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CONGRESION XII.

(Continnacién.)

Nam. 26— "Valar 6e mil en 1a T PoF VAT U 20surdes
de gue va.lga novecientss,

asod la cifra aritmética de la era T, O AL JHL que el
26 Padre quierc sea mil v catorce, sicndo patentisima-

mente mil ciento y catorce. Y mil los gjemplares que en
solo el archivo de &, Juan le podian sacar de este engatio. Y el me~
nor de los yerros es guitar 4 esta era cien afios. Porgue no dafia
tanto una conclusion singular falsa cnanto un principio general falso,
del cual se deducen cien conclusiones falsas. (Quiere que la 7 vale
novecientos, siendo cifra constantisimamente de mil por uso-de la
cuenta gotica, como dijo Morales, y luégo se verd, El primero que
quiso alterar esta cifra coustante de mil, 1ntentando que valga nove-
cientos, fué Jeronimo Biancas, para dar cabimiento 4 algunos inten-
fos suyos, en especial para que el renombre de Abarea ajustase al
rey D. Sancho, hermano de [). Fortudio el Monje y tercer abuelo
del Mayor, no perleneciéndose sino al nieto suyo y abuelo del Mg~
yor. Porque delrey D. Sancho Abarca hay algunas pocas escrituras:
en las cuales se llamo Key de Aragin y de los aragoneses. Y aun-
que esto fué en muy pocas escrituras respecto de las muchas que
hay de su reinado en los archivos de Montes de Oca al Pirineo, y.
esas pocas hechas en Aragdn, yporla afeccion singular que tuvo
4 aquella provincla, por haberla gobernado en sus primeros afios;

y con titulo honoraric de rey, como queda visto, puesto porsit -
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padre el rey D. Garcla Sanchez & cargo y educacion del conde
D. Fortufic Jiménez, tio del Infante y primo-hermano del rey Don
Garcia, su padre, como se prohd en las Investigaciones, y queda
visto en esta obra; Blancas, con inmoderado ensanche quiso que
aquella clansula sonase 4 reing ya de por sy distinte, y por si
mismo subsistente, por dar asi alde Aragdn mucha mis antigiiedad
que al de Castilla, hahiendo ¢n hecho de verdad comenzado el titulo
Real de entrambos mucho después, en la divisién que ef rey D. San-
cho el Mayor hizo de los sefiorios on sus cuatro hijos, honrdndolos
a todos con el titalo de reyes.

27 Y si ese ensanche y glosa de interpretacion hubiese de valer,
también los castellanos podian pretender el titulo Real anterior &
D. Fernando [ en cinco reinados; pues se ve en sus archives sonido
semejante, En el de Cardeda hay dos instrumentos, ambos del afio
de Jesucristo g45. Uno de donacidn que nace Ariulfo, presbitero de
Rubena, gue remata diciendo gne a4 la s#zdn reinaba D, Ramivo en
Leén y D. Sancho, su hijo, en Burgos. Y otro de Munio, asimismo
presbitero, que ¢n uno consu padre dona 4 Cardefia y 4 su abad
Estéfano 4 10 de Julio de dicho ano, y remata diciendo que al tiempo
veinaba D. Soncho en Buvgos. Pero ese linaje de titulos tan vacios
los escritores castellanos los han desprecizdo, contentos con la anti-
gledad que macizamente les toca.

28 Para conseguir Blancas lade su pretension y sacar por rey
décimo cuarto de Aragon 4 D. Jaime el Congquistador, acerca de lo
cual se le hizo en nuestra pigina 101, iom. 2.°; demostracién de que
llevaba errada la cuenta, inventd la traza de reducir 4 la era de no-
vecientos algunos pr 1v1lcgm~, del rey 1. Sancho con el renombre de
Abarca, pertenemendo ciertamente 4 la de mil. Y porque esto le da-
fiaba, quiso quitar 4 la cifra 7 el valor constante de mil y darla el
de novecientos, con que alcanzase al rey 1) Sancho (:arcésel
abuelo, que ciertamente murid en la era 964 ¢ aiio de Jesucristo g26.
Con que estirando la piel; calzd al abuelo las abareas del nicto.

29 Pero en nuestra pig. o4, tom. 2." y las siguientes qued'aba hecha
clara demostracion de gque el renombre de Alsirea compere 4 D. San-
cho el nieto y no al abuelo, y al que constantemente fue padre de
. Garcia el Tembloso y abuélo de D. Sanch. ool Mayor. Y se hezo la

- demostracién con los privilegios Reales de 5, Juan de la Pefia y Ca-
tedral de Pamplona, en que el rey [} Sancho el Mayor llama abuelo
suyo & 1. Sancho Abarca y confirma las donaciones hechas por él
en compafifa de lareina Dofla Urraca, su mujer, distinguiéndolas
con expresién de las otras denaciones hechas por 1), Sancho Garces
y sumujer la reina Dofia Toda Aznarez, abuelos del verdadero
Abarca. Y asimismo con los privilegios del rey 1), Sancho Ramirez,
nieto del Mayor. Til coal, confirmando las donaciones hechas por su
abuelo y recapitulando Jas de los reyes anteriores, Hama 1. Sanche
Abarca a1 abuelo del Mayor v tercer abuelo Suyo, ¥ le seiiala per
mujer 4 lareina Dofia Urraca: siendo estos privilegios de los de pri-
mera autoridad, y cuya € indubitada no se han “atrevitdo ni adin a
poner en duda loq contrarios.
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30 Y asimismo se hizo la demostracion con ta donacion de la vi-
lla de Alastues, hecha por el rey D, Sancho Abarca y su mujerla
reina Dofia Urraca en la era 1025. Y que asi- en el extracto comoen - -
la ligarza 10.%; niim. 37, que parece original, se sacé el mil conla
nota induhitada de la &. Y que si en alguna copia se hallase en lu-
gar de ella la 7, es nuevo argumento de la verdad de que es cifra
equivalente una y otra, y que con ambas se sighificaba promiscua-
mente mil. Y que en el privilegio grande Ob fionoren del rey Don
Sancho Ramirez enlaescritura original, que es la de la ligarza 3.2,
nim. 4. Y asimismo en el Libro de S, Voto, fol. 6.%, la donacién
grande 4 5. Juan, hecha porel rey D. Sancho, expresando el renom-
bre de Abarce y por mujer a Dofia Urraca, estd. significada la era
M XX septima, vsando dc la M y no dela 7, cuyo valor quieren al-
terar. Y que esta misma escritura en el Libro (zdtice de . Juan, en
el fol. 100, sacd entre las demas que alli se recapitulan y confirman,
la donacion del rey D. Garcia el Tembiloso y st mujer Dofia Jimena
usandode la T y sefialando la era 7V XXX/I] que manifiestamente
es niil y treinta y tres. Y la de 1), Sancho elMayor era T.LXII/, que -
notoriamente significa mil y scsenta y tres. Y al rematar la fecha del
confirmador D. Sancho Ramirez era FC.XXVIII que es mil ciento
y velnte y ocho. Y que seria cosa ridicula querer que en un mismo -
privilegio una misma indivisa cifra de la Tsignihicase ya mil, ya na-
vecientos.

31 Y on conclusidn;se hizo la demostracidn con la distincion; de
las reinas consortes, que aquellos y otrus muchos privilegios cons-
tantemente sefialan 4 los dos reyes Sanchos y al Abarca siempre.
Dofia Urraca, abucla indubitada del Mayor, con la concurrencia de
los obispos y condes gque en los mismos privilegios se nombran, y
son indubitados concurrentes de . Sancho, el abuelo del Mayor, y
se hace la conclusion de que la 7 en todos los privilegios del Abar-
ca vale mil.

32 De todas estas cosas, y otras muchas cxbibidas para la
misma demostracion en legar ya dicho, y derramadas por varias
partes de las Investigaciones, tuvo bor bien el T, Laripa de no darse
por entendido mas gue si sc hnbiera escrito ¢ hinpreso mas alla de
los montes Caspios v no en Fspafia: y como si pertenecieran 3 los
emperadores del gran Mogor 6 a los ascendientes del preste Juan
de las Indias y no & nuestros reyes de Navarra y Aragdén. Y con
una serenidad, mas admirable que iinitable, sale 4 renovar y decir
que la T de este privilegzio, nacido en el signo de Géminis, no vale
mil, sino novecientos, queriendo hacer interminable la disputa, & por
llamarla, como pideel caso, la porfia; pues no merece llamarse dis-
puta aguella en que se disimula y calla cuanto en contrario se obje-
ta; sin hacer siquiera semblante 4 respuesta, y algan linaje de cona-
to para ¢lla con manifiesto indicio de llaqueza en la razéom y de so-
Lrada foerza en 1a tenacidad de la conclusion, echada ya por tierra.

33 Y aungue por las cdusas dichas podiamos no decir mas, sino
remitir al lugar alegardo, no al Padre para que responda, pues se ve
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no gusta de eso, sino al lector para que & la sentencia; todavia por-
que nada se dice ociosamente en derribar un presupuesto tan perni-
£ioso, como &ste seria, & los archivos, que podria mezclar y confun-
dir como remoling de grande polvareda todas las memorias de la
antigiiedad desde gne tocaron en la eva de mil, anticipando no me-
nos que cien afios, los reves, reinas, obispos, condes y sedores con
gobiernos y batallas, y sucesos pihiicos, v topandose entonces con
los personajes y sucesos verdaderos, y que pertenecen a aquellos
afios, reducirse fa Historta A un caos de confusion, como en parte
ha sucedido ya, de mucho que teniamos que anadir en este punto,
diremos dlgo siquicra y lo que permite la brevedad, que deseamos,
de este libro, que no sin dolor nuestra va creciendo en demasfa por
el inagotable tiujo de incidentes que va mezclando el Padre.

34 Si se reconocieran los archivos con animo sincero de encon-
trar con la verdad y no de colorear inlentos particulares, ellos déan
la luz de lieno y el desenganio cumplido. Porque en todos ellos se
hallara que desde que comenzd la era de novecientos hasta quetoco
en la de mil, todas las calendaciones de los privilegios de aquellos
afios intermedios para sighificar el novecientos usan de las cifras y
numeros aritméticos de ja D, que vale quinientos, y de las cuawo C,
que valen cuatrocientos; sin que se halle una escritura sola que
constantemente sea de dentro de aquel siglo que no sea con esa
misma cifra ,CCCC, slendo tan operosa y en que se habian de
poner cinco nluneros aritméticos. Asi se hallardn fodas las escrituras
que pertenecen a D). Garcia Iiiguez, que se halla ya reinando en la
-era qos, Jas de sus hijos 1. Fortuiio el Monje y D, Sancho Gareés,
todas las de su hijo de éste D. Garefa Sanches el donador de Abeti-
to hasta el octavo afo antes de su muerte, de los 44 quereind, en el
cual comenzd 4 contarse la era justa de mil.

35 Y digo que sc hallaran con esta cifra de la ) y cuatro Cen
jos archivos de S. Juan de la Pefia, incluyendo en él Jos instrumentos
que le tocan por los monastcrios gue después se anexionaron & ¢l
Labusal, Cillas, A comuer, Santa MARIA de Fuenfrida, etc. Ln el de
S. Salvador de Leire, de ta Caledral de Panmplona, de Santa MARIA
de Irache, de 8. Millan, de S, Martin de Alvelda, y alguna 1 otra en
el de Santa MARIA de Nijera y 5, Pedro de Cirésa. ¥ no solo las
escrituras Reales, sino tawmbién todas las de personas particulares
{ue pertenecen a las reinados de aquellos reyes y corren por toda la
era de novecientos hastatocar en la de mil éxclusive se ven sefala-
das con los mismos nimeros aritméticos .CCCC. y después el nit
mero menor que segun el ano de aquel siglo les toca.

36 Con la misma cifra sefialo tres veces las eras la memoria de
la donacion de Abetito, asien la ll{rar/a como en el Libro (Gético, ¥
en el Librode S, Voto en las tres ocasiones que las habo de senalar,
y el Padre dice que le trae con fe pablica. Con la misma los dos in-
signes tomos de Concilios de Espana, Alvelda y S. Millan, de tan in-
signe antigiiedad, que el primero se acabd setecientos afios hé jus-
tos y el de S, Millan diez y ocho después, sefialando ambos la en,
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trada de reino del rey D. Sancho, abuelo del Abarca, en la-era”. S

DCCCCr i, que es 943, v la muerte enla de DCCCCLX 11, que
es 964, Cosa de estupor y semejante 4 prodigio, que, siendo la Locr
fra conocida y usada eon valor de novecientos, no se usase Jamas
cuando se pudo usar y era mds necesaria, en todo el siglo que corria
de novecientos 4 mil, y que conspirasen todos los notarias de dona-
ciones Reales y todos los de escrituras particulares en no usar de
la Tentodo el siglo de novecientos; que mas la bubieron menester: .
¥ que teniendo esa cifra sencilla con ese valor, como quieren Blan-

cas y D. Juan Briz, v ahora renueva el P, Laripa, hayesen todos de

ella y quisicsen, dejando el camino llano y breve, echar por el rodeo
enfadoso de la D y las cuatro C en que era nenester sumo tiento y
cuidado, de ni faltar ni exceder en la multiplicacidon de una msma
letra uniforme. iEsto habrda hombre de juicio bien templado que
lo crea? '

37 Aumenta el pasmo el ver que asi como esta cifra de la Dy
cuatro  corre en los archtvos por todo el siglo de novecientos, asi,
en tocando la era de mil, y de ahi adelante, comienza 4 verse en 10$
archivos la cifra de la T con fan gran {recuencia, que sin temeridad
nos atreveremos A decir que llegaran 4 cuatrocientas, sino pasan, las
veces que en solo el archivo de 5. Juan se halla usada la 77 para sig-
nificar mil en las escrituras, parte originales, parte copias muy anti-
guas, en ¢l Libro Gético y en ¢l de San Voto; sin que se pueda dua-
dar de este valor por ser manificstamente de los reinados de D. San-
che el verdadero Abarca, D. Garcia el Uembloso, T). Sancho el Ma-
yor, D. Ramiro I y ID. Sanche Ramirez y alguna de D. Alfonso el
Batallador. Delos cuales ¢l mias antiguo camenzd d reinar en la era
de mil y cho.

38 ks en tanto grada verdad esto, que con ser tan familiar y asa-
da la cifra romana de Ja M para significar wil, enl el archivo de
S. Juan no lo es menos la £ pdtica para significar el misma valor en
los reinados dichos, y tan promiscuamente, que d veces en las coplas
antignas se saca con la M lo que en las escrituras originales se sig-
nificé con la 7', y también al contrario. Y dentro de una misma es-
critura se podra ver estos 4 veces, En el archivo de Leire se ve tam-
bién familiarisima la cifra de la 7' con el valor de mil, corriende los
reinados dichos en las escrituras originales y también en el Becerro,
aungueno contanta frecuencia en éste: y con alguna también en los
archivos de Alvelda y Nijera, en el de Yrache en las escrituras ori-
wvinales con la 7y en el Becerro con Ja M, que e nueva prueba de
que son cifras promiscuas y equivalentes, Aunque alguna otra ver
también se ve la 7' en el Becerro. En los dos tomos originales de los
Concilios de Alvelda y San Millan ' estan tan edntiguos ambos desen-
paiios de entrambas cifras de novecientos y de mil, que no hay cosa

1 Tom. Alveldensis, of Amil. Concil. Gbijt Sateis Gavssnns Bre DCCCCLYINL Duilt Garsea Rax
Ers TVIL o
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en medio, Y sefialando las muertes de los reyes D. Sancho y su hijo
D. Garcia, padre del Abarca, la primera en la era 664 y la segtinda
en la de 1008, las expresaran asi: jallecié D. Sancho Gawcés en la
era DCCCCLXIIIL Faliccié el vey D, Garciu en la eva TV, co-
mo se lo tenfamos exhibido en nuestra pag. 74, tom. 2., Y alli mismo
repetido varias veces la misma cifra para significar la era [mil y ca-
torce, en que se acabdé aquel libro con los nameros TXIL'Y expli-
cado alli mistro su valor, no sclo con nameros aritméticos, sino con
palabras expresas. Y no solo en prosa, sino también en verso, y de
tanios modos, que no lo pude dudar zino quien quiera dudarlo, sien-
do de buena razon el dudar; no acto velantario, sine forzoso, por lo
que obliga el fundamento. '

3g St tan inmensa copia de escrituras Reales y particulares, y de
tantos archivoes, por ser en pieles blandas, no hacen fuerza al P. La-
ripa, haganscla siquiera las piedras duras y hablen ellas contra el
Padre. Y sean las sepulcrales; gue la muerte suele traer los desenga-
flos mas eficaces. Y porque no piense ¢l Padre que la cifrade la 7'
con valor de il esti encerrada en solos los archivos de entre el Pi-
rineo y Montes de Oca, sean de tierras de los reinos de Leon y Cas-
tilla, Kn el insigne monasterio de San Zoil de Carridon hay entre los
sepulcros de los condes de ella dos con sus epitafios. Ll primero de
la condesa Doiia Leresa, fundadora de aquel monasterio, con inscrip-
cion de versos no despreciables para aquel siglo, y remata sefialando
sumucrte en la era T.C. XXX Elotro de D, Crarcia (:émez, su hi-
jo segundo, notando fué muerto por los moros & timo de Noviem-
bre delaera T.C. XX L

4o Siel P Laripa quiere que en estos epitafios la T valga nove-
cientos, y no i}, sale el de la madre dc la era mil y treinta y uno y
el del hijo dc mil y veinte y uno y ponele a la madre el epitafio cin-
cuenta 'y ocho afios antes que ella editicase aquel monasterio, que fué
en la era 1089, quces el afio de la fundacion complida y acabada,
cormo o podra ver en Sandéval. 'Y al hijo le pone el epitafio mucho
antes que hubiese nacido: que es notable apresuracion de poner epi-
tafios y de adivinar tanto antes las aflos y dias en que habian de mo-
rir aquellos caballeros, que por innumerables memorias se sabe flo-
recieron reinando D, Alfonso VI, que gané 4 Toledo, y entrd 4 rei-
nar la primera vez en Ledn solo en la era de 1193. En Ambrosio de
Morales, lib. 16.°, cap. 30.%, hallara el epitafio de Acisclo hallado en
elgago de Alfayata, stete leguas de Cérdoba, de la era de 1005, sig-
nificarda con la misma cifra de la 7', que dice: Obij! famulus Dei Cis-
clus sub die LIl Kelenles Aprilis Eva TV.Y contigua la traduc-
cion y explicacidn de Morales: en castellano dice murié el sievvo de
Dios Cisclo el tercer dia de las calendas de Abril, en la era mil y
cinco. La era de mil esti sefialada con la T, conforme ¢ lo que en-
tonces wuclia se usabary presto se pondvdan olrus dos piedras gue
se hallan en Cordoba con la T poy millay, )

1 Samdov. en Don Alanso VI
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4t lLay otras dos piedras con la misma cifra que promeie Mora-
les son en Cordoba. La una en la iglesia de los santos 5, Acisclo y
Victoria, y es el sepulero de la dichosa consorte del santo martir Do~
minico Sarracino Yaniz, natural de Zamora, que cautivaron los mo-
108 en la destruccion de Simancas, y después de dos afios y medio
de prisién en Cérdoba, fué martirizado por los moros. El epitafio de
su mujer, que, O le fué & asistir, 6 fué juntamente llevada en cauti-
verio, y dice: Murid en la eva T. vicésima V. Kalendis Augusti, Y
es fuerza valga milla 7, y que sea la era mil y veintcy cinco; por: -
Gue entonces era la guerra de Almanzor. Y el estrago de Simarncas
enla era 1021 le sefialan los Anales Compluienses. Y con los dos
afios y medio de cautiverio que ¢l rey [). Bermudo 1l reflere en su
privilegio donando al apostel Santigo los bienes del martir y algian
poco de fiempo que sobreviviese su dichosa consorte del Santo Mar-
tir, viene bien la era o235 de su epitafia. tlallara esta piedra el Padre
en Morales, lib. 17., cap. 3.7, y en el capituio siguiente la otra con
la misma cifra dela ¥ por mil. Y es inscripcion de huesos y reli-

uias de algunos santos martives que se descubrieron en laiglesia de
S. Pedro de aquella ciudad.

42 Perodiracl P, Laripa que todas estas piedras le caen muy
lejos, y que es inclinado a historiar descansadamente sin jornadas ni
tragar pofvo en losarchivos. Y aungue pudicra decirle que las debia
creer & dos tales cronistas como Sandoval y Morales, vengo e eso.
Y remitole a otra dentro de su misma casa de S, Juan, en la sacris-
tia y enticrros de los reyes. Y es la lapida octava en orden de las
nueve que se ven comenzando por el altar de la Resurreccidn, en
que se ve ¢l epifatio enlero de la infanta Dofia Isabel, hija del rey
D. Pedro I, y en él significada la era 1141 con dos cifras: el mil con
la Ty el cuarenta con la X’ con el rayuelo, y dice: ' aqui descansa
la sierva de Dios, Eltsabet, lija d=l vey D. Pedro Sans, lu cual mu-
vit exn lg era TCX'J Ya se Ja habiamos puesto en nuestra pagina
240, tom, 2.” Cotéjela ahora con la sexta lapida, que es del rey Don
Pedro, su padre, y representa la misma era de sn muerte, aungue -
parece estd gastada la ullima de dos unidades, con que se ajusta el
afio clerto de su muerte, que fué la era 1142. Y se sigmfica en su
epitafio con las cifras mas ordinarias: el mil con la M y el cuarenta
con la X antepuesta 4 la L, que le quita diez de su valor de cincuen-
ta, y dice: MCXLL. Obiji Rex Petrus. Y sien el de la hijala T ha de
valer novecientos, vea qué rey D. Pedro habia cn el mundo en la
era 1041, que era puntualments el afio tercero de reinado del rey
. Sancho el Mayor, tercer abuelo de aguella Infanta.

43 Y si esto no le bace fuerza y la muerte del padre es clerta en
la eta 1142 por inpumerables memorias, sin que dafie la unidad alti-
ma de su ldpida, que, segtin presumimos, de gaslada ya no pare-
ce, muévale siquicra la lastima de representar 4 Ia Infanta tan malo-

1 Scpulctes de San luande fa Peia IHic ydunioseiz falaula Dei Elisabet Filia Regie Doty Saung
(GE obijt TCXL -
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grada, que murjese ciento ¢ ciento y un aflos antes que su padre. Y
acabe ya de devengafiarse que las misinas piedras se levantan con-
tra su mtento v de que la pretension de quitar a la ' el valor cons-
tante de mil y darsele de novecientos es un hoitible estrago y desba-
rato de todos los archives, libros autCnticos, calendarios de las igle-
sias, lapidas v remolino de las memorias de toda la antigiiedad, con-
citado de un viento destemplado de ambicion de querer dar inds an-
tigitedad & sus cosas: y que no ha de sufrir la verdad que esto sea a
tanta costa de los archivos y memorias pablicas de todos  los reinos
de Espana, y mas que ninguno del de S. Juan.

44 Ya en parte lo previo Blancas, v la queja publica que habia
de levantar esta su doctrina. Y queriendo templarla y dar alguna sa-
tisfaceion, enturbid el agua que estaba clara con decir quela 7 con
cierta nota afladida no siempre vale mil, sino las mas veces nove-
cientos. Cual nota fuese esta, que lo hace valer novecientos, no lo
dijo con palabras expresas, pero si con el hecho mismo y ostension
de esa nota particular. Y viene 4 ser dos puntos sobrepuestos 4 la i
en la forma que agui se representa. Clon ellala propone tres jveces,
explicando el privilegio en que D). Sancho Abarca y su mujer la rei-
na Dofia Urraca denaron 4 S. Juan dela Pefia la villa de Alastues en
la era mil y veinte y cinco, rue Blancas * quiere sea novecientos y
veinte y cineo. Y suponiendo gue estd notada con la T, dice las pa-
labras siguientes: pero en cste privilegio muy principalmente se ha
de advertiv que con la nola de esia figura T no siempre significa
mil. Stno mds comuinmenie el mimero de novecienios, como fum-
bién en este ligar se debe fomar por el wrtimero de novecientos.

45 Fsto es meterse Blancas en dos dudas, vy quedar perplejo en
ellas, ¥y no resclver cosa alguna cuando promete ilustrar cifras obs-
curas. La primera es: que valor haya de tener la X sencilla y sin
puntos schrepuestos, gue es la que se halta en los archivos, libros
antigios y lapidas. Nada dice acerca del caso. Y podia siquicra con-
fesarnos que vale mil fjamente. La segunda es: qué valor haya de
tener la T con los dos puntos sobrepuestos; porque decir que no
sicmpre vale mil, sino mas cominmente novectentos, es mareo de
los archivos y confusion de lenguas de la torre de Dabel, pires una
misma indivisa cifra dela 7 con los puntos 4 unos les sonara -4 mil
y otros 4 novecientos, como una misma palabra #r 3 Jos caldeos so-
naba fuego y a los vascongados agua.

46 Aunen esta misma ambigitedad no tuve constancia Blancas,
Pues hahiendo dicho aqui que porla T con los dos punios no siem.
pre s¢ entendia mil, sino las mas veces novecientos: Plerumgue
Noningenfesimun: enla Vida de D. Sancho Ramirez, y explicando,
6 echando a perder su privilegio Ob lioporem connotas torcidas,
dijo que por la dicha T con puntos no significa siempre mil, como

1 Blancas in $aictiod Abarca. Bod in bog privileslo maxime adverbendun est an ishius figurae

T notapon Eomrpar millosimam, sed’plorutdgue. Noningentosisnsm nwnorun  Edicari: quensad”

Erodum, et hoc loeo o Noatugoentosimo numnro fecipd delnt,

PETH

AL L iy el



CUNGRESION XIL 17 '

sc dice, sino alguna 1t otra ves novecientos: Sus palabras son: 4d
quain significalionem quandogue istins T, figuve notamt revocada
ese, ul noi semper wmillesimum, ut fertur, sed quandoque Nonin-
gentesimun significare fatuamus, docutmus supra, ect. Ya eslas
mas veces, ya alguna it otva ves, ya plerumque, ya quandogue.

47 Notable mareo de hombre que fluctda con vaivenes sin hacer
pie y se anega en su misma imaginacion. Diga cudnto vale lijamente
¥ con valor constante. ;Qué hilo de Ariadnc nos da para sabir, yaque
nos ha querido meter en este laberinto - que ha trazado” Y cnque
de hecho ha metido & [). Juan Briz y al P. Laripa. Metiéronse ambos
en €l: y luego perdieron el tino. D. Juan Briz enel lib. 2." de su His-
toria de S. Juan, cap. 10.", pag. 314, queriendo desembarazarse delos
lazos de reconvencion de cuatro escrituras en que el rey D. Sancho
se llama Abarca, y son donaciones suyas, y tienen seftalada la era
con la 7, Ia cual muchos doctos, y entre cllos Zurita, lefan mil, dijo:
pero ¥4 Jeronimo de Blancas tiene respondido 4 esta duda, probando
scon gran curiosidad, que por esta cifra T (seddlala sencilla y sin
»punto) en muchas escrituras se ha de entender novecientos ¥ no
»mil sciialadamente cvando no tiede un rasguitc sobre la iniswna le-
rtra. Porno saber este secreto, se han equivocado y hecho grandes
»descuidos aun los hombres doctos, y particularmente en la vida de
reste rey. :

48 Sin embiugo de toda la curiosidad con que dice probd v dess
cubrid Blancas este secreto, se le quedd al Abad escondido, y leig-
nord del todo. No dijo Blancas, como le impuata, quela 7 sencilla no
vale mil en muchas escrituras, ni de ella habld palabra. Antes bien,
encuanto se puede barruntar de sn mente, y si vale aqui la regla de
Derecho, de que la oxcepeldn confirma la regla en contrario, parece

" dejd a la sorda con el valor de nil, que generalmenté la dan. Exhibid
la 7 con los dos puntos sobrepuestos, y notada asi, dijo con la cons
fusion dieha que no siempre valia mil, sino las mas veces nove- -
cientos. o o

49 Del rasguito sobre la letra nada dije. Una cosa es punto y otra -

muy diversa que ya es linea, 6 recta 6 curva. Equivocase el Abadcon =~
dos.escrituras del Libro Goticode S. Juan: una enelfdl. gg yotra-a fél. .- - .

100, en las cuales el copiador saco la escritura del concilio que juntd.
“el rey D. Ramiro yel insigne privilegio Qb konorem de su hijo, sig<
nificando la era de mil con la 7 y ve rasguillo ondeado encima, como
aqui va formada. Pero el rasgo es puro adorno y como coronacldn.
dela letra, y sin misterio alguno, y se ve claro de otras mas de
ciento y eincuenta veces que el mismo Gotico significéd fa era de mil
con la T'lisa y sencilla, y muchisimas dc ellas de los mismos reyes,’
padre ¢ hijo, ¥ otras, aungque ajenas, calendandd sus reinados. Y del
Libro de 5. Voto, que en lasmismas ocasiones del privilegio mismo
Ob honourem sacd la erasiempre con la T lisa y sin sobrepuesto al-
guno, como lo podra ver en el f6l. 19 de &l :
50 Y porque no dude de gue el valor es mil,y que la Ty la M
son cifras que promiscuamente significan mil en el mismo Libro de

Towu, x1, 2
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S. Votoen el fol. 6.° esta también este miswo privilegio Ob honorem.
Y la donacion referida, y confirmada en él, hecha por el rey-I). San-
cho, lamdandole dbarca, ¥ su mujer la retna Dofia Uirraca, tiene no-
tada laera, no cont la 7' que quieren anublar, sino conla A de valer
indubitado de mil, diciendo ser hecha enla era M. XX. Vil Yla
-~ de su hijo D. Garcia el Tembloso y su mujer la reina Dofia Jimena,
padres de D, Sancho el Mayor, también con la misma nota de la J,
era M. XXX/IIY fuera deser esta regla del Abad falsa, como se
. ve, y contra la mente de Blancas, cuando se quise valer de ella, tam-
bién con ella nos quedamos en ayunas de cudundo la I vale fijamente
mil. Porque solo sacamos en limpio gue en wmunchas escrituras no
wale mil, v seiialadamente cuando no tiene el rasguito sobre la
misme letra, Sepamos si esta palabra sefialadamente es universal,
y quiere por ella establecer que todas las que no tienen el rasguillo
sobre puesto no valen mil, sino fija y constantemente novecientos y
no mas: 6 quiere que esto sea en muchas, como dice en el principio
de la clausula, pero no en todas. 5i esto segundo pretende, no hay
punto fijo, ¥ de las que no tienen ¢l misterioso rasguito, unas val-
dran mil y otras novecientos, como a cada cualse le antojare: 6
echar suertcs a Dirs te la depare buena, y digola mil y digola nove-
cientos. Vea ahi el mareo de las cabezas y cacs de confusion de los
archivos y cada Instrumento pablico un enigma de Spinge.

51 Pues decir que es nifieria el yerro: clen afios son, y un siglo
entero atrasado & anticipado cada reinado, cada matrimonio Real,
cada batalla memorable, {undacién de pueblo, 6 suceso publico, y el
cuerpo de la [istoria con los pies sobre los hombros y la cabeza &
las rodillas. Y ;tan bdrbaros eran Tos notarios Reales, los abades y
ohispos, que & veces hacian ese oficio en las cartas Reales, que no
sabian decit el afig en que vivian, con una nota 6 namero recibido y
constante? §Y qué harian los jueces en pleitos” de acreedores y regu-
lando la anterioridad por las cartas de crédito sefialadas con esa ci-
fra Proteo, sacando Ja cara ya de novecientos, ya de mil? Temo que
llamasen conjuradores que conjurasen aquellos instrumentos y que
remitiesen & ellos el juicio, Pues decir que serian pocos los pleitos
porque la cifra de la T durd poco tiempo. Por casi doscientos afios la
hallamos usada: los que corren desde la era de mil hasta corea de la
de mil y docientos; significandosc con ella el mil promiscuamente gue
con la M.

52 Sipor huir estos escollos quiere decir el Abad que quiere dar
punto fijo ¥ que universalmente todas las cifras de la 7 qne: se halla-
ren sin el misterioso rasguito  constantemente siempre las condena 4
no valer mas que novecientos, aqui cs donde cargan tantos archivos
ilustres, libros publicos ¥ memorias de insigne antigiiedad y lapidas
de personas Reales que sin puntos ni rasguitos significaron 1a era de
mil con la T lisa y sencilla. Y aamenta la extrafieza que esto quisiese
decir el Abad, que en sole el archivo de su Casa tiene al pie de cua-
trocientos desengafios del yerro: y con tanta frecuencia en solo el
Libro Gético, que apenas se podrd abrir por parte alguna en que sea
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mengesier pasar dos hojas para topar con el desengafio patente del
valor de mil en la 7 sencilla sin punto algune nirasguito misterioso.
Y aguirrecarga toda lodemas arriba dicilo contra esa aifra anfibia,
nacida tan poco hd al mundo para enturbiar la luz del sol de medio-
dia € introducir noche en les archivos que han acostumbrado dar
Ialuz 4 las memorias piblicas de los reinos,

53 Pero esta misma confusion de ta cifra ambigua parece le cayd
en gracia al P, Laripa, viendo en ella una cueva latebrosa en gque
guarecerse en las reconvenciones que con las datas de las escrituras
y libros pablicos st le hiciesen. Y no contento con la lobreguez que
de suyo tenia ln cueva, exhald cuidadosamente humo artificial para
auntentar la obscuridad. Reconocerdlo el lector si me sigue log pa-
sos, En tres partes hablo el P, Laripa de esta cifra de la 7. La pri-
mera: en Ja ya dicha pdg. 146 en que exhibe este privilegio zurcido
detrozos de dos, cuyva data vainos apurando. Pero aqui dijo, supo-
niendo lo que debla probar, quela T no vale mil, sine novecientos,
y que remitia el decir otras cosas para su propio fuger. Ninguno
tan propio como éste, en que exhibe este instrumento solo y Unico
para la antigiiedad de Sobrar be, empresa méximua de su libro, y de
Ja cual tan ruidosamente le quiso fitular, Y de la prueba, tal (,ual el
nervio era, como sc ve, el asegurar la data y valor dela 77 que con
clla se significd. Pero el deudor salldo y falto de caudal siempre
alarga la satisfacion que nuuca espera dar,

54 Lasegunda es enla pag. 203, Pero también alli corrid conla
misma fatalidad de suponer lo que habia de probar, y solo se quiso
escudar con la autoridad de Blancas, que y4 cstd visto que lc apro-
vecha. Anadiendo gue siuna escritura que alli produce del rey Don
Garefa Jiménez I, signada con la T v dos unidades, valiese mily dos,
vendria 4 ser una cosa muy absurda. Y es asi. Pero esa fué una de
las innumerables nulidades que ennuestra pag. 56, tom. 2.°, notamos
en aruel pergamino suelto, y por las cuales le repelimos pot faiso y
esparto. La tercera es en la pag, 355. Donde, queriendo respondera .
nuestra queja, de que con la cifra de la 7 ambigua y varia se des-
barataban los archivos desde Montes de Ocaal Prrineo, dlce: snipor-
sque la T seafigura amhigua y vaga se desbaratau los archivos. .
»desde Montes de Oca al Pirineo. Porque con algunos puntos so- -
sbreafiadidos se quitaba Ja ambigiiedad, como nota el mismo Blan-
»cas. Moret bien sabe quela X valc dle/, v si le afiadlmos el rasgni-
»llo en figura de arco X, denota cuarenta.» Y poco mas adelante,
rematando el discurso, afiade: »>si en la X con lo que se afiade se
»quita la ambigtedad, 'lo mismo debe conceder en la 7" ahadiéndole
r»algan punto ] puntos como advirtié Jerdnimo Blancas.» Esto es
cuanto dehié al P. La ripa la averiguacion de la T, en que estriba su
empresa celebrada de la antigiiedad de Sobrarbe.

55 Tenga cuenta “el lector si pudo haber embolismo de mayor
enredo ni mas monstruosa complicacion de ambigiledades una so-
bre otra, cuando, después de muy prome tido, salié en fin el Padre &
quitar la amlnrrlieddd de quse nos queyzbamos Lo primero: pre~




20 CONGUESION X1
viendo el P, Laripa los riesgos de responder con cosa alguna fija, en
todo cuanto dice no se atrevid 4 determinar ni afirma gué valor cons-
tante y recibido tenga la T sencilla y sin sobrepuesto alguno, de que
estan llenos los archivos, libros antiguos y lpidas. Y estd tan lejos
de sefialar valor constante de clia, que abiertamentela llama fignra

cambigua y vaga. Vea ahi una ambigtiedad fundamental. Lo se-
gundd: dice que se le quita la ambigtiedad con ¢l punto ¢ puntos
sobreafiadidos, lo cual puede ser, 6 quitando 6 anadiendo. Y el Padre
no dice palabra acerca de sl quita ¢ afiade valor. Vea ahi otra ambi-
giiedad aforrada de lo mismo. Lo tercero: no dice palabra el PPadre
decnénto eslo que el punto & puntos afiaden de valor O quitan de
él. Vea ahi otra tercera ambigiiedad, y hecho un hermoso caramillo de.
ellas. _

56 Pucs aqui de Dios, P. Laripa: deJa T estan llenos losarchivos,
los libros y memorias pblicas, si nt sabemos qué valor ticue ella por
si misma, ni sl los puntos la quitan ¢ afiaden ¢ quitan de él, gué he-
mos de hacer cuando la descubricremos, ora se aparezca sencilla y
humilde, ora desvanecida y con puntos en la cabeza? jPor quién la
hemos de tener, por quién la hemos de recibir? Forzoso sera excla-
mar con susto y conjurar de parte de Dios 4 la T eéncantada, tigura
duende de los archivos que [os infesta para malquistarlos y hacerlos
horrorosos 4 los hombres aficionados & las buenas letras vy descubris
miente de la antigliedad, gue nos diga quién es, qué hace en el mun-
do y qué vale en él? Y lo peor es que nada aprovechard el conjuro
por ser duende mudo, ¥ solo podremos por las sefias v efectos enten-
der que s oficio es echar & perder los archivos, trabucar los siglos y
revolver en confuso y vago remoline el buen orden y sucesidon fija
con que en ellos hizo Dios las cosas: y gue no puede dar mas razén
de si; porque la tiene muda ua encanto del P. Laripa, que le fabricd
en figura del Dios lano con una cara mirando 4 mil y otra & novecien-
‘tos. Np pudo ajustarlo mejor el Padre: tres extremidades ticne la 7,
y 4 cada una puso su ambigiicdad distiata y cuando entré con puntos
umaginarios & quitar una que habia,

- 57 Lo mismo es de la X, & la cual hace también figura ambigua:
y dice que con el raynelo ondeado se Ie quitalaambighiedad. ;Quién
tal ha dicho ni sofiado en el mundo? La X tiene constantemente va-
lor sabido y recibido de diez. Y el Padre lo confiesa en aquellas pala-
bras: Moret bien sube que {u X vale dies. Pues si sé que la X vale
diez determinadamente, ;como me quiere persuadir que cs figura am-
bigua? 14l mismo necesita & no creerle una de las dos cosas repug-
nantes gue en una misma linea complica. Quéjese de si; yo no tengo
la culpa.

g8 Afade: que dla X' con el rayo en forma fe arco se la quita
la ambigiiedad, y vale cuarenta. Si la X sencilla y sin rayo no tiene
ambigiiedad, sino que vale determinadamente-diez, el rayo, 6 rasgo
en figura de arco, ¢cdmo le ba de quitar la ambigitedad que no tiene?
aHa visto acaso el I’ Laripa quitar 4 uno lo que no rene? Seria bue-
Bo que intentase persuadirnoslo, Como es principio natural que na-

i
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die d4 Io que no tiene, lo s también que & nadie se quita lo que no
tiene. Ni estriba en otra cosa el cantar alegre de] pasajero pobre 4
vistade ladrones: Cantabil vacuns coram lalvone viaior: sino en la
seguridad de que es imposible que le quiten lo gue no tiene. Y si
acaso teme que le quiten la vida, es cierto gque es porque tiene vida; -
que a no tenerla, es cosa probada que no temicra se la quitasen: y
si no, prucbe si algn muerto teme ¢ se resiste & que le quiten [a
vida, . .

50 Vuelvo dla X, que atin no hemos acabado. El Padre nos la
propone vuelta en una quimera, compuesta de dos cosas repugnan-
tes, valor cierto y determinade de diez y ambigiiedad de valor incier-
to, como si dijésemos una X que no se supicse si valia diez o veinte.
Pues arrimela el rayo o rasgo en forma de arco, gue levanta treinta
de valor sabido; porque por quitar la prolijidad de multiplicar cuatro
X para significar cuarenta se inventd esa cifra de afiadir el rasgoon-
deado, que la hiciese valer por cuatro. Preguntc: en ese easo y en-
cuentro de Ja X con cl rayo, jcuantos contard el P, Laripa? No podra
decir que cuarenta mas gque cincuenta. Porgue no sabiéndose sila X
por ser ambigua vale diez & veinte, con los treinta que de sabido le-
vanta el rayo no se puede sumar mds cuarenta gue cincuenta. Pues
es forzoso que de cantidad cierta mezclada y haciendo un cuerpo con
cantidad incierta resulie un todo de cantidad incierta, Y si no, eche
cien monedas cicrtas ¥ sabidas en parte donde tenfa otras de la mis.
ma ley, pere sin saber cuantas, y adivine cuantas son 1odas. Y halla-
ra que la cantidad cierta y subidd que se aiiade no quita Ja ambigie-
dad é incertidumbre de la que se [rnoraba cudnta era. 'Y solo podra
decir el Padre que tiene ciento y mas, Y consiguientemente ctando
topare ¢l Padre en las escrituras seftalado el ailo de tal batalla 6 suce-
$0 priblico con la cifra de la X' con el rayuelo, solo podrd decir que
aquella batalla se dis el afio de frefnfa y mas y no mas que es un
afio notable: y siendo esa cifra tan frecuente en los archivos y libros
publicos y lapidas, serd cosa donosa ver 4 cada paso cruzando por la
[istoria el atio de freinte y nuds: y lo demdas averigiielo Vargas.

60 :Pues quis si o que hizo con la 7 dejando indeciso, si los pun-
tos la quitan ¢ afiaden valor, ¢ indeciso también cuanto es lo que le
quitan & abaden de valor, hicicse tambiéo con la X° del rayo, de.j_an-
do indeciso si el rayo la quita ¢ afiade y el enanto también indeciso?.
Esa ya seria una cifra de encanto doble y vision horrorosa de laTe-
baida y la cuenta imposible de sacarse por ambas agas, Si por la X,
ambigua y quema: si por el rayo, ambigua y quema. Pues st ambas
asas queman, jcomo se ha de sacar la cuentas Ese y& es encuentro
de monstruo formidable, y caso de huir las gentes San_ﬂguéndose ¥
correr aprisa en busca de la estola y del hisopo y conjuran g._Estqs

" cosas tan singulares nos guardaba el Padre para el capitulo prometi-
disimo de 1a antigliedad de Sobrarbe, centro de todas las lineas de
sus discursos y alma de tado el cuerpo de su libro? Yi se descubre -
no fué en vano el dilataslas tanto tiepo para hacérnoslas desear.

61 Pero saquenios 4 campo atn mas abierto al Padre dela cueva
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tenebrosa de ambigialades sobre ambig tiedades, y como Gltimas re-
tiradas de la misma cueva en que se guarece. Y de millares de escri-
turas que le podiamos producir, en que la 7 sin puntos ni rasgos, si-
no senailla y co mo en los archivos se halla, que eso del rasgo es en

- alguna rarisima , y sirviendo de puro adorno, como queda advertido,

y eso mi smo se hallard también en la # y cn los demas nameros arit-
méticos alguna rara vez, por la misma razén de querer los notarios 6
lapidarios adornar y coronar Ja calendacidn; pero sin inmntacién al-
guna del valor, quicro reconvenirle con solas tres, por ser de la mis-
ma era, que estos retazos de privilegios que ha sacado 4 it}g, ¥ con
los mismos nimeros v la misma cifra en todo, ella por elia T.CXHIL
que.es mil ciento y catorce. :

62 Y porque no le cueste trabajo el buscarlas, se las daré cerca.
La primera, dentro de su Casa, en el Libro Gético, f6l. 72, * En que
hallara 1a escritura en que S. Veremundo, Abad de Yrache, permuta
con D. Sancho, Abad electo-de S. Juan de la Pefia, y d& 4 ¢l y sumo-
nasterio un sofar pava hacer case en aquel burgo que estd debajo
del castillo de Lizarrara, d vaiz de la peiia del castillo. Y recibe
una pieza en el lugar de Oteiza. Y remata: echa la caria en la era
T.C.X1I!I Lasegunda, dos leguas no mas de 5. Juan, en Jaca, y en
casa de hermanas, en el archivo del Real conventu de las Sorores de
S. Juan hallara la cscritura original en que la infanta Dofia Sancha,
llamandose hija del rey D. Ramiro y de la reina Doiia Frmesenda,
dona & aguel monasterio las casas que tenia en Jaca con vifias y
tierras y en otros Jugares diversas haciendas que dice le habia dado
su hermanoc el rey I): Sancho Ramirez, y anade: enivega ¢ aqual
monasterio su cuerpo y abma. Y remata: sev hecha la cavia enla
era T, C. XIIL

63 La tercera, 4 una jornada de S. Juan en el archivo del Real
monasicrio de 5. Satvado r de Leire, * en el cual hallard la escritura
original par la cual D. Belasio, Obispo de Pamplona, absuelve 4 los
del lugar de Errasa de ciertas obligaciones para que sirvan perpé-
tnamenie 4 8. Salvador. Y remata: Lhecha la carla enla era T.C.XHII,
dia Domingo después de la octova de Pascua, 4 tres de las nonas
de Abrif, que es 4 tres de él. Keinando el rey D, Suncho en Pumplo-
na, eit Najera, en Alave y en Vizeaya. Siendo obispo D). Belasio en
[rania y Leire. D. Munio en Najera y 1). Fortufic en Alava.

64 Veael P, Laripa & quc afio 6 era quiere echar estas tres es-
crituras puestas con 1os mismos niumeros y cifra, sin rasgos ni pun-
tos nicosa gue lo valga, y en tode sacada la cra misma, como el
Padre sacé la de éste su privilegio en ta pag. 147 dos veces sin pun-

3 Lib. Goth. de §. Pran de la Pefia, fol. 72, Unumn solare pro fncierdn Aomo in 11 huarse, guod
cat aub dlle Castro de Fivareava ad radicey de illarnag da iflo Caslen, ete, Puets cavka TOX T

2 Arghive de Leire, Caxon de Sanguesa, Facta wacta in cen TOXIILL e Daminic, o5k Oelavin
Faschee. IIT. ¥eaas Aprilis, regints Kege Dooleo Sanctic o Veaopiona, io Nagela, in Alava, ot
in Yiscals, Episcopn Downo elasio ‘n lrusia, of Leior, Ik Munio in Naceln, Dom, Forfunio in
Alnva, cte. :
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tos ni rasgo, sino lisa y tersamente la 7, la 1, la X y las cuatro-uni- .
dades. Escoja el Padre, si quiere, que en estas tres escrituras la T
sencilla vale juil, también ha de querer quela T sencilla en su escri-
tura taraceada valga mil; porque Ja cifra es idénticamente la misma -
y ella par ella. Y acuérdese del principio natural celebrado de los
tilosofos: idem semper tdem, ete. : : o

65 Si por ir consiguiente cn su error, quiere que en la suya y en
las nuestras la 7 sencilla, y como <e halla, no vale mds que nove-
cientos, v que con los otros nimeros que sc afaden resultan todas
dela era de César 1014 y afic de Jesucristo 976, vea los horribles
barrancos en gue s¢ mete y desbaratos insignes de la Crono’logia
‘que se siguen. Porque de la escritura primera resultaria que el Pa-
dre Laripa hace 4 5. Veremundo del dempo de I). Sancho, padre del
Tembloso, constando con certeza por mas de cincuenta escrituras de
Yrache, no pocas de S. Juan y algunas de Leire, que florecio en tiem-
po de los dos reyes primos, D, Sancho el de Pefialén y D. Sancho
Ratnirez, terceros nietos de aquel rey, que ambos fueron muy ami-
gos del Santo y favorecieron mucho 4 Yrache por su respeto, ¥ que
). Sancho el Abad electo de S. Juan con quicn se hizo el trneque
florecio en el mismo tiempo, y que fué el gque el rey D. Sancho Ra-
mirez envid & Roma al papa Gregorio VIL para defender al monas-
terio de 5, Juan, de las vejaciones que le hacia el Obispo de Aragon,
D. Garcia, hermano del Rey, como lo refiere &l mismo en su insig-
ne provilegio Gb honorem,

066 En lasegunda del monasterio de Santa Cruz 6 Sorores de
5. Juan en Jaca, ya ve que la infanta y condesa Dofia Sancha se lla-
ma hija del rey D. Ramiro y hermana del rey D. Sancho Ramirez. Y
sila escritura es del afio de Jesucristo 76, la hace monja en-Santa
- Cruz el sexto afio de reinado de su tercer abuelo D. Sancho Abarca

y diez y seis afios antes que éste hubicse fundado aquel monasterio;
pues no puede igniorar por varias escrituras de S. Juan, que le fundd
en la eria 1030, que es afio de Jesucnsto gg2. Notable apresuracién
de velo al principio de reinado de su tercer abuelo y tanto antes de
fundarse el monasterio. _ '

67 Latercera de S. Salvador de Leire, la concurrencia de los
tres obispes Belasto de Panplona, Munio de Calahorra y Fortufio de
Alava, le podian decir sin fecha alguna era del reinado de D). Sancho
de Pefialén, que murid éste mismo afic pocos meses despuéds. ¥
cuando l¢ faltara la fecha de la era ¢ afio, por ¢l dia se sacaba. En
la era 1114, 6 afio de Jesucristo 1076, cay6d la Pascua a 27 de Mar-
z0o. Y consiguientemente el Domingo de la octava de Pascua 4 3 de
Jas nonas de Abril, 0 3 de Abril, como lo expresa la escritura. ¥ si
quiere guitar cien afios 4 la 7' porque no tiene puntos, sale la data
el afio de Jesueristo g76, v en él cayé la Pascua a 23 de Abril Y el
Domingo de Ia octava de Pascea 4 30 de Abnil. Y en este afto a
3 de las nonas, que cs 4 3 de Abril, no {ué Domingo sino Lunes. ._
68 Vca la lluvia de yerros que se siguen de sus puntos imagina-.-
K105 y cuantas cosas desharatan, siglo en que florecio un santo tan
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conocido en su Orden y un abad de su Casa, 10s reyes terceros nie-
tos equivocados con su tercer abuelo, las infantas monjas ya cierta-
mente antes gue naciera su padre, v probablemente antes que su
abuelo: trastornado el orden y celebracion de las Pascuas de la Igle-
sia y dias en que reparte las semanas; y volteadas clen aios arriba
las mitras de tres O]JI::})O:: tan conomdos y sin disculpa alguna de no
haber conocido siquiera al de Alava, ). Fortuiio, tenié ndole en el
Libro Gotico, fal. 53, y en el Extracto 149. Tan insigne bieahechor
del monasterio de S, Juan, dandy ingenuidad atodas las iglesias que
tenia y que adquiriese en su oblspddu en Vizcaya la de Santa
MARIA de Mundaca, y absolvi¢ndolas dc las tercias y cuartos epis-
copales, v todo esto heche nueve atos después, conviene & saber,
enlaera 1123, ‘-1{rmhcada también con la I sin imaginacion de
puntos y con los nimeros en esta forma TCX N1

by Vea ahora el P. Laripa qué quiere que valga la 7 sin puntos
y las otras sin ellos, que le acabamos de exhibir, ¥ las otras que 4
millares se ven en las escrituras. Si escoje gque mil, su escritura sale
al revés y clen afios postericr de 1o que afirmd; pues tiene mil por la
T v ciento por la C y catorce por los demds nmiumeros: con que as de
Ia era 1114 y afio de Jesucriste 1076, Pues d ese tiempo ;qumién le ha
negado ni quién ha dudado que sc haga menciin de Sobrarbe como
de region que yase nombraba con ese nombre! Queeso es lo mdis
que puede consegulr con su escritura tareada, en que se dice que en
ese afio D, Gurcia eva obispo en Avagon y Sehrarbe. Cien veces e
repetimos en las Investigaciones que setenta y un afios antes, esto
es, en el de f('-ucristo 1015, ¢l rey D. Sancho el \‘ldyur, no como
guiera hacia mencién de Sebrarbe, sino que la ponia entre sns titulos
l\ealﬁs, y que después prosiguié con frecuencia en eso, y que la de-
J0 4 su hijo menor D. Gonzalo con titalo Real y nombrindose rey
de Snbrarbe: y después de su muerte, D). Ramiro, su hermano y
sucesor en aquel estado: y despuds de este su hijo . Sancho Ra-
mirez, cuyo afio décimo tercio 6 principio del siguiente de reinado
en Aragoén y Sobrarbe corria al tiempo de la data de este su privi-
legio.

70 De todo lo cual le derramamos en las [nvestigaciones innu-
merables escrituras Reales, y para este punto nadi necesarias por
cierto; pues estan llenos los éseritores ds innumerables otras desde
el tiempo de 1. Sancho el Mayor abajo, mencionando a Sobvarbe,
no solo como region, que es todo el fruw de su trabajo, stno como
uno de sus titulos Reales. >i esta escritura ataraceada es la mayor
antigitedad que ha podido descubrir de Sobrarbe, v no como reins,
SINO COIMG region que ya sc nombraba asi, buena Ja ha hecho: sesen-
ta y un anos de mayor antlgiiedad y de titulo Real le quita, que nos-
otros le habiamos sefialado v probado y todos los escritores le con-
fesaban. ;Fn esto trabajo diez anos? ;En esto vinieron & parar tan
magnificas promesas stiyas v de los aprobadores? Egregiam vero
landem, et spoliu iompla tulistis.

71 Puede ser que P Laripa, por saliv de este estrecho, diga que

W e
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Ia T de su escritura no diga mis de novecientos por estar “sin: p[m-
tos. Pero ahi revuelven todas las reconvenciones hechas con' la mis:
ma cifra y los mismos nameros sin mas ni menos: ahf vuelve. el ma-
reo v desbarato de los archivos, libros puablices, lipidas y memo-
riag, y el haber corrido todo el siglo de goo hasta mil con la cifra de
la D y cuatro C para signifiear novecientos, sin haber sabido . esa ci-
fra tan descansada dela 7 para evita tanta prolijidad, y el haber
corrido esto, no selo en Espaiia, sino. en toda Ewopa. Y como de
cabeza de hidra cortada brotan nueves absurdos, sin que se puéda
- restafiar el flujo. 5i la 7 sin puntos vale novecientos, y la da ese va-
lor cierto y constanie en esa escritw a, que en tantos enredos le ha
metido, ;como dijo que fa ' sin puntos es ambigua y con algunos
puntos sobreaitadidos se le quitaba la mabwewdad' ¢ Novecientos
noes valor determinado v clerto? Claro estd que sl Pues si lienc cse
valer sin puntos, ;como ambigua sin ellos, y ¢dmo con ellos se qui-
taba la ambigiiedad? ¢uontzddmuon tan patente no le hirid luego en
los ojos? Annquc estuviera dormido, pudiera haber de%putado Con
relimpago de tan viva claridad.

72 Recelo que el ahogo de estos aprictos le haga arrepentirse de
Io que ha dicho, ¥ querecurradquz la 7 de su e:crltura aunque la
saco ambas veces sin pantos, como tambica la de la escritura repro-
bada de . Garcia [Imdnez en su pig. 293, en hecho de verdad atn-
bas tienen puuros que quitaron la ambigdadad, aunque al Padre se
le quedaron los puntos cu el tintero. la respuesta serfa donosa: ha-
hérsele olvidado los puntos, gue era el punto de la cuestién, el qui-
cio en que se revuelve y todo el nervio de la prueba. Pero demos eso
a la compasion y lastima de su ahogo. Tenga purtos en’buena hora;
aundue es falsisimo, démosle esa pieza de v'—‘nt’na voluntariamente.
Vuélvase y revuélvase 4 donde quisicre. Ha de ver que la verdad tie-
ne predominio sobre la meatira, y que la alcanza de cuenta por méis
vueltas (que dé. Pregunto: los puntos sobrepuestos jafiaden 6 quitan
de su valor ordinario 4 la 7?7 Siafiaden, la T tendra mil par su valor
ordinaric, ciento por Jos puntos sobrepuestos y otros ciento por la
T qne se afiade, y catoree por los nameros menores: con que serd
la escritura de la era mil y doacientos y catorcs. A huen tiempo
amancce Sobfarbe, y no mis que en escriipulos de region que €O~
mieaza 4 llamarse asi y sin esplendor Real.

73 Dirdque los puntos no afiaden, sinn que antes quitan ciento
del valor de mil en la 7, q 12 es A donde parece quiso inclinar Blan-
cas, aunque enmarafiando el cago con aquel plerugie tan vago y
arbitrario y & la merced de Tos intérpretes: Ea istius figure 1. nola,
no senper millesimum, sed plerimque snoningentesintum nutime -
vum indicari, Sea en hora buena. Suponga cuanto guisiere: gue la
T de su escritura ticne los p.m{()k que al Padre se Ie‘ olvidaron
y que estos quitan clento devalor ala 77 ;Quiere mas? Pues mire
como todo es tela de araiia que d un soplo se dﬁvmme Quiere cl
Padre que en aquellas cifras dela 70 Cy el catorce el valor es de
mil y catorce. Pugs si el notario quiso decir mil, con la 7' sencilla
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To tenia dicho y expresado: gpara qué fué bueno sobreponer los pun:
tos, para quitarle ciento y arrimarle la ( para afiadirle los mismos
ciento que le habfa quitado? Is la tela de Penélope, que cuanto se
teje se desteje, y cuanto se desteje se vuelve & tejer? Llombre, si
gmeres decir mil, quédate en la T sencilla, que los vale: jpara que le
quitas ciento para volvérselos a ahadir? jHay juego de cientos mas
ridiculo.?

74 El notario que hizo la escritura, segin le propone el . La-
ripa, vino 4 decir: esta escrifura se hizo el asio de mil menos clente
yctento mds, ¢ el asto de mil, quitadoes ciento y aiadidos ciento.
¢Perdonaria el silvo al que asf hablase 6 escribicse! Mirelo en otros
numeros aritméticos. Siun notario para decir diez, quu se sigaifica
con la 7, antepusicse una unidad 7, que le quita uno, y reduce a
nueve, y por ser mas escrupuloso, le restituyese otra unidad, pospo-
niéndola, con que suele valer once, shabria quien tuviese la risa de
ver &la /X[ entre dos unidades, una ladrona, quc hurta, y otra es-
crupulosa, que restituye, y que para decir diez dijese diezmenos
uno y mds uno? Por clerto ninguno habria que pudiese reprimir la
risa mirando al diez inmutado en tan ridicula figura de nueve por
delante y once por detrds. Hombre, si es diez, ni mas ni menos, déjalo
en diez, ni mas ni menos, y quitael mas y quita el menocs, y deja al
diez en diez y al mil en mil, como Dios y la conspiracion de los hom-
bres lo quisieron. ;Este circulo tan vicioso, apartindose del pitnto de
mil para volver al mismo punto de mil, y una ilusidn tan nngatorra
le vino 4 la imaginacion y se le hizo creible al P, Laripa?

75 Acabe ya de reconocer, por Dios se 10 ruego, los despettos 4
que le lovan estos antores con suz empenos de quemr dar a sus co-
sas mas antigiiedad de la que les compete, aunque sea con estrago
de los archivos y libros pablicos v memorias funerales de los prin-
cipes: y que la nueva invencion de los puntos de Blancas fu¢ un cum-
plimiento puro y satisfaceidn vacia de no parecer que abiertamente
torcia el rostro 4 laantigiiedad, cuyss memorias todas sentia armadas
contra si: y derramd en ellas con su tenebroso plerumque tiniehlas
Cimenias para obscurecer el caso porque ofendia la luz. Ln mala
honra entro el Padre en cstos nlimeros antoéticos de cuentas; m de
Moya, sino de Tramoya, que pensé se ajustarian con pocas Blancas,
y no alcanzan.

76 Aun no hemos acabado con las demostracianes claras que de-
rriban la pretension del P. Laripa, de que esta escritura pertenezea
al reinado del rey D. Sancho, abuelo del mayor, siendo del de su ter-
cer niete D. Sancho de Pefialén, como prometimos arriba en el nam.
21y 22, yseba visto por Ia fecha de la era con tan irrefragables
pruebas. Y esta se toma de los titulos de reinado que saco agqnel
trozo de escritura y exhibio el Padre. Dice que fué reinandns D, San-
cho Garcés en Avagén, ‘en Najera y en Castilla la Vieja: que ex.
pres¢ con la palabra algo inmutada Castelle Velga, siendola que
comunmente se ponc cn las escritatas Castella Vétula.

77 Puespregunto, P. Laripa; jel rey I, Sancho Garcés, reinando
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en Nigjera y Castilla la Vieja (luego se dira de los otros titulos) 4 queé -
tiempo pucde pertenecer y cual de los reyes Sanchos pudo ser. ;Y =
esta division de Castilla la Vieja con titulo Real caando se hizo? Los  ~
aprendices de la Historia de Lspaiia lo saben, y el Padre lo ignora, & -
! * afecta ignoratlo, como si no se le hubiera hecho un capitulo entero,
que es el 2.° del lib. 3.” de las Invastigaciones, acerca del punto y pro-
bidole en &l que el rey ). Sancho el Mayor algo antes de su musrte,.
gue fué eala era 1073, dividid los reinos en sus cuafro hijos y gue.al._
primogénito 1. Garcla, fuera de la corona de Pamplona y seftorios .
que de antigno le pertenecian, le seffalo también parte de Castilla,
que-por la parte materna de la reina Doiia Mayor, Condesa propie-
taria de Castilla desde la muerte :del desgraciado infante D. Garcia
en Leon, le tocaba. Y que esta parte fu¢ laque, por tener de mds an-
tiguo el nombre de Casfilia, se lamd Castilia la Vieja, i distincidn
de lo de Burgos, que comprendia como cabeza las tierras que corren
desde Montes de Oca hasta el encuentro del rio Pisuerga, v subian
bor el Duere arriba hasta cerca de st nacimiento: lo cual se di6 4
}). Fernando | junto con las tierras que el rey D. Sancho habia ga-
nado en guerra @ los reyes de Ledn, v son las que se dilatan entre los
rios Pisuerga y Cean, con las cuales se le compensd lo que se des-
membraba de Castilla la Vieja, que cae al septentrion de Castilla, y
liaman /as Siele Merindades. :

78 Alli mismo desde Ja pig. 210, lom. 2.°, se'le probd con innu-
merables escrituras originales de los archivos dela catedral de Cala-
horra, Santa MARIA de Naiera, 8. Salvador de Leire, Santa MARIA
de Yrache y S, Juan e la Pefla, que en gjecucion de esta particion
de sefiorios el rey D. (arcia de Pamplona poseyd por todo su rei-
nado, no solo las tierras comprendidas en los tres titulos antiguos de
Pamplona, Alava y Najera, sino con toda evpresion a Vizcaya, v
nombradamente 4 Caséilia lo Vieja y las que Hamaban  Asturias de
Larcdo hasta cl castille de Cueto, que los privilegios llamun Cautellio,

y corriendo las lneas hacia el Mediedia hasta el nacimiento del rio
Arlanzon y encuentro del rio Tera con el Duero.

79 Y paraatajar cavilaciones de que 4 veces titulos semejantes
se ponen en las cartas . Reales por pretenston, por no eaflaquecer su
derecho con la omision mlis que por posesion que de ellos tuviesen,
se le probd perentoriamente que algunos de aquellos actos en que
se dice reinar en dichas ‘tierras, y nombradamente en Castillz la
Vieja, son en presencia de su hermano D). Ferpande, que los con-
firman, y se intituld en ellos reinar en Burgos y en Ledn: 5 que son
actos de donaciones hechas en aguellas miamas tierras de Castilla la:
Vigja y en las escrituraz dx mayor astoridad, como son la carta de
arras 4 sn mujer la reina Dofia [dstefania, la dotacion de la- Iglesia
de Calahorra cuando la congaistd de poder de los ntaros, la dotacidn
del magnilico monasterio de Santa MARIA de N4jera, ea guz in-
cluyd entre las demis cosaslos derechos de todo el antiguo obis -
pado de Valpuesta, y otras asi, para las cuales, por no repetir remiti-
mos al lector al lugar dicho. ' ' S
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g6 Fl mismo P. Laripa conleséd esta verdad en su pagina 457

- diciendo: U, Garcia el de Nijera fambién tuvo parle del condado

de Castilla en la divisidn que hizo su padre. Porque el investiga-

dor con escrituras averigua que vewnd en Castille la Vieja. Pues
pregunto, I”. Laripa; ;esta division que confiesa del eondado de Casti-
lla, cudndo comenzé y cuande saenacn las escrituras con titulo Real
Castille la Vieju? No ciertamente antes cue D. Sancho el Mayor hi-

- clese la divisidn de reinos y seilorios en sus hijos. Porque desde que
Castilla se exentd del dominio de los reyes de | edn, entera corrio en
el conde Fernan Gonzdalez v su hijo . Garcia Ferndudez, y su nieto
D. sancho, y biznieto D, Ciardia, por cuya muerte en Ledn heredd

~swhermana la reina Deija Munia, mujer de D, Sancho el Mayor. Y
hasta que estos reyes hicicron ladivisién cn sus hijos, jamds se oyo
el titulo de reinar en Castilla la Vieja,

. 81 Revuelvalos archivos, reconozca las escriluras, vea si hay al-
guna que tal diga. Logre siquiera los descuidos de Ell“‘ll'ﬂO‘-‘; de los
escritores, ¢Ulalla acaso alguno que haya sofiado tan iuerte gue diga
que alguno de nuestros reyes de Pamplona y Njera antes de la he»
rencia de la reina y condesa Dofia Munia, 6 Mayor, y su marido el
rey D. Sancho reing en Castilla, ni con esa expresion de Casiilie la
Vieja antes de la division que ellos hicieron? Pues gcomo esa es-
critura encantada, en que se dice guee D. Suncho Garcéds reinaba en
Néjera y Castitin la Vieja, quicre que se emuienda de ). Sancho,

. abuoclo del Mayor, y quita para cso ala 7 de lacracien aios de va-
for? No sera malo introduzca ahora esa novedad en la Historiay
alumbre al mundo con gue . Sancho Abarca, abuelo del Mayor,
rcind en Castilla la Vieju, que en la Vieja y en la Nnova tendrd
aplanso. Infeliz oido al que el eco de reinar en Castilla Ta Vieja no le
guié al acierto de que hablaba de hijos ¢ nietosde D). Sancho el
Mdyc)r

82 Del tercer nieto de 1. Sancho Abarca, D. Sancho de Denalén,
habla aquel trozo de cscritura, y la era clertamente de 1 114.Y es el
afio iltimo de su reinado y vida, De élle haliamos probadoen el
cap. 4.7 del lil. 3." con innumerables escrituras exhibidas desde la
pag. 200, tom. 2.", que, continuando 1os titulos y sciiorios de su padre
. Grareia, se hallaba frecaentisimamentie en los archivos, ' que rei-
naba, no solo en Pamplona, sinc tambien en Alava, Najera, Bureba
y Vizcaya, y algunas veces expresado también que reinaba en Cas-
tilla dn Viepa: comoe enla escritura por [a cual la reina Doba Este-

~fania, su madre, amparando 4 unos hombres desterrados, les dio la
serna de 5. Vicente de Sojuela, la cual es fechuda 4 14 de Mayo de
la eramtl y noventa y ocho, que es el aflo sexto de su reinado. La
cual remata hecha la carta en la era 108, el dia antes de los idus

1 Archive de Naxera, en et Becerre fob 3o Fecia Corta sub Fra MTXXXNVHE pridice kiae Muij.
Legnsnie Dowie odstro des-Cliti=ta i caclos st loiess B sgb elus i o Suele Hope,
Chareim Begis fillo. io Papilous 1o Atava jn Ca-tolla Votula, usgue iv Depgis Deliciter,
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de Mayo, veinando Nnestro Seror Jesw Cristoen el cielo yenla . .-
tierra, y debujo de su tmperio, siendo D. Sancho, hijo del rey Don -
Gavcia, Rey en Pamplona, en Alava v en Castilla la Vieja hasta
Hurgos felizinente. ' - -

83 El P.laripaenlaya dicha pag. 457, habiendo reconocido’y
confesado los seiiorios vy dichos en el P D. Garcia, los quiso negar
al hijo D. Sancho de Pefialén, diciendo que desde la batalia y muerte
de su padre en Atapuerca, ¢l rey 1), Fernando ocupd y poseyo aque-
llos sefiorios y continud en Ja posesién de ellos sa hijo D). Sancho, el
que murioé sobre Zamora, ¥ viendo contra si armados todos Jos ar-
chivos y tania copia de cscrituras autéaticas cxnbidas por nosotros,
que comprobaban aguellos sefinrios poseidos de D. Sanche de Pefia-
1én, intentd enervar su incontrastable fuerza con la livianisima res-
puesta de decir esta objecién no tiene fuerza ni gficacia alguna con-
tra {a opinion comitn. Porgue no sc deduce del titulo quz se ve en
lasescrituras que poseyese las lierras en gue se dice veinaba, redu-
ciendo el caso 4 solos titulos vacfos por derechos pretensos. En lo
cual el Padre mostrd de muchos moedos desaficién insigne de dnimo
apasionado cdntra nnestras Cosas. . _

84 Lo primero: porque palabras tan surtidas como reinar en Cas-
tilla la Vieja, y notando el términe hasta dinde, y notando también
la felicidad delado hasta Burgos selizmente, ningin juez de animo
sereno las interpretard 4 titulo vacio de posesién. Lo segundo: por-
que alli mismo, pagina 163, tom. 2.°, le pusimos & los ojos la escritura
delrey D). Ramiro expedida solos cuarenta dius después de la bata-
lla de Atapuerca y muerte en ella del rey D, Garcia, Porla cual se .
ve claro que aquella derrota no fué tan grande, queen fuerza de
ella pudiese Dy Fernando ocupar lucgo tantos sciiorios. Pues se ex-
presa en ella gue alli mismo en Atapuerca fué luego aclamado y le-
vantado por rey suhijo 1} Sancha: i e anne occisus fuil Kex
Garsen in Ataporca, die Ka'. Seplemb, 1biden ordinatus fuit San-
ctus, filius edus, Kex tn Pompilona, : o

85 Lo tercere perentoriamente: porque fodas aquellas éscrituras
con que le hicimos la demostracion son actos de posesion y donacién
que el rey D. Sancho de Peffalén hacia en aquellas mismas tierras
incluidas en aquellos titulos, en Pancorhe, en Durango, en Graildon,.
: en Valde-Zerraton, S. Miguelde Pedroso, junto 4 Velorado, Batiares,
H Junto & Santo Domingo de la Calzada, en Castafiares, en Najera,
Logroiio, Calahorra, y con una calidad mds, y may relevante: que en
aguellas mismas cartas Reales de donaciones' del Rey en aquellas
tierras se ven por confirmadorcs de ellas los sefiores de oficio de su
Palacio y otros de su corte con gobiernos y honores en las tierras
de aquellos mismos titulos, en monasterio-Rodilla, cinco leguas de
Burgos, en Pancorbo, en Meltria, en Tubia, Grafion, en Bilibio, que
¢s [luro, en Arnedo, Calahorra, Alava y otras asi.

86  En especial, habiéndosele alli mismo puesto 4 los ojos textual-
mente la paienic Real de seguridad y pasaporte, aun en tiempo de
guerra a todos los peregrinos, despactiada por el rey D. Sanchoe por
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ocasién de que gran parte de los vecinos de Lara, pasando por Mon-

tes de Oca en peregrinacion a-S. Millan, habian sido  presos por las

gentestel rey D. Sancho en la guerra que llevaba con su primo
D). Alfonso Vlienlaera 1111.El testamento de la reina Dofia Este-
fanfa y tierras que en é] deja a los Infantes, sus hijes: el fuero que ¢l
rey D. Alfonso VI dio & los de Najera, diciendo que habia ocupado
aquel sefiorio después de la muerte, ejecutada con impiisima frande
en su primo el rey D. Sancho el mismo afio de ella. La carta de pro-
testa de S. Veremundo de la hacienda enajenada en la Rinja por la
entrada de D. Alfonso en ela por causa de aquella muerte: el pedi-
mento de los embajadores de Niwvarra en el compromiso al rey En-
rique de Inglaterra de las ticrras usurpadas por la muerte de D. San-
cho de Pefialén, nombrandolas: »Cueto, Monasterio-Rodilla, Montes
rde Oca, el valle de S. Vicente, el valle de Ojacastro, las cinco Villas,
sMontenegro, Serralva hasta Agreda y todas las tierras, que desde
raquellos términos corrian hacia Navarra. Y todos los frutos perci-
»bidos en todas aquellas tierras desde la mucrte de D. Sancho de
»Pefialén. * Mayormente que los embajadores de Navarray los de
Castilla no discordaron en el hecho de haberse ocupado aquellos
sefiorfos por muerte de D. Sancho de Pefialén, sinocn las alegacio-
nes diversas del derecho. Ni se pidieron los frutos de aquellos sefio-
rios del tiempo anterior 4 su muerte, por la notoriedad de ¢ue hasta
ella los habia peseido 1) Sancho de Pefialén,

87 A tantos desengaiios quiso cerrar los ojos €l P, Laripa. Y no
queriéndose dar por entendido de su fuerza, le parecié se desvane-
cian con una tan frivola excepcion como decir que eran titulos hono-
rarios de pretension, pero vacios de poscsion. Hermosa empresa:
querer cortar tantas y tan robustas amarras con un golpe de fragil
espadafia, como si fuera espada tajante de Roldan, que fingen rajaba
peilas. Y jeon qué probard el Padre que los reyes de Aragdn G olros
algunos del mundo poseyeron este 6 aquel sefior{o, si los pasaportes
de los reyes para el transito de las fronteras, si los titulos de las car-

tas Reales; si donaciones de los reyes en las mismas tierras, si subs--

cripciones desefiores, vasallos con honores y gebiernos en ellas, si
testamentos de reinas partiéndolas en sus hijos, siprotestas de los
santos que lo afirnan, si confesién del mismo Rey, de que lasocupo
por sumuerte, si alegaciones de embajadores contrarios, pero uni-
formes en el hecho, se atrevio a decir que no tienen fucrza ni eficacia
alguna corrira la opitioén comiin.?

88 Pues diga el P. Laripa qué es lo que tendra fuerza y 4 qué
pruebaapelard en casos tales, y i se le negasen todos los sefiorios
de que habla ensu libro desde el primero hasta el ultimo? ;No ve
que se destruye 4 si mismo, y que por dafiar 4 uno, hace mal 4 todo
el mundo, y que es trabucar toda la Historia y Anales de las gentes,

1 Rogarivs Hoveden Annal. para poster. ad annum 1177 Fire omnin pebit- ote quidguid est, intea
lj‘;:eg ;{ors ns Navarrai. Ht istius feroe opiverses fruetas § tempore. quo obijt Lox Saucigs do
OLEL - .
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sin dejar reino ni sefiorio alguno seguro con la fresquisima evasion

de son titnios de pretensién: y las coronas Reales expuestas a gue - .

las despoje cualquiera novelero, quitando las pledras que quisiere
$U antojo? .
89 Noes esto solo en lo que peco el Padre-de desaficién insigne
y animo de juez apasionado; sino que habiendo nosotros con toda
expresion avisado en la pag. 267, tom. 2.°, que en cuanto al sefiorio
de Castilla 1a Vicja, propiamente asi llamada, sc descubria gque el
rey [0, lernando habia turbade su posesion y parecia haber hecho
invasion en clla ¥ ganado algunas ticrras el afio anterior 4 su muer-
te, il y setenta y cuatro de Jesucristo, y descubierto para eso un
privilegio que lo insinuaba, dandole el titulo de reinar en Castilla la
Vigja, Ledn y Galicia, advirtiendo que por aquel mismo privilegio y
Ins demds se ve que todavia se retenian por los reyes de Pamplona
las demas tierras de la Burcba, Vizcaya, Rioja y Alava. Y habiendo
- con la misma expresion avisado en nuestra pag. 273, tom. 2.°, que
en cuanto la Bureba también se descubria que el rey D, Sancho de
Caslilla, que murié sobre Zamora, tres afios después habia hecho
una entrada y correria en ella, y ocupado por breve tiempo algunas
tierras en ella y perdidolas luego con ln derrota que le dicrom, y de
que hablan las llistorias, y exhibido para eso su carta de donacion 4
S, Millan de la iglesia de 5. Scbhastidn de Artable, junto 4 Pancorbo,
con advertimiento alli mismo de que sels afios antes se la tenfa do-
nada . Sancho de Pefialén, y citada la escritura por donde consta-
ba y aclarado todo por afios, v con distincidn, el Padre con la con-
fusion propia de quien huye la luz de la verdad, lo mezclé y revol-
vis todo, y quiso que aquel titulo de reinar D). Fernando en Casti- -
la la Vieja, y enim privilegio solo ignorado, hasta que nosotros le
descubrimos, sea posesidn Real, coando en nuestros reyes lo inter-
preta por titulo pretense y que se extienda & todos los otros cuatro
sefiorios, & pesar de cien escriluras las mas auténticas, y no de titu-
laciones ambiguas, sino de donaciones Reales, de patronatos, pala-
cios Reales, seflorios de tierras, pueblos, honores y gobiernos de
ellos. _ Do
go Y corriendo esto constantemente por los afios de reinado. da.
[, Sancho de Pefialén hasta el afio” de su muerte, como alif se si--
gni, una entrada arrebatada y correria de ejército de su primo Den - -
Sancho el de Zamora, (uicre sca posesion de todos aquellos sefiorios -
y posesion constante, como se la dié 4 los francos en Navarra, & pe-
sar de tantas memorables derrotas con que fueron rebatidos. Y callé -
en la pag. 460 el haber nosotros exhibido la donacion de Artable,
hecha por D. Sancho el de Zamora; porque no pareciese arma ya
vencida por nosotros: y la tom6 de Garibay; porque pareciese arma
nucva con que entraba en el combate: como st no hubiéramos exhi-
bido juntas ambas donaciones de ambos Sanchos y dado con-¢el co-
tejo la claridad que el Padre” siempre huye. Todo estd respirando
aliento de tédio y desaficion hacia nuestras cosas, cuando nosotros -
tan francamente y sin rdolor celebramos las suyas: la antigitedad ori«
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ginaria y solariega de la provincia primitiva de Aragon. que el Pa-
- dre niega, extendiendo 4 ella todas las glorfas de los vascones y su-
cesos favorables en cuanto cabe en la verosimiiitud y probabilidad.

91 PRero nada aprovecha de lo dicho por no2sotros para mtigar
al 1. Laripa, nide lo que ¢l dijo enmaraiiando csta matena para
conseguir 1o que pretende, que es pasar esta escritura con salto de
cien afias hacta atras al reinado de D). Sancho Abarca, abuele del
Mayor. Para ¢l caso presente demas al P. Laripa pieza de ventaja
voluntariamente, Y aunque es falsisimo gque D). Sanchn de Pehalén
na poseyo & Castilla la Vieja, aunque con posesidn interturbada y
guerreras que sohre ella tuvo primern con 2. Fernando, sutio y des-
pués con sus hijos D). Sancho y 1D, Alfonso VI, admitamoselo g ra-
ciosamente al Padre, no ha de escapar por ahi: antes él mismo re-
huyendo se mete en la red: Dorque é1 mismo conficsa que el 1ntitu-
larse D. Sancho de Pefialén en las cartas, reinar en Castilla la Vieja

- solo fué titulo pretenso como a herencia de st padre D. Garcia de
Néjera, & quien se la adjudicé D. Sancho el Mayor en la division y
Ia poseyd en su vida. ]
92 Queeso solo basta para el convencimienio de que esta cscrl-
~ tura que dice reinaba 1. Sancho Garcés en Castifla la Vieja, habla
. de ID. Sancho de Pefialén. Y no puede pertenecer a4 su tercer abue-
lo. Porque de éste en ningin instrumento se halia tal titulo, ni pre-
tenso, ni poscido, ni escritor alguno ha pronunciado enormidad tal
-como que antes de D. Sancho el Mayor nnestros reyes se intitulasen
reinar en Castilla, ni que hubicse habido antes de la division de los
reinos titnlo Real de Castilla la Viefa. En D Garcfa de Najerd, pri-
" mogeénito de D. Sancho el Mayor, comenzd y Ja poseys. Su hijo
D. Sancho de Pefalén confiesa ol Padre ue le continud en las car-
tas Reales, aunque sin posesion. Luego esta escritura es una de las
que se dan. Y consiguientemente habla de ¢l; pues fuera desharato
que hablase del tercer abuelo, en cayo tienmo ne scle no se habia
inventado tal titnlo Real, pero niaun sobdadose en eso, ni hastala
tercera generacion después. Véalo, véalo, coémo salid infeliz el arti-
ficio de negar 4 D. Sancho de Pefialén posesion en Castilla la Vieja
para quitar & la " cien afios y hacer la cscritura que habla del tercer
nieto del tiempo del tercer abuelo; pués con el titulo usado en las es-
crituras se convence lo mismo que con la posesion que se empeiic
en negar: ;cOmo si importara para el caso?

93 Quede ser que el P, Laripa, obligado del aprieto quiera decir,
jue su escritura no dice que D. Sancho Garcés reinaba in Castellu
Vetula, que estitule que se ve en las escrituras de padre é hijo, sino
in Caslella Velga. Y que Castelln Velga es otra cosa que ¢l mismo
no sabe que sea. De hombre apretado tode es de temer, y que se
arroje por la ventana no hallando puerta. Pero tenga, P, Laripa, no
se haga tanto mal: lo que comiinmente expresan las escrituras Ces-
tella Vetila mas latinizado, slgunas arrimandose mas al idioma
vulgar, cxprimierou Caséella Veylla, En el Becerro de Leire hr ha-
lara en la pag. 239 y también €n la siguiente. En el archivo de San
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juan con ligera inmutacion se sacd Velga por Veylla 6 Velula.

94 Y porgue no fo dude, enelpadreD. Gureia lo hailara a que
no le niega titulo ni pbsesion: y en escritura ¢ite no negara. Es la
sabidisima en que el rey I). Ramiro | de Aragén dice de si que rei-
naba deade Vadoluengo hasta los fines de lubagorm Busquela en el
Gdtico, * en et {6l. 45, en que, dando ingenuidad y tranqueza 4 Ga-
lindo, Prior de S, Juan, dela casa que fué de sus padres, remata di-
ciendo ser hechala catta @ 16 de fas calendas de Mayo, ea la era
PoL. XXXV Reinando el sobrediciio vey D, Ramiro desde Va-
doliengo hasta los fines de Ribagorza: el vey D. Garcia, su hevma-
no, en Pamplons ¥ Castilla Velga, el rey D. Fernando en Ledn vy
Galicia. Vea ahi titulo de Castilla la Vieja comenzado en el padre
D. Garu’a conla misma voz de Castilla Velga y continuado en el
hijo 1D, Sancho (zarcés & Garslanes, como le llama su escritura, y
con la misma voz ella por ella. Y ambas veces en elarchivo de
S, Juan. Y esta que le producimos es fuerza que la hubiese visto en-
tre lag escrituras con que confiesa probamos el reinado del padre,
que alli esta en nuestra piAg. 218, tom. 2.° y llévese de paso esa otra
1'lisa y llana y con valor de mil tambien.

g5 Y vamos en busca del obispo 1. Garcia, que su escritura dice
lo era al tiempo en Aragdn y Sobrarbe. Y en que pensé habia halla-
do un 1esoro, pero sali tan encantado como la 7, monstruosa de tan.
tas maneras, Kpiscopus Garsen in Aragona el Supraviies el texto.
Pues pregunto: ;ddnde ha hallado que en tiempo del abuelo de D. Sans
cho el Mayor hubo obispo de Aragdn por aonbre D, Garcia? Y ;que
ro le habo en tiempo de su tercer nieto D. Sancho de Pefialen? Uno
v oteo hubo menester probar el Padre para hacer el convencimiento
que buscaba. Pues, aunque hubiera habido obispo de Aragén Don -
Ciarcia en el rotnado de (3, Danclio Abaraa, nada conclufa s1 hubiese
hiabido otro del mismo nombre v sede cien aiioz después, reinando el
de Pefialén: antesbien; en esc caso, por las demas demostraciones he-
chas, se habia de reducir la escritura al reinado del tercer nisto, en
que cabia, y no al tercer abuelo, en que por ellas no cabia. :

gh  Ambas cosas hubo menester el Padre, Pero de ambas descui-
dé con tan lastimosa omision, que pone espanto, en especial estri-
bando encsto esa menguada antigtiedad de veinte y cuatro afios mas
antes de entrar 4 reinar D. Sancho el Mayor: y de sola mencién de
que habia ya en el mundo regidn que se Hamaba con el nombre de
Sobrarbe: y que regia en Aragdn, v enella un obispo por nombre
1. Garcia; cuando era el pleito sobre trescientos afios de mas antigae-
dad, v <abre titulo Real, y el primitivo y primogénito de nuestros an-
tiguos reyes, y todo el estruendo del libro y el atin consagrado del
diez afios, y sin apariencia siquiera de intentar prueba tal cual, con
una seresidad digna de invidiarse de los que tratan de alargar la vida,

1 Liz. Got. §. loan Pinal. fal. 45 Facta Jarta XVI Kaloudas Maeizs. cra T.LXXXVILL, regnante
pradicts Qage Hauinive de Vadoloogo usgue in sirmbus Ripuwoureas, Ko< Ravsia frater eins in
Fampilaua, ¢t in Castells Velga, 1lex Fredinand s in Legioxw, ot Galaw ia. .

Tox. x1. 3
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se pasd suponiendo entrambas 4 dos cosas que debia probar y tanto
habia menester.

97 [DPues nosotros, P. Laripa, aunque por lo dicho no heinos me-
nestér mas que la una, esto es, que reinando D. Sancho de Penalén,
y en £l afio nitimo de su vida, que la era trae hubo obispo de Ara-
gén . Gareia, le probaremos uno y otro, gque le hubo en ton-
ces y que nole hubo en tiempo de su tercer abuelo D). Sancho
Abarca, abuelo del Mayor. Y por hacer lo gue dice ¢l adagio vulgar
de un camine dos mandados, le probaremos que en aguel tiempo del
abuelo del Mayor fué obispo de Aragdn 1. Oriolo, el frecuentisimo
confirmador de las cartas Reales del verdadero Abarca: y se conven-
cerd el yerro de Blancas y sus secuaces, que por la razén dicha yd
arriba anticiparon muches afios el rencmbre de Abarca, dindole al
ahuelo, y haciende concurrente de su reinado y confirmador de sus
cartas al obispo D). Oriolo, no tocandole la mitra sino en tiempo del
nieto, ni la abarca sino 4 él, todo se ird probando por partes,

08 No tiene escusa el P. Laripa en haber ignorado, y mucho me-
nos si lo hubiese disimulado, que hacia los fines de] reinado de Don
Sancho de Penalén y no pocos después fué obispo de Aragoén
1), (arcia v quién era este prelado, porquepor solo el priviliegio O
honorem, tan sabido y tan celebrado, de S, Juan le podia conslar era
entonces ebispo de Aragon I, Gareia, el conocidisimo hermano del
rey ). Sancho Ramirez de Aragén y primos-hermanos ambos del rey
D. Sancho de Penalén, y concurrentes todos treg, no solo en gobiets
nos, sinc también en vistas que tuvieron juntos todos tres, y firman-
do unos mismos privilegios. Aquel mismo que tanto trabajd y tantas
molestias hizo al monasterio de S, Juan de [a Pefia, queriendo derri-
bar sus inmunidades y privilegios. Todo lo cuenta bien cumplidamen-
te el rey D. Sancho Ramirez, su hermano, en aquel su célebre pri-
vilegio, y la que trabajé con legacfas & Roma para detender ¢l mo-
nasterio contra su hermano el olnspe 1), Garcia, enviando para esto
4 Roma & los abades del monasterio de S. Juan, primero & Aquilino-
al papa Alejandro [, y muertos ambos, al abad D. Sancho al papa
Gregorio Vi, elegido 4 fines de Abril del afio de Jesucristo de 1073,
Y es et mismo D. Sancho, que como abad'clecto de S. uan, aceptod
el trueque ya dicha con 8. Veremundo tres anos después, el de 1076,

99 Y sl le topare algunos antes y después con nombre de abad
electo, no lo extrafie. Porque, en cuanto podemos éntender, la perse-
cucidn de D. Garcia pretendiendo la sujecion y esforzéndola con la
autoridad de Obispo y hermano del Rey tuvo la eleccion pendiente
y sin posesion tanto tiempo. Y si de esto hallare otra mejor causa,
se la oiremos.de buena gana. ' » Y también muerto el abad Aquilino

1 Tabul. Pinnat. lig. 1. nom. 21 8% lig. 3. ndim. 2. et 4. et Jib Goti. foi, 100 et 1 h. 5. Votl fol. 4.
ef estracl, 493, Se.d b boc dofuncto Abbate, videns ego, praedicium Mobasteriin 4 fratee inen vo-
neralili Bpizeopo Gavsia in guibusdar eausis adiygl, ct, privilesla cinsdein Monasterii volle cor-
i, ad conflrmands priora Lend reta Abbatewr Sanctivm eiusdein Monastelli ibaroni Rors
ai Beatissimum Papam Gregoriwn VIE mis), vogeus cum, ob ipse benignd pramdictum locutn
Apwstilign aatoribete, of sun, myuiret, sigut anlecosor eius fecerat, ofc.
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sthabla ol Rey on su privilegio) viendo ¥ o que el sobredicho monas-
pteriy era .:ﬂltmlu en algunas causas por i hermano el venerable
sobispo D, Gar cla, y que queria corromper los privilegios del dicho
»monasterio para canfitmacién de los actos anteriores bien dispues-
»tos, otra vez envié 4 Roma 4 1. Suncho, Abad del dicho monaste-
srio, al beatisimo padre Gregorio VI, rogindole quisiese benigna-
smente fortalecer aquel ]ugdr con la autoridad apostolica y la suya,
scomo lo habia hecho su antecesor. No se pado desear tesfimonio de

mayor claridad para el convencimiento,

100 El abad Aquilino, enviado & Roma por el rey D. Sancho Ra-
mirez, obtuvo del papa Alejandro il la exencién y proteccion apos-
tolica del monasterio de S, Juan con recunocimiento de una onza de
oro cada afio, como se ve en la bula dada en 8. Juan de Letran 4 15
de las calendas de Noviembre, que es 4 18 de Octubre, ano de Jesu-
crista 1077, en {a indiccidn ¢." y afio undécimo de su pontificado,
como se veen el 0l 101 del Cidtico, que exhibe Jabula: y todo con-
cuerda. Porque la indiccion era g, y desde primero de Octubre co-
menzo6 4 correr y contarse el afio undécimo de Alejandro. Esta exen-
cion quiso lnego derribar D. (sarcia con la autoridad de obispo dio-
cesano y hermano del Rey. En especial en muriendo Algjandro, que
fué afio y medio después, & 21 de Abril de 1073, en que sucedio Gre-
gorio VI, 4 quien envié para la confirmacion el rey D). Sancho Ra-
mirez al nuevo abad I}, Sancho, como el Rey dice. Asi que por
aquellos afios proximos antes de la muerte del rey 1. Sancho de Pe-
fialén, que fué afin de Jesucristo 1070, & era 1114, que apuramos, s
cosa indubitada era obispo de Aragon D. Garcia, su primo, y her-
mano de D, Sancho Ramirez. _

101 Y porque el Padre no se nos pueda escapar con decir vo-
luntariamente, como suele, que D, Garcia mwrid algan poco tiempo
avtes de la muerte del de Penalén, lo iremos ciitendo v estrechando
la red. En la ligarza 13", ntm. 28, * hallara que el aiio antes tuvieron
vistas los dos reyes primos y el obispo D. Garcla, y que concurrie-
ron, segun parecé, en el monasterio de S. Millan, en la donacion que
dque]ld sefiora de sangre Real, por nombre Doia Endregoto, de que
le hablamos en nuestra pig. 85, tom, 2., hizea S. Millan y su abad D.
Belasio donando por el alina dk S0 abuela la reina Doiia Endregoto, el
monasterio de 5. Salvador de Bernués en Aragdn y varias heredades
entierra de Jaca:en la cual se citan por testigos ambos reyes, y con--
firma el obispo 1), Garcia. Y remata diciendd: kecha la carta on la
era M.CX1I{. D. Sancho, Rey en Avagon, teséigo: D. Sancho Gar-
cés, Kev en Pamplona, en Alava v en Vtzum'a tcougo D. Garcia,
Ompo confirma: Belasio, Obispo, confirma: D. Munio, Obispo, con.
firma. No solo en 5. Juan, en S, Mtllfm también se hallard la misma

1 Tabul. Planat. fig. (3. aum. 28, Facta Carta in Bra ALOXHL Boedicis Rox in Avagone testis,
Brucio Gavsem Hex in Dampilona, in Atava, ¢t Viscoya, lostis, Gavses Eipiscop. eonlromes. Boelga
slo Bpiscop. confivinans. Buuio Episcopis confvmsns.
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escritura, y se la exhibe Sunddval, * y con los mismos reyes y obis.
POs. :
102 Y no hay que rehuir diciendo yue eslos no expresan sedes,
con que queda incierta la de D. Garcia. Belasio la era de Pamplona,
Munio de Calahorra y Fortunio, que era el que faltaba de los de Na-
varra, lo era de Alava. Y de todos tres se le propusicron poco ha las
sedes expresadas en escrilura auténtica, y son 100 las que hay del
caso. Adivine de dénde lo seria 1). (iarcia, viniendo el Rey de Ara-
gon & vistas 4 reino extrafio. Y porque no lo dude, diez afios después
hallara obispo de Aragén 4 D, Garcia y expresando ser el hermano
del Rey. Dicclo la escritura celébre y original par la cual el rey Don
Sancho Ramirez anexiond a S, Salvador de Leire * los cuatro Reales
monasicrios de Igal, Urdaspal, Roncal y Santa Fngracia de Sumo-
puerto: su data cs 4 28 de Encrode laera 1123. Y entre varias calen-
-daciones suyas, las de [os abispos son presidiendo en Pamplona el
obispo D. Pedro, el obispo D, Garcia, hermano del Rey, en dragdn,
el obispo D. Raimundy en Ribazorza. Kn log afios intermcdios se
halla varias veces en sulglesia de Jaca. En laera 1118 cuatro afios
después de la muerte de D. Sancho de Pefialén, y con muchos con-
currentes, de que se ha hablado en una donacién que Dofia Mencia
Fortuiiones hace a S, Salvador de Leire de tierras suyas en Huza,
remata diciendo ser fechada la carta en la eva M. XVII reinanda
D, Sancho Ramires en Aragdny Pamplona; D. Alfonso en Casti
Ua; v siendo obispos; D). Garcia, en Jaca; D Munio, en Calafiorra,
D. Fortusio, en Alava: y abades; D. Garcia, en Letve; D. Sacnho,
en 8. Juan; Veremundo en Yrache.

103 Veaahilos del trueque cuatro afios antes, Y con una circuns-
tancla mas que expresaron lasescrituras de Yrache. Y es: que habiendo
vacadala Iglesiade Pamplona por muerte del obispoe Belasio poco des-
pués de la de ). Sancho de Pefialén y sucedidole en el reino de Pam-
plona su primo D, Sancho Ramircz, did el gobierno dela iglesia de
Pamplonad su hermano N, Garvia, ObispodeJaca. Y en esa conformi-
dad le notan dos escrituras rigiendo ambas Iglesias de Jaca y de
Pamplona. tna de la era 1116, en que D. [fiigo Fortafiez 4 la hora
de su muerte deja & Yrache ° la mitad de la villa de Arteiza, y la otra
dc la era 1718, en que D Garcia Gdmez con su mujer Alavato Or.
tiz donan al mismo monasterio una viina en Mendiguibel y la mitad
de una heredad junto al monasterio. Ambas rematan diciendo reina-
ban D. Sanche Ramirez en Panplona y Aragon y D. Alfonso Fer-
nandez en Castilla y Ledn, y con unas mismas palabras: que D. Gay-

1 Sandoval ¢n las Memorias de Sea Millan. etc. 64,
1

2 Archive de San Salvador da Leire entre los instrumentos deRdncal. Facta (eresa ¥ Kal, Fobrua.
Yij, Ere M.CXXS[. Episeopo Domno Polro Pra~idents in Pampilona. Episeods Dowone Grrgin,
fratra Regis, in Aragene. Bpiseops Negimondo in Riproortia.

3 Becerro do Yrache fol. 20. y fol. 21, Regnante Rege Sancie Ratimire in Pampllone, obe. Ara-
gona, Aldephoneo Terdinandiz in Caslolla, ote. Loglone, Episeopo Garsia regeuts Iaccounem. cig.
trueienson: Egelesism,
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cia, OQbispo, regia la Iglesia Taccense y la Iruniense. Con que que-
da ciertamente asegurado que en la era de César mil ciento y cator-
ce, 4 gue todas Jas demostraciones hechas reducen la escritura pro-
ducida por el P, Laripa, era D, Garcia Obispo de Avagén y Sobrar-
be, como en ella se contlene, y que esa es nueva consonancia con la
verdad probada.

104 Vamos aliora 4 probar que en ol reinado de D, Sancho, abue-
lo del Mayor, & que quiere reducir el Padre la escritura, no hubo ¢n
Aracdn tal obispa [ Gareia que con tal maravillosa serenidad supo-
ne el Padre, y que lo fué entonces el conocidisimo D, Oriolo. Con
que no tiene cabiiniewn en el reinado del abuele y hierinane de Don
Fortuiin al Monje, nile pertenece 4 élsino al nietola abarca, Y sea la
primera cscritura de probanza la de San Millan, citada por Aponte,
y de la memorable equivocacion de superurbio por suprarbio, de-
jando muchas que le tocan d . Oriclo en el reinado largo de Don
Garcia »auchez, padre de D. Sancho, verdadero Abarca y abuelo del
Mayor, esta es la primera que en el reinado del hijo le toca. Porque
es entrando en el segundo aiio de su reinado, que comenzo en la era
1008 por muerte de su padre . (arcia, que sefialan en ella los dos
tomos de los concilios de Espafia, de Albelda y San Millan,

105 Y consuena la escritura de fundacion del monasterio de San
Andrés de Ciruefia, fechada a 13 de Noviembre de la era 1010, la
cual el rey D. Sancho llama a#io Lercevo de su reinado. En aquella de
San Millan ya arriba se vid que el rey 1), Sancho en compafiia de su
hermano D. Ramiro, que por titulo honorario se llamé rey de Vigue-
ra, y de la reina Dofia Urraca, su mujer, dono ¢ confirmé 4 San Mi-
llan ' vy su abad Lupercio a Villa-Gonzalo, que llamd Saperursio 6
Barrio aleo de la cindad de Najera, y & Cordobin. Yen ella remata:
shecha la carta de donacidon en laera M, L, 4 [T11 de los idus de
»Diciembre. Yo D. Sancho, Rey, que mandé hacer ésto, con mi ma-
»no hice el - signo y confirmé. D, Ramire, hermano del sebredicho
»Rey, estuve presente, subscribi y conilrmé. Dotia Urraca, Reina,
sconfirma. Dona Utraca, hermana del mismo Rey, confirma. D. Gar-
»cia, hijo del mismo Rey, confirma fes ef Tembioso, Iifante enlon-
sces) Belasio, Obispo, conf. Benedicio, Obispo, conf. Oriolo, Obispo,
conf. Fran Belasio de Pamplona y el primero de ese nombre, Bene-
dicto de Nijera, Oricle de Aragon.

106 La segunda escritura de comprobacion es eésa misma que se
acaba de citar de la fundacion de Ciruefia, que es del afio Siguieute,
y tercero del reinado de . Sancho, en que firman los mismos obis-
pos, y remata como la exhibid Yepes v nosotros la cotejamos en el
archivo de Najera * rhecha la escritura de testamento el dia de los

1 Frohive Je San MiHin en el Becereo fof. M. eserit. 38, Duas Villas, una, qurm dHeilue Villa (Gun-
disalug in SBuprrurbio Civitazis Nainveosis, ote. Delusio Rpiseopus eani, Bencdictos Fpiseop, aonf.
Oriolns Fplseopns eonf. .

2 Aichvivo e Sanfa Ma-ia de Najera en los Insirumentes de Cirvefia. ¥ en el Becerro tol 14. Yepes Cent
.10 appenc. escritur. 19, Focta seriplura tostamenti saly die, guue ist 1dus Novembris, Bra M X,
auno ragnd nostel torlio, ete, Yelnsio Fpdecop. contirniat. LDenedictns Lpisecp, Bie testis, Oriolus
Episcop hic testis ote. '
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sidus de Noviembre, enla era M. X, en el afio tercero de nuestro rei-
snado. Reinando Nuestro Sefior Jesucriste en el ciclo, el principe ni-
>fio D. Ramiro en l.edn, 1. Sancho, Rey en Ndjera y Pamplona: y
»debajo de su obediencia ¢l rey 1), Ramire en Viguera, el conde Don
»Garcia Fernandez en Castilla. D. Sancho, Rey Sermo. con su mano
rconfirma este testamento. 1. Ramiro, hermano del mismo Rey,
»confirma. Dofia Urraca Clara, Reina, confirma. D. Belasio, Obispa,
sconfirma. Benedicto, Obizpo, testigo presente. D). Oriolo, Obispo,
stestizo presente. De Belasio, expresando la sede de Pamplona y de
Benedicto la de Najera, también hizo mencion la escrtura de Endre-
goto Galindez d San Pedro de Ciresa, ' que tambicn es de la ¢ra mil
y nueve.

107 Y solo puede embarazar en esta escritura ¢l que parece se
sacod en ella por obispo de Aragon Degio. Y algunes han corrido
con esa suposicion y admitido 4 este tiempn por obispo de Aragon
une llamado Diegd. Pero por no disimular nuestro recelo acerca de
este punto, la escritura original de [), Endregolo no parece, aungue
hemos visto algnnas copias de ella, y alguna antigua. Nose puede
dudar se sacé con algunos yerros, como llamando Bernardo en lu-
gar de Benedicto al Obispo de Najera y dando el patronimico de
Ferdindldes & lareina Dofia Urraca, siendo, seglin parece, Fortu-
fiez, Y que por estar & con sola la letra inicial 6 con alguna cifra
poco claa, se errd la interpretacion, y que puede ser que el Degio
no es nombre de obispo sino de region: y gque menciond el Rey este
titulo de Deyn, deque suabuelo usd, por haber cstimade su con-
quista, ¥ donde se enterré v donde tambiéa el nieto habia ente-
rrado poco mas de un afio antes & su padre el rey D, Garcia San-
chez. Y que el copiador tuvo por nombre de obispo el de aquella
regién. Porque los tituloz corren lan trabados, que indican eslo,
como lo reconocera el que mmirare las palabras mismas con que se
halla, y exhibimos & la margen.

103 Pero por no dejar esto peadiente de la cuestion de si se ha
de admitir & no este obispo Degio, qua ni antes ni después jamas
otra vez parece, en especial habiendo cartas del reinado anterior en
gue se ve Oriolo con la dignidad de obispo de Aragén y corriendo
con ella en estos affos ¥ no pocos de los siguientes, aun en caso que
se admita, la escritura de Endregoto Galindez es de 29 de Junio y
la de 8. Millan de 10 de Diciembre: ¥ aunque dentro de un mismo
afio, hubo tiempo para esa variedau y sucesién de obispos. Lo que
para el caso importa es que Ortolo fué prosiguicndo tan desde el
principio de este reinado en la digaidad de obispo de Aragon. Y que
al sexto afio de este reinado ni en todo él hubo obispe de Aragdn
D. Garcia, como et Padre con tan gran serenidad dejo puesto,

1 Archivn de fa Civdad de Joees. y de San Podio de Ciresa. Feeta caria conflvarationis cn. b Wfe 1]
Kulpedes Iulias. Bra M0 v fanbe Sactio Gousends b Urreed Rediva, dn Avegon, el Pompi-
e, el Bogio Bpivwop in Avagoun, el Blasic Lpiscopns in Pulpiloun. ¢t Leneditus Episeapns
n Nalava,
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10 Vese claro que proseguia [, Oriolo con Ja dignidad de
obispo de Aragén en este mismo reinado. Porque, fuerade que en

el archivo de S, Millan se ve otra escritura en que dona el rey Don’ ~

Sancho 4 S. Millan la villa de Huérea Anos, cerca de Najera, en cam-
pafiia de la reina dofia Urraca, su mujer, en 14 de julio de la era
1016, en que firman  los wismos tres obispos, Belasio, Renedicto y
Oriolo, de la cual hizo mencion Sandaval, ' pasa muchos afios ade-
lante confirmando el obispo D. Oriolo. En 5. Millan, en dos escri-
turas de donacienes de los mismos reyes, de la era M. XXIl, fechadas
ambas el mismo dia, que se nota ser c}. de la » Dedicacion de la [gle-
sia Superior de S, Millan,» * aunque sin otra nota, y en ambas firman
log obispos Oriole, Benedicio y Juliano. De la vna hizo mencién
Sandoval en el lugar notado. Por las de S. Juan de la Pefia consta lo
mismo, y que concurrid algunos afios adclante.

. 110 Enla donacidn grande de ambos reyes, dando & Miramont,
Mianos y otros muchos pueblos 4 5. Juan, se sacd la era por afio de
Jesueristo, en lo cual todos hemos de convenir, ¥ de hecho conviene
Blancas. Porque sino, no habria cabimiento para uno ni para otro
delos dosreyes Sanchos, enire quienes se controvierte, 4 quién se
haya de atribuir. La era 6 afio es ciertamente 981, Y se sac6 en la lig.
1*, nam. 5, el novecientos por palabra expresa nonigentésima. kl
ochenta con dos & cada unacon su rayo ondeado y la unidad con
la palabra pria, Y toda la fecha entera dice: * hecha la donacién
en la era nonigentésima X°X© prima. Testigos: D, Forlusio Jimé-
nez, Conds de Aﬁlf’ea Belasio, Obispo de Pamplionn, Oriolo, Obispo
de Aragéon. E! Senior Fortin Sinches Mayor, ‘que esté en Caca-
velo. Kl Senior Lope Gonailez en Nijera, efc.

111 En esta escritura, por ser la primera en que se halla nom-
brade Abarca el rey D. Sancho, quiso Blancas zanjar su nuevo pen-
samiento. Y para conseguirlo, dijo que era del afio de Jesucristo no-
vecientos v veinte y uno, ano en gue realmente wvivia JJ, bam,ho el
abuelo del verdadero Abarca, Pero, 6 no vid la igarza 1.9 nam.
5, por nosotros reconecida y citada, Gignord el valor de las dos X' con
el rayo ondeado, con que alli se expresd el afio, y le suben & nove-
cientos y ochenta y uno, un décimo del reinado del nieto y ver-
dadero Abarca.

112 Ni tiene por qué resentirse el 1. Lanpa de que debajo de esa
disyuntiva dijésermos que Rlancas, & no vid la escritura misma sino
el extracte, 6 no adwirtld, ¢ ignord el valor de la cifra. Quenole
ignoro habia de probar el P. Laripa, lo cual no hizo, sing hablar
generalidades. Para decirlo nosotros con esa templanza, tenemos la

1 $andoval en las memorias de San Miltan § 40,

3 Becerro Qv Ban Man. falis 22, y foiie 34

i} Archive de Sza fuin Lijazzi b sum. 5 Pacta est aotemr hoos denatio oy Fré noeningentesima
XX peina teites Fobuntia Bxemowoncs Coines - de Atares, DBolasiue Episcepas  Pampilonvieis,
Oriolus Lpiseopts Arigonsusis. Bepioy Foriun Sanchez Moiore, gui est in Ureabolle, Senior Liupe
Conzalez ie Najera, ete
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conjetura de este yerro, y de otro semejante con que nos sach cl
concilio que juntd el Rey, y D. Ramiro | de Aragon por dela era
mil y seseata y dos, que dice halld en el pervelusto Cédice Fina-
tense. Y sies el Gotico, seglin parece, bien clara hallaria en el 0.
gy la X con el rayo ondeado que levantala data 4 fa cra mil y no-
venta y dos, v aiio de Jesucristo mil y cincuenta y cuatro. Y aunque
interpretando la era por afio de Jesucristo, como hizo también Don
Juan Briz, aligeré el yerro, no de suerte que no dejase la escritura
errada en ocho afios.

113  Acerca de esta eseritura iabiamoes dicho desde la pig. 05, o,
2." delas Investigaciones, Jas muchas repugnancias que habia para
aplicarla al rey D. Sancho, hermano de D, Fortuiio el Monje, y nece-
sitaban 4 que se aplicase 4 su nieto. Pues fuera de ladata y4 dicha,
la reina consorte del donador era Dofia Urraca, habiendo de ser, si
perteneciera al abuelo, Dofin Toda Asnarez, como e} mismo Reyla
llama en sus escrituras antes y después. Que el Obispo de Aragdn,
D. Oriolo, era concurrente notoriamente de 1. Sancho el Nieto,
como se va viendo por las escrituras. Y asi mismo concurrenics del
mismo el conde ). Fortufia Jiménez, que interviens, y el Abad &
quien se hace la donacion, Transimira, ¥ 4 que el ailo de Jesucristo
g21. a gue pretende Blancas torcer esta escritura, fué el mismo en que
se puso por abad de S. Juan con forma cenobitica Transirico y liigo
el Obispo de Aragén, que consagrod su Iglesia con ocasion de la
derrota de Valde-junnjuera y entrada de los moros, como queda visto
de tantas memorias auténticas de 8. Juan, y que no hay cabimiento
para el encaje de Oriolo entonces.

1i4 A gue se puede afadir otra nneva repugnancia, y es: la de
ponerse par testigas 4 1. Lope Gonzalez con el gobierno de Najera,
que estaba en poder de los moros, que aguel mismo ailo, habiendo
ganado la Rioja, penctraron hasta Salinas de Oro y Campo de Jun-
quera, v dieron aquslla memorable batalta bien al principio del
verano, como lndican ios trances de la campaiia. Y gue no se reco-
hrd Najera hasta fines del afio ¢23 consta de las dos escrituras, y tan
auténticas, como |1 de la restauracion del monasterio de Santa Co-
loma y lade la fundacidn de b. Martin de Alvelda. Y que se did su
gobierno 4 [). Fortadio Galindez, de la donacion de 5.7 Pedro de
Usun al Obispo de Pamplona, 1). Galindo. La cual es de 28 de Octu-
bre yaiio de Jesucristo ¢24. Y con el honor de ese gobierno se ve
asistid al Rey cuando recobrd alli la salud milagrosa. Mas adelante
pasa lavida y dignidad de obispo de Aragon de D). Oriolo, de seis
aflos después es la donacidn que estos mismos reyes D. Sancho, ila-
mdandose Abarca, y su mujer la reina Dotia Urraca, hicieron de la vi-
Na de Alastuc 4 5. Juan de la Pena. 1.a cual remata diciendo: ' she-

L Fabul. Pinaterse My 10 num. 37. Facta cacts Brn MXLY. Negpzinte me Dege Sanctio in Nava-
ey ute in Avagena. ob o Naxers, ot wsoue o Mont de Nea, o funk testes Ilelasing Bpiscopua
Bompilonensis tgabiv, ote, Oriolos Episcopus Aragoaneshs testis, oi¢ confivmans. ote Abbas Crats-
mirug tastis, ¢l conflrmans, Buonior Sartio Camies in Atares tostiso of conflrmans, ete,
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scha la carta en la cra 1023, reinando Yo, D. Sancho, en Navarra,
ren Aragdn, en Ndjera y hasta Montes de Oca. Y son testigos: Be-
»lasio, Obispo de Pamplona, tesligo v confirmadar; Oriolo, Oblqpo
»de Aragdn, testivo y conhrmddur ¥ ¢l ubad Transimiro, testigo y -
sconfirn ndor el Senior D. Sancho, Conde en Atarés, tcshfro ¥y con-
sfirmador.

115 También esta escritura quiso torcer Blancas al reinado de-
D). Sancho el Abuelo, y decir que es del afio de Jesucristo 25, alte-
rando la era en aio y el mil en novecientos; por decir que halla esta
escritura signadae con la 1 sohve gque puedan ya hechos tantos con-
vencimientos, y se hace otro de nuevo. Porque en la ligarza 10"
nani. 37, que por su mucha antigiiedad parece la 011@}11111 s& ve esta
donacion, no con la 7, sino con Tos niimeros romanos ordinarios & in-
dubitados era MX.NE. Y el extracto la saco con ellos mismos. Y si
en alguna copiala hiallé Blancas conla T es por ser eifracquivalente,
como queda convencido. Y también se ve en esta escritura que ¢l
Rey, ademas de donar la villa de Alastue, confirina al monasterio los
térininos que tenfa por donacién anterior, entre ios cuales nombra la
cueva de Callién ¥ el monte Abetito, los cuales por ningin caso se
incluian en los términos de la villa de Alastue. De esta, como de cosa
nueva, dice gue fa di ¢ 8. Juan con la lesta; colonias, ete, Damus
omutbus ihident Deo serwvientibus villan de Alasive cum lezdis,
cuit colonifs, efc. Y delos términos del monesterio, en que expresa
la cueva vy monic Abstito, no habla asi; ni como quien dona cosa
nueva, sin como quten quiere corrchorar 1a donacion que y3 anles
tenian: De quibus ferwminis ad privilegium, el donationem corvo-
borandam in perpebrun, mentionem frevi insimus: id est, la coba
Callons, ebe. YV siendo Ja primera donacidn hecha por su padre el
rey 1) Carcla Sdanchez ¢ donador de Abetito, seria cosa absurda

_referir al tiempo del abuelo ésta, que es confirmacion posterior del
nieto. Y se ve cudn injustamente pretende Blancas hacer esta dona-
cién de Alastue anterior a ¢l en tantos afios.

1o Y fuera de las otras repugnancias comunes también 4 esta
escritura, y la pasada de la donacidn de los muchoes puebles 4 San
Juan, que quiso torcer al aio de Jesucristo 921, siendo del de 981,
hay aquf otra repugnancia nileva que derriba su pensamiento nue-
vo. Y es el Obispo de Pamplona, que seiala por confirmador, En
una y otra le sactd Basilio, siendo en una y otra el conocidisimo Be-
lasio, con cuya dignidad pontficia de Pamplona vamos corriendo
las escrituras del reinado del verdadero Abarca, abuelo de 12, San-
cho el Mayor, y concurrente de Oriolo, el de Aragan, en cuya busca
andamos, y también aqui concurre. ¥ vese con toda certeza que no
es Basilio sing Balasio, Porgue, avnque es verdad que el Obispo
de DPamplona, D. Basilio, unico de este nombre, pudo concurrir el
afto g21, 4 que quise torcer Blancas la donacidn ya puesta de los
muclios pueblos, porque en hecho de verdad viviaese aflo, v se ve
confirmando en ¢l la acotacion de los tdrminos de Fuenlrida por el
rey 1. Sancho, que es de primero de Octubre de la era ggg, como
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s¢ ve en el Libra Gotico, {6, 70, y también en la ligarza primera, n(-
mero 2,

117 Pcro cn esta otra que quiere sea cuatro afios después, el de
02§, ya era mwerto D. Basilic y le habia sucedido el conocidisimo
D). Galinde, quc ¢l afio anterior se ve firmando con esa dignidad Ja
fundacién Real de 5. Martin de Alvelda por lu conguista de Vigue-
ra, que es de § de fincro de la era 62, que el Rey llama afio vigesi-
mo de su reinado. Y en el mismo, que es el g24 de Jesucristo, accp-
t0 el obispo D, Gulindo 4 28 de Octubre la donacion de San Pedro
de Ustn por la salud milagrosa. Y luege va prosigniendo con la mis-
ma dignidad en Jas escrituras de 5. Juan de la DPefia, en la explana-
cion de los términas de S. Juan, era g06, ¥ prosigue diez afios des-
pués en las memorias de Leire. En especial en la gran donacién de
1odos los frutos decimales que percibia en el Valde-Onsella, que es
de 16 de las calendas de Marzo, era 976.

118 Asique en ¢l afio de Jesucristo 923, 4 que quiere torcer
la escritura Klancas, no era obispo D). Basilio, ¥y lo cra ciertamente
D. Galindo. ¥ enla era de César, que de verdad compete a la es-
critura, que es il veinte y cinco, era ciertamente abispo de Pam-
plona Beiasio, que con la afinidad de la voz se sacd en ambas escri-
turas Basilio y ocasiond ¢l yerro, siendo en ambas Delasio, el que
hemos ido exhibiendo como concurrente, v companero en las firmas
de D. Oriolo, el Obispo de Aragén.

119  Ain mas adelante paso la vida y dignidad de ambos. Bela-
sio se ve confirmador en escritura del ano siguiente, era MXXVI
En el concilio 6 cortes en Santa Eulalia de Arrezo, en que el rey
D. Sancho con su mujer la reina Doifia Urraca y su hermano el in-
fante D). Ramiro y su hijo D, Garcia, que es el Tembloso, confirmé a
San Millan * las dos willas Rarbarana y . Barbanilla, gue su padre
el rey D. Garcfa Sanchez habia donado 4 5. Millan v su abad Go-
mesano & 23 de Mayo de la era g84, cn que después de las personas
Reales confirman los dos ohispes Belasio y Benedicto, ¥ en general
todos los que asisticron con los reyes en aquel concilie. Un afio mas
adelante pasa la memoria de D, Oriolo con la dignidad de ohispo
de Aragdn. Y se ve en el insigne privilegio Ob hosiorem, en que el
rey 1. SBancho Rawirez, recapitulando y confirmando los muchos
monasterios ¢ iglesias que bahia donado 4 S. fuan €l rey U, Sancho
Abarca, llaméndole con ese nomlre, y habiéndolé llamado abuelu
de D. Sanchoe el Mavor, que solo bastaba para no entrar Blancas ni
D. Juan Martinez, ni renovar el P. Laripa la pretensién de anticipar
dos reinados la abarca, remata diciendo: * esfo fué hecho (por losre-
yes 1), Suncha Abarca y reina Dofia Urraca) en la era MXXViJ,

1 Becerro de San Milzn foilo 26 Santio Uex manu propria coni. Ranimirng frater ipsius Regis
eonf, Domua Urraca coul. Garsea proles ciu§dc:u Regis eouf. Belasio Lpiseop. conf. Bonedictus
Episcop. conf, ete. Fe wimes, qni adfecrunt in Concilio 5. Yalalie conliymipntiez in Fra MXXVI,

I Tabab Pianmat. lie, Gthe. fol 103 Lib, S, ¥oli folio 6. lig. 1, aum 21 ol lig. 3. num. 3. et 4. FEx-
tract. 493, Actour st Tae Bt AN VIL ) teside sile in 8. tosvae ‘Trvnsyinice ALbute, vl in Srago
e Jrwlo Episco.,
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presidiendo en S, Juan ¢l abad Transimiro y en dAragon el obispo
D. Oriclo,

130 Esta es la Gltima memoria que del obispoe Oriolo hallamos.
Y que no pasy mucho de ahi su vidani la del obispo 1. Be-
lasio de Pamplona fo convencen con certeza dos escrituras de Leire
dos afios después, es 4 saberjen Ia era 1029. Por las cuales este mismo
rey D. Sancho con su mujer Dofia Urraca dond 4 Leire y suabad
13, Jimeno por elalma uel infante D. RE!THI[‘O su hermano, que ente-
rroen Leire, y e llama rev, vlo fué de Viguera, «l modo ya dicho:
en la primera, que es de 15 de las calendas de Marzo, 6 15 de Fe-
brero, todo lo que el Ditante tenfa en Navardin. Y por la segunda,
que es de 18 de las mlendaa de Septiembre, 6 15 de A gosto, Ja villa
de Apardés, con sus palacios, hucrtos, vifas ticrras y scliorio del tu-
gar, como le habfa tenido el Infante, Iin amibas subscriben ya como
Ublbp()‘-‘. . Siscbuto, induliitado sucesor de Belasio en la sede de
Pamplona, y D. Ato, no roenos cierto sucesor de Oriolo, en la de
Aragdn. Y ambos subscriben también con la dignidad de OblspOS en
escritura del afio meente, era M XXX, en donacion gue los mis-
mos reyes hacen de la villa de Cardenas por el anima del infante
D. Ramire, su hijo, gue enterraron en S, Millan, como el Rey se la
habia donado en su vida al Iniante, su Lijo. H]jo le liama, y enterra-
do en 8. Millan. ¥ hermano, y-enterrado en Leire, al otre D, Ramire
con palabras expresas; y repetidas; aungue ha habido equivocacion
por la que ocasinnd el ser uno mistno ¢l nombre de Ramiro y dar 4
entramnhos el titulo hororario de rey, que pasé a D. Gonzale, her-
mano wenor de este ultimo D, Rawiro.

121 Y vuelve 4 decir gue ambas escritutas pertenecientes al
hermano del rey 1. Sancho, y que enterrd) en Leire, son de la mis-
ma era 1029 Aunque Garibay sacod por yerrola de Apardds anterior
en diez aios, esto es, de la era 1019. Y no fué suya la culpa, sino del-
compilador del Becerro de Leire, que por descmido omitié una X,
como suele 4 veces suceder. Y arglyese claramente el descuido.
Porque amhas donaciones se ve se hicieron cun ¢l dolor recicnte de
lamuerte del hermano, y no pudieron distar diez anos. Y perentoria-
mente; perque tres aitos antes firma el Infante, hermano del Rey, la-
mandose hermaino del rey D). Sanche repetidamente, la escritura del’
concilio de Santa Eulalia de Arrezo, de la era 1020, como estd visto.
Con que se ve vivia siete afios después. Y en agquella de Arrezo firma
Belasio. Y cu las dos de Leive ya su sucesor Sisebuto. Con que es
preciso que ambas las de Leire sean posteriores & la de Arrezo.

122 Eltrozo del privilegio Ob honorem, que exhibi¢ entero el
abad D. Juan Briz desde la pag. 267, que por seguir las memorias
del obispo D. Oriolo, nos ha metido en estas otlas escrituras alega-
das, es, sobre los demads convenchnigntoshechos, un patentisimo des-
engaﬁo que desbarata perentoriamente el intento de Blancas y sus
secuaces, de anticipar la xlarca dos reinados. Porque, anm en caso
que Blancas quiera allerar laera alii serialada M XXV, haciéndola
afo de Jesucristo, y que en alguna copia s¢ sacd la T por cifra equi-




44 CONGRESION NI,

valente cn lugar de la M, lo cual sera contra lo que se halla en el
Libro de &, Voto al fol. 6" sacd 4 este paso lamisma era con la M y
contra la leccidn de la escritura original de la Hgarza 3.5, nla. 4, qua
la sacd con los mismos nameros romanos de la My dos XXy el
siete con la palabra cxpresa sépliing, y con el encanto de la T quiera
quitar cien afios & la data, y que, en fin, esta salga del afio de fesu-
cristo novecienios y veinte y siefz, nuda viene & consegulr con tantos
estragos. Porque el atio anterior & ese, esto ex, el de 926 de Jesucris-
to, va cra muerto ¢l roy [ Sancha, tercer abuelo del Mayor y her-
mano de D). Fortwilo el Monje. Y consta con tada certeza de los dos
tonos de los concilios ' Alveldense y limilianense, que se conscrvan
en Ja Reallibreria de 5. Lorenzo del fiscorial, Hevades por mano de
Ambrosio de Morales y de orden del rey 2. Yelipe 11, que ambos
setialan la muerte del rey . Sancho con los misinos numeros roma-
nos en la ere D.CCCCLX 11, que esel afio de Jesucrista 026, uno
antes de lo que Blancas, despuds de estragar las datas, le introduce
dorando aquelios monasterics é iglesias 4 San Juan. Con que habrin
de buscar Blancas y sus secuaces otro D, Sancho a quien le ajuste la
~abarca; sino es que quiera calzérsela 4 ésteun afio después de muer-
to, que resulta despuds de todas sus cuentas y transformaciones de
la 7, y asf mismo buscar otro D. Sancho 2 quien le competa por mu-
jer Dofia Urraca, y por concurrentes el abad Transimiro de 5. Juan y
Obispo de Aragoén, D. Oriole, el afio deJesucristo g27.

1:3 Y serfa cosa donosa negar la autoridad de aquellas dos tan
insignes memorias de la antigiiedad y querer se ignorase y se hubie-
se-pueste 4 tiento el afio de la muerte del fundador mismo del ilustre
monasterio de San Martin de Alvelda, de que es reliquias la Cole-
gial de Logrofio, habiéndole levantado desde la primera piedra por
el trinnfo de Viguera, como habla el mismo Rey. En especial cuando
se escribia alli aquel Insigne wmo, y 4 tan poco tiempo después, que
fud el afo sexton de reinado del nieta, ¥ verdadero Abarca. ¥ fué su
memoria funeral tan celebrada, que anualmente concurrian los aba-
des y obispos de la Rinja @ celebrar su aniversario en la iglesia y
Castillo de 8. Esteban de Deyo veinte y cuatro afios despuds, cele-
brando la buena memoria de aguel rey, su libertador, gue estable-
mentg rescatd aquella provincia de la opresidn pagana. Como se pu-
drd reconccer en la escritura de entrega gyue Addica, Abad de San
Prudencio, Lizo de si, de sus monjes y monasterios 4 Dulquitn, Abact
de 5. Martin de'Alvelda, eu la era ¢85, que exhibio Yepes. * Y noso-

_tros mencionames en la pig. 6f, tom, 2.” de las Investigaciones, y en
otros anales vera el lector el nuevo estilo cun que representa ¢l rey
D. Garcia Sancho, su hijo, su reinado desde aquel misimo aiio en
que los dos tomos sefialan la muerte del padre, diciendo: fmperaba
e el reino de Pomplona cou su ey lu veine Dofla Teresa como

1 Tom. Alveld. Consik fal. 233 OLijt Srviio Gorseanis Uwvn D.COCCLSII. Tom. Amilan. Congyl,
Tal 394, Oldjr Bautic Garseanis Nra LD.OUCCLXIIT
2 Yepes Cent. B in Appond. scriptura 10.
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rey ya absoluto y heredado v no en honor y gobernacian por la mu-
cha ancianidad del padre, como us) en los Gllimos aftos de €l

124 Resulta de lo dicho con toda evidencia y finmeza meontras-
talle gue en el reinado de D. Sancho, abuelo del Mayor, no hubo
chispo D, Garcla que lo fuese de Aragon y Sobrarbe, Pues desde el
afio segundo de sureinado yera de César mil y nwneve corre Oriolo
sicndo oluspo de Aragon hasta la era 1027, que es el décimo nono de
los 24 afios que reind. Y se ve comprobado por tantas escrituras au-
ténticas de 5. Millan, de Santa MARIA de Ngjera y S Juan de la
Pefia. ¥V consiguientemente gue el D. Gareia, Obispo de Aragon y
Sobrarbe, de aquel trozo de privilegio mal zurcido, que ha sacado el
P. Laripa no puede pertenceer al reinado de DD Sancho, aluelodel
Mayor, ni & la eramil y catores, 6 aiio de Jesucristo a76, que es el
sexto de st reinado: y que los lelauos hechos de 1a £'son inutiles, y
salen del todo infelices; pues nada aprovechan para que tenga cabi-
miento el obispo D. Crarcia en Aragon y Sobrarbe en la era 1014,
que es el tiempo intermedio de aquel reinade y del pontificado de
I Oriolo.

125 Resulta asimismo que, rclcnit’:ndose la era #zil crento y cq-
force, que es la verdadera, y la que pide el valor de la cifra
TCX I ¢ omprobado con toda secwridad y reduciendo 4 tantas ab-
sutdirdades como las que se han pondemdo 4 los que han querido
annblar el valor constante de mil en la I sin apariencia alguna de
prucha, v del todo ultoneanente y solo para colorear sus puevas pre-
tensiones, asienta tersa y haturalmente y sin violencia alguna la con-
currencia alli mencionada de D, Garcia, Obispo e Aragon y So-
bravbe: v que éste es el copocidisimo b). Garcia, hermano del rey
). Sancho Ramirez, 4 quien el Rey, su hermano, dio el obispado de
Aragdn, y después en vacante por 1). Belasio el segundo el gobier-
no tamblcn de la Izlesia de Pamplona, €l que persiguid tanto cato
cl Rey, su helmano pordera, zl monasterio de 8. Juan de la Pefia y
al Rey costd tanfas I(‘;r'u.las 4 Itoma la defensa: de quien tanta me-
moria hay en 5. Juan, que admira se le escondiese al P. Laripa. Si es
gue sc escondid, y no fué desvio voluntarto, del Padre de lo que tan
ala nmano se le venia, siendo de vejaciones semejantes acre y dura-
dera la memoria en las comunidades; en especial cuando esta oca-
siond 4 la de 5. Juan los privilegios mds autorizados que goza. Y gue
fué suma inercia del Padre suponer tan serenamente obispo de Ara-
goén & Dl Garcia en el reinade de D. Sancho, abuelo del Mayor,
cuando amenazaba tan clarala demostracién por ambas partes, de
que no Je hubo entonces sine D). Oriolo: y que le hubo cuando pide
la nota indubitada de la era 1114, y afio 0ltimo del reinado de Don
Sancho de Defialén, su tercer nieto,

120  Roesulla también que este mismeo cs de quien se pnede verifi-
car el reinar en Nijera y Custille la Vieja, ¢ Vefula, Vieylla, 6
Velga, como habla este trozo de escritura del P"Ldl’(‘, v no de su ter.
cer '1buelo, como pretende; y no puede ser sin irrision y desprecio
de las memorias antiguas y extrafieza de todos los doctos, que nunca
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oyeron que hasta 13, Sancho el Mayor reinasen sus abuaelos en Cus-
itlla fa Vieja: y saben que ese titulo le invento su afeccion paternacn
la divisioa de los reinos, y que corrid en sus hijus y nieins pacilica-
mente al principio y después con guerras y allernando la fortuna en
la posesion hasta que se sumio ese titulo en el de Castilla, eotera y
absolutamente tomada. Resulta asimismo, aungue incidentemente,
que en las denaciones hechas a San Jhan por el rey 1). Sancho, lla-
mandose Abarca, es contirmador el Ohispo de Aragdn, D. Oriolo, ¥
concurrente de D, Belasio de Pamplona: y asimismo concurrente
en ellasla reina Dofia Urraca v el conde D. VFortuiio Jiménez y el
abad Trausimiro, Todas las cuales cosas repugnan patentisimamente
a que sc atribuia el renombre de Abarca a D. Sanchu, tercer abuelo
del Mayor, y se le adjudican indubitadamente al nieto de aquel y
_abuelo del Mayor: y derriban por tierra aquella mayor antigtiedad
pretendida y todas las fabulas del nacimiento péstumo, crianza ¢
intesregno queen aquel renombre se han pretendido fundar. .

127 Sin que daiie & esto el famar el rey D. Sancho Ramirez /ri-
tavo suyo & D. Sancho Abarca, como no dafia tampoco el lamar en
el mismo privilegio abave snyo 4 1. Garcia el Temblose, sieudo
padre de su abuelo. En ambos nombres se errd la propicdad latina, y
habia de serhablande con ella, D). Garcia ¢l Tembloso,que era segun-
doabuelo, proave, ylellamd abavo, y el verdadero Abarcatercer abue-
lo, abavo v sele llam® tritave. Nohablaban lasmusas latinas entonces
con la propledad y estilo Innado de Plauto, como dijo Oihenarto. Y
aun en siglos mas cultivados se ignora 4 cada paso la propisdad de
cstos nombres. Y el de fritavo, que en rigor latino vale (uinto abue:
lo, tiene de disculpa para haberse aplicade al tercern la asonancia
dela voz con el idioma vulgar, en que hace eco & tercer abuclo.

128 En este punto en dog cosas no tienen disculpa Blancas y sus
secuaces, sino quc les condenan perentoriamente, La primera es:
que siendo tan conocida y sabida la propiedad de la palabra wows,
que cs abuelo, que en ella no cra creible la equivocacion, y que por
ella se determinaba perentoriamente 4 quié¢n llamaba Abarca Don
Sancho Ramirez, y llainaudo ct ddbuerca con toda expresion al abue-
lo de D. Sancho el Mayor, y dandole otro definitive claro tambica,
que es por consorte a Dofia Urraca, conocidisima abuela del Mayor,
y que como tal firma la donacién de Santa MARIA de uenfrida,
hecha por su nieto . Sancho el Mayor, que dice’ reinada con su
abuela la veina Dovia Urraca en laera 1043 y afio de la Encarna-
cion smil y cinco, que uno y otro especifica, y el mil del afo con la
7, como se ve en el Libro Giotico, fol 71, y gue repitiéndose este des-
engaiio, no solo en privilegios del rey D, Sancho Ramirez, sino tam-

1 Liy. Bothie. Pinsat fel. 71. Bognante Rege Saniin Garseauis cum avia sua TUevien Regina, Pis-
quina Contieadona X 111, Eva Ab Incavnatione autan Dovpind Nostei Jesu-Cheiscl anno BV, dice

X. Enlondas Marcd]. Lib. Rol. Beel. Pampelon, fol. 51, et Cartular Mag. fol. 178, Sanceval, in Cathalogn, -

10d. 28, @naon Doy Des Sanbics avns meus cognonine Abarss, ote. Qued daflb Hex Bunbius
Griseanis cull con uge suar Tota Aznarl. elg
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hi¢n en Ins de 1. Sancho el Mayor, que en el de la restauracién y
confirracion de términos y bienes de la Iglesia de Pamplona que
expidio en cortes publicas. dice con palabras expresas que confirma
la donacion gue habia hecho ol sedvr-rey D, Saicho, mi abuelo, por
sobrenombre Abarca,

129 Y esto en contruposicion del otro rey 1. Sancho, abuelo de
este verdadero Abarca, & quien sin tal renombre Hama sefaladamen-
te 1. Sancho Garscanes, y con tan diversa mojer, Dofia Toda Azni-
rez, diciendo confirma la donacidn del monasterio de 5. Pedro de
tlsnin, sito & laribera del rio Sarasaz: el cualdond el rey D, Sancho
Garseanes con su mnejer lo reina Dofia Toda Asndrez, como se ve
cn el Libro Rotundo de la lgtesta de Pamplona y en el Cartalario
Magno del archivo Real de la Camara de Computos, de que exhibio
entera la escritura cl obispo Sanddval en el catdlogo: sin embargo
hayan querido Blancas y sus secnaces cerrar los ojos & la lnz de tan
claro desengafio, come ¢l de lamar abuelo suyoal Abarca su nieto
D. Sancho el Mayor y su tercer nieto . Sancho Ramirez, y persis-
tir en el error de quc este renombre pertenecia al tercer aluclo del
Mayor, pervirtiendo todas las reglas del derecho y buena razon, que
disponen que por io claro & indubitade, cual es la palabra evus,se
aclare lo obscuro y dudoso, cnal es la de #ritabus, que apenas el me-
Jjor latino, cogmdo de impmvisn y sin consultar diccionarios, sabrd a
qué ascendiente se aplica.

. 130 La segunda cosa que condena también & Blancas y sus se-
cuaces: es que, habiendo Blancas y D, Juan Briz Martinez hecho os-
tentacion de sacar entero el insigme y largo privilegio Ob honorem,
uniformemente ambos suprimieron toda la clausula entera en que el
rey . Sancho Ramirez llama a 1. Garcia el Tembloso, que era su
segunido abuelo, abawvo suyo. Ludgo se viene & los ojos el artificio y
cuidado de esconder este yerro de latinidad; porque manifestado és-
te, no descubriese lo erd tumhbién el Hamar {rifave al tercer abuelo,
pues era mds facil el cometerse éste: asi por ser el ascendiente mds
remoto, con que crecia la dificultad de aplicarle el norbre propio de
la ascendencia; como por la asonancia ya dicha del nombre #rifavo
con tercer abuelo, La poeca ingenutdad del hecho convence, sacando
aluz la clausula suprimida. La cual se ve asi en el Libro Gotico ',
como también en el Libro de 5. Voto, y cs ésta: confirmo también d
I2so, Catamesas, Genepreta y ¢l monasterio de Caprunas, lo cual
donaron el rey D. Garcia, miabavo, y (a reina Dosia Jimena ent la

era MXXX!en los faem;’)os del abud D, Fortuiio: sin otra dife-
rencia que el estar el mil en el Libro de 5. Voto, fol. 6., con la M,y
en el Gotico con la 7', y también en el 6l 19 de S, Voto con la T,
que es nueva prueba de ser cifra cquivalente.

131 Cunando Blancas y el Abad hihieran dado en algun ejemplar

1 Lil. Gpth. Pianaf 10} 123, et Lin. & ¥olio 1ol 6. gt 19 Oenfivian otinn RBseo, of. Cbanlesas
ot, Goneprets, ef, Mostascechn fde Caprouns, gaws dederent ¥ox Gavsies Abavns meng. of, Domng
Eximina Regina. Dra SXXXIIL
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menos cumplido de este privilegio, siendo éste de tanta importancia
para la Jnz de la Uistoria, y de quc habian de jugar tantas veces, pa-
rece del todo inexcusable para la ostentacion de cxhibirie entero, bus-
carle en el Libro Gitico yen el Libro de S, Voto, ue le tiene repe-
tidamente, y con la colacion y cotejo asepurarse de s contenimien-
to. Mayormente cuando en las clausulas que ambos exhibicron. de él
habia una que hacfa manifiesto reclamo a la que se omilid; pues sa-
cargn ambos la clausula en quedice el rey D. Sanchs Ramirez que
su abuelo el rey ). Sancho el Mayor * coafirmd las donaciones pre-
cedenies. conviens & soher: del vey [2. Sancho, s abuelo, y fa yebitie
Doitw Urraca, y astniismo las del vey D. Gurcid, su padre, v la
veina Doila Jimena, su madre: v que aguella confirmacién del Ma-
vor habia sido hecka en Leive ¢ 11 de lus kalendas de Mayo de la
era 1063, Y viéndose luego recapituladas las que hicieron todos los
reyes precedentes ¥ los que se siguieron, D. Sancho el Mayor y Don
Ramiro I, y especificadas tas que & cada unao de ellos tocaban,

132 Y en estadistribucion prometida omitir tinicamente la que

tocaba & los reyes D. (Garcia el Tembloso y su mujer la reina Dofia
Jiniena, y siendo tan insigne, de tres lugares y un monasterio, y gue
la tenfan en el Libro (Gitico, 16l. 4, y el abad no laignoré, sino que la
cité en el ' misino Blio yase ve 4 donde gufad la conjetura prudente
esta omision, al parecer tan voluntaria, de aquella clatsula: y que no
fué descuido, sino cuidado de rehuir la reconvencion del abavo, que
desarmaba su deshabilisimo argumento, lomado de Japalabra éritazo,

y abrazar un yerro, caliando otro, que manifiestamente descubria la’

falsedad de aquel, arguye que el primero no se cometid por igno-
rancia, sino con cutdado. ’

133 Resulta también que el privilegio inico y memorable que el
P. Laripa ha produacido parala antigiizdad de Sobrarbe con su
obispo ). Garcia, que en Aragdn y alli regia, es un centauro terres-
tre, medio hombre ¥ medio cahallo, 6 Lviton marino, hombre hasta
In cintura y de ella abajo pez, pucs comnienza con los reyes D, San-
cha Garces y la reina Doria Toda, so mujer, definiendo ef pleito de
la villa de Beral, y rcmata con el rey D. Sancho Pefialén, quinto
nieto de ellos, era titulo de reinado y olispo concurrente, gue con
cien demostraciones se convence le pertenecen, y sin mas trabazon
entre si de los dos trozos que laque la quiso dar con la continuacion
del escribir el tncauto copiador de aquel pergamino, que con mucha
razon se dedignd de tejer como una tela el compilador exacto del
Goétice; paranle en solo el primer trozo, ora sea que cl copiador
de aquel insigne Libro no hallé en su tiempo tal pergamino por ser
fabrica aAms moderna: ora que, hallandose, lo desdeiis, y repelié por
apécerifo.

1 Doonationas vero posee lentiam Logen, Santi vidalicot avisnal, of Urracae Deginmn, seilicet
of Gavaige patriy soi el donnoe Bximing mairis suoe oka Aufovitafe osia contrmay i XL Calendas,
Maliin Loeserensi Mouastario Fra dLLXTEL

2 Don Juan Briz ML, 20 ocap. 16, fol. 336,
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134 Y ademds de esta nulidad, hay en aquel trozo de pergamino-.
otras, que hemos reservado para-este lugar. Una es: que & 1. Sancho
Ciarseancs le nota reinar en Aragdn, en Najera y Castilla la Vieja 6
Velga: y titulos de Aragon y Castilla la Vieja es monstruosa compli-
cacién para cualquicr hombre que sabe alge de [a llistoria de Es-
pafia. Otra, y que pertenece también i poca legalidad del P. Laripa,
es: que entre aquellos titulos esla también el de Ribagorza. Y asi las
sac también el extracto moderno en el fol. 28 ¥ 30 y la cladsula en~
tera de el es: Facta caria V. Idwus [witi Eva M.C. X711, vegnante
pracdictn Rege Sancio Garseanes in Aragona, el in Naxeva, el in
Castella Velga, ¢t in Ripacurza. Y el P, !Laripa callo como en Misa
el titulo de Ribagorza, porque vid que a hombres de buen olfato
luego daba el tufo de cosa mas moderna de lo queel Padre habia
menester fuese aquella escritura. Porque no ignora que de 1os mis-
mos escritores de Aragon los que han querido esforzar la antigtiedad
contenciosa del titulo de Sobrarbe reconocen que Ribagorza no
entré en el sefiorio de los reyes de Pamplona hasta ¢l rey D. San-
cho el Mayor: y que entre ellos el abad D, Juan Briz en el lib. 2.%,.
capitulo 19.%, pagina 347, dijo: Cranto & Ribagorza o se sabe que
los veyes de Sobrarbe 6 dragén, predecesores de este D. Sancho, (el
Mayor) hnbiesen gozade de dominio alguno sobre agquella tierra,
elc.

135 Aungne Gauberto Fabricio, Colén, y descubridor de estas
Indias de Sobrarbe, can su franqueza y lozania ordinaria, verde y
seeo, roso y velloso, todo lo arroj6, intitalando st capitulo 1." De Don
Gavrcia Jiménez, Rey primero de Sobrarbe vy Ribagorza:y pudie-
ran los que le han seguido en parte tenerle por guia igualmente sos-
pechosa para lo uno como para lo otro, ues ni é] descubrid funda-
mento mas para o de Sobrarbe que para Jo de Ribagorza, ni ellos
tampoco lo han podido descubrir. ¥ se veque ambos titulos comen-
zaron 4 sonar la primera vez en un mismoe reinado de D. Sancho el
Mayor, sino que como Ribagorza ¢s mayor region y menos retirada
al Pirineo, y que como tal habia algunas mas memorias con que se
podia hacer demostracion en contrario, se abrazo lo de Sobrarbe, no
por mds verdadero, sino por mas ebscuramente falso y de mas dificil
refutacién, e Sobrarbe les parecid que en su misma obscuridad se
escondia mas 4 los tiros, v que como de cueva muy honda y obscura,
se podia decir mcjor 1o gue se quisiese, S

136 - (Mra nulidad de este trozo de escritura encantada es: que
omite al rey D. Sancho Ramircz, que indubitadamente reinaba en-
tonces, y pone en cabeza de D. Sancho Garseanes, que es el de Pe-
fialén, los titulos de Aragdn y Ribagorza, que 4 él no le tocaban, y
tocaban ciertamente 4 [). Sancho Rainirez, Si hemos de barruntar
para reducir 4 algun buen orden esta escritura, es creible que en el
original de ella se mencionaban 1os reinados de ambos réyes primos,
como se ve en Inumerables, v se vi0 arriba, en la de aquella sefiora
de sangre Real, Dofla Endregoto, donando 4 S. Millan el monasterio
de S. Sa'llvador de Bernués, que es del afio anterior, Y la suma igno-

‘0, XL : : '
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rancia y mano infeliz del copiador dej6 en blanco uno de los dos re-
yes, y también el titulo de Pamplona, tan {recuentado entonces: y
trabucandclos todos, los cargd en caheza del otro rey, con mas et de
Ribagorza, que le parecid callar al P, Laripa; porque dafiaba para
que antiguase la eseritura nueva. Todas estas nulidades, y aiguna
-otra que omitimos por no alargar, tiene ésta. _

137 Y es cosa que causa estupor la animosidad del P. Laripa,
‘que en confianza de esta anica escritura, salida por tantas partes, se
atrevio 4 salir al teatro de lds gentes para ser mantenedor de la au-
tigitedad pretensa de Sobrarbe, Y aumenta el pasmo ¢l ver que esde
tal calidad, que, aunque graciosamente se dispense contodas sus nu-
lidades y se le admita por legitima la escritura, con ella misina por
cien lados se le prueba todo lo contrario de lo que pretende, como
queda visto. Pues con los titulos de reinado expresado, y el suprimido

© con la era, con el obispo concurrente D). Garcia, se le han heche
las demostraciones palmarias de que es dela era 1114, & afio de Jesu-
cristo 1076, y 01 después que D. Sancho el Mayor, abueln del de Pe-
fialén, de guien hablala escritura, mencionaba 4 Sobrarbe, no solo
coma & region que ya senombraba asi, que es todo lo que consigue
su prueba; sino poniéndola entre sus titulos Reales, y quer todos &
voces se 1o confesabamos. Con que queda el Padre calificado dc ar-
gumentador insigne; pues admitiéndole graciosamente por verdade-
ras sus premisas falsas, con su mismo argumento sc le prueba todo
lo contrario de su intento.

138 ,Con cstus armag no mas y ¢l diche y equivocacion de Aponte
bajé del Pano para combatir por el establecimiento de un reino?
¢Esto eralo gue tan ruidosamente se prowetia 4 una diputacion ilus-
trisima de tan esclarecido reino? Y tanta inchazén y espuma bien
apretada & la mano no da masde sique el Superurbio poc Stuprarvibio
va D. Garefa por Obispo en Aragdn y Sobrarbe enla era T.CXTF
Cuando los aprobadores, engaiiados, como se ve, por el efecto de tan
magnificas promesas, vertidas en dedicacion y prologo tan largo,
esperaban sacaba al reina de Sobrache con su pretendida antigliedad
y primogenitura de reinos, sobre muchas coluinnas de diamante de
incontrastable firmeza, stuvo animo para sacarle & teatro estribando
sobre dos estacas tan débiles como ¢l Superurbio y equivocucion
de Aponte y obispe D. (Garcia en la era dicha? Y no habiendo mas
aparato para el asunto capital y titular de todo el volumen, jempren-
dié el libro, y libro de 581 paginas enteras, sin entrar en cuenta pro-
logos ni indices? jEspantosa animosidad de hombre y digna de entrar
‘en la empresa que huyeron tantos varones doctos v prudentes, soli-
“citados para ella.!

139 Yo sé cierto quae ellos no esperaron miasde las promesas
ruidosas del Padre, y yo podré decir de clias lo que Iséerates en la
oracion contra los Sosfitas: ' Porque squién no aborvecerd y hard

1 isocrat. Orat. contra Sophistas: Quis enim os nom  oderit, b Injifecit, vol fuprimis, gui post~
multes, et Jongas vixes, vorilatiz jnvestigatores baberi volunt, et statim in premisionun initjg
false Qivere non verautur.
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barla, muy princifalmente de aquellos que después de muchosy -
largos debates, quieres ser tenidos por investigadorves de la verdad
y no tienen empacho de deciv cosas falsas luego al principio de las
promesas? Las del P, Laripa derramadas con tanta seguridad y can-
tando triunfo antes de la Latalla en {uerza de las armas vencedoras,
con pue bajaba del archive y almacén histérico de San  Juan, y el
ruido hechizo de testimonios auténticos con que quiso hacer aparien-
cia de que las armas eran legitimas y conducian 4 la victaria, es al-
runa disculpa de las inmnoderadas alabanzas que derramaron en su
abono los aprobadores. Pues pudo deslumbrarlos aquel artificio y
seguridad de promesas de que sc hallan hurlados. Y segin me consta
de algunos, arrepentidos del hecho, después que pubhcado por la
imprenta el libro, han podido cxplnral mejor la calidad de él
No qmero nefrarles ja parte de disenlpa que alcanza a la alabanza.

150 Lo queno la pucde tener ¢s 1a Irregulary nunca vista acedia
de estilo con que no contentos cen la alabanza de lo que imaginaron,
¥ no hallan, se pasaron 4 destemplarse tanto contra nosotros. Esa
pque del yerro no hay oro que la dore. Pero ese agravio ya ofre-

-cimos desde ¢l principio perdonarle por lo que pide la moderacion
cristiana y religiosa. Ni queremoes mds satisfaccion que la de ha-
berlos remitido al desengafio de esta Congresion. Y serd muy cum-
plida la del empacho que les causara Ia burla de las promesas ase-
guradas, reconviniéndoles con el texto de San Pablo: * ;Qué fruto
habeis cogido d: lus cosas de gue alora os hallais empachados?
Nose puede pedic satisfaccion mas blanda que la que se remite al
empacho del ofensor mismo, ya desengafiado, y advertido.

1 Paulus Episl. ad Ran. ¢13. 6. Quom orgo frilciom hrbaistis tuno in illis, ghibuz nuns ern-
beseitis. .
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CONGRESION XIII.

De las causas que 52 quizren dar &z no hallarse eseriturs alguna
de la antigiedad pretendida de Sobrarbe,

arecece que también al P. Laripa le ha tocado este
1 mismo empacho, ¥ que le acusa la conciencia de la
mendiguez con que tratd este argumento titular de suli-
bro cuando prometid al prineipio le traia de su archivo de San Juan
honradamente vestido: y puesto en publico, todos le ven desnudo. Y
para disculparse, pretende en capitalo aparte, que es el quinto del ti-
tule tercero, pagina 148, dar razones porque no se¢ halla mads fre-
cuente el numbre de Sobravbe en las escrituras aniiguas. Palabras
suyas son, titulando el capitulo. Y donosa la suposicién sorda porgue
no se halla mds frecuente. Eso era muy bueno si hubiera producido
una escritura sola siquiera en que sonara Sobrarbe en los trescientos -
afios de la controversia. Pero su desgracia ha sido esa, que ni una
sola ha podido producir. Y asi, puede enmendar el capitulo y decis:
Proponese lq vazdn por qué jamds se halla el nombre de Sobrarvbe
en las escriluvas antiguas, _ :
2 DPero oigamos las razones que da de disculpa de lIa desnudez
con que sacé a piblico el asunto capital de su libro, y vaya notan-
do el lector agravada la culpa en la disculpa, como suele suceder,
cuando la causa es mala como esta. A tres se reducen las razones
que dd, de no hallarse escrituras antiguas que mencionen aSobrarbe,
l.a primera: el haber habide incendios en San Juan de la Pefia y ha-
ber perecido con ellos los instrumentos antiguos, La segunda: el ha-
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berlos sacado de aquel archivo y pasadolos al Real de Barcelona el
Conde de ella, D). Ramdn Berenguer, Principe de Aragon, marido de
Dofia Petronila, hija delrey D, Ramiro el Monje, horedera de Ara-
£0n, en quienes se unieron aquellos cstados. La tercera sefiald en la
pag. 151, diciendo: después que D. Sancho ef Cesén Hevd ¢l litulo de
Aragdn, se sumit en este el de Sobrarbe. Porqiie esto regidnt estuvo
comprendida en la provincia de Aragén.

3 Vamos por ¢l orden mismo propuesto. Lo primero pregunto,
P. Laripa: de que haya habido incendios en San Juan precisamente,
Jeomo se prueba que perecieron los Instrumentos antiguos de su ar-

~chivo? KEste afio proxamamente pasado de 1673 fué el mas horrible y
lastimoso incendio gue aquella Real Casa ha padecido, y aunque lle-

. gha cebarse enla misma pieza del archivo, por beneficio grande de
Dios, que por tal se le estimamos, por razdn del bien puoblico y la
particular que tenemos de la defensa de nuestra verdad, que sclo
aquel archivo basta para asegurarla ningtn instrumento de €l ha pe-
recido, como es noforio por%a fama publica, y nos lo asegura el
P. Laripa en su pag. 560 con mucho gozo nuestro. Pues como socorrid
ahora en riesgo mayor la buena diligencia y celo de los monjes, por
donde se prueba que en el otro del afic 1494 a 17 da2 Noviembre, y
en otro anterior, gue por mayor dice Blancas sucedid también, ;no
socorri®d la diligencia y celo de los manjes, rescatando los penates
sagrados de la Iistoria de entre las llamas de Troya, que ardia como
ahora hicicron con mucha lea?

4 El incendio de la iglesia de la villa de Isaba y privilegios cn ¢]
pertenecientes al valle de Roncal, acerca de lo cvalcita nuestra pagi-
na 12,tom. 2."se muestra alli mismo mobado cn juicio coutradictorio,
vy obtenidas en €l las copias de las escrituras que perecieron en el in-
cendio en virtud de otras anteriores al incendio; y, aunque copias
auténticas y muchas, ¥ conservadas en diversos archivos y en el Real
de la Camara de Cémputos. flubo incendio v quemarianse instru-
mentos es bueno para una conversacion placida. Hubole, luego que-
méronse de hecho, y muchos, ¥ los antiguos, es cosa muy floja para
hacer prueba histdrica y entrar en disputa acre,'cual pide 300 aios de
mayor antigiledad de un reino. Fn esto mas razon debia baber, v
habiéndola, darse. Y es patente la disparidad de lo uno & lo otrin y
no alcanza latela para cubrirse con nuesiro dicho. Pero dejo estor y
voy 4 lo segundo, que mas perentoriamente concluye.

'5 Aquellos incendios nos han dejado rmuchos instrumentas anti-

guos en el archivo de S, Juan y de los reyes anteriores 4 D, Sancho
. Abarca, que usé algunas veces el titulo de rey de Aragdn y de los
aragoneses, y como quedd probado en las Investigaciones desde la
p&g.172,tom. 2.°,y de nuevo en estas.-Congresiones bay las de 1), For-
tufio },de D). Garcia Jiménez 11, de su sobrino, hijo de hermane, D, Gar-
cialiliguez, de Jos dos hijos de éste, ID. Fortuiio el Monje v D. Sancho
(zarcés, que por yerro llaman Abarca y Cesdn, de su hijo D). Garcia
Sanchez €l donador de Abetito, de su hijo D. Sanche el verdadero

Abarca, de su hijo D. Garcia el Tembloso. En todas estas, que hoy

o et e
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permanecen, dicen los reyes reinaban en Pamplona, afiadiendo no
pocas veces ¢l titulo de Aragon, de Alava, de Ndjera y alguna vez
expresanio hasta Montes de Oca, y alguna mencionando & Deyo,-
siendo reglin tan cstrecha y tandistante de donde se formaban aque-
llas escrituras. Paes jcomo de Sobrarbe, estando tan cerca y sicndo
el reino solariego v primitivo, como pretenden, no se halla una eseri-
tura siqniera que diga reinaban cn Sobrarbe, ni la ha podido hallar el
Pudre, ni 1oz gue le precedicron, punzandoles el mismo cuidade?

& Aqui no hay escape, sl no es que quiera decir que cl fuego de
aquellos incendios anduvo entresacando todas las escrituras en que
se nombraba Sedrarhe,yen todas ellas se cebd. ;Qué goloseaba aquel
fuego en los Sobrarbes para cebarse en todos sin perdonar ni 4 uno,
perdonando tan (recuentemente 4 los demas titulos? Maravillosa dis-
crecion de fuego serfa aquella, que asi entresacaba. (Era acaso aquel
fuegro de la calidad de el del horno de Babilonia, enque, arrojados los
tres santos mancebos, haltaron tanta discrecidon en quemar, que o
tocdndoles ni un cabello, solas consumié las ataduras con que los
arrojaron en lag llamas, como ponderd San Crisastomo, * diciendo el
fuego artifice templado ondeando en torno de tantas cosas en que
cebarse, solo trabajd en consumir los lazos de las ataduras: Temipe-
rafus artitex ignis, ef tol civenmvolans pastus sola consumere vin-
cula laborawit? Vea el Padre sile parcce bien cste milagro para apli-
carle 4 si caso, y siagquellos incendios de S. Juan fueren centellas que.
faltaron al Pano desde el horno de Babilonia con lamisma habilidad-
milagrosa de discernir lo que habian de abrasar que scria un pensa-
mienta alegre v festivo. . .

7 Lo tercero: aun en este caso nos ha de dar razdn, porque en.las
escrifuras sanas y enteras jamas se ve el nombre ni titulo de So-
brarbe, viéndose en cllas juntamente todos los demas titulos con el
de Pamplona en unas mismas escrituras. Esta ya fuera discrecion, no
solo entre pergamino, sino también en una misma escritura, abra-
sando en ella solo § Sobrarbe ¥ dejandose intactos los demads titulos
que estan contigitos. Vea si {ué la oculta calidad del rayo, que dicen
es amigo de lamer ¢l oro. Y si acaso por ser la corona de Sobrarbe
de oro finisimo y las demas de yerro, lamio asolo Sobrarbe aquel fue-
go con maligna calidad de rayo. .

8 Locuarto: aun en este caso nos ha de dar razén, porque las
escritiras quedaran sanas y enteras sin embargo de haberlas ido la-
miendo los Sobrarbns ¢l fuego, que siemnpre deja en lo entero sefiajes
de lo que ha quemado. Lo quinto: si lo quemado ya no parece, 4 jde
donde sabe ei . Laripa que en la parte qucmada decia Sobrarbe
mas que otra cosa? ;Qué otras copias auténticas anteriores al incen-
dio y no tocadas de €l produce para comprobar gue en lo quemado
?ecm Slobr'arbe, comao hicimos nosotros con las escrituras de Valde-
~oncal.?

I Chryspst. dom. 1, Hom. de fribus puers.
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9 Lo sexto: el Libro Gético y el de 5. Voto, de tan insigne anti-
gliedad, como se vi6 arriba, y en que se recogicron lantas escrituras
delos reyes antiguas, o en cabeza del monasterio de San Juan, éen
la de los monasterios muy antiguos, gne se ancxionaron 4 €l, sanos y
enteros permanccen en él, sin rastro niapariencia de lesion de fuego.
Pues ;como ni una vez tan sola se nombra en eilos Scobrarbe antes
de D, Sancho el Mayar v se nombran los demas titulos frecuentemen-
te antes de €12 Aqui no hay escape, aunque el aprieto le incite 4 to-
marle por el fuego, Lo séptimo: como en las escrituras de esc mismo
archivo y en los libiros auténticos ya dichos, en que no hay rastro de
memoria de Sobrarbe antes de la mitad poco mas ¢ menos del reina-
do comienza & habcr lan frecuente menioria de Sobrarbe despuds de
él, y se vé 4 cada paso que la ponia entre sus titulos Reales este rey
que la conquisto. .

10 Lo actavo: nos ha de decir tarnbién si de las liamas de S, Juan
salté también el fuego en todos los demas archivos de entrc montes
de Oca al Pirineo, y con la misma calidad maligna de abrasar los So-
brarbes, dejando intactos los demas titulos, Porgue con Ja misma
uniformidad se ven ¢n todos ellos muchas escritnras originales y co-
pias de ellas en los becerros gaticos de aquellos reyes antiguos con
eltitulo de Pamplona, y muy frecuentemente con los demas de Ara-
g6n, Najera y Alava, y sin memoria alguna del de Sobrarbe jamas
por los tresclentos afios ya dichos; sino es gue quicra vender, por tal
oscitancia y eqguivocacion supina del Superurbio por Suprarbio en
el de 5. Millan. Y con la misma uniformidad también se ve en ellos
que desde el medic reinade, 6 poco antes, de D. Sancho el Mayor
comienza & sonar cntre los demas titulos Reales el de Sobrarbe, y
que le continuaronsus hijos D, Gonzalo y D. Ramiro, su nieto Dan
Sancho Ramirez y sus biznietos D. Pedro, D). Alfonso el Batallador
¥ D. Ramire ¢l Monje.

11 Pues cudndo el fuego hubiera desde el de S. Juan ido sal-
tando de archivo en archivo, que seria otra nucva maravilla, diganos
el P. Laripa qué sazén particular hallaba el fuego en los Sobrarbes
de los trescientos afios para cebarse en ellos, 6 desacon particular
para consuntirlos: y qué razon particelar para perdonar los Sobrar-
besdespués delos trecientos afios y dejar que se lograsea’? Véalo, via-
lo cémo contra toda razon levanta falso testimonio al fuego, imputan-
dole estragos y maleficios que no ha hecho ;Y ue un extrago, que
ciertamente ¥ con justicia hace, es de su dicho, resolviendo en pave-
sas y desvaneciendo en humo la evasion gue trazo para la apretura
del argumento? _ .

12 Noes menos falso el tesiimonio que levantan al conde Don
Ramdn Berenguer de Barcelona, que el del fuego en inmutarle haber
sacado muchas eserituras antignas del archivo de S, Juan, Esta voz
han querido sembrar con mis cantela que legalidad Blancas y Don
Juan Briz para introducir en lo antiguo muchas novedades volun-
tarias y tener algiin linage de respucsta 4 los que las Impugnasen
como destituidas de todo géners de prueba de instrumentos de la
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antigicdad y vertidas antojadizamente con decir que en lo antiguo
fueron en hecho de verdad; pero que han faltado los instrumentos
por la desgracia de los incendios y despojo de escrituras hecho por
aguel conde

I3 Ll pretexto v AI)’irlenCI’l gue para esto tOMaroL s un rumor
que por los afios de 1264 hubo en Aragén en las cortes que Lelebré
en Zaragoza cl rey D. Jaime ¢l C _>nqus:>t'id01, del cuaal habld Zurita *
con la lecrahdad que suele, refiriendo que de parte de algunos de los
ricos hombres de aquel reino se envid 4 representar al rey que les
Juesen ratificades y confirmados los jueros anbiguos que j)or {os

aragoneses hablas sido encomendados en ol 1?mmzsferzo de .S, Juan
de ln Peily, y decian que .?:rr,bs, i sido sacados por fuersa por el
conde ). Rmnon Berenguer, Principe de Aragin, A ta cual de-
mandda se ve alli en el mismo cap ‘tulo de Zurita fa respuesta del Rey,
La cual es: »Iin lo que decian de los fueros guc fueron encomen-
sdados por Tos ricos hombres y por los aragoneses de S, Juan de
sla Pefig, y que por fierzase sacaron por el Conde de Barcclona, el
+Rey se maravilla, Porque diversas veces se habia pedido esto por
»ellos, y respondia ser ningtin fundamento; porque ni cllos sabian lo
sque pedian, ni ¢l tenia cosa clerta qué poderles responder, ¥ que
snunca esto se habia pedido jamas por los pasado:, ®

14 Sin mas fundamento le parecio 4 Blancas, * en 1a prefacion de
st obra 4 D). Garcia de Loaysa publicar gue aquel conde despajd de
las escrituras antiguas el archivo de S. luan. ¥ a . Juan Briz, lib.
5. cap. ¥7. Que vacid aquel archivo de sus antiguas escrituras,y
transledd las muis de ella ol Real de Barcelona, come lo escribe
Bluncas, Palabras suyas son. Atn con mas desmedido ensanche ha~
bl¢ Blancas allf mismo, diciendo que ¢l rey D. Pedro 1V en las cortes
de Zaragoza del afio 1348 con ocasion de: lacerar y quemar los pri- -
vilegios de la unién, perniciosos ala repablica por la demasiada
libertad, los cuales en Zurita, libro 8.", cap. 32, se ve fueron dos, y
modernos, uno de concesion y otre de confirmacidn, concedidos por
et rey D). Alfonso, Labiq lacerado y quemado, no silo {os que perte-
secian ala unidn, sino lambidn otros muchos particulares, y pii-
blivos, en lanto grado, yue en el reino de Arvagin apenas se halla-
ban escrituras algunas oviginales de antes de aquel avio 1348
Locual se dijo con grandisimo agravio del reino de Aragdn, en cu-
yos archivos le mostraremos 4 Blancas y al P. Laripa que, aunque
mas distmuladameante, quiso apoyar-lo mismo o s pay. 149 4 cen-
tenares las escrituras originales anteriores aaguel aro en doscientos,
trescientos v cuatrocientos afios, y algunas tocando en quinientos -
casi de anterioridad. ¥ muchas de esa calidad quedan derramadas y -
exhibidas en nuestras Investigaciones y en esta obra.

1 Zurita lib. 3. Auniel cap. 86,

¢ Blancas Ta Praclal, A L').‘:jf‘s. Noz gquwade 4o Comione azelat ol varmu ctinm xlin mnliae,
will privatd taon publics meoenmecntr lacerare,  an oomebsiesyn, b enoabes sl of tawnden  sffo-
cif, Uy Seribarum HOtE, Wetricesve, seripitee, viz wpud uoz watc diotany o ulls roperiantat .
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15 Elhecho mismo estd desvaneciendo la calumnia. El encono
del rey D). Pedro solo fué eontra el privilegio de la union, que tantos
estragos ocasiono.en su reinado. Y ese mismo le abolid con niblico
consentimiento del reino en uquellas cortes. Pero fos otros instru-
mentos y escrituras de un reino entevo, que nada dadaban, y apro-
vechaban para mil usos, ;con qué apariencia de credi bilidad “se dice
se laceraron y quemaronP ;Qué tirano emprendio sin provee hoborrar
y extingir las memorias de la antigiiedad de su reine? ;Ni qué reino
1o tolerd de tirano? La Jglesia sola en los lihros sacros por odio de la
Religion y persecucion diabdlica de Diocleciano,

16 En cuartto dlos fueros uese impulan sacados por fucrza
por el principe 1), Ramdn, Conde de Barcelona, del archivo de San
Juan, ya s¢ ve queel mismo rey I, Jaime califica aquel rumor de
falso y sin fundamento. Cuando pudiera haber alguno, sdlo se puede
imaginar que fué algtin instrumento de algunos fueros 6 libertades
favorables a que le redujeron como 4 principe exiranjero para entrar
en el matrimonio con  Dofa Petr omla;, posesion del reino de Ara-
gon. De las demds escrituras de donaciones pias de los reyes,
octavos y décimos abuelos de su mujer, hechas & lugares sacros por
cllos, por los prelados, caballeros y personas particulares, y otras de
tlatOw ¥y contratos que or ningan lado podian tocar &4 aguel principe
por donde les vino 4 la imaginacidn que las saco de aquel archivo, y
por fuerza un principe '\dvenedm) y que como tal era preciso
gobernarse mas precariamente, y enyo gobierno tedo fué guerra
reftidisima con Navarra, para la cual le importala tanto no enagenar
& los aragoneses con aquel agravio de tanto dafio y de ningin pro-
vecho? Dlo'a cosas creibles el P. Laripa con sus valedores. Y aqui
revuelven todas las reconvenciones y quemaduras del tl.te.go contra
sU respuesta y evasién.

17 Aquel principe cejo en el archivo de San Juan innumerables
escrituras de los reinados anteriores @ D Sancho el Mayor, el Libro
Gotico y el de San Vote, v en ellas y ellos mil memorias del titulo de
Pamplona, muchas del de Aragon, Néjera, Alava, y ni una tan sola
del de Sobrarbe, Dejo asimismo otras innumerables desde el reinado
de D, Sancho el Mayor, y en cllas frecuentisimna la memoria del titulo
de Sobrarbe entre los deémas. Pues ;por qué le dolian tanto & aguel
principe los Sobrarbes de D. Sancho arriba y no le dolian los Sobrar-
bes deD). Sancho zbajo para entresacarlos tan coidadosamente? [Fan
‘mal le estaba la antigiledad del reino dotal y esposa propagada por
tantos ascendientes coronados? ;Y no la dejaba propagada de ellos
en fantas otras escrituras, como dejé con los demas titulo<? Y st eso
le pudo doler, jpor qué no se las llevaba todas?

18 No paraen esto, Bl cande D. Raman de Barcelona solo domi-
nd en Aragdén vy Catalufia, y no en Navarra, ni Rioja, ni Alava, ni
reinos de Castilla y Ledn. Con que de losarchivos de estas otras pro-
vincias no pudo sacar escrituras ni hacer el despojo que con afecta-
c1on se lora del de San Juan. Pues j;eomo en toda el resto de los ar-
chivos de Espana, haciéndose tan frecuente memoria de los reyes an-
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teriores al Mayor con el titulo de Pamplona, con los demds de Ara-

“gon, Najera y Alava, ni una'vez tan sola se halla mencionado el de

bSobrarbe, yse halla tantas veces mencicnade desde D. Sancho el
Mayor ab'i]o? {Tubo fuego con discrecidn de entresacar y abrasar, .
¢ algan otro conde de::pcuddur de archivos, v con [a misma provi--
dencia de entresacar? Vea el . Laripa 4 (né extremos y cstrechuras
sin salida le reducen sus empefos. :

19 Pues aun falta otra reconvencida, que psrenforiamente le
ataja los pasos. Si el conde [). Ramdn se llevd & Barcelona las escri-
turas antiguas de S, Juan, que podian conducir dla antigliedad de
Sobrarbe, como guiere con sus valedores Blancas y D. Juaan Briz,
iqué ha hecho el P, Lacipa endiez afios, gue no 1as haido & bitscar &
Barcelona, siendo Ias e halifan de hacer el convancimicnteo de la
empresa de su libro y dar la victoria cantada antes de tizmpo?
¢Acaso el archivo de Barcelona cae de la otra parte del Cducaso 6 de
los montes Caspios? ;No cag a muy maderada distancia de Ziragoza
y 5. Juan de la Pena, vy dentro de la misma coronz de Aragdn, para.
cnyo hoaor y exaltacion ha blasonado emprendid la obra de su libro?
Que ratretes de aquel Real archivo no se franguearan paraempresa
tal:-’ Pies jedmo no le ha reconocida, siende tan ficil, y tan preciso
en la obligacidn que sobre si tomé, si tuvo la espéranza que publica?
Y sile ha reconocido, entra en otro lazo sin soltura: ¢ hahallado en
¢l cosa que conduzea & la antlgitedad de Sobrarbe oy ¢ no la ha ha-
llado. Sila ha hallado ¢por qué no la prodnce’ ¢Para cudndo fa
guarda? Esta erala ocasion precisa, ¢l empeiio maximeo y argumento
fitular de su libro. Sino la halla ;para qué lo disimula; ¥ no solo
disirnnla, sino qur con mayor queja de la ingenuidad da 4 entender
que hay lo que sabe que no hay?

20 Y condenado en vista en S, Juan, hace ademanes de apelar
4 Barcelona, donde sabe saldri trualmente condenado, y por entre-
tener el crédito fallido, da libranzas sobre cl tesota de aquel archivo,
sabiendo no hay en él candai de donde se paguen. leronimo Zuarita
y Blancas hicieron con cuidado inspeccion del archivo de Barcelona.
Nada hailaron pertencecicnte 4 la antigliadad del titulo da Sobrarbe.
Y yvase ve el dnsia con que se buscaria cualquiera cosa pertene-
ciente 4 nuestros antiguos reyes, en especial con ese titulo. Lo que -
hallaron gue fuf la memoria que dserruraba el reinado de . Jimeno,
ambos lo produjeron y dejaron testificado de su mano y nombre a la
margen de la Hlstorla_ Pinatense, como dijimes cn las Investigaciones,
pag. 208, tom. 1.° Y Zurita con ejemplo insigne de inwcnnidad Pues
habiendo tenldo este desengailo yatarde, v debpueﬁ del empeiio he-
cho de haber publicado sus il a5, y en ellos puesto el principio de
nuaestros reyes en 1. [digo, hijo de D. Jimeno, en encuentro de su di-
cho antigno y el nuevo hallazgo negd 4 su dicho la autaridad por no
negar Al "Padre la corona con verdad hallada, Con este linage dé es-
critores querrianmos tener nuestras dlaputds y ajustarizinos presio los
pleitos que hace interminables la porfia v pundonaor malentendido del
empeiio.
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21 Elabad 1. Juan Priz, que escribia siendo diputado del reino
de Araghdn, no parece omitiria esa diligencia de la Inspeccion de
aquel archive, 4 que se remite, siéndole tan fici, en especial en
- aquel cargo. Y nada produjo. Como ni Francisco iago, que cita
~aquel archivo & cada paso como testigo ocular: y se ve nole des-
placia el Utalo de Sobrarbe, y no ignoraba se deseaba esforzar. De

todo se concluye irrefragablemente 'y con repetidos desengaiios que
el imputar al fuego y al conde D. Ramédn la falta de memorias dt_a

Sobrarbe y el no parccer ni una en los archivos es echar lacalpa 4
quien no la ticne. Y que son trazas de encomenderos mdtam}s.'que,
en afondindose una nave enla carrera, cargan en las cuentas a sus
amos muchas sumas snpuestas, como remitidas en ella sin mis dife-
rencia de que los unos substituyen por reo al fuego, los otros al
agua.

22 Vengo 4 la tercera evasion, igualmente falsa, y que se veloes
de todo lo y& dicho, que todo recarga en ella, Dice ¢l P. Laripa que
el titulo Real de Sobrarbe se sumié en el de Aragdn desde [). Sancho
Abarca, que llevé eltitulo de Aragon, y que asi, no hay que extranar

- falten en los archivos memorias de Sobrarbe en cabeza propia. Lo
primero: esta respuesta solo cubre una partecica pequefia, y deja
descubierto casitodoel cuerpo dlas puntas de las objeciones iechas.

D. Sancho Abarca, ol que frecaentd alwo mas el titulo de Aragdn

por las razones dichas arriba, fug el abuelo de D. Sancho el Mayor,

come queda inconcusamente probado en la Cong‘resi[‘,!} |n'ccc_denlc,

y lo estaba en las Investigaciones. Pues en todos los cinco reinados

anteriores hasta . Garcia Jiménez I, y con grande intérvale hacia

arriba en el dé D. Fortuiio Ciarcés 1 el afio de Jesucristo 793 de todos
los cuales hay en S, Juan escrititras y mencion en todas ellas del ti-

tulo Real de Pamplona, y uo pocas veces de los de Aragdn, Alava y

Nidjera, ;c6mo no hay una maemoria siquicra de Sobrarbe? ¢llabiase

ya sumido antes de sumirse en el Abarca?

23 lLosegundo: sumirse presupoue haber antes nacido .y haber
corride al descublerto, sl toma, como eslorzozo, la proporcidn de
los rios: como fa muerte presupone vida porque no muere sino lo
que antes tuvo vida, asi el sumirseun reino en otro y un r{o-en otro
6 debajo detierra, presupone haber nacido y corrido antes al descu-
bierto. Pues si el [, Laripano ha podido producir una escritura si
quiera, ni un testimonio de escritor algo cercano con que se pruche
que el titulo de Sebrarbe hahia nacido y corrido antes del Aharca,
¢COmo prueba que se sumio en su tiempo de &l? Dird que eso lo su-
pone. ¥ es asi. Pero este es el brabajo de este su libro, que en & se

- suponen las cosas gue se habian de probar,

24 Lo tercero: el fundamento que tiene para deelr que Solirarbe
se sumio en el reinado de Abarca es ¢l no hallar memorias de So-
brarbe desde el Abarca abajo hasta D. Sancho el Mayor. Tampoco
halla memoria de Sobrarbe, ni una siquiera, desde el Abarca arriba.
Luego habra de decir que estuvo tan samida desde el Abarca arriba
como desdeel Abarca abajo. Y sino, nos habra de dar razoa del crr

~y -
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bam varié: y porqué con un mismo fundamento discurre tan diversa
y opuestamente hacia arriba que hacia abajo? '

25 Locuarto: siel titulo de Sobrarbe nacid antes del Abarca y
corrid al descubierto como titulo, no como quiera Real, sino el pri-
mitivo y primogénito, scgun pretenden, jeomo emprendid hacer
creible que titulo Real, y de tules calidades se sumio reinando, el
Abarca en Aragdn, que corria con tilulo de candado no mas, y co-
rridh despuds con ¢l hasta que . Sancho el Mayor le decoré con el
titulo Real, y enla divisién de los reinos encabeza de su hijo Don
Ramire la di4 fos honores y preeminencias de tal, como en la de
D. Gonzalo el hijo menor 4 Sobrarbe, el cual fué su primero y ver-
dadero macimiento? X vea de paso 4 quién dio 4 Sobrarbe de los cua-
tro hijos: al menor. Y colija lo que tan prontamente se viene 4 los
0j0s. : '

26 Fl sumirse Sobrarbe en Aragon se entiende bien el tiempo
que sefialamos. Cuando, habitndose fundado con honores de reina
Aragon y recaido en él Sobrarbe por muerte de D. Genzalo sin su-
cesion y heredado D. Ramiro por substituciones y lamamientos que
presume hizo en sus hijos 1). Sancho el Mayor, que cosa tan granada .

-no se dejo sin providencia, ). Ramiro continudé como principal el

titulo que en la primera division le cupo. Y cnsureinado y el de su
hijo v los de sus tres nietos; en especial D. Alfonso, con las con-
quistag hizo tan grandes ensanches Aragén, que vino 4 quedar So-
brarle nna parte muy minima de lo que los reyes do Aragénr poseian
con que fué poco 4 poco sumiéndose en ella. Esto es lo natural, y lo
que suele suceder; sumirse los rios pequefios en los grandes y los
randes en el mar; no el mar en ellos. Muy voluntario y al antojo
imagind ¢l Padre este sumidero de Sobrarbe en aquel liempo: yno
se le ha de poder colar 4 hombre alouno gque mira con tiento lo que
pasa.. .

27 Y enlo que 4 esto aftade, conviene 4 saber: que la vegion de
Sobrarbe estuvo comprendida en la provincia de Aragdn, sele
pregunta gde qué tiempo habla:? Si del de los romanos, y lo que se
puede saber del de los godos, las montafias .y canal de Jaca porcion
fué constantemente delos vasceones, v la cuenta como tal Ptolemeo,
y lo reconoce Zurita: y lasituacion de las tierras de Sobrarbe era en
lo altimo de los ilergetes y mas  distante de los vascones, para quien
corre desde estos 4 Catalufia por el Pirinco, y se rozaba con los
cerretanos, sino tocaba ya algo dentro de ellos. 5i hubo mudanza ¢
inclusién de Sobrarbe en Aragén desde la pérdida general de Es-
pafia jcon qué o prueba? ;Todo lo ha de suponer falsamente? Y tan
grande distancia como de Jaca y sucomarca & Sobrarbe con los mo-
ros en medio, en Huesca, y subiendo al Pirinco hasta confinar con el
sefioric de los francos, jcomo se unia? Y si Sobrarbe era entonces
region comprendida en la provincia de Aragon y D, Garcia Jiménez
no fué elegido en Sohrarbe, sino en Aragén, y en S. Juan de la
Pefia, como preiende, parece lo natural se Hawaria rey de Aragon,
no de Sobrarbe, yPara qué era bueno estrechar en el titulo la amplis |
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tud de su reino? Y si Sobrarbe al tiempo de aguella eleccidn estaba
en poder de moros, segin afirman los contrarios, jcomo se unia,
cémo se comprendia enla provinciade Aragdn? Antes no cstaba
comprendida: entonces tampoco. Pues jeuando fué esta compren-
sién 4 tiempo, que pertenezca 4 ladisputa y A su nieto? Diga y de-
clare, y sepamos el sentide de la clatsula tan vaga, que por no te-

nerse por segura en parte alguna, en ninguna hace pie
28 Y si Sobrarbe al tiempo de la cleccién estaba en poder de
moros, como confiesan, y ni enla primera conguista aiin no habia
nacido el nombre de Sobrarbe, pues guiercen fué después en la sc-
gunda jornada que hizo para restaurarta, habiéndosela vuelto d ganar
los moros, y que entonces al romper la baralla con ellos agarecid la
cruz sobre el arbiol, que guieren diese nombre & Sobrarbe, cuando
le eligieron, ;de donde se llamo rey? De Pamplona, gue por testi-
mopio de D. Scbastiin se mantuve por sus naturales cn aquelia per-
dida general, ¥y que hallandola sin sujecion 4 los godos, ne la envelvid

tanto aquella calamidad, no lo quiere el P. Laripa, ni tampoco de las

tierras de susefiorio hereditario, que antes de la pérdida y de la elec-
ciontenia en Amescua y Abarzuza, y las de Deyo y la Berrueza
circunveeinas, rue tampoco se perdieron por testimonio del msme.
Stia eleccion fué, como pretenden, en Aragon, algiun  territorio de
aquella provincia se debio de conservar por los naturales cristianos,
que nd irfan 4 hacer Ja eleccién 4 tierra de moros; pero, sin embargo,
el P. Laripa nisus valedores le admiten con titulo de rey de Aragomn,
sino con el de Sobrarbe, que no tenia. '

29 Desgraciado rey, que, dejando de llamarse rey de lo que te-
nia, se lamo rey de lo gue uo tenia, ni sabia, s habla de tener, y
tomd ¢l nambre de Sobrarhe antes que ¢l nombre  de Sobrarbe na-
ciese al munde. De tal suerte le introducen elegido el Padre y sus
valedores, que si le preguntasen de donde era rey, no sabria respon-
der; porque de o gue ieni no quieren que sc Hamase rey: de 1o que
ne tenfa no lo era, ni sabia si lo serfa, Y si, sin embargo en la pri-
mera eleccién y aclamacion se llamd rey de Scobrarbe, esto precisa-
mente hobo de ser en profecfa. ¥ no excusamos el volver 4 pregun-
tar al P. Laripa si fué asi. Porque, aungue & esa pregunta hiecha en
las Investigaciones nos dice muchas pesadumbres ¢l Padre, no pode-
mos tomdrselas en cuenta de respuesta, que es lo que buscamos para
apurar la verdad; porque decir pesadumblres es 1o que suelen hacer
los que se¢ hallan {altos de respuesta dlosargumentos. Y para des-
quite de aquellas, y qne no hieran hasta que el Padre, instado por 1a
respuesta, no la halle. :

Jo Pues se ve reducido para darla 4 tan lastimose estado, que,
escarvando mucho y levantando polvo para ofuscar, aunque sin des.
cubrir grano alguno, para dar, en fin, alguna apariencia de respuesta,
vino 4 decir en substancia en su pag. 104 que ¢l titulo de Sobrarbe
al tiempo de la eleccidn fud solo titulo pretenso, pero vacid de pose-

sién, por el dereche aie nuestros reyes naturales y Cristianos pre-
tendian y tenian 4 las tierras de Espafia ocupadas de los barbaros, y
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lo compard al titulo de Jerusalén en nuestros reyes hoy. Y quisa que
seentendiese quetambién ). Pelayo comenzd en las Asturias de
este mismo modo. -

31 Pero saitcado de mortales recelos de las réplicas que luego
habian de saltar sobre esta resplesta, y se venian 4 los ojos de que
nuestros reyes espafioles y cristianos no pretendian, ni tenian, me-
nos derecho & otras regiones mayores y mas fértiles que 4 la region
estrecha y estéril de Sobrarbe, y que en esto no habia titdlo para sin-
gularidad y primacia pretendida de Sohrarbe: y que nuestros reyes
se llaman de Jerusalén por titulos especiales, y que no ponen este
titulo solo, sino arrimandole & otros muchos de reinos y seiiorios que
posecn, ¥y que D. Pelago nose llamd antes rey de 1o que no tenia,
que de lo que tenia ¥ poseia, como venia aresultar en la pretension
de Sobrarbe por algunos modernos, (ue la quigren primera, en la
nombradia, confesandola posterior en la posesién, vino, en fin, & caer
en la lastunosa confesion de que el primer tdulo Real en la efeccion
no fué de Sobrarbe, sino de Jas Montaiias, diciendo en dicha pag.
194 aquellas memordbles palabras: :De csto resulta que los monta-
»fieses eligieron rey, y que el primer titulo que tuvo fué el de las
smontafas. Ni para gue tuviera el titulo era ntenester gque poseyera
»las tierras de que se intitulaba rey. Porque la posesion tirana de los
»barbaros no guitaba el ius ad rem gue tenian nuestros primitivos
raragoneses. {I'ntendera como todos los demas conguistadores natu-
rales cristianos, si no es alguna nucva pretension),

32 Memorable ejemplo del fin en que vienen & parar los empe-
fios mal hechos: gue apretado después con la razén el autor de ellos,
- v adelgazande su dicho con tales restricciones, que de muy delgado
quiebra. Como aqui, dondc el Padre viene a deshacer toda su obra
tan ruidosamente prometida y tan magnificamente blasonada con la
inscripeidn capital de su libro: De ensa hisidvica por la autigitedad
del veino de Sobrarbe. Y serd forzoso que mude la inscripcion y
titulo de todo su libro, ¥ que boirando el ghe puso, diga ahora: De-
fensa histovica por la antigiiedad del veina de las Montaynas. Pucs
confiesa ya- que este es ¢l primitivo y anfiguisimo que pretendia se
entendiese de Sobrarbe, y bien apurado, viene & parar cn csto su di-
cho y todo su libro: Aiphora ceepit institui, cuvrente rvota cur ur~
ceus extt? Y luego nos babri de responder 4 un dilema que igual-
mente hiere porambos lados,

33 O elrey elegido al tiempo de la eleccién tenia y poseia con
efecto algunas de las montafias que le aclamasen y los electores pu-
sieron & su obediencia, ¢ ningunastenia. Sial tiempo. tenia algunas
que le aclamaron, 6 por sus electores se entregaron a su obediencia
y le hicieron reconocimiento, de estas le aclamarian rey individual-
mente con mucha mas propiedad que delas que no posefa, ui sabfa
&l inismo si habia de tener, Las de Sobrarbe ciertamente, ¥ por cons
fesion suya, no tenia al tiempo, ni sabfa si habia de tener; 6 da en la
necesidad de profecia, que quicre rehuir, Luego de las otras monta-
flas que tenia mucho mas propiamente se llamaria rey que no de lag
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de Sobrarbe. Pue ;con qué apariencia de credibilidad dice qu2 no se
‘Hamdrey especifica, y nombradamente de estas queal tiempo tenia
y poseia y tenian  nombre, y quiere que guardase el tomar ¢l titulo
Real 4 cuando ganase las de Sobrarbe, que ni tenia al tiempo, ni sa.
bia si en alguno despues habia de tener, ni et nomhbre habia nacido,
ni comenzd hasta después de dos jornadas,y al tiempo intermedio de
ellas, ¥ esto por confesion suyay de sus valedores? ;Esto es discu-
rrir con entendirntento O con la voluniad! _ L

34 Con este aprieto puede ser que el P, Laripa diga {4 eso inclina
su dicho vago) que de las dos asas del dilema esta quema: y que se
inclina 4 asir de la otra. Y como caminante perplejo en encuentro de
dos caminos, sin saber cudl es el que le imporia, dird que en cl nom-
bre de Diosse acomoda a decir que elrey elegido al tiempo de la
eleccién no tuvo ni poseyd montafias algunas. Y que asi, tamo el
titulo de montaiias por mayor y sm espectiicar algunas; porque, en
hecho de verdad, ningunas tenia 4 su obediencia: entendiendo en su
titulo Real de las Monfaynas las que Dios en adelante fuese servido
dedarle. Y eso por el derecho, 6 tus ad rem, que dicho enlatin fe
parecié hacia algo al caso para con los que ne le entienden. Y que
agruardd A especificar & individuar algunas montafias 4 cuando las
poseyese: y gque de estas las prinueras fueron las de Sobrarbe. Esta
bien,

35 Mire 81 quema menos esta otra asa. 'Y diganos lo primero si
le parece creible y para echado entre hombres blancos y europeos,
gue mas de trescientos electores principales, y de la primera nobleza
de eslas montafias, que concurrieron & la eleccion de aquel rey, no
pusieron 4 su obediencia siquiera alguna regidon cstrecha, valle 6
pueblo, caheza de partido corto, que le diese alg(n nombre, $ en
nombre propio suyo porque le poselan como dueiios, ¢ con poder
por voluntad explorada de alguno de los pueblos 6 valles de donde
venian, & aclamucion comenzada 4 hacerse en ellas: y que le cons-
tifuyeron rey sin una almena en qué dominar, ni atn suelo propio
qué pisar, cotno posecdor, ni cl mismo en que le elegian; sino que
fue cleceidn hecha en el aire con ¢l fus ad rent, aéreo y Huctuando
in pendenti? Y sile parece cosa verosimil y decente que un rey ele-
gide, aclamado, coronado, preguntado de qué montafias se intitulaba
rey, solo pudiese 1esponder con verdad que de las que Dios le diese
¥ €l no sabia?

36 Lo segundo: nos habri de decir si se cmpedia en afirmar gue
de todas lastierras fragosas de nuestro Pirineo ninguna quedé
exenta del yugo mahometano. St dice que todas sin excepcion que-
daron en la miserable servidumbre, contradice &4 la tradicion cons-
tantisima de toda Espafa, que siempre ha reconocido que en estas
regiones [ragnsas del Pirineo  quedaron no pocas tierras exentas de
aquel yugo, Contradice & cuantos escritores antiguosy modernos
han hablado en el punto. Al obispo Isidoro de Badajoz, que escribia
lo que estaba viendo, y tan al principio de la pérdida de Uspaiia cele-
bra en el Pirineo cristianos exentos de aquel vugo, y el favor diving
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con que desvarataron el grande ejército de harbaros, conh que Abdel-
melik, en su primer gobierno, afio de Jesucristo 734, marchd contra
ellos con no menor confianza que de arrasar ¢l Pirineo: Subverfere
nibilur Pyrenaica inhabitantinm iuya. '

37 Contradice al obispo 1. Sebastidn, tan cercano, que individué
no solo pueblos, sino regiones v provineias exentas de aquel yugo:
Y que se hallaba que siempre se vefuvieron y conservaron poy sus
naturales: y las cuenta: Alara, Vizenya, Arvagon, Qvdudia, al modo
que Pamplona, Deyo y la Bzyruezs. Gontradice al arzobispo D, Ro-
drigo, que en la Historia manuscrita ¢n romance que se conserva
en el Escarial, ¥ de que hicimos mencion en la pag. 2753, tom, 1.° de
las Investigaciones, habiendo diche se perdid toda Espaia, afiade:
St non vy pocos de estosde las Montaynas de Asturias, Alava,
Vizeaya, [prizcon, Nuvarra, ¢ una portide de Aragén, fincaron, y
escaparan, ygue nnestro Seynor los quiso guardar, pura que la can-
dela de las Santos o pereciese del todo, ni moriese. Contradice 4
su Monje Pinatense y 4 su Cauberto Fabricio, que reconocen ha-
berse hecho fuertes los cristianos y defendidose de los mahometanos
enlas fraguras del Pirinco: y & todos los escritores de Espafia que
han hablado del estado de nuestras regiones en aquella calamidad:
¥y conmas & menos expresion de ¢llas todos afirmaron que los natu-
rales de estas montafias se hicieron fuertes y se mantuvieron contra
los sarracenos en las tierras montuosas del Pirineo.

38 Y porque no quede alguno & quien no contradiga, 4 si mismo
s¢ contradice el . Laripa si tal dice. Porgue en su pag. 103 reconoce
Hlanamente portestimonio del obispo D. Sebastian que Pamplona,
D:yo y la Buerrucza son de la tercera clase, en que €l sciiala las tie-
rras g se hallaba habian sido sizmpre poseidas de sus nnturales.
Pe la cual gloria tan injustamente alli mismo excluyé 4 su patria,
Aragdn, v a Alava, Vizzaya v Orduda: v de que se habld restituyén-
dolas el honor de que con agravio las despojd, en la Congresion 4.9,
nam. 31 hasta el 43. Luego siquiera en Pamplona; Deyo y la Berrueza
ya confiesa tenia el rey elegido tierras libres y de naturales cristia-
nos que busbaban caudillo,y de que llamarse rey en posesidn sin
tener el derecho 6 fus ad rein, pendiente en el aire, aguardando &
tener y poseer licrras, de que llamarse nombradamente rey; y con €l
titulo de montarias que ¢l misno que se nombraba rey de ellas no
sabia cuales habian de ser.

35 Pues tire del otro cabo y apriete el nudo indisoluble; si no
rompe la tradicion constante de Espafia y sumisma confesion. De es-
tas regiones Pamplona, Deyo y la Berrneza, gque conficsa exentas de
moros, v que como tales le aclamarian y reconocerian, con mucha
mas propiedad se llamaria rey que de las que no sabia que habia de
tener en algtn tiempo, si no es que juntamente fuese profetay rey, y
el Profcta Rey. Pues .quién le dijo que dilaté el tomar el titulo indi-
vidual de su reino 4 cuando ganase lo que no tenfa, ni sabia siten-
dria teniendo al tiempo tierras y seiiorios en gue asentar come en
base sélida yno en nombre vacio su titule Real? Y las tierras inter-

Tou, i 9 '
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medias entre el lugar de la eleccida y Sobrarbe, en gue, aun en su
opinién y la de Gauberto, va 4 decir casi tado el grueso del rewno de
Aragln con toda la amplitud grande de hoy, ;no lasg fué ganando
primero de los moros? (Paso por el aire? ;Y abatié desde ¢l el vuelo
el gjéreito conguistador sobire Sobrarbe? Y los soldados que llevaba
para esta conquista, inventada por Gauberto, .no eran siquiera en al-
guna parte de tierras ya suyas? Poes jpor qué ni de unas ni otras, ya
suyas, ya poseldas, quiso tomar el titulo individual, y le guardd para
Sobrarte, que no tenia, ni sabia si tendria, y en que adn no habia
nacido el nombre mismo que 1e habfa de dar el milagro futuro? Diga
cosas creibles, P. Laripa.
- 40 Y diganos también sobretodo ésto; jpor qué el rey elegido
tomd el tiwule de rey de las Montaynas mas que de ofras tierras, si al
tiempo ningunas montanas poscia? Dira que por el derecho ¢ fus ad
vem; el cual no le quitaba la posesidn tirana de los barbaros. Pucs
pregunto, P. Laripa: sel rey elegido y los electorestenian menos de-
recho, 6 fns ad vew, 4 las tierras lanas de Espafia que 4 Jas de
montafias? Claro esta que no; pues de todo el suelo de Fspaiia cran
los barbaros injustos invasares y poscedores de mala fé. Sino es que
imagine que la cimitarra mahometana dio & los barbaros algan ma-
yor y especial derecho 4 las tierras llanas. Y si esto fud jeon gué jus-
- ticia nuestros reyes los cxpelieron despucés con las armas de las tie-
rras llanas? Debieran en ese cago contentarse con sus montaiias.
pQuerrd acriminar sus conguistas de lo ilano? Pues si el derechoy
tus ad rem era igual 4 o llano que alo montuoso y el titulo Real se
tomaba por ese derecho; jpor qué se tomaba el titulo de las montafias
mas que de las reglones lanas y fértiles, que no desearian fnenos
aquellos primeros reyes para mantener con la fertilidad y riqueza de
las tierras los gastos de la guerra y conguista que emprendian?

41 No ve en se misma presupuesto cl indicio patentisimo de que
tomaron mds el titulo Real de montafias; porque en ellas poseian
con efecto tierras en conformidad de la ‘tradicidn coustantistma de
toda Espafia y no enluas regiones llanas al principio? Pues jpara qué
niega lo que todos dijeron y lo que le estd indicando el misino prin-
cipio de que se quiere valer? Aungue en hecho de verdad falso en el
sentido con que le propone. Porque ese titulo de Montayvinas abstrac-
tamente, y sin especificar cudles, y sin arrimo de alguna region 6
pueblo nombrado con que se denotasen y se cinese la amplitud enor-
ine de montaiias en que cabia el monte Cadcaso y las sierras de Etio-
Pia, ni rey alguno le tomd jamdés en sus cartas Reales, ni tal ha visto
el P. Laripa. Y ¢l ¢jemplo que trae del privilegio que le exhibimos
del rey D. Sancho L a losrencaleses, afio de Jesucristo 822, enel énal
el titufu de reinar es en Pamplona, Alava y las Montaynas, esto
prueba, y no mas, montaias comarcanas y pertenécientes a lo especi-
ficado, y esas no en el aire, sino poscidas, y no con el fus ad rem,
vago y pendiente,

42 Veaen québarrancos y atoliaderos da respuestas increibles, y
que 4 pocos saltos se alcanzan y matan, le meten los cmpefios mal
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considerados. Vea cual de las dos asas del dilema quema mds. Vea
cnan en vano gniso rehuir la pecesidad de profecia de gue con dolor
dizimulado y risa hacia fuera quisodar & entender hacia desprecio:
pues cogidos todes les estugios por domde husco escape, recae inevi-
tablementeen clla con Ia necesidad convencida de gue el rey electo,
o tomo otro titula Real individualmente de las tierras que ciertamens
te poseia antes que de Sobrarbe, & lo cual repugna: y sinc repugna,
cae de la causa y deshace todo su libro: 6 ure guardo in peciore el |
titulo Real que habia de lomar con la previsidn del futuro contingen-
e de que habia de ganar A Sobrarbe con el nuevo nombre que enella
habin de nacer. Y vea en tin que el fus ad rem ni en latin ni en ro-
mance aprovecha, ind es ad rem: y que en lodas lenguas concluye la
razén, y en todos idlomas es clerto el blasen de la verdad: Verilas
vincit.

43 Vese detodo Jo dicho que fué suma ligereza enel P. Laripa
tomar este cinpeiic, y no teniendo s aparato de instrumentos yme.
morias de los archives, pues niuna sola ha podido producir, entrar
ofreciendo a la diputacidn ilustrisima de tan esclarecido reino, como
ofrecio en la pag. A de la dedicacion de su obra: Que esla su de-
Jensee historica estriba en la pureza de snonnmentos antiguos
ven la legalidad de tnstrumenios auténlicos que me la ofrect-
do muestro avchive Pinatense para comprobay wmi diclamen
verdaderv y reavgiiiv el ajeno de lu verdad, efc. Pues no pudo Jdar
mais en vacio promesa tal, y tantas veces repetida, después que, no
habiendo podido producir un instrumento, no solo de aquel archivo,
pero ni de otro alguno que pueda, ni probablemente pertenecer & lo
prometido. S5t no es que quiera calificar de tal el ya examinado, que
habla de ). Sanche de Pefialén, lleno de tantas nulidades, y de tal
calidad, que, aunque se le dispensen todas, solo sirve de quitar 4 Se-
brarbe cuanto cs por ¢l, sesenta y un afios de aquella antigiliedad,
que todos le confesabamos, dejando las cosas en peor estado que el - -
gue antes tenfan y prometio entraba & enmendar.

41  El Padre sin duda hizo concepto que en esta obra entraba a
disputar con algtin rastico cabador, & quien con la serenidad y con.
fianza afectada de las suposiciones sordas le podia colar y hacer creer
que hay en el miando escrituras centadiricas 6 triténicas compuestas
de miembros de muy diversos ciierpos: que la nota aritmética de la
T, tan sabida y conocida enlos archivos, es un linaje de las aves
que I'anan anfibias, que va se zambulle en novecientos, yiya vuela y
se levanta &4 mik: gue la X es una figura vaga y sin valor sabido: que
D. Sancho Abarca, abuclo del Mayor, reind en Castilla la Vieja, y
con ese titulo: que el renombre de dbarca compete al tercer abuelo
del rey D. Sancho el Mayor; por nas que éste mismo, yue, siendo su
mcto, no ignorarfa quién era su abuelo, con foda expresién llame
Aharca & su abuelo en las escrituras, y el tercer nieto, ). Sancho
Ramirez con el mismo renombre al abuelo de s abuelo: que por mas
que las escrituras Hamen Oriolo al obispo de Aragdn concurrente y
confirmador de los privilegios de D. Sancho, abuelo del Mayor, no
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es sing D. Garcia: que ¢l fuego y el conde I). Ramon de Barcelona
cometieron el mal pecado de gue en ¢l archivo de 5. Juan no haya
una memoria siquiera de Sobrarbe anterior 4 D. Suncho el Mayor,
y que si en los libros, Gético y de San Voto, que ni tocd el tuego ni
se Hevo el Conde, tampﬂco se halla niuna nien lodo el resto de los
archivos de Lspafia tampoco, hallindose tantas en agquel Hempo an-
terior de los demis titulos Reales, Pamplona, Aragdn, Ndjera, Alava,
-y desde D.dancho el Mayor innumeranles con el de Sobrarbe en to-
dos los arcliives y en a.iud!nx libros, es misterlo oculto, ¥ gue no ha
de dafiar eso a la credulidad de la primogenitura y mayoria de So-
brarbe; por que es reino que ha de creerse y no verse: que stendo
reino de estas cualidades, se sumio, sin embargo, en cl condado de
Aragon, cuyotitulo levé D Sancho, hermano de . Fortufio el Mon-
je como titulo de reino, ya por si subsistente; por mas que lo repugnen
las escrituras Reales y memorias auténticas que despucs de muerto
aquel rey trata como & condado & Aragdnila memonia de Abeti-
to, que en el reinado signiente del hijo flama varias veces conde de
Aramm ab. Fortaiio }lmenez v &l tirma como tal dqueha donacién
‘de la era gy7. Habiendo muerto el padre 33 anos antes: ' [, Fortu-
7o Jiménes, Conde en Avagéa:la donaciona S jul: in de Labasal del
rey D, Gareia Sinchez, el Uonador de Abe tite, de lus wezguings da
Binnies v otras haciendas, la cual dice el Rey hace con woliniad del
coitde )7 Fartuilo de Anlfrm! v rematu diciendo ser feckt la caria
en la era 835 Reinando }fu_ D. Garcia Sénches, en Pamplona, en
Alava y Nijera, siendo conde D, Forluiio en dragon. De su madre
la reina Noiia Toda, v de ta misma era, la denacién al mismo monas-
terio de 5. Inhian de Labasal da los diezmos ¥ srimicias v todas las
labranzas de Avdenes el dia de la conzagracion de aquelia iglesia,
acerca de la cual dice el mismo Conde: ¥ Yo ¢l conds 1), Fortino Ji-
ménez de Aragdn infervine § csta consagracidn, y Ioo ¥ confirmo
esta oblacion.

43 De las cuales escrituras 3 otras sewejantes se ve con torda
certeza que Aragdn no solo ca el reinado de ). Sancho, que por ye-
rro llaman Ceson; pero fien el del hijo D Garefa Sdnclicz habia
salido de condado: y que es falsa aquella novedad de institucidn de
dignidad Real de Aragon entonees, que tanto quiko exforzar Blancas,
y errada la interpretacian de Jlamarse [ Jaime el Conquistador el
décimo cuarta rey en Arawail por haber tomado el prlmm a dela
cuenta desde ). Sancho, que llama . .es6ny pues ni élni de su hijo no
se pudo tomar: y que solo puede subsistir la que nosotros dimes ca
la pag. 101, tom 2. de las Investigaciones, tomando el principio des-
de el rey D. Ihigo Jiménez, septin la opinidn que entonces corria del

1 Tortunie Ximsupnis Comes in Xagona. Lig. B0, som 17, Extact. 34, Owro velantaie Cormitels
Fortuniontis de Avagone, ate. Facta ¢arvta prasentie dunalionis Kra D (CCC, LXXEVY. Ropnante
me Gassin Bausionis in Pampilona, in Aluva, et Najera, Camit: Forlunio in Aragase, efe. Lib,
Bota. Pianal tet 79, Bt sga Comey Forluliiv Scemencuis <de Aragoh sic anlorsui isan saocutione
Bl laudo. ot coufiryio istam oblationem, I
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arzobispe D. Rodrigo. Pero cuando ¢l Padre se persunadiera que en.
esta disputa nos \'Idtmdt olar con la suposicién ticita éstas y otms mil-
chas cosas semejantes, faé estupenda confianza el creer que las po-
dia tambien colar & tanlos hombres doctos, como florecen en siglo
tan cultivado, despucs de advertidos con los muchos privilegios Rea-
les vy memorias auténticas de lus «rchivos que modernamente se han
exhibido @ la Tuz priblica.

46 Y viste gue el Padre estd del todo destituido de la autoridad -
de ellos, contra lo que tenfa prometido v asegurado, habrd de redu-
cir toda su Defensa Listo rica de id mmgwn’ad de Sobrarbe ila
autoridad de los escritores que la han querido  introducir v esforzar.
Eulo cual gqueda también destitcido de toda aquella antoridad que
es preciso se busque en ja antpiiedad de los escritores; pues los mo-
dernas, no produciendo otros escritores, o de aquelia isma edad, 6
muy cercunos 4 ella, no pueden ser admitidos para cosa de tanta an-
tigitedad; sino repelidos como hombres que escribieron con el anto-
jo del afecto nacional, y no con ia razon, que se desnudade &1, Por-
Ggue en eseritor aluhm no solo de clqllt:“d edad, i algo mas cercanc;
pero ni de la ed tasl media, ni atn posterior en Smscwntos aitos, no se
halla una me nwriasiguiera de Sohrarbe antes de [ Sancho el .\/Iayor.

47 Enla llistoria primera de San Voto, escrita por Macario, 1
una palabra scola bay de Sobrarbe, ni de que huobicse en el mundo
regicu de ese nemine. Fn la sepunda, enque sedd cnenta de la
donucion de Abetito, primera centrada del estado cenobitico y pro-
eresos del monasterio de 5. Juan, tampoco hay palabra alguna de
Sobrarbe: v hablando de sucesos muy antighos, como la destruccion
del Pano, v varios stcesos de tres reinados, el de D, Forturio el
\Ion]:‘, L] de su hermano 1), San cho y ek de su hijo de éste, Don -
Garcia Sanchez, perpetuamente lasllama Reyes de Pumplona. El
rey 1% Juime ¢1 O crnqumad:_ar en los comentarias que escribid de sus
hechos, tacandole muy e Heno y mas que 4 los otros reyes de Es-
paiia aquella antgiedad de Sobrarbe, si la hubiera habido, y tew
niendo no pocas cvasiones de Joprarla, jamds hizo mencién de ella.
Y se vegue cn su tempo 'mn 1o habia nacido aquetta voz echadiza
de Sobrarbe. Ni tampoco en la edad del Monie, que escribio la [lis-
toria mas general, quc llamdn Pinatense, comenzando desde los prin-

- eipdos de 12 perdiday restauracion de Espaiia, Antes bien, se ve que

4 todcs aquellos reyes antiguos porpetuamente los lama reyes de
Pamplona en todos los trozos que nos han quedado de su obra en
los ese l‘iiOI‘e::- gue la vieron, y tuvieron entera, como se le probd en
la pag. 169, tom, 2." ¢e lus Iy estigacicnes.

48 Pero porque el Padre repugna y quiere poner en duda este
silencio del titulo Real de Sobrarbe en el Monje, se le probard con
certeza. Ablertamente Io confiesa Blancas, ' que vio despacio, y

1 Blamsas bact. varii: de Rearathiz sl Reyi iniths Soriatorsn seatentice. Neque huiz wisee opiniowi
ol dstora videbuy, guo 1 e 2 loses T2t i Linveas) 105tgcia. pluribnsd; alijs monunment is,
W33 in aoupiond voe aton juvenkanies, nalle provsus Supravbishtsis tituli facta wmonticns.
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margend dquelld Historia, y dice: N7 parezca que repugnad esta mi
opinibn el que a esfos antwum reyes en lo Historia Pinatense ¥
en otros muchos momtmeﬂim, los hallamos Hamados reyes de Pam-
plona sin hacer memoria alguna del titnlo de Sobrarbe en modn
alguno. Jerdénimo Zurita, que tuvo muy despacio aquella Historia, y
la margens también de sa mano, y es la misma que tuvo Blancas y
la que Teconocia Ciarithay en poder de Zurita, como dice el mismo
Blancas, testifica o mismo en el libro 1." de los  Anales, cap. 3.0 Y
hablando del \Iun_](‘ escritor de aquella Historia Pm'\’fense dlue
»Entonces, segtin este autor escribe, reinaba en Navarra el rey Oaarci
»Jiménez y Ia reina  Enenga, su mujer, afio 758, y tenian por Sefior
»en aquella regién de ‘\raqon al conde 1). Aznar, y crarey en Huesea
s Abderramin. Y ninguna particularidad escribe cerca de los prin-
»cipios del reiné: salvo que 4 1. Gearcl Jiménez sucedio en el reino
»de, Pamplona Garci Ifiiguez, su hijo, y 4 éste Fortuie (arcia, etc.»
Ya le habiamos exhibido este testimonio de Zarita, y puestdsele a
los ojos en la pag. 169, tom. 2° y 170 de las Invectwquonm Y alli
mismo las palabras expresas del Monje, en gue dos veces llama 4
- 1. Sancho rey de Pamplona: y el de Blancas dos paginas- antes en
la 167.

49 Y siendo esto asi, ¢s animosidad gue espanta ver que el . [a-
ripaen la pag. 11 desu pr‘ologo pronunciase tan confladamente aque-
llas palabras: 101 autor antiguo Pinatense dio el titulo primitive de So-
»brarbe 4 . Garcia Jlmcnez y el mismo escritor dejd historladas las

“»eonquistas de este principe por aquella regidn con el suceso mlagro-
»sodela cruz que seleapareciésobre la encina. Asi to teatiﬁcan Zu.
»rita, Blancas, D). Juan Briz. Y el P. Moaret, fal. 311, tom. 1.", atesta esto
mismo.s Dues decir que en solo el prologo dijo esto: por toda su
obra derramod esta voz falsa de que el Monje Pinatense dis & Don
Garcia [iméncz ¢l titulo Real de Sobrarbe y miiagro dela cruz sobre
el arbol, de que, como se vid en la Congresion 11", nim. 40 hasta el
45, ni D. Juan Briz se atrevié a dar por autor al Hon_;e

50 En fin, Zurita, que revolvié despacio aquella Historia, dice
que no refiere otra particularidad acerca de los principios del reine
masde que L. (arcia Jiménez reind co Navarra, y que su hijo D, Gar-
cia Iniguez le sucedid en el reino de Pamplona, v a éste . Tortuno
Garcia. Blancas, gue manejd aquella |listoria, asegura que jamas
hizo moncidn alguna del titulo de Sobrarbe, 1. fuan Briz, que tuvo
despacio la Historia en su casa, jamis se atrevid 4 dar al Monje por
autor de ese titulo produciendo alguna palabra suya cn que lo dijese,
Ni Garibay, que vid tamhién la Hlstorn Jamis i al Monje por au-
tor del titulo de Sobrarbe. Salo el P. Lnnpm gue no ha visto de sus
ojos la Historiz, le atribuye lo quz no sabz, ni por ella, ni por relacion
de los que la han visto. Bastaba esto salo para convencerle de que
pronuncid con temeridad todus aqu:llas particularidades que con
tanta seguridad niega Zurita, y la del titulo de Sobrarbe Blancas con
tan surtidas palabras, Nulle prosus az:ﬁmwerzsm Hinli facta men-
tione.

St o
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51 Pero el de temeridad es aqui el menor pecado. Imputar & Zu-
rita, Blancas y D. Juan Briz, no solo lo que no dijeron, sino lo que
con toda expresion negaron los dos, y el otrono se atreviéd & decir,
deseandolo tanto, ¥ esto, habiéndole puesto 4 los ojos sus testimonios
claros en aquellas parinas nuesiras, en que tanfas veces escarva en
su obra ;qué censura merecera? [Xéla el lector, y vea sies tolerable
que se cite asi en makeria tan grave, y la capital de su libro, y tan
opuestamente & la verdad, y & bulto, y sin producir un testimonio ni
seflalar [ugar, porque no sc descubriese tan 4 prisa la falsedad: y lo
que realza mucho el cargo, cvando sc quiere dar satisfaccion y cum-
plimiento & fa promesa hecha @ un reino. En nosetros por lo menos
vera que en todos los puntos de importancia que atribuimos 4 los
archivos O escritores graves, v en que puede haber controversia,
producimos sus testimonios ¥ sefialamos con legalisima individuali-
dad los lugares por libros, paginas y nimeros de tas escrituras: v esa
podra tomar por sefial, entre otras muchas, de quien busca la verdad,
y aquicn no le duele que se descubra y apure. Il afiadir que yo en
la pag. 311, tom. 1.°, atesto aquellas particularidades que cl Padre
imputa al Monje, es de la misina lela, y toda falsa, Yo dije alli: se-
gin se lo atribuwyen (al Monje.) ;Es acaso esto atribuir yo al Monje
lo que el Padre quiere? ;[Ni atribuifrselo 4 Zurita, Dlancas, ni DBriz, .
como que ellos Jo timputaron al Monje? ;De lo vago sc le antojd ha-
cer argumento parn lo determihade? Pues ;como se cita asi?

52 Nose canse, P. Laripa: otro monje, otro monje mas moderno
fué el autor de esta voz falsa v el descubridor de este tesoro encanta-
do en la sierra de Arbe. Gauberto fué el primero que, 6 equivocado
coun lo que halié en tiempo de D). Sancho el Mayor, penso con livian-
dad habia comenzado tres siglos antes, 6, afectandolo, quiso que se
creyese: y comenzdé 4 pregonar en el mundo en cabeza de D. (Garcia
Jiménez, no solo el titulo de Sobrarbe, sino también el de Ribagorza.
Y si ha de sewuir las pisadas del autor, ambosg debe defender y em-
prender otro libro en defensa del de Ribagorza. El, €] fueel que para
‘asentar la bala de su nueva fabrica, como guiso, inventd gque nuestro
segunde rey D. Garecia Inifguez; como é1 le llama, siendo D. liigo

(sarcia su nombre, conguistd de os moros 4 Pamplena, atribuyendo -~

al hijo esta conguista de Pamplona para cerrar la puerta 4 que pu-
diese el P. D, (iarcia Jiméner haber veinado antes en ella. Con gue
quedasc su titulo posterior un reinado al que de su cabeza fabrico de
Sobrarbe; sin gne para esta conquista de Pamplona entonces haya
habide fundamento ni memoria alguna antigua de escrituras, ni de
escritor de alguna antigiiedad: anteshien, estando contra ella todas
las que se han podido descubrir. Clara es la del abispo ). Sebastian
de Salamanca, tan cercano 4 aquellos tiempos, y & quien seria recien-
te la noticia de aquella conquista, si la hubiera habido. Y con todo
eso dijo: Que Fawplona, Deyo y la Berrucza siempre sevetuvieron
por sus nelurales, como varas veces se ha ponderado. 'Y el Monje
Pinnatense, & quien CGauberm quiere imputar algunas de sus novelas, -
claramente contradice & esta, llamando Ia entrada de D, Garcla Ifiis
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guez en el reino de Panplona, no conguista suya, sino sucesidn y
herencia, y diciendo como se acaba de veren Zurita que el rey Don
Garcia iigues sucedio en el velno de Pamplona al vey D. Garclg
Jiménes, su padre,

53 Pero este error ha tenido la felicidad que otros, haber faltado
tras Gauberto, Beuter y Matineo Siculo, y algunos otros aun mas
modernos, sin mas fundamento que ¢l que tienen no pocos para decir
las cosas haberlas dicho antes otro. ¥ aunque en la Congresion 115,
nim. 45 hasta of 52, se dijo la poea f2 que merecen los escritos de
Gauberto v las malas calidades que le censuran sus mismos domés-
ticos; porque algunos pocos, que le ticnen, citan mucho 4 cste auator,
fiados en que no le ballardn sino muy pocos, ¥ no podrdn desenga-
fiarse de su lectura, ya (ue nos ha costado trabajo el hallarle, con-
vendra, para desengatio de los que le vieren tan citudo del P. Laripa
como escritor muy exacto, y de autortdad, el que oigan, de mucho
que tenemos observado en €l algo siquiera (ue sirva de muestra del
genio del escritor.

54 HEn veinte y sicte folios enteros de los tres prologos que hizo
4 su libro, y después por tedo él arrojd tantas y tan descomunales
alabanzas de Espafia y de su patria, Aragon, y con tan odiosas’ com-
paraciones y tales vilipendios de las demis naciones, que, st ellas
Juzgaran que los demas espatioles éramos cominmente del mismo
sentir que el autor de este libro, buastaba sola la leccidn de él para
hacernos entre ellas, ¢ aborrecibles por soberbios, 6 duespreciables
por locos. Y le habra de valer & nuesira nacion el saberse en todas
gue ningana hay tal culta y politica, y legada 4 razdn, en que no
haya algGn ingenio destemplado, y de cerebro inflamado.

53  Enel prologo primero dice: »{Jue mds hermosa, cast mas clara
»y serena es la noche de Espafia que luna hace, gque el dia casi de
s Francia y de ltalia. Y poco despues: que las humidades que de ellas
sauben son tantas y tan oscuras, que entenchrecen v eniurbian {os
»aires y tornan tan amarillos los cielos, v las estrellas de tan perdido
scolor, quetoda parece noche, tiniebla ¥ vzcuridad, Y asi, tiencn tan
»dafiado y pestifero el aire, que pocos de los de aci viven alla sanos.
»Y en Roma en demis, en Napoles, en Milan, y en Sicilia. »En la
pagina siguiente, celebrando nuestros rios, dice: Mregiintenlo ¢ Se-
gve, que pasa por Lérida, v ¢ Lajo, gue va por Toledo, que asi pes-
can el oro en ellos comu peces y barbos en olros rios. 51 estas cosds
son asi, como asegura Gauberto, mal gasto tienen los extranjeros
en no dejar sus patrias tan tenchrosas y postilentes v venirse 4 ser
pescadores de nuestros rios. Poco despuds restringiendo 4 sola Espa-
fia la virtud y valor, dice: Que sola nuesiva Kspailaticie fa viriud,
el esfuerzo y valentia en pid, Y despues de la alabanza del ray Don
Alfonso el Sabio, adade: »Y sidecis mds fué bastardo el sucesor que
»dejo; respondoos que aun esto (¢ mayor gloria y favor de la [spa-
»iia. Porque por ahiparecid cudn nobles vy aventnjados lus varanes
»son de Espafia, que adn fasta los hastardos de aguclla son para regir
»y reinar, y merecen cabezas ser, etc. ’

.
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56 En la pigina siguiente, hablando de los romanos, & quienes
dijo S. Agustin que singularmente les dié Dios el sefioric del mundo,
por lo gue se senalaron en la justicia, no dudd decir generalmente
de sus conquistas: Que mds son hechos de alimaiias feroces, mds son
rabias de fieras salvifes, de vobadoves sangrienios, de howmecidas
crueles v de bestiones del monie, que no de justos serioves legitimos.,
Prefiere las armas de D. Hiigo Arista, de la ¢ruz aparecida, & todas
las armas Reales por ser, dice, por el niismo Dios, y nuesivo Sefior
dudas de mds alto precio y mas divino quilate yue todas las oiras
armas Reales; casi las mismas de Francia fueron por Dios, mids
por angeles dadas, Y luego la prefiere 4 la del gran Constantina,
tan celebrada, Como también el santuario de Daroca a todos fos
santuarios del mundo, diciendo: dAlcanzan cuando mds en Galicia
los kruesosde Sanliago, de un pobre disciprlo de Jesucvisto (como si-
no tuvieran también alld las formas milagrosas del buen cebrero) al-
canzan en Koma losde S, Pedro v 8. Publo Y luego pasaa preferirle
4 todos los santuaries de Jerusulén,

57 Enlos dones mismos de Dios, cuales son Ja fé y palma del
martirio, frabla con prelacisnesmuy odiosas, diciendo: » Asi que sélo
»Aragon vence & los otros reinos de todo el Universo, V' paco des-
spués: Mas vence nuestro Aragén, y vence las otras gentes, no solo
sen primero dar los mas excelentes cristianos de la Europa, la pri-
»mera capilla de Nuestra Seiora, mas los mds aventajados, mas
shergicos y maravillosos martires que tuvo la cristiandad. Hablando
»de los santos martires de Zaragoza dice: »Que dMarcelino, papa, del
»pavor de la espantosa muerte fué tan derribado y vencido, que di6
sentonces del incienso al idolo: y nuestros infantes y falsa mozos de
sespuclas acocecaban y vencian, y trafan entre los pies la muerte. {Oh
singenio de Carnéades, oh elocuencia de Demstenes, oh rica pén-
»dola del Cirerén! jque dijerades, st tal vierades? Vencleron, pues,
>nuestros pajes, no digo  a los caballeros y varcnes mis varoniles,
»mas hasta los mismos Padres Sautos de Roma.

5% Dela mismacindad de Roma, primer g¢jemplar de la magni-
ficencia sagrada, esplendor de los templos y culto divino, no dudd
bablar en su prélogo tercero por estas palabras: Que por la misma
sexperiencia se ve que Roma con sus arcos y estatuas estd como
»caida y Zaragoza levantada, el Capitolio esta destruido y la Alja-
sfaria como de nueve labrada: derribado el castillo de Roma y el de
»Zaragoza lucido y dorado: estén los marives arrinconados enla
»lglesia de Roma, y el de Zaragoza (ni ain canonizado) estd en
raitad de la Iglesia: aquellos 4 oscuras y el nuestro acompaitado de
»lampalas: arreado ¢l nuestro de miagnifica y gran sepullura, y se-
:pultados los de Roma en vases y lugares indignos. Vence luego
snnestra invencible ciudad 4 la vencedora del mundo, Roma; cuanto
»Nulg vencerd, pues, las otras ciudades.

50 Lnla pagina siguiente, hablando de la patria de los dos pon-
tifices Calixto y Alejandro VI, responde a la. objecidn que se le podia
hacer, dicicndo: ¥ si decis que en ¢l veino de Valencia, no en ¢l de
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Aragin, nacieron, vespondoos que aun eso es maynr gloria de
nuestro Aragdn, que hasta de sus criados hace papas de Roma:
gue Valencia cviada es, y hija de nuestro Aragdp. No iratd mejor &
Castilla qne & Valencia en la pagina siguiente, diciendo del rey Don
Alfonso | de Aragdn: D. Al onso I después de haber mis tendido
sus velnos, y mds veces acocendo a Castddla, quz ey nunca la aco-
ced, efe. Nilos andaluces, nitos remos canfinantes con ellos se le
escaparon por distantes. Pues dice de ellos en el cap. 1.%, fol 2° ¥ ese
»1mismo siniestro que padecié fué mds & culpa del rey D. Rodrigo y
ssus caballeros de entonces y ademds de los andaluces, y de los de
raquellos reinos de alla que alta en Jeréz fuc la batalla, que no cier-
stamente de los nuestros de acd, pues llegar alla nunca pudieron; que
»si los nuestros quiza llegaran cuando la batalla se dio, nunca tan
svencedores los aldrabes del campo salieran,

" 60  Aun mas distante le caia ltalia. Pero tampoco se valio la dis-
tancia, diciendo de ella en el fol. 168 » Ni mira que la ltalia siempre
»va doblada; siempre va con hurla del que va con llaneza, cuanto
»mas si fuera extranjero, siempre se va de mudanza en mudanza,
rolvidando la henra y la verdad ofendiendo, y preciandose a la pos-
»tre méas de ser alevosa fementida y mudable, que limpia, verdadera,
»constante ni firme. En el cap. 1.” fol 10.° no dudd dectr que Ara-
g6n hubiera en sus hijos dado dioses 4 la (recia, si no fuera ya cris-
{tana, diciendo: »Y diera dioses en Ja (irecia, si la (GGrecia no sg con-
»virtiera. Que Aliot de Bardajin mas grandes y mas forzosas fazaiias
sfizo con su tan regia y valiente persona, que los 1lércoles que
radord la (irecia, fuesen cuarenta y tres segan el Marco Varro, o
»menos segin los otros. Y falta un baslardo que enviamos a Castilla,
»di6 leyes de crianza en aquella: que gran parte de la policia, que se
»euarda hoy en Castilla, sc dice que tomaron del buen maestre Don
»Alvaro de Luna. Reino, pues, que da reyes 4 todo el mundo, etc.

61 Siendo cosa tan ordinaria el ignorar los escritores el nombre
de algin soldado que se sefialé en algiin hecho de armas, como se
ve en Tacito, el que se arrojé solo entre muchos encinigos a cortar
la maquina de la ballesta grande, y en ofros & cada pase, g0lo porque
un escritor gravisimo no sefiald el nombre de unsoldade, que se dice
era de los que ilevaba consigo Lope Ferrench de Luna, ¥ subié el
primero la muralla de Ubeda cuando se gand luego después de la
memorable batalla de Jas Navas de Tolnsa, se indignd tan destem-
pladamente, qme no dudd decir en el fol. 856 1 «Mas no dicen el nom-
+bre del primero que entrd; porgue ni él pienso guc lo tovo en mu-
»cho tan vezado estaba 4 siempre ser ¢! primero: ni suelen tanto los
»Aragoneses loarse: tan fartos estan de loor, que se curascn mucho
»de loir 4 fablar con el méndigo, escaso, invildioso, y tan cevil Co-
»ronista, gue io comenzo a escribir, y no supo acabarlo. Y poco des-
ppuds: Sé, que si Castellano fuera, Portugués, ¢ de otra parte, no
»passard tan por silencio, etc.

02 Il escritor contra quien csto sc arrojo, estuvo lejisimo de la
envidiaj pues insinud, en cuanto pudo alcanzar la nacion, a queaquel
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soldado perienecia, con la sefia de los de D. Lope Ferrench de Luna,
que Czauberto por yerro llama Lope Fernandez de Luna. Y si Gaa.
berto pudo errar el nombre propio de tan sefialado y conocido caba:
llcro, habiéndosele puesto 4 fos 0jos ¢l mismo 4 quien acusa, y siendo
de su misma nacion, no debia extrafiar que el extrafio ignorase el
nombre de un soldado suyo Y yo callo el nombre del escritor contra
quien sc ve cor no dudosas sefias arcojd (zauberto tan alroz y nunca.
vista queja. Porque, aungue la convencia de injusta solo el nombre
y aun lo castigaba con el empacho, y quizd por eso le calld el mismo,

prepondera 2 justa atencidn de que no se enttenda que en 'ﬂqun
tiempo sc baya atrevido conira su dignidad y méritos tan insigiie
desniesura.

63 Dejo los yerros frecuentisimos, yen calidad muy graves por
todo el libro. ¥ hasten para indicio los 'de solo el cap1tn]n prmlero €n
que dice se salvaron en el Hirineo de la pérdida general de ispafia:
Dos grandes Estalos: ¢l del Magninimo Rey lan (zodo, que la-
maron D. Garcla fiménez, que fuz fevantado en Rey de los nues-
tros, v el de Sindfre, Prefeclo de Calaludiv, de quien descienden los
zfustr'es Condes de Bureelona:siendolo que dice del estado de Ca-
talufia tan distante y el principio de aquellos condes fan diverso,
Y después: Cu primero fiohu Reyes Chyistianos en nuestio Sobrar-
he, que en toda la dlemanin. Y que en la pérdida general de Hspafia
7drag0m o wolo se daliwvo mas que las olvas cindades de Dspaiia,
sino que ﬁufno cerco, ¥ se perdié por él: cuando el obispo Isidoro de
Badajoz, que’ que lo estaba viendo, dice: yue Muza no solo coryié
con lo conquista la Kspaa Ulterior, sino tambien lu Citeriov
haste mas arrvibe de Ziragoza, ciudad anhqmwzmr v floventistma,
que por jutcio de Dios miahrz patenle ¥ abieviu fiempo hacla, elc.
Dice que en la Pefia de Urnel, algo masde una legua de S. juan de
la Pefia, eligieron por rey d 1. Garcla Jiménez; godo Real, v de
sangve de veyes godos venido. Y en cuanto al titulo dice: ¥ sianddse .
Uamar Rey de Sobrarbe v Kibagorza. Y asi le intitula también en
la inscripeion ded C‘l])ltL]lO Cosa que aan los que han tomado de &l
lo de Sabrarbe por la razdn arriba diclia no se han atrevido & dccn'
lo de Ribagorza por la enormidad patente de la falsedad,

04 Pero Cauberto insistid en el caso con tal osadia, que no dadd
en el 81 16 hacer a D, Inigo Arista natural de Ribagorza, Y decir en
orden & eso: Otros & menas de estos quieren porfiar que fué Seior
de Abdrzuza en Navarra, ydel solar de Viguria, Mas yo hasta
hoy nv hellé solav en Navarra yue se llame de Viguvia, ni senfi
mucho menos que mandase tal caballero en le ville de Abdvzuza,
Qué hallara el que no hallo lo que podia tan ficilmente; pues cual-
quiera navatro,da quien lo preguntara, le diera prontamente noticia
de la antig itedad y nobleza del solar de Viguria, cabo de Armerfaen

1 Isldorus Pacensis. Bizgue uon solum alteviovem Hispanian, sed ctiam. et Cilericro n usgue -
ultra Casarsigustant, antigiissinau, ne foreutissimmn Chvigatatt Juadunt. Mot vdicio ey pe
tertemn avertam, gladie, famaz, ot ceptivitate depopuleiar, Uivitatos hegaras igta  concrenlande
principitat. :
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el valle, que por el rio salato, con el nombre de vascénico, algo in-
mutado, ltaman Cuezdlaz, Y si no lo quiso disunular, parece forzoso
lo hallasen en la Cronica del principe ). Carlos, que a veces c¢ita; ¥
antes que €l en la:del tesarero Cuurei Lopez de Roncesvalles. Y el
estrago que hace del noaxbre de Ribagorza diciendo que antes se
lamé Riba de (surria, viene & sur, sobre ne hallar [o que es, y era
tan facil, hallar lo que nunca ha sido. Porque deside gue Ribagorza
stena en ¢l mundo en privilegios v escritores, siempre constante-
mente se llama Ripacuriia enlatin’ v Ribagorza en el irllioma vulgar.
Y jamas ha sido vista ni oida cn el mundo su Ribz de Gurria, esfra-
gada para dar naturaleza al Arista.

65  Pero no hay que extrafiar en { janberto ésta habilidad de halIar
lo que nunca fué, Porque en este mismo  capitalo primero, [0l 4.7,
halld el uso de 1a polvora cerca de mil anos ha, el de 719, en que se-

- nala la eleccidn de D, Garcia Hinénez, atribuyendo & la falla que ha-
bia deella en Ainsa, cabeza de Sobrarbe, primera empresa que le
sefiala el haberla uanado D, CGarcla linénez mas 4 prisa, y diciendo
hallé 4 los moros U'P s onarnicion tan desprovistos y j)f![’?fos i mal
recado, tan sin tires e p:.rf:.'om, de ballestas de pasa v obrus espe-
ciales defensas, sienipre confiando en la neyry peitclesd i mby ¢, eir.
N1 los hombres vulgares ignoran que la polvera <ea industria no co-
nocida de los antipuos en ia guerra: ni hay ueja mas volgar y co-
man que ¢l haber igualado casi 4 iox Jacos con Jos faertes. |lenas
estan nuestras cronicas de que Ia primera vez gue se vid en Kgpunia
fut cn el cerco de Aljectra, que se wand por [ Aloaso X1 de Castilla,
el ado de Jesucristo 1344,

00 A Gauberio le parceid darla seiscieatos v veinte v ocho aflos
de mas antigiiedad en ella, con el mismo fundamento que a Bubrarbe
¥ thdgorm los tr:ncu.ntos que les tocan: y proseguir serenamente
en el mismo asunto Jde la antigtiedad de la ];{;I'.m.l por el resto de su
libro. Parque también lumro en ¢l c,apltwlo 2.5, f6l. 12, en ta empress
que invents sin rastro de prucha, v 4 tin de que pareciese en un ret-
nado posterior el tluto de 1% rmp]r)rm de baber i3 Garcia Ififguez
ganatlo de moros 4 Pamplona fvego después de laimuerte de sn pa-
dre D. Garcia jimeaer, que sciiala abo de: Jesucristo 753, dice: Que
despuds de conquistada, mandd espacichinenisz proveer la cludad
de grandes wmanteinimientos, de ninclas fivos de pdlvora, de muchas
avmas y perlvechas, =i,

67 Aestarya en tiempo de Gauberto fabricado el molino de la
polvora de Pamplona, tenemos por cierto nos hubiera también ven-
dido por autor de &l 4 D, Garclia Wigoez, v por esta ocasion. Y o
mismo hizo en el folio 36 introdaciendy al Conde de T'oiosa armando
aquella cludad con firos de polvora v balieslas de basa contra el
rey D. Atfonso iE de Arazdn, cuyo reinado=eiiala comenzado aiio
de 1169. Y ea la conquisla de L .:vnp onanzzclando tanlas singula-
ridades, no solo ignoradas de todo el mundo, sino repugnantes a ve-
ces, LOlIIO los presentes que dice envid do IOH despolos 4 9. ]Luu de
la Peha & los principes comarcanos: v fvsha ol Sande Fadre Leun
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Tercio, alemdn, que la corona del inperio puso d Cavlos el Grande,
su f.'mfr.m!oafa btnder dr ja morisma de Navarra, v de !as;oym‘
Keales e el ey moro le hahin dade: habiendo ledn 1L entrado en
cl porm icade elatio 7g5 4 26 de Diciembre, y poniendo de esta con-
quista luego despnés de Ja muoerte desu padre gue sefialatreinta ¥
sicte anos antes, v con desentenadas guejas: Del indigno enguio
de le fama que ;‘ur’ffmm con laide vocersr la o glorin de Carlos el
Grands por haber conguistado la ciudad do Pamplonu: que asi
habla.
68 Y quiere justificar su dolor con decir que D). Grarcia Ififguez
la liahia conquistado primero, y lo suprimio ¢l silencio. En 1a cual
segunda veZ envolvid cosas tan repugnantes como el enviar su ban-
dera de la conguista de l“clmplolm aleon Ll lo cual hubo de ser for-
zosamente después del ailo 797 y el ser esto antes que ganase 4 Pam-
plona Carlo Magno, constando que la gand el de 778, que espor lo
menos diez v siete antes. Y al mismo tlcmpn descubrio la vanidad de
esta conguista inventada parael fin yd dicho; pues su misma queja
la conficsa destituida de la fama y sin producir siquiera alguna llgera
prueba. Pires por no haliarla, n1 en instrumentoe alguno, ni en escri-
tor que Ie precediese, hubo de apelar a los vcmdero;,, y los concitd
4 defender en adelante esta novela por él inventada, con aquclla

ardiente exhortacton que luegao les hace drciendo: De s/uerte:z pues,

los discreios escrifores, y ay W’me ¥ favorescan a la lan ofendida
verdad, & o wirtnd de cste Rey, d la magnanimidad de nuestro
(,’oi'fgm'?fmfm', efe. Exhortacion propia de hotbre faceioso, que hace
gente por sus novedades sin prueba; no de escritor exacto y legal,
que con eilas, y no con voces, llama i la verdad dlos leyentes

6 tPero en este punto el efecto dijo que nunca faltan seguidores
& las voces, que llaman hacia ¢l agrado y deseo; pues vemos que
leego siguicron algrunos las del reclamo de € sauberto, abrazando por
su dicho 1o del titulo de Sobrarbe y conquista de Pamplona, y ex-
cluyendo lo de Ribagorza, 1gus almente as egurado por é€l, sin que nos
pucdan dar vazén de por qué fundamentos admitieron o uno ¥ ex- -
cluyeron lo otro, no  habiendo inds prueba para lo uno que para lo
otro, cosne sg ha visto en estas dos cowngresiones. Y debiendo ha-
cérsele sospechosa esta novedad de la LOI‘I([U.[St’I. de Pampluna por
D. Garcefa lniguez, no solo por no producir (zauberto, hi prucha apa-
rente de ella, v no solo por el testimonio del Monje Dinatense, tan
anterior & é1, que publicsd & su padre [), Garcia {iménez reinando en
Navarra, y en el hijo D. Garcia Liiiguex califico el titulo de Pamplona
Jror sucesidon yherencia, no mnqulsta cotno estd visto, sinc también
por el grave y nuevo yerro con que intentd anublar 2 Carlo Magno
la glm ia cierta y constante de la conquistada de Pamplonapara que
resplandeciese mas en 1), Gareia, y haciéndola mucho més pos-
tLI‘lOI y en cabeza de Ludovico 1)10 su hijo, y diciendo en su cap.
2001, 12, Coito quier gue segun el Eginardo, criado gue fué de
Carlosel Grande, ycr';‘:ffe»zefe eseritar de su wda nunca Pamplona
por Carlos fué g crmmrfa mas por Ludovico Pio, y hijo suya' SLend0
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por ambos lados false asi lo que le atribuye negado, como lo quele
imputa dicho. _

50 Fstose va alargando. demasiado; porque unos yerros llaman a
otros, y van tejiendo cadena muy larga, sino se corta de golpe. Y
parece sobran los apuntados, y sin que nos detengamos 4 la ponde-
racionde cadauno, para que ¢l lector por si mismo vea cuan poca
razim tiene ¢l P, Laripa en estribar y hacer tanta fuerza para lo de
Sobrarbe y otros puntss en los dichos de Gauberto para quién na
hay otra nacion que la suya, ni otras hazatias ni glorias que las de
ella: y que aquella st eronica se tefio con la licencia de novela apa-
cible al pueblo y con las jactancias del soldado glorioso de Plauto,
que derribaba elefintes torreados de una pufiada, y solo tantos milla-
res de’hombres en los campos Mirmidonios: y que escritor semejan-
te no es para establecer reinos: ¥ mas tan esclarecidos, que se cofen-
den de las ponderaciones sin bastante probanza, alabanzas inmodera-
das, encarecimicntos extrafos y verbosidad superfiza que notaron en
Gauberto D. Martin Carrillo, D. Vincencio Blasco de lanuza y Juan
Vaseo, como se viod en la Congresion 1., ndm. 45 hasta el 52. Pues
lejos de la necesidad de pluma destemplada en lisonjas y pondera-
ciones del estilo inflamado dentrode la verdad, lograda por escritor
templado y puntual, ticnen aseguradas sus plorias y grandeza para
igualarse con los reinos mis sublimes y de primera estimacion.

71 Aqui pensaba al principio podia terminarse esta nuestra obra,
Pues hahbtendo segzuido los pasos de la impugnacion con lo hasta aqui
dicho, quedaba convencido y claramente demostrado que la empre-
sa del P. Laripa en esta obra queda del tode desvanecida, y que su
libro titulade por ella por Defensa Hisloricw de lie anligiicdad del
Reino de Sobrarbe no tiene cosa ajguna de defensa mas que ci de-
seo que descubre de hallarla: como quiera que haya constado ya,
corriendo todas sus alegaciones, que ni en escritura alguna de los
archivos, ni en testimonio de escrifor antiguo, © siquiera alge cerca=-
no daquella antigticdad, ni en monedas, n1 en sepulcros, ntinscrip-

- ciones de obras Reales se ha podido descubrir rastro alguno de cosa
que & haber sido, como el Padre pretende, habia de estar muy repe-
tida en varias memorias de Ja antigtiedad: y que ha sucedide tan al
contrario de su intento, que una sola escritura, que ha podido produ-
cir despugs de tanto afin y cmpetio hecho de tantas  promesas es de
tal calidad, que, ain admitida, dispensando en tantas nulidades como

~ las convencidas, estd tan lejos de adelantar el intento, que antes le
atrasa en sesenta y un aflos que tados le dabamos de mayor antigile-
dad sin controversia alguna: y que de csto se le hacen cuatro conven-
cimientos ineluctables, v no como gquiera, sino nacidos todos de las
entraias de la misma escritura por ¢l producida.

72 Esto nos persuadia 4 cesar de mas obra. Pues quedaba ven-
cida la causa capital y titular de todo sulibro. y apurados los innu-
merables incidentes que artificiosamente se eniretejicron para alar-
gar el pleito y dilatar el que se llegase 4 la conclusion de ella; en es-
pecial viendo que lo que resta desu libro, en no pequefia parte, es
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pura repeticion de aquellos misimos incidentes, },a apurados, sin fuer-
za alguna nueva, y prometida antes, como si la hubjesen de tener
nueva después, v c1t£1nd0==e en la lcpetmox como s la hubieran te-
nido mayor anles y con el artificio que descnlirira facilmente el lec-
tor de cifas hdcia delante y ¢itas hacla atrag, todag con promesa de
mas, yrodas sin mas ni imenos de lo dichio de una vez y con ardid
propio de la flagueza, que rehuye descubrir todo el fondo y groeso
de sus fuerzas de una vez, y hace se aparezcan en distantes lugareq
nnas mizmas tropas, como si fueran diversas. Y que lo que afiade de
rievo en alaupas otras cuestiones, son ligeros carguillos que desva.
necerd el lector prontamente con sola la inspeccion de nuestras [n-
vestiguciones. Parque estriban por la mayor parte en supdestos fal
808, que sordaniente ingicre en nuestros dichos, y 4 veces en los de
otros escritores, cuyos textos se citan truncada ¥ diminutamente: y
en patte en deducciones que lace, y& determinadas, sacandolas de
principios vagos: v ineficaces, deduciendolas de [remisas, (uc nos
cervena, v hqbwndo]a:. nogotros puesto llenas, y que prueban acu-
mtl[alivameme las exhibie sencillas v desacompanadas para hacer
con ellas, 6 pmdades para sus intentos, ¢ reconvenciones contra los
nuestros: ¥ en fin, con las mismas artes que s¢ han ido viendo en lo
qm, se ha corrido del libro, y aun antes de la experiencia que hicie-
re, las podrd pradentemente pr esumir por si mismo el lector; pues
qutcn se ha visto usar de cllas en los asuntos del ibro que mas de-
seo esforzar y macizar, y dar mayor apariencia de verdad, parece
cierto no habra buscado mayor solidez para loque: Ic;mporla menos,

73 Todavia, purque nada se eche menos en este asunto, que con
tanta fuerza se ha totnado, nos ha parecido correr ligerisimaments, y
con cstilo ya4 muy diverso por algunos déhiles esfuerzos que el
P. Laripa hace en él; y sumarisimamente por otras objeciones que
ros hace en la restante de su libro, y coun tal concizidn, que solo sea
insinuacién blanda de los desengafios mas que foerza de persuadir-
los. Pero con protesta de que st no bastare la suavidad sumaria de
effos para gue cese la ingenuidad reconvenida, se hard cn segunda
parte Ia fuerza de convencimientos contra lo restante del- libro; sin
que sea por mi cuenta el que aumenten el empacho con la fucrza de
la demostracion seguida & la larga. Pues, aun provocado, me absten--
§O hagta mayor necesidad de seguir con Ja fuerza lo que podia con

crecho.
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Lae respuesiag & los argumenies hecnss conlra la, antighedad

1 : fomgiy] .
eretendida de Tobrarbe no tisnen fuerza.

estituido el P, Laripa de toda prueba con qué estable-
1 cer la antigledad que pretende de Sobrarbe, como es-
td visto, pone lafuerza en guerer responder 4 los ar-
gumentos que se hicieron contra ella. Y en orden & esco, se vale de un
artificio que causa grande admiracion. Y es: ladear haela nuestra
pluoma lo que ha E'.‘-\tdd() no solo lejisimos de ella, sino también de
nucsira Imaginacion, y que nunca pensanmos habna hombre que nos -
lo 3t(1bu_j»e-;€. Y es: que nosimputa que hayamos parificado v puesto
en una misma balanza con el silencio del nombre de Sobrarbe en ar-
chivos y escritores otre silencio semejante del numbre de Aragom
por mas de dos siglos y medio. Y esto para argtlir de ese supuesto
falso que nos imputa, gue como 4 Aragdn no le daiia ese silencio pa-
ra su antigiiedad grande y primitiva, tampoce le ha de dafiar a So-
brarbe para la que’ le pretende dar,

2 Y en orden 4 este fin, dice en su pdg‘lﬂa 101 estas palabras: »El
»B. Moret sefiala la razon por qué en mas de dos siglos y medio se
»dejé de expresar el nombre de la provincia de Aragon. Escribela
»con cstas pq!abras »Como todas aqueltas montafias y canal de Jaca
»pertenecian a los vascones, hallandolos ladestruccion de Espafia en
»esa unién, lo nataral parece corrieron una misma fortuna con los
sdemds vascones del reino de Pamplona. Y el ver 4 sus primeros re-
ayes que se descubren por los instrumentos y dominar promiscuas

TON. X1
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smente en Aragdn por medio de condes, gobernadores, y & veces de
slos infantes, lo asegura.» Hasta agui el Padre 1ngiriendo nuestras
clatusulas tomadas de la pag. 186, tom. 2.". A que anade luego: : Lan
yalto y largo silencio hubo del nombre de Aragdn en aquellos tiem-
-»pos, porgue estaba comprendido en eltitulo de Pamplona, cabaza
»de 1a Vasconia, que se dilataba hasta el canal y montafias de Jaca,
»seguh el sentir de Moret. Esta misma doctrina acomodamos 4 So-
yhrarbe; porque esta region estavo comprendida en la provincta de
sAragon. Y si Cstasc sumié en Pamplona, Sobrarbe tambi¢n se
psuniio en Pamplona y Aragon, :

3 Estcsilencio gue el Padre nos imputa es en grande agravio de
nuestra pluma, que tan lejos estuvo de proposicion tan falsa y horro-
rosa, como que en mds de dos siglos y medio s¢ dejd de expresar el
wombre de lo provincia de Aragin. Y admiticodolo y suponiéndolo
el Padre como verdadero, se dice esto con ntevo y mayor agravio
del antiquisimo nombre dec Aragén, expresado y celebrade desde la
primitiva ‘restauracion de Espafia en mnumerables memarias de la
antigilcdad. Tixprésase y celébrasc en cl lucidisimo testimonio del
Obispa de Salamanca, 1. Sebastian, que contd & Aragén entre [as
provincias que siempre seretuvieron y conservaron por sus natu-
rales, ue tantas veces publicamos en puestras Investigaciones sin
dolor alguno, sino con muché gezo nuestre, como lo arguye tan [re-
cuente repeticion de que aquella gloria aleauzase &4 muchos: y mno
como ¢l P. Laripa, que excluyd de eda gloria & Aragon, swendo tan
verdadera y cierta, y echdndola 4 la segunda clase menns honrada
de las tierras que se comenzaron 4 poblar de advenedizos en tiempo
de D, Alfonzn el Catdlico, cuands [0 Sehastian con su texto vy nos-
otros con nuestro coment? tan claramente le probamos que Aragén
pertenecia & la tercera vy mas honrada clase de las regtonesque siem-
pre se poseyeron por sus naturales, como gueda convencido de nuevo
en la Congresidn 4." desde el num. 31. contraio que el Padre dijo en
su pagina63; y como sino fuera quitarle 4 su paleis una gloria clerta,
volvid 4 repetir en la In3.

4 Exprésase asimismo el nombre de Aragéa y provincia arago-
NEense &N SULESVs MUY cercanos, 4l comenzarse a recuperar Espana,
en la fabrica y ruina de la fortaleza del Pano, reinando Abderraman
1de Cérdoba, en la memoria ilustre de la donacion de Abetito, que
publicamos entera, y - ese fué el mal pecado de las Investizaciones.
Lxprésase y celébrase en la escritura del rey D, Fortufio Garcia al
monasterio de Labasal, del afio de Jesucristo 70 en que despuds
del reinado del Rey en Pamplona se nota el gobierno def conde Don
Galindo Aznar en Aragén. y nosotros publicamos y probamos tan
ala larga en ellib. 2.% cap. 7., pag. 34,tom. 2. Exprésase por las dos
escrituras de S. Martin de Cillas y S. Esteban de Huértolo de los aiios
8)583: 360, en que, después del reinado de D. Garcia Jiméncz 1l en
Pamplona, se nota asimismo el gobierno del conde D. Galindo en
Aragdn, que nesotros tantas veces publicamos, en especial en la
pag. 32, tom, 2.°. Exprésase en el Cartuario de 5, Martin de Cercito,
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en ladonacién tercera que pertencee 4 5. Vicenle de Arres, 4 donde
senota que al ticiipo regie ef conde D, Galindo @ Avagén, reinando
eir Pamplona D, Garcie liiiguez, Exprésaseen la donacion del obis-
po D, Jimeno 4 Santa MARI‘\ de Fuenfrida, en que después del rei-

nado de 1), Fortutio Garcia 11, que es el Monje, se nota era conde
. A*;mr en dragin.

3 Pues lo que en tantas eserituras y ofras varias gue omito por
no hacer carga, se expresé nombradamente, y todas tam anteriores al
tiempo que scfiala de comenzarse 4 expresar, ;cémo tiene dnimo el
Padre para decir que en mas de dos siglos y medio se dejo de expre-
sare Y si yo jugud de todas esas éscrituras con la frecuencia que es
notorio por ser plem:, que d cada paso era menester mover en las
Investwaulone:’, 4COma tiene dnimo para hacerme 4 mi autor de ese
silencio y falta de expresion, contra la cual escribi en mas de cien
paginas? Podia no cortar la clausnla mia, que cita de la otra inme-
diatamente anterior con la cual se enlaza en que hablé de Aragdn
como de titulo de que usaron los reyes y comenzaron a poner entre
los titulos en sus cartas Reales.

6 Tisto es cosa muy diversa que el decir que en mas de dos si-
glos v awedio se dejo dce\preadr el nombre de la provincia de Ara-
gon. Y yo no due tal nombre de Aragon, sino de Aragon como titu-
lode los que ponian los reyes en sus cartas Reales. ¥ i clagsula,
despues de haber celebrado la antigiiedad de Aragon, es: »Que des-
»de los tiempos muy antigruos de la restauracion de Fspafia los reyes
vide Pamplona dominaron en las tierras del condado antiguo de Ara-
»gén y hacfan donaciones en cllas; aunque el titulo de Aragén no
»eomenzd 4 expresarse en las cartas Reales tan 4 prisa, sino en tiem-
»po del rey D. Sancho Abarca, y alguna ra a vez en cl reinado de su
»padre D. Garcia. Comotodas aguellas montafias y canal de jaca per-
tenecian 4 los vascones, y corrieron con ellos, ete. A haberse puesto
asi enteramente nuestro dicho, se vefa claro el sentido.

7 PPero esa claridad descubna el artificio del IMadre, que habia
menester para hacer su induccidn falsa, que también del nombre de
Aragdn, se verificase aquel silencio altisimo y total falta de expresar-
se que del nombre de Sobrarbe se probaba, no solo como tilulo gque
s¢ poniz cntre los de las cartas Reaies, sino absoiutamente y univer-
salmente: ni como de tierra que por alguno de nuestros reyes cristia-
nos se poscyecse para hacer asi su paridad engafiosa, de que como 4
Aragén no le dafiaba aquel silencio total para su antigiiedad, tampo-
co debia dafiarle & Scbrarbe para la suya pretensa. Con que, cortan-
do el texto, cerrd la ventana 4 la luz que entraba para que, envuelto
todo en tlnleblas se colase lo uno como lo otro. Pero cualquiera ve
1a desigualdad grande de antigiiedad y celebridad del nombre de
Avagdn respecto del dé Sobrarbe, de enevo introducido y preferide
al de Aragon por Gauberto,

8 Duran ¢l y el P. Laripa sin prueba algenalo que qu151eren que
4 nuestra pluma, siguiendo las escrituras, no se le ha caido cladsula
tan hbrrorosa, y que escandaliza los oidos de cualqmera hlstorladorl :
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como que desde el principio de la restauracidn de Espafia en mds
de dos siglos y medio se dejd de expyesar 2l wambire de fa proviu-
cig de Aragon. Y si el establecer ASobratbe na de ser aitanta costa
del nombre de Aragdédn, considere si el remedic es peor que laen-
fermedad. Y por lo menos cladsulas se.ejnutes no me las impute 4
mi, que tan lejos estuve de ellas. Digalas porsu cuenta y dé cuenta
de ellas al ilustrisimo reino de Aragdn, que con su gran prudencia,
celo de la verdad y rectited vera, 1 es convenicnte, que el esclare-
cido nombre en cuya cabeza y feliz nombradia comenzaron sus glo-
Tias y se propagaron, y se mantienen con tanta grandeza, se haya de
deprimir estrechdndole la antigiiedad y celebridad constante y cier- |
ta para dar ensanches dudosos & olro no tan propio suyo: y sies
bien se despoje el altar principal y mayor de los adornos que le per-
tenecen por [undacién legitima por vestir 4 otro colateral, y no tan
principal. ] )

9 Y enlo que afiadeel PP. Laripa de que en este iempo delos dos
siglos y medio Sobrarbe se sumid en Aragon, ¥ asi no es muacho no
se nombre, vea el Padre qué tiempo le sefiala y deja aSobrarbe para
baber corrido al dz2scnbierto y nombridose en ¢l mundo. Porgue al
principic de esta misma pag. 151 dijo con palabras expresas: Des-
pués que D. Sancho el Cesén Hevo el titulo de Aragén se sumio en
éste el de Sobrarbe. Pues st desde el Cesan ahajo se samid y del Ce-
-son arriba estuvo también sumide en Aragén mas de dos siglosy
medio, que es hasta tocar en Iz pérdida general de  Espaiia, diga el
Padre: jcuando corrio Sebrarbe coma rio nosumido y con curso v
nombre propic? Porque del cotgjo de las dos partes de su doctrina
inavitablemente se sigue gue nnnca; sino es que toque en  los tiem-
pos de D). Sancho el Mayor, gtie es nuesira, de la cual huia tanlo, ¥
se ha sumido en ella sin querer. Y ved lo que acerca de este sumide-
ro se le dijo en la Congresion 13.* precedente, nam. 22 hasta 30.

10 Del mismo artiticio y debilisiino conato es el decir que el titulo
de Deyo sesumid en el de Pamplona: que el de Najera se halla tar-
de entre los titulos Reales, aunque en nuestra pag. 130, tom, 2.%, diji-
mos habfa algunes indicios de que el rey D. Higo Jiménez hizo al-
gunas conquistas en la Rioja: que el de (Gascnfia no suena hasta el
rey D. Sancho cl Mavor; aunque de méas antiguo retuvicron los reyes
‘de Pamplona algun dominio en ella: que el ritulo de Ala es antiguisi-
mo en los reyes de Pamplona; v sin embargo, se omile en muchos
privilegios: gue el mismo titulp Real de Pamplona le omitieron los
tres obispos espafioles, Sebastidn, de Salamanca; Isidoro, de Beja, y

- Sampiro, de Astorga, de cuyo silencio cn cuanto 4 Sobrarbe hicimos
argumento en lo pag. 130, tom. 2.°, pard negarle: que los escritores
francos tampoco hicieron mencion de titulo Real dc Pamplona, co-
mo no la hicteron de Sobrarbe, ¥ que no ha de dafiar mas a éste el
silencio que a Pamplona.

11 No podra quejarse ¢l Padre de gue no proponemos con toda
la fuerza sus respuestas: asi el Padre propusiera toda la de nuestros
argumentos. Colija ¢l lector si esta desigualdad es porque al buen




CONGRESLON X1V, 85
pagador no le duelen prendas, y al falto de soluciones siempre dolis
la fuerza de los argumentos, y la esconde cuanto puede, como aqui
verd con nueve ejemplo. e Deyo se dice que se sumid en el titulo de
Pamplona; porque consta que corrié antes por el testimonio del obis-
po [ Sebastian, gue la expresa y cuenta entre las regiones que siem-
pre se retuvieron por sus naturales, como varias veces se ha ponde-
rade: por la inscripcion sepuleral del rey 1), Sancho, hermano de
D. Fartunio el Monje: por el instrumento de la explanacidn de los tér-
minos de S, Juan: por los testimonios de los dos tomos originales de
los conctlios de Espaiia, de Alvelda y San Millan, de los cuales el
primere se escribio setecientos v un aflos ha y el otro poco menos;
por testimonio dal escritor del que hemos siempre citado Cronicén
de Ban Millan, y acabd su obra el afio de Jesucristo 883, por Noviem-
bre, que la nombra como regién que tenia plazas y castiilos fuertes,
Produzca-de Sobrarbe memoria semejante una siguiera,

12 Encuanto al titulo de Najera ya se le dijo alli mismo que de
algunas conquistas anteriores y poco durables del rey [, [idigo en
algunos pueblos de la Rinja hablibamos por solos indicios. Y de es-
tos mlsmos le exhibimos dos memorias del archivo de Iz iglesia de
Calahorra y la tabla de la iglesia de Pefiacerrada y otras conjeturas:
y todo esto para indicios solos. Para sus evidencias blansonadas y
prometidas de Sobirarbe produzea memoria semejante, una siquiera,

13 En lo de Gascaiia, alli mismo donde nos cita, gue es en nues-
tra pig. 206, tom. 2.% se le dijo que el rey ). Sancho, hermano de
D. Fortuiio el Monje, llamado de los gascones discordes en la
eleccion de prineipe, did aquel sefiorio 4 su hijo segundo D. Garcia,
llamado el Corvo. Y cosa que se dispuse separadamente del seiforio
de Pamplona, no era para blasonada entonces entre lostitulos de los
Reyesde Pamplona. ¥ aunque se le dijo que los reyes de ella retu-
vieron algun linaje de sefiorio, se diju cefildamente en la Gascufia
Citerior y arrimada 4 Bspafla, y no sefiorio absolutainente, sino al-
gibn seilorio. Y este mismd verd en nuestros Anales que se cedidé muy
presto en la infanta Dofa Urraca, hermana de D. Sancho. Abarca, vy se -
le dio en dote para casar con Guillermo Sanchez, Dugque de Gascu-
fia y Bardeos: y que D). Sanche el Mayor tuyo derecho nuevo para
poner entre sus titnlos el de (Gascuia. FPrimero por haber pasado con

lasarmasel Pirineo en favor de su tio el dugue Sancho Cuillermo,
hijo de la infanta Dofla Urraca, y recobradole sus estados, que enmu- -
~ cha parte se los habian uswrpado los Condes de Tolosa y Garcasona
dsu padre el duque Guillermo, logrando 1a ocasion de la refiidisima
guerra gue €ste tuvo con los normandos. Conque 13, Sancho sc hizo
en reconocimiento fiduciario y dependiente de su sohrino D). Sancho
cl Mayar, y por tal le hallard siguiendo su corte y subscribiendo las
cartas Reales del'sobrino en ¢l concilio de Pamplona, en San Juan de
la Pefia y otras partes.

14 Después tuvo otro nu :vo derecho por haber muerto sin hijo
varon el duqute D, Sancho yentrando [, Sancho el Mayor, s sobrino
en la Gascufia Citerior, como herederode su tia DofiaUrraca, y entoda
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la Gascufia como vardn pariente mas cercano del difunto. Y con cstas
noticias vera descifrados los dos obscuros enigmas: uno de las cartas
Realesde D. Sancho el Mayor, que se intitula dominar en unas senci-.
Hamenteen Gascuila y en otras con advertida expresion en foda Gas-
cudla; Incuncla Gasconia. El otro de suepitafic en Ledn: en que st hi-
jo Don Fernando [le llamdé Rey de los montes Pivineos y de Tolosa:
. Rex Pyvenworun montinm, el Tolosewe: por haber puesto en su suje-
cién y reconccimiento aquel Conde con la acaston dicha Y de
la ocasion de haber comenzado antes aquel diminuto linaje de sefio-
rio, y luego interrumpido, y por uno y otro no para voccado en las
cartas Reales, se le exiiibieron aili mismo memerias antigaas y an-
ténticas prodocidas por 1a diligencia de Oihenarto del Codice de la
iglesia de Limoges, det Croniconde S, Arnulfo de Metz y otras anti-
guas de las iglesias de Aux y Lascurris. Para sefioric pleno, Real,
primitivo y primogénito de nuestros reyes, produzea de Sobrarbe
memoria semejante, una siquicra.

15 Paraqueel titulo de Alava sea antiquisimo, como le llama-
mos, se le pusieron alli mismo 4 los ojos testimonios antiquisimos é
irrefragables: la eseritura del rey 1) Sancho 1 4 los roncaleses, del
afio de Jesucristo 8§22, en que se llama Rey de Pamplona, de Alava,
é las Montaynas. La del rey 1), litigo Jiménez del afio de Jesucristo
830, en que dond 4 su alférez mayor D). Ifiigo de Lane clvalle y
montes por nombre Larrea, que dice estd 4 la entrada de Alava, des-
de el rio & la parte de Mediodia hasta la montafia alta de (CruipQzeoa,
llamada Arvamendi. Il testimonio lucido del obispo D. Sebastian,
gue la cuenta entre las regiones que siempre se mantuvieron por sus
naturales: el del Cronicén de &. Milidn, v otras varias memorias y
conjeturas fuertes alli arrimadas. Praduzca para Sobrarbe memaria
semejanic una siquiera. Y que en algunas escrituras no s¢ mencione
Alava, jquéimporta, si se expresa en otras? ;Acaso la omision pura
prueba algo contra la asercion expresa? Y si prucba algo la pura
omisitn de algunas contra la asercién de otras, ;no probara mejor
contra Sobrarbe la omisidn total, y de todas, sin asercion alguna, ni
una siquiera en su favor? Escoja por cual filo quicre que corte ¢l
argumento, que por cualquiera tiene el acero bien templado y aci-

“calado.

16 Iin cuanto al titulo de Pamplona se desculire mis patentemen-
te, y con innumerables mds desengafios la injusta pretensién de que
haya de dafiarle igualmente ¢l silencio de algunos escritores gue 4
Sobrarbe, & no danar & ninguno de entrambos. Contra la omision de
los escritores, cuando fuese una misma, que no es, hace, celebrando
cl titulo Real de Pamploma, la asercidn de una casi infinita carga -de
escrituras Reales de los archivos, que es la pruebamayor, y reina de
las armas, que juega la demostracion historica. Vea la que se dié en
nuestro libro 2.°, cap. 11.7, en especial desde la pag. 172, tom. 2.°, co-
rriendo reinado por reinado y archivo por archivo todos fos de entre
montes de Ocaal Pirineo, qued laingenuidad pondrd perpetuo silen-
cio, 4 la porfia perpetuo dolor, cuando no silencio.

-
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1y Cuando se le admitiera que todos los escritores callalon su ti-
tulo Real, ;qué importaria, si estd probado gue le publican 4 voces:.
todos losarchivos? sElsuceso que algin Evangelista omite, gdejara de
ser cierto si e publican otros? Y en csto corre la proporcion de igual.
d igual: y en nuestro caso de mayor 4 menor; pues la autoridad de
los instrumentos legitimos de 10s archivos tiene inconcusamente el
primzer lugar en la fé historica, y con antelacién atin en el concurso
de escritorcs los mas exactos. Y en este linaje de prueba de primera
clase solas las que se acaban de cxhilnr en estos dos nlmeres con
ocasion de los otros titulos, redundalan para convencimiento llenisi-
mo, sin tocar en todo lo demds. Pero en esto mismo carre la respues-
ta del Padre con gran falta de legalidad. Parte porque disimula y ca-
a la fuerza de nuestro argumento, parte porque alega una cosa fal-
sa manifiestamente. La disimulacion es que nosotros en nuestra pag.
130, ton.2.", en el silencio de los tres obispos de Espafia no solo hici-
mos fuerza en que jamas meneionaron 4 Sobrarbe como reino y titu.
lo Real, pero nlaun como regidn gue en st tiempo tuviese ya tal
nombre. Lo cual agravaba mucho la fucrza de la induccién; pues ni
aun region era que tuviese nombre. Y el Padre lo disimuld en su
pag. 164 estrechando la induccion 4 solo titulo de reino, para hacer
paridad, de yue tampoco los tres obispos hicteron mencidon de utulo
Real de Pamplona.

18 Otra falta de legalidad es ailf mismo: que reforzando nosotros
lnego aguella induccion con el texto de D. Sebastian porque Alava,
Vizeaya, dragin, Orduite sus naturales las vepavan, y se halla
Juevon siempre poseidas de ellos, asi como FPamplona, Deyo yla
Berruezs: v afiadiendo con la ponderacion las palabras siguieutes:
yEn.tan menudanarracion, y de provincias algunastan pequenas jso-
»lo se le olvidd Sehrarbe, solar pnmelo y titulo primitivo y preemi-

- »nente, y enlonces mas que nunca, segin pretenden, y tan celebrado
»como pregonan, de todas, ¢ casi todas aquellas provincias que nom-
»bra? ;Esto es creible entre homhres de razén?s £1 Padre lo pasd .
todo en altfsiino silencio; porgre no quiso se extendiese el argumento
irrefragable entre hombres de razon serena mas alld de lo que alcan-
zabha su cortisima solueion. Y este es viclo frecuentisimo de su libio;
responderse A fos argumentos que él mismo se forja, no a los nues-
tros.

1y Lo que alega falso es: gue lampoco hacen mencton del reino
y titulo de Pamplona los tres obispos, (Sebastidn, de Salamanca; Isi-
doro, de Beja, Sampira, de Astorga.) Lo cual es agerisimo de la ver-
dad. Hizola el de Actorg’i con toda expresion, y varias veces. Fn
. Ordofio ][ 'y batalla dec Valdejunquera, llamando Rey de Pams

1 Sampyr. dstur. in0rd fo Il Qo audito Pampilenensis Garsea Rex Sanedi Filiua In Ordenio U
Una cun aveneunle soo noizing - CGueso 1o Lego Prcepilonensivn, weenon of Frodenandos Guondi-
salviz, et in Soncin Crasso. Lagione epresus Campilonans pmvemt iussus 4 suis nnisia ona erm
colgesl avuLenli =i Gavseani Regi . In Alphaesa ITE Non 1wl post aniversan  Gulia, si-
wnl s Pampilons, caust coguationis, seeuru ad sociavit, nxorem ex illovgm prosopin generid
acciplens, nemine Xew endr, ulo.
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plona, y hijode D. Sanche, ¢ D. Garcia, cuando pidid los socorros
para ella & su primo D. Ordofic, Hizola en D, Ordofio [il cuanda en
favor de ). Sancho el (Gordo se confederaron D. Garcia, Rey de los
pampioneses, su Ho malerno, que asi habla, ¥ el conde I'ernan Gon-
zalez. En D. Sancho el Gordo, cuando por la conjuracién de 1D, Or.
dofio el Malo, satiendo de Ledn, se huyi d Pamplona i su lio el rey
D, Garcia, Aun de tiempos muy anteriores & estos la habia hecho
también: en el matrimonio de 1), Alfonso el Magno, aunque no con
palabra expresa de reino, con voz equivalente, diciendo: gue colig
cons:go i toda (ralia juntamente con Pamplona con vinculo de cog-
nacién, tomando mujev del linaje de fa prosapia de ellos, por nowm-
bre Dotia Jimenur: que es nuestra conocidisina infanta Doiia Jimena,
que introdujo en la Casa de Ledn el nombre de Garcia, propio de su
padre D. Guarcia liifguez, en el primogénito de este Il‘ldtrl[llonlo co-
mo después la otra hermana Doila Sancha en la Casa del conde Ter-
nan Gonzales Jos Garcias y Sanchos gque alternaron: nombrando
Sampiro 4 Pamplena como cabeza de sefiorio ¢ principado 4 quien
daba nombre. _

20 De Isidoro de Beja, Ambrosio de Morales, pues es tan legal,
podra ser buen testizo, que el tomo de los cinco libros postreros de
la crénica de Espaia derramd, dando por autor 4 Isidoro, memorias
de algunos sucesos de los reyes, que Morales llamdé de \Eavarrd in-
terpretandolo asi por ser nombre cquivalenie. Y para el casc presen-
te ya se ve no importa los llamase Isidoro con cualguoicra de los dos.
D. Sebastidn de Salamanca dié de Pamplona, Devo y la Berrueza el
ilustre testimonio que se acaba de poner, asegurando su exencidn y
libertad siempre desde [a pérdida de Espafa. Y comparando 4 ella,
como més notoriz y publicada dela fama, la de las otras provinoias,
lo que no hizo de Sobrarbe, ni contéd entre ellas, con la incredibili-
dad pond(‘rddd Y en este testimonio e sa exencion, y con la -mﬂ‘u-
laridad dicha insinué no ligeramente algia titule Real 6 soberania en
Pampiona, o ayudo mecho | para gue se mu*rla Crecr; pues conia exen-
cién y.con la singularidad dejd Libre Llf:ana'm para haber podido ele-
%r rey en aqueIIOa primeros ticmpos de la recuperacion de Espafia

cargando sobre ess fundamento las conjeturas fuertes de que se
legré la buena disposicion, y se e propusieron en nuestra pag. 30z,
tom, 1.", y lugro escrituras de los reyes del iempo muy cercano con
el titulo Realde Pamplona; no como- cdsa que se hacia entonces, sino
ya hecha antes, y que corria, se esforzd el argumenty 4 prudentisi-
ma y justa presuncién,

21 Y puedeel Padre reconocernuestra ingenuidad .y verdad, muy
diversa de su modo de probanzas; pues por faitar paratocar en Ia pri-
mera recuperacién de Hspaia comenzada poguisimos anos de cartas
de reyes que asegurasen con filtima demostracién aquel poce tiempo
de titulo Keal de Pamplona, redujimos el caso a conjeturas fuertes, y

- le calificamos por argumento que estriba en ellas. ara Sobraibe, ya
que no con titulo RP&.I pero siquiera como de region cxenta y posei-
da de algun principe Huestro cristiano: y ¥4 que no en aquellos pri-
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meros afos de la recuperacion de Jispafia, siquiera en alguna peque-
fiisima parte del larguisimo intérvalo de los trescientos afios conten-
closos, descubra memorias semejanies, una siquiera, Y no pretenda.
parificar en el silencio 4 las demas provincias mencionadas con So-
brarbe, que es agraviarlas laiguaidad en esto.

22 Nipiense ha respondldo en su paw. 137 ¢l argumento quele
hicitwos cn le naestra 137, low. 2.° de Ja Canonica “de 5. Pedro de
Taberna,con atrasar la eleccion de [) (rarcia limenez al atu de | jesu-
cristo 724, Porque, adeinds de le nmonstrmosidad de introducir & Car-
los Martelo dominando en tierras de Aragon, la Cronologfa clerra
los pasos del escape. Carlos Martelo no pudo entrar enel cargo
de fa mayordomia de I mnua 1} -wemmo que pide aquel recur-
so 4 él desde Esparia antes de 1 afio ~24. Los Anales Tillienses le
sciialan Ia cotrada del principado el siguiente 725, Y del con-
texto de losescritares francos s¢ ve 1o nusmo. Poes jcomo, O para
qué recurso det monasterio de 5. Pedro de Taherna 2 Martelo, te-
niendo el abrigo he D (arcia Jiménez 1 en tlcmpo contiguo en lu-
gar, rey en Sobrarbe, v rey espanal? ;No era aqui mas pmnto y cler-
o el patrocinio? Vea ahi ¢l argumento siempre en pié: ademas dela
incredibilidad de aqucl seforio de Martelo aca, que por muy gruesa,
Ludlquwm gue se la quisiere pasar ha de peligrar y necesitar de 501-
pe d las espaldas de mano amiga que le socorra en el ahogo.

23 Lo mismo s¢ le dice del silencio de los escritores francos coc-
taneos. Es desigualisimo. Y 4 Sobrarbe daia; a Pamplona no. Dafia
& Sobrarbe; porque es increible del todo que, contando tan frecuen-
temente muchas entradas y correrias y transitos de ejercitos por las
ticrras de Sobrarbe, con ocasién de los cercos de Huesca v frantera
asentada de moros en lag tierras de aguel sedorio contra los francos,
que la tenian contra Huesca de esta parte del Pirinco acd, y lama-
ban con nombre corriente marca Hispanica y frontera contra
Huesca, no nombrasen algruna vez siquiera el suelo que pisaban, ya
gue no con titulo Real, por lo menos como pais nombrado y region
que se poseia por sus naturales, que habian de Intervenir en tantos

movimientos de armas, 6 como enemigus resistiendo, 6 como auxi-
liares ayudando, & quejoses por lo menos por fos danos dcla gFuerra.
Con que ge ve que las tierras de Sobrarbe estaban por iodog aque-
Hos ticmpos, ¢ tncluidas del todo en el sefiorio de los moros de Hues-
ca, & partidas entre éste y el que-tenian los Francos subiendo hacia
el Pirinev cn el confin de fronteras y jurtsdicciones con que por allf
se tocaban. Y en fin, sin region en medio que se poseyese _por sus
naturales cristianos exentos y hbres: y que esa es la causa de aquel
altisimo silencio de todos ellos: y que se envolvio como pmc:on ac-
cesoria de otros sefiorios nombrados.

2y DPerg de Pamplona, y& que no expresen dignidad de titulo
Real, 1o cual en escritores extrunjeros, y que no trataron de propdsi-
to sus cosas, sino ligerisima é incidentemente, v solo en cuanto hacia
a las suyas, no se ccha menos, y es cosa ordinarig, publicaron por lo
MENos en sus escritos fas repetidas y memorahles derrotas que sus
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naturales los vascones navarros les dieron, los encuentros de gjérei-
afrontados hasta que dejaron el pais, las ligas ¢ mnfed{,rdmmlc@ con
diversos reyes, todo, en fin, como de seforio y principado libre. ¥
contintando su silencip de d]o‘mddd Real alos tiempos en gue cies-
tamente y3ila habis en Palnplom y no se doda, mostraron que de
no expresarla no eru la causa no haberla vé, sino [« naturalisima de
que los escritores los sucesas que tocan de los extrafios los cuentan
en cabeza de las naciones 4 que pertenecen, no de los reyes que co-
mo extranjeros, ¢ ignoraron 6 no cu;dd.non mucho.

25 De reyes de Asturias solo nombraron une, D). Alfonsa el Cas-
to, y eso por la suma awmistad con Carle ngno, v juzgar conducia
al exp]endor de éste, que le buscasen de lojos con legacias y dones,
Otros sucesos coa solo el nombre de la naclon los pasaron, como el
del afio 801, cnando la retirada del cjército de los moros, que deses-
perados de poder socorrer 4 Barcelona, renolvicron sobre los asti-
vianos y les hicieron grande daifo, aungue lo Jembzemn mclio
mayer, como habla el autor de la 'V ida de Ludovico Pio. Y el As-
trénomo, vy los Anales Fuldenses cuentan al afio 793 la entrada de
los moros en la Galia Gotica v bafalla ci qive guredaron .s'upe:’forea,
i los frances: sin que hablen palabra de rey moro que guiasc ¢ en-
viase aquel ¢jército. Y de esto son infinitos los ejemplos. Y muy sin-
gular de lo que puede la ignorancia en los extranjeros, € que le pu-
simos en la pag. 301, tom, 1." del Cronicén Fonlanellense, ¢ de San’
Wandregisillo, yue yd tan tarde, y tan entrado el titulo y dlgnldad
Real, como elaio 830 llamd al rey . Idigo Jiménez porignorancia
dé nuestros nombres y del uso espafiol del patronimice, con gue pen-
s0 eran dos hombres Induon v Mition, Duques de (os navarros,
cuando llegaron 4 Carlo Calvo en las Cortes de Vermaria fos lega-
dos de aquel rey en orden & 1a paz.

26 Dero porque parece se alega el Padre en su pag. 150 de que
aquel escritor no le lamase rey, smo duque de los navarros, preguan-
to: si de tanta carga de escrituras Reales, v de tantos archivos y rei-

nades, v de tantos escritores ami‘rum\ que celebran el titulo Re’zl de
~Pamplona, y se exhibieron desde Ta yvi alegada pag, 172, tom. 2.5, no
~ hubtera para Sobrarbe mas que un testimonio ~eme]anre 4 es’re. Y

como dijo Deacum Navarrorwm, hubicra dichio Ducnn Suprar bicn-
stumiy gqué fabricasno se levantaran sobre ese cimiento, disculpando
los verros, como de extranjero, ¥ estribando en la soherania celebra-
da y reconocida? ;Con eso solo cupiéramos en el mundo? Cualquic-
ra que hubiere leido su libro y blasones en él dird prontamente
quc. no,
- 27 Pues sini éste, que es el mas corto, ni otro alguno semejante
hay que favorezea 4 Sobrarbe, sino la lastimosa equivocacidn de

1 Aulher Yibe Lad. Pi] Anp 801, Quod i1i andiestes fn Astares sese vorlarant, oludoigne oig
finprovisé Dmportavernnd: sed malto gavierem reportavorunt Astion. 21 Ann. Fuldeases ad Anuum
793, Ivielinm factma cst uter Barracencs, o Fraucos in Gothis, in oo Sarraceni superiores
extiterunt. Chron. Fenlacell. Induenis, ot diiticris, Ducum Navarrovwia,
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Aponte del Suprarbiian, por Superurbinm, y la monstruosa escri-

tura del obispo D. Gardia, cargada de nulidades, y que, dispensadas,

prueba por cuatro partes tode lo contrario del infento, rizon serd gue
nos haga lugar para que quepamos todos en cl mundo, que para to-
dos le crié Dios. Y enlo que 4 csto ailade, como por blasén, que de
Sobrarbe, ni de sus reyes, no recibieron embajadores los francos,
nicon ellos fuvieruit confederacion estos cowte 1os navarros poy
aquellos trescientos anos, tiene muchisina razon el "adre, ¥ asenti-
mos llenamente 4 su dicho. '

28 Pero hay mas que ponderaren esto mismo. Quiere en su pag.
15y responder al arguments que le hicinos D‘. José Pe‘t'uce:: en su
Idea de Catalufia. y nosntros cn las lnvestigaciones, con el principa-
do de los sarracenos Abutaure v Bahaluk en fos fugarves montussos
confinantes con la Aguitaniu por los afios de 790 y 797 probado con
los eseritores trancos de aquel tiempo, y con las frecuentes entradas
de los francos y cercos de [uerca y frontera que  tenian contra los
moros de ella de esta otra parte d2] Pirineo sobre [uesca v en sus
montaiias, ¥ rehuye cuanto pucde que aquella sittacion sefalada
haya de tocar a Sobrarbe. Pero en vano. Porque en nuestra pag. 130,
tom. 2.", y siguiente, sele estrecharon de suerte los pasos, por lu que
llaman enumeracion suficiente de partes (el Padre no se quiso dar
por entendido miaz que de la conclusion, para negarla; no de las
pruchas para responder, huyendo siempre lo vivo de los encuentros)
que no tiene cscajwe el haber de situarse en Sobrarbe y montafias
muy contiguas aquel sefiorio sarracénico por estar al tiempo ocupado
todo el resto de las montafias del Pirineo de mar & mar con sefiorios
de cristianos libres, ¥ exemtos de moros, y alll probados seguramen-
te: por Cataluiia con las armas de los {rancos: por ¢l condado anti-
guo de Aragdn y por Pampiona, hasta tocar en el Océano, con el
sefiorio de los cepafioles, sus naturales, que las poseian.

20 Dice que pudo ser este sefioric en las tierras de los vascones,
que en tiempo de los godos ocuparon, haciendo salida parte de la
Aquitama. 51 habla de los vascones espafioles, la puerta estaba yd
cerrada con lo dicho én las Investigaciones, v gueda vistoea la Con-
gresion 1. 8i habla de los vascones aguitanos, ol alli ubo jamas, en
especial reinando Catlo Magno, ese sefiorio de moros, ni viniera 4
scr en los lugaves monluosos provimos ¢ la Aquitania, como ha-
blan los testimonios irrefragables, sino d ntre de la misma Aquitania:
lo cual esnegar ¢l hecho asegurado,

30 Destiuido de respuesta tomada del lugar, apela al tiempo. Y
dice pudieron aquellas wmoniatias de Sobrarbe ser recobradas de cris-
tianos al principio, y fundarse alli reino de elloa: y perderse después,
y estar en poder de morosal tiempo queé refieren aquellas memorias.
Pero jde donde prueba lo primero? De lo segando consta con certe -
za. Produzea de lo primero una prueba conjeturable, ¢ dé alguna
mediana apariencia siquiera. D Aragdn y provincia aragonense,
fuera del lucido testimonio de . Sebastidn, s& ven en instramsntos
auténticos cmpresas v esfuerzos de pafs libre, aunque con varia lox -
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tuna, fabrica de torres y murm en lugares asperos y fortaleza y cer-
co en ¢l Pana. De Pamplona, Deyo v la Berrueza, fuera del tmhmo-
nio de D. Sebastian, batallas y derrotas dadas & los francos, y confis-
sadas por sus escritores coctaneos, ¥y en las escrituras RRcules, hata-
las y derrotas dadasd los moros, en Olast, en Ocharen y privilegios
de honores ganados sobre el caso, Sobre cosas semejantes asientan
bien las Lonjetur% prudentes ¥ presunciones de derecho. De Soe-
brarbe ;qué hay? Produzealo. jPara cuindo lo guarda? Fste era el
tiempo. Y en esto habia de haber hiecho la fuerza ¢l libro, en asen-
tar base firme, no en levantar fabrica sin ella.

3t Impitanos 4 Pellicer y & mi hayamos d.cho que las entradag
de los francos para los cercos de ITuesca v talas de sus comarcas eran
rompiendo por la parte det Pirineo que corresponde a4 Solrarbe: y
con ese supuesto falso, extrafia mucho que los reyes noros de lues-
ca, si ocupaban aguella tierra hasta las cuntbres del Pirineo, no hi-
ciesen la resistencia en ellas, siendo fécil, v que los escritores fran-
CO8 T mencionasen jamas aquell\)- PASOs y puertos por donde hacian
la entrada. A lo cual se le responde: que cuando tal cosa habiéramos
dicho, el individuar aquellos parajes poco conocidos .era mas de
plumas de casa, y que tralaban de propdsito y & la larga las cosas de
ella, que de las extranjeras y sumarias. (Ve acaso que de las tres
grandes jornadas contra Pamplona expresasen alguna vez el puerto
6 pasos por donde rompieron?

32 Lo segundo: los francos no tuvieron necesidad de romper por

lo alto del Pirineo, como le mira, de freate, y al Oriente, la region de
Sobrarbe; sino de costado, y por \luimdra “de la parte de Catalufia,
en que posefat los francos, tuera de Otras muckas tier ras, la € ardis
nia y obispade de Urgel v valle de Gistao, que toca de costada 4
Sobrarbe: yel Padre Io confiesa. Pues Jpara que los necesita Ile.ln rde
hacer las entradas sicmpre por la parte nricntal, y por las cumbres del
Pirineo, como corresponse 4 Sobrarbe?

33 LO tercero: nosotros no dijines tal cosa. sino que supusimos
stempre la otra entrada mas facii, por Catalunia, y corriendo porla
raiz del Pirineo, en que tenian presidios v frontera contra Huesca: y
de esto se le dieron en nuestra pig. 132, tow 2., los fuxlos expresos
del Astronomo y del monje de S Fparguio, gque ¢l ato 8oy cuentan
haber muerto el conde Aun,o[u qu e en el confin de Espafia y Vran-
cia de esta parte del Pirineo residfa haciendo frontera contra [luesea
y Zaragoza: y que Amoroz, Rey more de Zaragoza y Iluesca, mva-
di6 st gobierno y US| residios suyos ¢n los costillos de €L Y sien-
do éste el texto de mas patente desengaiio, y aun por esavazon le pa-
$0 el Padre en gran silencio, habiendo citado la misma pigina nues-
tra'en que esta.

34 ¥l Padre nos imputa lo que no dijimos, por parecer que hace
algo refutando objeciones que ¢l misme forja, ¥ supone nuestras: y
calla lo gue dijimos, demm.on()a jgualmente quejosos de sudicho y
de susilencio, y con descngaiio de que na se busca y apura la verdad
-con ﬂ'lﬁ‘(:nulddd Y lo mismo es en su modo en lo del argumento que

e

R
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le hicimos en nuestra pag. 138 tom. 2., de haberse sefialado en tiem-
po del rey Casto para sustento de Ios oblspos desterrados al Obispo
de Zaragoza v al de Celaliorre, Sante MARIA de Solis: al Obis-
fode Tarazona val dec Huesca las ilesues de Sante MARIA y de
San Migrel de Naranco. Y que & qué propdsito y con qu€ concien-
cla se desu,rmhd & Astorias et de Huoesca y dejaba las ovejas de su
diacesi, Sobrarbe, si tenia alli rey que le defendiese y reine que le
dexmaha? Con un presupuesto gue cn la Congresién siguiente se ve-
ra claramente falso, de que el monasterio Serasiense de S. Zacarfas
que visith S. Tulomo martir, es ¢l mismo de San Pedyo de Ciresa:
¥ otro presupuesto volUntgu 10, de gue por aqueilvs tiempos los ohis.
pos de Hnesca tenian su residencia en este monasterio de Ciresa, res-
ponde el Padre en su pagina 172 que en aquellas tierras, donde resi-
dian retirados las obispos da | [uesca, se hacian muy IclI'Q[B.b donacie-
nes eon que poder sustentarse sin necesidad de desterrarse 4 Astu-
rias para sustentar Ju vida.

35 La prueba de c¢sto es la donacion del conde D. Galindo Aznar
4 5. Pedro de CGiresi, hecha el ano de Jesucristo 867, después de tan
gran mudanza de cosas, como pudo haber en el tlempo intermedio.
[a cseritura lo repugna al Padre. 5i aquellaiglesia erala residencia
de los obispos, y de cuyas donaciones se sustentaban, parece clerto
que en cabeza del obispo principalmente se harfa la donacidn, ¢ se
nombraria siquicra por prelado especialmente de aquella iglesia.
Pues jedme no hay wencidn ni memoria alguna de obispo en toda
Ia escritura? Y si aquel mismo es el monasterio de S. Zacarias, que
visitd tandespacta . Fulogio, ;edmo no topf') en €l obisponimemoria
de que le hubiese? ¢ Esta sola prandeza, y lan ilustre, se le olvido 4
martir de Jesunenisto y huésped tan agr adecido, y que tanto celehré
aquel monasterio en la carta al ()bhpo de Pamplona, CGuillesindo?
¢Tantas alabanzas del abad (Xoario y del prior Juan, del Obispo ni
mencion ‘;Jqulem de que Le hubiesc? Ni DD, Endregoto Galindez en su
donacion & Ciresa, afio de Jesnerisio 971, halls memoria de obis-
po alli.

3% Hn fin:la respuesta del Padre es reducir aquel caso 4 incredi-
bilidad, y en buen romance negar una memoria tan cierta de la anti-
guu’lo:d la autoridad de bampuo en quien se ve que el rey D, Al-
fonso el \lacmO habld en el concilio de Oviedo, en que intervienen
Juan, ()blcpo de Huesca, y Flecca de Zaragoza, que de la dote de la
Iglesia de Oviedo se sefialasen iglesias para sustento de los obispos
desterrados por ocupar fos moros sus dideesis. Y el mismo: Sampiro
dice: que esta asignacion hecha la halluvd el lector al fin de su li-
bra, Y de ¢l, como se halla en el archive de la Catedral de Oviedo,
losacs D. Alfonso Maraiidn de Espinosa en el Hbro de los estatutos
dela lglesia de Oviedo, que le citamos en nuestra pag. 134, town, 2.7,
aungue comunmente no anda impresa csta parte entre las obras de

1 Sampyr, Astue. In Affonso I, Dationenl instarm in sito Libri haits inventes,
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Sampiro. Pero élla reconoce por suva. Esto no es responder desha-
ciendo los lazos, sino deslizavse 1ibricamente de los que aprietan, Y
mucho menos pasar casi en total silencio la fortisina escritura, exhi-
bida en nuestra pag. 130, tom, 2.%, de 1. Garcia Aznédrez de Boil: y ¢l
ineluctable testimonio de elfa de cuindo comenzaron & dominarse por
los eristianos aqucllas Herras de Sobrarbe, y sefialando por tiempo
de este suceso el reinado de [, Sancho el Mayor. Y esto por narra-
ci¢n de caballerc que mtervino ca esta empresa y gand de moros
aguel castillo, y ke puso en manos de D. Sancho el Mayor. Ll menor
cargo es el faltar de corrida este paso, y muy ala ligera, como el que
siente s¢ le hunden los pies en el pantano si se detiene. La poca n-
genuidad es el mayor, .

37 Dice en su pag. 178 que yo hice el argumento de que D. Gar-
cla Azndrez de Boil en tiempo de 1), Sancho el Mayor gané algu-
nas tigrras contiguas @ Sobrarbe. Ya en mipag. 137, ton. 2.°, no &i-
je ticrras contiguas a4 Sobrarbe, sino lierras de Svlvarbe, y muy
cevcanas d Ainsa, caleza de Sobrarbe: y expresé & Boil, que cono-
cidamente esti incluida en Sobrarbe, vy no dista de Ainsa, cabeza de
ella, una legua cumplida. ;Para qué es torcer 4 tierrag contiguas lo
que se dijo de ius entrafias de Sobrarbe? Responda, si hay qué, a
nuestro argumento; que esta respuesta es al que ¢l mismo se hace,
no al nuestro. Esto o5 infinite: y no hemos de trasladar nuestras In-
vestigaciones, Fllector podra ver en ellas con el cotgjo lo que ¢l Pa-
dre disimula, suprime, imputi

35 En cuanto al fuero de Sobrarbe, con que ¢l Padre quicre es.
forzar la antigiiedad de aguet titule, ya se le dijo hien cumplidamen-
te en nuestra pag. 154, tom. 2.", ¥ también se leaviséd en la 281, tom.
1.° que es cosa vana estribar en el prélogo que en él se ve, nit hacer
argumento de su dicho. Morque ez prefacion hecha mucho tiempo
después del reinado de . Sancho el Mayor, y que sale yd fuera de
los terminos de la coniroversia; pues yi entonces se ponia entre los
titulos Reales Sobirarhe, sin que se dude. Y se dié con titulo de remo
4 13. Gonzalo, hijo Gltimo de los cuatro entre quienes dividid . San-
cho sus reinos. Aungue de paso, por no disimular esto, en que quiso
hacer fuerza D. Juan Briz, y el P. Laripa se valio también de cso, es
de advertir que 4 ). (Gonzalo ro se did con titulo Real sola Sobrarbe,
sino también Ribagorza, tierra mds dilatada y mas rica. Y las cartas
que hablan del reinado de D. Gonzalo se verdn con ambos titulos,
sin que se pucda dudar. Con que el argumento de estos escritores,
de que 4 cosa tan pobre como Sobrarbe no diera el rey DL Sancho titu-
lo Real, si no le hubicra tenido antes, se desvanece del todo. Pues
Sobrarbe y Ribagorza juntas podian mantener la decencia de estado
Real de un hijo cuarto. Harto mas natural conjetura es la nuestra, y
contraria 4 ¢sta, de que, sl Sobrarbe era ¢l solar y titnlo priwmitivo de
los reyes, no se diera 4 un hijo cuarte. Y esto solo cuando faltara tos
do 1o demas, bastaba para desengafio, si se mirara Con 0jos serenos.

39  Fuera de que el P, Laripa mezcla en su pag. 190 en esia insti-
tucion de aquel fuero cesas, ¢ entre si repugnantes, o muy contra-
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rias al sentir coman de los escritore s de las cosas de Aragén, Pors
que de estos, los que admiten aqgu ella consulta hecha al apostélico
Aldebrando, lombardes y francos, dicen fuc en orden 4 elegir rey y
proceder & ese actor v que por conseo de ellos pl’O(.t‘dlCl’On a él, si-
guiendo en esto lo que hallaron en aquel prologo: Et estos inviaron-
los dicir y que Griesen Rey, porgue se t(!h’dif}f&'\( #, efc. Y el Padee en
la pagina dicha dice por una parte que la eleccion de D. Garcia Ji-
menez fud el aito 724, Y por otra parle pone alli mismo que los nues-
tros consuliaron al Pontifice, que la prefuccion Hamiu Apostilico,
v obtuvieronvespucsta de los longobardos al principio del veinado
de Raguisio. Y de éste dejaba dicho dos lineas antes: Hdelrando rei-
né siete meses: v le sncedid Raguisio, Dugue de Forlibio, aiio 744.

40 Con que el Padre desampara aquel prélogo cuando le quicre
defender de nuestra impugnacion, ¥ en punto tan capital, como la
cmibajada y consulla hiecha en orden & elegir rey y 2 los escritores,
que generalmente la admiten en orden 4 ese fin, aunque divididos
unos en orden 4 la eleccion de . Garcia Jiménez, otros 4 la de Don
Iigo Jiminez, que Haman Arvista, como un siglo después. O siquiere
mantener la autoridad del Prologo v escritores, dice cosas repug-
nantes entre si, como son: elegir @ Don Crarcfa [iménez el afio de
724, y consultar cn orden & elegirleel anoy44. Y sera la primera
consulta que sc haya visto hecha para elegir rey al que veinte afios
antes tenian ya elegido: 6 para elegic por rey al Arista mas de cin-
cuenta aios antes gue nacicse. b bCOJCl y avise,

41 Pero volviendoal caso delo que merecen el prologa del (ucro,
el . Laripa nos reproduce clertas objeciones que el muy erudito es-
critor 1. Luis de Ejea y Valayero, Regente del Real Consejo de Ara-
gon, y hoy digaisimo Justicia de aqucl reing, en su docto libro de la
Instauracidn de la Santa [glesia Cesaraugustana en el templo maxi-
mo de >an Salvador, nos hizo sobre este puito, con estito muy propio
de su cortesania, y cual convenia 4 su decencia misma, de impugna-
cidn Real, menerosa y clasica, que busca la verdad, y lejos de laca-
vilacidn, que solo busca el oscurecerla. A estas objeciones tenemos
ya respondido en un apéndice que anadimos al tomo' primero de los
Anales de Navarra, por haber llegado & nuestras manos aquel trata-
do y algunas de otros escritores graves que recientemente: han dado
& la luz piblica despuds de haber acabado nosotros aquella obra, y
no safrir el estilo histérico ef quebrar el hilo y curso corriente’con la
disputa. Y estando pura darse ya 4 la eslampa los Anales y el Apén-
dice, en é] hallara el lector la respuesta camplida 4 las objeciones,
singue haya conveniencia de repetirlas de proposito agui, donde el
P. Laripa las reproduce, sin que affada mas que las pesadumbres: a
las cuales no pensamos responder, ciertos de que no afiaden fuerza
alguna 4 las razones de tan grave escritor.

42  Solo diré sumaria, pero perentoriamente, aqui al P, Laripa

%t Eo esty Improsidn se ballavdon 1o Coogresidn XVILL da este Tome,
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que en la prefaccién 6 prologo de aquel fucro no se puede estribar
por hombre guce pisa firme. Porgue la calidad de los yerros que co-
- mete arguye que el autor de é1-es, no solo posterior al rey D. Sancho
el Mayor, en que ya se nombra Sobrarbe como ganada entonces, sino
también 4 su nieto D. Sancho Ramirez, en que d'jimos comenzaron &
ponerse en mejor forma los fueros. El error de que nuestros monta-
fieses eligleron porrey aD. Pelavo, el cualrefutd Morales, yno quie-
re admitilr, anuque favorable 4 su nacion, coningenuidad y entereza
digna de historiador, le podia haber desengafiado que no cabija
sino después de larguisimo transcurso de tiempo, y en hombre dis-
tantisimo de aquellos de que habla. .

43 Pero otro hay enorme tambien, y que cific mas el tiempo.
Porque dice gue el conde . Julian Obe fabla con moros, con el Mi-
ramomelin Rey de Marrvuecos, ete. Constando que aquellos como
tres siglos y medio no habia miramamolines de Marruecos, nl hicle-
ron corte en esta ciudad, ni ella estaba edificada, y que es fibrica co-
menzada por Abu Tejufin, Rey de los Almoravides, que en la decli-
nacién del imperio de los arabes ocupé muchas provincias de Africa,
y murié el afio de Jesucristo 1083, y continuada de su hijo Jusuf y de
su nieto Ali Ben Jusuf. Y se ve por testimonio indubitable de Luis
del Marmol; que estuvo muchos affos cautivo en aquella ciudad, y
dice, lib. 2.7, cap. 31.", que ademas de los escritores que alega »parcce
spor muchos letreros antiguos gue vimos estando en aquella cindad,
»su primer edificador fug Abu Teiitien, de! cual y de Jusuf, su hijo, ¥
»de All 83en Jusuf, su nieto, que reinaron une en pos de otro, y delos
sedificios gue hicieron cada uno de ellos, hay particular relacién en
»las Histanias arabes y, africanas.

44 Vese clago que el escritor de aquel prologo vivia tiempo con-
siderable después que los miramamolines de Africa comenzaron a
hacer corte y asiento en Marruecos: y que, equivocado con el sonido
de ayuel principado, y4 muy introducido, imagind habia sido lo
mismo en el tiempo del rey D. Rodrigo de los godos, y que ya en él
habia en Africa miramamolines reyes de Marruecos con quienes cons
federarse el conde D. julidn. Omitoel hacer al rey ID. Kodrigo hijo
del rey Witiza, v en los cOdices mas antiguos errada en cincuenta
afios la era de la destruccion de Espafia; pues se sefiala en cllos la
de setecientos y dos, y asi otros yerftos, Pero no €l advertir al Padre
que ¢l mismo escritor, cuyas objeciones nos veproduce, con la inge-
nuidad propia de vardn sabio, en su Indice, en la palabra Leves de
Sobrarbe, reconocit que su prefaccion, &, como ¢l mismo le llama,
prologo mayor no es tan antiguo. Y en el cuerpo de la obra, pag. 79,
noe dudosantente le llamé supositicio. Y. que asimismo el Padre ca-
mina con dos presupuestos falsos,

45 LI primero: que yo haya dicho que no hiibiese algunos fueros
0 no sc hubiesen hecho antes de la eleccion del primer rey, hecha
por nuestros montatieses; porque esto lo suponemos por cierto. jlan
barbaros habian de ser, que no tuviesen algunas leyes? Y los fueros
que pertenecen al primer capitulo del modo de levantar rey, tenemos
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por scguro se hicieron entonces, ¥ con esa ocasion del buen tempe-
ramento de la potestad Real. Porque estos mismos capitulos ju-
ran hoy dia los reyes en ambos reinos, Navarra y Aragdn, antes
que se le preste el juramento de parte delos reinos. Y en el fuero
de Navarra desde ¢l rey ), Garcia Ramirez, en que comienzan 4 no-
tarse cun mas exacelén las cosas publicas, se ve puesta la clausula
solemne que se repite tanbien en los reyes sucesores, Qui in eleva-
tione sua furavit jorfum. Y el mismo principe L. Carlos, que espe-
raba la herencia de ambos reinos, con estar interesado en el caso, lo
rcconoce, ¥ expresd en su crénica, en el libro 1.°, cap. 6., aquellos
fueros hechos antes, y en orden a la eleccidn de rey. )
40 Lo que dijunos fué que aquellos fueras, poces al principio,
pero capitales, v que después se rian aumentando con las ncasiones,
y en varios reinados, y no con la apresuracion, y tan de golpe, como
suponen algonos  escritores, por lo cual los notamos de que intro-
ducian wna republica hecha de fundicion de metal que corre 4 los
moldes, por las wuchas quejas de los juicios, se comenzaron & poner
enmejor forma en ticmpo del rey ). Sancho Ramirez, y con consejo
del apostdlico Aldebrando, Gregorio VI elegido el afio de Jesucristo
1073 en el mes de Abril, cuya estrecha amistad y mucha comu-
nicacion con el rey D, Sancho es notoria, y en cuyo nombre de A4/-
debrando, propio antes de Ia Asunnidn, y por ser vardn tan célebre,
ain antes de aquella dignidad, retenido después de ella muy frecuen-
temente, pudo mas facitmente acertar el autar del prologo por la
mayor cercania, sin que se pueda torcer ni 4 Adriano Il mt & Zaca-
rias, como pretenden algunos, por repugnarles el nombre, y también
la Cronologia y razén del Hempo 4 que los quieren acomodar, =
47 Estos fucros, que ab (uererse ordenar es creible se llamasen
de los montayneses, sin mas singularidad’entonces; porque también
nosotros hallames en los cédices antiguos de nuestro fuero, que se
dice en la inscripcitn: Agusi comienza el primer libro de los fueros
que fueron fayllados en Espayna, ast como ganaban las tiérras sin .
rey los montayneses: (notese el estilo del hombre posterior en tiempo
gue habla come quien los habia buscado y hallado) en tiempo muy
posterior comenzaron 4 Hamarse fuere de Sobrarbe por algunas par-
ticularcs libertades y exenciones dadas, en cuanto se puede alcanzar
prudentemente, pues memoria expresa no se descubre, por el rey Don
Ramiro [ de Aragdén, ¢ en su entrada y sucesién en lo de Sobrarbe.
y Ribagorza, por muerte de su ermano D. Gonzalo, 6 en ia retirada
de D. Ramiro a aquella region, cuando con la derrota sobre Tafalla,
su hermanc D. Garcia, Rey de Pamplona,. se le entrd por Aragén
con el gjército. Aquellas particolaridades, municipales entonces de
solo Sohirarbe, insertas en el cuerpo del fuero comin 4 oras regiones
antes, y mas antiguo, formaton el fuero de Sobrarbe, en cuanto tal,
posterior muche al comtn; pero confundido por el autor del prologo,
que por ignorancia de los tiempos cn gue cada cosa se hizo, mezcid
1o uno con lo otro, como los miramamolines de Martruecos en tiempo
de D. Rodrigo y el fuero comin mds antiguo con lo municipal de
Tou. x1.
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una regidn, y mas moderno: y lo que pertenecia & la correccién y
mejor forma de los fuercs, hecha en tiempo posterier, con el tiempo
de la priinera eleccion y el apostolico Aldebrando, que pertenecia al
tiempo de la correccidn, le paso al tiempo de la primera formacion
deleyes, y ala erradisima eleccidn, que sin apariencia de funda-
‘mento, y contra noticias ciertas y constantes, introdujo de 1), Pelayo
en nuesiras montaiias.

. 48 Entre los gravisimos cuidados de los ilustrisimos reinos inle-
resados en este prologo, y 4 que sc convocan & cortes generales de
sus estados, quiza parecerd conveniente, y sera con gozo de varones
doctos y celadores de la purezade las antigtiedades, cargar algin
tanto la consideracidn en el remedio que suprudencia les dictare

conveniente, para que ni los doctos tropiecen con desagrado en estos

yerros, ni la incauta sencillez con la credulidad ligera, que los ad-
nita, pareciéndole dorados por hallarse en libro tal, y creyendo que
el prélogo tiene antigiiedad, & autoridad igual, 6 muy semejante,
distando tanto de eso, que no solo los prélogos, pero ni los epigrafes
" 6 inscripciones de las leyes tienen la autoridad de ellas: y ellas mis-
mas lo cawtelan. Y en cuanto & nuestras cosas, ya quedo advertido
en lapag. 159, tom.2.° delas investigaciones, que entiempo muy pos-
terior, afio 1237, atin noestaban reducidos 4 escritura todos los fueros,
Y que en las cortes de Estella el rey [D. Teobaldo ] y los estados del
reino dieron la orden de meler o1 eserifo agquellos fueros, gue son,
“elc deben ser entve Nos, elc eyllos: (uc asi habla laley. Y en cuanto

a las cosas de Aragdn, en la compilacion que de su fuero se hizo el

afio 1246 cn la prefacién de él, en el mismo sentido hablan el rey
D.Jaime I y D. Vidal de Canillas, Obispo de [luesca, 4 quien se
encomendd la compilacion.

49 Nicsta mejor forma 0 ordenacién més moderna de fueros
mucho mas antiguos debe causar extrafieza, ni aun en lance mas
apretado, el reducirse 4 escrito los que no estaban escritos, sinc que
se conservan en la memoria y noticia pablica, al modo que las cos-
tumbres, de las cuales muy comun.ente no hay cosa escrita. Egi-
narto, Secrctario de Carlo Magno, y st Embajador en Roma, fuera
de lo que dice, puso en mejor forma las leyes de su propic reino de
Jos francos, uniendo las cosas que estaban discrepantes en ellas,
testitica: * Qe delodas lis naciones yuele estaban sujetas hine que
los fueros que no ienian escrilos se redujesen @ escrifura vy se
prsiesen en ¢llu. Y 1o mismo de los versos barbaros y antiguisimos,
en que se cantaban los hechos y guerras de los antiguos reyes. Nide
que algunos pocos pueblos de Navarra hayan sido aforados al fuero
de Jaca ¢ al de Sobrarbe, se puede deducir aquella antigiiedad de
aquellos fiteros particulares y municipales de amnbos, que pretende

1 Eginartus in Vifa Ceroli. Quniwm tamen Natiopum. qua sub eivs ditione erant iura, que
Boripts bon erant, Jeseribere, g Neterfs mandari fecit. Iiem berbars, ete antinnizsima ezrmiva,
fuitis voterum Rogum sctua, ete bella cauebantur, scripeit, memor leeque mandavit.,
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cl Padre; porque fueron dados en tiempo muy posterior, ¥ después
de iz unidn de las reinos de Navarra v Aragon, el afio deioj0, en el
de 1. Sancho Ramirez, que puso en algnpa mejor forma el fuero
comin y antigud, y fué autor del de Jaca cuando la hizo ciudad, y la
quitd fos fueros malos que hasta aguel dia habia teniclo, como habla
e] mismo, Reyensu carta, que le exhibinos en nuestra pag. 148, tamo
2." y siguiente, Juntamente con la de su lajo D, Ramiro el Monje, 4 que
la confirma, y ladel rey D. Alfonso 1i de Aragén, en que dice gue
de Castille ¥ Navarra y otras tierrvas sofian acudir a Juca a ente-
rarse de las buenas costuinbres y fueros, v llevarlos d sus tiervas.

30 Por las emtas de . Alfonso ¢l Batallador se ve did el fuero
de Jaca a los del Burgo de San Saturnino de Pamplona, y el de So.
brarbe 4 los de Tudela. Y los dados en Caslilla parece se dieron por
el mismo, por ocasién de haber reinado en ella, por el derecho de su
mujer [Jona Urraca. Annque sin esa inclusion de pueblos de donde
se taba el fuero en el sefiorio del rey donador, hallamos tamhién esta
comunicacion de fueros extratios por agr adarse los pueblos de elics,

; pedirlos por merced & los reyes, 6 gusto de ellos. Este mismo rey
D, Alfonso I de Aragdn, que Selebra el de Jaca, di¢ 4 los de Teruel
pueblo de su reing, ol fuero de Sepalveda,en Castilld, como se ve en
Zurita, lib. 2.” da los Anales, cap. 31." Yen la carta yét dicha de Don
Ramira ¢l Monje 4 los de Jaca, en agradecimiento de haber sido los
primetos gue le eligieron por rey,les concede aguella meajor libertad
que gozuaban los burgrzgses de Mompelier. ¥ D. Garcia Ramirez
concedio por su lidelidad & los de Peralta el fuero que ellos guisiesen
y ehigiesen, como dijtmos en nuestra pagina 177, tom. 2., donde se
tratd todo lo perteneciente & este punto. Tin fin, hasta depués de la
union de los reines de Navarra y Avagon en D, Sancho Ramirez, ‘'en
Navarra no es visto ni oido fuero de Jaca ni Sobrarbe. Aquel Rey y
sus hijos, que le sucedieron, le introdujeron en algunos pocos pue- .
blos de Navarra,

51 Y deaqui se ve el segundo supuesto falso con fque correel
Padre, aseverando confiadamente que cl rey D). Sancho Garefa I fué
elque 'di6 4los de Valde-Roncal el fuero de Sobrarbe por la batalla
y victoria de Ocharen, afio de Jesucristo 822, solo porque el rey Don
Carlos el Noble, confirmando los cuatro privilegios de los roncaleses, .
afio de Jesucristo 1412, llamé autiguos sus privilegios, diciendo: Otro sé
por vazon de lvs dichos privilegios antiguos, los dichos de Valde-
Roncal son arovados ¢ los fueros de Jaca, etc de Sobrarbe, ete poy
la divevrsidat, ele di‘erencia, que es entre los dos dichos fueros, po-
dria ser gran confusion y vanedat ete. Como si no pudiera llamar
antiguo el rcy D. Carlos en aquel afio de su confirmacién, 1412, el
pr1v1legto del rey Don Sancho Ramirez, dado 4 los roncaleses el de
1033, habiendo pasado tres siglos y casi medio: 6 el concedido a los
mismos el afio de Jesucristo 1143 por el rey D. Garcia Ramirez, su

-abuelo, no menos que octavo.

51 Vese también la futilidad de la induccién, ademas de argiiir

~delo vago a lo determinado, de queel rey D. Carlos Nama promis.
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cuadamente anfiguos los privilerrios dados del fuero de Jaca y So-

brarbe, y nombrando primerc al de Jaca, quizaporque se debio de
dar primero. Pues de esa palabra ant/guss, promiscuamente aplicada

. & ambos, jcémo se deduce mayor antigiedad del de Sobrarbe que la

‘que le toca al de Jaca? La que le pertencce al de Jaca consta con cer-

teza es del tiempo de D. Sancho Ramirez porla misima carta suya,
en*que le fundo y dond, y por la de su hijo 1), Ramiro el Monje, que
la confirma, y con palabras expresas dice que aquellos fucros se los
concedio su padre dlos de Jaca. [Luego el Padre con su induccidn no
prueba mas antigiicdad que la del tiempo de D. Sancho Ramirez
para el fuero de Sobrarbe. Antigiiedad se verifica sin pasar mas
arriba de D. Sancho Ramirez en el de Jaca. Luego podiad también
verificarse en el de Sobrarbe sin subir mas arriba.

53 Nihay por qué el Padre se goce aqui, como de haber hallado
contradiceién nuestra porque llamamos 4 estos privilegios originales
y dijimos después del nno que parecia copia. Copia es, y también
original, la que sc saca en forma publica de la escritura matriz 6 pro-
tocolo. Y originalla llama el estilo de la curia. Y debia no ignorarle
el Padre para melerse & corregir. Porque corregir unacento errandole,
es cosa empachosa. Pero el Padre ha buscado un notable escape de es-
tosaprietos, y es: decir al aire, y sin rastro de prueba, que el fuero de
Jaca es muchn mas antiguo y dado por el conde 1), Calindo Aznar, sin
que sedescubra en parte algunacosa tal. Y porquelas cartas Reales de
padre € hijo constrifien 4 creer que el padre, 1).Sancho Ramhez, fué
el autor y donador de aquel fuero, romper por el respeto de aquellas
cartas que la ciudad de Jaca conserva en su archiva como las mas
principales de sus grandes honores y exenciones, y la del Padre no
solo en ellibro de la cadena, que es su becerrp antiguo, y en el fo-
lic 1.% sino también en instrumento de ligarza suelta, v la primera

* num 1y la det hijo confirmador en el 51, 2, pretextando tan grande

¥

rompimienle, con que en la primera hay un ligero descuido en la
calendacion del ano, que nosotros en la pag. va dicha 140, tom. 2.",
compusimos con cosa tan ordinaria, como haberse omitido un nua-
mero decenario X, antepuesto al de ciento, ¢ por olvido, 6 por ha-
berse gastado con el tiempo, y que en la del hijo D. Ramiro ¢l Mon-
je, por mas gue esté calendada con la era de César 1172 y aiia de Je-
sucristo 1134, en que de verdad yareinaba lostres meses y medio 4l-
timos de él, se dice haberse hecho en el mes de Fchrero, en lo cual
luego reparamos, y con palabras confignas 4 la escritura exhihida,
dijimos de ella: En el mes hace alguna dificultad: y el Padre con la
legalidad ordinaria dijo: £/ P. Moret o vepard en el yerro: siendo
el reparo primero nuestro que suyo: y que quizd no fuera suyo, si
na hubiera sido primero nuestro.

34 Por cosas tan lgeras, y tan ordinarias en las calendaciones, y
el alterarse el mes, 6 pordescuido, 6 por no enlenderse alguna cifra

- de abreviacion, con que se significaba tuvo despejo el P. Laripa pa-

raechar por tierra gartas Reales tan-autorizadas, y decir de mi en su
pég, 108 gue de escrituras tan viciadas y defectuosas no puede dea
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ducir lo que pretende. Y prosigue muy confiado, derribando la subs-
tancia y contenimiento de lus escrituras que yo alli pretendia, que
era: que el rey D Sancho Ramirez fué el autor y donador de aquel
fucro 4 los de Jaca.

55 Pues pregunto, I, Laripa: si por yerros tan ligeros, y que su-.
ceden tan frecuentemente, y en cuya correccion trabajan con loa los
escritores de was nombre, ¥ en que la jurisprudencia mas novicia
sabe qne por la circunstancia viciada no sc vicia la instancia del
acto, ¥ que lo tiene asi cauwtelado el Derecho, derribadas escri-.
turas auténticas, y tan autorizadas de los honores y exenciones
de una ciudad tan antigua y tan noble como Jaca, y conserva-
das en su archivo con el cuidado dicho, ;qué honores, qué ren-
tas, gué privilegios hay seguros cn los archives de las ciudades,
de las iglesias, de los monasterios? JEn qué otras escrituras de
reyes anteriores estiiba el lionor de ser ciudad Jaca? ;El honor de
buscarse de Castilla y Navarra los buenos fueros coma en primera
fuente? ;El blason lucide de que tanto se honra, ¥ que, grabado en
oro, traen al pecho sus jurados: Vos primi e!egz'-r!z'q e th Regem:
vosotros Jos primeros me elegistels por rey? ;Lstd en otra escritura
que ¢sta? 31 hay otras, prodﬂaalaq ipara cuiando las guarda? Y sino
hay otras que &stas, Cwmc dernba éstas, en que tantos honores estri-
ban? Este tralamiento, y & ciudad tal. v de pluma no cxtrafa, sino
doméstica, y }IEIIiIaIld} (quién fo creyera si no lo viera? Pero no hay
que extrafiarlo de pluma gue escribe con colera; porque el temblor
de pulso que ¢sta causa hace se le caigan 4 veces horrones 4 la plu-
ma. L.a nuestra, annque extrafia, sirva de esponja para quitarlos. Aun-
que no extrafia perla buena memoria de aquella noble porcién de los
antiguos vascones: ni extratia, porque reverencia por madre 4 la ver-
dad en cualquiera nacion que bz tenga de su parte.

50 Ensu género ann admira mas otro despejo del Padre. Diji-
‘Mmos €n nuestra pég. 144, tom. 2., que ¢l apostélico’ Aldebrando,
meacionado en ¢l prologo, es el papa Gregorio VII, y que le llamaron
el nombre de Aldebrando, propio antes de Ia concaalauén frecuen-
temente aGn despucs de ella. Fntre varias ¢ indubitadas pruelas una
fué: que Sigiberto Gemblacense, * escritor de su misma edad, le lla-
ma perpeluamente popa Aidr)d’ﬁrando o apdstolico A!drzbmndo. Ll
Padre en su pag. 188 con foda confianza dice que yo no he leido con
cuidado 4 Sigiberté, y que pronuncié esto corriendo 4 la ligera y con
demasiada facilidad. Pero veamos qué hizo el cuidado del Padre en-
mendador: decir alli misimo que Sigiberto sofo una vez le nombra
para lidebrando, Espantosa animosidad:

57 Ruego al lector pase los ojos por Szglberto desde el afio 1073,
€n que comienza los succsos de Gregorio, y no en el de 1074, cOmo

1 Sipbeet. Gem™. ad An 177, Henrvieus Imparatoy, ete. Facta 1deBrandi Papoo irrita osge dobe~
T Buxonas rebollant fuscinctn Tldobrandl Popewe, Tidebrandus Tapa omncs adversantes Imporatos
viowbsolvit. Ad Aun. 1083 delraudus Papa. quoi et Gregorius VIE apud Salevmun exulang
moritr. : ’
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con nuevo error le imputa el Padre, v hallara por buena cuenta que

le llama Jidebrando no menos que veinte vecos en los doce afios de

su pontificado, y en el siguiente & su muerte, en que por clerta de.
pendencia vuelve 4 nombraric. ¥ en solo el afio 1077 tres veces con
la expresion de Ildebrandus, Papa, v otras varias en otros. Merccia
le fuésemos desliendo une por uno todoslos lugares con digna pon-
deracion, Pero quede 4 la del lector, pues yo corro de prisa, y saltan-
do, qué credito merece en lo demds de su escrito el que sobre caso
miy pensado, y metiéndose 4 corrector. y en cosa tan facil de apu-
rarse y sacarse 4 la luz del sol por cualquiera, cité asi.

L
F
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jnqp ceiin samaria corviends por le que ¢ A B Qa.mpa. "scribic
Zr @ sdrie de les rcmmc’

umpliendo con lo prometido arriba, de correr suma-
riamente, y como de salto, 1o demas del escrito del P, La,

‘1ipa en la série de los reinados que comienza’ én su
pdg. 203, quiere probar que el hijo y sucesor del rey D. Garcia Ji-

merez I fué ¥ sellamd . Gareia Iniguez. Y porque nosatros, gula-

dos de la ley inviolable de los palrommlcos en aquenos srglos, diji-

mos en nuestra pag, 2 34, tom. 1.°,que }n_]o de Garcia no podia llamarse

Iniguez, sino Garcés & (;arua ¥ que agi, el hijo y succser verdadera
era D. Ifiigo Garcia, el reconocido en €l antlguo Iibro de la Regla de-
Leire y en las cronicas antiguas de Valde-llzarbe, el Padre exaspera’
el estilo contra aquel libro y esfas crénicas. Y quiere mantener que

cuatro escrituras que nosoiras con leda evidencia probamos desde la

pag. 333 tom. 1 “,pertenecian 41). Garcia Ipiguez, el que en su cuenta
es el segundo y en la nuestra el primero, no son sino de aquel prime-
ro suyc, ¥ mas antiguo.

2 "En’lo cual sele responde: que aquella ley de los patronfmicos,
tomados del nombre propio del padre, no Ja hallard quebrada-ni una
vez por aquellossiglos ¢n instrumento alguno antiguo  gue haga al-~
guna fuerza. Y que todo lo que amoniona el Padre son dichos de
a]gunos autores wodernos, que no la hacen. Porque no traen prueba
de instrume nto 6 memotia antigua probando la ﬁhacion y el patro-
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nimico del hijo juntamente, lo cual era forzoso para prueba; stno que
son sospechas voluntarias, por lo menos en .la mitad de lo que era
menester. para prueba, Bl recurrir que elwombre de Iiigues se tomd
de la madre, es ignalmente, sinomds absurdo, y jamds visto en aque-
la antigitedad, que el patronimico del bijo se tomase de la madre y
no del padre. Y si de esto tenia el P, Laripa algin ejemplar, aqui le
habia de producir, pues era preciso, y se le habian pedido: jpara
cudndo le guardé? Fuera de que en esto mismo se le hace un nucvo
¢ incontrastable convencimiento. Porque todas las escrituras con que
quieren probar aquel rey anterior y el patronimico de D). Garcia
Ifignez, que son las cuatro ya dichas, siempre y constantemente la-
man & aquel rey Garsea Eneconis,

3 Pues progunto, P. Laripa: ;Ensconis guiere decir hijo de Iiiga
4 hijo de Ifigo? Cuando se probara que la madre se llamaba [iga,
lo cual no hacen, y también en esta parte desfallece su prueba, siem-
pre que hay nombre, que en nuestro vulgar corresponde Ifiga, le sig-
nifican en latin Onnreca por la primera declinacion. Y asi, las escri-
turas hubieran nombrado al rey Garsea Onnece, y no hacen, sino
Eneconis, con el incremento de la tercera v el nombre propio del
padre Eneco Onis. Kl principio en quc estriba esta induaccion esindu-
bitado. Las memorias antiguas de los archivos constantemente lla-
man Onneca & Ia Reina, mujer de D. ldigo Jiménez: Onneca 4 la
mujer de su viznieto 1. Garcfa Sanchez: Onneca d su hermana de
éste, la Infanta que firma la dotacion de Alvelda: Ounneca & la que
por barrunios sospechamos ser madre del rey D. Ramiro. Pues de
Onneca: jcomo deribaron el patronimico & matronimico Eneconts?
¢Nolo ve?.

4 Otros ejemplares que el Padre trae son de  ticmpo mucho mis
moderno, en los nombres que antes eran propiamenie patronimicos
comenzaron i tomarse constantemnente por todos los descendientes
como renombres distintivos de las familias y linajes, y por memoria

-dealghn ilustre ascendiente, aunque fuese en grado muy remoto,
como Rémirez, Henriguez, Fernandez, Lopez, Pérez, Alvarez, ete,
En nuestrapag. va dicha 333, tom, 1., hailara ellector por todo elcap.
6." del lib. 2. probado inconcusamente que todas aquellas cuatro es-
crituras pertenecen a D. GGarcia [figuez, padre de los reyes D. Fortu-
fioel Monje y D. Sancho, condan claras evidencias, que es poca inge-
nuidad el quererlas ofuscar. [in una de ellas, en que el abad D. Juan
Briz quitd voluntariamente, y sin prueba alguna, cien afios 4 la cra,
quierc el Padre gue le valga nuestro ejemplo con que en la pag. 33,
tom. 2.%, quitamos otros cien afiosd la escritura del monastetio de La-
basal. Pruehe ¢l Padre igual razdn y necesidad en su casa que la que
nosotros probamos con evidencia en el nuestro, y se admitird la par-
ridad. Nosotros probamos alli que aquella escritura tenia repugnancia,
710 COMO quiera con oiras, sino consigo misma; pues calendaba el acto
con un hecho notorisimo, cual fué el decir que se hacia cuaforce asos
después que £l vey Carlos vino d Espaia. 1.o cual tenia manifiesta
repugnancia si no s¢ quitaba una C del nimero centenario, que fué
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facil pasarsele de mas al coplador: y con nuesira correccidn tenia ca-
balisimo ajustamiento,

5 QOmito otros muchos estragos que elabad 1. Juan Briz hizo
en aquella escritura de los nombres y expungiendo cldusula entera.
Licencias semejantes se dan cvando se toman modestamente, como -
dijo Horacio: * Dabiturgque licentia sumpta pudenter: no con tanto
estrugo y desternplanza, Ni lo que se da 4 larazon y necesidad se da
al antO]o Nihay para qué el Padre gaste tanto papel en los defectos
de los nameros de kas eras del Libro antiguo de la Regla; pues todos
los que hemos hablado de aquel catilogo de los reyes hemos adver -
tido con expresion gue los nuamerocs de las eras estdn parte gastados
y parte desordenados. Pero, sin embargo de eso, hacen toda estima-
cion de aquella antigua memoria Garibay, Yepes, el obispo Sands-
val, Oihenarto, Pedro dé la Marca, Pellicer, Argéiz y otros. Y en tan
gran falta de memorias antiguas, en nuestras cosas es muy ajeno de
Fazon desestimar aquélls. Y por masque lo pretenda, no lo podra
conseguir de los hombres cuerdos; que saben distinguir entre yerros
de Cronologia yaciertos de genealogia, sin (,onfundlrloa, ni barajarlos
como una misma cosa, como afecta el Padre.

6 Y lacorona deD. Ifigo Garcia, fuera de las razones que la.
apoyan, tomadas del patronimico, la mantienen también el Libro de
la Regla y las Cronicas de Valde-llzarbe, testigos qie no se comu-
nicaron; pues Abalos Piscina, que cito aqucllda Crodnicas, 1gnord el
Libro de Regla, quesin duda citara silehallara citado en ellas,.
siendo en cosa nucva para autorizarla mas: v se ve es delos testi-
monios en que verum vero consonal. Y porlo menos déme para
D. Garcia lfiiguez, en quien trastrueca los nomhues propioc ¥ pa-
tronfruico de D. Ifiigo (arcia, otras dos memorias antignas tales. Y
en Ja mucha ebscuridad de nuestras cosas, no desestime esta luz, que
rays con agrado cn ojos perspicaces de tantos como los nombrados,
¥ que pelean por la corona de D. Ifigo Garcefa, y sin duda con mejo-
rcs armas.

7 Niyo en mipag. 334, tom.” 2.%, dije, comomelmputa-en la suya
214, que la escritura de la fundacién de I'uenfrida era el quicio de la
prueba de aquel reinade auterior de 1), Garcia lhiguez general-
mente, sinc individualmente entre las cuagro pruebas gune el Abad
quiso hacer con las cuatro escrituras, de la que intent con la tun-
dacién de Fuenfrida. Y de estadije: p?ro siendo el quicio de la pro-
banza la escritura de primera fundacion, no la trae. Y hace bien,
porgue, ete. De esta prueba particular patentemente era el quicio la
escritura exhibida, y no la exhibid el Abad, porque le condenaba: y
eso le notamos con toda razon, ;Qué halla ahi desquiciado, como nos
calumnia, sino la forcedura de su falsa acusacion? Pero de este gé-.
nero de cosas se habré de pasar en silencio infinito. _

8 En lapagina 240 se dilata ¢l Padre contra el Apologétice

1 Hovat in Avke Leat,
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de Navarra de D. Garcia de Gongora y Torrchlanca, cuya defensa
nonos toca; pues el mismo Padre confipsa alli que no le hemos
citado, ni hemos estribado en sa doctrina, como ¢l P. Laripa ha estri-
bado tantas veces en la de (zauberto. Y en eso més se podra reco-
nocer la desigualdad, Y que nosotros no la tomamos todo, sino lo
selecto ¥ muy exacto. Y en esto basta lo diche en la Congresion
4.%, nam, ¢ hasta ¢l 12, Solo nos puede tocar, ¥ aln necesita con indis-
pensable obligacion 4 quejarnos en el juicio delas gentes; de que,
hablando el Padre contra ¢l escritor ya dicho en su pag. 247, Y repi-
tigndolo despuds en la 472 acerca de las muertes de loa reyes Don
Garcia de Najera y su hijo D. Sanche de Pefialén, saco al indice lo
que ¢n dichas paginas habfa dicho, y por tres veces en diferentes
verbos, y con tan atroz y sangrienta censura; que en el verbo infi-
delidad pronuncié en dos ocasiones se ha experimentado en los
RAVArFos conlra Sus propios reyes,

g Esta es calumnia falsa, y gravisima. Y el puablicarla tantas
veces cn ¢l Indice, dd 4 entender bien claro a cualquieralo que se
descubre del animo del Padre, habiendo prometido tantas veces mo-
-destia y templanza. Yo enlamia, ni provocado, hallo quepa el res-
ponder dignamente. El fundamento de esta censura del Padre son
las dos muertes de los reyes dichos. En cuanto 4 lade D, Garcia de
Ndjera, aquel rey tuvo en su corona, no solo 4 Navarra, sinola
Rioja, Alava, Guipizcoa, Vizeaya, Bureba y Castillala Vieja, como
se veeen lag Investigaciones, v gueda de nuevo probado en la Con-
gresion 12.%, nam. 76 hasta el 8g, y ni el Padre lo niega. Pues ;quién
Te dijo al P, L aripa que aguel caballero sibdito suyo que le matd en
labatalla de Atapuerca era navarrs mas que de las otras- naciones
sujetas 4 su corona? EFo que ninguna memoria imputa a Navarra
eporqué nos loimputa el P. L. anpa') :Fsta noes parualldaJ conocida?
Y dela alevosia de uno, cunando constara era nuestro, jcomo nos hace
reos 4 todos con la universidad de Jos navarros.?

1o En la muerte de aquel rey por mano del soldado desnaturali-
zado y transfuga en la batalla de Atapuerca, luege sin dilacion, y en
el mismo lugal de la infeliz batalla, como hdlﬂd st mismao (11‘(,}11\'0
de San Juar, gue sele exhilio la p‘iu 202, tom." 2." de las Investi-
gamones, ysele volbemg traer la eau'n‘.ura luego adelante en el
nam.” 45, los del ejéreito de Navarra, aungue quebrantadu: con tan
grande pérdida, ach'naron ylevantaron por rey a4 su pequeiio Lijo
D. Sancho de Pefialén, que por cl matrimon.o (le su madre Dofia [z
tefania s¢ ve podia tener cuando mas como quince afios. Liste ardor
generoso de la lealtad, impertubable a la vista del mayor ricsgo, & in-
vencible en la fortuna ddversd, padiera notar el Padre, v le celebrara
cualquniera hien templada pluma; pues es acto de toda la nacion y las
que concurrieron de su corona, no la alevosia de un transfuga, ¢ dos,
o tres: jdonde ha dejado de haberlos? ;Querré | que los coutemos?
No pienso hacer tal. No lo acostumbra mi pluma, ni ain provocada.
Ni tendra por disculpa legitima su provocacion de rendirse 4 ella
para caer en el mismo defecto que nota en la suya. Ni es menester




L

CONGRESIAN XV, 107

tanta costa: en especial en aguel siglo hérrido, y poco cultivado, en
gue pretendian los hombres derecho 4 que ni los reyes se desman-
dase sln cscarmiento. o

11 En la muerte de 3. Sancho de Pefalén pudiera haber ponde-
rado el Padre con mids razén y justicia la grande € innata fidelidad
que se descubre en los infantes v sefiores de la casa Real de Nava-
rra; pues por tres siglos y medio corrio con tanfa serenidad, gue es
éste €l primer ejemplo de ambician ¢ turbacion de Infantes y sefiores,
siendo tan frecuentes en otras coronas: y tan anticipados, que ape-
nas selabraron y asentaron, cuando se arrchataron por manos alevo-
sas de las sienes de sus legitimos duefios con mucrtes ¢ fugns de
ellos, & con necesidad de armarse contra lainvasion tirana y envol-
ver 1os reinos en guerras civiles. Y aun en esos cagos no se infaman
las naciones por plumas hionradas con nombre general de la nacion;
sino que se imputan 4 la fortuna & infelicidad de los tiempos 4 la
taccion de algunos, salva la leattad y honor def comim de la nacidn.

12 Pudiera también haber penderado la herdica fidelidad que
resplandecio entonces mds que nunca, aunque le ducla al Padie, en
el reino de Navarra. Pues, turbado con tan inopinada calamidad, é
invadido de los ejércitos de los dos reves primos-del difunto, D:.-Al-
funso de Castilla y Leon y D Sancho Ramirez de Aragén, cuidaron
miés de expeler al alevoso infante fratricida 1. Ramdm y sus tropas
de malhechores y moros de Almuctadir, Rey moro de Zaragoza,
tributario del muerto y coligado del matador y receptador de su fnga,
que de otra alguna defensa: y aborreciéndose tanto naturaimente el
dominin extranjero, quisieron caer antes en manos del rey extrafio
que en las de un infante de su casa Real, que habia manchado las
suyas con fa alevosfa y sangre de hermano. R

13 Tsta accidon fué del reino en general: la infidelidad de les in-
fanles D. Raman y Dofta Ermesenda, nombres que le entraron 4 Na-
varra de fnera, y nunca antes ni después oidos en su casa Real, Po--"
cos sefiores que conspiraron con los infantes en la traicién, no se sa-

be de cuil de las naciones eran, estando en su corona las mismas que:

en la de su padre, ¥ cuando elles fueran nuestros, ;qué hace esto
de peso contra un reino en general para hablar el Padre con voces,”
tan odiosas por generales? ;Esto no es cunanto es de suyo dadar al-.
buen amor y correspondencia de los reinos y sembrar dientes de
Badmeo, si la'tierra no fuera en una y otra parte tan generosa, que no-
respondicra & semillas malas? Navarra podrd preciarse,. ann en este
caso que al Padre le parecio feo, de lo que Paulo Orosio * celebrd
en general 4 Espafia v su nacién, diciendo: Espada siempre [fuerle
en fidelidad v fuerszas, habiendo dado a la repiiblica los mejoves y

1 Pauk Qres, lio. 5. ¢ip. 23, Foruis fide, ac vivibut ¢ semper Hizgpanin, cww opthoos, jovieiis ios-
que Leges s16s ad deditionum Keipublice dedorit, nullum anquam Tyoeuorin ab initio. ssque
in odierum diew, val e so editnz misib vel in se extrins®eus incarrenteia. vivanl, poteniamve
dimisit. - . T
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mds invictos veyes, nunca desde el principio hasla el dia presenie

de si tirano alguno, ni, invadida de él, le defd vivo 6 poderoso dio

Veael Padre, s1lo habiere imenester, entre muchos que sele pudieran

producir, 4 Pedro de Medina, Iib. 2.”, cap. 240, Y a Bernardine Gé-

mez enlaVida del rey D. Jaime, lib. 8., con elogios insignes de la
fidelidad grande y muy sciialada de los navarros, Y baste esto de
mucho que se podia decir; que para deavanccer un vaporcillo ligero

-que deshacen los rayos del sol, es cuidado escusado encender ha-
chas. .

14 Ln la pag. 202 me hace cargo de que en la escritura de Laba-
sal, en que se nota elacto decila en la era 831, ceforce aitos después
gque el vey Carlos wine 4 Espaiia, que es el aiio de Jesucristo 793,
segln mi correccidn, no hice bien el ajustamiento. Porque cien afios
después del de la entrada de Carlo Magno, aunque admite que no
pudo ser Cirolo Galvo el de la entrada aca, pudo ser Carolo Craso,
gue dice reind en Francia el afio de 887, y quicre esforzar el caso.
En cuanto & reinar en Francia es yerro conocido, ¥ tan craso como
el rey. Hasta el afio de Jesucristo 885 no tavo casa en Francia Garolo
Craso, sino en sola Alemania: yni después en Francia, sino solo el
nombre. Y su correccion queda desvanecida. Vea a4 Sigiberto, y ge~
neralmente & los escritores de las cosas de Francia. En Regino, que
vivia al tiempo, solo hay de diferencia que parece setiala el llama-
miento y enfrada en Francia del Craso al fin del afio anterior 884,
Todo lo que pertenece ala batallay muerte de Muza .y tiempo de
ella, como también el de la de Valdejunquera, 4 que revuelve varias
veces, ya en la Congresion 6. quedd demostrado gue todo va des-
baratado y sin ajustamiento de Cronologia. .

15 Enla pig. 292 quiere hacer unaidentidad notable. Pues quie-
re que los reyes D. Inigo Jiménez y su hermano D. Garcia Juné-
nez son un mismo rey con dos nombres. lis notable pensamiento.
Debia de mudar nombres el Rey, teniendo uno para invierno y otro
para verano. Y hasta decir que los mudaba, el Padre o confiesa: y di-
ce que en unos privilegios se llama Iflige y en otros Garcia. Pues si
ienia entrambos 4 dos, y propios, en alguna escritura los pondria en-

“trambos, lo coal no hace jamas, y parece del todo increible, habien-
do cuatro escrituras de ese rey, que llama uno, y en sentir del Pa-
dre, que admite otras dos falsas, seisson las escrituras, y en ninguna
de ellas se toca el liiigo con el Garcia, ni tampoco en el Libro de la
Regla.

15 El mismo argumento sc hace en las escrituras del hijo indubi-
tado, D. Garefa lfiiguez, de quien son mas las escrituras y memorias
antiguas: y en todas ellas con el patronimico solo de Ifiguez, y
nunca et de Garces & Garseanes. Con que se echa tie ver la futilidad
de este pensamiento. Y si esta licencia vale, se puede andar & hacer
diptongos de reyes con solos diversos nombres, y andard buena la
Histonia. |.a variedad en el patronimico de D. liligo es alucinacién
de algunos modernos; no gosa que se halla en las escrituras, Y. el
principe D. Carlos manifiestamente se ve tuvo noticias de un rey lla-
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mado D. Iiigo Garcia, v equivocado con la filiacién y patronimico

“del segundo, confundio los dos. Geloyra y Elvira no son des nom-

bres, sino pronunciacion diversa de uno mismo. ]

17 Kl querer para esto autorizar las' otras dos escritiras pertene-
cientes a Cillas con nombre del rey D. (Garcia Jiménez, que nosotros
repelimos por espurias en la pag. 58,tom. 2.°, es cosa ajena de razon
después de tantas demostraciones como las alli hechas, y en esta
obra quedan ahadidas ctras en la Congresidgn 12,7 cuande se tratd
del valor dela T, y en otras partes. Y el absurdo de firmar como obis-
pos de Jaca en Hempo tan anterior Sancho v Estéfano, no se purga
con decir voluntariamente que aquel trozo es confirmacion posterior
en tiempo. Porque siendo escritura de donzcion Real, otro rey se ha-
Dbia de ajiadir que fucse confirmador 4 cuya firima se siguiesen las de
los obispos. Y alli ningtn otro rey hay posterior, sino solo ). Gareia
Jiménez, Y D. Sancho, Obispo de Jaca, firma antes que Atilio, Abad,
que quieren fuese en el reimado de D. Garcia Jiménez: y el signo de
este rey, expresando su nembre, se pone después de entrambos obis-
pos. Con que no hay cabimiento. Y por otras cien partes se descu.
bre el mal genio del fabricador de aquellos desharatados instrumen-
tos, que por alge no se admitieron al Lo Gético, camo se admitie-
ron los otros dos legitimos.

18 El querer insinunar alguna sospecha en las dos escrituras del
rey D). Ihigo Jiménez, en la de donacién a4 D. Ifiigo de Lane, su Alfé-
rez Mayor, por haber dicho el obispo Sandéval en el Catélogo, f6lio
04, gue no dejaba de tener alguna sospecha de ella: y la de donacién
4 las santas Nunilona y Alodia en la entrada de sus sagrados cuer-
pos en Leire, es ajenisimo de razdn. La sospecha de Sanddval, como
en él mismo se ve, nacid de nohallar ef nombre de Navarra, de que
usa alli el rey D. litigo, en las memorias antiguas hasta el obispo
D. Juan 11, afio de Jesucristo 1050. Pero esta sospecha, fuera de ser
falsa en si misma, se ve naci6 de puro olvido del Obispo, que en el
mismo Catdlogo, en el f6l. 10" /dejaba ya puestos testimonios repeti-
dos de escritor franco del tiempo de Carlo Magno expresando el nom-
bre de los navarros, . :

Iy Y encuanto &la segunda escritura, seria atreverse 4 un sagra-
do muy resguardado. Porque la donacidn del rey D. Ihigo 'y del -
Obispo de Pamplona, ). Guillesindo, 4 las santas virgenes el dia de
su entrada esta auténtica enel archivo de Leire, en instrumento suel-
to y en ¢l Becerro: y también en el archive Real de la Camara de
Cémputos de Pamplena. Exhibiéla entera Esteban de Giribay. Ci-
taiila no solo con seguridad, sino con veneracién, Ambrosio de Mo-
rales, Yepes, €l obispo Sandéval, el arzobispe Pedro de la Marca,
Oihenarto, ¥ generalmente los escritores de primera estimacién, En -
virtud de ella estd gozando el monasterio, 835 afios ha, los lugares
de [sa y Benasa. Y por causa de este seiiorio fueron las controver-
sias entre Benasa y Catamesas y la explanacion de los términos de
S. Juan, en que padecié el Padre tan grave engaiio, como queda visto
en la Congresion 5.°% niwm. 79 hasta el go. jParécele que los navarrog
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son tan aficionados al sefiorio de monjes, que le hubleran tolerado
por tantos afios en fucrza de una escritura falsa y sin apurar la ver-
dad? Y'la veneracidn insigne en ambos reinos, Navarra y Aragol, a
los sagrados cncrpos de las santas martires en [Leire, jen qué otra
escritura fundamental estriba? jEsto también quiere derribary ;Qué
queda seguro en toda la f& humana? Y no ve que le bardn argumento
para todo lo que guisiere conservar y autorizar en otros archivos con
la sentencia de Jesucristo; Si in viridi ligno hec faciunt, in avido
qued fiet?

20 Acerca del monasterio Serasiense, que visito y celcbrd tanto
en la carta a Guillesindo, Obispo de Pamplona, el ilustre mértir Sau
Eulogio, nos mueve un notable pleito. Porque pretende que es el
mismoe de S, Pedro de Ciresa, en Aragdn, cerca de la villa de Fcho,
su patria: y con tanta confianza, que nos dice no pocas pesadumbres
‘sobre el caso; porque en ntestra pag. 306, tom. 1.°, le buscamos por
© las sefias y pafios del sagrado martir, y dijimos parecia estar sttuado
“en ¢l pequefio pueblo de Cilveti, cuatro leguas de Panplona, subien-

do el Arga arriba, y por el Pirineo hacia Francia, _

- 21 Pero dejando mucho de lo que habia qué decir al Padre, solo
diré que al monusterio Serasiense de su peregrinacion el santo le lfa-
ma monasteric del bienaventurado S, Zacarias con aquellss palabras:’
»Y principalmente me vino deseo deir al Acisterio del bienaventura-
sdo 8. Zacarias, situado & las raices de los montes Pirineos, 4 las en-
»tradas de fa sobredicha Cralia, de tas cnales, naciendo el ria Arago,
rregando con arrebatado curso 4 Seburiy &4 Pamplona, se mezcla en
»el rio Cantabro, Asimismo lellamamonasteriode S. Zacarias Alvaro,
grande amigo del martir, en la Vida que de €l escribi¢, diciendo de
él: » Pasando al territorio de los pamploneses v entrando en el monas-
sterio de S, Zacarias, etc,

22 Y veade paso si Ciresa se contd jamas en el territorio de Pam-
plona. Monasterio de 5. Zacarfasle llaman cuantos han publicade
aquella carta ¢ Ilustradola con comentarios. El monasterio de Ciresa
siempre es, y ha sido llamado monasterio de 5. Pedro de Ciresa. lLe
llama el conde D. Galindo Aznar ensu donacidén grande del afio de
Jesucristo 867, que es veinte y sicte aiios después que hizo esta pere-
grinacién el martir S. Flogio en Navarra. Monasterio de 5. Pedro de
Ciresa le lama también en su donacién D. Endregoto Galindez, afio
de g71, y en la suya el rey 0. Alfonso el Batallador, Y todo el mundo
le hallamado asi, Pnes s1 este de Ciresa esy se ha llamado siempre
monasterio de S. Pedro, jel de 5. Zacarias a donde estd? Dé cuenta
de &l el P, Laripa, como dijo S. Atanasio, del brazo cortado de Arse-
nic en el concitio de Tiro. Pero no la dé, que la dara muy mala, v la
ha dado ya de esa calidad, diciendo que el rio Arago no es Arga,
que riega 4 Zubiri y Pamplona, sino el rio Aragén Subordan, que

§, Euley. Mart. Epist. ad Guilles, Kt maximé Lbuit adive Beatl Zacharia: asysterivr, quod
situnt ad radicas mondiinm Pyrotsorum, Dix preesabe  Gallim portarijs, quibus Avepus flumon
priens, xapide eursu Boburim, et Panrptlonem irvigans, amui Cauntabre infuuditur,

B
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toca en-Ciresa, y bajando 4 Sangiiesa de Navarra, se puede verificar-
que tiega 4 I’amp[nna entendiendo porella, no 41a cindad; sing al
reino gqne se llamaba con ¢l nombre de ella: y que esto pldc el cami-
no mismo que llevd et Santo, 'ues deseando principalmente jreal
monasterio de S, Zacarias, tomar el camino por Leire era alargar ro-
deando. ¥ que también plde estiy mismn €l curso del rio Arugo, wmez-
clandose on ¢l rio (J'mlabro, que es Ebro: o cual dice no se verifica
del Arga: del cual afirma que la sume primero en ¢l rio Aragon.

23 Pero subiendo de ahajo arriba por sus alegaciones, el Padre
es infeliz en los sumideros, como se ha visto en el de Sabrarhe, en
Aragdn, y en el de entrambos en el nombre de Pamplona. Con mu-
cha mas propiedad se diceque el rio Aragon se sune enel Arga,
que no al contrario. Porque Arga corre derecho de Oriented Ponien- -
te 4 encontrarse con ¢l Kbro, que le recibe corriendo occidental 4 las
aguas de Navarra, Y el A;qwon por més de cuatro leguas, desde mas
arriba de Melida, tuerce su enrso de Mediodia al Septentrlon hus-

cando al Arga.y le entra de costado conservando el Arga su curso
por linea recta y sintorcer, como taerce el Aragén, Y ésta suele ser
la regla ordinaria para decirse que este rio se sume en aquél, cuando
no es glzmdlsrmo el exceso de caudal de muchas aguas, el cual aqui
de ninguna manera hay.

24 Tin el camino gque llevo el santo martir yendo priniero al mo- -
nasterio de l.eire no hay cosa que favorezca. al Padre. Porque el
mismo santo con palabras expresas dice que, aunque deseaba tanto
visitar ¢l monasterio de S, Zacariaz, ' pero que primero quiso ir al
monasterio de Leire, y se detuvo en él muchos dias, y hallé en él
muchos vavones sefialados en el lemoy de Dios. Y 4 qué fué aquella
detencion, fuera de esta cansa, el mismo sante en el A pologético de
los mdrtires ¥ Alvaro en su Vida lo descubren: y que {ué a reconocer
muchos volamenes y libros, de los cuales, haciendo sacar copias, Hevo
alzunos 4 Cordoba, y Alvaro los cuenta. Pues cuando en ésto hubie-
ra‘algtin rodeo, st el santo le qui-@ hacer voluntariamente, y por
causa tan natural como la que aqui luego ocurre, de dar mds tiempo
mientras peregrinaba por varios santuarios 4 la tl’dnSLIll}L ion de los
libros que pensaba hallar, y deseaba llevar 4 su pétria; ;por qué le
quiere hacer necesidad del camino la voluntad libre del Laminante"}

25 Y si el primer monasterio que visito fué el deLeirey el altimo.
el de 8. Zacarias, como claramente consta de la earta, para visitar los
demds monasterios de Cillas, Urdaspal, Igal y S. Zacarlasyvuiver 1
Pdmplorm, jno era el mismo mdeo? O por mejor decir, sin rodeo al-
guno el mismo caming, que, comenzando del de S, Zacarfas y pa-
sando por los demds, parar en Leire y de alli 4 Pamplona? Pues ;que
se le antojo aquide rodeo? Y siel altimo fué el de S. Zacarias , ¥ Este
es Ciresa, como quierc, de vuclta en algunc de los otros mOn"latEI‘lOS

.

1 Prms auboni, guam a3 cundem Toswa accederam, ploves wpud Legerconso \Iouanteuunl
conmprans diss, :eo:puoe in Dei timore viros ibidem meners copnovi.
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hubo de tocar, lo cual no fué. Porque expresamente dice que en. la
despedida, habi¢ndole acompafiado hasta la tarde el abad. Qdoario,
y el prepdsito Juan, y despedidose, llegd muy 4 prisa a Pamplona al
Obispo: en 1o cual Insinud de paso, s1 bien se ad_merte, que desde el
lugar de la despedida era muy breve la llegada & Pamplona, lo cual
no puede por ningin casa convenir 4 Ciresa; y 4 Cilveh si, clls'tante
de Pamplona cuatro leguas, aunque grandes, y de camino muy aspe-
ro, que admiten bien el acompafiamiento-de aguel dia hasta la tarde,
dejandolo cerca de Pamplona, para volverse al monasterio. Acui

consuena todo, alli nada.

25 Séamelicito de paso preguatar al P, Laripa: st la Historia se-
gunda de S. Voto es falsa, como pretende, y el santuario de S, Juan
de la Peiia era va i este tiempo tan célebre, y por tantas cosas elec-
ciones de reyes y entierro general de tantos, ¢cémo 3, Eulogio, to-
cando de Cillas & tres leguas, 6 visitd 9. Juan, ni le menciond?
;Santurio de tanta celebridad se dejo por tres leguas de camino, y
por pais de cristianos, por quicn toda su dnsia era visitar santuarlos,
y alli cerca visitaba otros menores.? o

27 Dird el Padre que es argumento tomado de omisién, v que no
prueba. Pero ya se le ha dicho al Padre que el argumento de omisién
increible prueba mucho, y cualquiera cuerdo lo sabe sin que se le
diga, Y de ellas parece ésta, El curso del rio Aragén, & cuyas orillas
senala S. Eulogio al monasterio de S. Zacarias, bajando de ahi al
pueblo de Seburi, y 4 Pamplona, acaba de derribar cl pensamiento
del Padre. Porque no descubre rastro alguno de pueblo llamado
Seburi en tode el curso del rio Aragon: y nosctres si, en el pueblo
que hoy llaman Zubiri, y laiidndole ¢l Arga antes que 4 Pawplona,
como S, Eulogio habla, y a la rafzdel Dirineo, y es conocido en las
escrituras antiguas. bl rey D. Pedro [ de Navarra y Aragdn juntas
le dond ala iglesia de Santa MARIA de Pamplona y 4 su obigpo
D). Pedro. Y como noticiose de la lengua vascongada, explics la eti-
mologia del nombre de Zubiri, diciendo: ' Done mi villa, que se
Hama Zubivi, conviene & saber, sifa junto & la puentz. Y es asi:
que ¢so vale la voz vasconica Zubi, puente, #ria, que vale lugar ¢
pueblo. Y el sitio de Zubiri es asf, al priente mismo sobre el rio Arga,

-y muy frecuentado por el paso 4 Francia,

28 Vea ahi no sole el nombre asegurado, v el sitio, sino también
la significacidn jQué cosa descubre semejante 4 orillas del rio Ara-
gon? (Unos pueblos Seguricos, que lanecesidad leha obligado &
inventar de nuevo y dsacarlos en su escrito, ni vistos ni oidos jamds
en gedgrafo alguno antiguo ni moderno? Y el nombre de Pamplona
torcido al reino, ;no se ve esviolencia hecha con el torcedor de la
necesidad? Aunque habia aca pueblos llamados Seburicos, habls de
Seburi, que les daba nombre como de un pueblo particular para indi-
viduar mas y con mds particulares sefias el curso del Arga, Luego

1 Ll RA. Ecel. Ponysl fol. L4, Douo Villam wean, que vocatar Zuiiria, soflioas juxke pon-
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cila patabra contigna Pamplona habld en el mismo seatido como
de una ciudad & puchio.

25 Declr que regaba al reino de Pamplona, jno ve que era una
sfta muy vagd, y lautwd grande € increible aqui? Cuando quiso ha-
blar de Pamplona comode reino O de region, usé del cstilo ad par-
tes pampilusenses, Y despucs, hablando de las reliquias del martir
S, Zoilo, que le pidi6 el Obispo, dice: Porque con este don ilustrase
yolos pueblos pumpilonenses. Luego si quisiera hablar de Pam-
plona como deregidn O reino, usaria de estilo semejante dentro de
la misma carta. Lsto, P. Laripa, tan corriente y claro estaba como el
agoa del rio mismo, ¢Vara qué es enturbiarla v torcer al rio y al sen-
tdo el carsg natural, que como tal siguieron Ambrosio de Morales,
Yepes, Sanddval, Othenarto y cuantos no han caido en el rio mas
clertameate gue yo he andado perdido en sus orillas, como dice?

3o Elliamar derasicnse ai monasterio al fin de la carta, y al salu-
dar & su abad, esnudo que todos hemos de soltar, y yo le suelto
[acilinente. t'orque juzgo que Morales, hallando en el cédice muy
antiguo de Oviedo algo mas obscura Ja letra alli, sacd acaso Sera-
siense en lugar de Suburiense; pues no se duda que aquel monaste-
riv estaba en ta region de los pueblos que el santo Hama Sebiricos, ¥
diee conflnaban con la Francia. Y pudo darles nombre Zubiri, puc-
blo, aunque no graude huy, algo mayor en To antiguo, y hoy dia resi-
dencia ordinaila del gobernador de aquel puerto. O acaso diria en el
original Crsaricnse, pur los montes de Cisa, alli cercanos, y que ex-
tenderian entonces algo mas el nombre, como suele suceder. Yasele
dijo repetidamente en Jas vestigaciones que el nombre natural del
riv Arga y el primitivo es drago: y de ani con el articulo y acento
pospuesto 4 la usdnza vasconica, dragod, y por contraccion Arga.

3t bnelcap. 87 deltitulo 5. y en la pag. 386 mueve el Padre
contra el Keal y anticquisiouo monasterio de S, Salvador de Leire un
pleito, .que no dudo Namardn todos los gquelo oyeren iojustisime, y
llamo # todos por jueces de la causa. Con ocasion de que (aribay,
que distinguio con alabanza los dos reyes Sanchos, confundidos en
unc con poco liento, y de haber exhibido para comprobacién del nie-.
to, entie viras escrituras, una, porla cual 1. Sancho Abarca y sn mu-
jer lareina 1Jofia Urraca donaron a5, Salvador de Leire y 4 las san-
1as virgenes el lugar y palacios de Apardos, que habian side de- sn
harmano clinfante D, amiro, al cual enterraban en aguel monasterio,
aice el padre que &ste no es lnstrumento de aguel tiempo; porque su
gsiilo fating no consuena con ¢l birbaro y grosere de aquella edad.
Y sln cosa en medio afiade: EL P, Moret, fol. 63, tom, 2.°, lo refiere y
publica por anténlico y verdudero sin consideracion del estiio.

32 Y babiendo puesto algunas clausulas de ofras escrituras de
hacia aqucl tiempo con estile latino, que dice es mds grosero, con-
cluye el discarsu en dicha pig. 350 con estas palabras: »De
sesto se colige que el latin y estilo de aguellos tiempos era barbari-
ssimo y muy grosero: y que el de la escriara de Garibay no per-
stenece al reiado de . Sancha Garoés Abarca; padre del Tems

Tou. 1L
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»bloso. Y nolohan fingido los monjes de aquellailustrisima v obser-
svantisima Casa; sino que han introducido algunos historiadores
»semejantes escrifuras en aquel archivo para comprobar sus ima-
»ginaciones. Por la grande amistad y religiosa hermandad que pro-
sfesamos TI']OT]_]L’H Pinatenses y leoerenqee he sabide que algunos
scronistas & historiadores navarros lian borrado con aguas fuertes
ralgunas lineas de los privilegios de Leire. Y un rehglo‘;o de aguella
rreligiosisima comunidad confesd ingenvamente al Dr. Fr, Migael
»Jordan, monje de nuestro Real monasterio, que les habian echado a
»perder de esta mancra el archivo. Yo, aungue he estado muchas ve-
sces, he dejado de ver el archivo; porque no puareciera que me llevaba
" »algupa curiosidad. Pero es cierto que con tanto gusto publicard

slas grandezas de aquel monasterio como las del S, Juan de la Pena.

33 Hasta aqui el P. Laripa, que no sé en qué pensaba cuando se
resolviéd darrojar tan grande y tan indigna calumnia contra el Real
monasterio de 5. Salvador de .eire, ilustre por Ia insigne antigitedad,
deposito de sagrados cuerpes y rebiquias, observancia grande, favo-
res singulares de nuestros antiguos reyes, cotierros suyos, 4 quien
eximio Dios del furor pagano de » 1os moros en ha general destruecién
de Espafia, como dice el rey D. Sancho el Mayor, “visitado del martir
insigne S. Eulogio, celebrado de su pluma, y buscado de su estu-
diosidad como biblioteca iasigne de libros que copiados llevo 4 su
patria; y al cual (inalmente honro el re y 1. Sancho ¢l Mayor en su
privilegio del afio 1022 celebrando en Leire lafestividad de Jas santas
virgenes Nunilona y Aledia y las cortes que habia llamado para dis-
poner el afio siguiente el concilio de Pamplona, llamdndole primim
etc anhguz\szmuml tusque Reginm, ete praccordiale toling Rogni med
habetur Monasterium: el primero y antiquisimo, patronato regio, y
el mas entrafiable monasterio de todo mi reino. ;Que DLiciera si viera
4 esta moderna pluma, haciendole recepticulo de tantas falsedades y
fraudulentas donaciones de r(‘}C’J

34 Perc vamos & averiguar ésta, de que yuiso tomar ocasion, é
infarnarla, stendo verdadelhhua del rey D. Sancho Alarca y fideli-
simo Garibay en exhibirla, Si estuviera solamente en instriinento
suclto, pothia haber lugar para verter la calumnia, aungue solo en
la latitud de lo pealble comin atodos los demas archivos del mundo.
Pero esta en la pag. 219 del Becerro antiguo de aquel monasterio,
que corre hasta la pag. 272,y con la trabazdn de otras escrituras en el
mismo fdlio, y de que penden otras escrituras contiguas antes y des-
pués. Lo cual no se pudiera hacer sin grande y muy sensible desen-
cuadernacién de aquel libro, y sint que el monasterio reconociera con
escandalo ls fraude del perpetrador de tan gran maldad. ;Cree
acaso el Padre que se hizo asi? Creeré que no. Pero cuando 16 cre-
yera, es ficil el convencimiento. Ninguno es malo devaide, y mis 4
tanto riesgo,

35 Elautor de esta maldad alguna utilidad habia de tener para
hacerla en honra 6 hacienda. La calidad del privilegio es tal, que ni
admite uno ni otro. No honra; porque nada habla de lingjes, que pu-
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diera aprovechar al falsario. Ni tampoco habla de alguna antigualla
favorable &4 algun reino en competencia de otro, que es a lo que pu-
diera recurrir fa maiignidad de alguna sospecha. Porque en esie gé-
nero todo el contenimicuto es que el rey L) Sanchio Garcés con su
mujer la reina Dofia Urraca donan 4 leire y 4 las santas virgenes
por el alma de su hermanv el infante 1), Ramiro, A quien llaman Rey,
v lo Mé en honor, y s Yamo de Viguera, 4 quien habian enterrado
en aquel monasterio, la vilia de Aparddés con sus palacios, menaje,
posesiones viiias, huertos, y enanto alli tenia el ditunto. Y todo esto
perteneciente 4 Ia ant1<ruedad no es prervogativa alguna de reino, y
cra sabidisino por cserituras de olros muchos 'lrchn‘c-s S. \‘erm
Alvelda, Najera, 8. Juan de la Petia, Catedral de I’mnp[ona;y otra
escritara tambicn de Leire, donando los mismos reyes por la misma
causa la villa de Navardum, que habia sido del difunto Infante, al
monasterio, la cual por la uniformidnd grande del esulo, también
habra de hacer falsa el Paidre, y est1 & la pag. 245 del Becerro.

30 1o cuanto & hacienda solo es interesado el monasterio, y no

alguno de fuera de LY de aqui setoma otro evidente argumento. in
virtad de esta donacion poseyd Leire muchos afios el lugar y tierras
de Apardos, legna y medin de Lumbier, donde se ven sos ruinas y
un grande y hermoso torredn, que debia de ser de los palacios del
Infante. ¥ fuera de esta eseritura de donacion de Apardds, hecha a
Leire por la causa dicha por los reyes 1. Sancho y Dofia Urraca,
que se ve en la pag. 2 del Beeerro,  se halla en €], en la pag. 260
otra nueva v diversa escritura de los mismos reyes contirmando la
st donasion, gue dicen habian hecho antes y por el motivo
wmisimo: Donig vinins Vitla suprascriptu dpardose pro anima de meo
Clermane Raiinire Garseanis ad Cenobio 8§, Salfvatoris, efc.

37 Y pirque con la mudanza de sefiorio debtd de haber alguna
durlac acercu de o que habian de pagar los habitadores a Leire, el
Rey sefiala lo que cada vecino solia pagar al rey y después al infan-
te en trigo, vino y cebada para gue lo paguen al monasterio, v va
nombrande los vecines, y senalandoles ta cantidad que debian pagar
cada unu segun las tierras que tenia de aquel seforio. De suer-
te que no sola hay escritura de donacién, sino otra diversa de con-
firmacion de los mismos reyes, y con tales mdividaaciones - Pero ni
esto ni el que exhibiesg entera la donacién Garibay, niel que la re-
conociesen y mencionasen en el ohispo Sanddval ¥ Yépes, que, ade-
mas de eso, en el catilogo de los pueblos cuyo sefierio tuvo Leire,en
el septitno Jugar cuenta a Apardués, siendo tres de los més insignes
en la inspeceién y noticia de archivos, basta para que el Padre no
gquiera hacer sospechosos Jos sefiorios de los que llama hermanos,

38 Pues lo mismo le sucede con las hermanas. En tiempo muy
pusterlor se enajendt de Leire el lugar y tierras de Apardas, v quedd
en el sefiorio del muy antiguo monasterio de las monjas de 3. Bemto
que con la advocacion de 5. Cristobal, estuvieron muchos afios 4 un
tiro de honda de San Salvador de Leirc, donde se ven las ruinas: y
después, el afio de 1450, fué trasladado el monasterio 4 la iglesia de
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la Magdalena de Lisau, junto a Lumbier, y después a Ja misma villa
de Lumbter, donde Loy estin reteniendo la segunda advocacion de
la Magdalena, v retienen hoy dia el sefiorio de Apardds. Parece cler-
to fué monasterio de los que lamaban d plices con Leire. l.a Regla
misma_y contigilidad grande en sitio tan aspero y solitario y la iden-
‘tidad de algunos de los bienes que fueron de  leire confirma la tra-
dicidn constante, que alli dura, de que fué monasterio daplice. _
49 Enqué aro se adjudicase & las monjas v se enajenase del el
re lo de Apardds no se apura. Parece lo natural que esto s¢ ize cuan-
do el rey 1. Teobaldo T introdujo en Leire Ja primera vez los mon-
jes cistercienses, que en las memorias antiguas de aquet monpastenio
'se nota haber sido g atio de Jesueristo 1235, Pues quedando las mon-
jas 4 obediencia y gobieruo difzvente, parece forz0so se hiciese divi-
sion de los bienes que antes eran comunes, y que por via de dotacion
se sefialasen 4 )as monjas algunas rentas aparte, de las cuales parece
fnélo de Apardds. Por 1o menos diez y ocho afios después, el de
1254, yase ve posefan Ias monjas de San Cristobal junto & Leire como
sefforfo aparte lo de Apardos. Y lo descubre una escritura antigua, y
original que dura en su archive: y es sentenciajudicial de seis caba-
lleros puestos por el rey D. Teobaldo 11 para deshacer algunas fuer-
zas de los dos reyes antecesores, y la abadesa de S. Cristdbal se que-
Jaba de agraviada por ocasion de un nuevo barrio que aunteutaron
en L.umbier para forticarla mejor los reyes . Sanclo el Fuerte y su
sobrino D). Teobaldo [l Bi fenor de la sentencia que copié es éste.
40 :In Dei nomine. Connscida cosa seya i tos los homes, que
»ohora son, et son por venir, gue Nos Don Martin Periz Deussa, Don
+Garcia Martiniz de Jos Arcos, et Don Martin Periz de Oylleta, et
»Don Pedro Sanchiz de Yguzquiza, et DDan Semeno de Necuesa, et
&lon vo Gareeys de Moréntinn, Cabaylleros Pesquiridores, ct
sjugues puestos, et establidos por Don Thibal, hondrado Rey die Na-
svarra, Fillo de Don Thibalt, Rey de aquel mesmo Regno, lalma del
squal haya buena tolranza, ot por los Cabaylleros. et por los Infan-
azones de Navarra, sobre las Fmparanzaz, et los heredamientos, et
»las fuerzas feytas de heredades, las quales el ey Don Sancho, Tio
»del sobredito Rey Don Thibalt, ct Don Thibalt mesmo havian feyto
sen lur Kegno & Cabaylleros, et 4 Dueynas, et 4 Infanzones, et & to-
»do home de Linage. Oyemos, et vidiemos devant Nos la Abadesa
rde Sant Christoval rancurant, que ol Rey Don Sancho, et el Rey
» Don Thibalt ficieron lur Puebla en Lombier, et levaron los sos Cova
sllazos de Cabaynas, et de Apardués. Kt agora non guicren dar la
»peyta que solian dar en Cabaynas, et Aparduds et ticnen la heredat
sdel Monasterio, et de esto se tiene por forzada, que no le quieren
»dar la peyta acoslumuaada. it Nos oydas las razones, las alegacio-
rnes, et las excepeiones, et recibidos los testimonios, et diligentement
sinterrogados de la una, et de la ofra partida, havido couseyllo de
rluenos, ot dabios, Nos judgamos, que los ditos Pobladores, que son
»en Lombier, que fueron de Cabaynas, et de Aparduds dén al Mo
rnasterio de San Christoval ante dito cada ayno a tanta de peyta,
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»quanta solian dar, ante que fuesen & L Poblacion, et quanta dé cada
sune de los que moran agora en Cabaynas, et Aparduds cada ayno,
»segun so dreyto. La qual cosa so ante nos advoita en Jadicio, Et por-
sque aquest Judicio sz2ya par tados dos tiempos mas firme, et valede-
aro, Nos antedios Pesguiridares pasiemas en esta present Carta
saesiros sayeillos pendientes 1 quid 3o fevta, et dada en Pamplo-
sna Miercolzz primern antz de In Noudal. Anno Domini M.CC.L.
rcudarto.

45 Dauran delos seis sellosles cinen, cl primero se gquebro, y so-
lo dura el cordon de que pendia. Tan clerta y verdadera fué la do-
nacion de Apardos del Rey a Leire, gue en virtud de ella se poseyo
por los monjes, v se posée hoy dia per las menjas. llermanas suyas
son def Pu Laripa, y de suomisma congregaciim tarraconense, y las
podri creer como 4 hermanas, ¥ observantisimas. Pero, pues lo son,
trate mcjor los derechos de sus hermaunas, y no les dé tan mal ori-
gen, que los deduzca de escrituras fulsas ¢ intrusas cn Leire con
quien profesa la mizma hetmandad con saetas que son las verdade.
ras, y Ia hermandad por testinronio de su pluma y el afecto, harto
menos legal, que lo que imputa 4 la escritura. LLas aguas fuertes para
sacal linecas de ceerituras, sl el tio Jordén no fas Heva, d no se le un-
putan, en Navarra se ignoran. Y es cierto que hasta que lei su es-
crito nunea supe que habia en ¢l mundo ese artificio. Y ni atin ahora
lo creo. Porque, preguntados por mi con esta ocasidén ios plateros,
que parece pocdian saber del caso, si habia algan linaje de aguas fuer-
tes con que se quitase lo escrito sin gue comiense el pergamino de
suerte que se echase de ver luego el cuidado, me responden qae, en
cuanto saben, no las hay de esa calidad por la acrimonia adurente
de tas aguas fuertes.

42 Convéncese ademas de esto la falsedad de la calumnia con la
prueba mas real y perentoria, que es la ostension misma de los ins-
trumentos de Leire. lin ninguno de los cuales hallé en las tres veces
primerzs que reconoc] agquel archivo blanco alguna sospechoso de li-
neas que pudiera ocasionar reparo, Y parcce cierto lo hubiera nota-
do en mis codices pertenecientes 4 aquel archivo, y, revolviéndolos
todos, nada hallé de esto. Pero no conento con tales diligencias, que
me pudieran ascpurar, ahora con nuevo cuidado, que motivo esta
nota vertida en su libro, y con inspeccion, ya cuarta y personal, de
aquel archivo, he vuelto & reconocer lus instrumentos de ¢, y su be-
cerro artgno pdgina por pidgina y escritura por escritura, y todo lo
hallo conservado con fidelisima legatidad. Y porque no se dude de
ella me preficro 4 que en todas las 272 paginas de que consta ¢l Be-
cerro antiguo, tnicamante en la 120 sc hallard raido el pergamino,
y eso muy at descubierto, y como de guien no pretendia encubrir el
heclio en los peguerios trozos de dos lineas contiguas, que en todo
‘hardn uva linea, y cono sexta parte de clla. Lo cual se repite tam-
bién en la pigina siguiente 127, en que va corriendo el mismo conte-
nimiento, y es ¢n Ja misma cantidad de linea, y sexta paite, lo cual:
ndica ¢s una misma clmisula que se substrajo. El contenimiento ab-
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sucive de toda mala sospecha: y atun en parte parece adjudicada al-
gun linaje de alabanza. ' _

43 Esta escritura, en que Ginicamente se ve esto, no es privilegio
ni donacion Real, ni de alguna persona particular, ni pertenece 4 an-
tigitatla alguna de reino, ni pueblo, ni monasterio, ni cabatlero, ni
cosa que conduzea A controversia 6 pretension de historiaderes, sino
una pura memoria que dejé el abad Raimundo de queja de agravios
que pretendia haber hecho al monasterio de Leire el obispo 1. Pedio |
cuande después de haberle traido Frotardo, Abad de 5. PPedro de
Tomeras, para obispo de Pamplona, y asentado el rey I, Sancho
Ramirez concordia entre el Ohizpo y monasterio de Lere y entre los
capitulos de ella, que partiesen igvalmente los cuartos de las iglesias
de la Valdonsella, Valde-Pintano, Valde-Artieda y les iglesias de la
Ixtremadura, porque entiende la frontera comtra Zaragoza, el Obis-
po no guardgba la concordia, ¥ otros agravios asi, que va afadiendo.
Estd sin erani aflo. Y se ve es puramente una memoria doméstica
quc se dejaba para conservacién de los derechos pretensos del mo-
nasterio, al modo de la que dejd 5. Veremundo, v se ve en el Bece-
rro de Irache, folio 22, acerca de la hacienda enajenada de Sotds, sor
bre Néjera, de que hablamos en la pag. 271, tom. 2." de las Investi-
gaciones. Ninguna otra linea hallard en todo el Becerro que este en
blanco, ¢ tenga apariencia de sustraida, con cuidado, Y en ésta jque
fraude & malicia pudo haber para pretension de antigiéiedades 6 con.
troversins de historiadores? Ninguna por cierto.

44 Lo mas a que se puede extender 1a sospecha es: que la clart-
sula quitada contenia queja con demasiada viveza dada con el dolor
reciente comtra aqucl prelado, grande, sin embargo de ella, y que
después, mitigado el dolor con el tiempo, porque no quedase csa no-
ta a su nombre, se substrajo lo mds agrio de ella con templanza y
modestia religiosa, ;Qué hace esto para fraudes y dolos ¢ infamacidn
de escritores? ;Y cuantos becerros tan antiguos habra visto ¢l Padre,
en que, 6 por causa semejante, 6 con los muchos afios, humedad, pol-
vo y lo que va gastando Ia letra el uso, deje de haber algunos peque-
fios blancos? ;No es a cada paso el producir los historiadores tas me-
morias antiguas con ellos, porque ain en las piedras de las inscrip-
ciones ha gastado trozos el tiempo? ;{)uzrrd acusar tambidn 4 la Na-
turaleza y al tiempo de falsarios? Bl . Laripa lo pudiera haber re.
conocido por sus mismos ojox, pues dice ha estade muchas veces en
Leire.

45 Pero dice no ha querido ver el archivo; porque no pareciera
le llevaba alguna curiosidad. ;7Jné mal parccicra csa curiosidad 4
nadie? En especial en un hombre que trataba de escribir listoria,
mayormente con la grande amistad y heimandad religiosa, que 4 un
mismo tiempo publica, y ofende, porque nada faltase al agravio.
Harto mas creible es rehuyé el desengaiio de los gjos, v que le pu-
diésemos citar por testigo en la causa en que gueria ser juez, y aun-
que sin sala de vista ni revista, dar sentencia tan horrorosa. Pero de-
inos, aunque false, gque se hallasen algunos blancos de lincas, que
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falten en alguno 2 otro instrumento de Leire: adn no hay cuerpo de
delito, y el juez apasionado le supone, y ain autores de &l ciertos y
determina:los 4 los navarros, libiendo entrado en f:lquel archive mu-
chos mas historiadores de fuera ue de Navarra. ;5era licito, porque
huhiese Llancos, sospechar malignamente que se substrajeron las li-
neas por fraude, decirlo y publicarlo enlibros? ;Qué Teologia, qué
Derecho Candnico, ni cwil) qué reseripto de emperador pagann, qué
respuesta de jurisconsulto gentil dié heencia? De cien modos pudo su-
ceder sin malicia. Pues ;porqué con malicia, y de falsario? Pondré
un gjemplo, y serd doméstico al P. Laripa porque le pueda ver por
sus ojos, v ke crea; pues no quiso ver ni creer el desengaiio en el mo-
nasterio de Leire,

15 BLnelarchivo de 5. Juan de la Pefa, y en la ligarza 10.%, nl-
mero 3, hay unaescritura en que el rey . Ramiro [ de Aragdn hace
cierfa donacién & 7). Jiineno, presbitero, 4 seis de los idusde Octubre
de la era 1092, ¥ después de las notas de los que reinaban, se dice:
En este avio fué muerto ¢t rey D. Garcie en Afapuerca el dia de
lus calendas de Septéicnbre:. allt mismo jué elevade D. Sancho, su
lijo, en rey de Pamplona. Las palabras del instrumento son: In lioc
o occisus fuit Rex Garsea in Afaporea,dié Kal. Seplembris: 16i-
dem ordinatus fult Sancins, filius eius, Rex in Pawmpilona. Esta
misma escritura esia puesta en el Libro Gotico de S, Juan en el folio
22. Pero estas dos clausulas, que hablan de la muerte del rey D. Gar-
cia en Atapuerca y sablimaciin de su hijo ). Sancho en rey de Pam-
plona en el mismo lugar no se pusieron en el Libro Goético y en el
lugar gue les corresponde, se ve un blanco como de treslineas, como
o pueade ver por sus ojos el Padre.

47 Pues pregnnto; ;seria bren que yo con tan poco fundamentome
metiese & infamar ¢l Libro Gatico de S, Juan, y no sclo sospechar,
sine publicar por cosa hecha v en libros impresos, que con aguas
fuertes han borrado en él cscritores aragoneses algunas lineas, de-
sautorizando clarchivo de S Juan? Claro esta que no; sino que seria
maldad aun sospechar fraude en lo que de cien modos pudo suceder
sin ella: y entonces cuando lo notamos, y ahora creemos, y fué muy:
natural que el compilador de aguel libro, al haberse de poner aque-
llas palabras, levantd de obra, y las dejé para después: v volviendo &
clla, ¥y no hallando tan pronta ja escritura, que se mezclaria con
otras muchas que tendria delante para copiar, como es ordinario,
dejo el blanco que le parecid necesario para las clausulas que ya an-
tes hahia visto, y prosiguié en otras escrituras, dejando el llenarle
para después por no perderel tiempo presente, que duele mas, y para
el vemdero remitimos con més franqueza las cosas. Y con la conti-
nuacion se olvido el blanco, que hasta hoy se ha gquedado en
blanca.

48 Cierto, P. Laripa, que cuando en la pag. 202, tom. 2." de las
Investiguciones, le pusimos 4 los ojos esta misma esciitura del rey
D. Ramire no ignorabamos ¢l blanco de ella mizsma en ci Gético,
que & fa margen de nuestro cédice le habiamos notado. Pero que es-
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tuvimos lejisimos de tan maligna sospecha. Y asi, hallard que no hi-
cimos caso de él. Y que, cuando le notamos en la | inspeceidn del ar-
chivo de $. Juan, nanca Imaginamos que en tietnpo tan poster ior ha-
bia de mover contra . eive pleito tan injusto, ni yue le habiawos me-
‘nester mucho para cosa alguna. Pero 4 la providencia de Dios, que
antevé las cosas y necesidades venideras, pertenccia hacer que fe
notasemos para empachar ahora la malicia de cualquiern sospecha,
aun en el caso, que [alsamente supone, de que se hallaseen 1iounos
instrumentos de 1 eire lineas en blanco: y para gue le advirtitsemaos
con esta reconvencion ¢l precepto natural: ,()uod fibe ion wie, alteri
ne feceris: y gue la saeta que pensd tiraba a [eire, entre he Jar*rnf-. tle
falsa paz y mal disimulada emulacidn de su grande & isconeusaan-
tigliedad, vino & dar en sus hermanas, dereibando injustisimamente
sus ciertos ¢ indubitados derechos, ;Y con qué pretexta? Cosa es
que espania; con que el latin de la r“-(mum es demasiado bueno
para aqueilos tiempos.

49 Ruego al lector la lea en Garibay en el Jugar dicho, y la halla-
ri cuajada de solecismos y barbarismos desd el principio al cabo.
Comienza: /n nomine Sanctmw, of perpetie manentis Trinitatis, Pa-
ter, et Filins, ef Spivins Sancius. Dice que hace la donacién una
cum comivy mea Urrace Regina:y luego: Vobis Extminoe Abbati,
vel onmint Collegio Monachorum conversaudes in Monasteric Ieyo-
rensi. Ruega acerca del difunto: Ul illum in memoriam habealis,
Y luego: Aeditatis, por meditamini, wmercal, por mervealur. Y ha-
blarido de la posesion: Awt quilibel vobis inguiclaverit. Y rogando
al Abad: Onde pracamur vobis. Omito otros que se hallan en el
mismo instrumenta, v los enmendé Garihay, quizd por empacho. Al
Padre deslumbird el relumbrdén de la cliusula del fin, envolviendo
otro solecismo: Ut valeamus in celestia vegna sedes lucifluas possi-
deve. La cual también estd en la otra de Navardion, siendo estos re-
lumbrones hijos genuinos de los malos latines, que los alcctan y
buscan para engalanarse con ellos.

o Fuera de que el cotejo de los latines es sttil. (Iran los nota-
rios en una misma edad de estilo latino, igualmente tosco & culto to-
dos? Perc sin necesidad de esto, 2t rey DD Sancho Abarca mostrd en
esta escritura, que tenia el estilo tan &spero como €l calzado que
usaba para igualar en el trabajo & la infeuteria, Bl Padre ha tomado
esta mala mafia, gue, para desautonizar las escrituras que quiere, las
achaca buenos Iatmea como pudiera Jos malos. Lainemoria de Abe-
tito €s de buen latin; pves caiga. La doracion det rey D Idigo &l eire
es de buen latin; pues caiga. Y caiga también ladel Abarca, aunque
se despojen de su sefior{o hermanas, y & pesar de tantos malos lati-
nes, qtie el Padre honra con demasia. Vea lo que sobre el casose le
dl_]O en la Congresion 5.7%, ndm. 7o hasta el 73, que no horos de to-
mar su ejemplo en repetir.

‘51 Siel Padre previera discurriendo serenamente las consccuen-
cias de sus dichos, reconociera el horrible estrago de muchos v de
Ins mas calificados archivos que se seguia de este su emperio. 'or-
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que delrey 1. Sancho Alrea, abuelo del \la) ar, son rnuchas lag eg.
crituras que hay en 5. Millan: no pocas en S, Tmn aunque Blancas
las quiso hacer de su abuclo por el sobrenombre de Abarca que en
cllas se ve. Peroya queda hecha dewostracion de que pertenecen al
nieto: y enfre ellas, es una ia donacion grande de villas 4 las monjas
de Santa Cruz de la era 1030. Hay en l eire las tres ya dichas: en
N4jera otras dos pertene-:u,ntc% 4 la fandacion de 8. Andrés de Ci-
ruefia: otra en el archivo de la colegial de Logrotio, perteneciente al
monasterio de Alvelda, y que le pertenece al k\ev por counfirmador
presente con tada la casa Hoa Todas las hallara el lector de estilo
muy semeymte v clertamente o mas grosero: y ain algunas le pa-
receran de estilo a]gun tanto mas propio. Y el tropezat el Padre cnnlas
voces que se usan en alguna cuando se Hegad lasacotaciones de los
términos, cs nuevo yerro. Porque en las demarcaciones era preciso
usar de las voces vulgarisimas y recibidistnas del puceblo por evitar
lz conlusion y pleitos, como se le dijo en la Congresion 5.5 num. 63
hasta el 68. L.os exordios y resto del contexto uniformes son.

52 Y porgue no le cueste el cotejo trabajo de ir & los archivos,
podra el lector ver parte de estas escrituras exhibidas por los escri-
tores, tres por Blancas, una por Yépes, en el tom.” 5.", escritura 19.%,
del Apéndiz: un buen trozo de otra, y que hasta para el caso, en el
abad 2. Juan Briz, Hibro 2., cap. 14.% otro en Giaribay, lib. 22.°, cap.

® ¥ conferido el estilo de ellas con el dela donacién de Apardds,
C;ea me? de & en fuerza de la consceuencia del P, Laripa serd licito
infamar tantos y tan calificados archivos con la nota de privilegios
intrusos, ¥ si han de lover sobre todos sus aguas (uertes: y también
sobre el 'de su Casa deS. Tnan de la Pefia; pues le alcanza tan de
Heno la consecuencia,

33 Pero, en fin; ai el no haber entradoen el archivo de [Leire fué
porque no pareciese le Hevaba la curiosidad, aunqgue a nadie l€ pare-
ciera mal, hoy es y4 necesidad grave satisfacerse de la verdad, hacer
bueno su dicho, Individuando qué instramentos halla con lineas en
blanco; porque csa proposicion vaga, y por mayor, cscargo al aire
que te puede hacer a cualquiera archivo: y es carga del “acusador
individuar y probar el carge: y hallando, como hdllara, falso su di-
cho, corregirle con mgenmdad pues obliga la conciencia y punto de
hombre de bien en cosa tan grave, y de 105 que [lama amigos y her-
mnanos, y sin embargode este agravio, perseveran siéndolo, 'Y sé de
cierto gue lo seran en el agasajo y canfiosa hospitalidad que con to-
des profesan: y mucho mejor con huésped de cuya pluma, ya satis-
fecha de la verdad, esperan la restitucidn de credito de su archivo,
ofendido cuanto fué de parte de su conato, contristando y amargando
igualmente ambas comunidades.

34 Ll que con tanta franqueza ha estado patente & cuantos histo-
riadores aragoneses y casiellanos, y de iodas naciones, le han gue-
rido reconocer, no se cerrari 4 ]memed en cuya satisfaccion y des-
engaiio ocular estdn interesados. Hallardle, come todos nos delemos,
y el rey . Teobaldo IT en sn privilegio grande de confirmacion,
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falto de muchos privilegios, y quizd los mds antiguos que pudieran
dar mis llena la luz & los principios de nuestros primeros reyes: y sc
sacaron con las mudanzas de monjes hlancos y negros. Pero bien
guardado y defendido, de que hayan podido Hover en él aguas fuer-
tes nl maliciaz semejantes. Y mire, que te advierto, que si con tan
grave causa, y estando el paso llano vy tan interesado en eso el con-
suelo de dos comunidades tan hermanas, y tan esclarecidas, y patro-
natos Reales tan ilustres, no le quisiere reconocer, incurrird enla
nota de neoluit intelligere, nt bene azeret. Y que la clausula largada
al cumplimiento: De que con tanto rrusfo publicard las granlezas
de Leyre, comn las de S. Juan estando prevenilo por [ES5U-
CRISTO, que el testimonio de las obrases el seguro v valedero, se
habra de recibir con la sentencia de otro profeta: “Labiis me fwfaomi
cor autem eius longé est a me. Y no podri estar la culpa en el que,
aun ofendido, convida con la paz y allana e] paso para eila,

55 Defendiendo en la pag. 340, tom. 2.° de nuestras Inv C\sllga-
ciones, el buen acierte con que Zurita senalo en ellib, 1.* delos
Anales, cap. 7.% al conde D. (Galindo Aznarez, segundo del nombre
de Galindo, por concurrente en el reinado de Garcla Ifiiguez, padre
de D. Fortufio el Monje, y repelicndo la impugnacidn que le hace el
abad D. Juan Briz, cllpmos en dicha pagina: De fodo lo cual se comt-
pruebe tuvo Zny il mucha razon para poner dos condes Galindos
y ninguna el Abad para impugnarle: tomd el P. Laripa estas nues-
tras p”dabraa. Y después de referirlas en su pig. 334, afiade con in-
mediacion 4 ellas: »Cosa cierta es que lo bubo scwundo como clara-
»mente se comprueba, con las escrituras de D, Garcia hmcnez que
*algunas vecces hemos alegado, y refiere nuestro Abad Pinatense eh
vsu Historia, admitiendo este segundo conde. Y me admito escriba
s Moret que D. Juan Briz impugna la opinién de Zurita en orden 4
»este punto del segundo  CGalindo; pues vemos que admite el con-
»dado y le pone después del quinto que huho en Aragdn.

56 Kl P. Laripa podra dejar de admirarse de mi relacion, y admi-
rarse de s{ mismo, y de haber olvidado el queen su pag. 2122 tenia
puesto testimonio EXPIEsO del Abad negando los dos condes CGalin-
dos, aimque le trunco el Padre en lo mas substancial, como luego
digo; y no salir ahora con admiraciones de quien no habia visto en
D. Juan Briz-una cosa tan & la larga, v con tanta expresion qﬁrmada
por &l. Pues en el lib. 1." cap. 22°, pdg. 85, v en la columna 2.%, porque
lo halle mds & prisa, dijo el Abad estas palabras: »Verdad ex que no
»faltan autores que alargan la fundacidn de esta Casa & los tiempos
sdel segundo Garci lmwuv/. hijo de  Avrista; porquela data de este
»pnvile(rm que alego es deaquella edad: y el gran Zurita puse otro
»conde de Aragon D). Galindo en aquellos tiempos, con lo cual se
»hace muy verosimil esta opinién. Pero en la de Cuaribay, Rlancas, y
:]os demds autores que escribieron de estos condes, tan solamente ¢l
ssegundo de ellos se llamd Galindo, v concurrié con ¢l rey Garel
»lfifguez I, y después no hubo otro Conde‘alo“uno que se llamase Ga-
»lmdo como lo probaré con todo cumplimiento en el capitulo si-
»guiente, al cual me l{‘lllll.(J.
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57 Dodia, y debia, el P. Laripa no truncar este testimonio del-
Abad, como hace en su pdg. 222, expungiendo 1a palabra-después en
la clausuia penultima. Y lo que mas importa, laego toda la cliusula
siguiente: Cono lo probaré con tode cumplinnents en el capitulo
signiente, al cual me remite: y esto & fin de anublar el dicho del
Abad, v que solo fué referir opiniones, no aseverar quien asevero tan
asertivamente, como dectr que después no hubo otra conde [), Ga-
linda, y ofrecid probarlo con todo cumplimiento en el capitulo si~
guiente, y s¢ remitid 4 &b ;Qudé es afirmar, siesto no se afirma? Y ad-
vierta tamhbién el . Laripa que ¢l Abad estuvo tan lejos de cumplir
lo que prometid probar en el capitajo sigaiente, que en el mismo,
que es el 217, v pag. 8%, colwmaa 1% se ven estas palabras suyas:
:Por todos estos discurses es fuerza entenderlo (¢l privilegio de Ci-
sresa) deltiempo del primer rey 1. Garcia Ififguez, de quien voy
scontinuando su [listoria, y gue el otargante sea 1D, Galindo Aznar,
el segundo de los condes de Aragon, sin ser necesario poner otro
sconde del mismo apetlido en los tiempos venideros.

53 QQuiérelo mas claro el haber afirmado y aun repetido el abad
2. Juan Briz que no habo mas que un conde D. Galiado, y ése clse-
gundo entre log condes de Aragon, y concurrente del rey [). Gareia
liiguez i, y que después de él no hubo otro conde gue se llamase
. Galindo? Pues jqué eslo que admira cn nuestro diche? 51 D. Juan
Rriz, O por ulvido, & por otra cansa, dijo después lo contrario, y
cuando o menester fuese uno solo el conde, le hizo unu, v dos
después, cuando los habo menester dos, y sin restituir entonces 4
Zurita el crédito quitade de su buen ajustamiento, de eso podra ad-
mirarsc el Padre, no de nuestro dicho, que salt legal y fiel, y del to-
do indentne de su censura y de su admiracion admirable. '

Sy De la misma calidad es ¢l negar ¢l Padre haya habido en Ara-
gon dos condes con ¢l nombre de Aznar, diciende en su pag. 322t
Dos ha habido con el nombre de Galindo, y uno solv con el de As-
nar. Pero estos dos que tatroduce el Invextigadar han sido desco-
wocidos hasta ahora. En orden 4 esto no hay privilegio ni memoria -
antigua segura que no derribe & haga sospechosa. Probdsele ha-
bian sido dos los condes con el nombre de Aznar sn  nuestra pag.
340, tam. 2., con.lamemoria de Abetito ¢ Historia segrunda de San
Voto, en que se ve era conde en Aragdn, reinando D. Fortniio el
Monie, D, Galindo, hijo del conde D. Azuar, que ya se ve no pue-
de corresponder a4 1). Aznar ci primern, que el Padre sefiala en tiem-
po de Carto Magno: y le parece se despeja del lazo con sola su frase
ordinaria de llamar ficticia la donacion de Abetito, siendo la memo-
via mas autorizada desu Casa, como queda visto, y la mas celebrada
hasta que, desplegiandose toda, descubnd las verdades, Probosele en
nuestra pag. 335, tom, 2", con la escritura de danacion del obispo
D. Jimeno de los cuartos episcopates de algunas iglesias suyas &
Santa MARIA de Puenfrida: la cual remata diciendo ser hecha rei-
nando D, Fortusio Garveés en Pamplona, y siendo en Aragén conde
D, Aznary D, Galindo, abad cn Fuenfrida,
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Go Y contra una prueha 1‘eal tomada de escritura auténtica de su
Casa en el Lib. Gético, fol. 71, y las demostraciones claras que alli se
hicieron contra el Al]dt] de que el rey 1), Fortufio mencionado es el
segundo, ¥ el Monje por la concurrencia- del donador D. Jimeng,
Oblspo de Pdlnp[m]a, el conocidisime por las cscrituras de Leire,
Catedral de Pamplona y archivo Real de Barcelona, y concurrente
por ellas de D). Garefa Iiguez 1) en los altimos afios de su reinado,
con que fué naturalisimo alcanzase parte del reinado Inmediato de
su hijo D). Fortuiioel Monje, coino en esta escritura se ve, quiere

el P. Laripa en su pdg. 220 que contrapesen, y aun prevalezcan 4
ella, dichos de algunos autores modernos, que sin producir lastru-
mento alguno legitimo de la antigiiedad, y con solo citarse unos g
otros, y Ia salva de &, dicen :.?ﬁenn ordinaria en todo lo, que escri-
bieron, sin tever bastante sepuridad, ni querer cargarse doe clla, se
reconoce se dejaron llevar de lo que hallaron dicho por alguno, con
m*s propiedad que no que asevcraron con firmeza. Lo u.lal dado
que sea tolerable 4 veces. y aun forzoso, en atravesandose escritura
Real que se descubrié, cesa del todo, y ceden & ellalas relaciones
vagas y dichos a tientas. Pero el Padre 4 cada paso en su libro quie-
re todo 1o contrario. Vea el lectar con qué razdn, y si se han de co-
rregir las escrituras legitimas de Ia autigiiedad por los dichos de los
modernos O estos por aquellas,

61 Pero no son para pasadas en silencio dos imposturas, (y no
con palabra menor) que el Padre me prohija en este wiismo tugar.
Porque dice en su pag. 220 que yo en la mia 345 dije: Que el Abad
admile al obispo D.ime?w por concurrente del vey D. Fovtusio
el Monje, Pero dice gue enlos tempos muy anteriores hubo olro
obispo de Panplona D: Jimeno. Y estas dice que son dos impostu-
ras. [.a primera; porque el Abad en el libro 1.9 cap. 22", dice cslas
palabras: £l obispo D, Jimeno, que es el oforgante, no dice 51 lu era
de Pumplona o de dragdn, ni aleanzd quien pudo ser. Sin embargo
de esto, se admitié por obispo de Pamplona, porque poco antes en el
mismo capllulo dice del oluspu D. Jimeno: * Que concede al monas-
terio de Fuenfrida el cuarto episcopal que per!mze( ia al Obispo,
ast de sus pro;ﬁros términos como de sus iglesias, que eran Biozal,
Elisa, Obhetva y Lovhesa, con relocion de que fundo aquella Casa
el rf’yD Garce Iigues. Y es asi; que as{ se nombran en aquella
escrilura las l“lt“%‘id's de que conc edia. ¢l Obispo su cuarto episcopal.
Estas lglesms cosanotoria es, y en que nadie ha dudaiio, son de la
dideest v oblspado de Pamplona Pues de iglesias del oblvmdo de
Pamplona iqué obispo pudo dar ¢l cuarte episcopal que pertenecia
al obispo, sino obhpo de Pamplona? Luego en el efecto y sefial certi-
sima admitio al obispo donador . jlmvrlu pur obispo de Pampiona,
por mas que d*spuéb con el dicho lo quiso anublar algin tanic con
la duda ¢ ignorancia afectada de dénde fuese; porque le danzba la

1 Lib. Goth. Pinnat. tof, 7. De quariis in V.lis proncminatis Biozal, 8lessa, Obelby, idem of
Lorkease,
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escritura: y aun entonces, cuando quiso hair la fuerza de ella, no
atreviéndose 4 dejar de nomhrar primero & Pamplona, como a don-
de cargabamds y con certeza la conjetura. Hsta es miimpostura,
P. Laripa?

6z La segunda que me lmputa es con estas palabras alli mismo:
Tumpoco conocié D. Juan Briz, niadinilio olvo obispo de Pamplona
D. Jimeno en elveinado de D. Forlunoel Monje,ui de él hace pien-
cton glgina: y esta, como e notado, es segunda tmpostura. Cosa
es que espauta. Allimisvio donde cita al Abad, en ol lib. 1.% cap. 20",
y donde el Abad pretende hacer esta donacidn del obispo D, Jimeno
del tiempo del reinado de 1), Fortuiio [, siendo en hecho de verdad
de! tiempo del Monje, que es el segundo, dice estas palabiras el Abad:
Advierto gue el que firma este acto o pudo ser el segundo D, For-
tudo, arnque en su tiewipo frubo en la Santa Igiesia de Pamplona
un obispo llamado también D. fimeno. ;Quiérelo mas claro, ni mas
en medio de Ias lineas, que fué faerza leyese del Abad?

63 Y =i verdad tan apurada y patente mellama impostura, ;qué
me deja @ mi qué decir de su dichu? Pues & mi no me queda que ha-
brd de buscarlo el lector, 4 cuyo juicio lo dejo. Pero no el advertir
al Padre que el decir que ¢l nombre del conde D, Aznar, que en es-
ta escritura se menciona como concurrente con aquella cliusula 4s-
#ario Comife in dAragone, es patronimico, y no nombre propio, y
que el propio era Cialindo, es adivinacion antojadiza, solo para esca-
par del apricto y licencia muy peruiciosa en las [Iistorias. Porgue con
¢lla se puede andar & derribar todos los reinados asegurados gue se
mencionan con solo el nombre propio del Rey, diciendo es patronimi-
co, con que se trabucan 1os reinados de los padres en los de los hijes.
Y de cosa tan irregular v lejos de a presuncién delnera hacer pro-
banza el Padre con escritura que concluyera ¢l caso, sin lo coal no
hay ejemplo quele valga, y ninguna produce para este su pensa-
ML) vollntario. -

G4 El caso mismo del nombre Asnario Comile rearguye al Pa-
dre; porquce, 4 ser patroniniico, dijera Asnarisf, supliéndose tacita-
mente, como se acostumbra, el fitzo, hijo de Aznar, Alli contiguo es-
tacl Rey: Kegnante Fortunio Garsew in Pampilona. Y su padre se
llama siempre Garszu eneconis, hijo-de (arcia, hijo de Ifigo, y asf
los demas. Y porque sea el ejemplo enlo mismo, Galindo Asnarij
hallard expresado 4 D. Gallindo Aznarez enla donacion 4 Ciresa: y
tamhién fola Aswarif, 6 Isinarij, que para el caso todo es uno,la
congcida reina Dofla Toda, mujer del rey . Sancho, hermano del
Momje, en la escritura de denacidn de San Pedro de Ustn, y también
en la de los términos del ohispado de Pamplona del rey D. Sancho el

lavor.

062 Hstas tres escrituras mas se Ie propusieron al Padre para con-
vencer la necesidad precisa que habia de sciialar otre conde D, Az-
nar muy postertor 4 aquel que sefalan en tiempo de Garei liliguez I,
pues casi siglo y medio después se llevaba ¢l patronimico de Azaa-
rez por la reina y por el conde. Pero al Padre le parece que con gran
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facilidad, siendo esta lo peor que hay en el caso, se despeja de los
lazos de cstas escrituras. De la de Ciresa con achacarla defectos; por
- més que Zurita la califique por auténtica en los Anales, libro 1.7,
cap. 7. ¥ 8¢ vea cowo fal en aquel archivo, y con decir tiene errada
la data de la era 930 y quitarla con el Abad cien afios para que venga
bien con clertas cuentas imaginarias de algunos modernos, echadas
a tiento, sin estribo de instrumento alguno, como si estas no se debie-
ran corregir por las escrituras legitimas, v que se hallan en los ar-
chivos, con la presuncion y crédito de tales mientras no se derriba su
autoridad con la demostracidn contraria, tomada de otros de incon-
cusa autoridad. Y el Padre estd tan lejos de eso, que antes se traga
de conocido los absurdos grandes que acerca de esta imisma escritura
o pusimos en nuestra piag. 351 contra el Abad.

65 Ni hay para qué afectar ignorancia de que no se descubre en
elafio 867 rey . Sancho a quien el Condellama su yerno. Cien ve-
ces s¢ le dijo era D. Saacho hermano del Monje, v qne en vida del
padre y ausencia del hermano mayor, cautivo en Cérdoba, la expec-
tacion comiin y uso del siglo le dié titulo honoraric derey. Y la edad
del hermano, con hijo casudo antes de la prision, le podia haber di-
cho que el otro herinano podia tener edad para estar casado, y ser
yerno del Cende ocho ¢ nueve aflos después, v llamarle rey ¢l Con-
de, esforzando su voz como suegro, y en escritura en que ¢l es Jdo-
nador. ' '

67 Y no dafia a esto gue el hermano mayor 1. Forturio, afios
después, y restituido de la prision, 1o sc Hame rey; porque es en
escrituras propias del Rey, su puidre, y en sn presencia, y cra titulo
honorario, y que no se notaba tan constantemente; wn especial en las
cartas Reales, y se abstenian de ¢l los hijos 4 la viste. de los padres.
Y querer gque este 1, Sancho sea el primera, es caer en nuevo ah-
surdo. PorgqueD. Sancho [ fué nahijo, sino nieto de Ciarcia Iiguez L

Puaes joudnto masincreible y absardo s que se llame rey ol nieto
en vida del abuelo, y sin mencion alguna del padre, v no ausente por
cautivo? ;listo no se vid! Pues bien a los 0jos se venia.

8 Bl querer hacer supucsto el patronimico de Adzndrez dela
reina Dofia Toda enia escritura de Usan es igual ligereza 4 la del
Abad en recurrir aque en la de Ciresa el copiador puso de su cabeza
la clatsula filio Ordonds. ;Qué hay seguro en los archivos, siesto
vale? Cualquiera alegara fo mismo en todo lo que repugnare asus
imaginaciones. Y es vanisimo el decir en orden 4 eslo en su pagina
333 que solo se halla en el Libro Rotundo de 1a iglesia de Pamplona:
v que éste no es tan antiguo; pues se halla en &l escritura del afio
1200, por mi alegada en la pdw, 328, tom." 2." Y que también en &l
se ve un descuido, gue yo noté en mipag. 83, tom.® 2.°, de gque el
notario transpuso el nombre propio y patronimico, llamando 4 la
reina Dofia Mayor hija del conde D). Sancho de Castilla, Do#a San-
cha Mayora, hablendo de decir Dofla Mayora Sinches Y que yo
cito del mismo libro dos escrituras quc no ticnen era, y que Dofia
Toda se halla en otras varias escrituras sin que se le dé patronimico
alguno,

|
|
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6o  Muy menudo arafia y muy someramente escarbael Padre para
Hegar 4 lo gue tan handas tiene las raices. Enla escriturade S, Pedro
de Usiin, no una vez sola, sino dos,se le da 4 Doia T'oda el patronimico
de Asnarij & Azmirez. Pues qué; jpisnlo también ambas veces el
notario de su cabeza? ;Y ha aprendido el monje del abad esa solucién
tan descansada y socorrida para derribar cualquicra privilegio gue
sc le antoje? Este de la donaciin de 8. Pedro de Usitn por los reyes
12, Sancho y Dofia Toda Azndrez por la salud milagrosa alli hallada
por el ey es de tanta autoridad, que en virtud de ¢l y de los bienes
por ¢l donados se fundd el arcedianato de Usiin, usa delas digni-
dades que posee la santa iglesia de Pamplona, v se halla no solo en
la donacién de Usin y ca el Libro Rotundo, como el Padre dice,
sino también enotra escritura diversa, y aparte: y es la celebradisima
del rey I}, Sancho el Mayor, de la restauracion de los términos y bie-
nes del obispado de Pamplona, hecha por el Rey en cortes gene-
rales, y asistiendo lodos los principes de su veino, como ol Rey ha-
bla en ella, y citada y confirmada, y calificada por auténtica por el
pontifice Urbano [ en subula, afio de la Encarnacidsn 1097, que pue-
de ver en Sandoval en el Catalogo.

70  Varias veces se le habia exhibido esta escritura de D). Sancho
el Mayor confirmando Ia donacidn de sus terceros abuelos D. San-
cho CGiarcés y [Dona Toda Azndrez, y con ese patronimico. Y en
nuestra pag. vy, tom. 2.°, se le advirtic que no solo se hallaba en el
archivo de la Santa [glesia, sino también en el Cartulario Magno del
archive Real de Ta Camara de Chmputos de Parmplona, y se le citd a
la margen et folio 173, donde se ve la escritura con el mismo patroni:
mico de Aznudrer de Dotia 1'oda. Podia siquiera darse por entendi-
do de la fuerza de los argumentos contrarios: callarla es manifiesto
indicio de flaqueza y tacita confesién de gue la solucion alcanza,

71 Y contra tanta uniformidad, y de esceituras tan autorizadas,
ique es lo que opone? ;(Jue Dofia Toda se ve en otras escrituras
nombrada sin patroniimico alguno? Sise hzllara con patronimico di-
versp, era la oposicidon y ocasion de disputar guién acerté, Pero sin
patronimico en algunas, jen qué se opone 4 hallarse con patronimi-
co en otras? FEscoja el patronimico que 1nds gustare haya tenidola
Reina; pues es clerto que tuvo alguno, y que fue hija de algan pa-
‘dre. Contra ese mismo jno milita con igual fuerza sn argumento? Sin
ese ni otro se nombra Dofia Toda en otras escrituras; luego no tuvo
ese, ;No lo ve? El puro silencio de unos testigos en lo que no hablan
puede dafiar 4 laasercidn positiva de otros 1ddneos en lo que ex-
presan? ;O era acaso 1o regular y ordinario ¢l seflalarse patronimicos
de las reinas? Viyalos descubriendo de las mas de ellas, y no con
muchas escrituras como aqui, sino con una sola de cada reina, y se
lo agradecera la Historia.

72 Los reyes . Sancho Abarca y el Mayor en muchas mas es-
crituras se nombran sin esos renombres que con elos. jluego no
los tuvieron? ¢Parécele que aprieta mucho el argumento? Que el Li.
bro Rotundo tiene escritura del afio 1200, Pues cudnto es por fuerza
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desu argumento, no le quedan 4 aquel libro mds de cuatrocientos y
setenta anos de aatigiiedad, v no cabe que le Jlamasemos antiguo?
¢la Historia Pinnatense quiere ue se llame antigua por trescientos
. afios, y agucel libro ptihlico con mds de la mitad de aios de exceso
no losera? ;¥ cuantos son los becerros mas aniguos? Que transpuso
en una escritura Mayora Sdncher, en Suncee Muyora: y que dos
escrituras se ven sin era. Pues si, como es creible, las eras yano pare-
cian por estar por zlli mmuy gastado ef pergainino? zjwso que el nota-
rio copiador las pusiese de su cabeza? Y echa menos no se hiciese
lo que, hecho en su falsa sospecha, acusa como culpa en el otro
noetario del #/io Ordonis? Y ;cuantas escrituras se le han notado sin
era en el (sdtico de su Casa, con ser tan exacta, y con  descuwdo ma-
yor que la transposicion de una palabra, que es cosa ligerisima?
Acuérdese delas lineas en blanco poco ha. Y mire en el nimero
pendltimo de esta Cengresiom vy del libro omirido en la data de una
el nimero ctento y en otra el mul, Sin algunos defectos ligeros seme-
jantes, ni hay becerro, ni gotico alguno enlos archivos: nu es posible,
moralmente hablando, en la exaccion, aunque suma, siendo humana.

73 Y pudiera el Padre prever las consecuencias de estassus doe-
trinds para no ver en fuerza de elias bajar con miserable ruina ro-
dando por €l Panno abajo todos los becerros y gaticos de  todos fos
archivos del mundo, v eatre ellos el desu Casa de S, }uan, Cavilar
por menudencias semejanies los instrumentos antiguos de los archi-
vos, y no atarse a las leyes de ellos por discurrif vaga y licenciosa-
mente, en especial en matertas de hecho, sera componer libroy pero
de otra cosa, y no de Historia legitima; pues le faltaran los primeros
principios de que ella se compone. Come el que no sc atare d las les
ves del metro no podra hacer pooesia, ni saldra su composiciin mé-
trica, sino prosa, suelta y desleida. _

74 NI bastard decir que el Padre ya se ata 4 leyes de algunos ins-
trumentos, Bi; pero son poquisimos, y selos los del antojo, y que ha-
cen 4 sus intentos y 4 la sentencia, ya de antemano  dada, queriendo
que el proceso sc acomode 4 ella, ¥y no ella al proceso y méritos de
la causa, como pide la justicia; y cavilando ¢n orden & ¢so, con ex-
cepeiones trivolas semejanies cuantos contradicen 4 50 sentencia pre-

meditada, y dada antes de tiempo. Mire el lector v cuente cudntos:

son los gue repele en solo este punto. ) admitir algunos y valerse
de ellos es alin mas dafieso: como dafia mas en la repiblica la mone-
" da que se adultera ligdndola con parte de metal legitimo, gue la que
se forma de mctal todo supuesto. Porque ésta la huyen luego todos,
y aquélla engafia 4 muchos.
.75 X porque ¢l Padre insiste mucho, y se vale muchas veces para
licencia de estas que llama correcciones, de un ejemplo mio, y en es-
pecial en su pag. 226, alega que Oihenarto en la Vasconia corrigid
una escritura: y que también yoé en mipag. 36, tom. 2.*, corregi otra,
que es la de la acotacion de los términos de Labasal, con detraccion
ae un nOmero centenario C, que juzgue sc le pasé de mas al copia-
dor: y que asi, también ¢l abad . Juan Briz tiene licencia: para co-
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rregi bien todos tienen licencia: para corregir mal, ninguno. Y que
la primera € indispensable ley de correccion buena en instrumento
aatigun delos archivos, que tiene de su parte la presuncién de ver-
dad v acierts, es lunecesidad preciza de haberse de hacer; porque si
no se hicicse, repugnaria & otras muchas indubitadas memorias de
los archivos, de que no sc doda: en especial si la escrilura repugna-
ge 4 simisma y taviese contradiceion si no sehiciesela enmienda, La
seounda ley es: que con la enmienda hecha la escritura ajuste y con-
guene bign can las memorias indubitadas, :

70 Yo corregi aquella escritura; pdrque por una parte tiene la da-
ta de la era 93: conla forma ordinana romaps DCCCCX XX, y por
otra parte se dice e anuel acto gue se hace catorce atios después
que ¢ iy Carlosvine a Espadu. Y se repiie siewpre, y uniforme-
mznte en todas [as tres memoriag de 5. Juan, que alli produje, de la
ligrarza, Libro (dtico v escritura de confirmacion del rey D. Garcla
Sanchez. Y en esto libia manifiesta repugnancia de la  eseritura, no
oM (uicra, sy consigo misma. Porgue la era alli expresada 931 es
ativ de fesucristo 893, Y st fué catoree anos después, resulta aquella
venida del rey Carlos 4 Lispaia el afio de Jesueriste 878. Y -en éste
no solo no hay venida aclebre, cual fué fucrza fucse ¢sia, par la cual
se calendaban lus anns catorce después, pero ni rey Carlos ghe pu-
diese venir & clla,

77 Porgue el (_',alvo_habia va muerto el afio antes, ¥ no sclo no
se halla venida suya 4 Lspafia cn los Anales Fuldenses, que, como en
cllos mismos 82 ve, se escribian al mismo tiempo, ni en Regino Pru-
miznss, qile vivia también al tiempo, ni en Adén Vienense, que con-
tinud su obra hasta el afio siguiente 87g, ni en Sigiberto, aungue dos
siglos pusterior, ol en escritor alguno moderno de las cosasde Fran-
cia. Silencio increible en todos los domésticos de suceso tan ruidoso,
que s¢ cantaban fuera v acd en [spafia por él los afios, no como
quiera, stho catorce despuds que en el mismo del suceso no fuera
tanto: sino que estos mismos, y mas los mas cercanos, contandole los
hechos por aiios, le representan por tudos aqucllos de su muerte, y
anteriores & ella, distantisima de Espafia y envuelio en pretensiones
de la corona del tmperio v guerras cn Roina, en Italia, en Alemania,
y cuidados ajenisimos de jornada de tanto estruendo 4 Espaiia.

7% Nitampozo pudo ser Carolo el Craso, como el Padreen su
pag. 22 CON NUEVO yOITQ d{_: Cronolo zia qpiso in_troducir, procurando,
anngue en vano, Gerribar nuestro buen ajustamiento, de que se hablé
arriba en el pliunero 14 hasta el 20deesta Congresion. Pues el Craso
no entrd en 1o de Francia hasta siete afios después, el de 885. Nien
ella despu#s tuvo mas gue el nombre, sin disposicion alguna para jor-
nada tan ruidosa: ademis de venir ya tarde para el caso. Con que fué
preciso para quitar la repognancia y contradiceidn patente de la es-
critura coasigo misma y tantas otras memorias indubitadas, recurrir
a caso de correccldn, y caso tan facil, como que al copiador se le pa-.
2) sin advertencia una C de mas de las cuatro que puso, habiendo
de ser tres: ya que aquella eseritura y acto del rey D, Fortufio I fug

Tou. 31
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en hecho de verdad de la era de César 831 y afio de Jesucristo 593,
de que resultaba la ajusta disima consonancia de haceise aquel acto
catorce afios justos después ce la sabidisima jornada de Carlo Magno
4 Espafia, que, porser tan momoable y celebrada de la fama, motivé
el mencionarss en el acto catorce aftos después. Pues resulta justa-
mente afio de Jesucristo 778 en que aquella jornada sucedid, y en el
cual la sefialan todos los escritores coetaneos dedas cosas delos fran-
cos, ¥ 1o han reconocido los modernos de mejor nota, como se probd
por todo el capitulo 1." dellibro 2." de las Investigaciones, y también
en Ja tercera de estas Congresiones. De suerte que aqui hubo necesi-
dad precisa de correccidn de yerro, y yerro facil de presumlise, por
facil de cometerse, pasarse sin sentir una C de mas entre muchas: y
hecha la correccion, maravillosa consonancia de la escritura consigo
misma, y con muchas memorias indubitadas. Déme estas cavsas de
correccion en la que quisoe hacer . Junn Briz en su libro 1.%, cap. 21°,
enla escritura de Ciresa, en que se ve la era gos.

79 Tres son no menos las inmutaciones que en ella hace. La pri-
mera: que la quita cicn afios y la deja en 800, La segunda: que por
cuanto asi no alcanzalia con muchos afios 4 D, Alfonso el Casto, de
_cuyo tiempo pretende sea la escritura, de los cien afios mal quitados
.restituye treinta y ocho, diciendo que la era.que en ella se nombra se
ha de entender por afio de Jesucristo, siendo asi que por la era siem-
pre se entiende la de César, que comenza treinta y acho anos antes
del Nacimiento de Jesucristo, y que rarisima vez, y solo par urgentisi-
ma necesidad, cual aquine hay, s¢ ha interpretado por afio de Jesu-
.cristo la era. La tercera es muchisimo mayor, y con estrago de la es-
critara, no tolerable en la Historia. Porque en la escritura de Ciresa
_se notan tres reinados presentes al tiempo del zeto, y se dice en é] se
hacia reinando Carlos en Francia, D, Alfoase, kijo de Ordoiio, en
Galicia, y D. Garcia Diiguez en Pemplona.

80 Y el Abad,viendo que, reducida la escritura al afio 8oz, en que,
si bien reinaba D. Alfonso el Casto, iba por tierra toda su cuenta, y
la reargiiia de falsa la misma escritura, Hamande fijo de D. Ordoio
al D. Alfonso que entonces reinaba, v que no podia ser el Casto,
como habia mencster, pues este tuvo por padre a D, Urucla 1, y que
por aguella sefia indubitada era D, Altonso [IIde Asturias, llamado
‘el Magno, é hijo de ). Ordonio I, se resolvid & romper por todo, y
con novedad nunca ofda en la Historia, rematd el capitelo con dectr
que ¢l escribiente afladid la palabra filio Ordonis de su cabeza.
iMemorable ejemplo de d1o que obligan 4 los hombres empeiios he-
chos voluntariamente, y sin que haga guia la razén ! En cartulario, 6
refacién que hace de suyo escribiente en mucho tiempo posterior,
equivocado con escrituras muy antigeas, y aplicande mal alguna pa-

labra, que de hecho en ellas se mencionaba, podrda haber sucedido”
cosa alguna semejante. Pero en la que es puramente traslado y copia,

-aunque auténtica, como la llama Zurita, y Gética, como pretende y
.afirma el Abad, es cosa de todo increible, y la primera vez que haya
sucedido, y se dice sin prueba, y lejos de toda credibilidad. Alnotario

gy e e

s
3

i
o




CONGLRESION XY, 154
de acd, qquéele iba ni le venia que agnel D Alfanso de Galicia fuese
hijo de Ordollo mas que de Fruela para poner de su cabezalo que es
iucho mias ereille que no sabia, ¥ solo traslado lo que hallaba en la
cscritura original, hecha al tiempo en que ne se podia ignorar cuyo
hijo era el ). Alfoniso que reinaba, ¥ en que no se podia adivinar si
habia de haber sesenta y das afos después otro D. Alfonso que fuese
hijo de Ordofio?

Rt Y vea el lector si con otras tres licencias semejantes a las que
se toma el Abad habrd escritura alguna, de cualquiera rey que 8Ea,
que sobre apuesta no la haga venir el mismo 4 cnalquiera otro rey
que se le antojare. (Qae todos estos estragos no se hicieron con ne-
cesidad, ley inviolable para la correccion de escrituras, conclara evi-
dencia se demuestra. Porque, dejando la era como en la escritura se
halla, ¥ en era de César, como es o3, v el afio de Jesucristo, que la
corresponde 867, y sin alterar lo quedijo Jesucristo: Que se dé al
César to que es del César, ya Dios lo que esde Dios: y al nacimien-
to de su hijo lo que le toca, la escritura corre tersamente y sin trople-
zo, y todos aquellos tres reinados concurren indubitadamente. Y es
ajenishno de razdn, y cofitra lo que ain los moderadamente versados
en la istoria saben, Jo que allf mismo sip apariencia de prueba, si-
guiera intcntada, dijo el Abad: Que por solu esta cldusule, que es la
dala, era bien facil entender gite el mitmero de las eras estd ervado,;
porque estos tres reyes de ningune manera conctrrieron en el tiemn
po que ella seiiala, sinoen el que yo digo del primer D. Garei
Hiiguez, Espantosa proposicion. : '

82  En aguella misma era 0od, y afio de Jesucristo 867, de la eseri-
tura reinnba en Francia Carlos, como en clla s¢ contiene, y era el
Calvo, v aguel afio décimo antes de su muerte, sin que hava escritor
COBtANeEo que en cso no conspire. Y en ¢l mismo reinaba también-en
Galicia D). Alfonso I el Magno, hijo de . Ordofio, como la eseri-
tara habla, y es el primero: y era aquel el afio segundo de reinado
de D. Alfonso, como se ve en el epitafic de su padre D. Ordofio, que
sefiala su muerte & 27 de Mayo de la eragoy. YV con la misma wuni-
formidad de era el obispo D. Schastian, que termina su obra en su
muerte: ¥ el Cronicon de 5. Miilan, que se escribfa luego en el rei-
nado de sa hijo 1. Alfonso. Y consta también de varias escrituras de
este, exhibidas en nuestra pagina 341, tom.” 1.°, en que se ve calen-
daba D. Alfonso los afios de sureinado tomando por primero este de
la era go4 dela muerte de su padre y entrada suya. ]

83 Enlamisma era ¢o5 de la escritura, y alo de Jesucristo 867,
que la corresponde, se ve también reinaba en Pamplona D. Garcia
liiguez, el que en la cuenta del Abad es segundo. Y es tan cierto,
que el misino Abad lo reconoce, y se lo confiesa a Zurita en este
mismo cap. 21." Aunque quiere, sin embargo, no pertenezea & Don
Garcia Tiiguez H la eseritura; porque en ella se habta de suhijo Don
Sancho como casado y4, y yerno del conde D, Galindo: v el Abad
supone gqueel rey DD Garcia, snpadre, no tenia entonces més gue
quince atios. f.0 cual debicra probar y no suponer; pues sélo es dicho



132 CONGRESION XV

de cual O cual moderno, y cuentas echadas & tientosin estribar en
instrumentos Reales, y contra lo que elfos mismos manifiestan; v en-
tre ellos la donacién 4 Leire de D. Garela liiiguez de las villasde
Lerda y Undués, la cual dice hace por consejo de su hijo D. Foy-
tusio, y es de la era gI4, o afio de Jesucristo 876, que es nueve afios
después, v seria elafio veinte y cuatro de la edad del padre, y ya
tenia hijo por cuyos consejos se movia el padre, ylo publicaba cn
escrituras, y para tales actos como hacer jornada 4 Leire & tomar la
hermandad y donar villas, y la edad, que resulta del rey 1D. Sancho,
hermano menor de D. Fortuiio, dando en matrimonto nicta suya a
D. Ordofio i1l de Ledn el afio de Jesucristo g23) y otras cien induc-
ciones zs#i, que se pudieran hacer, st nofuera alargar, y no piden
tanto cuentas tan erradas.

84 Jerdnima Zurita en los Indices, alegando escritor que llama
mucho mas antiguo que el Monje Pinatense mulio velusiior, refiere
de &l gque D, Gareia Ifiiguez Il eptrd & reinar, afio de Jesucristo 80z,
Dos despuég, cncl 304, seseiala la entrada Gauberto. Por lo menos
enel de §67 ya le reconocen reinando Garibay y el obispo Sand6-
val,'yes el mismo notado en la escritura. Con ¢ue ya por coman
sentir delos escritores, y lo que importa mas para el caso, por con-
fesion del mismo Abad, concurre en el afio 867, que seiiala la escri-
tura, el reinada de D. Ciarcia lifguez en Pamplona, como en ella se
contiene. Y sale falso lo que con tanta seguridad aseverd el Abad,
de que los lres veyes de ninguna mancva concurren en el liempo
gue In escriture sediale. Esto prueba con evidencia que la correc-
cién que cl Abad intenta con tantos destrozos de los ndameros y de
la era por afio, ¥ cortando clatsula entera, se hace sin necesidad al-
guna, sin la cual no se admite correccién de escritura antigua de los
archivos, cuando adn con clla fuera dificil admitir curacion que se
habia de hacer con tantos estragos,

85 Pero mas pretendo probar. Y es: que esia escritura de Ciresa,
zana de suyo, como queda visto, adolece muche, vy enferma mortal-
mente con jos remedios que sin qué ni para qué la aplica el Abad.
Vese con toda certeza y claridad. Porque reduce la cseritura al afo
de Jesucristo 205 y al reinedo de D. Garcia Iiiguez, que en ella se
menciona, y el Abad quiere que sea el primero. Pues en este ano ya
habia tres por lo menos que habia muerto D). Garcia liiiguez, y le
habfa sucedidg su hijo D. Fortufio I. GGauberto el de 802 le seiialala
muerte, no una vez sola, sino repetidamente. En el mismo la sefiala
Cearibay, en el mismo Blaneas, en el mismo Sandoval. Y porla eseri-
tura de acotacibn de los términos de Labasal, cuya correccidn quiere
£l P, Laripa disculpase esta del Abad que vamos impngnando, nucve
aflos antes ya parece habia muerto D). Garcia Ifiiguez; pues se ve
haciendo aquella acotacién y reinando en Pamplona D, Fortuiio, su
sucesor, el afo de Jesucristo 793, como estd visto.

86 Pero alin mas seaprieta el argumento contra el Abad; pues
es con su mismo dicho. Porque 4 tres capitules no mas de distancia,
en el 24dcllilb. 1.° pdg, 102, después de haber dicho que por haber
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reinado D, [ortofio I algan tiempo juntamente consa padre D, Gar-
cia Hiiguez T se han atribuido al hijo algunos hechos que pertenecen
al reinado del padre, y distinguiendo el tiempo propio de reinado de
D). Fortutio después de su padre, que dice fueron solos trece afios, -
adade estas palabras, £n los dias de este (. Forlurio) sucedieron
dos cosas notables, en las cuules mostid ser valevoso principe, La
primera, en el aiio séptimo de su refnado siguiendo la cuenta ovdi-
naria, v del Nactiniento de fJesucristo Sup. En éste entré Cuarlo
Magno en Espaiia, etc. Y luego en ¢l mismo capitulo seiiala la
muerte 4 [2. Fortufio el aho de Jesucristo 815. Luego si el de 8og era
el séptimo de 1. Fortufio despucs de su padre D, Garcfa Ifiiguez,
ei padre murié ei de 8oz, como todos los demds sefialan, Y el mismo
D Laripa cn su pag. 275 cita al Abad entre los demds por este afio
de la muerte de D, Garcia Ifiiguez, y subscribe & su doctrina. Y la
misma cuenta es, si después de su padre solos remnd trece afios, y es-
tos se cumplieron el de 815 con la muerte del hijo D. Fortuiio en €L

87 Pues si confiesa el Abad, y el P. Laripa, que se ha encargado
de su causa, que . Garcla [figuez | murio el afio de Jesucristo 802
fcomo reinaba en Pamplona tres afios después, el de 8057 ;Hstn sa-
caron el Abad ysu abogado después de tantos estragos de la escri-
tura de Ciresa, para acomodarla & sus intentos, que ). Garcia If-
guez 1 reinaba en Pamplona tres afos despuds de muerto? ;Y esto
conclujdo con sus nmifsmas cuentas y con el Ea ore fuo te tudico?
Mirelo serenamente, P. Laripa, y acabe de reconocer que la verdad
siempre alcanza de cuenta al yerro: y que de lo falso siempre salié
infeliz el patrocinio.

&8  Iin lo que aqui aftade ¢l Padre, que mi doctring se sigue hubo
tres condes de Aragdn con el nombre de Aznar y tres con el de Ga-
Jindo, ¢l Padre habld con mucha seguridad en el cuerpo de la obra:
y después en el indice parece vacilo, y debié de hallar que la ilacién.
noera lan seguora, Poes ya menos confiadamente sacé 4 él Movet
parece guiso admniliy tres. I1izo hien en vacilar; peto mal en no cor-
regir la confianza anterior. No 4 todos los Galindos que suenan go-
bernando como condes en Aragdn se pone patronimico. Ni- de los
que se nombran con el patronimico de Azndrez se nota siempre ser
hijos de Aznar que hubiese sido conde de Aragén. Con gue el Pa-
dre peca contra la Dialéctica, deduciendo de materia indefinida y va~
ga consecuencia universal. Y que todos los Galindos que suenan to-
dos fueron hijos de Aznar y Aznar conde de Aragdn, de otra parte
se habia de probar; lo cual no hace. Los nombres de Galindo y Az-
nar fueron comunisimos en las montaiias de nuestros vascones en los
seflores de 1a primera estimacién, '

8y D, Galindo Wiguez varin {lustrve Nama el martir S. Eulogio
en su carta al portador de ella v las reliquias para el obispo Guille-
sindo de vuclta de Cordoba 4 Pamplona, 1in fa fundacién de Tuen-
[rida por este mismo rey . Garcfa liifguez, y el mismo obispo Guoi-
Hesindo y Abad de Leire, D. Fortaiio, & quien saluda en aquella car-
ta el martir S. Eulogio, y en vano quieren el Abad y ¢l Padre redu-
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cir & Garcia Iiifguez I, hallara por testigos 4 Gome Galindez y 2 Ga-
lindo Bertayénez y 4 Galindo Jiménez, Fn la acotacidn y confirma-
cidn hecha por su hijo cl rey ). Sancho el afio de jesucristo o2t ha-
llard dos (:alindos y dos Aznar sin expresion de patronimicos, y con
ellos & Galindo Galindez ¥y A znar Centalliz, En la explanacién de
lJos térininos de &, Juan 1. Aznar se Hamd el caballerizo del rey Don
Fortufio, y D, Galindo el Obispo de [P amplona, y otros dos testigos
Galindos. En la cscritura y pleito de la pardina de Javierre son jue-
ces de Aragén D. Jimeno Gralindez y 1), Galindo Aznarez, distinto
del conde D, Galindo el donador, y otros mil asl.

go  Pues materia tan vaga y derramada, ;caino ki quiso redueir al
puiio de consecuencia forzosa y determinada? En especial si D. Az-
nar lI, & por gobierno largs en otra parte, 6 por guerra, o alguna
prisién larga, al modo de la de D. Forturio el Monje, & otras diver-
causas que pudicron suceder, 0 entrd tarde en el gobierno de Ara-
gén, 6 interrumpid en &1, y el hijo ). Galindo goberné por lntérva-
los distantes, con gue todas sus cuentas iban porticrra. La cual inter-
pretacion, si alguna escritura segura necesitase 4 €so, ningun cuerdo
la debia rehuir. Pues pregunto: spor pura ignorancia de causas tan
naturalmente posibles scra licito derribar la autoridad de los archi-
vos, que de cualquiera hombre ingénuo piden la té pronta, y bien in-
clinada a abrazar sus documentos, ¥y & salvarlos y defenderlos en
primer Jugar, y 4 conciliar sus aserciones en caso de alguna duda
con las causas y sucesos que naturalmente pudieron suceder,auncue
se ignoren; pues sin su luz v buena gufatodo es tinieblas y caidas
en la [istoria, semejantes dlas que se acaban de ver?

91 Pero demos gracicsamente al P, Laripa, que fuese legitimala
ilacién de los tres condes con el nombre de Aznar y tres con el de
Galindo. Esa consecuencia no la he sacado yo, que solo he asegura-
do dos con el de Aznar y dos con el de (Galindo, y de tres no he ha-
blado palabra. ¥ a esa tlacion de tres sclo me podrd imputar el ha-
ber concurrido exhibiendo los instrumentos legitimos, de los cuales
el Padre recela se sigue que fueron tres. De donde se le hace este
dilema. O esa consecuencia de que fucron tres se sigue de los ins.
trumentos por mi exhibidos, 6 no se sigue. 5i no se sigue, ;cémo me
la imputa &4 mi, que ni la he sacado, ni puesto premisas de las cuales
se siga? Lo que ni he cogido ni sembrado, 4 mino me toca: busque
duefio. Si la consecuencia se sigue de [os Instrumentos auténticos,
sctmo me culpa como absurda la consceuencia lorrosamente deduci-
da de cllos? Esa alabanza es, no culpa; seguirla luz siempre se tavo
por acierto. Y el volverla Jas espaldas siempre se hizo sospechoso, y
ocasién de muchas caldas, como las que se acaban de ponderar.

92 Pero demos otra pleza mas de ventaja voluntariamente al
Padre, v sea asi, si le place; gue d= los instrumentos de los archivos,
& de nuestro dicho, que los defiende 4 la letra, yno consiente los es-
tragos vistos, se ziga hubo tres condes con el nombre de Aznar y
tres con el Galindo: jqueé absurdo es ese! En el reinado de 1. Farlufio
el Monje ya habfan precedido cuatro reyes de Pamplona conclnom.

R
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bre de Garefa en su cuenta; aungue en la nuestra solos tres, Pues en

ese lempo y en el de los otros reyes Fortuftos, Ifiigos, Sanchos, Ji-

menos, ;qus macho es hublera habido tres condes con el nonibre de

Aznar? gY cuinto mis absurdo & increible que el nombre de Aznar,

tan familiar en los vascones, vy de tanto cariiio en ¢l pais, por la bue-

na memoria del primero, que le beneficid tanto con sus armas y ob--
tuvo y fundd aquel sefiorio, no se repiticse después jamds en todala

gstirpe ni sucesian de aquellos condes?

03 Pese el Padre en balanza fiel, 6 el lector, si el Padre no quisie-
re lievarlo por peso, sino & bulto, cnal inconveniente pesa mas, ad-
mitir tres condes Azndrez, & mantencr uno sole, y durahde en el go-
hierno de Aragon como ciento v treints afios que corren desde la
entrada de D. Garcia Infguez Fque sefialan el afio de Jesucristo 758
hasta algo entrado el reinado do [3, Fortuiio el Monje, que sefialan
comenzado el de 885 O sthan de huir tan gran despeiio, haber de
romper por el sagrado v respeto debido 4 tantos insfromentos auntén-
ticos de la antigiiedad, ya cercenando las eris;, ya trabucandolas en
afios de Jesucrista: y porque ni asi alcanzan, ya expungiendo elau-
sulas erteras de las cscrituras, infamandolas, comoe pucstas de s ca-
beza por el notario copiador, con ejemplo que no deja cosa segura
en los archivos, ya inmutando Jos nombres propios en patronimicos,
ya calumniando patronimicos expresados en varias y diferentes escri-
turas, y de primera autoridad, y con uniforme consonancia: ya gue
riendo hacer suspectos libros de piablica ¢ inconcusa autoridad, y
por quienes gobiernan sus sentencias los tribunales: y envolviéndose
para mantener esto en tantas repugnancias, no solo con las escrita-
ras legitimas, sino con suits mismos dichos, como las que se acaban de
ver: siendo ¢l prez y lauro de tan gran coniradiceion, y 4 tantos y a4
tales archivos, el mantener gue no huboe mas que un solo conde con
nombre de Aznar en Aragon, Si todo esto eslicito, y para cosa fal,
facil es hacer Hlistoria, Pero vea el lector cual saldra, y perdone el
haberse llevado éslo algo was &la larga; porque la repetidisima in-
culcacién del Padre de nuestro ejemplo en la correccion del privile.
gio de Labasal, para tomarse con €] licencia para ofras que llama
corrgcciones, ha obligado 4 1o que no se pensa, _

94 Pasando mas de carrera por otras cosas, enla pag. 272 me
quiere 4 la sorda hacer autor de que por Jos afios de Jesucristo 880
Mancio era obispo de Avagdn por privilegio, que dice alego en mi
pag. 279, tom. 1. v en ella misma veri el lector todo lo contrario; y
distinguido con toda claridad y expresion, ya la larga, que aquel
D. Mancio, Obispo da Aragdn, no partencee al privilegio del ahio 880,
dado por D. Garcia ifiiguez a Leire, sino 4 una confirmacién que se
ve al pié d= €l en algnnas copias, hecha por el rey D. Sancho el Ma-
yor, su cuarto nizto, cuyo reinado emnenzd ciento y veinte afios des-
pucts: y que es el e nocidisimo Mancio conturrente del reinado del
Mayor. Y no dudo le causara grande admiracion ver que se cite asi,’
en especial babiéndose dedo por entendido y abrazado esta nuestra:
doctrina en su pag. 347. Y siendo uno indivisible nuestro testimonio,
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alliporque lo habia menester, lo explica y abraza; y aqui, porgue o
habia menester asi para otra cosa, lo suprime y tuerce.
95 Fuo su pag 274 me tmputa digo cosas rcpugnantes, y no menos
. que 4 vuelta de hoja. Porque dice que en mi pag. (g, tom.” 2.°, dije
- resultaba que de los reyes que lasta ahora se descubren con c_e;"teza
de las memorias antiguas haber veinado en esta paivte del Pirvineo,
se Nama reiito de Danplona, el primero, elc. Y 'luega‘; entra i ylosar
el Padre, y con la conflanza de quien habia cogido en sus redes una
gran repugnancia mia, dice estas palabras: Esfo dice gue es lo que
descubre con certesa de las memorias antignas e fo paging 4. ¥V
en la so,tom.” 2", yid no hkalla su pluma seguvidad ni cerleza en esta
suceston y grados: pongo sus nusmas palabres. 1.asque pone mias
para armar st lazo de contradiceion (notelas el'lccmr‘ para recona-
cer cuan infelizmente los teje) son: En cuanio o los grados de pa-
rentesco y orden del flempo en la sucesion, nada ascguraines con
toda seguridad; porque las mevo vias que hasia ahora se hallan,
pluma fiel y que hasca sola la ver dad y seguridad, no ddn mas.
gb s ésta, [ Laripa, la caza Real quc disponia para festejo del

lector? Y hicn; (qué ha hallado en las redes? Que yo sgeguro hay
certeza en cuanto & los cuatro reinados, y gue-en cuante & los gra-
dos de pareatesco y orden del tiempo cn la sncesion de reinar aque-
llos reyes, nada aseguro con tada seguridad; porque las memorias no
dan mas 4 pluma fiel? Pues (donde esta la repugnancia? ; Na son co-
sas diversas y destraladas, y sin con secuencia de una 4 otra, el ha-
ber reinado aguellos reyes y ¢l parentesco que entre si fenfan y or-
den de tiempo con que se sucedicron? Puespor qué no pudesin con-
tradiccidn pronunciar certeza acerca de haber reinado, v no tener
toda secunidad acerca del parentesco y série de reinar y orden de
tiempo, que alll puse por conjeturas, de lo que indicalan las escritu-
y memorias antiguas? De D Bermudo 1) Hamado <] Didcons, toda
certeza y uniformidad de eseritores antiguos y modernos hay de que
reind y sc propagaron por ¢l los reyes de Asturias, Sobre cual hijo
facse estan opuestos los tres obispos mias anticnos, que le sefialan
por padre 4 D I'ruela, hermano de 1), Alfonso el Catolico; y el Obis-
po de Tuy, la Crénica CGeneral, s, Juan Gilde Zamora, yno pocos
modernuos, que fe sefalan por padre al infante Vimarano, hermano
del rey D. Fruela I, De nuestro 1), Gar cia Ramirez toda certeza hay
de que reind: de su abuclo paterno aur  cn tiempo tan posterior e
disputa.

47 Lacérie y orden de reinar en los rey es muy antiguos estd arn
mas expuesta 4 que no haya altima seguridad. 51 el Padie la ticne en
el punto, deducida de memorias anténticas, délay se la agradecere-
mos. Y aun en ese €aso no nos baga cargo de contradiccion en lo
que patentemente se ve no la hay. Y si no la tiene, de gue es buen
argumento el no darle en ocasian tan oportupa y precisa para justifi-
car la acusacion, y en que el urdorde la impugnacion incitaba, accn-
sejarele haga lo que algunos cuerdos, gue han estimado 1 templan-
za y liento con gue se ha hablado en éste v otros puntos, distinguicn-
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do lo cierto y conjeturable con pluma ticl, que apura los quilates de
la credibilidad, v lejos de la facilidad con que algunos confunden
una y ofra esfera, siendo tan diversas, y venden por igual ororde tan
diversa ley.

g3 Acercade 1D, Forrufio el Monje nos muaeve notables pleitos, v
hace unas waravillosas cuentas, Dice lo pnmcm en su pag. 229 Qe
D, Fortutto wivia clente v ceinle vy siede aios. Asl o ofirma el In-
vestigador, pdy. 62 o 2. [ n U pigz. 320, ya alterd los atos, pero
no el Illlputdl‘liltl()‘«‘ [ues diser £ 7 lfmm,pdo‘ 62, ton" 2.", dice
que vived 126 ¢iios. Lon Is misina verdad los ciento y veinte ¥ sels
que los ciento y veinte ¥ siete. bn la dicha 62, tom. *2% vno folio,
como ¢l Padre con perpetue verro me cita, hallara el lector cudn fe- -
jos va esto e b vordad, Raferi alli gue el arzobispo 2. Rodrigo le
dio 124 atos de \’ii.i':i. v otras cosas gue alli dijo. Ambrosio de Mo-
rales, Ll 15.", cap. 3.0.%, relirid 1o mismo, traduciendo en romance
las pahbla: del \r70b18p0 N po\h 4, st le parece, 1mputarle lo mismo.
Pero ;4 qué mgemo se e @ "l'ltOjJ que la relacién & waduceidn de di-
cho ajeno era asercian de dicho propio? Al Arzobispo, que lo dijo,
podra convenirle con su dicho, 6 buscar & guien taviere su poder
Jara pasar csas cuecitas: y huscar lambién con qué impugnar mejor
de lo que hace ese caso, que se cuenta por irregular, v Morales y yo
dejamos correr como dicho ajeno, sin aprobar le ni relutarle,

gy Dieelo serando en la pagina 310, que la prision de D. For-
tuda en Cordaba es fabulosa. Por ciertd, I°, Laripa, que el suceso nao
es muy para apetecido, ni bascada. Pr uehe que o3 fabuloso, y se le
agradéecerd. Admitimosle por la obligacion de la fé. historica, por la
cual la pluma Lelal finge Io prosparo ni oculta lo adverso. LOS ro-
manos no disimulsron sus horcas candinas, ni lus feos pactos de Nu- -
mancia, ni en sus derrotas de Trasimeno v Canas, ni otras menguas,
con yue acraditaron fe verdadera la narracionde sus hazaiiasy con-
quistas. Esta prizidn del infante 1. Fortudio la insinga el Libro dela
Regla de San Salvador de Leive, que ha mas de seiscientos afios que
se escribid, y como suponiéadola habla de que el [nfante volvié de
Cordoba. Descabrese en el libro que halld Morales en Ja libreria de
San Isidro de Ledn, v le lama wmuy andiguo: y dice hay copia de €l
en el Escorial. Consuena el escritor de la [Historta ardbica, que cita
Zurita en los Indices; aunque por no haber entrado en el reino al
flemps de la prision, ni aen so padre tampoce, porque agquella gue-
rra de Mahomad en Navarra conoeidamente fue en tiempo de D tar-
cia Jiménez I, fenard da estivpe Real de 1), Fortufio, y omitié esta
circunstancia.

100 La misma consonancia se ve en el arzobispo D, Rodrlgo v
en la Cronica (reneral del rey 1. Alfonso, aunque con ¢l wi mo si-
lencio de la cltcunstancia, v por la misina causa, ¢omo tambign en
Zunita, £in la aita calidad del prisionero 13, Fortuio todos convienen,
come también en los gnndes dones con que el rey de Cordaba le
envio despues libre dsu Casa: ¢ asimismo en que ssta prision de
D. Fortutio fué en la jornada grande que Mahomad hizo contra Na-
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varra, y en uno de los tres castillos que gand en el territorio de Pam-
plona. Por todas estas sefias, que estan diciendo el caso, y corres-
pondeuncia de memorias antiguas, en especial no dudandose de la con-
currencia del infante D. Fortafiec por aquel mismo tiempo, los escri-
tores modernos que con més exaccion han tratado la Flistoria de Es-
pafia ban corrido con esta prision del Infante, Ambrosio de Morales,
Yépes, el obispo Sandéval, et Arzobispo de T'olosa, Pedro de la Mat-
ca, Oihenarto, y también la coligié por conjetura Jerdnimo Blancas.
Y lo han aseverado otros varios escritores que se pudieran anadir.

1ol Cosa que estriba en memorias tan antiguas, y que por las in-
dicaciones y huenas consonancias de ellas pronunciaron como ver-
dadera tantos escritores, y de los que mds apuraron por los archivos
las antigiiedades de Lspafia, parece mucha ligereza calificarse por
fabulosa. En fuerza de alguna evidencia grande y patente cabia que

~ se impugnase como falsa. Calificarse de fabulosa, ni atn asi cabfa. Y
el Padre estuvo fan lejos de hacer evidencia en contrarlo, que al in-
tentarla, ¢l mismo descubrié desconfianza y flagueza conocida. Su
argimento es: que el Arzobispo sefials la entrada grande de Maho-
mad y prision de D. Fortufio el afio octavo de reinado de Mahomad,
y que éste venia aser el de 850 de Jesucristo. Y que s estuvo veinte
afios preso, la libertad habia de ser ¢l de 8%0. Y esto dice no pudo
ser. Porque yo en mi pég. 2576 exhibi escritura de Leire por la cual
se ve que el infanre D). Trorturio estaba yd asistiendo al rey D, Cear-
cia [fiiguez, su padre, en aquel acto cuatro afios anles, conviene &
‘saber, el de 876. Y sac6 {a ilacion, diciendo: De ayui reswlia que el
Fortuiio preso en Cérdoba es distinto de D. Fortuilo el Monje de
Leire.

102 Esta objecion, sin ruide de tal, yd yo la tenia hecha y des-
hecha en mi pag. 345, tom. 2.°. El Padre tomd la objeccion ¥ calld Ia
solucién, gque debia abrazar, si buena; 6 refatar, siendo mala, si ha-
laba con qué. Pero cillarla parece flaqueza y ajeno de la ingenuidad
inducir al lector al yerre con la objecidn, sin que le pudiese preser-

var de ¢} la solucion contigua callada. All{ dije que en la cuenta del

arzobispo Mahomad entrd a reinar el afio ¥g0, pues  sefialo su entra-
da el aiio mismo en que murid D, Ramiro 1 de Asturias, que, como
esta visto, y alli se probé, tué a primero de Febrero dé dicho afio y
que en su cuenta salia Ja jornada de Mehomad y prision de D, For-
tufio el afio. 853, Perc porque en esta suposicion del Arzobispo reco-
noci yerro, cotejantdo ¢l epitatio de 1. Ramiro y testimonio de San
Eulogio acerca dela entrada de reino de Mahomad, afiadi:  Que pu-
do ser octavo de Maliomiad- el de 856. Y con toda verdad. Porgue
desde mediado Septiembre yase comenzaba 4 contar el octave suyo,
aun en nuestra cuenta de afios solares, y mayores. Y en la de lcs
Arabes, en que es cierta contarian Mahomad y los suyos sus afios,
desde fines de Junio contaban v su octave afio de reinado. Y admira
mucho que, habiendo yo dicho esto, diga el P. Laripa: ¥ asé, ¢/ de
860 fué la jornada del moro y prisidn de 1), Fortusio como confiesa
Moret. ;Dande confesé yo cosa @l? ;Y cdmo se cita asiy
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103 Pero dejando esto por cosa inagotuble, sobre ese principio
de cuenta, afiadi la disminucion de los afios de los arabes, de quienes
parece tomdG el Arzobispo ests noticia y modo de cuenta, que en
veinte afios disminuye como ocho meses: el contarse ambos ajios
primero y altimo comenzados como enter os, que es modo de contar
muy frecuente entre los escritores: el ser aguella  escritura, que re-
presanta d 1. Fortufio de vuelta de Cordoba, y4 muy del fin del afio,
pues es de 21 de Octubre. Que de cualquiera mancra, si algo faltase,
era menudencia no digna de repararse, en especial cuando se habla
colectivamente de un niinero perfecto, como el de veinte, en que no
se habla con tanta precision como cuando se calenda un afio en
una escritura. Y pudiera el Padre tener entendido lo que es tan sa-
bide, que aun en las escrituras sagrad as, primer ejemplo de la ver-
dad, se acostumbra poner el namero perfecto, aunque sea algo me-
not ¢ mayor, como noté Mallonado sobre el cap. 14.° deS. Math,
Solent enim Authoves Sacri perfectum numerum podere, etiqnsi
panlo minor, aut maior sif. Y Cornelio 4 Lapide y otros lo advier-
ten, y que es regla sabidisima. :

104 Todo esto, que deshacia la ohjecian, le parecid al Padre
callarlo: y ademas levantarme el falso testimonio visto, de que con-
fieso lo que nlego. Y noen cosa como quiera, sino en el nervio
mismo de la prueba. Sea juez el lector de si estas cosas son tolera-
Dles. Y ruede tamhidn & su juicio si, aun en caso que tuviese algnna
fuerza esta objecion, ajena y no suya, y deshecha, aunque se callg,
v envuclta en el testimonio que me tmpone, cumplié €l Padre con el
empeiio que hizo, de que laprision del infante D). Fortuiio en Coér-
doba es fabulosa; porque hay alguna dificultad en el modo con que
compone los anos el Arzobispo: siendo cosa tan sabida que no se
derriba una conclusién porque se derribe el mal modo con que éste
o aquel autor fa compone; vy que 4 cada paso sucede convenir mu-
chos antores en una conclasidn, y impugnarse unos 4 otros sobre el
mal modo con que la componen y pruehas con que ta visten.

10> Lo tercero en que el Padre revuelve acerca del rey D, Fortu-
fio, es: que sobre el fundamento falso de que yo le di 126 afios de vi-
da arma unas notables cuentas, Dice en su pidg. 320, sDemos gue
scuantdo renuncid la corona por los afios de oo, & poco mas ade-
»lante, tenia cien aflos; v habrendo sido tan dilatada su vida, gque
snruriese en el de geb, en el mismo on que sucedid también la muerte
sde su hermano el Ceson segfin estacuenta nacid b, Fortufio por
»los afios de N¥00.» Serurv que sial renunciar lacorona tenia cien
afios, y la renuncié el de gco, habria nacido el de 8oo. '

tob Pero todos esos principios de renunciar al de ciento suyos y
aodde Jesucristo, diganos el . Laripa si los pone voluntariamente,
¥ por cuenta suya, 6 por cuenta del Arzobispo, o mia, como cosas
que se deducen de la dectrina del Arzobispo & dela mfa. Sipor
cuenta saya, habra de dar razdn  de los absurdos que de ella sesi-
guen y delos gue 1 mi=mo voluntariamente fabrica, Suyos son, aco-
Jalosen sucasa. Y luegn se le pedicd razon de elles, Si por cuenta
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del Arzobispo, la cuenta del Padre va crrada. Porque como guicra

que el Arzobispo no sefalo de nacimiento ni de la muerte de Jon
Fortufio, pudo sobrevivir 4 su hermano [, Sancho, gque Hama Ceson

" con el estilo de Blancas, veinte 6 treinta afios, y €8 cuenta vagueando
en el aire, Si nacimiento y muerte, los dos polos de la vida Hucttan
con vaivenes, ;qué quiere asentar hijo.?

107 Silos pone por cuenta mia, y como deductdos de mi doc-
trina, va mucho méas errada la cuenta del Padre. Porque yo, por o
que dije en mis Investigaciones, s0lo estoy cbligado a mantener gue
D. Fortutio cuando renuncia la corona era, o cono quiera viejo,
sino muy viejo: que la prision fué el aode Jesucristo 83¢: que 4 ese
tiempo tenia higjo casado, que murié, ¢ en aguclla guerra, ¥ poco an-
tes. Todo estocabe con que hubdese nacido; DL Fortufio el de 8.8
casddose el de 8374 siguiente; tenido hijo casado, y que muriese el
'de 859; que corriesen en la prision los 1g afios nuestros comenzados,
y como veinte arabicos; gue asistiese 4 su padre en la donacidn de
Leire desde fines de Octubre del de 870 hasta cl de 885 en que se-
flalan Ia muerte del padre; que reinase hasta el de gosg, en que cierta-
mente se sabe fud la sucesion de su hermano D. Sancho. Resulta que
la prision serfa poco mas ¢ menos & log cuarenta de su edad, y camo
dlos cincuentu y nueve lalibertad, hicia fos sesenta v siete la en-
trada cn el reino. hacia fos echenta y sietela renunciacion. Con que
pudo ser monje tres aflos sin pasar de los noventa.

108 - Siel Padre le quisiere dar mds afios ¢n vida mondstica e
Leire, Jo podra bacer porsu cuenta, gue midoctrina no pide mas. Y
sile parece demasiada cdad noventa anios, vayase @ Leire donde
hallard razon de otros monjes gue hin pasado de cientor y entre 2llos
el venerable I'r. Raimundo de Huart, venerado por monje sito,
que murid de mas de clen anos. Y si rehuyere el ir a Leire, 1o podrd
ver en Yépes, enfa Centuria 4% al aiio de Jesueristo 340 al in del
cap. 3.°

jog  Que el infante D. Fortufic en la ya dicha donacién & Leire
en su padre no se llame rey, cuando podia ser abuelo, y aun bisa.
buelo, como el Padre pondera, no tiene por qué extranarlo. ise
titulo no se daba porios muchos afos: ni el darse en honor ha de
pensar ¢l Padre era costumbre inviolable, nien los primogénitos.
Algunas pocas veces los hallard con ese titulo, muchizimas sin €l
Mire 4 2. Garcia Sanchez, donador de Abetito, con ser y4 en parte
heredado, en la fundacion de Alvelda. A 1), Ramiro, su hijo, con ser
Rey de Viguera en prepiedad, en las de S, Millan. Y en las que allf
mizmo pertenecen a D, Garcia el Teinbloso, 4su hijo D. Sancho el
Mayor, sin titulo alguno de rey. Y lo que més es; ese  mismo titulo

. honorario dado cn escrituras anteriores le hallard omitido en las
posteriores

110 Hn nuestra pég. 251, tem 2.°, s ¢ [e exhibio escritura de San
Millan del atio de 1025, en que se¢ llaman reyes los infantes D. Gar-

Ccia ¥ D. Fernando: y en otras posteriores se omite ese honer, aun
cuando estaban va destinados reves y hechala divisidn de los rei-
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nos, Fn la de lu restauracion y dotacion de la iglesia de Palencia,
ultima de las que se ballan de D). Sancho el Mayor, v tan cerea de
su muerte, {ieman todos sus cuatro hijos sin otro honor que el de
Domna, D, (arcia, haciendo cabeza 4 los dos drdenes de los demds
infantes, obispos y sefiures, y expresando cl ser hijo, se ve diciendo:
Filius noster Domno Garsia confirmwans. La admiracién sc excita
de lo desacostumbrado: de o comin, y mucho més ordinario, ;de
qué se arlmira el Padre?

111 Pero aiin es peor que todo csto lo que luego allf en la misma
pig 320 dijo, haciendo empeiio de probarnos que también los otros
tres hermanos de 1. Fortuiio el Monje vivieron 4 mis de cien afios,
y casi tantos como los clento veinte y =els que supone, y nos impo-
ne dimos 4 D. Fortuiio. Para inducirnos esto por absurde, quiso co-
tarnos & lasorday sin sentir, ¢ al Padre se le cold, sin que él mismo
lo sintiese (vea ¢l lector cual de las dos cosas fué) un principio tan
errado como que los hijos de los reyes no nacent sino dentro del tien-
po del reinado de sus padres. Fsto corrié suponiendo no menos que
tres veces dentro de la dicha pagina, y aplicandolo 4 todos cuatro
hermanos, hijos de [). Garcia Higuez, tan serenamente y sin asomo-
de prueba, como en cosa asentada y ley de la Naturalceza, qac se echa
de ver que el Padre corria con esa suposicidn, o que nos la quiso in-
troducir como sugestion arrojadiza, que admitiésemos sin sentir,

112 A este principio arrima otro que supone voluntariamente, y
sin prueba alguna,.como queda visto, y cs: que 1), Fortufio el Monje,
hermano mayor, naecio el afio de Jesucristo 800, 6 antes. Luego arri-
ma otra premisa, y es: que el reinado de su padre (iarcia Tifguez se
presuine no Jué muy largo, como yo dije enla pag, 276, tom 1.5 y cl
Padre pretende fué breve y de poco tieinpo. Coarta premisa afiade, y
cs: que los tres hermanos de 1 Fovtatio, el rey 1. Sancho Garcés,
D. Itigo (arcés y D, limeno Garcés, por testimonio mio se ven fir-
mando la escritura de {undacion del monasterio de San Martin de
Alvelda, que es del afo de Jesucristo g24, v de todo este aparato de
premisas sacd por ilacién gque, pucs 1) Fortuio nacis el afio de 8o
de fesucristo, ¥ en el breve espacio del veinado de su padre, en que
¢l habia nacido, nacteron tambian los otros tres herinanos, vy vivian
y frmaban el de g24; vivieron sin duda & mas de cien ailos, vy casi
tantos como los clento veinte y seis que su hermano mayor . Fortu-
fio. Séame licito decir qué bobeda asentada con mas cimbris, y que
més 4 prisa se venga 4 tierra no se habra visto jamas: y que hay in-
genios de hombres con la fatal ealidad del gusano de la seda, que se
estd deshaciendo y desentrafiando en tenuisimos hilos para labrarse
la mortaja en que perezca. Pero convended oir al mismo Padre para
que se vea que el salir caediza la bobeda no es malicia de la mano
ajena, que la asienta, ni ajenos, sino propios los hiles con que se en-
reda, '

tI13 Dice, pues, ¢l Padre en su ya dicha pag. 320. »Y el Investi-
»gador, pag. 276,tom.” 1.°, reconoce que no fué nuy largo cl reinado
»deeste principe (L. Garcia Hiiguez) y enelpoco liempo que reing
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»tuvocuatro hijos varones & mas de la infanta Dofia Iniga, como pre-

stende el P. Moret, pag. 284, tom.® 1°.¢ (¢Donde pretdndl vo,ni dije

" por descuido; y sin pretenderio ni altn imaging cosa talen aqnella ni
en alguna oira pagina de mis escritos? Pero prosigue el Padre) »l.ue-
20 §i sucedieron en aquel breve reinado los nacimientos de D. For-
»tufio, D. Sancho, . Jimeno,y D. Hiigo, se colige que todos los cua-
-»tro hermanos vivieron 4 mas de cien afios. De D. Fortufio yalocon-
sfiesa, (arvepentido-esta del fulso testimonio) Los otros tres se hallan
»firmadosen la escritura de fundacion de San Martin de Alvelda, afio
»G24, como presume, y pretende el P, Moret, y habemos visto en el
»parralo precedente. 1. Fortuiio nacio el aiio 800, ¢ antes: después
»se siguieron sucesivamente los nacimientos de los otros hermanos
rdentro del espacio y tiempo breve de su reinado, Luego, no habien-
»do mediado mucho tiempo de un nacimiento a otro y habiendo
»continnado la vida cada uno de ellos hasta los afios 924, se sizue de
saqui que los tres vivieron casi tantos afios como su pritmer herma-
»no D. Fortufio.

114 Hasta aqui el P. Laripa, que sobre el testimonio que me le-
vanta acerca del afio de la prmén de D. Fortuiio, le parecié repetir
dos veces en esta mista pagina el de los 129 ailos de vida que me
habia y4 antes imputado en Ja pag. 22¢,aunque alli fueron 127. Y ade-
mas de esto, afiadir aqui otro, y peor, de que yo pretendi en mi pagi-
289, tom.” 1.%, (ruego al lector la reconozca) que el rey D, Garcia Ini-
guez en el poco tiempo que reind tuvo cuatro hijos varones 4 masde
lainfanta Dofia liliga. Y sobre tantas cosas falsas, la suposicion falsa
de que D. Fortufio nacié el afio de 8ao de Je&ucnsto antes, y luego
la ofra y peor, aunque 4 la sorda arrojada, 6 por equivocacion creida
del Padre, que los hijos de los reyes no nacen sino dentro del tiempo

de reinado de sus padres, parece fué armar una aparatosa maquina

de andamios solo para verlos rodar todos juntamente, y con tanto
cmbarazo de ruinas, que no sca ficil irlas faltando todas.

115 Vaya notando los absurdos el lector. FI primero es: ¢l fatal.

yerro del Padre en elegir snample el medio peor para la prueba.
Empefidse en probar muchos aiiosen los hijos, corriendo hasta el
de 924, en que firman los tres. Y importandole para el caso hacerlos
nacidos anles que entrara 4 reinar su padre, pues se llevaban de mas
los afios gue precedieron sus nacimientos al reinado del padre, los
estrechd a nacer dentro ya del reinado: con gque les disminuyd los
atios con ¢l medio mismo que tomd para multiplicarlos. Lo segunda:
el decir gque nacieron antes del relnado del padre, lo pudo hacer con
toda verdad y seguridad, por lo menos de D, Fortufio y D. Sancho;
pues éste, siendo segundo, estaba ya casado por la escritura de Ci-
resa el afio 867, que es el primero que seguramente suena del rcinado
del padre y el que cominmente le atribuyen de cntrada en él: y de
los otros dos menores se hacia la prueha con induccidn fuerte por la
poca credibilidad de gue no hnbiesen vid nacide en aquel adic en
que su hermano, y segunide entre los cuatro, estaba ya casado. Dejo
la verdad que dpl‘OVELh’iba A suiatento y echd mano de la falbedad
que le dafiaba.
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116 Lo tercero: si este es el afio primero de reinado de su padre,
y estaba en ¢l casado el hijo, y nacié dentro del reinado, signese que
caséd en el afio mismo en que nacid. Y si el PPadre, buscando salida.
quisiere anticipar al padre la entrada de reinado con Zurita cinco
afios antes por autoridad de aquel escritor, mucho mas antiguo que
el Monje Pinnatense, de quese habld arriba desde el nam. 75 hasia el
a4, que sefiala su entrada el de 862, siguese por 1o menos que se casd
el alo quinio que nacid. Lo cuarto: si el hermano segundo estaba
casado ul afio primero de reinado del padre, 6 cuando més quiera
rehuir, el quinto, el hermano mayor D. [ortufio ;qué edad tendria
cuando enlrd & reinar su padre? Pues como que nacieron todos den- -
tro del breve tiempo del reinado del padre.

117 Lo quinte: demos que no se probara, como  queda probado
con evidencia, ser falso el nacimiento de los cua:ro dentro™ del rei-
nado del Padre, siendo posible y cosa natural que naciesen antes, y
muchb més natural en su padve D. Garcia [fiiguez, que no sucedié
luege 4 su padre, sino mediando el reinado de sutic ). Garcia Ji-
ménez I, con que aguardd mas para la entrada, y esa (para decirlo
de paso) fué la causa de comenzar 4 reinar mis entrados en edad los
hijos D. Fortufio y 1. Sanche, ;por dénde le entrd al Padre tan se-
rena y aseguradamente la suposicion falsa de que todos nacieron,
reinando ya ol padre? Los reves primero son hombres que reyes: y
no esta adicta al caracter de Ja dignidad la fecundidad de propagar
su estirpe Real. Llenas cstan las Historias de todas las gentes de
gjemplos semejantes, 1. Ramiro T de Asturias solos reind siete afios
Su hijo y succsor inmediato D, Ordofio 1 hizo con gjército 1a jor-
nada contra los vascones el afio primero de sureinado, como se ve
en cl ohispo D. Sebastian, que lo estaba viende. _ :

118 Pues qué: ;Querra el P. Laripa con su supunesto falso del
nacer los hijos de los reyes que D, Ordofio marché como caudillo
del ejército de edad de siete afios? 1. (Garcia el Tembloso solos reind
siete afios cortos, y murid el de mii. El siguiehte y4 su hijo D. San-
cho el Mayor se ve casado, v {irma llamandose consorte suya la
reina Dofla Munia, las dos donaciones &4 5. Millan, que propusimos -
en la pag. 231,tom. 1.". Pucs jeasdse desicteafios? Mas: que en launa
delas dos, que es la de 27 de Junio, firma su hijo D.Ramiro,que para
aquel acto parece tendria ya diez afios. Pues qué iEl padre como
nacido en el reinado de su padre, no tenia mas que siete afios, y te-
nia ya hijo, ¥ hijo de diez? D. (arcia, ¢l donador de Abetito, dié en
matrimonio su hija Dofia Sancha al rey D. Ordeiio H de I edn el afio
de Jesucristo g23, 6 principio del de 924, como se ve en Sampiro. Y
en la escritura de fundacion de Alvelda, ya alegada, el rey D. San-
cho, padre de D, Garcia, cuenta ese mismao afio por vigésimo de su
reinadi. Pres si nacié dentro de él D, Garcia, gcomo tenia 4 ]os
veinte de edad hija que celebraba bodas con ID. Ordofie? Suegro 4
los veinte afios de sn edad el primcro serd que se haya visto en el
mundo. _ .

11 Pero defp esto, que s infinito, y cllector medianaments
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versado en la Flistoria podrd por si mismo deducir ofros mil seme-
jantes absurdos. Solo diré que si en esic sapuesto tan errafdo de na-
cer los Lijos dentro del reinado del padre no hubo afectacidn, la- cual
arguye el habérmele querido ladear 4 mi eami pag. 291, tom.” L',
donde solo pretendia y probé que 1D, Garcia 1iiguez, fuera de los
dos hijos mis conocidos, tuvo también otros dos, D. Idizo ¥ D. i-
meno, sin gue ui alli ni en otra parte alguna me viniese 4 la imagina-
citn, no solo el pretender  que Jos cuatro nacieron dentro del ret-
nado del padre; pero ni que podia haber hombre que tal pretendiese,
en especial de ios dos primero: podré decir sin temeridad he des-
cabierto el origendel yerro. Y es: que el Padre con alguna irregular
colusion de especies confundid v equivocd como una misma cosa los
afos de reinado y los aios devida,

120 Y o reconocerd ¢l lector si consultare al Padre en su pig.
232. Donde, queriendo responder a una objecionque en mi pigina

75, tom." 1.7, liice contra Zurita, de que no vio la necesidad de ha-
ber de llenar el espacio de cerca de doscientos afios con solos cuatro
reinados, v algunos clertamente no largos, pues omitié otros cuatro
reyes por segulv al Arzobispo, Hallarda que el Padre recurrié 4 los
anos de vida de aquellos reyes, ¥ concluyé la que pensd era solucidn
con aquellas memorables palabras: Solamente Arista, su hifo y dos
nielos pudieron ocupar tudo aquel Hewmpo, y mucho nuis, segiint se
tufiere de los muehos aiivs gue wivieron. Como si fucran fo mismo,
para llenar aquel lareo espacio reinando los aios de vida que los
afos de reinado, habiendysele advertido alli mismo, y ne mas lejos,
que de aquellas remados congue Zurita Uengba el espacio, el de Don
Garcia Iniguez no padin huber sido lavga, v gue el de su hijo D, San.
cho constaba no aabia sido wds gue de veinte afios, v el de sa nieto
B, Garcld Sdncher de poacos maz do caaranta, 360 Padre imagindlque
era lo mismo vivie y redar, gie solo de Dios se dice al igual. {;Me-
morable ejemplo de lo gue puede equivocarse el ingenio  del
lhombre,!!

121 Nihay porqué el Padre extrafie vida Jarga en algunos de
nuestros reyes, ot si . Voriuiio pudo ser Msabuele cuando asistid 4
la donacion a Leire del aiic M8 i el Libro Gotico * de su Casa, f6-
lo 710 hallard la escritura en que ¢l rey D. Sancho ei Mayor, absol-
viendo al monusterio de Fuenfrida de ciertas medidas de sal que pa-
gaba por reconvcimivnto del patronato, segin parece, dice reinaba
con sit abuela la reina Dofia Urruca, Y este acto es de la era rogd
¥y afio de Jesueristo, que uno y otro expresa, 1003, y el mismo signi-
ticado con la 7, silo ha menester para algo. Y si D. Ramiro, hijo de
D. Sanche, confirmaba cuatro aftos zntes la donacién a 5, Millan,
poce ha vista, y para agqael acto tenia por 1o menos diez afios, en es-
te otro tenia por lo menos catorce: y no sabemos lo que sobrevivio
su bisabuefa Dofla Urraca: v de vizaieto en edad de pubertad pudo

1 Lib. Gath. Pional. Jrormn regnance lese Saneio Gavseani, rem alia ctua Urrack Rosioa

gte. ab Lhearnatione witein Domind X, Jesw Chvbsu anno TV, div & xKal. dlartid,
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alcanzar tercer nieto. Su nuera Doda Jimena, mijer del Tembloso,
vea lo que vivid en el reinado de su hijo D, Sancho el Mayor. Por lo
menos fueron treinta y dos afios de lus 35 del reinado  del hijo, ha-
landose éste casado el afio primero de su reinndo, © entrada de se-
gundo, como estd visto, v con hijo entonces de diez afios.
“ 122 Y que sea asi, lo hallara en la donacion & Leire deD. Sancho
el Mayor, de la parroquia de Santa Cecilia de Pamplona y lugar de
Pitillas, en el valle de Onsella, fechada dia Martes, & 26 de Diciemhre,
era 1070, que 3 aio de Jesucristo Io32, en gque se nota y confirma
Dofir fimena, Reina muy anciana, sierva de Dios, que vive en Cues
va de ferves, confirma, (vivia retirada 4 la amenidad de aquella
aldea, junto 4 Najera ) En el archivo de lLeire la podra ver. Y si 1o
rebuyere, en el de la Catedralde Pamplona. Y si niaqui gustare, en
Morales en los Escolios, al lib. 2.* del Memorial de los Santos. Y en’
Garibay, b, 227 cap. 25°, hallard otra escritura del mismo afio: y en
ella confirmando & Dofia Jim na 4 21 de Octubre. Sitreinta y un afios
antes tenia nicto de diez, vea s pudo alcanzar viznieto y tercer
nieto.

123 Pues qué diré de la reina Doila Toda Aznarez, si ¢l Padre la
tolera el patronimico gue la dieron ¢l rey D, Sancho, su marido, y
el rey 1. Sancho el Mayor, tercer nieto de entrambos. Por los privi-
legios de su archive de 5. Juan vivia el afio de Jesucristoaq7 y 948 por
donacion de la misma al monasterio de Labasal y por el instromento
ya examinado en la Congresién 5.%, nam. g5 hasta el 100 de la Par-
dina de Javierre. Y veinte y cuatro afios antes, el de 924, su nieta la
infanta Dofia Sancha habia casado con D, Ordofio 11 de Ledn. Pues
veintz y cuatro afios después que se casd la nieta, mire qué edad
tendria la abaela, y =i pudia ser bisabuela y alcanzar terceros nietos,
A la rcina L oda Mayor, que se ve casada el alio de mil ¥ ung, viva la
representa sU tostainento cl de 10060, & 13 de Junio. '

124 Y en cuanto alos reyes de J). Sanche, hermano de D. Fortu-
fio, colegimosen la pag. 109, tom. 2., ochenta afios de vida, y se des-
cubren del cotejo de la escritura de Cliresa, en que se ve  casado el
afio 867, v el de su muerte, que ciertamente se sabe fué el de 926.
Y de su hijo 13, Garela, el donador de Abetito, Ia podra colegir el
lector de ver que el de 924 di6 en matrimonio su hija Dorfia Sancha 4
D. Ordofio Il de Ledn, y después de esto vivid cuarenta y seis afios,
hasta el de 475, en que murid, como consta dc los dos tomos de Con-
cilios de Alvelday 5. Millan y las cartas de su hijo D). Sancho Abarca, -
que notan ese afio como primero de su entrada y sucesion. '

125 ¥ baste esto en el punto, ¥ vamos al nacimiento de D. For-
tufio, de que sc sigue otro grave absurdo, ¥ seminario de muchos, si
sc quisiesen seguir; pues le sefiala el aiio de 8o, cn gue lo primero
que se viene 4 los ojus ¢s una consecuencia diametralmente opuesta
al principio que toma y falsamente imputa. Demos que yo hubiera
dicho que D. Fortuiio nacio dentro del reinado de su padre. Yo, no
una, sino cien veces sciialé el principio de reinado de st padre des-
pués de}raﬁo 830, probando con las escrituras de Huertolo y ?{)itiag.

oM. XL
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que en este afio reinaba su tioy antecesor [). Garefa Jiménez L1 Pues

- como deduce como absurdo seguido de mi doctrina que D. Fortufio
‘como nacido dentro del reinado de su padre, que comenzé después
del de 860, nacid el de 800! Si no nncid dos veces, v la segunda mas

" de setenta afios despoés de Ja primera no pudo ser. Pero dejo esto.
Dice nacidé D. Fortufio el aiio de Soo, Pues arrime la otra premisa
también suya: D. Fortuiio nacié dentro del reinado de su padre. Lue-
gro su padre D, Garcia hiiguez [ reinaba el ano de Soo.

126 Aqui, P.Laripa, hay manifiesto encuentro de cetros, como

- encuentro de cruces deparroquias. Porque enese mismo afio de 800,
y-dos después, afirma el Padre reinaba D. Garcia liilguez [, y le se-
Tiala la muerte el de 302, no una vez sola, sino varias, en especial en
su pag. 275,y losacd también al indice. Pues joomo reinaba el se-
gundo dos aiios antes que muriese el primero, habiendo mediado en-
tre estos dos cinco reinados no menos: de D, Fortuiio I, D. Sancho,
D.Jimeno y los dos hermanos . 1figo Jiménez y D. Crarcia Jimé-
nez, 4 quienes sucedié D. Garcia Ifiignez Il en cu cdenta, padrede
D. Fortuiio el Monjel. No guiero poner por juez de este caso al lec-
tor, sino 4 la misma parte coniraria. Y vea ¢l Padre si cabeuna tan
‘enorme anticipacion de corona, saltando cinco reinados hacia atras,
6 cuatre por lo menos, aun en caso que la adimitiésemos por buena
la absurda identidad de los dos reyes hermanos, con que hizo de
dos reyes uno con dos nombres, de que se hablo en esta Congresion,
en el namero 1.4 hasta el 2o

27 Y perdone las innumerables glosas ¥ reconvenciones qu
de éste ahsurdo resultan, de relnar por lo menos 83 wios [V Garcia
[iizuez Pues le sefiala la muerte, coma todos generalmente, ¢l afio
883, y con sus dos principive errados: de que nacio 1. Fortudio el de
%00 & antes; y que nacio reinando ya su padre, no puede negar la
consecuencia d2 gue reind por lo me=no3 33. Y este es el rey cuyo
reinado trabajoé anto en abreviar para quz los cuatro hermanos sa.
liesen de casi igual edad, comu nacidoes dentro de un breve reinado,
Noes mal modo de concordia estrechar mucho un reinado por una
parte y por otra ensancharlc 4 85 afos. ¥ omito también por la
brevedad todas las reconvenciones gue se le podian ir haciendo con
cada una de las escrituras de los reyes anteriores, que son despues
del atio de Soo. El Padre Jax ver y si no las quisiere ver, cllector las
ver y eso me basta,

128 Lo mejor cs que por remate de ‘cuentas tan erradas, como
deducidas de dos falsos testimonios y otros dos supuestos fallos, re-
mata ¢l Padre el ntimero 18 de su pag. 320 como con blagdén dere-
convencién triunfal y convencimiento claro, aplicandome la que vo
dije de Zurita acerca de haber quericlo Henar aquel espacio de cerca
de dosciertos afios  con selos cuatro reinados, y algunos de ellos
breves, diciendo confladamente contra mi: Eslo bien se ve gue no
tiene credibitidad alguna, y que podemos deciv con el P Moret,
pdg. 277, que va todo feamente desbaratado. Gomo el Padre lo pone
y compoue, y stipone € impone, tiene muchisima razon, y jamis se la
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negare. Lsa maceta de cuatro hermanos infantes centenarios, y mas:
alld 6 rosas centifolias del monte Pangco, que para recreo del pue-
blo hizo como que sacaba de mi luerto, en su huerto nacid,y del
trmabajo de su cultivo. Logréla como suya, pues lo es, y por tantos
afios como vivieron los Infantes. '

129 Nirefulacion merecen algunas otras cosas que derramd el
Padre en los reinados. Como la fibula que resucita de dlarico, Rey
de {os aragoneses, elai, de Jesucrisio 570, ciento cuarenta y cuatro
antes que entrasen los moros en FEspafia, en especial después del
desengafio evidente que dimosen la pag. 164, tom. 2.° de las Investi-
gaciones, :lescubriéndele en aquel pergamina que ruidosamente pu-
blicd D). Juan Briz, * aunque sin ruido alguno, sino muy en silencio,
dejandole el toda la escritura los dos reinados que manifestaban
el tiempo de los moros & que pertenecia, y alli se notan inmedia-
tame nte después del condado de 1. Galindo en Atarés, y son Abde-
rramén en Huesca, Calef en Pudela: y desputs de «llos, elsigno
del rey Alarico y el de su notario, '

130 Bl Padre en su pag. 344, apretado con la evidencia del caso,
dijo que eran firmas ¢ calendaciones quu algunas veces se ponian en.
tiempo muy posterior, Y no repard que después de ambos reinados
de moros se pone el signo del rey Alarico, que por la cuenta le resu-
cita el padre mas de 144 ufios después para poner su signo, diciendo
después de dichos reinados: Signo de dlavico, Rey de los arago-
seses. Sino resucito, pudo competir con Argantonio en vivir. Y adn
asi, fué cosa maraviliosa tener pendiente en el aire el signo de escri-
tura ya hecha siglo y medio hasta que viniesen los moros. Cosa algo
semecjante podrd haber sucedido en escrivnra de confirmaciin de rey
posterior, mencionandose reinados de tiempo de la primera dona-
citn, y con expresa 6 lacita relacion a ella: 6 por yerro de algiin
copiador menos advertido; pues, en [in, aguellos reinados eran sabi-
dos. Pero en la primera donacién mencionarse reinaiios que habian |
de suceder por lo menos 144 afios después, cualquiera ve que es del -

~ todo imposible; si no es que el rey Alarico y su notario (Godemarte
fucsen adivinos. Mas cauto que el Monje anduvo el Abad, quelo
callo; porgue no itabia escape. o -

131 Nitampoco merece refutacion el nacimiento postuma, que
renuevaen su pag. 324 del rey D. Sancho, hermano y sucesor de
). Fortuiio el Monje, como él mismo le llama, después de tantos
desengafios eomo los que dimos en nuestra ndg. 355 y siguiente de
Jos otros dos hermanos menores, D. [figo Garcia y [2. Jimeno Garcta,’
lamados dos veces hermanos del rey D. Sancho en la escritura de
acotacion que él mismo hizo de Santa MARIA de Fuenfrida; que se
ve en su archivo de 8. Juan, y el Padre admite, y vanamente quiete
eladir diciendo que lo que tan claramente se expreso ef postea venit.

t Doa Juzn Brizdib, 2. cap. 0, pay. 207. Facta caria in wra 14). VI[. regnants Rege Alaries in
Aragone, Comite Gulindone in atares, Abderrpmac in Osea, Calbof in Totels. Sig t nxm Aluricd
Bogis Aragonyrs. Ego Godemartus Scribg Rosts Alarici: etc, : )
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Rex Sancio Garseanis cuwm suvs Gevutanos Enego Garsianis, el

Scemeno Garsianis: y luego cn los confirmadores: et Schola de
Kege, et de suos germaios solo prazba ue serinn algunos paicntes
del Rey. Esto no es interpretar, sine hacer burla de las escritaras.
132 la palabra germanos dos veces repetida, e} patronimico mis-
mo del Rey en ambos, la escuela del Rey v la de sus germanos, que

‘es cl oficio palatine, y familia del Rey, v sus hermanos, ¥ hiego la

huena consonancia de ver al uno, 1), jimeno (>arcia, gobernador, v
con titulo honorario de rey en Aragdn y ayo del primogenito L),
Garcia, y 4 tres afios después de la escritura de uenfrida a cntram-
bos juntos en la de San Martin de Alvelda, inmediatos al firmar 4 Jos
reyes y sus hijos, y precediendo & losobispos, y lamisma palabra de
confirmar que los reyes, que, aunque no sea méas de suyo que la de
corroborar, se conservaen ellos ¥ se altera en los demas, ;no le dije-
‘Ton mas?

133 ¢Y le parece que es salida del aprieto el que D). Jimeno en la
de Alvelda no se intitula rey, cuando en ellani 13, Gareia, primogié-
nito, y en mucha parte del gobierno heredado ya, y compaiiero de la
potestad Real con su padre, se intitula rey? lfermoso arbitrio para
entrarse & derribar todas las gencalogias Kealas, cierlas y azentadas,
‘Ninguna se prueba conmas fuerza. Y pudiera el Padrecreer sin escrii-
pulo nuestra relacion acerca de las lirmas de estos infantes con pre-
cedencia 4 los mismos abizpos, y con la voz wisma de ronfiriar, de
que usan alli las personas Reales, y se altera en los obispos, mas que
la de Sanddval en el Calddogo, que alterd este orden en el {121, Pues
Sandoval no advirtié como nosotros que corregia yerro cometido,
en que es mayor la obligacion de puntualidad, ni tuvo tunta ocasidn
de tenerla; pues no conocio 1a calidad de estosinfantes, ni la escritu-
ra que la expresa, y &l misma dice qute sacd esta escritura en cuanto
& la substancia, Y st despuis de tantas razones para no dudar, quiso,

_sin’embargo, dudar, debiera el Padre recurrir a fa inspeeccion del ar-

‘chivo para enterarse de quién acertd, y no pensar compliia con histo-
riar & todo descanso en la celds; ¥y mucho menos dar desde ella sen-
tencia de condenacion en causa puramente de hecho, y de testigos
opuestos, sin vista de ojos. '
13} Pero, pues con tantas razones no le merecimos el crédito de
nuestro dicho, con tantas individuaciones asegurado, vea siquiera la

- verdad de €l sin fatiga de jornada, en Morales, que en el lib. 15", ca-

pitulo 49.°%, f8l. 199, sact esta escritura de la fundacién de Alvelda
con el mismo orden que mosotros: inmediatos 1. [fAigo Garcia y

D, Jiméno Cearcis 4 las personas Reales, y precediendo 4 los obispos

y usando de la misma voz de confirnar, que en los obispos ya se al-
tera. Y puesadmite 4 D, Jimeno Garcia por rey, aunque honorario,
en Aragon, y nosotros aclaramos tanto su calidad, descubriendo ser
hermanoe de los reyes D). Sancho y . Fortufio, gno e dira para qué
fué bueno anublarle tauto, dejandole cuando mas en la confusién de

-que debia de ser aigun caballero pariente del Rey? ;tHsa ploria inven-

t0 para su patria, anublarle un rey y dejarsele 4 oscuras? ;Fué acasg
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porque la luz se introdujo por nuestra mano? Y aun cn ese taso pu-
do prevalecer la desaficion 4 nuestra pluma 4 la aficién debida a la-
patria dentro de la verdad?

135 Rudégale que lo vuelva & considerar D, Bernardo, que se lla-.
A FEI o >de los hijos de . Sancho el Mayor, es ignorancia negar
que fuese hijo de D. Sancho el Mayor. Fuelo ciertamente, y lNamése
asl por atenuacion de Bernardo, [duque de Gascufla. tio del Mayor, ¥
que frecuentd 4 veces su certe. Y el guerer que ki palabra germanus
tenga la misma signiﬁcation que la de congermianis, es nuevo yerro.
Porque congermanny vale primt} hermano. Y en cse grado estaban
los nictos de Muza, hijos de des bermanos, ¥ no hay refugio en el
Cronicon de Ban \1]“._11’1. gue los llama :omrermmaos Y siel rey
D. Sancho reind solo veinte aidos, como es uﬂatante, y «l Padre ad-
mite, v mo vivio- muchos afios antes de la mueite de sus padres, y és-
tos vivian y donaban 4 Leire el ano de Jesucristo 880, como el Padre
admite, y es constante por los archivos de la iglesia de Pamplona,
leire y el do Barcelona, sedmoe pudo tener nieta gque dar en matri-
monio al rey D. Ordofio 1l de Ledn, cuando los cercos de Najera y
Viguera el afio de Jesucristo g23, @ principio del siguiente, que era el
décimo nono o vigésimo comenzado de su reinado, como consta de
clerto por autoridad de! obispo Sampire? JEn menos de cuarenta v
cuatro anos se le antojis se habfan propagado y nacido abuelo, ht_[o ¥
nieta, y ésta con edad ya de casada? ;isto no vio?

135~ De la misma calidad es lo del interregno, que agul Junta sin
qué ni para qué, Pues habia cnatro hermanos hijos del rey D. Garcia
Iniguez cn edad varonil, come de lo dicho se ve: D. ortudo y Don
Sane ho, que con efecto reinaron, y los dos hermanos de ellos, D, liii--
o0 v 1. limeno. La pretensidn de que D. Sancho el Mayor esta ente-
rrado en San Juan dela Pefla, es notable animosidad contra la pabli-
ca voz y fama de les reincs de Castilla y Leon, v toda Espafia, que
su sepulero en Ledn con Real magnificéncia Jabrado y con el epitas
flo que expresa le traslada su hno el rey [J. Fernando I de Castilla,
y después de tantos desenganos, como le dimos, sacados de las me-
morias y calendarios antiguos del Real monasteric de San Isidro de.
leon. Esto parece es oponerse al raudal de la fama pablica y consen-
timiento conslante de los reinos, y quererle detener con los brazos y
hacer frente de opomclon 4 1a luz clara y rayos del sol contra ¢l con-
sejo del Sabio: Ne cownédris contra ictum flurii: y el de Vegecio, de
no formar cf excuadrén en oposicion del sol,

1537 Vengo dla legitimidad de su bijo el rey D. Ramiro I de Ara-
gon que el Ladre pretu]dc con dnsia desde su pagina 433, en que

timpoco hay necesicad de refatacion deSpues de io que dejamos es-
crito acerca de ella en nuestra pag. 230, tom.” 2.%, y las siguientes,
Pues el Padre por mas que revuelve, y con la mucha polvareda que
levanta, quiere oscurecer e} caso, bien exprimido cuante difusamen-
te esc1ibe, ni es prachu de d(]lll—?]]d legitimidad gue pretende, ni s0-
lucion de lus argumentos hechos contra ella. Quiere en orden 4 este
intento el [Padre valerse del testimonio de Zorita, que en el lib, 1.°
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% de los-Anales, cap. 17.°, dijo: Durd la guerr fodo el liempo que vi-

-~ wvibel vey D. Garcla de Navarva enive 6l y el rey D. Ramirvo. ¥
leemuos en escrituras auténticas que el rey D. Rawtivo se intitulaba
- Rey de Aragin, Sobrarvbe, Ribagorza y Pamplona por el mes de
... Enero del asio ros3. Y esto lo tuerce el Padre hacia la legitimidad
- pretensa de D. Ramiro, Del cual pensamiento yden las Investiga-
_ciones se vio cudn lejos estuvo Zurita. :
o138 L fumdamenta de esta guerra de toda la vida es ciertamente
~ falso. Y en nuestros Anales sc vera por aiios y por escritaras indubi-
“tadas que D. Ramiro estuvo con gran. frecuencia en la corte de
- D. Gareia, hospedado y festejado de ¢1 con todo carifio de hermano
¥ que después de la derrota de Tafalla le perdond y restituyé el reino
de Ara%'én ¥ traté familiarisimamente, y se ve en su corte de D. Gar-
cia confirmando no pocas de suscartas, concurriendo también O, Fer-
nando, Rey de Castilla, con toda amistad de hermanes. Solo un acto
- citaré aqui, por ser mas notorle, y perque descubre el yerro que se
comete en la escritura que aleg6 Zurita: y es la carta Real de dota-.
cion de Santa MARIA de Najera, para cuya dedicacion se ve que.
D. Gargia con magnificencia y aparato Real convidé 4 sus herma-
-nos los reyes D. Fernando de Castilla y D. Ramiro de Aragn y 4 su
cufiado D). Ramon, Conde de Barcelona. Y todos tres concurren, y
son confirmadores de aquella magnifica donacién hecha en Najera
12 de Diciembre del afio de Jesucristo 1052 y 1a puede ver el leclor
exhibida entzramente por el obispo Sanddval en el Catdtogo, fol, 45;
siendo aquel célebre acto instando yd la alegria dc las Pascuas del
acimiento, lo natural es creer la lograron Juntos todos aquellos
principes hermanos, llamados y convidados, no cierto para pocos
dias de festejo, por el primogénito. Con que por Encro del ano si-
guiente apenas acababa de llegar 4 su reino D). Ramiro.
" 139 Y en hospedaje tan reciente, y de tan amigable y hermana-
ble benevolelcia, fuera, no como quiera increible, sina monstruosa
la enajenacién y rompimicnto de usurparse D. Ramiro en suos escri-
turas de titulo principal de su hermano, cual era Pamplona. Fn cspe-
. cial, habiendo quedado tan obligado y adicto 4 los reyes de ella des-
.pués de la derrora de Tafalla y restitucion del reino de Aragédn, que,
hahbiendo en cl testamrnto que hizo en Anzanego, afio 103q, deshe-
-redando & su hijo bastardo D. Sancho delsefiorio de Aibar, v Javierre
" Latre, por la lozania de haberle faltado 4 la obediencia é idase a tie-
- rra de moros, y restituyenddsele en el testamenlo de dos afios des-
pués, con clausula expresa de perderle si fultare 4 la obedicncia de
“su hermano legitimo y heredero D. Sancho Ramirez: O si se hicie-
- se contra los Reyesds Pamplone (asi habla): Aut se fecerit contra
Reges de Pampilonn. Contra los reyes de Pamplona dice, no contra
el rey: y no sé si Io ha ponderado bastantemente el I. Laripa. '
140 En el ntmero 31 y siguientes de esta Congresion se le exhi-
.bi6 1a escritura de D. Ramiro, notando cuarenta dfasdespués Ja muer-
~te-de D, Garcia en Atapuerca y haberse sublimado 4 rey de Pam-
plona su hijo D. Sancho en el mismo lugar. Si tenfa pretensién al
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reina de Pamplona poar la primogenitura, éste era el tiempo de esfor---
zarla, siquiera en Jos titulos de las cartas, con el competidor recien- -
temente muerto A yerro, el reino turbado, y en un nifio. Pero por las
razones dichas, estuve muy lejos de esto, y reconocio en el nifto su=-
brino el titulo de rey de Pamp ona, y en si el de Aragén, Sobrarbe y
Ribagorza, y en 3, Fernando solos los de Ledn y Galicia, como en
la escritura se expresa. N por esto queremos condenar de falsa con -
la facilidad que el DPadre hace falsas todas las que no le estan d4cuen<
to, la uue confusamente y sin individoar alegd  Zurita, Porque cree-
mos que A este grave escritor le emgzaiid alguna ceopla mal sacada,
en que, estando deqlmt < de los titulos de %ragun Sobrarbe y Ihba-
gorza it Dulliariensi, se saco por yerro rmnpez'mtmm

151 Que D.Ra miro dr:mlnn cn ci Pallarés, el mismo Zurita lo
reconoce, y no se duda: como tampo dal rey D Sancho, su padre, de
quien se venalgunas cartas con este titulo entre los demds. Kste seria
sin duda el aliimo de aquella escritura de Ynero de 1033, y por al-
guna cifra de abreviacion se sacé Pumprlonensi por Palliarienst. Y

Ia exclusion de Pamplona, fuera de las cvidencias hechas, la asegu-

ra de nuevo el ver que este ntuio, cualquiera que sea, se pone élal
timo, v despés d Ribagorza, lo cual no querran, (0 sera con feain- .
copsecuencia,) que se entienda del titulo de Pamplona, tan preemi- -
nente entonces: en espectal el P, Laripa, que en su pag. 131, pasando
mis alla de la verdad, le sublimé tanto, que publicé que Sobrarbe.
anduvo sumida en Ar'umn, y Aragén tan sumida en el titulo Real
de Pamplona, que en mis de dos siglos y medio no se expr(‘qo el
nomhbre de la provmc:a de Aragdn.

142 Lo que aqui afiade el Padre que el rey D, Sémcho de Ara-= }
gén, hijo de D. Ramiro, también tuvo 4 lo de Pamplona fa misma -

pretension: ¥ que se dcqcubre en dos prnllegloq, que .cita D, Juan -

Briz, lib. 3.°, cap. 24.°, uno, en que dona 4 S. Juan el palac:o Real de
Lobera con su heiedamlento y otro, en que dona también 4 S. Juan
lode 5. Martin de Pico Pardma, ¥ que ambos son de la era 1010, cua-
tro afios anies de Ja muerte de D. Sancho de Pefalén, su primo, par
cuya muerte sucedi) en el reino de Pamplona; y sin embargo, cuatro
afios antes de ella ya en ambas se llama rey de Aragon y de Pam-
plona es de igual futilidad. Coemo en hecha de verdad 1), Sancho Ra-
mirez reind tamblen en Pamplona aungue enfrd en esta cuatro afios
despudés, y bay tantas escrituras suyas con la nota de ambos reinos,

ze ven algunos descuidos en la nuiperacion de los afios de entrada, y ~

se ve en algunas cartas anticipada la entrada y omifidoalguna @ otra
vez un namero decenario X. {on que ajustaban, coro leImOS de la
del fuero de Jaca, de este mismo rey. '

143 Pero dice el Padre que la de Pico Pardma ce hallaen el f(’)ho
84 del Libro Gdtico, del cvai yo hago mucha estimacido, en la pagina,
321 y 320 Es asi; que le estimamos como uno  de los cr(')ticos muy
exactos. [’ero ni en los lugares dichos, ni en otra parte tomamos S0
bre nosotros el empefio de que no haya-en él algunas veces algan

des:uido en omitirse sin gentir algan ndmero de las eras O afios, que. . -
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esto en todos los becerros sucede, y en todos se requiere la pruden-
cia y buena discrecién del investigador de antigi edades.

144 Y porque lo vea claro y admire la providencia de Dius, que
crid contiguos 4 los venenos los antidotos, cn ese mismo ol 84 det
Gatico de 5, Juan, con que nos reconviene, hallara Ja escritura por la
cual la condesa Dofia Sancha, hga de ). Ramiro y iermana de este
mismo rey . Sancho Ramirez, dona 4 S. Juan de la Pena la iglesia
del Santo Angel de Atarés con su pertenecido por ¢l remedio de las

almas de su padre y madre y por el alma dz2l de venerable nemoria.

el vey D, Sancho, mi hermano: (asi babla) reinando 1. Pedro en
Aragén, Panplona y en Ribagorza. Y hallara que, sicndo la escritu-
ra de la era 1134, dos después de la muerte de 3. Sancho y sucesion
del rey D. Pedro, su hijo, se omilié por inadvcriencia el nimero
centenario y se sacd asi: Facta carte era millésimae XXX 1L
Cal. Seplembris. A guien en aquel mismo folio se le paso sin sentir
el ciento, ¢no se le pudo pasar el diex? Y en la Congresidn 5.%, ntwe-
ro 43 basta el 51, se le advirtid que en etfoh 47 del mismo Gotico, en
otra escritura de esta misma condesa sc dejd de poner por descuido
el nimero mil.

145 Con esta misma traza de titulo pretenso de Pamplona pudo
abonar la escritura del fuero de Jaca. Y no quiso sino que por falta se-
mejante de un numero diez X, antepuesto ala C, la condeno de vi-
ciada y defectuosa, y que nada proeba; borque alli hubo menester pa-
ra sus intentos derribar aquélla, y aqui para lo mismo conservar
estas sin la correccion del diez. Y se ve que en unos mismos meéritos
alli condena y aqui absuelve: y que no se busca sincerumente la ver-
dad, sino las apariencias solas. Véase el fia de la Congresidn 14.%,
niim. 46 hasta el 52, donde se ve esta tan notable desigualdad sobre
el numero diez, igualmente omitido. Asi que estas alegaciones van
estribando en hecho ciertamente falso. Pero de tal calidad, gque, atin
admitido, la consecuencia es ilegitima.

140 Insiste ef Padre en que 1. Ramirp se llama varias veces en
las escrituras Proles Regis Sancil: y en que proles significa hijo le-
gitimo. Advirtidsele que esa palabra profe en su propiedad sélo sig-
nifica reza, casta, crie: que el Derecho Civil llama promiscuamente
proles 4 los hijos ilegitimos. Que ¢l Derechy Candnico los Hama asi
también, aunque sean nacidos de incesto. Que atn & la propagaciéa
de las plantas se halla extencida. El Padre, rehuyendo con el aprieta,
quiere restringir la cuestion. Y que se lo haya de probar que tainbién
en las escrituras y privilegios se aplica 4 los hijos ilegitimos, pare-
ciéndole que, como de tales hijos no se habla mucho en las escrituras,
hacia mas dificil Ia probanza 4 los contrarios. Y apretandole en esta
misma estrechura que &l bosco, y dandole con la eseritura que exhi-
bié el P. Fr. Bernardo Biito, del monasterio de 3. Pedro de Aguias,
en que Rausendo, hijo bastardo del rey D). Ramiro 1l de Ledn, habido
cn una mora llamada Artigia, se llama Proles illustris Regis Rani.
miri, dice que ¢l instramento es poco conocido; habiéndole dado 4
conocer ¢l escritor ya dicho, que es de los muy exactos, y también ¢l
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obispo Sanddval en tas Notas 4 los cinco Obispos, en la Vida de Don
Ramiro I, y también Oihenarto. Con csta truza de desconacer todo
cuanto dafia, y sin dar mas tachas de los instrumentos ;qué quiere
que se pruebe en el mundo?

117 Vayaotra escritura, P. Laripa; 4 ver si la desconoce también,
En la escritura del rey D. Bermudo Il de Leon en favor del monas-
terio de San Lorenzo de Carbonarin, de la era 1037, después del rey
v los obispos y algiunos senores, firma un hijo bastardo suyo llamado
Pelayo, llamandose prole del Rey, diciendo, Pelagius, proles Vere-
mundi Regis confirmat, Mire si conoce la eseritura. Iin Yépes la to-
pard entera en el tomo 3.7, v es la séptima del Apéndice, y muy cé-
lebre, y citada para descubrir ¢l orizen materno del rey 1. Bermu-
do. El mizmo rey . Barmudo nose duda fué hijo ilegitimo de 1. Or-
dofiy L1, habido en Dona Elvira, constante el matrimonio con Dodia
Urraca, hija del conde ¥Fernan Gonzalez, repudiada por élL Y con
todo es0, son no pocas las escritiras en que ¢l miswmo se llama Fro-
fes Ordonit Regis. Pues, jpor qué no pude llamarse tamiién D. Ra-
mire Proles Sancil Regis, siendo flegitimo? Quiere el Padre deshacer
la autoridad de los innumerables y gravisimos escritores que cospira-
ron en la ilegitimidad de D. Kamiro. Y para eso me levanta el falso
testimonio de que yo les desestimé y descalifiqué, de que se hablden
el prologo, y sevio la falsedad de él. Con que queda en pié entre los
demas argumentos tambicn &ste, que se tona de su grande antoridad, -

149 Y pues para lo de Sobrarbe se valio del testimonio de Jero-
nimo de Aponte, ailada 4 éstede nuevo sobre todos los demis, que,
por Jo que le toca de aragonés, le podra creer. Iin el lugar mismo en
gue lg citd el Padre para Sobrarbe, hahlando de los hijos. que tuvo
). Sancho el Mayor, dice estas palabras: Rustardo & naturald D. Ra-
mivo. Yotengo por clerto que era natural, habido en Dodia Sancha
de Aibar. Lo deauts poav festimonios paresca; que, dungue me cade
mi parte de avagonéds, y puedo gozar de los jueros, la verdad tiene
gran frerza. 1), José Pellicer por equivocacion me imput) haber yo
dicho que D. Ramiro fué hijo bastardo. o

149 El P. Laripa vuelve por mi en esta parte, porque era comun
esta causa de D, Ramiro: y dice que no dije tal, sino quefud natural,
v que lo probé con los privilegios. [is asi. Pero tenga entendido el
Padre que toda la fuerza de mi inducciin estriba en que por los pri-
vilegios se descubre que . Sancho el Mayor no estaba casade por
aquellos aios, 4 que pudo correspondcer el nacimicsto deD. Rammro.
Y si el Padre, para hacerle legitimo, le hace casado por aquellos tiem-
pos sin escritura alguna, las mias, que prueban ser natural, no tienen
fuerza para la induccion de que lo fué. Con que le deja bastardo,

“aungue siu quererlo. Y junte 4 Aponte can Zurita, y no porfie, 6 res-
ponda. Y acabe de reconocer que si son mas de cuarenta, como dice
el abad D. Juan Briz, las cscrituras en gue D. Ramiro se llama prole
del rey D). Sancho, y se precia de hijo suyo, es del todo increible gque
en alguna siquiera no mencionara 4 su madre y se preciara de hijo

. deella, reina y madre legitima. Y que tan constante silencio no fué
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acaso, sino con cuidado, v algun dolor que suspendia y retréia la
pluma del curso natural en todos, ¥ que lo fméen los reyes, sus her-
manos, D. Garcia y D, Fernando, que on sus escrituras nombran &
la suya la reina Dofa Mayor, que nombra 4 la suya Doia limena, y
en el abuelo I). Garcia el Tenblogo, que nombra & la suya Dofia
Urraca.

150 Kn tantas ocasiones, v tan naturales, tan constante, stan irre-
gular silencio cuidado fue. Y st cuidado, eolija. Y sl el Hamarse tan-
tas veces prole del rey D, Sancho fud, como guicren ol Abad y los
del misimo sentir, para esforzar ia legitimidad y devecho a la corona
de Pamplona, el cual solo por la madre podia lagucar, y se reforza-
ba, sicndo legitima mujer v reiva, ¢para qué callé siempre lo que
ayudaba y hacia cierto suderecho, y solo se podia echar menos en |
el? ;Bsto es creible?

151 Nila genealogia v nacimiento delos reyes, de que suele ser
clara y sonora la fuma, por lo que ellos y sus vasallos aprecian, y ha-
Llan en cosa de tanto punto, cuando no intervine algana interrup-
cion y despojo del nombre v dignidad Real, y mudanza en menor
fortuna, que por tiempo los anubld, lo cual aqui no hay, suele oscu-
recerse fan grave y pernicioso errov en pluma de” escritor espafiol, y
tan sensiblemente, aunqua dentro de la verdad, bien afecta 2 las co-
sas de Aragon, como todos ven: y los doctos busean la causa, como
la del arzobispa D). Rodrigo, habiendo corrido ticinpo tan corto para
el caso, como desde la muerte de! rey b Rawmiro, ado de Jesucristo
1633, hasta el de 1243, en que el Arzobispo acabd su obra, alafio 33
de su dignidad pontiticia, habiéndola comenzado siendo presbitero
en la iglesia de T'oledo, como €l mismo con singularidad individia
en un manuscrito antiguo que se ve en la librerfa de D. José Pellicer.

152 Bl Arzobispo no disimuly aquel defecto, aunque le dijo co-
rriendo algin tanto el velo, v en eso mismo mostrd lo decfa con al-
gon dolor, y obligado de la verdad que profesaba. Véase nuestra
pag. 23 tom.” 2,7, Ni cuando el Arzobispo pudiera haber ignorado
Ia verdad del caso, cuando habia de ser tan notoria entonces, como
ahora, cuando cscribimos, lo es, quién fué la reina, madre del rey
. Fernando el Catolico, la podian ignorar los reyes de Aragdm,
que eatonces fueron v vieron publicarse luego con tanta celebridad
las obras del Arzobispo, v en cllas este defecto tan sensible 4 1os re-

- yes: en el cual esbien cierto que no toleraran el error, sino que le
mandaran enmendar, haciende se escribicse conlra €1, 6 hablando
ellos en lo que escribieron

153 Pues vea el Padre a quién encomendaron la enmienda 6 qué
dijeron conira csta ilegitimidad el rey 1D Jaime en su Histloria, 6 el
rey D. Pedro [V en la relacion que hizo al papa Clemente VI, dedu-
ciendo ambos su genealogia desde 1. Iigo Arista, como la deduce
el Arzobispo, ¥ de quien parece la tomaron. Esta tolerancia, yen
cosa tal, s un manifiesto argumento de la verdad y notoriedad del
caso, y que desde ¢l principio se tenia asi entendido en Aragon.

154 Ni hay para qué salie el . Laripasin dejar pledra por mo-



CONGRESION XV, ‘ - 185

ver, aunque las mueva todas contra si, al rey D, Fernando el Catd-
lico, introduciéndole encl reino de Navarra en la obtencién de ¢lel
afinde fesucristo 1512, diciendo le ebtuvo con el derecho dela primo-
genitura legitima del rey ). Ramira, de quicn descendia, blaso-
nando muy confiadamente este derecho y queriendo quelos gbe no
reconocen lalegitimidad de 3. Ramiro, dlsmlnuyen los derechos del
rey L) Fernando en ests hecho. No necesita el derecho solido del
rey D. Fernando de alegacidn tan vaciay le agrnvia mucho quicn
le mezcla con ella. Vese <laramente Ia vanidad de ests pensamiento.
El mundo sabe que aquel principe nifu¢ fojo mantenedor, nialegador
de sus derechos. Puoes voasa eaqgné acto alegd este de la primo-
genitura legitima de D. Ramiro transmitila ga & por la propagacidn
de las reyes sde Aragén, Nunca jimis. No solono alegd tal derecho,
sino que obrd countra &,y con el presupuestd de que no le tenia, en
los actos juridicos que se ofrecieron.

155 Enlas capitulaciones jiradas por el Dugue de Alba, su capi-
tan general, en ta entreca de Pamplona, que estin en sa archivo y
otros, la primera, y por la duda entre el Duque y la cindad, remitida
al rey D. Fernando, y decidida por él mismo en Burgoes 4 30 de Julio
de dicho afio, es: Qite la fusticia de la dicha ciulad y de todo agquel
reinoe de Nuvarra no se ha de adminisivar en wvoz v nombre de
otros reyes, salvo del dicha cotolico rey D, Fernando, nuestro Se.
#or, como depositario de la corona y veino de Navarra y del sefio-
rio de é/. Y después de la entrega de Pamplona, entre las condicio-
nes de una concerdia gque se asentd entre los comisarios de los reyes
de Navarra y el Dugue de Alba, una fué, como se ve en Zurita en
los Anales, lib. 160.°, cap. 12.° Que hasta tanto que el vey D. Fers
nanio {o dejase, fodos los navarros fussen tenidrs dz obedecerle
enteramente como & depositario de la coronz y reino de Navarra
y del seilorio de éf. Pues si entrd con el devecho de la sangie y pri-
mogenitura legitima el rey D. Ramiro, y en fuerzade él tenfa ya en
sus manos recobrado el reinoque le pertenecia, ;para qué deposuano
delo ajeno quienlo poseia por sangre como suyo?.

156 Tres afics despues el de 1515, en las cortes de Burgos fué
el acto dela i |r1L0rporacmn de Navarra con (. astilla, aulique como
reine de por si, coino juran los reyes, ¥ como habla él mismo: guar-
dando Iosfuerr)s ¥ costumbres del dicho veino. Y las palabras de la
incorporacion son: que o encorporaba, é encorpord enla corona
Real de estos reinos de Castilla, é de Lain, é de Granada, Puessi
el derecho era por sangre, y primogenitura legitima de D. Ramiro,
era preciso que la incorporacion fuese cou el reino de Aragén, y no
con el de Castilla, al modo quela del reine de Népoles poce antes,
que, aungue se gano con muchas mas fuerzas de Castilla, como dice
Garibay, libro 20.°, cap. g.%, s¢ hizo con Aragon por el derecho
anterior de los reyes de ella y no con Castilla. Vese claro que ¢l Rey
obrd en fuerza de otro derecho nuevo, que le dejabalibre la dlspo-
sicién de ¢l, la cual no le dejaba el derecho de la sangre y primo-
genitura que le cifiera 4 hacer la incorporacidn con el reino de Ara-
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gén, y obrd todo lo contrario de ese derecho imaginario del P, La-
ripa: y fuera muy bueno haberle alegado para entrar y obrar luego
contra él. .

157 Y es unnotable patrocinio de abogado en el P. Laripa dis-
poner de sucrte la causa de su parte, que salga condenado, 4 el
derecho de nulo, 6 el hecho deinicuo, y contra ¢l mismo derecho
alegado. Ni amenace & los que no lc admiten _este derecho 1magi-
nario con la nota de que favorecen poco alosderechos delrey Don
Fernando, que no ha menester ¢ste de su pluma. Toda Espafia gene-
ralmente, menos alguros pocos y mpderrma CECHLOIeS aragoneses,
niega aquella legitimidad, y consiguientemente la_resulia de aquel
derectro, v no desfavorecieron i su derecho solido, Ll que dana 4 los
derechos verdaderos es el que los mezcla con otros falsosy porque
cuanto es de su parte hace que parezcan fodos de una mizma cali-
dad. No agravia al oro el crisol nel, quele purifica y aparta de la
escoria. Elque le agravia cs el gue, halldndole puro, le mezcla con
ella, y con metales supuestos y bajos. La verdad no se ayuda de la
mentira.

158 Busque atro argumento parala legitimidad el Madre, Y en
el interin reciba la buena voluntad y afecto cun que trabajé y dis-
curri por mejorar de nacimiento aaquel principe, esclarecido de
cualquiera manera que haya sido sunacimiento, por sus obras y
hazaftas, por hijo de tan gran rey y por haberse fundado en su
cabeza un reino tan ilustre y de tanta grandeza y esplendor. Y es-
time también lo que trabajé en descublrir los indicios de la gran
calidad de la madre. Y en uno y otro podra echar de ver deseé sin-
ceramente conseguir lo que faltaba, sila verdad, porlo quehasta
ahora se descubre, diera mas de si. Descubra y averigiie que si el
Padre, y me tendrd pronto y gustoso & su lado.

159 KResulta de 1o escrito por el P. Laripa en suvolumen, que sola
ha afiadido 4 lo que habian escrito otros de la antigiiedad pretenso
de Sobrarbe, la equivocacion del Suprarbio por Superinrbio de
Jerdnimo de Aponte, y la escritura monstruosa y ilena de nulidades;
pero que, admitidas, solo se¢ prucha en fuerzade elia el nombre de
Sobrarbe, sonando y4 el afo de Jesucristn 1070, sesenta y uno pos-
terior 4 laantighiedad que le dabames, y confesabamos sin disputa: y
el Padre con ella, y tan largs, deja menos aniigua. Y que ademnas de
esto, que es en la causa capital y titular de su libro. Y sin que éntre
¢n esta cuenta tanta amargura derramada por todo ¢l contea las co-
sas de Navarra en geueral, salen condenados por su pluma contra to-
darazdn y justicia, su monasterio Real de San Juan de la Peda
en la desautoridad de haber adinitido en los dos libros mds respeta-
bles de su archivo y joyas de mayor precio, y en Jas ligarzds v en los
estractos, y en los indices la wienoria de Alsetito, ¢ Historia segunda
de San Voto, con tantas cosas falsas, que el Padre 1a achaca. [.a no-
bleza originaria del primitivo condado y provincia de Aragdn, ex-

1 Congresitn 8. n. 3+ hasta gl 32.
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cluida ' de la mas honrada clase, que la sefiald el obispo D. Sebastidn
entre las provinclas que se conservaron y retuvieron siempre por sus
naturales. * Iixcluidas también de este honor Alava, Vizcaya y Ordu.
fia. Sumido el nombre de Aragén por mas de dosclentos y cincuenta
afios sin hacerse de ¢l mencidn alguna desde la entrada de los mo-
ros. * La fé cristiana en Lspaiia mas de un siglo menos antigua de lo
que sc lenia entendido ca cHa. " Los archivos de Espafamuy geue-
ralmente sospechosos con el tiempo que sefala de ]a cesacion de
la lelra gotica, v valor de lacifra T. Las montafias dc Sobrarbe
y Aragdn® en el mal cstado que las deja con la naturaleza y predi-
cacién del hergje Vigilancio en ellas, * no repelidas con refutacion
viva, ni aun con nna voz de queja siquiera, sino con sola la frivela
negacion de un agravio constante y cierto. ' Infamado el archivo de
la noble y antigna ciudad de Jaca, y condenadas de viciadas y de-
fectuosas, ¥ gue no prueban las principales escrituras gue en €l con-
serva, y en gue, como fundamentales, estriban sus honores de ciudad
en grande antigiledad, de ser la fuente que se buscaba de los buenos
fueros y costumbres por los reinos extraiios y ¢l blason ilustre, que,
grabado en oro, traen por insignia sus jurados. Infamado el archivo
venerable del Real monasterio de San Salvador de Leire ® con las
aguas fuertes que sobre &l llueve. Y hasta las hermanas, y de su mis-
ma Congregacién Tarraconense, las religiosisimas monjas de 5, Be-
nito de Lumbier, interpeladas con mala voz en el derecho y sefiorio
cierto del lugar ytierras de Apardds. Y todos estos, que por la verdad
y la amistad debian ser patrocinados de su pluma, y se ven condena-
dos, se haliuran defendidos v absucltos por la nuestra en los lugarcs
vistos y citados 4 la margen. Coteje una y otra el lector y haga juicio.

160 Y pues el . Laripa cr su p'g. 109 recurrié & la ciencia de
Dios para reconacer lo Interior de mi &nimo en mis escritos, 4 ella
recurro vo también para los de entrambos. Y digo con S Ambrosio®
que en su prasencia: Conscientia Sua wiwnguemque conventat, Y
pues tiene 1mis escritos y yo los suyos, recurrird con S, Cipriano ' al
juicio de Dios, en que sc lecranentrambos Habes litteras meas, ha-
beo ef tuas, Utraequsz vecitabunfur ante Tribunal Chyisti, All se ve-
ri qué escritores escribieron con amor sincero y paro de la verdad, y
de narrar las cosas cotuo la rectisima providencia de Dios quiso que
fuesen, sin alterar con la mentira su acertadisimo orden y forma da-

1 Congrasiton 4 n. 31 hazta ol 40,

4 [hidem. Conzrasidn 14, . 1. hasts ol 10-
Congrosidn 9. n. 2i. hadto el 31,
Congresion 5, v 55, basta ol G1.
Congresidn 12, 2 39 hasta ol 41,
Conrgrnsion 100 w18, hirsta el 40
Comgrosion 14w 40, haatu ol fin.

W oK W
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Conprositn 15, n 31 lastne ¢l 56,
U Ambruog, Barm. KL
10 Qypritu dil. 4. Bplato] ad Florentim.
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da: y cuales con pasiones humanas y vanidad de esperanzas que se
disipan y desvanecen en pavesas y humo. '
Hasla aqui las Congresiones Apologéticas del P. José Movel con
el P.D. Fr. Domingo Laripa. Oirosvarios anfores, cuyos nombres
calla el P. Moret, sulievon & impugnarle sobre algunos puntos de

sus Investigaciones Historicas. A todos satisfizo en Apéndices, que

puso al fin de su primer fomo de los Anales. Mas exnt osta impresion,
por la conformidad y semejanza de estos Apéndices con las Con-
gresiones Apologéticas, ha parvecido ponevios aqui, v davles el nom-
bre también de Congresiones.
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e la pob.acidn y wengue primitiva de spafa.

espucs de dadas 414 estamp a nuestras Investigaciones
it se ha publicado un eserito, v llegado 4 nuestras- manos

cuando dibamaos fin al primer temo de nuestros Anales
En el cual escrito se pretende excluir a Tubal de la poblacién de Es-
patiy, subrogando en sulugar por plimel‘ poblador de ella 4 Tarsis
su so brino, hlio desu hermano ] Javim: y queriendo esforzar quc la
lengrua originaria y primitiva de tos antiguos espafioles en lasabstan-
clia es esta misma que hablamos, y v u]garmente llamamos romance,
aunque con alguna menos cultura y pulimento entonces: y renovan-
do la pretensidn y fundamentos con que el M. Fr. Francisco Bibar en
sus Comentarios & Maximo parece quiso prescntar 4 Hspafla como
donlaantigiiedad, igual en tiempo 4 su primera poblacién, de lalenguna
comin que hoy habla. El cual, con severidad propia de la nacién y
semblante esquivo, aun 4 tan gran lisonja, vemos que generalmente
no ha admitido Espafia Reconocidos bien ambos escritores y pesa-
das sus razoncs, no hallamos cosa alguna que nos haga fuerza para
corregir lo que alli dijimos de la primera poblacién y lengua de Es-
pafia. Lo cual, & haber hallado motivo digne de la enmienda, hiciéra-

' mos francamente ¥ sin empacho. Y protestamos hacerlo as{ siempre

que se ofrecicre ocasion, condenando desde Iuego por necio el ems
pacho, que priva al hombre de la alabanza de la mgenmdad que re-
conoce y enmicnda lo que se ha errado: en especial cn materia de
hecho, e¢n que es tan facil errar una opinidn como un camino, que
¢ada dia le desandan los caminantes sin empacharse de volver atrés
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para tomar e} verdadero, Contra la verdad reconorida no hay empe-
no: y serd en conciencia y punto de honra humana mal mirado ¢l que
se hiciere. :

2 "Peroporque 11 esta misma ingenuvidad que profesamos pertene.
ce el dar razén; porque lo nuevamente escrito en contrario, 6 no lo
abrazamos si verdadero, 6 no lo refutamos si falso, pues queda ex-
puesto el silencio a la interpretacion de dureza y tenacidar bastarda
en retener lo dicho, disimulando con artificio y no ddandose por enten-
dida de lo gue hacia fuerza en contrario, daremos hrevemente razon
del caso con la templanza (uc profesa la Historia, cuyo sagrado no
sin gran dolor vemoes comienza & profanarse en nuestro siglo; no ad-
vierten que es argumento de la razon v verdad hallada la confianza
¢n ella sola sin necesidad de llamar 4 la colera en su aynda. Niera
lugar legitimo de estc y otros puntos semejantes, aun cuando el
~ tiempo no lo hubiera estorbado, el cuerpo de los Anales, habiéndose

~ reducido 4 necesidad de controversia la watetia para apurarse: y ha-
biendo de quebrar la disputa forzosamente el hilo de la IHistoria y te-
nor de la narracién, countra lo que piden las leyes de los Anales. Con
que parecit forzoso reducirlo 4 este Apéndice subsidiario, que va de
respeto. : -

3 Pretender que Josefo en las antigiiedades hebrdicas y 5, Jerd-
nimo no son valedores de la docirina que ensefia, que Tubal fué el
primer poblador de Espafia, alegando que Josefo sélo dijo gque Tubal
Jué pobiador de los tobelos, que altove son los iberos: y fue por ibe-
108 entendid & los orientales del Asia, no 4 los ibrros occidentales,
que son Jos esparioles: y que S. Jerdnimo acerca de este punto solo
hablé por sospecha de olros, ¥ no ascriivamente, de verdad parece
cosa fuera de razdn. Josefo significd tan claramente en el nombre ibe-
ros fundados por Tubal & los espaiioles, que San Jerdénimo sobre el
cap. 27.° del Génesis dijo asertivamente que Josefo entendisé por Tu-
bal 4los espafioles, y le cita como autor de esa dociina. Y este au-
tor moderno lo conficsa. Y con la confesion parece admite que S, je-
rénimo no entendid 4 fosefo tan bién como €l y cualquiera lo debia
entender como Jerdnimo, '

4 Porque, fucra de que el nombre de iberos absolutamente pro-
nunciado suena por los espafioles que ocupan una tan grande y tan
estimable porcién de la Buropa, siendo Ja lberia Asiadtica una pe-
quefisima provincia, poco conocida y muy remota, cerca decl mar
Caspio y 4 las raices del monte Cducaso: y que esta interpretacion
es la natural, cuando el contexto y materia sujeta de que se escribe
6 habla no restringe el sentido, como aquino le restringe, pocas -
neas antes dejo bien espresado su sentir Josefocuando, sefialando en
general el departimiento de tierras dadas & los sicte hijos de Jafet, de
los cuales es uno Tubal, dijo: Los asienfos de esios, comensando
desde los montes Tauro y Awmano, perienccian en el Asia hasta el
rio Tanais y en la Euvopa hasie Ceddiz, Y en esta departicion nin-
gun irombre de moderada noticia de Ia Geogratia pudo dudar de
que quedaba excluida la Iberia Asiatica, sita de la otra parte cons
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traria de aquellos montes, y con mucha distancia, y mediando la

Armenia Mayor y otras provincias, que en el mismo Josefo se ven
atribuidas a los hijos de Sem. S. Jeronimo, aunque algunas veces ha-
blo con alguna indecision sobre «i por Tubal se entendian los iberos
espaitoles 3 los de Asia, 6 sobre si eran los cspafioles o los italianos,
en laindecision mostré gue en la misma variedad de opiniones que
corrian tenia mas esforzada voz Fspafia, pues siempre y en todas
entraba en la controversia Uspafia, y no las otras provincias compe-~
tidoras, ¥ ademés de cso, en las Lradiciones llebrdicas, que escri-
bié conoeidamente después, y mas de propdsito acerca del punto,
dijo: Tub.ud, los iberos, que son los espanoles, de los cuaies se dije-
roi los celliberos, anungne algunos sospechen ser los italianos.

5 Estono es bablar de sospecha, sino asercidn propia y relacién
de sospecha ajena. Y c]eﬁriemllJo tanto, y con tania razdn, tados 4 la
autoridad de Josefo como de principe y el primero que emprendio
descubrir los orfgenes de las gentes, purgados de las fabulas de los
griegos, con inspeccidon de los archivos de loscaldeos y fenicios, en
que de muy antiguo  sc conservaban, y apurdndolos de las noticias
de los hebreos, entre los cuales, como él mismo dice, se cofservaban
1os notrbres primitivos mas enteramente y sin las inflexiones con
que los acomodaron 4 su dialectoy al regalo del oido los griegos, y
yaentiempo muy posterior: con que hubo mds lugar para sus fa.
bulaz. Y hahiendo corrido con el mismo sentir 5. Jerénimo, principe
de los expositores de las Sagradas Letras, ¥y que tante trabajo en
aclarar los origenes de las gentes, que en ellas con oscuro velo se
proponen: y concurriendo el parecer de tantos y tan graves expo-
sitores, como  los alegaldos en nuestras Investigaciones y  otros niu-
chos, que fuera facil afiadir, forasteros y domésticos, y de los maés
exactos: y generalmente ‘de los historiadores de Espafia de .mayor
nombre, que han hablado individualmente del punto de su primera
poblacion, desde 5. Isidoro, que se tuerce mal 4 otro sentido, siendo
terso sut testimonio, en que dice: Tubal, de quien descienden los
iberos, que soun los espaiivles, aungue algunos sospechen veniv de él
también los ifalianos: y la persuasion constante de la nacion espa-
fiola, lo cual hace mucho peso, en especial cnando no se halla otra
semejante ¢n alguna otra nacién, con indecible exceso, no parece
pueden hacer balanza igual algunos pocos testimonios de escritores
menos conocidos, de los cuales unos se citan, y, buscados, no se ha-
llan, 6, hallados, de conocido se rearguyen de falsos, Los que maés
disculpa tienen senlos que sordamente y por sospecha ajena se refie-
ren, inclinando 4 la Iberia de Asia v hacia [talia. Lo cual, en. cuanto
podemos entender, se origind de que Espafia tuvo enlo antiguo dos
nombres, elde Iberia, equivoco conla de Asia: el de Hesperia, cos
mun también 4 la Jtalia. : :

6 Delosque denuevo se alegan, solo pudieran por la autoridad
hacernos alguna fuerza, annque muy poca con tanto contra peso, el
de S. Epifanio y el que se quiere decir de Eusebio Cesarieuse. Pero
el de>. %pifanio en su-Panarion, confutando la herejia de los Sethia..

oM., XI, i
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nos, que &sla treinta y nueve, e que, hablando de la confusisn de
las lenguas yla que 4 cada generacion cupo, dijor Jawdin {uve la
griega, Terus la de lus fraces, Mosoch la de los mosinecos, Thobel
la de los thesalos ete, no nos puede hucer fuerza alguna. Porquc,
fuera de la incredibilidad de sefalar lengua diferente de la griega
comdn antigua, Introducida de Javan, & los tesalos, region de la
misma Grecia, que,en cuanto se descubre, tinblaron siempre el 1dioma
jonico, en elimismo libro, refutandola herejia primera, dejaba dicho
que Tivas y Thobel y Lobdn poblaron en Asivia. Y habiendo ha-
blado con tanta variedad -en el caso, nc podemos veocrarle con la
credulidad en lo uno sin agraviarle con la incredulidad en lo otro.

Y serd mis veneracion suya sospechar ¢te cste texto por yerro de.

copiadores; y pasando de griego en latin, esti corrompido, y que,
dicicndo en su original que Tobelo tuvo la lengua de los tobelos,
como hablé Josefo, 2 quien va siguiendo en este texto, como s¢ ve ¢n
la interpretacién de Javan y de Tiras, por alguna afinidad de voz,
sacd incautarnente el copiador en lugar de fobelos, fesalos, en es-
pecial en Grecia, donde era poco conocidy el nombre de tobelos
y mucho Tl tic tesalos. Y este mismo yerro puede haber sucedido @
originadose por seguirle del texto errado de 5. Epifanio en los otros
gue se citan, y con muy diversa interpretacion, sonando los nombres
que guieren se entiecndan por Tubal ya ¢éfalos, ya falicuses, ya
macuacos, que los mismos que lus ¢itan no saben quiénes son.

7 De Euoscbio Cesariense sc dice que hay texto. Pero no se pro-
duce; por decir se halla en el texto griego de su cronicdn, que no
corre traducido, nise ha dado 4 luz. Con gue es fuerza se cite 4 os-

curas. Pero cuti gravisimo fundamento podemos decir que no hay fal

cronicén de Busebio: y que cuando le hubiese, no bay en el texto
alguno, que diga que de L'ubal se derivan los tesalos, ni que de Tar-
sis proceden los iheros, como pretenden haya dicho. De Eusebio te-
nemos el croniedn griego conocidisimo, corriendo desde. Addn hasta
su tlempo, tan universal, exacto y cumplido, que 5. Jerdnimo tuvo
por empleo digno de s pluma el tradacirle de griegoen latin, il mis-
mo santo en su Catilogo de los bscritores lelesiasticos, llegando 4
LEusebio, y contando sus obras, solo le atiibuye entre las histéricas
este cronicén sabidisimo de Historia omnimoda con su epitome, que
se ve en el mismo. Otro cronicén suyo del todo le ignord la suma
diligencia y erudicion de Jeronimo, y siendo su intérprete, y tan cer-
cano en tiempo., Y spara qué habia de escribiy Eusebio otro, si en el
proemio de éste profesa que escribe de todos los siglos y de todos
los reyes de las gentes hechos, tlempos y lugares en que reinavon?
Y ide qué tiempos emprendia escribir en nuevo cronicon, si los
agotd todos en éste desde Addn hasta su ticmpo? En éste, pues,
cierto y sabido, hablando de los hijos y descendientes de Jafet, ¥ ex-
presando entre cllos 4 Tubal y 4 Tarsis, se abstuve del todo de
scilalar las regiones que poblaron. Como también en el libro 7. de
la Demostracion Evangélica, cap. 237, con ocasién del testimo-
nie de Isaias, cap, 60.%, y la prediccion profética de los predicado,

_____,1 i
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res evangélicos que enviarfa Dios 4 varias gentes, que Eusebio leyd
¢ Thuarsis, & Phud, & Lud, @ Mosoch, Thobél y & Grecia y & las Isias
remolas. ¥ no parece creible que, viniéndole tantas veces 4 la mano,
omitiese ¢l expresar qué gentes pertenecian & Lobel y &4 Tarsis, st
tenia apurado les pertenecian 1os tesalos 4 Tobel y & Tarsis los es-
pafioles, como pretenden dijo en el cronicén, que .no ha visto luz,
Y de camino se ve que en el sentir de Eusebio y sh leccién, son na-
ciomes diferentes la que pertenece 4 Tubal y la Grecia, de la cual
nadie ignora es porcion la Tesalia, v asi, no inclulda en Tubal.

8 Niesrazon pedir 4 la suma auterizada del Abulense razdn de
lo que dijo en defensa de la persuacioén general de Espatia acerca de
la venida de Tubal aella. Y si eso vale, mejor se la podremos pedir
a los pocos y obscuros escritores que se citan por la opinidn contra-
ria, de cronicones en tinieblas y con las interpretaciones de Tubal
tan varias, Ni mucho menos es razdn decir que el Abulense lo tomo
de PPedro Tomic. A uningenio, que fué estnpor de su siglo, crecien-
do el pasmo en los siguientes, jqué fuerza le habia de hacer Pedro
Tomic? Y si repetidamente asi sobre el cap. 10.° del Génesis, como
sobre el Prélogo de S, Jerénimo 4 1a Sagrada Biblia, cita por su doc-
trina de la fundacidn de Espafia por Tubal 4 Josefo, Jeronimo & Isi.
doro. ;qué le afiadia el dicho de Tomic? Y loque claramente reargu-
ye de falsa, y vana la sospecha, si de Tomic lo hubigra tomado, hubie-
ra dade & Tubal el primer asiento en Amposta, en Catalufia, cerca
del Ebro, comn se le didé Tomic, no en la tierra que se lama Ngva-
rra, como se le sefiald sobre el libro, y cap. 1.° del Paralipoménon, é
individuando mas: Ku la fulda del monte Pirineo, en el sitiv que se
Lama Pantplona, como se le sefiald sobre el cap. 10.° del Génesis,

g DPeroninguna caosa descubre tanto cuan lejos va de la verdad
esta nueva opinién como la multitud' de contradicciones y repug-
nancias absurdas en que se implica y revuclve. El que més la ha que-
rido esforzar dice que la Geografia de Asia se hizo coh los descen-
dientes de los sicte hijos de Jatet. Y que asi, en el Asia se incluyé la
descedencta de Tubal. Y no dudd pronunciar que esta (Geografia, 6
departicion de tierras, Ia sefialaron asi Josefo ¥ S. Jerénimo. A que
afiade: que Jerdnimoen las Tradicionesdichriicas dijo, y es asi, que
las siete descendencias de los hijos de Jafet habitan hAcia la parte del
Aquilon, Y queno siende Espafia provincia aguilénar, queda ex-
cluido Tubal de la poblacién de ella. Que Josefo y Jeronimo cifiesen
dentro del Asiz las siete descendencias de Jafet, admira que se diga.
En el testimonio de Josefo, exhibido arriba, con toda expresidn se
dice: Que los asientos de los siete hijosde Jafet, comenzande desde
fos montes Amano y Tauro pertenecianen dsia hastael vio Tinais
y en Europa hasta Cadiz. Conla misma expresion de términos en
Asia y Europa,y casi con las mismas palabras, hablé Jerdnimo: yasi
mismo generalmente los expositores de méis nombre,

10 Pero admira mas el lazo de cosas entre si repugnantes. Si este
escritor cifie y encierra & todos los descendientes de Jafet en el Asia,
geémo envia luega & su descendiente Tarsis 4 poblar 4 Espada, 4
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Tubal 4 Tesalia, 4 Javin 4 (Grecia, & Tiras 4 racia, & Cetim 4 Italia?

Por ventura Espaiia, Lesalia, Grecia, Lracia, [talia son en Asta y no

- en Kuropa? Si no se vieran, no se¢ creyeran dichos de un mismo hom-
bre, y tan contiguamente, Pero de este absurdo revienta otro mayer,
A los hijos y descendientes del primer hijo de Noé, Sem, Josefo y San
Jerénimo, y generalmente los padres y expositores, senialan los tér-
minos desde ¢l rio Eafrates hasta el Océano Indico. Y con la misma
uniformidad 4 los descendientes de Can, ¢l segundo hijo, las Ara-
bias, Egipto, Etiopfa, y toda Africa, con alguna pequedia parte de Pa-

* lestina (usurpada por Canaan quicren algunos fuese esto.) Muessi 4
todos los descendientes de Jafet encierra en Asia este escritor: y en
Asiay Africa sc cncerraron todas las generaciones de los otros dos
hermanos, a Europa (quién la pobld? Forzoso es que quedase yerma,

.0 se habran de buscar pobladores fuera del arca; porque en ellano
los hay.

11 Que S. Jerénimo llamase aquilonar la parte de tierras que
capoe a los descendientes de Jalut, nada ayuda para excluir 4 {su hijo
Tubal de [spafia. [Iablo comparativamente. Y es asi; que la parte
de los hijos de Sem es toda tendida al Odente, y declinando mis del
Norte que lade Jafet. Y la de Can toda muy austral. En especial si
se toma el punto de la dimensién desde Babilonia, donde parece se
hizo la division; ¢ desde Judea, donde Jeronimo escribia, 4 lacual el
profeta David lamé el medio de la tierra y el profeta Ezequiel el
umbilico ¢:centro de ela. Y respectn de Judea aquilonar vieae 4 ser
también el Asia Menor y uropa, que cupieron & los descendientes
de Jafet. Y aguise envuelve el escritor en nuevas repugnancias. Si
Iispafia por muy austral no es 4 propdsito para que la pueble Tubal;
descendiente de Jafet, jeomo cnvia & poblar & Lispasia & Tarsis, des-
cendiente dei mismo Jafet? Para Tubal es austral Hspaiia y para
Tarsis aquilonar, y mudd de asiento y se hizo hacia el Norte, 3O es
Espafia mas dus‘ral que la Thevzlia, 4 dorde envia & poblar & Tu-
bal? Ni tanto como el resto de la Grecla, 4 la cual envia & poblar 4
Cetim, descendientes todos de Jafet? Luego si por poco aquilonar
Espaiia excluye deella 4 Tubal, descendientes de Jafet, & todos los
demas descendientes suyos les habrd de mandar que salgan y des-
ocupen las tierras que este eseritor les habfa sefialado; por haberse
reconocido que "no les favorece el Norte, adicto Unicamente 4 los
descendientes de Jaflet.

12 Fuera de serfalsa esta opinidn en excluir 4 Tubal de la po-
blacién de Espafia, se halla gque lo es también con nuevos funda-
mentos en substituir 4 su sobrino Tarsis por poblader de efla. Con
gue se descubre defectuosa en lo que niega y en lo que afirma. Los
mismos Josefo y 8. feronimo repetidamente y con toda cxpresion
entendieron por Tarsis 4 Cilicia y su metrépolila cindad de Tarso,
Y asi mismo Reticie, Obispo Augastodonense, 4 quien cita 5. Jero-
nimo. 3. Agustin sobre el Psalmo 47 Jdudd sipor Tarsis se enten-
dia Cilicia y su metrépoli, Tarso 6 Cartago, por el gran comercioy co-
piade naves que enaquel Psalmo amenazo el profeta quebrantarfa
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Dios conla vehemencia de sus vientos. Cifné la duda a Tarsoy & Car-
tago: ¥y nombrade primerc & Tarso, como hicia donde cargaba mas
la voz y sentir comin. Y lo que importa para nuestro caso, no admi-
tiendo en la duda & FEspafia. Y sl se encierra dentro de estos tér-
minos la verdad, por larse de Cilicia estd el vencimiento, Porque
Ja fundacion de Uartago ciertamente se averigua posterior cerca de
dos sigins i la coranacion de David, que celebra en sus versos las
naves de Larsts, 4 la enal su hijo Saloman poco después enviaba sus
flotas. Laruina de Cartago fué ciertamente siendo cénsules Gneo
Cornelio Léntuio v Lucio Manlio, que es el afio (o8 dela fundacion
de Romay el 147 antes del \.{(lmltn'() de Tc:u(‘rm[o en que se con-
taha el 1032 de la coronacion de David, Desde la fundacian hasta la
ruina dan a Carlagn Veleyo Patérculo Gt)7 afles, Justino 670, Paulo
Oraosio 700, el gue mas  Soling, 702, La cual divu'sid'ld pudo wnacer
de tomar unes la cuenta desde }d prlmera fabrica de la ciudadela,
que de la piei de toro Namaron Birsa: los otros, de varios ensanches
en que scextendid d ciudad de grande amplitud. i’ero de cualquiera
manera resulta anterior mas de siglo v medio la celebridad de Tarsis
en sus flotas & la fundacién primera de Cartago.

13 Por tarso y Cilicia corren eom los padres ya nombrados los
demas que hablaron de Tarsis como de regién poblada. Porque
otros se conteniaran para cxplicar dlgunns hlg‘dref-‘. de los ‘jaurados
Libros, en que se habla de naves de Tarsis, con interpretar 4 Tarsis
por ¢l mar grande, 4 distincion de los que en Palestina se llaman
mares, ¥ son lacmms, por haberse hecho el nombte de Tarsis propio
de regidn en su prinera fundacion comiin al mar grande por el gran
comercio natitico de los de Tarsis: como en nuestro siglo el nombre
de India, propio de la Oriental, que bafian el Indoy Ganges, comin
también 4 la América por ampliacién. Del uso grande de la mar de
los de Tarso y Cilicia, y comodidad paraél por la frecuenciade
puertus y copia grande de cedros para ﬁlbricar naves, son huen docu-
mento que de la guerra de los piratas, que llegaron a tener sefiorea-
dos todos los mares del Imperio Romano ¥ puso en libertad Pom-
peyo con cinco gruesas armadas, Cilicia faé el arigen y fuente, y el
aliimo rcuephculo y ¢} que en la guerra civilentre Augusto y Marco
Antonio éste dond dsu mujer C lt.opdtra la-Cilicia para fabricar la
grande armoda que puso en la mar contra Augusto, como notd Stra-
bon, que comenzaba a eseribir ya en ¢l mismo tiempo de  este su-
ceso, Sin salir de la misma Cilicia tenemos ejemplo, dividida por
Ptolemeo en la propia, y en la impropiamente, y por ampliacion del
nombre, asi Hamada,

14 Con los padres corren generalmente los intérpretes de mas
" nombre, el Abulense, la Cilosa, Lira, Lipomana, Rilera, Delrio, Pe-
reira, Gaspar Sanchez, Sa, Lorino, Cornelio 4 .apide. Ni el que mas
pretendid esforzar esta voz de Tarsis en Es spafia, incda, se atrevio 4
exclmr Tubal de la poblacion de Espafia. Y admitiéndole 4 ella,
solo cifio ¢l nombre de Tarsis a Tarteso y aquella parte de Anda-
lucia donde desagua el Betis: movido dela tigera asonancia de Tare
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sis, y lartesdn, siendo mayor la de Tarso, y pareciéndole cosa glo-

riosa para Espafia atribuirla las riquezas que se dice en los Sagrados

Libres llevaban 4 Salomén las naves de Tarsis: como si las naciones

extranjeras hnbiesen menester este sefiuelo y nuevo cebo para ve-

nirnes 4 despojar con nombre de comercio de lo que nos dié la Na-

- turaleza en casa, y nos trae el afan 4 industria de fuera en ambas
Indias. El mismo Strabén, que con la celebridad del nombre de Far-
teso, cindad y ric, ocasiond este pensamiento, le pudiera haber des.
hecho. Pues habla dando principio 4 aquello de la navegacion de los
fenicios y Hércules y la de los griegas despuds dsla guerra de
Troya, todo muchos sizlos posterior 4la primera poblacién de las
provincias del :nundo. Y S. Jeronimo por voz comin pnblica ser Tar-
teso colonia de Jonios griegos.

15 El mismo cebo que incitd & picar en este yerro pudiera haber
retraido de ¢l: las riquezas que 4 Salomén llevaban de Tarsis las na-
ves, camo se ve en el lib. 3.° de los Reyes v 2. del Paralipoménon.
Porque en ellos se lee que le llevaban de Tarsis cada tresarios oro vy

- plata, dienies de elefantes, micos y pavones Reales. Y de laregion
de Ofir, que también algunos, con mds antojo que razon, quieren sea
en Espafia, ademas del mucho oro, la madera preciosisima del tino.
El cro y plata, aunque podia ir de Uspafia, podia también en gran
copia, y mds de cerca, de las Arabias, derramadas por la costa del
mar Rojo y de la India Oriental, y ser la navegacion desde el puer-
to de Asiongaber sobre aqoel mar, tocando hasta alli ciertamente el
sefiorio de Saiomoén, y con la bucna comodidad de estar casado con
hija de Fara6n, Rey de Egipto. Dientes de elefantes, pavones y micos
y madera preciosa del tino, jcudnde los tuvo Espaiia como fratos
de su patria, y que se iban 4 buscar como tales en ella? Cosas seme-
jantes se buscan donde se dan, y donde, por sor fruto del pals, la co-
pia llama. :

16 Ni aprovechard responder que ademas de la copia de oro vy
plata de Espafia, también es de presumir que por la madera del ti-
no se entiende el abeto 6 pino, que llaman pinabete ¢ sabina, de la
cual hay mucha copia en Espaiia. Y que el Africa cria elefantes y mi-
cos, y las que llaman meleagridas 6 gallinas, gue dicen moriscas,
por las cuales se pucden entender los pavones. Y que todas estas co-

'sas se podian cojer de transito comerciando por los cmporios de Afri-
ca 4 ida ¢ vuelta de Espaiia por ¢l mar Mediterraneo. ero todas es-
tas cosas van muy fuera de camino. La madera del tino la celebran
los Libros Sagrados por preciosisima, y cual nunca otra vez se vié
en Judea, en el capitulo 10.” del lib. 3.” de los Reyes y 9. del lib, 2.°
del Paralipoménon. Y afladen que de ella hizo las gradas del templo
y de su palacio, y citaras y liras para los musicos. De cosa tan vala-
di como pino & abeto, 6 pinabete, tan comon en toda Buropa v Asia,
y de que esta lleno el pirineo, y hacen sus fabricas atn los pobres,
¢imaginaron formaha tan poderoso rey, y en fabricas de tan soberbia
sumptuosidad, 1o que muy singulacmente lleva los ojos, como lases-
calas? De pinos y abetos lleno tenfa el Rey al monte Libano: v ade-

|

oy
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mas de los cedros de esa materia también advierte cl texio Sagrado

encargd Salomon al rey Hiram de Tiro se hiciesen los. cortes-de los .

Arboles. (Para qué la buscaba 4 tanta distancia en Espafia?. Josefo en
susantigiiedades, lib. 8.7, cap. 2 | satiriza, Jlaméndolos mangonizan-
tes & embusteros, para vender caro a clertos negociadores de su
tiempo, que querian acreditar de tinog cierta espeeie de pinor y
da por sepas del verdadero, quizda de elgunos trozos que hubiese vis-
lo conservados de la antigdcedad, el ser maders nmmy blanca y res-
plandeciente. Algunos interpretaren per tino al coral: otros al éba.
no. ber madera muy preciosa, ¢l hecho lo arguye, y nadie. lo duda.
Confinante con la India, que estd fuera del Ganges, seilala Pthole-
meo cn su tabla 10.* de Asia, cap. 3.%, una cindad llamada Thyna, y
la lama metropold, aungue algimes la llaman Sina. Vea el lector s,
navegendo estas totas de Sajomdn hicia la lndia Oriental, como pa-
rece forzoso, y se verd luego, carga hicia allé su conjetura; que nos-
otros no la damos sino como preposicion sencilla, Y de maderas ta-
les, y muy exqusitas por fa lndia, esta la presuncién, Lo mismo es
del marfil. ¥ se halevantado con esafama calificada de] versillo: India
mittit ebur.

17 Y aunqueel Africa criaba elefantes en 1o remoto, y mas esté-
ril de la Numidia, cede mucho 2 la India Oriental, no soloen la copia
con grande exceso, sino tambidén en la corpulencia y mole de los ele-
fantes, y consiguientemente en el grandor delos dientes, habiles para
mas usos y Jaboves. Apenas alguno de los que trataron Ja tistoria
Natural lo dejo de notar. Y Solimo dice que los de Africa, careados,
temen & los indianas, y por instinto natural se empachan de estar jun-
tos por su pequenez, Poeo antes de ontrar desde e] Océano enlasgat-
gantas del mar Rojo estd al mediodia de ellas la provincia llamada
Azania, enla cual advierte Plole meobay muchisimos elefantes:y sittia”
alli el muy dilatado monte Elefanto, sin duda Hamado asf por lagran
ceyia deellos. Solino en el cap. 58.%, Azaniollam¢ al-Océano que por
aliirampe en el mar Rojo, pur ¢} nombre de la provincia, y también
Piinio. Y fuera de esta comodidad de llevar el marfil por el mar Ro-
jo & Jerusalén, la lndia peneralmente cria. muchos elefantes, y muy
grandes. Y Oneficrito, Prefecto de Ja armada de Alejandro Magno, y
4 quien envid él 4 explorar los secretos del Oriente, los haflé mucho
mayores que en el resto de Ja India en la Taprobana, En cuanto ala
coria, baste decir que Plinio, lib. 6., cap. 10.%, entre todos los reyes
deJa India folo uno noté como singular que uo sustentabacon sueldo -
ordinario elefantes para la guerra. De los demds sefiala muchos. ¥
de solo el Rey de los Prasics dice sustentaba como defensa ordinaria
nueve mil clefantes con sucldo de cada dia. Soline contd ocho mil,
Con todas estas comodidades del marfil por el mar Rojo, que bhaiia-
ba alguna, aungne pequedia, parte de sefjorio suyo, ¢para que busca-
ba Salcmon por el Mediterraneo y costas de Africa en él pocos dien-
tes, v [equehios? ' _

18 Lo mismo es de los pavones, que interpretan meleagrides.
Por aves del Oriente serepulan, en tanto grado, que Plinio, lib. 37.%



163 ' (NNGRESTON X VI

cap. 2.°, riendo la vanidad de que el succino se¢ forma de las lagri-

- mas de éstas aves, que quieren se llamaron asi porque lloraronla

muerte dc Meleagro, vy no sin enojo contra Sofocles, poeta Iragico,

como alvidado de la gravedad del Cothurno, noté la despropercitn
de irse & llorar estas aves al Oriente, teniendo el sepulero de Melea-

ro en Grecia. Fuera de que csta interpretacion de pavones por me-
eagrides, 6 gallinas moriscas 6 numidicas, va fundada sobre falso.

Pavones Reales por la pumpa de la corona y rueda, maiizadas de tan

varios y hermosos colores, huscaba la magnificencia de Salomdn:

que para galinas moriscas las del Cairo, Menfis cn lo antiguo, son

las mejores que se conocen: v las podia tener Salomén recientes, y

casi cada semana de casa de su suegro el rey Faraon de Lgipto: y de

la isla del mar Rojo, muy poblada de ellas, como noté Stralion, que
exploré por su persona aquellas regiones. jPara qué las buscabacon
navegacion de tres afios, cual era la de Tarsis? Pavon Real, ave in-
diana, y que como tal, al principia se llam6 gallo indico, buscaba sin

duda. ' .

1o La misina fertilidad grande de oro, por la cual quisieron los
contrarios equivocar 4 Tarsis con Tarteso de Andalucia, manifiesta-
mente los desampara. Porque, si bien Strabdén habld largamente en
€50, se ve claro hablé muy encarecidamente de aquellos pueblos tur-
detanos, en gracia de los romanos, cuya lengua, traje y leyes habian
tomado. Plinio, que reconocio a Fspafia mas despacio, y la adiministrad
como procurador del César, aunque celebrd 4 la Bética cuanto pudo
dentro de la verdad, y la prefirio 4 las otras provinecias de Espaia en
la policia y cultura y abundancia de frutos, en cuanfo 4 feracidad de
aro, ni palabra habld de Tarteso ni sus comarcas que baiia el Betis al
desaguar en el Oéano, siendo alabanza tan singular, y no para olvi-
‘dada. Y se verd quela dd 4 todas las provincias septentrionales de la
Tarraconesa: y contandolas todas, desde la quebrada de los vascones
en el Pirineo hasta Ia boca del Duero, rematt elcap. 20" dellib. 4."
diciendo: Zoda lavegidn yi dicha desdeel Pivineo estd llena de me-
tales de oro, plata, kierro, plomo blance ¥ negro. Y del oro con sin-
gularidad atribuye la fertilidad & Asturias, Galicia y Lusitania por
Ia parte dicha: y entre ellas mismas, la primacia a Asturias: {tn ut
plurimum Asturia ginal: como se ve en el lib. 33.°, cap. 4.°Y no
nabiéndose oido jamas en estas regiones Tarsis,ni lartezo, ni Ofir,
cae por tierra la fabrica mal cimentada en la corla afnidad de esas

- voces de la pretensién antojadiza. '

20 [uerza nueva y mayor, por 19 que tiene de sagrada, la acaba-
ra de derribar. Y es el puerto naritimo donde Salomén aprestaba
estas flotas para Tatsis y Ofir en busca de aquelios tesoros. Asion-
gaber le llaman siemapre que le expresan, los Libres Sagrades. El ter-
cero de los Reyes, cap. 9., con estas sefias y palabras expresas: £7 vey
Salomon apresto fola en Astongaber, qite estd junto « Ailat, enla
costa del mar Rojo, en la tierva de ldumea, Con las micsmas tam-
bién el lib. 2.° del Paralipomdénon, cap. 8.", individuando & Aslonga-
ber y Ailat y costa del mar Rojo ytierra de LEdom, o Idumea, que

W0
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todo es uno. Yenellibro de los Nams=ros, cap, 33.%, contandolas man-
stunes & alojamientos que el pueblo faé hamendo después del tran.
sito del mar Rojo, y doblando por la orilla algunos senos que dste
hace, se ve sedalado Asiongaber. Y también en el cap. 2.° del Deu-
teronomio, junto con Llat 6 Ailat, por la via campestre de los mon-
tes de ‘-sr:'n‘ (que son en Idumea.

21 Pero porque quizd querran rehuir diciendo que los dus textos
alegados de tos Reyes y Paralipoménon que sefialan 4 Asiongaber,
hablan de tflutas que se despachaban para Ofir,no para Tarsis, y que
ésta puede ser Esparia, huscada por el \ledlterrfmeo les ataja los pa-
sos en la fuga el cap. 20" del hb, 2.° del Pdr-lllpnmt‘rmn ¢n (ue, ha-
Liendo el rey ]matal renovielo el pensamiento de s tercer abnelo
Salomon con la comodilad de dowminar tambicn [a Idumea, sc dice
que hizo compaitia con Ovoclas, Rey de Iscael, para que "hiciesen
naves que fuesen & Lursis, y que hicieron aunqda en Asiongaber,
que asi habla el textor y vuelve a repetir que por la mala compaiiia
de Ococias, Reyidolatra, gnebrantd Dios las naves de aquelia flota y
no pudieron ira Tarsis, Y enel cap. 22° del lib. 3° de los Reyes,
contandose este mismo caso, se dice: Bl rev Josufal habia apresta-
do flotas en fu suar que nevegasen d Ofiv jmr oro: y no pudierou
ir porgue se quebrantaron en dsiongaber. Fl cap. 10.° del lib. 3.°
de los Reyes, que habla de la navegacion dela flota de Salomén 4
Tarsis de tres en tres «iios, con la de Hiram y los tirios, no expreso
a Asiongaber como puerto waritimo donde se haclan los aprestos
navales y de donde partian las flotas. Pero tampoco sefalé alguno
otro. Y cuande mds, fuera caze omiso. Y ni aun eso les concedemaos.
Suptisoln el escritor sagrado; porque acababa de sefialar como tal 4
Asiongaber en el capitule inrediatamente anterior, el 9.°, como esta
visto,

22 A la fuerza de estos textos no se le pueden negar tres cosas:
que Asiongaber era el puerto maritimo del apresto y despacho de
cstas flotas para Tarsis y para OQfirz que eva puerto sito en la costa
del mar Rojo, v en tierra de ldumea. Y consuenan con las letras sa-
gradas las pr ofanas. Pues, siendo célebre en aquellas el monte Fardn
como ]Jroplo de [dumea, Ptholemeo mencicna hacia aquells misma
parte & Fardn paeblo y aran promemmtorio en el mar Rojo, y aili
mismo region de pueblos faranitas, Y decir que nucsiro mar Medi-
terrdneo también se llama mar Rojo: y que la Idumea tocaba alguna
parte de costa de nuestro Meditarraneo, y situar en ella 4 Asion-
gaber, san fugas de hambre desesperado, que con el aprieto rompe
y toma carrerapor zarzales, v espinas y despefiaderos, trastornar
todala Geogratia recibida y derribar las voces asentadas del comer-
vio humano. lLos Libros Sagrados se ve hacen 4 Asiongaber puerto
de aquel mismo mar Rojo que pasaron milagrosamente los Injos de
Israel. Pues qué; ;querran decir que Dios rompié nuestro mar
Mediterraneo y paso por él & su pueblo.? Judea y Egipto, contiguas
entre si por los pusrtos de Ascaldn y Anthedda, estorbaban que
Idumea pudiese tooar parte alguna de costa de nuestro Mediterranco;
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ni éste jamas se llamd mar Rubro & Rojo, ni los escritores trabajaron
en buscarle el origen de ese nombre como at otro,

23 Los autores que por alguno se alegan para colorewr de Rojo 4
nuestre Mediterraneo se citan con mala inteligencia y grave yerro.
En todo Herodoto no hay ni aparicncia de llamar al Mediterrdnco
mar Rojo. Solo distingue cierto seno particular de la costa de Arabia
del mar Rojo, como 4 la parte de su todo, Strabdnen ¢l b, 107, ¥
Solino en el 58.° solo llamaron con el nombre de Mar Rojo tammbicn
aquella parte del Océanc que rompe en los dos senos, IPérsico v Ard-
bico. ;Es esto llamar Rojo & nuestrn  Mediterraneor 40) estd Csle en-
tre aquellos dos senos para que le pueda convenir la leccién? San
Basilio Magno en el Hexamron, [Tomilia ") explicando las palabras
del Geénesis, con que mando Dios se congregasen todas las aguas en
unlugar, dispwtéd si todos los mares s comunican. Y dijo que si,
aun los gque se miran ceiiidos de tierras; como el Caspio, ¥ los que se
llaman mares en la Palestina,. por lo menos por ocuitas y subterrd-
neas cavidades. A que afiadid que el mar Rojo corria comunican-
dose con el mar Océano, que bafia & Cidiz, segin se decia. Del
mar Rojo de Egipto halilaba, que, comunicandose con o Océano
Indico, corria continudndose hasta el Océanoe Occidental de Hspafia.
¢Doénde hay agui llamar al Mediterraneo mar Rejo? Y si le Hamo
Rojo al que el mundo todo llama Mediterraneo, ;para qué el barrunto
alo que se decia ferunt? Quecl Mediterraneo se comunica con el
Océano, gue hate & Cadiz, ggnorabanlo ni lus nitos en el siglo de
S, Basilio, ni machos antes? De la continuacién de nuestro Ocdano
Occidental con el Indico del Oriente, que descubrieronciertamente
los lusitanos, corria ese rumor entonces, y asi habla en términos de
tal. Y esto apoya 10 que luego se dira. El querer inducir que 5, Isi-
doroen ellilb. 14%de los Origenes, cap. 6., lamé mar Rojo al Me-
diterraneo, porque le¢ llamd mar grande en comparacién de otros
senos gque ¢! misme hacs, como el Pronto Ruxino, Golto de Vene-
cia, y otros asl, no parece que se alegd sériamente. Si por mar
grande es ya Rojo, ¢l Ouéano, que es mayor, serd también Rojo, ¥
mas Rajo.

21 Nibay que Luscar dificultades, diciendo que desde Asion-
gaber en cl mar ojo no podifa Salomdn trensportar 4 Jerusalén lo
que le venfa de FLarsis y Ofir, sino por camino  terrestre, y largo. A
que se responde: que algo maslargo es el de Cadiz hasta Madrid. Y
sin embargo, transporiun cada ano nuoestros negociadores lo que
viene & Cadiz de la India Occidental. Fuera de que, quedando en
Astongaberlas naves de gran porte y carga, podian en otras menores
entrar desde el mar Rojo en el Nilo por alguna de las muchas fosas
que se ve en Strabon abrieron los reyes de Lgipto para la comunica-
¢ion: y por alguna de  Jas siete bocas del Nilo salira nuestro mar y
gar ¢n Joppe v en Tiro. Y 1o mismo se responde a la abjecion de que
el lih, 2.” del Paralipoménon, cap. 8.%, dice que el rey Hivdm envio &
Salomén vaves y marineros précticospira ir 4 Ofir: y que desde Tiro
no pudieron ir sino por ¢l Mediterrineo. {lasta las bocas det Nilo es
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asi. Pero por ellas y las fosas ya dichas pudieron desembocar en el -
mar Rejo, . _
_ 25 Y come quiera que este mismo texto expresa que esta flota de
Salomon y lostiros se aprests en Asiongaber, junto 4 Ailat y costa del
mar Rojo y tierra de Idumea, esta verdad de los Libros Sagrados es
la que se ha de conservar, y buscar lasalida por donde puedan los
contrarios. La que _hemos dado es legitima, y no buscada con apre-
mio de necesidad. Porque este texto dc enviar Hiram sus naves no
cs necesarlo gue se entienda enviandolas desde Tiro, sita en nuestro
Mediterrineo,sino como enviaba Saloménlas suyas con las de Hiram
desde Aslongaber y desde el mar Rojo, dentro del cual tenian todos
los fenicios, cuyas principales cindades, y mas célebres por la Nad-
tica eran Tiro y Siddn, factorias y colonias a trechios. Cerca de Asion-
gaber, y pasado ¢l xeno que Ptholemeo llama Elanitico, que parece
tomo el nombre de Ailat, que el Deuteronomio llama Elat, costeando
la Arabia feliz, se cucenta cn el mismo Ptholemeo un pueblo, y puer-
to maritimo, gue llama pueblo de los fenicios, Oppidum Phanicim
Enlos versosde llomero topd mencionados sidonios, sitos en la India
Orientul, Strabdn al fin del ib. 16, Y por relacignes de otros, tam-
bién tirlos y aradios en aquellas mismas regiones del Oriente. Y con
esa ocasion, dispnta si los sidonies, tirios y aradios de la Fenicia,
sitos 4 la costa de nuestro  Mediterrineo, son colonias derivadas de
aquellos pueblos orientales de os misinos nombres. ¥ no lo pusiera
en duda, si taviera noticia de nuestros Lihros Sagrados. Pues por ¢l
del Géncsis, cap. 10.", consta que Canadn, hijo de Can, tuvo por
hijo primogénito & Sidén y otro hijo lamade Aradio. Y claro estd
que en la primera divisién dec las gentes después del diluvio se po-
blaron primero las tierras mas cercanas al lugar donde se hizola
division, cuales sinduda son las de Ia Fenicia de la costa del mar
Mediterraneo, respecte de aguellas reglones de la India. Fuera de
que alli mismo avisa el texio sagrado quc los hijos de Canaan po-
blaron la tierra desde Sidon hasta (Gaza de Dalestina, cercana 4
Fgipto. Con que se echa de ver que antes aquellos pueblos dela In-
dia son colonias derivadas delos fenicios de acd, sidonios, tirios y
aradios, con ovasion de las grandes navegaciones de los de acd por
el mar Rojo arriba, y en busca de los tesoros de la India, como las
hicieron también para escalas de sus navegacioncs por el Medi-
terraneo en Adrumeto y Cartago, en Africa, y después como mas
distante, en Cadiz, en Espafia.

26 Y todo confirma maravillosamente gue fas flotas de Salomon
con los tirios y fenicios delrey lliram, tan insignes en la Nautica,
como la Eserifura misma los celebra, atravesaban todo el mar Rojo
en busca de Tarsis y Ofir. Lo cual era cosa desatinada, si navegaban
4 Espafia; pues tenfan la navegacion abicrta y liana, y sin fan m-
menso rodeo v marcs borrascosisimos é ignorados, navegando de
Joppe v Tivo por el Mediterrance 4 Espafia. Pues si estas flotas, atra-
vesando el mar Rojo, desenibocaban en el Océano, como es for-
2050, vean los contrarios hdcia quié parte parece mds creible ladeasen
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- las velas y torciesen el imon. 51 hacia la mano sinlestra, y al Oriente,
ibancos.eando el lado meridionaldela Arabia feliz, enla cual Alejan.
dro Magno, como noto Strabdn, habia determinado asentar su corte y
cabeza de su imperio de vueltade la India, y dejandod mano siniestra
alseno Pérsico, si yd no le tocaban para muchos y ricos comercios de
quees acomodada tambiéntopaban Iuegoconinnumerables provincias
de la India, casi todas riquisimas de oro y plata, en tanto grado, que
fuera carga pesada referir lo que se hulla de esto ea los escritores,
y aun en las Sagradas Lelras, riquisimas de piedras preciosisimas,
que también se dice se llevaban de Orir 4 Salomdn, y hoy exceden

"mucho en esto dlas demas provincias: muy copivsas de elefantes,
cuando de Africa dice 5. Isidoro en ellib. 12" delos Origenes, cip.
2., que ya en su tiempa no los llevaba, y que sola la India los criaba,
y no parece pudo ser mucha la copia de o que fultd del todo enun
trozo tan vasto de tierra, que se contaba por tercera parte del orbe
conocido. Y acredita la verdad de 5. Isidoro, ¢l que en los achocien-
tos anos de gucrra casi continuada de los moros con nuestros natu-
rales, trayendo para las empresas mayores gucsas tropas y ejércitos
de Africa, jands sc oy bramide de elefante de evanguardia contra
los escuadrones espafioles, ni hrxo eco en los escritores, Rica también
de maderas preciosas y oxquisitas, que casi cada afto nos envia
nuevas. Y rica, en fin, de cuanfo se sabe se llevaba 4 Salomoén en
aquellas fiotas: y siendo la navegacion por entre factorias y eolonias
de parientesa trechos y por entre genres mas llegadas & la policia y
comercio humane. .

27 Si al aire de esta pretensién antojadiza las hacen torcerlas ve-
las 4 Ia mano diestra,’y al Occidente, y lucgo al Mediodia, por los
inmensos cabos y promontoriod sobresalientes del Africa, es conde-
nar 4 los que venian & Espafia, y podian con tanta comodidad desde
los puertos de Fenicia y Judea por el Mediterraneo, a costear o més
inculto y horroroso de la Naturaleza, el Africa toda meridional, sin
puertas, por costas de arenales wmmensos, desiertos, sin socorro al-
guno de la vida humana, por entre cafres, caribes, antropofagos, sin
rastro de cultura humana, v donde se prenden los hombres para el
trabaj> 4 manadas como rebafios de fleras: por entre mares los mas
borrascosos que se conocen, y en que 4 cada paso se esconden las
estrellas de nusstro polo, por las cuales tnicamente se habian de
regir; pues no se habia inventado el socorro de la aguja nantica.

28 Y el querer echar flotas 4 los reinos del Pirn en busca de Tar-
sis y Ofir, y por este mismo rumbo, es agravar al doble esta dificul-
tad, que sencilla pirece insuperable. Y milita contra ese pensamien-
to ¢l pasmo nniversal del orbe en el descubrimiento en tiem-
po de nuestros bisabuelos de este camino desde Espafia ala in-
dia Oriental, aun con el beneficio de la aguja nattica. El cual
ninguno fuera por cierto, ni debiera ser, si se hubiera cursade aque-
lla carrera anualmente, y como cosa asentada, y flotas destinadas
para eso, vy durando en tiempo del toreer nieto el rey Josafat; cuan-
do en nuestro tiempa 4 la cuarta 6 quinta navegacién, y con poca
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inspeccion de los derroteros, la saben, y cuentan nuestrosgrumetes y
apreudmm de la Natdtica. Y agrava }a incredibiiidad, el que si fuera
asi, parcce imposible que Ptolemeo, principe de los geografos, y
africana, de Alejanf[na de Egipta, ¢ ontwua al resto de Africa, igno-
rara, CoOmo se ve ignord, en su exactisima des seripeidn del mundo
tantas regiones y provincias del Africa éxtima, y meridional, que
sin duda fué la tercera parte de ella, la cual excede mucho 2la mi-
tad de toda nuestra Furopa Y side la Amdérica, cuyo descubrimien-
to fué de igual estupor al mmundo, asi él como los demas gedgrafos la
ignoraron toda enteramente: v 50 lgrnorancia condena de mercible
gudhnfﬂtu:td carrera ascntada con tantas flotas por afios, y por
tantos aftos al Pirg, buscando en él 4 Tarsis y Ofir. Ni ablandan esta
durcza é incredibiidad algunas relaciones que produjo Plinio en su
lib. 2., cap 67", de hiaberse visto en el mar Rojo alguna vez despo-
jos de nanfragios de naves espafiolas. El Océano, que hizo el nautra-
gio, pudo desde tejlsimos levar con las tormentas los despojos alld,
Y de un siervo del rev de Ligipto, que, huvendo la ira de suamo, se
embarcd en ¢l mar Rojo v aporto a Cadiz, y otros casos asi. Fuga de
un hombre desesperado, y & quien Ia furia delos vientosllevd 4 don-
de ni quiso, ni sabia, tiene muy difereute inspeccion que navegacién
fija, y asentadn, por afios con flotus destinadas, ¥ carrera hecha, y
can tanto interés, parahaberse dejado y olvidado del todo, siquiera
para notarse y deseribirse,

20 Asigue parece cosa ajena de razén buscar a Tarsis y Ofir
fuera de la India Oriental. Y parcee lo natural que esto sucedid co-
municandose el nombre de Iams i alglin pueblo ¢ regién deella
por la frecuencia de navegaciones v comercios y colonias de los pri-
meros descendientes de l'arsis, qm pob]aron 4 Tarso v la Cilicia, al
modo que en la América et nombre de Nueva Uspatia, Castilla del
Oro, y otros asi, nuestros en el primer origen, v Hevados alld. A lo
cual ayuda grandemente lo que observd Solino, cap. 41.% que en lo
mny s "lntl”lif) la Cilicia sc extendia hasta Pelusio de Egipto, donde
desagua una de las siete bocas del ! \110, gue pudo dar comodidad 4
estas nav cgaciones para la India 4 los descendientes de Tarsis. Y
aftade: que los de Cilicia entonces dominaban 4 ‘los 11(1103, medos,
armenios y la Panfilia y Capadocia, hasta que [os asirios estrecharon
mucho su sefiorfo, Y la noticia singular de llegar en lo antiguno la
Cilicia hasta Pelusio de Egipto, pudola alcanzar Salino, por ser esta
ciudad patria suya, como se ve del remate de su cap. 30.%, aunque el
estilo de apropiarse las cosas de los romanes arguye gmaba los ho-
nores dc ciudadano de Roma, ¢ por sangre, 6 por privilegio. Y de
esta suerte se concilian bien los dichos de }Uaef’t) y San Jerdnimo so-
bre Jonds. Kl cual dice que Josefo interpretdé 4 Tarsis por Tarso de
Cilicia. Pero que en cuanto se d4 & entender en el Paralipoménon
Tarsis era lugar de la India, siendo ese nombre propio en el origen
de Tarso, v por comunicacion de lagar & region de la India, Josefo
en el luoar arriba citado dijo que Ofir era una regién de la India
Oriental, que en lo antiguo se llamo Sofire, y en ¢l suyo llamaban.
Tierra de Oro, '
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30 Plinio, lth. 6.% cap, 21." y Solino, cap. 33.", sithan en frente de
las-siete hocas del ric Indo dos islas llamadas Crise y Argire, dichas
asi dela copia inmensa, una de oro y otra de plata: y una de aque-
Has bocas del Inde, Ostio, 6 boca de oro la llama Ptholemeo. Y en la
descripcion de la India 4 cada paso nota regiones muy fecundas de
oro,de diamantes y toda pedreria rica. Los griegos corrieron muy 4
prlesa tras los fenicios, haciendo también navegaciones 4 las provin-
clas ricas gue aquellos habian descubierto. Y es Ccreible las hicieron 4
la India Oriental, como vemos que las hicieron 4 Espana: en espe-
cial después que con las armas de Alejandro y los macedones se
abrié la Iudia, sufama y comercio. X que como hombres tan incli-
nados 4 celebrar su patria, pusieron alid no pocos nombres nucvas,
¥ propios suyos, como en parte vemos hicieron aca en Espafia: y co-
mo hombres prontos 4 la escritura, los publicaron muy 4 piha en sus
escritos: horrandose con esto la memornia de los nombres mas anti-
guos de quewsaron los Libros Sagrados; y que cntreestos sean Tar-
sisy Ofir, ¥ & la verdad: las dos islas mas celgbradas por la fecundi-
dad de oro y plata, de nombres griegos se dijeron Crise y Argire, Y
los indicios todos de Tarsis y Ofr conocidamente cargan hacia la In-
dia Oriental, mirdndolo serenamente.

31 El Libro Sagrado dela Historia de Judit en el cap.2.” indica bien
claramente donde era la tierra poblada por Tarsis y sus descendien-
tes, en la expedicién de llelofernes, enviade por Nabucodonosor el
bt‘,é,ulldo Porque dice que, labieado pasado suejército los fines de
los asivies, liegd & los grandes montes de Ange, que caen i la Si-
wiestra de Cilicia:y que subid d lodas susformfez as, y gand fodos
sus lugares fuerles, y echd por lierra la cinlad de deaéz neiLy Ce-
lebrada: que vobé a todes les Nhijos de Tarsis va los hijos da lsmael,
que estabun & da frente del desierio v al meadiodia de la tizrra de
Cellon: que paso el Enfrates y entro en la Mesopotamin y vindio
todas sus cindades excelsas desde el arroyo de Mambre hasta tocar
en el mar: y gue ocupd tudos sus lévininos desde Cilicia hasta los
Jines de Jajet al mediodia, La fuerza de este texto es del todoineluc-
table para exclusidn de Fspadia «n cuanto 4 ser regidn poblada de
los hijos de Tarsis. ¥ para entender por estos 4 Cilicia y Tarso, su
metropoli, muy fuerles las conjeturas: entrar desde la Asiria por los
montes de Ange, gue unos inferpretan al Tauro,y olros, con mas sc-
mejanza de la voz, al altisimo monte Argeo de la Capadocia, ambos
a mano izquicrda de Cilleia, segtn la frase usada de las Sagradas Le-
tras, que hacen la dimensién mirando al Oriente: entrar en 1a Cilicia,
arruinar & Maloti y robar & todos los hijos de Tarsis. A la ciudad de
Malos y sus moradores, que llaman malotas, en la Cilicia los colocan

Strabon, Prolemeo, Plinio y Solino sobre el rio Piramo, y como a
seis leguas de Larso. Y llamando a esta metrépoli de Cilicia, Solino
afiadio la tenian por madre de las ciudades. Nuevo argumento de la
verdad de Josefo, y que Tarso fué la primera poblacion de Tarsis,
de la cual, como de madre, se derramaron otras colonias por Gilicia:
jornada por tiercas de Cilicia; paso de Enlrates para Mesopotamia:
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tierra de simaelitas hasta los térininos dltimos de Jafetal Austro, que
interpretan 4 Jafa de Palestina: y arguye que en la particién toco &
Jafet alenna estrecha linea comacorre la costa maritima desde Cili-
cla hdeta Egipto, con casi infiaita distancia no puede pertenecer &
Fspafia. Y refuerza la cercania y situacion dentro de Cilicia de los
tarsenses y malotas ¢l 1il. 2. cap. 4.°, de los Macabeos, en que se
dice: Quelos tarsenses y malotas se amolinaron pov haber donado
el rey Anlioco el sefiorio de ellos i Antioguia, su concubing.

32 Nise debeescuchar el que por huir el lazo del texto de Judit,
produja la leccion de los setenta Intérpretes, en que se ve alterado el
nombre de Tarsis, leyendo que Holofernes 1006 4 fodos los hijos de
Rasis en lugar de Tarsis. Y esto mismo variamente, llamandole ya
Rasis y ya Ruascis. Porque todos log cédices hebraicos, siriacos, cal-
daicos, griegos, y la Vulgata, de tanta autoridad, y con ella todos los
padres ¢ interpretes leyeron constantemente Tursis. Y A tanto peso
de auwtoridad, se puede arvimar el de [a razon manifiesta. Aquella lo-
cucion de que robd Llolofernes ¢ fodos los hijos de Tarsis, arguye
poblacion de region considerable. Y poblador de mucha tierra sona-
ta algnna 0 otra vez en [rs Sagradas Letras. Y sonando tantas Tarsis
y constando quc [ué poblader y principe de descendencia y lengua
particular, jamas en ellas suena Rasis.

33 Ni hay para qué pretenda este cscritor espantarnos y retraer-
nos de Tubal con los capitulos 38 y 3¢ de Ezequiel, como que en
ellos esté profetizado que los descendientes de Tubal seguirian las
banderas del Anti-Cristo, significado alli por Giog, segun quiere.
Lo primero: porque no hay cosa mis controvertida entre los padres
y expositores sagrados que et punto de qué se entienda por Gog.
Unos entendieron por €l al Rey de Babilonia, que tantas opresiones
hizo al pueblo de Dios. Otros al rey Antioco en tiempo de los maca-
beos por la misma razén. 5. Ambrosio la salida del Norte delos godos,
que comenzaron en su tiempo, divididos en dos ejércitos & correr
con eslragos por la Earopa v Asia. En tanto grado, que no dudd in-
citar con tola ardor al emperaillor Gracinano 4 wuerrearlos, promes-
tiéndole de eilos la victoria, que el profeta ofrece al fin se consegui-
ria de ellos. Y lo mismoe sintio 5, Isidore. S, Jerénimo, aunquese des-
agradd después de esta interpretacion, y la reprendio, callando el
autor por la reverencia que sc le debia, al principio se ve que no le
desagradé del todo, y que tuvo fa credulidad suspensa, diciendo que
el fin de Ja guerra mostraria si era aquella la interpretaciéon verdade-
ra. 8, Agustin, gencralmente liablando, entendié por Gog 4 los here-
starcas que habian de trabajar la Iglesia, y le mismo sintis S, Jerdni-
mo, Préspero Aquitinico, Primasio y Beda, interpretdndole todo en
sentido alegdrica, Eusehio Cesariense entendit por Gog al linperio
Romano y la devastacion de Jerusalén y Judea por Vespasiano y Ti-
to. Otros muchos el sefiorin de los turcos, que ticnen tiranizada la
Ticerra Santa. Gaspar Sdnchez entendid que esta narracion del pro-
feta en parte era liistérica, cifiendo en ella la persecucion de Antioco
y estragos de Judea: y en parte alegérica, pasando el profets a decir
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algunas cosas del Anti-Cristo con ocasion de ser muy semejante la
calamidad. En tanta variedad de opiniones, ipara qué es estrechar A
Tubal en las bandcras del Anti-Cristo?

34 Y ala verdad: que muchas cosas gque en aguelios capitulos se
dicen de Gog, no puedan tener cabimenio en ¢l Anti-Cristo: y que
asi, esta narracion no es respecto de él puramente Llistoria, que pide
cabal ajustamiento de sucesos, sino locucion figurada, para la cual
basta la semejanza de algunos en cabeza ajena, de quien es Hislo-
r{a, vese con claridad. A Gog, qnien guicra que sea, se le promete
alli reinado largo: ¥V gue después de muchos dias, seva visitado de
la Justicia de Dios: y gue al fin de los aiios subiria ¢ la licrva de
Tsrael para guerrearla, Y el reinado del Anti-Cristo serd brevisimo,
de solos tres afios y medio, como se ve en el Apocalipsis de S, Juan,
en que sele cuentan los meses de él. y son cuarenta v dos. De (xo0g
se dice en [lzequiel que serd muerto y enterrado, y le seiiala el lugar
del sepulcro, y dice serda muy conocido y afamado. Del Anti-Cristo
dice S, Juan que vivo sera ilevado 3 las ltamas del infierno. Despuds
de la derrota y muerte de Gog, se ve del contexto de Ezequiel se le
promete al pueblo vencedor de les fieles qne quedard en la Tierra
Santa prosperidad y paz de mucho tiempo, reinando en la Palestina.
Y las Eserituras Sagradas ticnen prevenido que luego despuds de la
persecucidn ¥ fin del Anti-Cristo se seguirdn las sefiales horrorosas,
precursoras del juicio universal y iin del mundo.

35 Lo segundo se responde: que aun en caso que se concediese
gue por (zog en Lzequiel se entienda literalmente el Anti-Cristo,
en aquetlos capitulos jamas sc dice que Tubal seguird sus banderas,
ni cosa equivalente, l.as palabras del profeta, introdaciendo & Dios,
que le manda profetizar, son: Hijo del hontbre, vuelve of semblante
contra Gog, tierra de Muagoy, privcipe y cabeza de Mosech y de
Tubal. Y perpetuamente habla cun las mismas palabras sin otra, ni
la mas ligera insinuacion de que Mosoch ¥ Tubal concarran & las
empresas de Gog. ksto yvdseveno esalistarlos en las handeras de
¢él, sino dar solamente a (Gog, stasc hombre dséase generacion, en
que andan dividides los expositores, ¢l titulo y renombre de principe
y-cabeza de ellos. Y & la verdad: & nosotros Gog, tierra de Magog,
no nos suena 4 un hombre singular y determinado, sino & nacidn 6
generacién derramada por algin trozo de tierra. Y lo demas no
parece lacucidn tersa y natlural, y el llamarse principe y cabeza de
Mosoch v Tubal, pudo suceder por el sefiorio de trescientos afics
quc tuvieron ecn la tierra de Tubal, estoes, en Espafia, los godos
que vinieron de la Gotiy, tierra y porcién de Magog, por quien en-
tienden corrientemente los padresy expositores, los scitas septen-
trionales: y por el scfiorio que al principio entablaron en Mosoch,
estoes, en el Asia Menor y en Capadocia, provincia muy principal
de clla, los turcos advenedizos, que bajaron del Septentrion y de
aquellas mismas regiones que poblaron los descendientes de Magog,
hijotambién de Jafet y hermano de Tubal. Porqule en ser los turcos
de origen de aquellas regiones septenirionales, que con nombre ge-
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neral llaman scitas los griegus, y que la primera vez que salieron de
su suelo nativo y se vicron en tierras mas cultas fué saliendo por las
gure luman Puoertas Caspias, y que hicieron asiento primero por
largo tiempo cn el Asia Menor y desde alll extendieron su sefiorio,
guerreando & los emperadores de Constantinopla y 4 los arabes
mzhometanns, aungue abrazando su secta, conspiran todos log escri-
tores exactos, v de huena nota,

30 Y asi, aqui nada hay de lo que se pretende, conviene & saber;
que los descendientes de Tubal y Mosoch militardn en las bande-
ras del Anti-Cristo, sino tan solamente que aquella generacion de
gentes septentrionales que moveran aquella gruerra, de que habla
lzequiel, séase la del Anti-Cristo, @ otra diferente, y 4 los cuales
Josefo Hama magogilas por el fundador y los gricgos scitas, se se-
fiala con el renombre de princesa y como solar y cabeza de Mosoch,
y Tubal por el sefiorio que bhabia de tener, y en parte vemos tuvo ya
en Hspana, y en parte retiene hoy diaen Asia. 51 esta prediceion
profética amenaza algana nueva salidade aquel mismo suelo de
gentes del Norte y nuevo aborto del Septentridn: & si avisa la ruina
del imperio de los turcos, reputados por magogitas y scitas, por el
origen conocido, ¥ ue en tanta parte dominan el Septentridn, ¢ con
obediencia llara, & con reconocimiento: y que habiendo primero re-
cobrado los cristianos la Lierra Santa, como expresamente previene
alli Ezeguiel, subiendo & restaurarla, se ha de arrninar en Falestina
el [mperio Ofomano, tanto tiempo tolerado para nuestro castigo &
ejercicio, serfa temetaria empresa quererlo explorar mas que entre
symbras del barranto. Lo que al Intento hace es que se debia haber
reparado més en las palabras con que el profeta habla de Mosoch y
Tubal, y no entrar con tan asegurada confianza, y suposicion hecha,
y no probada. de que los alista por soldados de Ciog, séase quien se
fuere, '

37 Lo ftereero: se responde que caso negado, pero para el punto
admitido, que por el Gog de Ezequiel se entienda et Anti-Cristo,
y que el profeta hubiese dicho que los descendientes de Mosach y
Tubal militaran en sus banderas, constando por el Apocalipsis de
S. Juan que el Ant-Cristo juntard en su ejéreito gentes de todos
los cuatre dangulos de la tierra, y expresando Ezeqnivl en el ejército
de Ciog por soldados suyos 4los persas, etiopes, africanos, 4 los des-
cendientes de Gomer y Togorma, todos Jos costados del Septentrion,
y generalmente muchos pueblos: y teniendo prevenido leso-Cristo
que serdn tan grandes las sefiales y prodigios, aunque falsos, del
Anti-Cristo, y tantos los que, movidos de su apariencia, le segui-
ran, que seran Inducidos 4 su crror, si pudiese ser, aun los mismos
predestinados ¥ escogidos. Y que si por respecto de ellos no se
abreviasen los diag de aquclla calamidad, ningumo seria salvo en tan
universal calamidad de todas las gentes, serfa temerario pensamiento
juzgar que no ha de alcanzar también 4 Espafia, y un desdén muy
presuntucso querer exencién de los trabajos comunes del linaje
llumanolf y desdefiar por él 4 Tubal, por poblador de Espaﬁa,igueg
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cualquiera que lo haya sido, aquella calamidad e ha de alcanzar: y
argumento fabricado mas con la voluntad que con el entendimiento:
ésta resulta no nos convieng, luego neguemus el principio de donde
resulta. , :

38 Anptes hien; del mismo cap. 30.° de Ezcquicl se revuelve otro
argumento bien fuerte para que larsis no sea poblador de Espaiia.
Porque en ¢l se dice que a Log cuando suba & la conquista dela
Tierra Santa, Sacba y Deddn, (son los sabeos é idumeos) y los nego-
ciadores de Tarsis, y todos los leones de él le divdun. ;por ventura
vienes d coger despojos? Sin duda juntaste tu muchedumbre parva
robarnos, Donde se ve que Tarsis es tierra que cria leones, los cua-
les no cria Espadia. Porque, aunque es locucton figarada llamar leo-
nes 4 los principes de Tarsis, es con alusion & los leones que criaba,
como los cria Cilicla: y Solino advierte son fierisimos los de clla.
Porque sino, quedaba fria y enerve toda la gala del tropu: como si
entrando un tirano ennquistador por ltalia 6 Alemania, se dijese; los
italianos y alemanes y todos sus leones te dirdn esto 6 aquello, Asf
que no hay por quéretraernos de la general persuacion de lispaiia,
quereconoce & Tubal por su primer poblador, por cste espanto pos-
tizo, y que, reconocido, se desvanece.

3o Nitampoco nos parcce legitimo ni ingenuo modo de disputar,

apurado esto asi, torcer la cuestién y quererla reducir 4 si Tubal vine
personalmente & lispaiia, insistiendo con fuerza en que ninguno lo ha
afirmado hasta el Abulense. [ista parece retirada 4 débil reparo, des-
pués de perdida lamuralla principal. Porque se revuelve con la mis-
ma fuerza, si alguna tiene, el argumento contra su autor, Y jqnién ha
afirmado que Tubal en personafué & poblar 4 Tesalia, ni larsis en
persona & poblar a Ksparia, ni alguno de los demds pobladores 4 las
tierras que en la particién les cupieron? Ninguno por cierto. Porque
en e50s5 términos de ir a poblar en persona expresay nombradamen.
te nadie ha hablado, porque Jo han supuesto todos. Y esforzoso supo-
nerlo para mantener la buena providencia v consejo de Dios en la
confusién de las lenguas. Porque si Dios hizo aquel gran mitagro de
wfundir las setenta v doslenguas matrices en las setenta y dos gene-
racionesde loshijos ynieios de Noé, 4 cada una la suya, borrandoles
las espccies de la antignia, comiin 4 todos, sino es 4una sola que la con-
servd, y se presumees la hebrea, para dividirlas no pudiéndose cnten.
der y obligar 4 cesar de la empresa desatinada de la torre y derramar-
las asi por toda la tierra y 4 las regiones sefialadas en el repartimiento,
ya hechiopor Noé;si a Tubal v su generacion infundié su lengua par-
ticular, borrandoles la reminiscencia de la antigna coman, forzoso fué
que Tubal marchase con su generacidn y compafiia 4 la regiin que
le toca en suerte, séase la quc fuere: y 1o mismo es de los demas. Por-
que si se quedaba sin los de su lengua, ni saber la ajena, jcon quién
habia de comunicar y hablar en regién ylengua extrafia? Rstoes con-
denarle 4 ermitafio y ponerle perpetuo silencio. Y de este retiro y ex-
trafieza de sus hijos y nietos, forzosos para s@ comunicacion, jqué
Causa se sefiala, siendo tan increible? ¢Y qué traza de gobernacidn
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era dejar los principes y cabezas de las generaciones cada cual la
suya para vivir cntre extranos? ¢Concertaronse en gobernar por vi-
carios y sustitutos, ¥ queddronse juntos entre si 4 banquetear como
principes? Y jenqué lengua fueron los birindis, no sabiende cada cual
mis que la suya? Servia de ver ¢l hanquete y brindis por sefias de los
setenta v dos principes enajenados & perpetuo de sus hijos ¥ nietos
y gobierno de sus tierras, .

40 En cuanto 4 la pretensién de que la lengua espariola que hoy
continmente usamos cn lspaba es una de las setenta v dos matrices
infundidas por Dios en la division de las gentes, y que es la originaria -
v primitiva delos espaioles, aundque con alguna mayor cultura ahora,
contentarémonos con decir poco, no siondo necesario decir mucho
para refutar pensamiento tan nuevo y peregrino, ¥ que no se creye-
ra se podia decir, si no se viera dicho, El nombre mismo pudiera de-
sengatiar. Kommance la ha llamado, v llama toda Espaila. Y con ese
nontbre la hallamos notada desde el iempo que hay escrituras farma-
das en ella, cuando ocurre nombrarse hablarse de ella. Kl rey D. Al-
fonso XI de Castilla en la excelente obra de las leyes de las Partidas,
emprendida elafio de Jesucristo 1251, en la ley 2.* del titule 1. dice:
Tus Naturale en Latin tanto quicre deciv en Komance, como dere-
cho Natural, gue an ensi los omes naturaimente, De donde se reco-
noce manifiestamente el origen de Roma, por ser lengua derivada de
la gue los romanos introdujeron en Espana con la larga dominacién
de sctscientos afios: ¥ que con la enirada de las naciones bdarbaras,
decayd de la pureza latina primitiva, y se estragd con lamezcla de
diversas voces que la introdyjeron. '

41 A esta persuacion general de Lsparia, que la misma etimolo-
gia del nombre vomuance Lestifica, se arrima cl fundamento claro que
ella misma d4. Porgue no solo conviene con la latina 0 romana en
uni cast infinita copia de voces v nombres sueltos, por la cual apenas
hoy podemos formar clausula alguna sin algunas voces latinas, y en
las mas casi lo son todas, sino tabién en la uniformidad que guar-
da con ella en las infiexiones de los verbos para significar los tiem-
pos y personas diversas, como lo podri cada uno observar en innu-
merahies de ellos con ligerisima diferencia, Y es la sefial principal
que se ha de observar para colegir la distincion 6 identidad substan-
cial de fas lenguas, Porque las voces sucltas sin mas facilmente pe-
gadizas por el comercio y comunicacion, y no alteran tan substancial
mente las lenguas: en especial 4 la cspafiola, mas {ranca en dar natu-
raleza y el derecho de Espafia 4 las voces forasteras, que Roma,
parca endar el de su ciudad 4 las voces peregrinas. De lo cual ha
resultado 4 la espaiiola una gran copia, que la ha enriguecido. Pero
yaparece estd la espaiiola en estado que puede hacer delecto, y mirar
bien lo que recibe de fuera; pues le sobran en casa voces hermosas
para todo sin darlicencia 4 hombres afectados, que quieren parecer
cultos & cuenta del caudal de pocas voces peregrinas que quieren in-
troducir, ni tan hermosas, ni tan vivas como las naturales, 6 naturali-
zadas de algtin tiempe, ni permitirles que oscurexzcan: el estilo sin
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necesidad. Las fabricas de fuera se admiten cuando faltan en casa:
cuando sobran en clla, no hay para que.

42 De este principio cierto se hace una induccion fuerte. Tan
grande uniformidad y conveniencia en las voces y juego de ellas y
los verbos no pudo ser acaso y sin comunicaciin, y sin originarse la
una lengua de la otra, Con gque forzosamente Ia una es hija y la oira
madre. L.a espafiola que hoy hablamos no es madre de la latina, 6
rornana, ni habra hombre de juicio sano que se atreva 4 decirlo. Lue-
go la espafiolu que hoy hablanos es hija de 12 latina, v originada de
ella. La fuerza de la induccion se ve claramente. Porque es del todo
increible (uclos romanos, vencedores, y gue ponian sulengua a to-
das las naciones, como es coustante, y se vio de 5. Agustin en nues-
tras [nvestigaciones, tomasen la lengua de los espafioles, sojuzgados
por ellos, dejando la suya propia tan rica, y cultivada ya cn especial,
constando que mas de cuatrocientns afios antes que los romdanos tu-
viesen comunicacién alguna con Espaila, ni entrasen en ella, habla-
ban la misma lengua latina, que despuésen la conquista nos intro-
dujeron, como se veen michas lascripciones y actos pablicos de los
romanos: y al cantrario, no hallandose husta mucnos afos después
que los rosmanos nos introdujeron la suya escritura ni memoria algua-
na de la lengua espafiola, que hoy hablamos. 5i cntre ellas hay rela-
cion de madre é hija, forzoso es que resulte madre fa que cuenta méas
afios. Estomismo se prueba con (3 induccidn de la lengua francesa
¥ la toscana: las cuales, estando mas alteradas y teniendo menos pa-
rentesco con lalatina que nuestra espanola, franceses & italianos, y
la conspiracion de toda Europa las tiene por latina corrompida. Y st
vale este nuevo pensaruicento, se les da la misma licencia para que
los franceses € italianos publiquenlas suyas también por matrices y
primitivas desde la primera poblacién del munde: y corren cn ellas
todos los argumentos de este escritor. Pero juzgo que, aunque les dé
esa licencia, no la tomarin, porque estin contentos con el origen
honrado de lu latina, reconociéndola comu madre de las suyas.

43 Lin nuestras Investigaciones se vi6é que Strabdn 4 los fines del
imperio de Augusto, & principios del de Tiberio, habia hallade que
los esparioles turdetanos, en especial los que habitaban hdcia el Be-
tis, habian tomado en tanto grado las costumbres romanas, gue es-
taban ydsin memoria, aun de su lengua nativa, que asi habla. De
donde se hace un nuevo argumento contra esta nueva pretension.

‘Porquesilalengua nativa de los espafioles era la espafiola que hoy
hablamnos, y lamamaos romance, por aprender lalatina de los romanos
no olvidaran la espafiola, antes les ayudara 4 perfeccionarse en ella
como sucede hoy dia, en que ningln espafiol por aprender la lengua
latina pierde 1a espafiola comdn, sino antes se perfecciona en ¢lla,
porla infinita copia de las mismas voces ¥y ¢l juego ¢ inflexion de
los verbos muy semejantes, Con que no cabe en el olvido de 1o que
& cada paso se estd repitiendo y avivando la reminiscencia. luego
aquella lengua nativa que olvidaron los espaiioles por la introduccién
de la romana no era la espaitola que hoy hablames, sino otra muy
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diversa, y sin afinidad ni parentesco alguno con la romana. Porque
en gste género de cosas diversisimas, y que no tienen consonancia
alguna enire sf, sucede el introducir la familiaridad grande de la una,
olvide de la otra con la falta deuso. Y al contrario, ninglin ‘socorro
mas poderoso para la facultadretentiva de la memoria que el fre-
cuente y muy familiar uso de las cosas muy semejantes, y que guar-
dan consonancia con las'que algiin tiempo supimos.

44 Fsto mismo se refuerza revolviendo con Ja consideracién so-
bre el nombre con que llamamos 4 nuestralengua comin espafiola.
Porgue remanee tiene composicion del nombre vasconico ance, que
suena lo wismo que modo ¢ forma. Y romance vale tanto coms modo -
6 forma de Roma, Muy dilatada estaba en Espana la lengua vascon-
gada cuando para distinguiris de ésta se le did el nombre de roman-
ce 4 la que, corrompida ya de la latina, iba forméandose en ésta que
hoy hablames, como 4 la vascongada el de vascuence, que con lige-
risima inmutacion vale lo mismo que modo o forma del vascon, Y
Espaia tan cominmente, como arguye el caso, admitié el nombre de
romatce, reconeciendo en esa voz el origen romano ya alterado. A lo
cual se afade también que ¢l arzobispe 1), Redrigo en su tlempo no
reconacié en Fspafia oira lengita originaria y matriz que la vascon-
gada de los pavarros.

45 Lo gue para apoyo de cosa tan nueva, y en oposicion de tan-
tas gue Ia contradicen, se quiere alegar es: que el libro, que vulgar-
mente Nlamamos Frero Juzgo, vy sonlas leyes de los reyes godos,
aungue le ordend el rey Sisenando en lengua lating, luego muy aprisa
sc tradujo cn la comin espafiola que hoy hablamos, y-se ven en ella
exhibidas aquellas leyes y comentadas por Alfonso Villadiego, que
afirma fué la traducciin muy presto. Pero de que esta traduccion se
hictese luego después de formadas aquellasleyes por el rey Sisenan-
do, no trae este escritor, ni Vitladiego, en quien estriba, alguna bue-
na comprobacion, ni alin conjetura razonable siquiera, sino que estri-
baen selo sudicho desnudo. Y lo que peor es; aunque la trajera, no
prueba el intento. Porque cuando se admitiese gue en tiempo del rey
Hisenando ya se hablaba romance, ;qué hace el caso para probar
que el romance vulgar que hablamos es lengua matiiz y la primitiva -
de Lispana desde su poblacién, y que no es latina corrupta, habiendo
ya pasado doscientos y treinta anos que habian entrado en Espaiia
las naciones barbaras, que fueron entregando 1a latina, introducida
en ella por los romanocs en los seiscientos aftos anteriores? Si el Fue-
ro Juzgo se hubiera, 6 escrito ¢ traducido en romarce antes de ia
entraca de los remancs en Espaiia, podia servir.de prueba. Pero si
fué masdeochocientos afias después, ;de dénde se hace la induccidn?
Fuera de que en cuanto al punto principal manifiestamente Villadie-
gro desamparar & éste cseritor en las mismas palabras que alega de
él. l)c_n'que dice que el roamance del Fuero Juzgro no es muy dificulto-
o, 11 tan greserc ¢omo el de las Partidas y Fuero Real de Castillag
porque fuc trzducido del Satin: ¥V enalguiera romance iraducido, -
ccmo va was llegado al laling es mejor y mds eleganie que olro.
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Manifiestamente reconocié que el romance traia su origen del latin,
siatribuyo su mayor elegancia al allegarse mas a €], como la pureza
mayor de los arroyos & Ia cercania mayor de las fuentes de donde
nacen. Y asi, no hay que contar 4 Villadiego por valedor de la ma-
ternidad del romance, que nuevamente pretende introducir este ex-
critor. Creyd de esta lengua mayor ancianidad, pero siempre como
de hija dc la latina. Los afios que le cuenta de mis parece clerto son
por yerro de cuenta.

46 Mucho mas creible es que el rey Recesvinto fué el quecom-
pilé y puse en forma de libro las leyes del ['vero Juzygo, que no
Sisenando, que le precedid algunos remados. Porque de Sisenando
no hay memoria ciertamente antigua que lo indique: de Recesvinto
muchas. Su misma ley, vesla décima del Wb 2 del Fuero Juzyo,
en que veda pena de treinta lihras de oro, aplicadas al fisco, que na-
die presente en juicio algiin otro libro de leyes, si no esx aquel que
acababa de darse 4 la Juz,y segtin su tenor v fiel copia, que asi ha-
bla S. ldefonse, su coetdneo, que, escribiendo de él, le atribuye ha-
ber afirmado las leyes de sus predecesores v afiadido otras suyas. Y
en el mismo Fuero se notan jas que son suyas propias, y son muchas,
El decreto mismo suyo, que se ve al fin del VI Concilie Toledano,
en que dice de si: Due, hubiendo por inspirucion divina dado leves
de sufecion a los sibditos, queria poner también jreno de genes
planga & los excesos de Los principes. El arzolispo ). Rodrigo, que
refiere que en la série de aquel VI, Concilio se ponian algunas le-
yes promulgadas por el rey Kecesvinto.

47 Este cddice deleyes puesto por élen forma pablica se fué
afadiendto después con las de los reyes sucesores Wamba, Ervigio,
Egica, y alguna también con el nombre Witiza, como consorte de
la dignidad Real en uno con su padre Egica. Y hallandose todas tan
posteriormente & Sisenando, traducidas en romance, por la misma
traduccidn se prueba ser encrve el argnmento que s¢ quetia hacer de
que se hablaba romance en tiempo de Sisenando; pues sehalla fa tra-
duccidén posterior & él en ofres tantes reinadoz como los gue men-
ciona de los antores de aquellas leyes. Quiénes fuesen de aquellos

- reyes los que principalinente "pusieron en fornta aquel hibro, y que.

fueron Chindasvinto, Recesvinto y Egica, ya quedd probado en nues-
tras Investigaciones, lib. 2.°, cap. 8", paginas 452y 433, con los dos
insignes tomos de los Concilios de Alvelda y 8. Milldn, que oriyi-
nales se conscrvan en el Escorial, pues le atribuyen a ellos con ima-
jines & inscripciongs: y s€ ve que en Espaila esa era la fama publica
setecientos aflos ha.

48  Pero dira este escritor que el titulo mismo del Fuero Juzgo en
romance, como le exhibe Villadiego, atribuye este libro al rey Sise-
nando. Pues dice: Este libro /ué fecho de sesenia v sets Olispos en
o cuarte Conseyo de Toledo ante la presencia del rey D, Sisnanilo,
e o tercevo wiio, que el vegnd en era de 651, aiiv rey Yisnando,
Cuando e admtiese el yerro de serel antor Sisenando para la anti-
gliedad del romance, ¢ hablado en su misme tiempo, ;qué aprovecha
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que él hiciese el libro en latin, enlacual lengua no sC duda se eg-
cribi6 primero, si la traduccién en romance fué posterior 4 €l tanfos
reinados, y por lo menos del tiempo de Witiza, y tocando tan de
cerca la entrada dé los drabes? Pero aun muy posterior 4 la entrada
de ellos se descubre esta traduccidn, y lo arguyen los muchos yerrog
del titulo. Dice se hizo en el 1V Concilio Toledana. Y en todos los
setenta y cinco canones de ¢l ni una: palabra sigmiera hay de tal li-
hro, siendo cbra de las mas memorables que hicieron los godos,
Omision del todo increible. Dice le hicieron en aquel concilio se-
senta y seis obispos, no habiendo sido sino sesenta y dos los que
concurricron, como en ¢l mismo se ve. Y el haber infervenido en su
formacion el rey Sisenando, ¢l silencio detodas las memorias anti-
guas y o dicho yd del rey Recesvinto lo arguyc también de falso.
T an La era, que sefiala 081 del IV Concilio Toledano, y afio ter-
cero de Sizenando, notoriamente est errada en diez afios. En el pré-
logo, en la ley tercera, introduce & los obispos hablando con el rey
Sisenando, y remata diciendo: Esfa ley su fecha en 0 ochavo Con-
ceyo de Toledo. Y cualquiera ve el yerro enorme de representar &
Sisenando Interviniendo en e VI Concilio Toledano, tocando 4
Recesvinto, entre el cual y después de lamuerte de Sisenando me-
diaron los reinados de Chintila, Tulpa y Chindasvinto. Y paia tantos
verros forzoso fué estuviesen muy horradas las memorias, y que Jes-
pués de la formacion del libro en latin hasta la tracduccién en ro-
mance hubiese habido un gran transcurso de tiempo, y aun de siglos,
Y sien el de Ios godos se escribiz ¥4 un tan gran volumen enro-
mance, ;como no la quedado alguna otra memoria de ellos enla
misma lengita, sino que todas son latinas? _ .
50 [l estilo mismo descubre de nuevo el caso, casi del todo por-
tugués, sahiéndose que la lengua portuguesa se origina dela ga-
llega, ¥ que lo es en la substancia, aunque algo alterada con 1a mu-
danza de regidn, poblandose la tierra de entre Mifio y Duero de po-
bladores por la mayor parte gallegos cuando los reyes de Ledn ex-
tendieron por aguella regién sus conquistas. No solo el tenor del
estilo, las voces sueltas también descubren el tiempo muy posterior.
Lasalva de honor, llamanhdo Don al rey Sisenando, no la conecieron
los godos. Ni tampoco la palabra Fiodalgo, de que usa, ni se halla.
en sus escritores; aunque mezelan palabras géticas, nombrando gra-’
dos de nobleza y dignidad muchas veces. La palabra moravetines,
4 maravedis, que tan frecuentcmente usa este Fuero Juzgo: en ro-
mance,y en que convierte siempre la palabra sueldos 6 sélidos, de
que usa el Codice latino, no la conocieron los godos. A la entrada de
los moros almoravides, en tiempo del rey 1), Alfonso VI sefialan
cominmente el haberse comenzado el uso de ella. Por lo menos
hasta después de aquella entrada no suena en Espafia esavoz. Y lo
mismo es de la palabra meajas de oro, porque entiende la tercera
parte del sneldo que el Codice latino llama siempre fremises. Al rey
. bisenando llama rey de Espada y de Francia. Lo cual descubre
que este libro se traduje después de la ruina de los godos. Porque la
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Galia Gotica, en que estos reinaron, jam as se llamo Francia hasta
que con la ruina de ellos los francos (ueron ocupande y peblando la
Narbonesa, la cual todos los concilios y escritores del tiempo siempre
Haman Galia Gotica, y nunca Francia hasta después de la entrada
delos drabes. ) _ '

5t Perolo que con toda claridad descubre el caso es laley 8%y
la 92 del lib. ¢ 7, tit. 2.°, en las cuales los reyes Wamba y Frvigio,
poniendo forma en el acudir 4 los llamamientos de guerra ¢uando
sucediese dentro de sus provincias de Kspana y la Galia, queel tra-
ductor en romance con el ervor ya dicho convirtio en la palabra Fran-
cia, seftalando penas si fallase al llamantiento cuatquiera duguce,
conde tuifado, vicario, gardingo, que asi habla el texto onginal
latino, el traductor en romance, ignorando el valor y stgnificacion
de las palabras fuifado, gardingo, propias, y tan familiares de los
godos, tradujo por fuifada vicoone y par vicario y garcingo ifan-
zém, siendo cosas muy distintas. Y en la ley de Ervigio, ponténdose
la pena de las personas de mayor estado, y nombrandolas dugue,
conde § gardingo, envolvidndolo todo confusamente, por ignorar la
sigrnificacion, iradujo ose de granguisa, como rico onte. Y pasando
luego el Rey & decir que las personas infevioves y nds viles, como
los tuifados y compuiscres del ejéreito, el traductor con la misma
ignorancia traduyo revucltamente y sin especificar ¢ fos vines que
son de menor guisa: sin reparar con la confusion gue 4 los tuifados
que aqui saltd, por ignorar que eran poco antes habia llamado ricos
omes, y los envolvid con hombres de menor guisa. Todo lo cual
demuestra claramente que la traduceidn en romance se hizo en siglo
Y4 en que se ignoraba qué eran tuifados y qué gardingos, voces pro-
pias y tan familiares en el reinade de los godus, Porgue, & no ingno-
rarlas el traductor y correr en su siglo, bus hahbiera puesto como las
de duques, condes, que prosiguieron después de la pérdida de Fs-
pafia. Y si bien se mwra, las de rico hombre ¢ infanzon después de
ella se introdujeron en Espafia, como otras muchas usadas del Fuero
Juzgo en romance, de queseria largo hablar.

52 Otro argumento de este escrilor es decir que la constitucion
radical de cada lengrua muiriz no puede perecer, porque fué chra de
Dios: ¥ que asi, Ia lengua matriz de Bspafia persevera la misma en la
substancia. Lste argumento es notable, v flaquea por muches ludos.
La division del mar Rojo y del Jordin y las leyes ceremoniales del
pueblo hebreo fueron obras de Dios, y se acabmon. Porque unas
cosas hace Dios para algin tiempo y otras 4 perpetuo. De que las
haya hecho Dios no se arguye la perpetuidzd, porque no la quiso.
Que ésta baya querido, ;ddnde se prueha?: Fara la division de las
gentes y poblacién de Jas tierras bastabala duracion de algunos si-
glos, dejando la duracidn 4 la providencia ordinaria y curso comin
de las causas. No fu¢ menos conveniente la libertad al hembre y el
gozo de todo el mandv, Pero dejolo expucsto 4 las contingincias de
la guerra y servi<lunbre y division delas cosas. Comno se pudo domi-
nar la libertad, ;por qué no la lengua matriz? ;impertales 4 los hom-
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bres mas hablar su lengua nativa que -ser libres?  Antes menos. Por.
que la Iibertad perdida no sesocorre de la del dominador y dueiio, y
la lengua si, delade ¢l y de las naciones vecinas, y de otras mil que
pueden 4 su albedrio inventar los hombres. Aun delas especies
substanciales del Universo quieren muchas y graves filésofos se han
perdido y4 del todo algunas, y pueden parderse otras, de las que
no son tan nesarias para la conservacion y conveniencia del hombre,
y fueron obra de Dios. Y hay en ellas espzeial razon. Porque, extia-
guidas del todo, no renacen ofras s2nzjintes que substitnyan 4 toda
igualdad paracl uso y fin, como sucede en las lenguas, que, extingut-
da la espafiola, la coltica, teutonica ¢ arabica, pueden substituir la
latina ¢ griega igualinente para significar los conceptos del alma, fin
tinico para que s¢ ordenaron las lenguas. Pues giqué privilegio espe-
cial descubre para la perpetuidad de éstas? Fuera de que de este ar-
gumento s¢ deduce que en cada provincia s¢ habla hoy substancial-
mente la misma lengua con que se pobld al principio. Difiell empre-
sa, y contra el sentir comun del linaje humano, que cuenta hoy ma-
trices poquisimas en cudl 6 cual provincia, Ni atin con el balago de
tan gran lisonja le ad wisiran el pensamiento. Y revuelva sobre lo que
dijimos hallé Strabdén en nuestros turdetanos, tan romanos yé en to-
do, que ni memoria tenian de su lengua nativa.

53 Ademas de quela constitueidn radical, que llama, de las l1én-
wuas, y en que pone Ja hondura del misterio, es una voz vaga y muy
anfibolégica, que s menester desmenuzar v sacar 4 la luz la raiz
Porque, 6 entiende por censtitucién radical de la lengua algunos
nombres y verbos simples, de los cuales con la composicién se ori-
ginan en gran copia otros muchos de e mismalengua. Y si es esto,
a la espanola comiin que hoy hablamos, la hallamds llena de nom-
bres y verbos simples latinos, de los cuales se hacen las composi-
ciones asimismeo latinas: como del verbo latino poner oponer, pos-
poner, anteponer, reponer, componer, disponer, saponer, imponer.
Y en lasinflexiones y conjugaciones de los verbog para significar
los diversos tiempos y personas, guardando regularmente ¢l aire del
latin con poca variedad. Siendo casi toda la masa latina, se ven mez-
cladas algunas otras voces, pocas fenicias, alguna i ofra pérsica,
come si/os por horreos 6 graneros subterraneos, algunas pinicas, no
pocas griegas, muchas vasconicas, algnnas goticas, muchas arabicas,
y modernamente no pocas italianas, francesas y alemanas, en espe-
cial delas que pertenecen & la Milicia y 4 la Nadtica, en que, habién.
dose derramado Espaiia, ha tomado voces peregrinas de las nacio- .
nes con que trata. Fuera de estos origenes, apenas hay cosa alguna,
¥ serdn menester ojos dc lince para explorarla y discernirla.

51 Pues ;londe esta la misteriosa constitucion radical matriz pri-
mera y originaria de Ia lengua antigna de Espaiia, como distinia de
las demds, en csta comin que hoy usamos? Y si acaso sellama tal las
letras de que se componea las dicciones, que por eso se llaman ele-
entos, en eso nada sc dice de la nuestra que no se diga de wdas las
del mundo, asi matrices como corruptas. Porque, aunque varien en
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la figura, con que las significa la escritura, en la pronunciacion todas
convienen substancialments con ligera diferencia de la aspiracion y
colision de la voz, 6 en la garganta, ¢ en el paladar, ¢cn los dientes,
eh que varian las provincias. Pero en esto mixmo nuestra lengua
espafiola comun no solo tiene la pronunciacion semejanic 4 la idtlﬂd,
sino tambidu la escritura con que fignra los primeros elementos de
las letras. Y habiéndola tenido en los seis siglos ue domnaron los
romanos, como se ve en las inscripciones y escritos en Hspafia de
aquellos tiempos, ¢ interrumpidose con la gdiica el Hempo que rei-
naron los godos, y como ofros cuatro wr‘os que la reiuvieron los
reyes espafioles después de tarenlrada de los drabes, en fin, volvid &
prevalecer v 4 restanrarse la escritura v forma romana  de las letras
que hoy usamos. Y la propia y espectal de la lengua primitiva de
Hspaiia, que parcee cterto tendria, en lanto grado se ha perdido con
las grandes y muchas entradas de diversas ﬂ'entes que ni la memoria
ha quedado cuanto mecnos el uso. Y la misma lengua vasconica que
hoy dia se retiene, y de la cual no se duda ser matriz v originaria,
por la misma causa ha perdido tambiénla forma especial de sus le-
tras, y se socorre de las latinas que introdujercn los romanas.

55. Donde es de considerar que, cuando este pensamiento de la
perpetuidad indefectible de las lenguas matrices tuviera alguna vero-
similitud, era mucho mas verosimil que la lengua vascongada era la
originaria y maniz de bspana 'y que en clia, aunque estrechada &
poca tierra por las armas € injuria de los tlempos se conservaba
aquel privilegio de la perpetuidad de las matrices, pues lo es ésta, y
conservada perpctuamente en mas & menos terra dentro de Espafia,
y sin afinidad alguna ni consonancia con alguna de las advenedizas
€ intrus.s. Porque buscarle en la que vulgarmente hablamos hoy en
Espaiia, es culdado vano, descubriéndose tan patente.ncntc el origen
peregring de su constitucion radical y aumentos.

53 Y loimiamo se responde al tereer arguniento de este escritor,
que se forma de varios testimonios de escritores, en gue se ve que
muy entrado el sefinrio de los romaneos en I.ibl}a]lc‘l, “todavia duraba
en clla lengua distinta y propiasuya. Es asi. Pero no din sehal algn-
na de cii il fuese. ¥ ea esa incertidumbre, cargar la conjetura en la
que mds evidentemente se convence ser del todo peregring y adve-
nediza de fucra, es ajeno de la prudencia. También en wempo de San
Agustin, poco después del ajio 402 de Jesucristo, duraba en Africa
la lengua pinica, comp por su testimonio vimos en nnestras [nvesti-
gaciones. Luego la africana moderna que hoyse habla, jes enla
substancia la misma panica? También pocos afios después, hacia el
de 400, duraba la céltica en Francia por testimonio de Sidonio Apo
linar, que en la carta & su amigo Eedicio le festcja ¢l qoe con ocasian
de los estudios de su menor edad v maestros llamados para la ense-
itanza de ella, la nableza de los auvernos habia limpiado su estilo de
las escamas del fenguaje celtico, que asi habla. jhuego la francesa
de hoy es la misma lengua céltica antigua en la substancia? Ni los
mismos que la hablan 1o creen n, y 4 voces la confiesan lattna corrup-
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ta. Despuss de aquellos tiempos que en aquellos testimonios se se.
fialan, 6 muy poco antes, habiendo menester la mudanza de len-
gua en cualquiera pais tiempo no poco, fueron las mundaciones de
genles birbaras, que extinguieron mu chas lenguas antiguas de Ja
Europa, y al mismo suelo latino, si no borraron del todo, le estraga-
ron mucho su nativa lengua latina, tan derramada por el orbe como
su impetio, sin que le quedase nl una akdea en que como materna se
hable, si no se aprende 'y cuenta por consuelo de la calamidad, que,
si perdi6 la madre, ha connaturalizalo en su suelo la bija de ella,

57 Algunos testimonios que trae este escritor en apoyo de sn
pensamiento se citan con grande yerro, y admira mucho se pudiese
equivocar tanto. Luis Vives, comentands el cap. ¢ dzt lib,. 8. de la
Ciudad de Dios de 3. Agustin, no aﬁrrn‘l tuvn ensu poder, comole
atribuye, un libro de Ios origenes v antigiizdades de Espafia, escrito
ensu lengua y en la goda y latina, de los tiempos del rey  Reeesvinto
y S. Hdefonsa: y que hard gran bencﬂll‘_-:m a Espana el que le publica-
re. Porque, habiendo dicho que la Filosolla antigua ¥ buenas artes
de Fspaiia habian perecido can las guerrcs y renovadoselas reliquias
de ellas por algunos buenos ingenios con la paz de los romanos, y
vuéltose & perder con la entrada de los godos, y después de los aga-
renos, solo dijo: Resta foduvia wna ligera nolicia de los tiempos an-
tiguos, escrita en griego ¥ en lalin, de queespero ilustrar en algin
tiempo fos ovigencs de mu nacién, Sus palabras son: Reslat adhue
tenuis quedam priscorum temporum notitia. Greecis [Htleris, ac
Lutinis consignata: unde espero, me aliquando origenes Gentis
maw dlustraturion. ;00nde hay aqui libro escrito enla lengua, esto
es, de romance, y en la goda, y de los tiempos de Recesvinto y San
Tldefonse? ;Nidonde hay tampoco un libro escrito de eseargumento,
si no una ligera noticia de los tiempos antiguos de Espafia, derrama-
da en varios libros, parte gricgos y parte latinos? Libro particular de
ese argumento en su lengua vulgar de Vives, esto ¢s, en ln espafio-
la, ¥ en lagoda y latina, (maravilloso libro trilingiiz, y de los tiempos
de Recesvinto y 5. lldefonso) ni Vives dice le tuvo en su poder, ni
hay que buscarle para bencticio de Espaiia, porque es tesore encan-
tado.

5% ¥ lomismo es el fibro de Sisebuto, escrito en la lengua anti-
gua de Lspafia, que dice cita el arzobispo D, Rodrigo en el cap. 3.°
del Iib. 1.” de su Historia, y que le pone al lado de Plinio, que también
se pregona perdido con promssa del hallazgo. Ni palabra dijo el Ar-
zobispo de que el libro de Sisebuto, sca el Rey, & otro alguno, es-
tuviese escrito en lengua antigna de Espafia mas que de Plinio, que
escribid en la latina, sino tan solamante quz las ciudades Oca, Cala-
horra, Tarazona y Zavagza, seyiareferian Pliniov Sisebuto, perte-
secian o la proviaziv Curtarin:sz, Sus palibras son: Que famen,
sicul vefovunt Plinius, et Sisebutus, ad Curthaginensem Provin-
ciam pertinsbant. ;)1 hay aqui tampoco de la lengua antigua de
Espafia? :

59 Elerulitisimo Covarrubias en el tratado de la Colacion de
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las monedas, en aquellas palabras que se citan suyas, en que, hablan-
do de las leyes de los godos, y que se tenfa noticia de ellas, afiadid:
Por el libro que dicen, y intitulan Fuero Juzgo, fecho en latin: y
anssimismo en aquel ronmtance antiguo, gue entonces se usaba, poco
diferente del que al presenie usanios: no entendid la palabra enton-
ces con relacion al tiempo en que se hizo en latin, sino al tiempo del
romance antiguo vagamente: con que nada determind. Y vese claro
de lo que inmediatamente anade: que en el cadice latino se Haman
perpetuamente solidos los que en el espafiol maravedis O morvis de
oro; con que se ve el tiempo claramente. Y cuando hubiera dicholo
que pretende, squé hacia esto para ser la lengua espailola de hoy,
matriz y originaria desde la primera poblaciin, habiendo méas de
ochocientos ailos que habfan introducido los romanoslalatina y dos-
cientos y treinta que la iban corrompiendo los godos?!

Go  Niel Abulenze reformo ni pudo en los Uomentarios sobe -
sebio lo gue habia dicho este en el Iib, 1." del Paralipoméncn. Pues
es esta obra posterior mucho 2 Ia que escribié sobre liuschio, como
se ve cn ella misma, pues se cita, y reflere dlo que dejaba escrito en
Jos Comentarios sobre Eusebio. Con que st algo reformd, [ué lo que
habia dicho en estos. Y este fuésn altimo sentir, cuando ya mas pro-
vecto, y después de tantas y tan insignes obras. Y en este lugar del
Paralipoménon volvio 4 confirmar lo que dejaba dicho sobre el cap.
10.° del Génesis, ratificandose en que Tubal hizo su primer asiento y
poblacién en Navarra. Y aunque Je parece vendrian algunos otros
con ¢l de lenguas diferentes, a Tubal y 4 su lengua da el principado
¥ general seiiorio en Espafia.

61 Y para inclinar 4 que la lengua espafiola, conservada todavia
muy entrado el sefiorio de los romanos, que ascguran aquellos tes-
limonios del labrador Termestino, matador del pretor Pison y otros
que exhibimos en las Investigaciones, era la lengua vascongada, y
no la espanola que hoy hablamos, cargaban grandes fondamentos, ¥
muy arrimados 4 la pradencia. Porque 4 la espafinla de hoy la exclu-
fan el origen patentisimamente latino 6 romano, &l nombre mismo de
romance, la persuacidn constantisima y general de Espafia y Europa,
los archives de Espafia, qne no representan de esta lengtia mis anti-
gliedad que de seiscientos afios, y esa rarisima vez, y ain entonces
con duda de si son traducciones algun tanto posteriores. Y por la
vascongada hacian la persuacidn constante de Espafia de que cs ma-
triz y primitiva en ella. La razon, que asegura la fama piblica por no
tener comercio ni afinidad con alguna de las lenguas de Ias gentes
advenedizas que pudieran en Espana inmutar el idioma nativo. La
antigiiedad insigne del nombre de Iberia, y de ibcros por Espafia, y
sus naturales, con el cual los nombran Aristételes, Tucidides y Hcro-
doto, que florecicron como cuatrocientos afios antes de Jesucristo,
como con nombre corriente y de mucho tiempo antes introducido, y
¢ste derivado del rio [bere, lamado asi con voces vasconicas del
agua caliente, carrespondiendo d la etimologia del nombre la causa,
v causa tan notable; y no en una parte sola, sino en muchas; pucs se
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ven llamados con el nombre de Ibero el rio célebre que did nombre
& Espaiia, otro en [a Andalucia, pueblo junte 4 Pamplona, territorios
en la villa de Monreal, y en la de Leiza, y en todos uniformemente
por la misma causa de las aguoas calientes, sin que a la censura sere-
na y justa le quede recurso al acaso en tanta uniformidad, y tan re-
petida de causa y nombre, que la corresponde; pues seria la reniten-
cia perturbar los oficios de la Naluraleza y usurpar la voluntad su ju-
risdiccion al entendimiento.

G2 Y levanta mucho maés la antig{edad dcl nombre de iberos el
ver que Aristoteles en el Librodelas Maravillosas Auscultaciones
no sole usa de &l repetidamente, sino también del de celtiberos, cele-
brando por cosa maravillosa un camino que llamaban Eraclea,
tirado desde ltalia hasta los celtas galos, y hasta los celtiberos, en el
cugal dice se tenfa cuidado en la seguridad y agasajo de los griegos y
demés pasajeros. Y cualquiera ve que Ia imiroduccion del uombre
de celtiberos es posterior mucho tiempo al de iberos: pues se ori-
gind de la pasada de losceltas 4 aquella parte de Esparia, en que,
después de guerras con los iberos naturales en el pais, en fin, se
concertaron con ellos y juntaron sangre y nombre. Y se debe notar
que en tiempo de Aristdteles era ya tan conocido el nombre de celti-
beros en (Grecia, como cosa ya muy asentada y antigua. Lo cua’
sube mucho mis arriba ¢l nombre de iberos.

63 Ilace & lo wismo la multitnd de nombres de ciudades y pue.
blas que hallaron los romanoes cuando vinieron a Espaila, compuestos
delapalabra riu, © wriz, que en lalengua vascongada vale pueble
¢ poblacién, no en Navarra sola y provincias limitrofes del vascuence,
en que permanecen muchos, sino derramados por casi todas las pro.
vincias de Esparia, en Galicia, reino de Granada, i la Carpetania
enlos Orclanos, en la Celtiberia, en el condado de Roselldn, como se
vi6 en las Investigaciones, 1ib. 1.%, capitulo 5.° Lo cual arguye domi-
naba muy dilatadamente por Espana la lengua vasconica cuandc
aquellos nombres se ponian, y otros muchos que alli mismo se nota.
ron de provincias y pueblos que tenian consonancia con otras voces
vasconicas, y asimismo otros de los que llaman propios, & distincion
de los apelativos, que retiene hoy dia la lengua moderna espafiola,
que como reliquias de la primitiva se han quedado. '

G4 la observacién particular de Séneca en su destierro en Cor-
cega, en la cual nombradamente reconociéd con el traje también los
vocablos de los cantabros, lo cual arguye que la yue se conservaba
antigua, y propia de Espafia, era la cantdbrica 6 vascénica, ‘queno
se duda era unamismna por la cercania y semejanza grandeen trajes
y costumbres, de que habla Strabon y generalmente los escritores
antignos. Y pudo conservarse mucho mejor en este lado septen-
trional de Lisparia, que cifie por el Norte al Océano y por el Oriente
el Pirineo; por haberle entrado mas tarde los romanos, y frecuen-
tadole poco comoe pais montuoso y dspero, ¥ 4 cuyos moradores pa-
rece r.J.ejaron_vivir con sus costumbres y lengua, contentindose con
que reconeciesen su sefiorjo y viviesen quietos. Y asi en tiempo dg
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los romanos como antes y después de ellos las proviacias y gentes
delvascuence han conser vado la sangre y origen espafiol mds pura-
mente y sin mezcla de naciones adve nedizas. Lo cual ayudé para
conservar la lengua primitiva. Y siendo todo esto asi, como parece,
y esperamos o reconocerd la censura, que sin baberse tefiido de
antemano de afccciones particulares, entrare 4 hacer juicio, no halla-
mos por qué alterar cosa alguna de loque dejamos dicho en las
Investigaciones acerca de la primera poblacion de Lispafia y su len-
primitiva.

N '\“'-:-;.._\.-;,;..,_.,_. el

I P —

[ E—

i




R
" g 1 .
{% £ JL_g/;, qito Jr_hud E’J’{J"

2ETH

CONGRESION XVII,

.

Doy afie de la pérdida general de Espaﬁ-&.

legando ya muy 4 los ii nes del tomo primero de los Ana-
i les de Navarra, en cuyo libro, cap. 3° sefialamos la
——amgdorrota del rey 1. Rodrigo, altimo  de los go-
dos y pérdida general de Espaiia al afio de Jesucristo 714, Hegaron
4 nuestras manos unos escritos de autor grave y erudito, que con
algunos ofros gue anteriormente Ie inmularon también, anticipa tres
afios este suceso, pretendiendo haya sido la primera entrada de los
drabes en lispafia el afio de Jesuciisto 700 yladerrota de (uadalete
y pérdida general de ella y ocupacion de Toledo por los arabesel -
afio de Jesucristo 7I1. Y porque este suceso tan memorable es como
quicio en que s¢ revuelve muchas veces la Historia de Lspafia. Y
parece cosa fea que lo quesirve de fundamento fluctite movediza-
~mente como cosa no fija: y podrian los extrafios acusarnos de que
ni deuna tan gran calamidad, que suele hacer 4 los hombres memo-
riosos, supimos en Esparfia conservar la memeria fija, parece forzoso
macizar con nueva solidez el ailo generalmente recibido en Espaiia
dectan gran calamidad, y tan irregutar, y quiza no otra alguna vez
vista en el mundo, en especial si se ponderan las circunstancias que
la acompaiian y agravan de la grandeza de] estrago ejecutado, bre-
vedad del tiempo en que se ejecutd, cortedad de fuerzas que aco-
metieron tan grande empresa, conttapuestas en especial con el poder
y riquezas del Imperio, contra quien se emprendid y consiguio,
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reforzando de nuevo lo que dejamos dicho acerca de él en las Inves-
tigaciones v en los Anales, _

2 DPeroen el umbral mismo dc la controversia no excusamos el
protestar que para la averiguaciéon de ella no pensamos valernos de
la cuenta de la egira 6 aiio de los drabes, como hacen otros; por ha-
ber hallado con muchas experiencias; y afin empicado en hacerlas
no es medio apto para conclufr y hacer demostracion solida, y del
todo segura de larazon del tiempo que se busca. Lo cual precede
de dos causas. La primera cs: que con toda certeza, y altima seguri-
dad no haypara tomar punto fijo del principio de Ia egira, ¢ afio aribi-
co, ni asentar con acepcion recibida muy generalmente 4 qué aito de
Jesucristo 6 era de César corresponda el haberse comenzado & con-
tar, Las cosas se prueban, o por razdn, o por autoridad. PPor razén
no puede ésta; porque es materia de hecho coutingente, que no

cnde de causa natural infalible en el obrar, dela cual sc hagala
induccion para ¢l cfecto qae se busca, La autoridad 4 que se hade
recurrir se compone de la uniformidad de testimonios de escritores
fidedignos y cercanos al tiempo, en que las cosas se cuentan obra-
das, 6 por lo menos de alguno de esa calidad, no habiendo otro de
calidad semejante en contrario. Y aqui en asentar el principio y afio
primere dela egira, 0 afio ardbico, es tanta la variedad y contrariedad
en log testimonios de los escritores, que mayor no puede ser. En
tanto grado, que el P. Juan de Mariana, habiendo emprendido en un
docto y exacto tratado apurar esta materia, desesperd el agotar la
varicdad y mualtilud dc opiniones acerea del primer afio de la egira
ardbica, diciendo era materia interminable y sin fin contarlas todas:
Fints non sit omninm opiniones recensendt. Por mayor bastara de-
cir que los treinta y cuatro | afios que corren desde el 502 del Naci-
miento de Jesucnsto hasta el de 620, apenas hay afio alguno gue no
tenga sulpatrén y defensor de que aguel es el principio y ano pri-
mero de la egira de los drabes. éon que, siendo tan movedizo el aiio
que habia de servir de cimiento, es forzoso que lo que se asentare
sobre ¢l padezea vaivenes: no de otra suerte que lo que se fabricase
sobre las olas del mar, mestable y fluctuande.

3 Detoda esta variedad de opiniones dos son kas mas célebres
Eor la copia de valedores; pero que dejan casi en igual incertidum-

re, por lo que contrapesan los de la una 4 losde 1a o ra. Una, y que
tenemos por mds verosimil, es la que sefiala el punto fije del princi-
pio de la egira, y afio arabico, enel del Nacimiento de Jesucristo 618,
y era de César 656. La otra, la que se sefiala cuatro afios despues,
en ¢l de 622 de Jesucristo, 6 era de César Gto. Por la primera estan
Isidoro, Obispo de Badajoz, que ilorecia en tiempo muy cercano 4 la
Institucion de la egira, y como hombre que vié por sus ojos la devas-
tacidn general de Espafia por los &rabes y moros, vy que vivia entre
ellos, 6 caativo, 6 guerreado de muy cerca, y termina su Cronicon
en la era de César 792, que él mismo dice comenzaba al acabar su
obra, y que era el afio décimo del imperio de Constantino Coptoni-
mo, y viene 4 resultar cemo 4 los treinta y ocho aflos de la pérdida

o emirie et =
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de Fspafia, no parece creible ignorasc qué affo suyo contaban los
arabes aquel en gque entraron y ganaron las Espafias, v desde cudl
afio de Jesucristo 0 era de César comenzaron aquella cuenta nueva.

4 Dorla misma doctrina del principio de laegira en la de César
620, y afio de Jesucristo 515, esta cl escritor de aquetla Historia, que
dice 5. Eulogio, martir, halld en el monasterio de S. Salvador de
Leire, revolviendo los libros de aquella libreria en su peregrinacion
en Navarra, y trasladando ¢l trozo que pertencee a las cosas del falso
profeta Mahoma, le exhibié en su Apolegético de los Martires, y
comienza: Exorins est namque Mchomat Heevesiorches tempore
Lraclij hmperatoris, anno Impevij eius sepfime, currvente Eva 636.
De esta nota ya s¢ ve la mucha antigitedad; pues hallo esta obra San
Lulogio el afio deJesucristo 810,y ya sin nombre de autor, que, 4 ser
escritor reciente, no parece sucediera.

5 De la misma opinidn es cl escritor del Cronicon de S, Milldn,
de 1z autoridad que luego se verd: y en cuanlod la antigiiedad, que
acababa aqueila su obra por Novicmbre del afio 883, como & mismo
repetidamente advierte. Ni se puede dudar de su sentiren csta parte.
Porque entre varins computaciones en que le declard, una fué lla-
mar asio centésimo de los drabes alde la derrotay mueric de Don
Rodrigo y ocupacion de Espana, que con repetidos avisos dice fué
cl de 714 de Jesucristo. Y con ajustadisimo acierto. Porque si bien
desde el afio de Jesucristo B18 hasta el de 714 no babfan corrido
mis que noventa v seis afios nuestros, y solares, por el exceso de
once dias que cada afio nuestro, y solar, hace al lunar, y arabico,
compuesto de fas doce vueltas de la luna, las seis de & treinta dias y
las seis de 4 veinte y nueve, en treinta v dos afios nuestros corren,
y se cusntan treinta v tres arabicos menos dos dias: y en los noventa
y seis afiog muestros corrieron tres mas arabicos menos seis dias,
Y hablendo comenzado la egira 4 mediado Julio, y sucedide la de-
rrota de D). Rodrigo 4 once de Noviembre, como este misme escritor
apurd, parece cierto que al fin de aquel afio 714 y& habia entrado, y .
corriz el atte centésimo de los drabes. Y nopudiera ser, si hubiera
comenzado la egira el afio 622 de Jesucristo. Porgute desde éi hasta
el de 7r4 ni arabigos lunares se verificaban mas que novenlay seis
afios, ni solares mas que noventay dos. Ni a otro afio alguno puede
convenir la nota de aiio centésimo de los 4rabes, sino al gue corres-
ponde al principio sentado en el de Jesuctisto 618, Por él mismo
‘esta también el continuador del Cronicén del Abad de Valelara, que
parece escritor de no poca anttgliedad. Por &l mismo los Anales
Complutensecs y también los Compostelanos, '

6 Delarzobispo D. Rodrigo no se puede dodar fué del mismo
sentir. Pues en la [listoria de los arabes, cuyos principios en ln pre-
dicacidon y sublimacién de Mahoma, dice en su prefacién, examinéd
con caitlade de narraciones fieles, y de los mismos escritores de los
arabes, no solo afirma que comenzé Mahoma el afio séptimo del em-
perador Heraclio, quinto delrey de los godos, Sisebuto, sino gue tam-
hién al sefialar su muerte, después de darle diez afios cumplidﬁa de

‘Tox, 31 - ' '
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reinado, dice fué en la era 636, afio 17.° de 1leraclio y séplimo de Su-
intila, Rey de los godes. Sus palabras son: anuis aufen decen exple-
tis, ese quo apud Dawmascum regni susceperat principaiisi, wove-
tur, et sepulus est in hi'erno, Kra sexagesinc sexita, amar Fra__-
clij XVl etc Suintile Regis Gothormmn Vi De donde se ve mani-
fiestamente que sefial6 el principio de la_cuenta ardbiga desde la era
de César 630, 6 afio de Jesucristo 618. Y con fa misma correspon-
dencia & este afio, comod punto fijo, fuénumerando las entradas y
fines de los (Galias 6 principes que sucedieron 4 Mahoxra de aque-
lla nacion, segin los afios de reinado que les atribuye, Abutacar, su
yerno, Omar, Autuman y los demas, como cada cual podrd observar
por si mismo, o )

7 Delmismo sentir acerca del principio de la egira en el afio de
Tesucristo 618 son muchos escritores modernos, que scria largo
contar. Valga por muchos upo, Ambrosic de Morales, que sobre
su exaceion general en todo, puso estudio muy singular en la ave-
riguacion de los afios de los drabes. Hace en favor de la misma doc-
trina la observancia, que muy generalmente se ha hecho en [spafia,
de que la sublimacién de Mahoma y nueva cuenta que por esa
causa instituyerou los arabes, [ué reinando acd en Lspatia Sisebuto,
unos serfialando el afio determinado de su reinado, come el obispo
Isidoro que sefiald cl sexto, clarzobispo ). Rodrigo el quinto: otros
sin sefialar afio determinads, sino solo en confuso su reinade, como
el escritor antiguo citado por S. Eulogio, el escritor del Cronicon de
S. Millan, los Anales Compiutenses, D. Lucas, Obispe de Tuy,y
otros.

8 Y 4 esta ohservacién que se hizo y fama pablica que en Espa-
fia ha habido, de que aquella novelad grande fue reinando aca Sise-
buto, no pueden dar satisfaceion los que atrasan el principio de la epi-
raal ailo 622 de Jesueristo. Porque en ese va clertamente habia dos
ailos Henos que habia muaerto Siscbuts, Y sz ve claro.Porque Sam
Isidoro, comunmente los escritores, sefialan 4 Sisebuto ocho aflos ¥
.medio de reinado, Isidoro de Badajoz v el escritor del Cronicédn de
San Millan ocho dijeron, y enteaderan llencs. Porgque haber tocado
el nono se demuestra por la prefacidon del Concilio Hispalense se-
gundo, en que presidid como metropolitana San Isidoro. Pues al dia
dalos idusde Noviembre de la era de César 637, quees a 13de aquel
.mes, y afio de Jesucristo (19, advierte corriael anionono del rey Si-
sehuto. Secunda Synodus habita in Civilate Spali, sub die Iduwuimn
Novembrium, anno nono vegnante gloriosisimo Principe Stsebulo,
sub Eva DC.LVIL Con que espreciso que llenase lo que toco del
nono en el poco que faltaba del de 619, 6 muy & los principios del
signiente 620. Y todos los que mueven el principio del afio arabigo
sacandole del reinado de Sisebuto, tienen contra si este gran padras.
tro de la observacién y fama publica en contrario. Fn que estan com-
prendidos también los valedores del afio 622.

9 No ignoro que del obispo Isidoro y del arzobispo D. Rodrigo
han querido decir que, aunqueal principio fueron de ese sentir acer-
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ca del afio 618 de jesucristo, despuds le retrataron & la sorda, alte-
rando la cuenta en el uso y numeracion de los afios mgmenteb Y se
valen para eso de que del contexto de [sidoro parece se deduce gue
la derrotn de D. Rodrigo y pérdida de Fspana la seitalo al afio g6
de los drabes. I'n la cual cuenta corresponde €l principio de la egira
al afio 622 de Jesucristo, y desde ¢ correspoaden justamente los no-
venta ysels arabigos hasta el aflo de Jesucristo 714, en que ellos
asicntan fué la ]'J(,r‘dl_‘]d de Fspaiia, y en que no dudosamente signi-
ficod Isidoro liabia sucedido. A que afladen: que al fin de su € ronicén
hace Isidoro otras computaciones scmejantes, como  la de Hamar al
aftio de Jrsucristo 730 centésimo trigésimo tercio de jos arabes, delo
cual se deduce to misma, Pero es contra toda razdn el imputar 4 es-
tos dos escritores inconstancia ensu primer dictamen acerca del prin-
cipio de laegira Y estrtha esto ca una grande eguivocacion, que
aqui sc f*m'uclve y 52 d2be desenvolver v aclarar. Dz dos maneras.
sc puede entender el nidmero del afio de fos drabes, que corria en tal
4 tal suceso que narran los escritores, como el caso presente el afie
9% de los drabes, vnoque fud la pc‘ldl!]d de lispaia, Porque, 6 pue.
den tamarse loz atl'):-, por ados lunares y dinmnutos de 4 trescientos
y cincuenta y cuairo dias, en el cual sentide hablan éas familiar-
mente los arabss, 6 por anos solares y cumplidos de & trescientos
sesenta ¥ cineo I:.LL.\: en cuyo sentido hablan cominmente las de-
mas naciones. Y en cudl de los dos sentidos hablen los escritores, lo
habra de decir muchas veces wis el seatido del contexto que la ex-
presion del texto. Ni porque sean aflos solares y cumplidos los que
corrieron de tal 4 tal punto, dejara de decirse con verdad que el afio
‘en que se terminan exs tal & tal de los drabes, como sl dijésemos el
ofi de los drabes, por paner el ejemyplo del caso presente. Porque,
aunque sean solares tos afios, se numeran con relacién al principio
decla nueva cuenta, que comenzaron en ¢l los arabes, aunque los
~aflos aue corrieron se cuenten con diferente dimension por ellos que
por nosotros, de cllos por la lunar, y diminma, y de los nuestros por
la solar, y mayor.

io  Llobispo Isidore constantemente conté siempre en su obra
con la dimenslin de anossolares. Y se demuestra ciertamente. Por-
quecnantos afos de arabes afiade en el pogreso de su llistoria, otros
tantos afios de la era de César, que son solares, va afiadiendo. Lo
cual no pudiera ser asi, si por los de los &rabes entendiera lunares y
diminutos; porque en cada treinta y dos de la era habia de afiadir
.une mas de los arabes, y contar treinta y tres, comoe se dijo arriba,
por el excesa de los onee dias de cada afio nuestro al de ellos. Y en
esta conformidad se ve que, habiendo puesto el principio de la egira
el ano de Jesucristo (18, signiiicado por la erade César 656, v con
la nota de séptimo del imperio de leraclio alafio de Jesucristo 714
dela pérdida de Ispaiia Hamo el g6 de lus drabes; porque otros tan-
tos justisimamente de los nuestros y, solares, corrieren entre los dos
términos sefialados: y los llamé de arabes, no por la regla de dimen-
sioh con que ellos cuentan sus ahos, que es el curso de la luna, smo
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por el principio en que comenzaron 4 tener sciiorio y propagar su
falsa secta: que no es nuevo medir una misma distancia de tiempo,
como también de lugar, unos por regla mayor de dimensidn, otros
por la menor, multiplicando las dimensiones, segin la proporcion
para igualar con la mayor. El italiano, reteniendo el uso antiguo de
los romanos, una misma distancia que el espafiol llama de diez le-
guas, ouenia y llama de cuarenta millas, por la po;porgép cue‘td;u-
ple de exceso que hace la legua espaiiola 4 la milta italiana, Y lo
mismo serd del griego, que cuenta por estadio, comparandolos se-
gtnla proporcion que tiene el estadio con la milla romana y legua
espadiola. .

11 Célebre es el caso de Strabdn, de que hablames en las Inves-
tigaciones, lib. 1.%, cap. 4.%, §. 1", el cual afirma que en su ticmpo los
espaifoles turdetanos conservaban memorias de leyes y poesias es-

“critas enire ellos seis mil afios antes. Lo cual ajustamos con ia ob-
servacion de Xenofonte, gue dijo que los espaioles contaban los afios
por dec & cuatro meses, y rarisima vez usaban de la cuenta del afio
solar. Con que salian para la edad de Strabon los dos mil afios sola-
res, y ccmunes, en que podia estar ya propagada y derramada [a po-
blacion de Espafia después del Diluvio, y se redujo el caso a credi-
bilidad. Pero no es menester Luscar ¢jemplos fuera de nuestro ¢aso.
Este mismo aiio 714 de Jesucristo de la pérdida de lispafia, que Isi-
doro llama ¢l g6 de los arabes, contd por centésimo de ellos el es-

~ crifor del Cronicon de San Mulan, como se vid arriba. Y entrambaos
con verdad y sin contradiceién alguna. Porque Isidero conté afios
solares y el Cronicén de San Millan lunares, y diminutos, y como ha-
116 en las metnorias quc los contaban los drabes cuando ocuparon 4
Espania. _

12 Niles valdra & los contrarios el decir que Isidoro contd los
g5 lunares y ardbigos: y que siendo de esta calidad, pudicron correr
otros tantos diminutos tomando el principio dela egira desde el afio
de Jesucristo G22. Y que por lo menosno lienen mas razdn para apro-
piarse por suyo 4 [sidorolos gue comienzan la egira el afio 618 que
ellos, que le comienzan cuatro afios después, el de 622, puecs esos
cuatro afios de anterioridad los ganan cllos contando los lunares v
ardhigos, y verifican igualmente la computacion de ser los afios corri-
dos hasta la perdida de Espaiia ¢5. Pero esta retirada se gana facil-
mente, y por varias partes.d.o primero: porque lo . gue se afirmo con
palabras expresas y clarasno se enliende ni presume retractado, sino
es por clatsula posterior, en que haya clerta contradiccion con la pri-
mera. Y ni ain asi es en rigor retractacion, ni mas que olvido, ¢ me-

1108 Consecuencia; sino es que se haga mencién de la clauvsula pri- -

mera, reformandola y enmendandola. En el caso presente ol obispo
Isidoro sefialé con toda expresion por afio primero de la egira arabi-
gala cra de César 0506, que es el afio Jesucristo 618, y con otra nota
m4s; de que era el séptimo del imperio de Heraclio, que le ajusta.
Y en estaotra clausula del afio g0 de los drabes nohay contradiccion
¢on la primera; pues siendo los afios selares, corretersamente, ¥ son
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justamente los mismos aflos: y este es el sentido més natural de con-
tarmlos arios hombre, no drabe ni afrivano, sino europeo, y olispo es-
patiol. Luego aqui no hay fundainento, ni aparente de retractacién,
sImo antes consecucncia legitima y toda constancia de un rismo sen-
tir, ¥ los 4% afos sen selares ¥ no funares,

13 Convéncese 1o segundo por la observacion perpetua, v arriba
dicha, de que [zidoro, cuantos aiius fut aiadiendo de la era de César
sobre aquel principio quesefiald de la egira ardbiga, los cuales no
se puede dudar son solares. otros tantos de arabes fué afadiendo
siempre en el progreso de su Historia, y los lfamé de arabes siempre
por la razén dicha, de ser cuenta nueva introducida de elios, y con
relacion al principio de su seforio é institucion de su falsa religion.
Y esto no lo podfa hacer Isidoro igualando los afios lupares con los
solares sin tropezar 4 cada paso en muchos yerros porla desigualdad
y cxceso yue resnlta de los afics. Y esta de ninguba manera se pue-
presumir de hombre que claramente se descubre insigne y exactisi-
nto computador, no solo por atios de la era de César, ni solo por los
afios de Jos drabes, sino también por afios de imperio de cada empe-
rador y aiios de reinado de cada califa, de Arabia y Siria, que va
notando, y por intérvalns también los afios de la creacion del mundo
y Ercarnacién de Jesucristo. Asi anduvieran fielmente iranscritos y
bien sacados de la estampa piihlica sus cédices, como no teniamos
que envidiar exaccion, nr seg uridad histdrica, en especiaide la razén
de los tiempos, a nacidn alguna de fuera, en cugnlo corrid con su
cronicon. Pero el exacto averiguador mucho suple v enmienda con
la observacidn del contexto. :

14 1o tercero se convence. Porque de cualquiera maneraque sca
desde el afio de Jesucristo 618, que sefialé por primero dela egira,
hasta elde 714 de la pérdida de Esp afia, corricron justos noventa y
seis afos solares, Luego en ellos no pudo decir [sidoro corrieron otros
tantos lunares y no mas; pues fuercn tres mas les que de esta cali-
dad corrieron, y parte del cuarto por el exceso de meses desde me-
diado Julio, en gue comenzé Ja egira, hasta once de Noviembre, ¢n
que fué la derrota de D. Redrigo y pérdida de Espafia, por cuya
razon el escritor del Cronicén de 5 Mulén contodo buen ajustamien-
to llamo aquel atio de la pérdida cenfesinio de los drabes,

15 Pero parque este exceso de los cuatro afios, que nosotios con
Isidoro atribufmos it Jos cuatro de anterioridad de comenzarsela egi-
ra, y los contrarios atrasandola otros cuatro, quieren suplir con- ha-
cerlos lunares, y puede todavia, después de les convencimientos he-
chos, causar alguna equivocacién, saquemos & les contrarios del afio
en gue hay ocasion de ella, y pongémoslos en otros, en que no la
puede haber. Y entre muchas inducciones claras que se fes _po_dl._an
hacer, sea una, tomandola del afio de entrada en el remno de t',l'\:'lgloa
Rey de los godos. fista sefiala Isidoro en la era de }-csar_ =18, 4 31;0
de Jesucristo 680. Y con todo buen ajustamiento. ’{ se TECONOCe (‘_e
nucvo can lo que afiade, que luego en su primer afio junto el Conci-
lio X{I Toledano, el cual tocd va en el afo siguiente 081, como tam-
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hién se sefiala. ¥ es asi, Porque en la prefacién & prenotacion  del
Concilio se advierte se aclobraba & 5 de los idus de Iinero, que es a
9, en la era 719, enel aito primero del rey Ervigio. Pues este aflo 680
de Jesucristo cuenta Isidero alli mismo por el 62 de los drabes. De lo
cualse siguen dos claras y necesarias consecucncias, La primerda: que
Isidoro asentd la egira el afio de Jesucristo 018, y corrid con elia;
- pues asi corrieron desde ese ano de Jesucristo hasta el 630 los se-
senta y dos afios que nota de era dera de César. Porgue de habe
asentado el principio de la ogira, como quizren, en el de N2z, no co-
rrieron mas que 38 afios solares. Y siendo sesenta y.dos log corridos,
hubo de comenzar la egira cutatro afios antes, esto es, el de 018,

16 e esto se deduce la segunda consccucncia. Y es: que sidoro
cuando cueata afos de arabes, entiende solaves y no lunares. Porque
en estos cincuenta y ocho solares que ellos vicien & sefialar no pue-
den correr sesenta y dos lunares, sino cincusnta y mmeve y medio,
Y por no disimular esto tampoco, ni en la opinién quz anticipa la
egira tos cuatro afios ya dichos, habria ajustamiento, no entendiendo
por solares los sesenta y dos que Isidoro llama de arabes, Porque
desde el afio 618 hasta el 630 sesenti y cuatro fueron Ins que eorrie-
ron lunarcs. Entendiendo los solares, tiene cabalisimo ajustamiento
todo, ¥ se ve la suma cxaccion y puntualidad de Isidoro.

17 Las computaciones que dicen hizo al fin del Cronicon, y de
que arguye retratd su primer sentir, estan tan lijos de oxo, que antes
son nueva confirmacion de que se retuvo constantisiimamente. Y eso
arguye ¢l llamar al aiio de Jesuneristo 750afia 133 de los drabes. Por-
que desde el de 618 hasta el de 750 corrieron 132 solares: y hacia la
mitad del afio ya entrd [a nueva egira, v comenzaba & contarse cl
aiio de los arabes133. La flthna computacion con querematael Cro-
nicén, lamando alafio de Jesucristo 534 afio 136 de los drabes, es
claro documento, asi de que contaba la egira desde ¢ afo de Jesu-
cristo 618, como de tue entendia solares lus que llama de drabes,
Pues de esa calidad corrieron desde aquel principio justos los 136, y
por mas que recurran al atrasamiento de la egira, y 4 que los anos
son lunares contra todo lo demostrado, los afios habian de ser 137,

" 18 Enlo que se dice del arzobispo [} Rodrigo, respondid bien
Morales que no hay rastro de retractacion, sino precisanente no ha-
ber querido andar & cada paso apurando molestamente las menudas
diferencias de los ailos lunares con los nuestros, y asi, haber contado
algunas veces algo & bulto de egira. Y, que contundo los sucesos por
afios de la era de César, gue son mas fijos, no hay para qué buscar
- su sentir-en la cuenta de la egira, A que se puede afiadir qus aun en
esta discrepa muy frecuentemente de ta cuenta de los contrarios,
19 En cuanto 4 la segunda opinidn de que la eoira ardbica se ha-
ya de comenzar en el afio de Jesueristo 622, el P, juan da Mariana
la esforzs, y diég no peca probabilidad, aunque 4 nuestro juizio no
igual 4 la que anticipa cuatro afios la egira. Pues no estriba en tantos
antiguos escritores. 1 mas antiguo que trae es Alvaro Cordovés, el
grande amigo de 5, Luloglo, martir, y que escribio sa Vida, Pero

e,
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ademas, que no iguala en antigiiedad al obispo Isidoro ni al escritor
que cita, 5, Eulagio, el mismo Mariana confiesa que en la coleccion
6 suma de los atios solares y exceso de [os lunares de los drabes co-
metid Alvaro dos yerros, v los corrige. Con que no se puede estribar
en su dicho con firmeza. l.os Anales Tolcedanos que cita, y dice se
escribieron trescientos afios antes, es cosa muy moderna contrapues-
ta a la antigiiedad, que nosotros hemos epucsto, y exaceién de log
escritores citados; y con el largo transcurso de tiempo y de la separa-
cion de los drabes y moros dc Lispaiia de los califas de Arabia y 5i-
ria, es muy creible se perturbd algunos afios la cuenta. Y lo mismo se
dice 4 otras alegaciones aun mids modernas. La inscripcidén de la
puente de Toledo, que llaman de Alcdntara, con la nota de que se
acabo el afio 337 y la del Alcazar de la Alhambra de Granada con
letras ardbicas con [a nota de que s¢ acabd el aflo 747 de los arabes,
no teniendo, como no tienen, contraposicion con era de César 6 afio
de Jesucristo que entonces concurria, nada conducen para el caso.

20 A la verdad: los drabes y gentes mahometanas, ¢ los que vi<
vieron muchos afios entre ellos, y no podian ignorar qué afio de la

_egira sc contaba aquel en que se escribfan, debian ser los jueces 4r-
bitros ‘de esta causa, Pero entre ellos mismos es tarita la variedad y
oposicion, gue no se puede hacer pié firme en sus dichos, Luis del
Marmol, que tantos anos vivié entre ellos, y tan despacio reconocio
sus cosas y sas escritores, afirma que aquelafio 1571 de Jesucristo,
en que escribia, corria el anio o83 de 1a egira, y que el principto.de
ella se debe tomar desde el afio de Jesucristo 613, cuya doctrina
convencen de falsa maniliestamente los fundamentos de las dos opi-
niones que hemos calificado de mas probables, y Io son sin duda. Y
en nuestros Anales al afio de Jesucristo 1075 vimos los pactos origi-
nales, y coa la linea dltima de letras ardbigas, en que Almuctadir Bi-
la, Rey more de Zaragoza, ratificd el reconocimiento que tenfa hecho
de pagar al rey D). Sancho de Pamplona los doce mil mancusos de
oro sino ercada un afio. Y que enla subscricion se dice: Ser fecha
la carla en el mes primevo Gumedialabiv, el avio de 470 que.en el
computo cristiano esel mes de Abril de la era mil cienio y frece.’
sus palabras son: Facla carta firmitatis primo mense Gumedialabiv
anino CCCCLXX. quicst in complo Christiano mense Aprile Fra
ML XU Esta computacién hecha mas de seiscientos afios ha, y por
rey moro mahometano, discrepa en dos afios de cualquiera de las
-dos opiniones mas probables: en la nuestra por sobra y én’ la otra
por fnfta: y de la de Luis del Marmol discrepa en sicte afios, que so-
bran de anticipacion de laegira. Y siendo tanta la contrariedad entre
1os mismos que habian de ser arbitros de esta causi, na es acto de
prudencia estribar con firmeza en sus dichos.

21 Poruna de dos conveniencins se podria emplear dignamente
el afin grande de apurar Ja egira: 6 porgue ella por si misma es ma-
teria digna de grande estudio, 6 por la dependencia v necesidad para
averiguar con clia ciertamente el afio de algin suceso nuestro me-
morable, como éste de la perdida de Espafia. Y ninguna subsiste.
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No la dignidad de la materia; porqute no merece tanto como que nos
matemos mucho en averiguar en qué afic co.renzo 4 delirar Mahoma,
Nisu egira hemos menester para averiguar el afio de la pérdida de
Espafia; pues letenemos consignado y notado por escritores del
tiempo, § muy Cercanos, por era de César y adios de Jesucristo, que
son fljos y estahles, y medio s seguro para concluir que su ewira,
vaga y movediza, y en que tropiezan sus mismos autores como gente
que nunca profesé buena policia. Sé¢anos licito barruntar agui que
S. Eulogio, martir, tan dentro de arabes y moros, que les pagaba el
tributo en cada Iuna como ¢l mismo  habla, sidndole necesario a
cada pasa notar los amos de las muertes de los martives, siempre las
notd por eras de César 0 afios de fesuerisio, nuncapor Ia egira ard.
higa, reconociendo su poca estabilidad. Y asi, solo nos valdremos de
ella, no para prueba plOPla de doctrina nu(‘&lra sino puramente para
refutacion de los contrarios, reconviniéndolos con sus m=mos prin-
cipios, y principio que asientan de la egira. Y esto asi advertido, vea-
mos qué fundamento ticnen los que alteran e atio 7714 de jesu( risto
de la perdxda general de Espaiia, recibidisimo en ella anticipandola
tres afios, y asentdndola tres antes, el de 711,

22 DPretenden valerse los que pertubcm el afio de la autoridad de
Isidoro, Obispo de Badajoz, de la del arzobispo 1. Rodrigo y el escri-
tos de la Cieografia nubiense, y de (yeorgio Elmacino, de di relacion
de un monje que escribio la trzmslacirﬁn d2 5. [sidoro, y un privilegio
del rey D). Alfonso VI de Castilla, que trae Sandoval, y es cl de la
dote de la iglesia de Toledo, en el cual dice el Rey que aguella ciudad
que acababa de conquistar habia estado en poder de mores trescien-
tos sesenta y seis afios, dindose por asentado que el Rey 13 gand de
poder de ellos el afio de Jesucristo 1083. Perg bien examinado, nada
les favorece. Para decidir la controversia, bastaba sola la autoridad de
Isidoro. Y pudiérdmo:, todos comprometer en ¢l, v pasar por su sen-
tencia; pues ningln testigo se produce por las partes igual & €}, espa-
fiol, obispo, y presente al tiempo, y que vid por sus ojos la ¢ alamidad
que refiere. Toda lafuerza de lainpugnacién contraria se arma en

- equivocacion y menos exacta 111tt.huenua de su texto: suponiendo
que ¢l sefiala la derrota grande del rey D. Rodrigo vy pérdida general
de Espafia en el afio cuatro del reinado de sapremo califa de Arabia
y Siria, Ulid, cuyos capitanes Tarff y Mnza hicieron esta canquista,
A que afiaden: que ¢l mismo Isidoro-seiiald su entradaen ¢l reino o
afio 86 de la egira de los arabes, que guieren por yerro comenzo con
el mismo dia primero de Enero que el afio de Jesucristo 704. Con
que el cuarto del reinado de Uhd y entrada primera de los drabes
viene 4 ser el 708 de Jesucristo. Uno y otro presupuesto, de haber
sefialado ISIdOlO aquel por afie primero de Ulid ¥ cntrada de los
arabes en elcuarto, es manifiestamente false, Porgue Isidoro con
palabras expresas, habiendo notadola era 743, que es afio de Jesu-
cristo 707, afade: Eu la sobredicha erva, en el uito de lus drabes 8o,
Ulid entro & reinarsobre los drabes: y en las Espaiias Vitiza pro-
sigue reinando quince aiios. Y véase el buen acierio de hacer con-
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currentes aquella era de (ésar v afio que s efiala Ja egira de los ara-
bes por qué cuenta Isidoro los afios solares, como suele, y esta visto.
Y esta es una confirmacion, asi de esto como de que asentd el prin-
cipio de la cgira'el afio de Jesucristo 618, Porque desde ¢l hasta-el
de 707 corren los mismos ochenta y nueve justos. Yu la egira co-
menzara el de 622, solos eran vchenta y cinco los solares corridos: y
en ellos aun no Henox tres mdslios lunares, ¥y adn no tocaria cl afie
comenzado 88 de los arabes. Con que la cucnta va e:-:*gda. .

23 [inlo que aqui afiade el escritor m oderno, que (_;eorg_lo Elma-
cino senala la egira ¢ afio aribigo 86 por primero 'del rc_madu de
Ulid, en que murid Ahdulaziz, st pgdre, padece r';;iu1»'gcac1§)n.. Ppr_
que Flmacino no llama a .-lh(l_ulaz_lx padr(:. gle Lhd‘, ni lo fuf;, sino
tio, hermano de su padre Abdelmelik, duodécimo calita de los arabes
y quinto del linaje de los Humseyas, conocido por el renombre de
Sudor de piedra, que le dieron por la avaricia. Ni dice que por muer-
te de Abdelaziz entgd 4 retnar Ulid, y le sucedid; sino que por
muerte de ¢t su hermano, el califa Abdelinelik pusod su hijo Ahdala
en el gobierno de Egipto, que habia tenido el difunto, hablend‘o' to-
mado por compailero en el reino al otro hiju Lilid, que le sucedid en
la corona. Y aunque Flmacinn sefiale la muerte de Abdelmelik y en-
trada de Ulid en el dicho afio de los drabes, no puede contraponerse
el testimonio del que escribia mds de quinientos afios despuds al de
Isiduro, testigo de vista, nt al delautor del Cronicén Kmilianense, tan
cercano y tan exacto, como se verd. Fuera de yue en Elmacino corre
el principio de laegira muy diverso de lo que piensa y vasupo-
riendo este aseritor. Porque picnsa que Elmacine le comienza en el
afio de Jesucristo 622. Y en cuanto se¢ puede colegir de ¢1, no le se-
fiala sino tres después, el de 6235, Porque dice gue Mahoma fué lla-
mada & sudesvariado ministerio, que llama profético, habiendo cum-~
plido el afio cuarenta de su edad, y que aquel era el afio veinte del
reinado de Casdroas, hijo de Ormisda, Rey de los persas. Y que
catorce afios después, y siendo Mahoma de cincuenta y cuatro anos,
hizo su transmigracion & la ciudad de Medina de Arabia, y que
desde aquel ano y diade Ta entrada comenzd & contarse el primero
de la egira. ' . .

24 Detodo lo cual resulta que este escritor discrepa en tres afios
en ¢l principio de la egira que atribuye 4 Elmacine. Y se prueba.
(Que el primer aiio de reinado de Césdroas coincide con el octavo
del crnperador Mauricio, es comtn sentir de los escritores exactos.
Que el primero de Mauricio fué el de 583 de Jesucristo lo asegura,
no selo la cnenta exactizima de Baronlo, sino aun mas que elia, la
nobie € Ingenua confesidn con que reconocis repetidamente el yerro
que habia Hevado en sus Anales, en haber sefialado la muerte del
emperador Tiberio y entrada de Mauricio tres afios después, el de
580. Con que resulta el primer afio de Cosdroas ol 591 de Jesucristo,
y el vigésimo el de 611. Y con los catoree después hasta la transmi-
gracion de Mahoma 4 Medina, en que fué el principio de la egira,
se deduce que ésta la comenzo el de Jesucristo 623 yunoel de 622,
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co no imputa este escritor & Llmacino. Debiéronle de equivocar las
adiciones marginates del libro de Bhmacino. Pero no son de ¢l sino
de Tomas Erpenio, su traductor de ardbigo en latin: y no tienen mis
autoridad que la de este autor moderna de nuestra edad.

25 Ni valdra el recurrir 4 que Gregorio Elinacino un la prefacion
de su Hisloria sarracénica diga por mayor Gue se valid para ella de
los escritos de Mahnmadd Abuj)i:.m.-zr, que muid el aio de Jesucristo
022, Asi porque seria citar este escritor otro testigo mas contra si,
segun lo que se acaba de decir de la egira, come tambidn porque no
sabemos si en esta particularidad de la egira, que corria el ano de
‘la pérdida de Fspaia, fué de ese sentir este eseritor arabe, anterior 4
Elmacino, y ser la advertencia de haberse valido de sus cscritores
una generalidad muy lata, en que cabe apartarse de su sentiren va-
rias cosas: COMD POrque viene a ser muy posierior a los nuesiros, en
especial al obispo Isidoro de Badajoz, testigo ocular. Y lo mismo se
dice de Aldrisio, arabe, escritor de la (Geografia nubiense, en cuan-
to & la egira go de la entrada primera de larif en Espana. Fsto esen
cuanto al afio primero de entrada de Ulid en el reino.

2% FEn cuanto areferir 4 su cuarto afio la derrota y immerte de
D. Rodrigo y pérdida geaeral de Uspaiia, dando por autor de éste
computo al obispo Isidoro, s¢ padece tambidn grave equivocacidn.
Aunque merece perdén por laapariencia del principio de su texto,
que ocasiona engaiio 4 gquien le mira someramenie en la sobrebay;
pero claro desengafio & quien le mira todo enteramente y con exac-
cidn. Es asi que el afio g1 de los dralies, que venia & ser afio scgundo
del reinado de Uiid, enire otras muchas cosas que infiere, hablo
también de la pérdida de Espana y haberla hechlio tributaria por su
capitin Muza. Pero cualguiera vera es todo aquel trozo de su texto
nna recapitilacion sumaria, v por la que llaman anticipacion, de to-
das sus conguistas en Asia, Africa y en Europa la de Espafia: Gue-
vreando, dice, por cruiairo aios con varias gentes: y poniendo tam-
bién en esta cuenta d [spafia. No dice que estas conguistas las hizo
el cuarto afio, sino guerreando por cuatro afios, que es cosa muy di-
versa: y pudieron ser los cuatro afios del principto, & medio ¢ fines
de los nuevos afios de su reinado, que tantos le da Isldoro, & (Geor-
gio Elmacinn anade ocho meses, ,

27 Que esta sea recapitulacion suinaria de 1o que perienece A va-
rios aios, vese claro. Porgue no pudo el afio cuarto gaerrear cuatro
arios, como alli habla: nipudo el cuarto afio triunfar nueve aiios, co-
mo alli habla también. Y si todo lo quealli comprendié se ha de
atribuir al afio en que va hablando, no ha de ser ¢l cuarto de su rei-
nado, como pretenden, sine el tercera. 4 que repugnan. Porque, ha-
biendo dicho lsidoro, como esta visto, que entrd & relnar Ulid el afio
39 de los arabes, en el gt de ellos contd todas estas conquistas, Y
asegirado que ¢sta fué recopilacidin sumaria, cualquiera sabe que
son difzrentes las partes del historiador, cuando sumariamente pro-
pone todos los hechos junibs 3 cuando con legitima distribucica
pasa a compartir los hechos con los afics en que sucedieron, y dque
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pertenecen. Con que admiramos micho qus haya sido el origen da
este yerro el no distinguir entre el nombre colectivo cnatiro ats yel
partitivo cuzrio @ Y almiramos adla mis que, pasando lsidoro 4
hacer insgo la distribucion de los aflos 4 que pertenceia la venida de
Ins drabes y pirdida dz Espaiia, oo s2 reparase en tan claros docu-
mtos, ¥1antos en uumeeo, de que aquella dervota y pérdida gene-
ral no fue el afio cuarto de Ulid, coms protenden, sino muy posterior.
23 Ll primero ws: que comienza el nitnzro siguiente al de fa Re-
copalacton con estus palabras: K lus fempos daéste, en la era 749,
en el @ crrdn do se bmperio, (e Jusling es, no de Uld: y agai
tambign debio de sor quiza el tropiezo d2 los madernos, pero lo si-
guiente los desen ratiabar en ¢l @ity de loy drabesp2, v kentendo Ulid
ya por cinco afivs el calvode su reindy, Do Radriyo, piv instuncias
del Sewclo con gran funn'to lnvade ¢l velus, YV habiendo reinado
el @itz primevo, jueatd Las fropas ds su efércilo condra los drabesy
moros enviados pur Muza: esto es contra Parik 4baziva v los de-
mreds, quee mucho tiempo Joxbin e corrinn la provincie encomendada
y despastabai las s delas ciwludes, Siel atia de Jesueristo 711,
significado por aquzlla era de Cesar, fué el primero de D. Rodrigo,
y le ruitan la vida 4 ¢éste en es2 mismo alio d2 once, mwnifiestamen-
te yerran la curnta en todo el tiempo de sureinado. Y sl le matan el
atio cuarto de Uhd, en el quinto suyo ;edm> pulo eotrar a reinar
3. Rodrigo, sino ¢s que resucitase? Y st e la egira 6 an de 1os 4ra-
bas g, entrd Tanf con los maros en Espafia, como quieren, hasta fa
erira 92, en que entrd 4 reinar D, Rodrigos geontra qué rey godo pe-
learon? Contra ). Rodrigo no pndo szr. ¥ si descabren y sacan 4
pelear 4 otro, sera contra todo lo que tiene entendivo LEspaiia, y con-
tra todas las memorias y anales de casa y fuera. Y vean los moder-
nos, que perturban el aiio gensralmsente recibido en Espada, en qué
se empeilan y cudnto ticmpo sedalan de retnado 4 D. Rodrigo. Tres
afios le sefialael Cronicdn Fmilianense, y ganeralmente todos los his-
toriadores domésticos y extrafios, Y las tres venidas interpoladas de
los arabes y morus, retirandosc las dos primeras con despojos & Afri-
ca: la primera, como exploradores y corredores de campaia, para
pulsar el vigor ¢ debilidad de fas promesas delos godos conjurados:
Ia sepunda, yd con mas grueso de ejéreito, que pudo dar 1 derrota
al sobrino de D. Rodrigo: y la tereera, para la derrota fatul, y inuerte
stya, forzosamante piden los trés anos, o llenos, 0 con falta de po-
cos meses que puede haber de diferencia. Y el obispo Isidoro, aun-
que no o dijo con palabras expresss, cavueltamente sia duda lo di-
jo; pues afirmi que cuando juatd ejércita ). Rodrigo, yd mucho
tiempo habia, &, que le corria las tierras Tarif con los drabes y mo-
ros. Y sientrd a reinar el ado 711 de jesacristo, y en ese mismo le
quitan la vida, v quieren se ganase por fos moros Toeledo, para lo
cual precisaments hubieron de pusar alyunos meses después de la
derrota de Guadalete, vean gué tiempo din de reinadoa 1. Rodrigo
y de gucrra & los moros con tres veaidas,. ¥ las das con retiradas a

Africa,
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2q Elsegundo desengado en la leccidn de Isidoro, y muy 4 los
ojos es,que luegd inmediatamente, sefalando el sal & hacer rostro
los godos & los moros, no una sola vez, sino repetidamente, dice suce-
did el sexto afio de Ulid. Conque no sabemoes como han podide
equivocarse con el affo cuarto, ¥ que aviso tan ¢xpreso y clarono

~ bastase 4 correcic la equivocacion arriba dicha, con qae se confun-
dieron los cuatro afios de las conquistas de Ulid can el cuartoaiio de
su reinado. Solo hay aquf un tropiczo, pero comiin & todos. Y es: que
el obispo Isidoro, sefialando este suceso al afio sexto de Ulid, sciiald
también la egiva 93, segin le saca Sanddval. Y habiendo seialado,
como se vid arriba, por afio primero de Ulid la cyira 8y, el aiio sexio
suyo habia de serla egira. 6 afio arabigo g5, y no la g3, como sacod
Sandaval. En el cual aqui y en otros sucesos podra cualquiera reco-
nocer estan a4 veces muy perturbadas las notas delos numeros arit-
méticos, y se marcard sin duda, si no atiende mas gue & ellas & los
intérvalos que piden naturalmente las cosas que narra y al sentido,
que se insinta, y se deduce de su leccion.

30 Hacesenos muy creibie gue en Isidoro estaba significada Ja
derrota enla egira 9o pur y& comenzada, pucs corrieron otros tanios
anos solares, en el cual sentido va se ha visto labla ¢l Y ayuda al
caso la facilidad con que pudv sacarse por tres lo que era seis. Por-
gue en ki forma romana de los nameros, de gque usa Isidoroe, ¥ se
usaba al tiempo y muchos siglos después, se suele siguificar cl xeis
con una unidad pospuesta al cineo, fiyurado conla forma dz V con-
sonante, que se forma de dos lineds qus van 4 unirse al pie. Y solo
con estar gastado en el pergaminn el remate en que se encuentran,
parccia dos unidades lo que era cinco, y conla otra unidad pospues-
ta se saco el tres lo qur era seis. Y ademis de este defecto, no del es-
critor, sino de los capiadores, y quiza sin culpa de estas, y sola des.
gracia de haber hallado Sandoval sus codices goticos antiguos de
Osma y Aleald muy gastados, es el estilo muy aspern y escabroso,
aunque igualmente G1l, por las muchas v puntuales noticias de sus
tlempos, que encierra aguella corteza tosca, Y ¢sto mismo  sc reco-
noce en el trozo de este mismo texto, en quea continug la pérdida ge-
neral de Espai tan sumaria y envuacltamente, que parece todo una
misma cosa entrada de los moros y {ittima ruina de lspafa. Y Ia ten-
drd por tal quien no observare con cuidado la ¢lausula arriba dicha,
de que ya habia mucho tiempo antes que le corrian 1a tierra 2 D. Ro-
drigo los arabes y moros conjurados. Y esta esla causa de verse
alli sefalada la era de César 730, que es afio de Jesacristo 712, y al-
guno pensard es de la derrota de Guadalete y muerte de I). Rodri-
go: y no es sino de laentrada primera de los drabes y moros. Sino
que que como la pérdida de Hspana fué lan arrebatada, y tan despe-
fladamente sucedida, contd todo el suceso de golpey envueltanente,
sin distingir los pocos afios en que sucedio,

31 Vese ser esto asi, ademds de lo dicho, de otro coémputo que en
el niimero anterior hizo Isidoro, y de que se quieren viler los que
perturban el aiio recibido. Pero esinfelizmente; porqie es en nues-
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tro favor. Dice, pues, [sidoro: Que habiéndose afirmado el seiiorin ¥
reing de las godos, como poy 350 arivs desde su principio en la era
400, v propagddose en Espaiia desde Leovigildo por cerca de rgo
afios hasta lq era 750 pacificamente, acometiéndole Ulid por muno
de Muza, su capitin, la domé, v guitando el reine, la hizo tributg-
ria. Es maravillosa la cuenta que hacen los que perturban el afio re-
cibido. Porque dicen que de este cédmputo de [sidoro se deduce que
la primera venida de los drabes y moros fué el afio de Jesucrito 708,
porque hasta éste carren justos 1os ciento y cuarenta afios que Isido-
ro dice corrieron desde Leovigildo hasta la entrada de los arabes.
Pero hacen la cuenta sin que se sepa qué afio sefials Isidoro de en-
trada de Leovigildo cn el reino, por comenzar ¢l epitome de su Flis-
toria de tiempo posterior, esto es, desdela entrada de Heraclio enel
Imperio. Lo cual era preciso para asegurar el sentir de Isidoro acer-
ca del afio de la entrada primera de los drabes en Espata. Hacen
la cuenta sin saber si la hace Isidoro desde Ia entrada de Leovigildo
sole en el reino, ¢desde que su hermano mayor Liuva le admiti¢ por
compafiero en el reino: y sobre todo sin reparar que no dice absolu-
tamente [sidoro gue pasaron desde lLeovigildo hasta la entrada de
los moros ciento y cuarenta afios, sino como ciento ycuarenta, usan-
do de la voz latina pese, que en una suma grande,y hablando con
ntmero perfecto como aqui, admite latitud de falta 6 de sobra: como
si dijera, se propagd comto crenfo y cuuverlu aitvs poce mas & menos,
Y de lamisma voz usd en este texto para significar los trescientos y
cincuenta afios de reinado de los godos desde el principio, en que
liabran de buscar también los contrarios la latitud ¥4 dicha.

32 Y es cusa maravillosa que, fatigdndosc para {ormar la cuenfa
de tantos presujuestos vagos é inciertos, de que nada se puede apu-
rar liguidamente ¥ con seguridad, no topen ¢l desengafio de una .
cuenta tersa y llana, y aitn no cuenta; pues no hay necesicad de com-
putacidn, sino de una -asercidn sencilla y ¢lara, ¢ue les propone 4
los ojos Isidoro. Dice que habiendo desde [eovigilde (sean los afios
guc sc guisieren,que para el caso no importa) corrido ¢l schorio de
los podos hasta 1a era de César 250 pacificamente, acometiéndolos
Ulid, los domd ¢ hizo iributarios. Luego hasta esa cra, que es aiio de
Jesucristo 712, en paz corrié el sefiorio de los godos, yen ese afio co-
menzo a turbar con la pruwera entrada de los arabes y mores condu-
cidos de los capitanes de Ulid. ¥ con las dos entradas de los dos
afios signientes se acabd de arrdinar; punes dijo lsidoro que mucho
tiempo antes habian corrido las tierras los moros &4 D. Rodrigo, al
cual sefialé la entrada en el reino el afo antes711. Y Tlo que toed de’
este afio y parte dcl siguiente bien fué menester para el agravio 3 no-
ticia de €1 por el Conde ausente en Africa, confercncias secretas de
los conjurados y pasada & Africa parz solicitar sgcorros. Esto no es-
triba en presupuestos vagos, ni cuentas de sumas grandes, echadas
con latitud, que admite ¢l poco méas 6 menos, y en que pudo haber
alglin ligero yerro en cosa ya antigua; sino sefialamiento de un afio
fijo, en suceso nuevo, el mas memorable de Espafia,y por escritor
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que vivia al tiempo, sin que se dude. De los_espaﬁoles que entonces
vivian, ;quién ignoraria afio tan fatal y horrible?.

- 33 DPuera de esto, los excritores del parecer conirarie se envuel-
ven en nuevas & tnsuperables dificuhades, y es preciso que muevan
hacia arriba los reinados anteriores y dizan 4 los reyes godos se ha-
gan atras para queé guepa su cucnta. Porque si la Iprimera entragla de
los arabes fué el afio de Jesucristo 7o, en la afiterior 708 ya reinaba
D. Rodrigo; pues fué el principio de la guerra el ana siguiente 4 su
entrada, como sepald Isidoro, v lus TISINAS COSAS SE ha visto lo p:d@n.
Y para esto certisimamente no hay cabimiento. Porqueel rey Egica
reind quince aiios, que tantes le senalan [sidoro y el Cronicédn Emilia-
nense de la exaccion que [uego se verd: los diez pruneros ‘solo ¥ ios
cinco tiltimos en compaiia de su hijo Witiza, segin los mismos se-
figlan, como también 4 VWitiza diez despucs de la muerte do su pa-
dre. Pues la entrada de Lyica en el reinono se puede dudar fué el
afio de Jesucristo 6Y8, Y hablando con toda la precision posible, muy
al fin ya delafio anterior, y sefialando, como hicines en Tox Anales,
la muerte de su inmediato antecesor Ervigio el Viernes 4 § de No-
viembre del aiio de Jesucristo 087, como nott elobispo Vulsa, testigo
presente, y sin contar lo que se tardd hasta la coronacidn, que quiza
tocd 'ya en el adia siguiente, Y en tan menuda diferencia, no s0lo tene-
mos ¢l testimonio de Isidoro, que le sepala la entrada ya enla era
de Cdsar 726, sino otros mas puiblicos, v de mayor autoridad, on las
prenotariones y snbscripeiones de los concilios toledanos y cesarau-
gustano, que se celcbraron en su reinade, y le ealendan. El décimo
quinto toledano, estando presente el Rey, se intitula haberse juntado
en el afio primero del serenistmo v ortodoxo principe Egica, en el
dia > de los idus de Mayo, que es'ad Tr,en la era 726, Y en la misma
era, y expresando ya segunda vez el aio primero de Egica, y en la
misma iglesia pretoriense de 5. Pedro y 5. Pallo, mencionada en las
actas del Concilto, sefiala también este concilio Isidoro, de que se ve
su puntualidad y buen acierto. In el Cesarangustano 1L, a primero
de Noviembre de la cra 729 se calenda el cuarto ano de Lgica. Y el
scxlo suyodce reinadoen laera 731, 42 de Mayo, en el XVI Tole-
dano. Y del dia antecedente, vy con la misma nota de era de Cé-
sar y allo de su reinado esel escrito que el Rey presente did 4 los pa-
dres del Concilio. ¥ en el XVII Toledano, cn la era 732, 4 ¢ de
Noviembre, se nota el afio séptimo  todavia de su reinado. Asi que
esto es fuera de toda duda. Cuenten, pues, los de parecer contrario
los de veinte y cinco afios que resultan de ambos reinados, siendo el
primero de entrada de Egica el de Jesucristo 688, con la menuda di-
terencia dicha, hallaran que Witiza huboe de reinar parte del de 711,
en el cval [sidoro sefiala la entrada de D. Rodsigo:y atn asi habran
de contar sus diez afios de reinado no llenos, sino diminutos, y solo
comenzado el iiltimode 711. Y aun con el Padre habran de llevar
cuenta semejante. Cou que cs preciso, 6 hacer atrds los reinados an-
teriores, 6 acortarlos con el desbarato de la Cronologia y razén del
tiempo.
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34  Otros muchos y concluyenles argumentos se podrian hacer
de testimonios del obispo [sidoro, que les parece suyo. Uno no es
para omitido por lo que descubn del gobicrno siguicnte al de Iosca—.
pitanes drabes de la conquista de F c~par‘ia Este fué el de Ahdelaziz, 4
quien 8u pddre Muza d{:‘]t‘) en el ‘fObltInO de L%p’ln’l pa:tlcndo para
Siria, llamado del califa Ulid. Con cleco de fa gran derrota de Don
Rudrwu, atravesd 4 toda prisa el estrecho Muza, abrasado de envidia
de la gloria y despojos de su lugarieniente Tarif. (Quince solos meses
se detuvo cn Fspaiia acabando su conguista, como , escribe Isidoro: y
otros tantos meses de estancia aca le senala el Cronicdn de 5. Millan.
Y la entrada. en el gobierno de su hijo Abdelaziz la seiiala Isidoro en
la era de César 733 y en el afo de losdrabes 97, que comenzd & con-
tarse er aquella misma era de C ésar, 0 afio de Jesucristo 713, Luego
la derrota de b. Rodrigo fuc prem-'lmente el aiio anterior 714 como
esta recibido en }:sp”md, pues no hubo mas de yuince meses interme-
dios entre la derrota de D. Rodrigo y retirarse Moza de Espafia de-
jando en el gobierno deeila 4 su hijo Abdelaziz, lo cual dice Isidoro
fue dentro del afio de Jesueristo 715.

35 Y st quisieren con menuado escripnle apurar la cuenta, y con-
venirnos con que, habiendo nosotros sefialado la derrota de D. Ro-
drigo en el dia 1; de Noviembre del afio anterior 714 no caben en lo
que c falta de <l y todo el signiente de 15 1os goince meses de estancia .
de Muza en lispaia, naturalisima cosa parece que Muza hiciese 4
fines del de 15el nombramiento de su lijjo en gobernador y no sa-
liese con efecto de Esparnia en dos 6 tres meses del afio 716, detenién-
dosc en ¢l apresto de tan gran Jormda y enavio de tan gran copia
de cantivos y rigquezas robadas de ) spaia, que todo In envio delante,
como habla Isidoro: y el arzobispo ). Rodrige expresd fueron treinta
mil cautivos entresucados de fa gente mas Hortda. ifn ¢l de 16 ya
gjercia el cargo de gobernador Abdelaziz. Y consuena la memoria
antiguisima Jdel diario que descubrio Sandoval: en el cual sedice gue
en la era 753, que es afdo de Jesucristo 715, 4 14 de Marzofué cogida
Ebora por los moros:y que en el mismo mes fué saqueda -Idaria-
bellaz y 4 28 de Abni se entregé Salaria, que es Alcazar-dasal. Todo
lo cml va se ve se obrd luerro muy 4 prisa después de la gran defrota
de Guadalete, yal querer abrir la primavera del atio sqr'uente 715 .

de Jesucristo alli sefialado. Y luego pasando el afiosigniente 716,

dice: En la era 754 Abdelasiz gand pacificamente & Lisboa, y sa-
gued o Cotmbra y toda la comarce yle eniregt d Mahamet Ala-
mar, liijo de [’amf ¥ de;spzws gané a Puerto, Braga, Tuy, Lugo,
v i Orense arrasd hasta el swelo. Si en este afio hacia tantas con-
qmctas, y tan dilatadas por toda Portugal y alicia, ¥ hallando resis-
tencia de que esindicio ganando en “buena paz unas cindades, la
designaldad de meter asaco otras y arrasar otras, precisamente
r*obemo la mayor parte de aquel afo. Tres le seiiala de goblcmo
Tsidoro. Y el Croniconde S. Millan, que mas menudamente corrid les
gobiernas, los sehala diminutos, dos afios y seis meses. Consta que -
vivié no poco tiempo después de estas conquistas por relacion de
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Isidoro, que dice que, pacificada Espafia, hizo asiento de st corte en
Sevilla con ostentacion y tratamienta Real, y casando con la reina
Egilona, viuda de D. Rodrigo: v que por sospechas de quererse al-
zar con Bspafa, eximiéndose dela sujecidn delos califas, le dieron
1os suyos la muerte. Y de todo se deduce que Lient en ¢l gobierno el
aiio 717 y parte del 718, De que resulta otra desproporcién de los
movedores del afio. Porque si en el de 11 ponen la mucrte de D. Ro-
drigo, con quince meses de gobierno del padre después y dos afios y
medio del de su hijo, en todo el 15 yi ciertamente era muerto Abde-
- laziz, constando ohro tantas cosas cn los siguientes, Vean los que
alteran cl afio recibido si después de tantos desengaiins tienen toda-
via por suvo a Istdoro. _
36 Sieado tan grande su autoridad en cuanto & estc punto, no
tenemos par menor Ja del escritor del Cronicon de S. Millan, que
con exactisima puntualidad corre por los gobiernos de los drabes
ach, antes y después de eximirse de los califas de Arabia y Siria, no
- solo por afios, sino por meses. Y todo tuvo necesidad particular de
“averiguar con singular estudio, por empeiio que hizo, y que quiza se
le mandd por el rey D. Alfonso el Mngno, cuya corte seguia, y en
cuyo aiio 18.° de reinado, 883 de Jesueristo, acababa su obra, para
explicar una profecia que andaba entonces muy valida en Fispana, de
que el afio 170 dela ocupacian de Espaiia por los darabes, queya ins-
taba, halia de caer el poder de la morisma y comenzar a sobre-
ponerse los cristianos, liste escritor, pues, de tan particular estudio
en ¢l punto, y &4 quien le caia la pérdida de Espania no mas distante
de lo que era menester para haber sucedido en vida de sus abuelos,
sin alargar increiblemente los intérvalos de la propagacidn  humatia,
contando la conguista de Espana porlos arabes, ¥ habiendo dicho
primero que fué en la era de César 732, y pasando después & hablar
cen la precision de afio, mes y dia, dice: Fré en el avio tercero de
D. Rodrigo, en el dia terccro antes de los idus de Noviembre, rei-
nanado en Africa ULid. Y luego anade. Qe puerreande Tarvif ya
el tercer altocon D. Rodrigo, entrd en FEspaita Musza, hijo de Mu-
zeir. Y pasando al fin dela obrad la interpretacion de la profecia, y
resumiendo todos los afios de los gobernadores arabes y reyes ya
exentos del linaje de los Humeyas hasta el afio 32 de Mahomad, que
entonces reinaba, dice: T'odos juntos los aiios de los avqbes en Fs-
padia son 169, Y ditres de los idus de Noviembre comiensa el asio
170. Ydespués la predicacién del iniguisimo Mahoma en Africa
$0% 270 aJios en la eva que ahova corve, 921

37 Nopuede desearse cosa més ajustada, y cada cual podrd reco-
+ nocer con la computacion que desde laera 732, 6 afio de Jesucristo
- 714, hasta la era 921, ¢ afio de [esucristo 833, corricron lus 16p afios
solares, y de losnuestros del sefiorio arabigo que sefiala, Y diciendo
que 4 3 de los idus de Noviembre, que es & 11 de ¢él, comenzaba el
afio 107 dela pérdida de Fspafia, se ve que en ella se observaba
todavia, por no ser tan grande lu distancia, la memoria del aiio v dia
fatal de la ruina de los godos, que, por ser tan arrebatada, se co.
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menzo & contar como en semilla en ln derrota grande de D. Ro-

drigo. Y se vo la consonancia -de lo que notoel alZOblSpO D. Ra-

1r1go, de que fué en dfa Domingo, como lo fué aquel afio de Jesu-

cristo 714 4 11 de Noviembre; sin que recarra otra vez antes ni dess

pués, sino es en aitos muy distantes, y notoriamente fuera de la con-
troversii,

38  Lldecir que aquel afio de Jesucristo 883 en que eseribia CO-
tria la eg)ua de los arabes 270, es nuevo argumento desu grande
exaceion y puntoalidad. Aunque conuna advertencia muy ocuita, y ..
necesaria de saberse, Y es: que esta snma que hace de los dosc1entos
¥y sclenta anos desde la predieacion de Mahoma se compone de dos

_partidas de muy diversa calidad y naturaleza. Porque los primeros.
P ¥ q P

cien ailus hasia tocar en la pérdida de Bspafia, cuyo afio llamd
centésinig de los drabes, son lunares y diminutos, como queda de-
mostrado, y los ciento y setentadesde la példid’l abajo son solares,
yde los nuestros. A prnm:m vista L}d]'@{_f_‘l"l cstc pensamiento para-
déjico, dentro de una misma computacion tan gran diversidad. Pero
es forzoso admitirla, y se prueba por partes. Que los cién primeros
se hayan de entender lunares y diminutos se demostré arriba, sin que .
pucda ser otra cosa. QQue los ciento y setenta posteriores, dcc‘.dela_
pérdida de Espafia €lbﬂj0 log entiende solares y nuestros, se ve con
claridad. Porque cuenta la pérdida de Espafia desde 11 de Noviem-
bre def afio de Jestieristo 574 hasta el que corria al tiempo de acabar
su cronicon, &83 y los cuenta por eras de César desde Ia de 752 hasta
Ia de g21. Pues estos 1Cg anos solares son patentemente, y - fuego el
e.eptm,c_{esuno que dice instaba y&, y comenzaria awntarse poco
después, 4 11 de Noviembre. .

30 Nise pucde admitir laenmienda que aqui hrace el D, Mariana,
diciendo que en contar este escritor ciento sesenta v nueve anos
desde la pérdida de Espaifia hasta ¢l afio 833 hay yerro, que se debe
enmendar y reponer 159. Pero claramente verd cualguiera, sumando .
que fultan los diez afios que quita, y quc sc debe retener y abonar-
sele & aquel escritor, que con todo acierto los puso. Ni valdra reeu-
Trird que son hmues porque asi resultarian otros cinco y medio mas
de los cienta sesenta y nueve. Ni valdrd tampoco recurrir al prin-
cipio de la egira, vagy, y cn opiniones. Porque esta de los r6g afios
no es cuenta que se hace desde el principio de la egira, sino desde
la pérdida de Espafia, en afio fijo y determinado, y que el escritor.
determina fué el de 714 de }ecm,nsto Con que Ia enmienda misma
haria se errase en diez afios la cuenta, que porsi misma corre.tersa-
mente y con todo buen ajustamiento,

40 sPero podra decir alguno para qué 6 con gué causa una cosa
de tanta novedail y extrane/a como sunar unagplsma suma de des-
cientos y setenta afios, entendiendo los cien primeros lunares y los -
otros cienfo y sctenta solares? La causa fué natura.llsnna Agquel es-
critor cargd la consideraciéon y cuidado en la averiguacion de los
ciento y setenta afios después (lc la pérdida en que dice que’ aquella
profecia prometia disinucidn 4 la morisma y exaltacion 4 Ja cristian.

Tox. 31 - 14
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dad, y conté los afios al modo natural y comun 4 las naciones, y 4
Ja nuestra, y asi, solares. De los afios que antecedieron 4 la pérdida

‘de Espaiia no cuidd tanto; porque no importaban para su intento.
-Dijo de ellos lo que hallaba escrito cn las memarias de los arabes,

que eran los que mejor los podian saber. Y cllos & su modo con--

taban desde el principio de la egira por afio centésimo suyo aquel de
la pérdida de Espaiia. Y suponiéndole Ilend la cueuta con verdad,
~ aunque con partes desemejantes. Con este modo y causa tan patu-
- ral para él todo ajusta, y consuena maravillosamente. -
41 Enel arzobispo D. Rodrigo ningtn abrigo tienen los con-
trarios, Porque, si bien enla Historia de los 4rabes escribid con al-
guna confusion, por la que trae consigo la cuenta de los anns tuna-.
res ardbigos, diminutos,y desiguales 4 los nuestros, en la sustancia
en todo favorece al afio 714 recibido en Espafia: y aunque sefial¢ la
primera entrada de los 4rabes en el afio cuarto del 1'e1na§lo de Ulid,
és porque habia sefialado el principin del reinado de Ulid el afio gI
dela egira. Lo cual se debia haber observado, y no alegado lo upo
sin lo otro. Porque de ambas cosas resulta que sefiald la primera
venida de Tarif, enviado de Muza, enla egira 94, que, siendo de
afios solares, tocd en el aio de Jesucristo 712, que es lo mismo gue
estd recibido en Espafia. Y en su Ilistoria de los Reyes de Espana,
que escribio ¢l Arzobispo, y dla cual se debia atender y estar, por
‘ser suceso propio de Espafia, y tan grande, aun en caso quc hubiera
dicho alguna cosa contraria, que en hecho de verdad no dijo, clara.
mente y con toda expresion, y contando ¢l caso por nuestras eras de
- César, conocidas en Fspaifia, sefiald la primera entrada en ella de los
drabes-con Tarifenla era 750, Y la segunda enla de 751.Y 'la ter-
cera, y derrota ynuerie de D. Rodrigo, en la de 732, que es el afiv de
Jesucristo, recibido en Ksp afia, 714. ¥ lo mismo dijeron los Anales
Complutenses, el obispe D. Lucas de Tuy, y gencralmente los es-
critores niodernos de mas nombre., _
42 Ni en Ceorgio Elmacine tienan abrigo los movedorcesdel afio.
Porque, aunque en la [igira 93 habls de la conquista de Espafia por
Tarif, habla swnariamente con su concisién brevisima: y hablando
del principio, dijo también el efecto y fin por la apresuracion irregu-
lar del suceso, al modo que Isidoro cuando hablé compendiariamen-
te del caso. Solas cinco lineas de columnilla escribié Elmacino de
todo €l. No era este estilo para divisidn de afios y distribucion de co-
sas. No todo lo que se escribe debajo de un afio se hizo en un afio.
Debajo de la misma egira pone también el haber llegado Tarif 4 Siyia
y presentado al califa Ulid los despojos. ; Todo se hizoen unafio, con-
quista de Lspafia, llegar & Siria con los despojos, constando en espe-
cial que después de la derrota pasé Muza el mar y estuvo con T'a-
rif gnince meses aca? Fuera de fo dicho ya arriba acerca del afio pri-
mero de la egira, que se colige seftals Elmacino, L
43 Lo mismo se di::e 4 la cuenta del monje que escribio Ja trang-
lacién del cuerpo de 5. Isidoro 4 Leon, citado por Sanddval: enla
cual atribuye al monje el decir que setenta y cinco afios después de
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la muerte del santo doctor, por oculin juicio de Dios, perecis toda la
gente de los godos, pasandola 4 cuchillo los mores. De o cual, y
del afio de la muerte de S, tzidoro, 036 de Jesucristo, quierandedueir
los contrarios que la derrota grande de . Rodrigo fué el aiio 711,
pues corren otros tantos desde la muerte def santo. Pero eso fuera
bueno, si el monje lubiera sefialado afio de la mueite del santo. Pero
no habiéndolo hecho, nada se puede deducir cierto acerca de lo que
sintié del aito de la derrota. Y fuera de ser muy posterior alos escri-
tores ue hemos alegado, se ve no tomaron en ¢l monje buena guia
de tiempos. Porque cn aquella misma relacion dice que S. Isidoro

. fué trasladado 4 Leén cuairocientos sesenta y ocho afios después de
st muerte. Y osi esta fué el de G360, resulta que la translacién fué el
aflo de Jesucristo 1104, en el cual habia ya cuarenta v un afios que
estaba enterrade el rey D, T'ernando el Magno, que fué quien ie tras-
ladd. Y cuande admitamos su testimonio por legitimo, flaqueando
por tantos lados, hablé como Llmacino, sumariamente, desde que
comenzd aquella calamidad de Espatia, como es ordinario hablar,

41 [l privilegio del rey D, Alfonso VI de la dote de la iglesia de
Toledo no hemos vistb el original. Pe la exaceion de Sanddval cree-
mos que la sacaria bien; y se hallan en ¢l sefialados los trescientos
sezenta y sois afox que ¢l rey 1), Alfonso Vi, dice estuve Toledo en
peder de los moros, hasta que élla conquisté el afio de Jesucristo
1085, seain quicren, Delo cual parece se infiere por buena cuenta
que los moros la ganaron algunosantes del de 714, en que hemos se-
nalado la derrota de . Rodrigo y ruina del imperio de los godos.
Pero, pues este mizsmo privilegio no le necesité, 4 Sanddval para no
desamparar despucs en.ptras obras y en el Catalogo de los Obiapos
de Pamplona el afio de 709, qae, guiado de este privilegio, sacé sefia-
lando en &l la pérdida de Toledo, v de Espaiia, menos nos debe em-
barazar & nosotros, que con tantas demostraciones” hemos apurado
fué el de 714. Ni & los confrarios aprovecha este privilegio,” aunque -

. lealegan por si. Porquepor Ja cuenta de los trescientos setenta y seis
afios del setiorio arabigo en Toledo resulta justamente que se comen-
zo el de 700, y ellos pretenden que el de 771, Y si su misma cuenta
la confiesan errada dos abios, ya queda desvanecido el principio de
st prueba, y sin cosa fija en el punto, con que reargiiimos 4 los que
mantenemos gue esta errada en otros cuatros afios mds, _ '

45 Y la evasidn que para esto se ha buscado, diciendo que el rey
D. Alfonso cuenta por ganado de los drabes 4 Toledo, no desde que
la entraron con efecto 1os barbaros, sino desde que estuvo ya en ne.
cesidad de rendirse, se ataja facilmente. Porque Toledo, corte de los
godos, y en ¢l centro de Fspafia, no estuvo en necesidad de rendirse
hasta la derrota grande de Guadalete y ruinaen ella de los godos.
Y desdc aquella derrota hasta la ocupaciéon de Toledo, en que co-
rrieron las cosas tan despefiadamente, como se sabe, tres 6 cuatro
meses pudo haber de distancia mientras el ejército vencedor corrié &
ccupar la Corte sin resistencia de manta. Y con innumerables docu..
mentos esta visto que el afio de 704 de Jesucristo, ni mucho después
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ni aan como exploradores habfan entrado en Espafia los moros en la
" primera venida, ni entrado & reinar ). Rodrigo. o
46 Mejor ajustada hallamos la cuenta de la domiuacion de los
moros en L'oledo en el pontifice Urbano Il y en su bula, expedida
afio y medio. no mas después que el privilegio de la dote, restituyen.
do 4 aquella iglesia los honores de primada. En la cual con grandi-
simo ajustamiento quita seis afios a aquella cusnta. diciendo: Que la
Iglesia de Toledo estuvo sin el esplendor de la dignidad pontificia
trescienlos y casisetenta anios. Y desde el principio de 715, en que
a por la razéon dicha fué fuerza tocase la ocupacidn de Toledo, ha-
%iendo sido la derrota de Guadalete & 11 de Noviembre delafio ante-

rior, resultan cabales los trescientos setenta affos en el de 1085 de

Jesucristo,

47 Y porque compongamos al Rey con ¢l Pountifice, es muy na-
turat que el Rey cuando eatr6 venzedor en Tolede halld esa fama
entre los morgs, de que habia trescientos setenta ¥ seis afios que po-
sefan aquella ciudad. Pero ellos hablabart en su estil> y cuenta arabi-
ga de los afios lunares, y diminutos, que en los trescientos setenta
comunes huestros levantan largamente ot:0s seis mis que van de di-
ferencia entre la cuenta del Rey y del Pontifice. Y faé cosa natura-
lisima que el Rey hablase segin ta voz publica que hailaba. Y para
lo que resulta de més de los seis de la cuenta de los lunares, y dimi-
nutos, ea muy creible que losmoros de Espafia levaban enesa poca
diferencia crrada la cuenta de su egira con la larga separaciéon de
los de Arabia de casi tres siglos y medio, habiéndose fundado alld, ¥
‘no acd, aquella secta y cuenta, y no sera éste el unico ejemplo. Y
arriha se vi6 otro del Rey moro de Zwragoza, Alnuctadir. Ademis
de queel pontifice Urbanc no dice fusron los afios trescientos seten-
ta precisa y absolutamente, sino con la modificacion casi selenta. Y
sc verifica aum sin la restriceidn dicha, siendo el primeray tltimo no
mas nque ldoados. Y cuando lleguemos con los Anales al afio dela

recuperacion de Toledo, se veran gravisimos fandamentos para creer

se recuperd, no el de 1085, como suponen los contrarios, mis gue
prueban, sino el anterior 1034, con que sale aun mds cabalmente
ajustada la cuenta del Pcmtifice de los trescientos y cnsi setenta afios.
Pues resultan dela nuestra trescientos sesenta y nueve y tresd cua-
tro meses: y se dd un afio mas de ventaja 4 la egira ardbiga. Y de
cualquiera manera, no es de igual precisién y certeza el hablar por
mayor de nna suma grande de afios como aqui, al sefialar un aflo fijo
de una calamidad grande ¢ irregular, los que vivian al tiempo, y la
padecieron, y los que de muy cerca la tocaron y apuraron con muay
especial cuidado y empeilo, como consta de muchas y claras demos.
tractones,

48 Con que no parece ha habido razén para alterar el afo 71 +
tan recibido en Espafia. Dése en hora huena 4 la novedad investiea-
dora que pueda mover y alterar la fama asentada. Pero no si no t?a'e
demostravion sélida y clara. Ni quiera contraponer en Juicio, y en

materia de hecho, testigos distantisimns, y de dichos vagos, y que ad .
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miten grande latitud, & testigos presentes, 6 muy cercanos, que habla-
ron con muy individual precisién y puntualidad, y se afirmaron mu-
chas veces en sus dichos, Esto se ha segnido algo & la larga porla
razdn dicha, de ser esta pérdida irregular de Espafia como quicio en
que se rev uelve frecuentemente su Listoria, haciendo las computa-
ciones desde ella. Y quien acusare de ]d.r‘g_{d la detencién, tenga en-
tendido que la Historia s deudora a todos, y que deben tener pauen-
cia los que ¢ eustan de correr los sucesos <1b<slraidos de tiempos mien-
tras satlsfa(.cmo‘s & los exactos, que nada admiten sin el debido ajus-
tamiento 4 ellos, como quiera que sea dificil satisfacer 4 muchos
acreedores ¢n un tiempo mismo. .
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D tiemas 4o ba inzlituzién el Fuers de Debrarbe.

t

e A P it

cerca de lo que dejamos diche del tiempo de la insti-
I tucidn del Faero de Sobrarbe en el lib. 2.°, cap. 11.°

de las Investigaciones, y de que se vuelve 4 hablar en
los Analesal afio de Jesucristo 101 5, un escritor grave, de muy selecta
erudicidn y doctrina, que recientemente ha publicado un escrito, nos
hace algunos cargos, & que conviene satisfacer, aunque de paso y li-
geramente, como quien extiende el brazo para apartar Ja rama sobre-
saliente, que embaraza la carrera. Pero, aunque fué al mismo modo
la impugnacién que aqui se atraviesa, incidentemente, y como de
ocas10n, la autoridad, que justamente le concilian las prendds gran-
des de su ingenio, cuanto mayor, necesita m#As & la satisfacion,
comeo . asegura mas 4 Ia esperanza de ser bien ofda su mucha in-
genuidad y ameor sincero de la verdad, propiv de los varones sa-
bics. . '
2 [acenos cargo que en aquel lugar, disputando acerca del tiem-
po de la institucidin del Fuero de Sobrarbe, para el coal en su prefa-
cion se dice se consnlto el Pontifice Romano, leimos con el arzobispo
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Pedro de la Marca y Arnaldo Oihenarto el apostélico dldebrando.
Lo cual dice este escritor es contra la conocida fe de los ejemplares
que afirma no leen asi, sino el apostélico A!debr{fgm). Y aungue uo
_se expresa 4 qué fin sc cncamina esta nueva leceidn del nombre, se
echa de ver es para enflaquecer guc el apostélico consultado sea el
conocidlsimo Gregorio VI, llamads de nombre propio Aldebrando
antes de su asuncion siempre, y después de eila no pocas veces ¢l
apostolico Aldebrando, elegido por fines de Abril, el aflo de Jesucris-
to 1073. Y alterando el nombre en Aldebrianoe, dar alguna aparten-
cia mejor que las dadas por otros, 4 que fu¢ cl pretendido papa Adrra-
no 11, consagrado & 14 de Diciembre del afio de Jesuctisto 807, y dar
con estos dos siglos enteros de mis antigitedad & aquel Fuero, ¥ que
esta consulta & nstitucion del Fuero fué disposicion para la eleccion
del rey D. Ifiigo Jiménez, como pretenden algunos escritores moder-
nos de Aragon. _

3 Pero antes de enfrar en la averiguacion de la verdad, se debe
advertir que, si enleer 4ldebrando hay culpa, ese mal nacio en casa:
y sc debiera emplear mds principalmente la acedia del estilo en Jerd-
nimo Blancas y el abad D). Juan Briz, que leyeron perpétuanenie
Aldebrando, y escribieron antes que el arzobispo Pedro de Ia Mairca,
Cihenarto. y que nosotrns. Y con esta circunstancia mas: que en log
lugares en que nos culpan como autores de este yerro cometido 4 su
sarecer, Marca, Othenarto v nosntros citamos 4 Blancas y ¢ DD Juan
briz como escritores que leveron de la misma suerte que nosotros,
Con que no pudo conocer en nosotros este que le parece yerro, sin
que le reconociese en Blancas y ). Juan Briz, que nos fueron delan-
te en €l. Y con todo eso, los que precedicron € indujeron con el gjem-
plo, sc disimulan y envuelven en silencio: y los que se siguieron, y
estaban disculpados con el ejemplo de los otros, en especial en
materia de hecho y relacidn de como hablan los ejemplares, son
acusados. Esto es, corriendo en la snposicion que hace, de haber- |
se cometido yerro leyendo Aldebrando y no Aldebriane, como
quiere.

4 Pero ningdn yerro hay en el caso. Y se colige con certeza de lo
dicho. Porque, siendo Ia materia de hechn, y de como leen los ¢jem-
plares que han recanocido los escritores, y testificando escritores de
Aragén, de Francia y de Navarra, que en los ejemplares que han po-
dido ver hallan Aldebrando, parece serdlo clerto que leen asi: v em-
presa sobre toda esperanza querer an escritor solo, aungne tan ora -
ve, por st dicho imputar falta de legalidad 4 tantos en materia, que
paso por vista de sus 0jos. Porque para este cargo era preciso haber
reconocido todos los ejemplares de la prefacion de aquel Fuero. Lo
cual es inereible, siendo tantos y derramados cn las librerfas de tan-
tos jiueces y abogados en diferentes ciudades y diversos reinos. Ma-
yormente que Blancas y 1. Juan Briz rehuyeron cuanto pudieron la
leccién de Aldebrando; porque atiesaba la institucion de aquel Fue-
ro mas de dos siglos, reduciéndola 4 los tiempos de Ciregario Vil
cuyo fué propio ciertamente el nombre de Aldebrando y de aposté
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lco Aldebrando despdés de la consagracion. Y la obligacion de Ia
legalidad les constrifio 4 confesar y retener el texto, aunque procy.
raron ladéarle con la interpretacion hacia sus doctrinas,

5 Aunen caso gue tuviera este escritor algin ejemplar, ¢ gl
original, 6 de insigne autoridad, { que venciera en ella 4 todos log
dewnas, no parece era el cargo en falta de legalidad, sino de poca feli-
cidad, en haber topado con ejemplares menos correctos, ¥ no con
el suyo. Y aun en ese caso ,citarle y producirle para_corregir los que
erraban Ta leccion por descuide de los copiadores. Pero estuvo lejos
de eso, vy ninguno produce, ni cita este escritor, que sirva de piedra
del togue para el examen de la verdad. Y por solo su dicho no pa.
rece querra setachen y repelan los de tantos escritores  aprobados,
condenandolog como 4 hombres que han obrado contra la f¢ cong-
cida de los ejemplares, envolvieron en esta censura, aunque los ca-
116, 4 sus domésticos, y que siquiera por testificar contra si, y enlo
que les dolia, merecian crédito.

6 En fin: ). Juan Briz y Oihenarto leyernn constantemente, y sin
variacidén, Aldebrando. El arzobispo Marca produjo dos manuoscritos
antigdos del colegio de Fox, en Tolusa, con el nombre de Ae’debrano,
repatandole por lo mismo que A/ldebrando, por ser de sola una le-
tra, y casi ninguna la inmutacion, como se ve. Blancas con la palabra
general detados los ejemplares, en que profesa vié muchos, dice
que eatodos seleia Aldebrando O Abreviann; que esa variedad
debid de hallar en algunos. Pero en estos mismos confesando quisie-
ron decir Aidebrands, v nombre propio de pontifice antes de la con-
sagracion. La que nosotros hallamos es en el del archivo Real dela
Camara de Computos Aldebrano, y asimismo en el que ticne en su -
archivo el Real Consejo. Y con la misma leccion olros muchos muy
antiguos en pergamino, en espectal el de la libreria del monasterio
de Santa Eulalia de Pamplona, que se sefiala muchoen antigiiedad.
Fnalgunos modernos, y en papel, dlevano y didebriano: y de estos
en algunos notado & la margen de Ia misma letra era Gregorio VI,
clegido el aiio de Jesucristo 1073. De estos 1ltimos sera alguno el’
que habrd visto, ¢ tenido relacion el escritor. Y y4 se ve no es para
conilanza hecha. Y ann muestra no la tuvo grande el no individuar -
su calidad. -

7 Pero demos graciosamente & esta pretensidn, que fuesen tantos -
en nimero, & iguales en calidad los ejemplares por su Aldebrianc
que por nuestro Aldebrando, aun en ese caso qucdaba superior
nuestra causa. Porque, hablando el fexto del Pontifice Romane, nin-
gunue se ha llamado Aldebriano, y alguno ciertamente se ha lamado
Aldebrando. Luego esta leccion debe preferirse. Porque el texto, que.
4 la letra se verifica, prevalece al que a la letra es falso, T

8 Pero démosle aun mas piezas de armaride venlaja graciosa. Y -
para el caso presente, démosle lo que se ve es falso, que todos los
ejemplares leyesen Aldebriaio: no estrechemos la demostracion &
menudencias, ni andemos & caza de ligeros descuidos y silabas erra-
das por copiadores incautos, y de poco saber. A quien busca la vet-
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dad, los yerros mismos leguianal acierto. Y aquise descubre por
ellos mismos tan tersa y. naturalmente, que la ingenuidad no puede
dejar de reconocerle y confesarle. En el nombre de Aldebriano
-conocidamente hay yerro por confesiéon de ambas partes; porque
habla de Apostélico y Pontifice de 11 [glesia: y ninguno ha tenido ese
riombre. Dos son los competidores de lo que se quiso significar con
_ese nombre errado, Adriano Il y Aldebrando, 9 Giregoric VIL En
Adriano es del todo increible el yerro. 'ué may facl, creible y natu-
ral el yerro en Aldebrando; luego éste se quiso significar cn aquel
nombre errado. La induccién es legitima: y se viene 4 los ojos su
fuerza; porque el nombre de Adriane era conocidisimo y familia-
risimo en el mundo, y en Espaiia con singularidad, por el emperador
Adriano, espaiiol, y de quien tantas obras se ven en glla: por varios
pontifices romanos del nombre de Adriano: por el esclarecido marlir
Adriano, de tanta celebridad en la [glesia, y singularmente en estas
tierras, en que dominaron nuestros antiguos reyes, que en solo el
pequefio distrito de la cuenca de Pamplona son catorce las iglesias
parroquiales consagradas con la advocacién de su nombre. Villa 4 la
orilla del Ebrg, lamada de S. Adridn y su santuario, célebre por los
milagros y donaciones Reales: la gran montaia de 5. Adrian & los
confines de Navarra, jue sefialé por término del obispado de Pam-
plona el rey D), Sancho el Mayor y puerto de comercio muy afamado
de las Vizcayas, ' Y con igual notoriedad en Aragdn por las inuchas
iglesias de la advocacién de S. Adridn, slerra de su nombre, de que
habla la donacién de Dofia Endregoto Galindez 4 S. Pedro de Ci-
resa, como se vio al afic 971, Monasterio de 8. Adrian de Guasille,
que seanexiond a S. Juan de la Pefia, y otras mil memorias seme-
jantes que se pudieran individuar. Nombretan familiar y tan conocido
enel mundo es del todo increible que se errase, y con tanta fre-
cuencia y variedad, comao se ve en los ejemplares. Y si no, véase si al
emperador, 4 1os pontifices, al mrtir, pueblos, puertos, monasterios,
-Aglesias de esa advocacién se les ha errado el nombre tantas veces y
con tan gran variedad, y sia alguno de ellos han llamado por yerreo
Aldebranito, Aldebrano, Alevano, Abreviano y Aldebriano. sSolo el
"Fuero de Sobrarbz hubo de errar nombre tan sabido y familiar, y le
buscd tan & oscuras 4 tiento y tropezando en tantas partes? Ya se ve
que esto es increible. Y lo que en Adriano fué increible, fué¢ muy
natural en Aldebrando, nombre peregrino, extraordinario, v poca
oido, propio de solo un pontifice antes de la consagracién, y algunas
veces usado después de ella, aunque pocas en comparacion del nom-
bre dela asuncién, Ciregorio VIL En los pasos ignorados, obscuros
y-poco sendereados son los tropiezos y errores, no en los sabidi-
simos, y muy cirsados, y 4 la luz pablica, Y vea 4 ella este escritor,
que sin estrechar la demostracion 4 meaudos atomos de letras, ni

1 Da las tres provincias vascongadas gue Lov componsny Alava, Vizceya y Gaipineoa.

oy
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andar a caza de ligeros descuidos y silabas erradas por copladore
incautos, y do pocosaber, v concediéndole aun mds de lo que py
tenden, y que todos los cjeatplares universalmente hubiesen leido

i
Afdrbmmzo la luz de la verdad raya en los ojos,y despejando las ™

nieblas de toda duda, reconviene su mucha ingenuidad sin que se

pueda rehuir.

o Acerca de anas pahbia: que aqui arrima de la carta del oblspo
Ofiva para elrey D). Sancho el Mavor, queriende que por la que las
leyes rectisimas gie $¢ establecieron por los Beatisimos Padres

antiguamente sz haya de entenler el Fuerode Sobrarbe, extra-

flamas que cscritor tan grave, y de tan vivo ingenio, en eapeﬂual des-

pués de reconocer, ComD reg onoec en si docto eserito coniingennidad
y legalidad, digna de su nersona y prendas, ¢l texto entera del obispo
Ohva. sin la mutllat 91 que hizo en &1L Juan Briz, substmyendo las
palabras Canones Suncti, que en el original estin contmms y con-
juntas después delas de feges rec f.r,smu y quz el texto entero es!
Nobwm autent finbamus, quia in vestris olim regionibus leges vecti-
st promulgate, ol Sencti Canones d Beatisinis Palribus sutit
instifuti; v que el omitirlas el Abad, si fué descuido, era sospechoso:
si cuidado, mucho mis: que sc viene 4 los 0jos se suhalrdjomn por-
que claramente descubrian se hablaba de leyes sagradas y candnicas,
cuales no guerrsa se Hamen las de S‘obrarbb, pdrdmcntc laicas y poh-
ticas: ni los que las formaron los Pudres Beatfsimos, y equivocadoes
pacas lincas antes con los profetas y apdstoles en la mnisma carta de
Oliva, persistiese, sin embargn, en aguel pensamiento del Abad. Ni
advirtiese que no es lo mismo concurrir los reyes godos con sus pro-
ceres 4 los concilios y el rey D. Sancho el Mayor con los suyos al
concilio de Pamplona p'ua materas sagradas, y puramente eclesids-
ticas, como brazo auxiliar de lIa Iglesia, que canonizarse las leyes
puramente laicas y politicas con el carécter. y nombre de canones

santos, y los formadores de ellas con el de beatisimos paa’res yque., -
no vale la paridad de uno & otro. Pero de esto se dijo ya bastante- -

mente el afio de Jesucristo 1023,

10 Peroes muyde este lugarun cargo que nos hace, dmlendo o
que de grado & de fuerza ]161‘[)03 reconocido aguella antlguedad en .

nuestras Investigaciones, lib. 2.%, cap. 7.% fol 12., tom. 2.%, en aquéllns
palabras: Ofro st por razin de 1os dichos j)rwdrgm? anf;gztm los di-

'i!

4

chos de Falde-Roncel son aforados d los Fueros de ]aca. A So-_ :

brar bo Extrafamos mucho se nos 11’1(1’3 mta I‘C(‘OT‘IVC]"I(‘IUII CQII’IO de'
confesidn nuestra y reconocimiento hecho. Porque esas palabras no

son nuestras, sino del rey 13, Carlos el Noble, confirmando’a los de_ _

“Valde-Roncal sus privilegios en aquel, que allf enteramente exhi-

birnos, y reduciéndolos al fucro general del reino de Navarra, poria

confusién que dice causaba la diversidad que habia entre el de Jaca
y el de Sobrarbe, los cuales antes estaban aforades. Por lo cual,

aun enecaso gue en este testimonio hubiera reconoumlento de :lque-'

lla antigitedad pretendlda de lo cual estda muy lej 10§, N0 5€ Nos podla_

hacer reconvencién como de reconocimiento propio; pues 4 ning
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hombre s¢ le conté por confesidn propia la asereidn-ajena. Ni vale
- el fecurrir 4 que nosotros produjimos este lstrumento. Porque el
que produce Instrumento no es visto asiente a todo lo que en ¢l se
contiene; sino a aqucllo solo para que se trae. Y alii fue _tosa smuy
diversa, conviene 4 saber: si antes delrey D. Iaigo Jiméncz hubo
reyes D. Fortafio y D. Sancho. L

it Pero admitimos en hora buena por confesion nuestra la aser-
cién del Rey, dispensando en 1antas reglas del Derecho y Luena
equidad de la razon, De ese testimonio se deduce que los fueros de
Jaca y Sobrarbe son antignos, pues se concedieron por agquellos pri-
vilegios que se llaman antignos. Que sean antigitos, nadicio ha pues-
to en controversia. Que su antigitzdad sea la que pretende el eserd-
tor, esto ¢s, del tiempo de la eleceién del rey D. Garcla Jiménez |6
del rey D. Iiigo fiménez If, & la controversia. Ista antigiedad ;de
donde se dednee del testimonio del Rey? Argiiir delo vago 4 lode-
terminado es forma reprobada en elarte de racicionar, Entre aguellos
privilegios que el Reyv habia referido, uno es del rey . bancho Ra-
mirez y otro del rey D). Garcia Ramirez. ;Dedonde se induce mayor
antigtiedad que la de ellos? o

12 Enaguel cap, 11." del lib, 2." de nuestras nvesiigaciones que-
dé solidamente asegrurado y comprobado que el haberse consultado
Advriano I{ para la formacidn de aquel fuero y eleccion del rey Don
Inigo iménez, ¢s manifiestamente falso. Pues Adriano fué consagra-
do a 14 de Diciembre del aiio de Jesucristo 807. Y por instrumentos
irrefragables, y de nadie negados, consta no solo que anteriormente
reinaba D. Iailpo Jiménez en los anos 835 v 842 y su hermano y
sucesor D Garcia |iménez en los de 858 y 8o, sino también que ya
habfa sucedido D. (arcia Infguez, hijo de D. Inigo y sobrino de
D. Gxavcia en el de ¥A7. Que entre ¢l rey D, Jimeno v D, ldigo no
hubo iaterrezuo, ni nccesidad de consultas y fuero para eleccion,
sino sucesidn corrisnte de hijo 4 padre. Que los que anticipan aquel
fuero como el de Sobrarbe & la eleccion de D. Gareia Jiménez [ y
esfuerzan el tituio de Sobrarbe como primitive suyo, se envuelven
miserablemente en repugnancias monstruosas. Que las tierras de So-
. Brarbz se comenzaron 4 ganar de moros en tiempo del rey 1. San-
cho el Mayor. Y que hasta &l en los trescientos afios anteriores ni es
visto ni oido en escritura alguna Real, ni de persona particular, ni en
piedra, ni en moneda, ni en escritor alguno de todo aguel tiempo, no
solo titulo Real de Sobrarbe, pero ni el nombre de tal region, ni se
ha podido descubrir, buscandole tantos ojos. Que en la prefacion de
aquel Fuero no se puede cstribar, conteniendo tantas cosas manifies-

mente falsas, y con dos calidades malas de yerros: unos, quc no pu-

dicron caber'en hombre de aquellos tiempos cercanos i la pérdida
de Espada, como la cleccion del rey D. Pelayo, hecha por nucstros
montancses, en que remata: y otros, que descubren clare que el au-
tor era de tiempo may posterior al afio mil de Jesucristo, como 1o que
habla del Miramamolin de Marruscos, siendo 1a dilatacion de fabri-
cas asiento de Corte y titulo Real de aguella cindad de tres siglos v

e
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medio después, como se ve en el arzobispo [3. Rodrigo, en el capitula
altimo de la Iistoria de los arahes, que lo atribuye & los reyes de los
almoravides, diciendo: Post hoc luceplt dben Tesefin veversus est
in Marrochos, quam Barbari dlmoravides jn urbem regiam dila-
taverunt, et ibi statuernunl capul vegni. Y Luis del Marmol, cautivo
en ella muchos afios, en el lib. 2.7, cap. 3¢.%, fuera de los escritores
que cita, testifica como testigo ocuiar: Parece por muchos letrevos
antignos, que vimas estando en aguella cindad, su primer edifica-
dor fué Abn Tejifien, del cual y de fucepli, su hijo, y de Ali-ben Ju-
ceph, su wieto, que reingron uno €l ;/)os' de otro, vy de los edificios
que hicieron eade uno de eflos, hay particular velacton en las His-
torias drabes y africanas. Bl abuelo, y mas antiguo de estos reyes
almoravides, concurrio con D. Alfonso VI, como es notorio. Y para
la suposicién errada de ser Marruecos corte de los miramamolines
en tiempo del rey D. Rodrigo, muchos aios hubieron de pasar aun
después que fué sublimada 4 csa dignidad,

13 Lo mismo descubre el autor de aquella prefacion del Fuero,
hablando del descubrimicnto del cuerpo del rey D. Rodrigo: Ft pere
didse iy el Rey D. Rodvigo, que i liempo fuéirobado el cuevpo en
Fortogal en un sepuichro. Alguno que quiso anticipar mucho este
descubrimiento del sepulcro, dice sucedid casi doscientos afios des-
pués de aquella derrota y muerte. Pero en ¢l escritor que para esto
cita no se halla tal memoria, ni en los ¢jemplares impresos, ni en dos
manuscritos muy antiruos, y por esto y otras repugnancias parece
equivocacion sin duda, El arzobispo 1. Rodrigo, que acababa su
obra el afio de Jesucristo 1243, como en él mismo se ve, dice que este
descubrimiento del sepulero de D. Rodrigo sucedié en los tiempos
modernos respecto de cuando €l escribia. Sus palabres son: NVisé quod.
sodernis temporibis apud Viseuwm Civitalem Portugalice inscrip-
tus fumulbus invenitur: Hic facet Rodervicus ulfimus Rex Gotho-

¥,

14 Asique en este autor del prologodel Fuero, ni por la antigiie-
dad, ni por la exaccidn se puede estribar. Y si en alguna cosa acertd
por mas cercana, como lo de la consulta hecha al apostslico Alde-
brando, el nombre, Ta concurrencia, la amistad grande y comunica-
cion frecuente, las quejas pablicas acerca del mal orden de juicios y

_cortes para esto, hechas en Jos tres reinos de Sobrarbe, Aragdn y

Pamplona, estin mostrando como con ef dedo los tiempos del papa
Ciregorio Vil y del rey D, Sancho Ramirez, tan devoto suyo, que lc
hizo tributario su reino, de Aragén eu quinientos escudos en cada
afio. Que en cuanto se puede barruntar, con ocasion de estas quejas
publicas de los reinos, se comenzaron en su tiempo & poner en algu-
na forma, que sc perfecciond después, algunas libertades favorables
que el rey D, Ramiro [ concedi6, segan se presume, 4 los de Sobrar- .
be cuando le admiticron por rey después de la muerte de su hermano
D. Gonzalo: 6 después, cuando se retird a Sobrarbe despojado de lo
de Aragdn por su hermano el rey I). Garcia, Y en la particion de los
reinos ya se ve que, siendo D, Gonzalo cf,l hijo menor de todos, no le
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habia de dar el rey I). Sancho, su padre, & Sobrarbe, si (ucra el reino
primitivo y solar de todos los reinos. .

15 Querer esforzar lo contrario con unas palabras vagas, cs arri-
mar puntuales debilisimos 4 tapia desplomada y caediza. Y ya se ve
cuan débil es éste, de decir el rey D. Carlosel Nuble que por razon
de los dichos privitegios antiguos los pueblos de Valde-Roncal esta-
ban aforados a los fueros de Jaca y Sobrarbe. El priviegio del rey
D. Carlos es del aiio de Jesucristo 1412. Hasta que entraron 4 reinar
en Navarra los reyes de Aragon por mucrte de D. Bancho de Pefla-
Ién el afio de Jesucristo 1070, en ningin pueblo de Navarra sc intro-
dujo fuero de Jaca ni Sobrarbe. Ellos con ocasion de Ia entrada le
comenzaron & introducir. ¥V desde el primero que de éstos entrd &
reinar en Navarra, que fué D. Sancho Ramirez, al afio dicho, resul-
tan casi tres siglos y medio de antigiedad hasla que expidid el rey
5. Carlos este su privilegio de confirmacién. Pues ;por qué nu pudo
Hamar antiguo el privilegio en que se concedio el fuero de Jaca y So-
brarbe tres siglos y medio antes? _

16 Aun maisclaray 4 vista de 0jos se hace la demostracién. Pro-
miscuamente llama antiguos el rey ). Carlos los privilegios por los
cuales se concedieron los fueres de Jaca y de Sobrarbe, Del de Jaca
consta con certezano tiene mas antigiiedad que el rey ). Sancho
Ramirez; pues en el ya alegado cap. 11.° queds ciertamente asegu-
rado que este rey fué el autor y fundadar del fuero de Jaca y exhi-
bida la misma carta Real en que le fundd: y otra de su hijo el rey
D. Ramiro el Monje, en gue le confirma & los de Jaca como dade
por su padre. Luego por este testimonto delrev D. Carlos nose prue-
ba mas antigiiedad del Fuero de Sobrarbe que la del de Jaca v del
rey I). Sancho Ramirez. Vea el Jector cudn Hojo es el lazo de esta
reconvencién; pues ella misma se trae la soltura. Y puedc cslar ase-
gurado gue la aatigiicdad que 4 aguel ftuero le compete la confesa-
mos wuy de grado, [a que no le compete, ni de grado mi de fuerza;
porque no se ha alegado hasla ahora cosa que la haga.

17 Nitampoco nos la hace, para responder mas, 1o que al fin de
este discurso nos impuita; pues nos cita en la pag. 525y 535 tom. 2.%, de
las Investigaciones, Lo cual admitimos en parte de beneficio; pues indi-
vidualmente alegados, nos absuelven prontamente de la censura sin
necesidad de mis defensa nuestra que lainspeccion de las paginas
que alega. Ln las cuales hallard el lector que gdlo son un examen
exacto de la verdad, deduciendo absurdos de la doctrina countraria:
lo cual nunca reputaron por contumelialas Escrelas. Si de principios
errados brotan absurdos, actsense los que los sembraron cn semilla;
no el que con el dedo fiel los muestra nacidos para enmendar el da-
fio y desmontar el campo de la Historia de maleza que, en cuanto
podemos entender, ha brotado de habererrado en esto gravemente el
autor de aquella prefacion ¢ prologo, que con muy buen juicio llama
posterior y supuesto el escritor a4 quien respondemos: que por una
parte did & aquellas particularcs exenciones de Sobrarbe la misma
antigiiedad que 4 los fueros primitivos y antiquisimos, hechos para la
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primera eleccién de rey, pocos al principio, pero capitales, y que mi- -
raban & ceflir la potestad regia y poner la forma convenlente en ella;
¥ por otra parte los redujo todos a los tiempos del apostdlico Alde-
brando, que es Gregorio VIl locunal pertenecia al tiempo posterior
de poncrse en mejor forma, Y porque lo topd todo ya en un mismo
volumen, lo dié todo por lrechio en un wmismo tiempo, y envolvid cosas
repugrantes.

FIN DE LAS CONGRESIONES.
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ENSAYOD APCGLOGETIZO, HISTORICO ¥ CrRITICO,

ACERCA DEL PADRE MORET

Y LUS ORIGE NS
DE LA MONARQUIA NABARRA,

FPOR

DON ARTURO CAMPION

Hrdiviins ;orru:;p:s Ziznie dz la pea,n Heademia

Nelebraban Cortes los Tres Estados del Reina de Nabarra

Jel afio 16351 v 4 29 de Mayo acordaron nombrar Cronista
al Padre Jasé de Morete, lector de Teologia en el Colegio de la Ciu-
dad de Segovia, religiose de la insigne e lompania de Jests, donde
siempre lucieron claros varones del sobdr basco- nabarro, € hijo pres.
tantfstmo de Pamplona.

Decian los Tres Estados: «que por cuanto no ha tenido este Reino
Cronista propio, lo haya de haber, ¥ el que ahora fucre nombrado,
como eregido primero, ¢s condicién quec haya de comunicar su histo-
ria desde el principio de éste Reino, discurriendo de cuanto le tacas,
Y mas adelante, en ¢l cuerpo de su acuerdo, anadian: « Que por cuan-
to algunos h]s*m iardores han escrito en perjmclo de lo:; derechos v
anuouedad y primeros Reyes de éste Reino, ol dicho Cronista haya
de Qatr-«fdu*r gon verdad a lo yue han escrito, y con Jos fundamentos
gue para ello se requieren».

Obligaciones, le impusieron las de residir en el Rcmo continua«
mente, sin facultad de ausentarse por mas de tres meses, 4 nc; ser

Tow. xi.
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. que obtuviera licencia expresa de los Sre:r-s. Digtxtado§, «para cosas
pertenecientes 4 descubrir las quc tocan & la d:ch.a' historia 4 otras
del Reinos, la de presentar anualmente 4 la Diputacitn los cuadernos
que fuere trabajando, excepto los dos primeros aos, <en considera-
cion de que necesitard del dicho tiempo para la vista y reconocimien-
to de los dichos archivos:, y la de escribir, una vez terminada la his-
téria principal, Anales delas cosas particulares merecedoras de re-
cordacién. _

El nombramiento, hecho de por vida, ademas de conferir al agra-
ciado los honores, preeminencias y prerogativas propias del oficio
de Cronista, estaba remunerado con el salario de doscientos ducados
anuales, durante los doce primeros afos, y de ciento cincuenta en los
sucesivos, pagaderos cuatri-mestralmente de fondos del Vinculo d?l
Reing, En 20 de Septiembre del afio de 1655, ante el Escribano pu-
blico Julian de Lizarza, acepté solemnemente el padre Moret el nom-
ramiento, bajo todas las condiciones referidas, prévia la necesaria
licencia del Reverendisimo Padre Nicke!, (zeneral de su Religidn,
En 29 de Abril de 1662 el Padre Moret presenté 4 las Cortes el tomo
completo de las Jnvestigaciones de las antigiiedades del Reino de
Navarra, solida, a la par que magestuosa escalinata, no desprovista
de elegancia, tampoco, por donde se entra al edificio que levantd mas
tarde; obra que resplandece con todos los arreos del ingénio de Mo-
ret, paciente para investigar, laborioso para comparar, certero para
refutar, logico para raciocinar, sutidl para interpretar y no ménos pia-
doso nabarro para sentir.

De nueva y grande empresa calificaron los Tres Estados la que en.
comendarcn al Padre Moret, y efectivainente, lo era, pecando de ava-
ros en la ponderacion, y4 atendamos ala dignidad del asunto y su
importancia, ya miremos a las dificultades con que lo entorpecieran
la niebla cerrada de los siglos, 1a poquedad de los trabajos indigenas
y la ignerancia, cuando né el despego, de los extrafios.

<BEl cargo muy justo que hacia el Padre Mariana 4 nuestros ante-
pasados por nd haber escrito las proezas que gjecutaban y las altas
empresas 3 que dieron cima,—escribe acertadamente mi inolvidable
maestro D, Vicente de la Fuente '—, recae mucho mis sobire los ara-
gonescs ¥y navarros, que nd en los de Ledn y Castilla. Crdnicas y
cronicones tenfan los casteltanos, leoneses y galtlegos, y algunos tam-
bien los catalanes, v y4 sc escribian Cronicas generales en Castilla
durante el siglo X1 y casi en son de Histéria, cuando Aragén y Na-
varra ni ann tenfan miseros cronicanes.......».

Menguada, y no por cso mids limpida y clara de continuo, era la
corriente historica que brotd de nuestras patrias montafias antes del
Padre Moret, augue acrecentemos su caudal cor la que alumbraron
10s escritores bascos wdtra-pirinaicos, hermanos nuestros de nacing,
algunos, y de raza todos. All4, en tiempos, hubo una Crénica ma-
nuscrita, de Val-de-lizarbe llamada, por el lugar donde se encontrd,

1 Estudios critlcos sobre la Hieldria y ol derecho de Aragdn; pritogo.

T
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que ya en la época del analista pamplonés Gnicamente era conocida
por citas y referencias, y otra que cierto autor andmmo escribid en
el reinado de D). Teobado 2.%, de no ser la misma que la anteriér, co-
mo fundadamente se sospecha. [lespues escribié el Obispo de Bayo-
na . Garcia de Bugui su Genealogia de los Reyes de Navarre, y
poco despucs el Tesorero de Carlos el Noble D L}arcl’a Lopez de
Roncesvalles, sn Cronica de Novarra, & la que siguio la Crownica de
los Revyes de Navarra por el Principe de Viana, solaz de un triste
prisionero, Ne menos importancia aun, son la Genealogia y descen-
dencta de los muy altos é inclilos veyes de Navarva 'y Dugues de
Cantibria, escrita el aiio 1507 por el capitan Sancho de Albear; 1a
Nueva Créntea de los muy excelentes Reyes de Navarra que el afio
1534 acabd de componer el médico Mosen Diego Ramirez Avalos
de la Piscina y la Relacidén de la descendencia de fos Reyes de Nava-
v#a por el Presidente del Real Consejo de éste Keino D. Juan de Jas-
so, Sefior de [ddcin y Jabier, padre del ‘%\lorioso Aposiol de las Tn-
dias. La Nokitia uiriusque Vasconie dg Arnaldo Oihenart sobrepu-
jad cuantas obras llevamos apuatadas por la abundancia de informa-
cidn, el discreto acopio de textos, el interés de los pormenores y la
viveza del espiritu critico, capaz de dudar, comparadr y deducir, ope-
raciones que ignararon, totalmente, sus predecesores. De otras obras
que pudo aproveehir, mas 6 menos, e} Padre Moret, escritas por
bascongados 6 nabarros, recordare la Apologélica historia y descrip-
cidn del Keyno de Nuvarra por D). Garcia de Géongora (Juan de Sa-
da), ato 1623; ¢l Derecho de naturaleza que los naturales de la Me-
rindad de San fuan de Pié del Puerlo tienen en los Reynos de la
Corona de Castilla, por Martin de Bizecay, ano 1621 y la Hisforia
de las condes de Loix, Bearne v Navarra por Olhagaray, afio 160g.

). Garcia de Eugul y el Tesorero Garei: Lopez de Roncesvalles
conservaron en Nabarra la tradicién historica del Arzobispoe D. Ro-
drigo Jimenez de Rada. Mas larde, los escritores del pais aceptaron la
autoridad de la genealogia del Libro de la Regla de Leyre, tomando
antcs que ninguno otro éste rumbo D. Juan de Jasso. Algunas noti-
cias de dicha genealogia pasaron, también, 4la Crénica de Mosen
Diego Ramirez Avalos de la Piscina’. -

De entre las obras genuinamente nabarras que se escribieron con
anterioridad &las del Yadre Moret, indudablemente, la del Principe
de Viana mereee la palmz, Conmueven, tanto el entusiasmo caballes
resco que manifiesta al comenzar sus tareas, fiél trasunta del alto con-
cepto que habia formado de la realeza, como el ardér de su patrio-
tismo: ¢Suenen las voces de los oradores, sefialen las péndolas de
los escribanos fazafias que perpétua virtnd rinde inmortales, ca digs
na cosa es que las wemorias de los venideros, 1os unos por acrescen-
tar sus honrasy los otros por doctrinar sus costumbres, é otros por
né absconder los fechos notables de la historia, sus ingénios ccupen

1 Enstyo histirice acerea de los origenes de Aragdn y Navarrd, por Towds Ximducz de Embin, .
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en la contemplacion delas vidas ¢ actos de dstos muy magnificos Re-
yes, cuyas maravillosas obras voelan s6 las alas de su glovinsa fama,
é con la mucha ¢ debida honra poscen su cternil bienaveniurin-
za.....; joh tal, Navarra, de ellos, ansi como de perlas ornada con
mucha razdn, € como de tdnto benehcio ensorbervescida, en los tns
pobladores € gentes puedes ¢ pueden ellos eontinnente cantdr tu
grande alabanza! Los qoales reyes, con el muy justiciero ceptro ¢
victoriosa palma ejercitaron sus manos ¢ brazos, ¢ con ramos delau-
rel & sabiduria é prudencia, & con el frutificante ramo de olivera ce-
fiidas sus cabezas, ornadas de la perpétua diadema ¢ corona de real
imperio, merecen subir en el mas alto coro de los mundanos tiun-
fos! B ta, Navarral non conseniiendo que las otras nasciones de Fs.
pafia se igualen contigo cn la antiriledad de la digninad real, nt en
el triunfo ¢ merescimiento de fizles conquistag,ni enla antigua po-
sesidon de tu acostumbrada lealtad, ni en la original sefioria ds tas
siempre naturales reyes é sefiores, par la justicia de los goales, con
muy grant esfuerzo, has sobigvencido muchos é grandes inforfunios
& danoss ’,

~ Alcanzaba el Principe una nocion bastante exacta del método his-
" térico. Comienza por enunaterdr las fuentes de su Crosaiea, que son:
el Génesis (para la etnografia), Paulo Orosio vy Eusebio, autores que
disfrutaron de mucho faver en la Edad-Media {para la historia pri-
mitiva), lag Croénicas de Isidore de Sevilla, de San Alfonso arzobispo
de Toledo, de San Suipiciv arzobispo de Compogiela (4 quien atri-
buye la redaccidn de la Historia Compostelania), de D). Licas abispo
de Tuy, de Isidora de Béja y de Fr. CGarcia de Eugui obispo de Ba-
yona, Y habiendo hallado en el Reino, para tratdr de los Reyesde
Nabarra, escasos escriins «que no nos han seido poca cenfusions, di-
ce que recurrid 4 las Crénicas de Castilla, Aragon vy Francia, aun-
que no cita sus titulos y & los antiguos archivos nabarros y de fa Ca-
mara de Comptos.* )

Desigual el valor de los materiales acopiados, desigual habia de
ser, asi mismo, el mérito de la Crinica de ellos surtida. El Princips,
cn materia de espiritu critico, estaba al unisono de sus coutempori-
neos: las patrafias, de caracter maravilloso y sobrenatural, los erro-
res geograficos, histdricos y cronologicos de sus predecesores, pasa-
ron desde la fuente, & la vasija labrada por D). Carlos. lLa preocupa-
cion mordl y docente que guia su plung, sin descanso se muestra;
presenta una galeria de Reyes virtuosos y esforzados, ejemplares sc-
lectos del oficio de reinar. Pero ademds, procura aparecer exacto y
completo, y pide noticias al Fuero General, d los anales de los mo-
nastenos, a 10s documentos de los archivos: rebusca datos curivsos y
sabe escojerlos. Su método practico es inferior al teérico que llegd a
vislumbrar. No ha pasado de cronista, perc tiene idsas propias de

1 Pidlogo, migs. 1 y 2 de la od. do Milrguds.
M. opage. & y 4 ja.
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verdadero historiador'. La sucezién de los primeros reyes peca por
diminuta; ignora monarcas cuya existencia ha comprobado la eriti-
ca, pere & Io menos, nd incarre en cldefecto de alargar la genealo-
aia régia con nombres fabulosos é imainarios, mécula qued " muchos
de sus continuadores deslustra y que seria harto disculpable, por las
halucinaciones de la personal estimacidn, Rasgo aun mas raro, toda-
via! \qud] Principe, rey de derecho, consignié sin reparo, 4 costa
de anacrdnicos dislates, que en su Pdtna. antes fueron las leyes que
no los reyes: «é 1C0nse]3ronle: {4 nabarros y aragoneses el Papa
Adriano y Ioz Lomburdos), que levaniasen rey; pero que formasen é
ficiesen primaro sus fueros é ley*” qde no se digsen 4 rey estrafio,
mdas que 10 esleyesen entre si; € gueno fuese delos mayores, porque a
los menores non menosprecia:e, ni de los menores, porque los mayo-
res aon 1o toviesen enpocos.’ lan sana era, como lo denota 1a cita,
la atindsfera de la antigua Nabarra, que niaun los alcdzares la co-
rompian, Malandanzas y desventuras, por culpa dereyes, més de una
vez padacimos; paro liranos, nunca los hemos conocido; pues co-
mo nota el Padre Moret, loz monarcas nabarros, mejor merecieron
el ttlo de padres que nd el de reyes y con cetro de are, nuncd de
hierro, gobernaron *

II,

Balhucia, aun, la historia de Nabarra por boca de nuestros humil-
des cronistas, al tlemipa que otras regiones ilustraban la historia ge-
neral de Fspafia con los Mariana y Garibay, v 1a historia particular
de un Reino ¢con fos Zarita, veteniendo, de ésta forma, los demis es-
paioles, la ventaja (quc ya nos tenian ganada durante la Edad-Media,
por la abundante cosecha de sus Cidnicas.

Asfes que, los contemporaneos de Moret habian de acudir, si que- -
rian saber noticias de la casa nativa, a los forasteros, 1mp0mendo tri.
bitto no sélo sobre los nombres utados‘ sinc también sobre los de
Fr. Pedro de Valencia, Lucto Marineo Siculo, Juan Vaseo, Ambrosio
de Morales, Ir. Antonio de Yepes, Fr. Prudencie de Sandoval, Cos
rrea, Briz \lartmez, Blancas, Chapuyss, Codina, Favymn, (nlland
\lmLa y otros de ménor.cuenta que, mudentalment‘e 6 con detem—
miento, habian discurride acerca de los asuntos comunes, 6 Pspema-
les, del antiguo Reino pirinaico.

Mas si e:ceptuamos los autores aragoneses, los cuales aumentaron
la obscuridad y marafia de los tiempos primitives con las fabulas y
consejas del Reino de Sobrarbe, sus Reyes y Fueros,—censura que
no sc exliende al cauto y sesado Zurita que habld pdr{'amente de los
origznes—, los demis autores, salvo Garibay, ¢ se concretaron 4 la
£XNI3ICIA 1 de un panto particuldr, ¢ hablaron incidentalmante, & re-

11 Carlos o Avagon, Prinze do Vinde. par Me. Denlovides du Decnr, paze. 404 y zigs:
Y Crdnica de Jos Reyes de Navarea, Bib. 1o cap. 5., pig. A8
3 Anales.  Dediectoria del primer tomo 4 16z Tros Estrdod.
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pitieron lo que sus predecesores dejaron esorito, sin pararse 4 escu-
drifiar archivos y remover documentos,

Era la historia de Nabarra, enténces, ¢n su mayér parte, obra d.e
extrangeros, labér de segunda mano y éco de relatos falsos, errd-
necos, parciales 6 incompletos, donde se encuentran, @ puro de deso-
jarse, pepitas de oro sumidas en montones de 1plcrl11 arena.

" Del Obispo Sampiro dijo 1. Vicente de La Fuente ue habia oido
campanas de Zaragoza desde Astorga, y por estar lejos, no las oyé
bien®. Lo mismo acontetia con las campanas, de Pamnplona, cuyo
éco sonaba débil y confuso en los oidos de lus cronistas leaneses y
castellanos.

Pocos afios después de la invasién mahometana, el afio 7354, un tal
Isidoro, por errdr de copia llamada el Pacense, rc.si.dente en (T"érdo-
ba y Obispo de Béja, segun opinion geaeral, escribid una cronica la-
tina que es de mucha importancia para las cosas de los drabes. Nada
dice, ni indica, tocante & los sucesos qute en Nabarraocurrieron; ni aun
menciony, siquiera, otros que posteriormente hat adquirido famosisi-
mo renombre. Cilla el alzamiento de Covadonga, suceso que no apa-
rece en la historia hasta doscientos afios después, con mtdtiples cir-
cunstancias maravillosas exhornado, pero en cambio, ndrra latamen-
te, la proclamacion de Theudimer, Theudomir 6 Theodomirs en Au-
rariola (Orihuela) por las tropas godas. Los argumentos iegativos
fundados sobre el silencio de las enjutas eronicas medivevales que
tantos sucesos granados omiticron, carccen, comunmente, de valor
critico. Asi, p: &) todas las antiguas crénicas espaiiolas, escepto la del
Monge de Stlos, guardéron silencio acerca de la rota de Roncesvalles,
y no hay memoria de que ningnit escritor nabarre antigdo la men-
cionase, cuando tan puniualizada consta en lox cronistas francos, por
donde se vé que los vencidos fueron custodios ¥ heraldos de las glo-
rias de sus vencedores. Ni de [a famosa batalla de Caltafiazér dicen
palabra los historiadores drabes y latinos anteriores al siglo XTI
Acaso el suceso de Pelayo fué ménos granado de cuante lo imagina-
ron quienes han visto brotar de las brefas asturianas el tallo de in-
nimeras empresas ¢ inac bables hazafias, y 4 la causa la adornaron
con la magnitud visible de sus efectos; errado discurse, porque de
una semitla apénas reparable, nace un drliol gigantesca. Pero el al-
zamiento de Pelayo es hecho indubitado, que los mismos historiado-
res arabes acreditan, por mas que sea discreto retardar su fecha has.
ta los afios 721-725, rechazando la de 718, que es la <opinion clasicas
de los castellanos, sin caer en las exajeraciones dc Masdeu y la cs-
cuela critica, i

Mis de ciento setenta afios permanecieron ociosas las plumas en
Asturias, Leon y Castilla, muriendo entre espesas sombras, la memo-

1 Estidios critices cte. pag. 100, Batas palabras 1as eseribin con oegdion dol celato cue hizo el
Obinpa de ciertod sucosos relaciona 10s con tn sullevaeisn de ios Reni-ITachin eontra Abd-ne-Llia -
nn,
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ria de los sucesos. Durante éste intervale de silencio, se fué alteran-
do la tradicién, hasta el estremo de que el Witiza del Pacence, rey
bucno y piadosa, dejo cl puesto al Witiza del Obispo de Salamanca
D, Sehastian, que ¢s quien, propiamente, rcanuda la sucesion histéri-
¢a, y nos presentd el pendltimo rey de los godos, como ménstruo de
impiedad, Urania y libertinaje.

Casi coctanca del Salmaticense es la Cronica del Menje de Albel-
da; que en parte se remonta al afio 831. Nada dice acerca de los pri-
meros reves de Nabarra, pero en cambio contiene algunos detalles
de gran valor historico, que los editores (el Padre Florez, entre ellos),”
por descaminado patriotismo, omitieron deliberadamente. Adolecen
los cscritores espanicles de la que podriamos denominar sipersticion
gdtica, que los lleva 4 exajerar la importancia del pueblo de Recare-
do en la evolucion histdrica de lispafia y ver por todas partes influen-
cias y reliquias godas, hasta entre los riscos del Pirineo evskare-ara-
gonés. Il espiritu catolico, & quien fué, justamente, simpdtico un esta-
do social y politico muy saturado de elementos teecraticos y religio-
s0s, marcado con el cuiie preciosisimo de la unidad catdlica, es, & mi
juicie, el principal agente de ese espejismo. Llegose del todo dolvidar,
que tos godos fueran un pueblo conquistador de los espatfioles,.y por
tan morbosa corrupcion roido y hasta tal estremo infundible con él
cuerpo de la nacidn, que una razsia de moros y el episodio de una
batalla perdida, acabo con el imperio de ellos, en tierra donde los pri-
mitivos moradores habian luchado trescientos afios contra el poder
inmenso de Roma. Recorddse, en cambio, que los godos eran parte
de aquellas gentes que desgarraron el manto del Imperio, y 4 la me-
dida del coloso se [antased la grandeza de los instrumentos provi-
denciales de su ruina. Recordése, sobre todo, que los godos procura-
ron & Lspana cl bien inestimable de la unidad religiosa, y ¢ste- doble
prestigio deslumbraé las imaginaciones y prendié amdr en las almas,
provocando el emperio de demostrdr el origen gotico de cuantos ele-
mentos de cultura obraron al eorrer los primeros siglos de la Recon-
quista y aun de instituciones muy posleriores.

Achaque comin de los pueblos es tomarse ascendientes famosos:
de la leyenda, de la fahnla y de la historia exmangeras y despreciar
los propios auténticos. Los romanos preferian descender del troyano
Eneas, 4 reconocerse prole de los humildes lefiadores y carboneros
del Tiber, Deslumbrados los espafioles por la ilustre reputacidon de
los godos, asentdronlos en el tronco de su arbol genealdgico, y mayor
piedad filtal demostraron manteniendo limpia la memoria de la teibu
sepientrional allegadiza, que nd desenmoheciendo y desenrofiando
las proezas de lastribus indigenas, Veraz, tanto como apartadb de
estos sistemas, el Monge de Albelda escribid en su Crénice un capi-
- tulo titulado De goli qui vemanserint Civilates Ispantensis, donde
claramente se revelan los vergonzosos acomodamientos que los go-
dos vencides pactaron cen los agarenes conquistadores y de don-
de, con no medér evidenciase infiere, cuin escaso fug, relativamente,
el nimeyo de godos que se retird 4 las montafias para comenzér Ia
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reconquista: pdgina bochornosa, coutraria 4 la tradicién recibiday
grata, oculta por largo tiempo, pero ala postre descubierta porla mi-
rada escrutadora de la historiz.’
Valor hercico y diamantina constancia demostravon los espafioles
" en su lucha contra los Mores. La cinz recorresu triunfal carrera des-
de el Pirineo a Granada bajo un cielo de epopaya. Renace la indoma-
‘ble energia desplegada por los iberos contra cartagineses v romanos,
Parece como que restige ua pueblo distinto del que laciamente do-
blé el cuelloal yugo de los Barbaros y de los escoadrones de Tarick
y Musa. Con efecto el pueblo reeonquistador y guerrero ¢s olro; un
actor nuevo ocupa la esc end, Log hispano-romanos eran el p[}"\m de
las naciones {beras aplastadas por la civilizacion extrangera; comn
dice Herder, celdguila imperial cubria con sus cansadas alas el unt-
verso y desgarraba con sus uiias el cadiver de las provinciass. Cam-
biaron de amo los esclavos con la misma facilidad que la copade un
festin pasa de mano en mano. Alanémico Augustulo sacedié el ca-
belludo Reiks y & éste el Amir atezado, Espaia hubiese dormidore-
signada, cuando né contenta, en ellecho detodoslos conquistadores.
Pero las montafias cantabro- pirinaicas eran el inmenso depdosito de
barbares indémitos, construido por [Mos para torcer el curso de la
historia patria, enderezandolo @ la indepentiencia nacional,

Medio cubiertos los robustos cuerpas de toscas pieles y de burdos
sayos negros; habituados 4 thantener el temple arriscado de su animo
con las cacerias de oso, lobo y Jabali; y Ia aglidad de sus miembros
persiguiendo al gamo v al corzo; sin otro regalo gue fajos de yerba
seca por cama en sus cavernas y chozas, tortas de bellota por ordi-
nario sastento, lcor fermentado de centeno porbehida, nt otra dijue-
za sino es rebafios de carneros ;1{:11:-1});11'1';:nh:.e._ L davas vy plaras
de sabrosos, auncgue ariscos, puerces; habitwores de naaiima adusto
cuyos lubreoo%lmlemm anepan la tierra con portinacs: Huvias y
paran la corricnte de los rios con el arido cierzor vio conoeigron los
regalos v encantos de la civilizanidn, pers tampoco Ostos envilecie-
ron sus almas, ni acochardaron sus corazones v ain mtnos L unifica-
dora disciplina romana apland sus caracteres ¥ ancuadd su 2énis, ni
la conquista los encasillé en el censo de los runucos deh inundo. Bstos
hombres, convertidos ya en puchlo por el Cristianisno que fug el
vinculo de cohesion entre los turhulentos v enemistados clunes y el
depurador y ennoblecedor de todos sus 1nstintos, sanos v varoniles,
4 la par de rudoes é tnddciles, ascendidos de cuatreros & reconguista-
dores, salieron de sus encharcadas selvas v hajaron de suzempinados
riscos con el impetu de los torrentes & ensciorearse de lus [lanuras
usurpadas 4 sus enmallecidos hermanos, ¥ sobre todo, arepoblar Es-
pafia con gentes nunca domefiadas, reconstituyendo ¢l antizuo tem-

1 Veuage vl disourso Qe vacopeiit de T2 Manueal Gliver, ebdo on fa BA de la Wistori; traz ol
textd cinitido poy Fover, Berglllnf ¥ oos editores posteuiors.
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peramento espafiol degenerado, con la transfusién de sangre monta.
fiesa, rica, pura y heroica.

111.

Dela cronica def Monje de Albelda se conocen varios colices, De
ellos el mas interesante para nuestras cosas, es ¢l Hamado Madianen-
se 6 Rotense, que pertenecio 4 D, Manuel de Abad y la Sierea, Prior
de Meya, Contiene una preciosa genealogia dohie de los reyes primi-
tivos de Pamplona y una brevisima cronica, denominada nabarra ¢
pamplonesa, dondese contienen ciertos datos interesantisimos, atnque
escasos, relativos dtiempos que estAn envueltns en las mas densas
sombras, cscritas antes de que mediarael siglo X y por consiguiente
anterior al mismo Monge de Albelda y al obispo de Salamanca Don
Sebastian, que tlorecio en los dias de D, Alfonso III el Magno (3664
g oy

El Obispo D. Sebastian ignoré fa Crénica de [sidorn de Beja. Su
relato se funda en Ia tradicion oral, amnenudo alterada. Dzl Salmati-
cense es el memorable texts que acredita lu pristina independencia
de Nabarra y Provincias Bascongadas, nunca regtdas por el cetro de
Asturias: «dlaba nongne, Vizcaya, Araons ol Ordutia @ swis tnco-
lis veparantur, semper osse possasa repariunfur: sicut Pampilona
dictwn est, algue Berrosas’,

De lns reinados da Alfonso T, Ciarcia v Ordofo [, se conservan
fragmentos de una antigua erénica en la que escribié el Monge de
Silos. Hay otras muy diminutas gue tnicamenie saministran fechas,
y un manuscrite Jating, Hamado de Oviedo, o libre de PPelayo, com-
puesto en el siglo X1 por el Obispo Jde esa ciudad. Tres siglos des-
pucs del Salmatiensc aparecen las renombradas Cronicas del Obispo
D. Lucas de Tuy y del Arzobispo . Rodrigo Jimenez de Rada, cuya
substancia paso & las historias generales, cada vez mis descompues-.
ta y corrompida. Posteriormente D. Alfonso el Sabio publicé la pa-
tratiera Cronica generd! que convirti la historia de Espafia en una
atragi-comedias®,

El Tudenss y D, Rodrigo, cuando hablan de su propia cosecha,
merecen escaso crédilo, y aun al linitarse & copiar los dichos de sus
predecesores, con frecuencia los tergiversan y desfiguran. ). Lacas
asegura, con excesivo aplomo, que Alfonso el Catolico fumd y poblé
Alaba, Bizcaya, Alaon, Ordufia, Pamplona y [a Berrueza, Mas triste
es que el Arzobispo repitiera esas falsedades, pues era nabarro, aun-
gue descaslado, como lo demuestran sus escritos. Afirma D Rodrigo
que el Rey D. Alfonso I, fortificd y guarnecia con cristianos varios

1 Tal eg el texio publicads por Bandevwal. Bl do Peijicae dies: oAlava namgue. Vizcaya, Aycona, Or-
dunia, 4 suis incolis reparats. semper esie possd; sicul et Pamoilona. Dogius atye Borraza. Hay olrns
Aiscropaneiss el nwos Pasa]ss de arnvos textas,

2 Frasy do I Yiecnts e La Fueute on sus Estudios oriticos eto. —Azerow e Tay crmtiony lutinas
del Norbe de Mapabi, viase Doxy «Aecherches sur I Histaire et 1a Litleralore de I° Espagnes tonso 1
pops 14 ¥ osigs,
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castillos, desde Alaba, Orduita, Bizcaya, Pamplona, Nabarra, Ruco-
nia y Sarasaz, conceptos que acentud la Crinica generd!, consignan-
do_ gque aquel monarca conguisto Alaba, Ordufia, Bizeaya, Pamplo-
na, ~Nabarra, Rucoriia, hasta los montes Pirineos,

L.a fuentc comun de donde dstos autores tomnaron el relato de las
empresas militares del Rey asturiano, es el texto de D. Sebastian de
Salamanca, que los tres, indudablemente, tuvicron 4 la vista. Al tras-
“eribirlo 6 resumitlo, lo modificaron de distinta manera: prueba de qgue
no fue pasando de las paginas de uno 4 las del otro, como suele acon-
tecer en los trabajos historicos generales que, forzosamente son, en
parte mds o menos extensa, de secunda mano, y prueba de que al
afirmir que el terrilorio basco-naharro fué conquistado alternron de.
liberadamente la verdad, movidos de soberbia y ambicion naciondl
dos de ellos y de falta de piedad iilial y s6bra de adulacién el tercero.

Kl insigne Arzobispo, homnbre de extraordinarios méritos, pagaba
con lisonjas las mercedes de la casa real que servia, y aun infiriendo
danos 4 la natural, cuidaba del lustre da la nacion adoptiva: culpas
que empaiiin su gloria, sin obscurecerla. Cansé la pluma loando &
Alfonso VI sin que le incitase & moderar ¢l panegirico, la villana
acidn de ese principe que se batié ¢como aliado de los Moros en la ba-
talla de Alcoraz, cuandoe el Rey*de Arapdn iba a la conquista de
FHuesca; pero 4 fé que, nabarros y aragoneses unidos, dieron buena
cuenta del conde de Cabra y sus castellanos. Por acrecer la gloria de
Alfonso VII estird las fronteras de Castillahasta el Rodano y el Ga-
rona. Pocas veces la historia cortesana engaifia 4 la posteridad.

De las cosas de Nabarra cuidé muy poco, recogiendo noticias sin
esmero y accplandolas sin juicio. No por malévolo intento, sino
por simple inadvertencia, al aprovecharse de un texto del Salmaticen-
se que daba noticia de cierta expedicion de 1) Fruela | contra los
Bascones y desu matrimonio con Munina & Mania, donde el original
decia hrsconzs, denominacién genérica que en aquel caso designaba
4 determinados pueblos de Alaba, puso nalarros: ¢y sobre esos ci-
mientos levantaron {los antores) discursos de haber los Reyes de
Astarias y Galicia teaido sefiorio en tierras del Reino de Navarra, &
los principios de comenzarse & recobrar l'spata de los Arabes y Ma-
hometanos, siendo ajenisimo de la verdads®.

Vistumbro la realidad al narrar los orfgenes del Reino pirinzico .
Pero la luz apagdsc presto y corrid ciego ¢l sucesivo relato, mancha-
do con todo Iinage de errores y confustones, Llamd miltta o soldado
4 Fortin Gareés, desconociéndole, no sdlo como rey que fué luego,
sto hasta como hijo de Gareia Idignez, saltando por encima de un
siglo, sin advertirlo, y confundié 4 Sancho Garcés 1 con su nieto San-
cho Gareés I apellidado Abuarca v 4 (iarcia Sanchez [ con su nieto
Garcia Sanchez Il el Trémulo, de suerte que, sobre omilir 4 Fortan

I Iwestigaciones histdricas, 11V deleap. LLL YL I
2 ¥lase snoabra Rerum in Hispapia Gestorum: (oo 2, 1ik V. cap. XXL du la oda. de Franetort
LI 15 .
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Grareés, refundid en uno 4 los dos Sanchos y a los dos Gareias, ade-
mas de pru}umr 1a absurda fabula de Sanc ho el Cesdn .

Fué grande la avtoridad de D, Rodrigo, ¢ infictondse la historia.
}‘a]taron loz nabarros 4 la obligacion de’ p]_‘li‘lﬁCcl‘.t‘lrl v de plumaa ex-
tranjeras, apasionadas ¢ ignorantes, hulieron de recibir las noticias
que ellos no supieron escudrifar. Des spertose el espiritu criticoy
nuestras cosas fueron blanco faverito de sus tirns, pues como aun no
respondia al puro & impersondl amor a la verdad, el espititu regio-
nalista de los historiadores, empefindo en realzar ¢! buen nombre
del Reino propio y empequefiecer el del ageno, llevibalos, como de
la mano, 4 distinguir la paja y no ver la viga. El Padre \’Idrtdﬁd, ol-
vidindose de las mnumerables patraias de (astilla quiso concluir con
nuestra fragmentana historia de una plumada, lisonjeado, acaso, por
la esperanza de que nadie acudiera a levantarla derrnida tabnca y
revestido de torvo cefio dictd la dcre sentencia que agqof eGpio: « Cosa
averiguada y cierta es que las Historias de” Navarra estan llenas de
muchas fabalas y consgjas......Paréceme, 4 mi, que los historiadores
de aquella nacionsiguieron el efecto 6 inclinacion vulgar que muchos
ticnen de hermosedr su narracion con monstruosas mentiras de co-
sas increibles, y con patrafias, Por donde la [listoria, cuya principal
virtud consiste en la verdad, viene 4 bacerse y ser s2mejante 2 los
libros de caballerias, compuestos de fabulas y mentiras, en que hom-
bres oclosos y vanos se entretienen yen cllas gastan su tiempos.

iBicn responden ¢stus palabras 4 la ojeriza gue nos tenia ehilustre
historiador! No le bastala con desacreditar, en globo, las escasas
memorias que de los naliarros corrian, sino que, ademés, nos acusa-
ba de falsarios, & nosotros que éramos victimas de las falsedades ex-
tranjeras! ' '

Iv.

Escribir la historia de Nabarra, con criterio nabarro, desde los ori-
fenes hasta la €poca contempordnea, era cinpresa, realmente, nueva,
para cuyo desempefio feliz poco poldia aprovecharse de lo anterior-
mente escrito, dénde abundaba mas 1o que se debia de.refutar, que
no lo que conviniese retener.

El programa de la futura historia prescribiéronlo, 4 grandes ras-
gos, los Ures Estados: discurrir de cuanto alafiese al Reino desde su
principio; refutar, con fundamento y verdad. cuanto loshistoriadores
hubiesen escrito de perjudicidl al mistmo. A la vez determinaron el
procedimiento adecuado al fin propuesto: <gobernarse de 1o que estd
escrito por autores histdricos y prlnupalmente reales y de comuni-
dades y particularmente de éste Reino y de fucra de ¢l:, y srecono-
cér los dichos Archivos en éste Reino v fuera dél», De suerte que,
guardando éste mitodo, resultaria la historia obra critica, apologéli-
ca y diplomatica, ideal que, de propasito, parece promulgado para

3 Diseursd P AManue. Olivor, pag 26; Xitenex Je Bnbin, Ensayo histérico pag. (7.
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que luciese el génio persondl, v las dotes morales é intelectuales del

Padre Moret.

- Estaba maravillosamente preparado 4 escribirla conla sélida y
- maciza erudiccidn de aquellos ticmpos, ménos desbordados que los
“nuestros por la multiple variedad de disciplinas, y sobre todo, ménos

atropellados y presurosos para allegdrconocimicntos y seguir, jadean-

do, el progresa de las ciencias.

Su cultura generdl, l¢jos de ser inferidr, se izualaba con la de los
grandes historiadores sas predevesnres y coetineos, Conoclu & fonde
los gedgrafos ¢ historiadores antiguos, singularmente los clasicos.
‘Habia leido con provechosa atencion las cronicas medio-evales, tanto
de Espaiia comn de Francia, y aun alcanzaba peregrinas noticlas de
obras producidas en mas exdtico circulo, comn la Crinica cortesana
de Benito de Pelerborough ysa continuaddér Koger de Howlen, de
los Arabes sabia cnanto habian diche el Arzobispo D. Rodrigo y Luis
det Marmol en sus histérias especiales; de las obras publicadas du-
rante los siglos XVIy X VIl gue corrian impresas, como 4lgo mirasen
4 Nabarra, no ignord ninguna. Hste tesoro de conocintientos 1o acre-
centd con la rica vena que labord 4 fuerza de pacientes, prolijos y
continuados trabajos personales, Los limites y lagunas de su clencia
histérica, fueron los de su tiempo, independientes de su agudeza en
el discurrir, lahoriosidad en el aprender y ahinco en el investi-
gar.

Estimaba el Padre Moret que la histéria se gobierna por ciusas
naturales, concepto propiamenle moderno y fecundos que ha trans.
formado su estiiio, aunque mnchos, recientemante, eliminando la
divina Providencia de Dids y Ia libertad humana, hayan encerrado
teda la evolucidn histérica en un puro daterminismo, tan desimorali-
zadér como falso y grosero. Al discurrir acerca de la repantina reti-
rada de AbJ-ar-Raman despues de Ia batalla de Valdejunquera, di-
ce Moret: «Y de esta manera tan sibita y no esperada, en las memo-
rias de Led s y Castilla no se halla una causa muy natural, que con-
viene exhibir, porqus no corra la [listoria ciegamente y sin ensefian-
za: atribuyéndolo todo 4 la variable mudanza de la fortuna, cuando
enl las cosas humanas siempre hay causas naturales, aunque ocultas,
viertas, si se explorans’

informa toda la obra éste epiritu positivo, el ¢aal, amenudo, elimi-
na lo maravilloso y sobrenatural, & por lo ménoes, restrinje y acorta
sus dominios. Sin niumero eran los historiadores que admitieron el
«monstruosos nacimiento del Rey D. Sancho, sacado dal vientre de
su madre Doia Urraca, muerta 2 una con el Rey 1), Garcia liiguez
mientras un rebato de los Moros, por oficio del pufial de Sancho de
Guebara 6 de otro caballero, fabula que suministrd pretexto al Padre
Mariana para tachar de fabulosa Ia historia de Nabarra y equipararla
con los libros de caballeria, & la vez que una ocasion al Padre Mo-

1 Anales, lib. VI eap. V, ¥ T
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ret para replicarie largamente connoble y refrenada indignacidn, de-
mostrandole la cortedad de las noticias que referentes 4 Nabarra po-
seia, sacandole 4 la cara sus muchos errores  y confusiones, recor-
dandole las fabulas castellanas y advirtié ndole, con palabra severa
<gue ¢l nombre de nacién ¢s muoy sagrado y rara vez se acedo el es-
tilo contra él en cliusulas generales con aplausoe; en especial cuando
se hablaba de una, conocida singularmente por la sinceridad y ver-
dad, y celebrada de los escritores extrafios por @jenisima de dobleces
y ficciones, y que con sdla la omision suma y penuria de escritores
propios, notada con qucja de los mismos extranios, tenia cautelado el
riesgo de sospecha de aficidn inmyierada de hermosear sus cosass'

Redarguyo el Padre Moret de falsa la prodigiosa venida al mundo
del Cesdn, pero procurd explicar el origen de la leyenda: «El reina-
do de [). Saucho se celebrd mucho, por los encuentros dichososy
conquistas contra los Moros: y en algunas escrituras de aquellos ticm-
pos se aplaude como dade por Dios. Y con ésta ocasién y la equivo-
cacion de algan suceso semejante de otro Principe ¢ Persona sefiala-
da, hombres de tiempo posterior debieron de imaginar conducia 4 la
celebridad de su nombre introducirle nacido con semejante extrafie-
za, como siel hierro y la batalla le hubiessen abierto passo para na-
cér, y el nacimiento mismo destinddole para la gloria de las Armas.
Y vertida unz vez la fabula, se propagd con splause, como todas las
que refleren extrafiezas favorables 4 los Principes bien vistos.'»

Nacide en ticmpoes de encendida ¢, hijo de un puceble fervorosa-
mente creyente, y en cuanto & su propia persona, dedicado al estado
religioso, no por ésto ¢l Padre Moret dejo de mostrar 4 relatos pia-
dosos clerto escepticismo de buena ley, que es la prudencia de los
historiadores. Podé el arlol prodigioso de las leyendas medio-evales,
alijerando del pesc de ramas supériluas el venerable y robusto tronco
de latradicidn. En las paginas de los dAuaefes hallaremos, formanda
espléndido ramillete; todas las tiernas, counmovedoras, maravillosasg,
y dentro de su ficcion encantadora, profundamente verdaderas crea-
cionecs de la imaginacion poético-religiosa de los siglos medios. Pe-
ro antes de proponérnoslas com» cierta s, cautivando -nuestra razon,
examind los titulos de autenticidad pertenecientes 4 cada caso par-
ticuldr, ’ _ :

De esta forma resplandecicron con doblada liz los hechos sobre-
natarales & milagrosos que seria temerario rechazar, Sirva de ejemplo
de ésta singular cautela un episodio de la vida det Rey Sancho Gar-
cés, que iba recorriendo los Monasterios de su Reino en busca de la
salud perdida, Este episodio es el relato de su romerfa 4 S. Pedro de
Ustin: «Hizose Hevar 4 ¢l el Rey con viva fé en la intercesion de tan
gran valedor. Los de aquella aldea sefialan un sitio, desde donde co-
mienza & descubrirse la torre de aquella [glesia: y dicen gne, avisan-
dole al Rey, que ya se descubria, conforme al 6rden que habia dado,

1 dovest. cap. VI del tio, U § IIL
g Anales, Iib, YII, cap. EII, nim. 19.
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salié de 1 litera, v hincadas lax rodillas, adord desde allf al f:awgrado
Apostol. De la piedad del Rey es ¢sto mis creible que lo que afaden,
gue yendo el Rey cast c1ego, cobrg al punto perfectamente ia vista en
aquél sitio: y después en el Templo cumplida salld de todes sus en-
fermedades No era ésta maravilla para olvidarla el Rey en su carta
de donacion. A las antiguallas de los pueblos sucede, ne pocas ve-
ces, lo que 4 las monedas 6 cspadas antiguas, que se les pega la
herrumbre y es necesario hmpilarkass® :

Mas por claro que fuese su coneepto del drden natural de los su-
cesos historicos y aun de los fenémenos fisicos, no solamente dejo ¢l
Padre Morct de sacar de €l todo el partido posible, sino que lo des-
virtud, 4 veces, rindiendo el cspiritu 4 aficjas preocupaciones. Tf‘al-
gamos prueba de ello: «Et afic en que el Rey D. liigo trasladd 4
l.eyrelos cucrpos de las Sagradas Virgenes fué memorable por mu-
clios sucesos, y trajo oportanidad al Rey para cargar con nucva (uer-
za en la guerra contra los Moros. Sucedio en él un desacostumbrado
y espantoso eclipse de S0l, en quec apenas sc distinguio el dia de la
noche; dejaronse ver claras las estrellas: y el cuerpo del Sol fan 0bs-
curecido con la inferposicion de la Luna que s¢lo se vig de él hacia
el Occidente un pequeiio semicireudo que remedaba 4 la Lona en
primero O segando dia de creciente. Parece anuncid la muerte de
dos grandes Principes, D. Alonso el Casto en Asturias y el Empera-
dor Ludovico Pio en Mnguncia y las horribles calamidades de gue-
rras civiles gue se signieron...». *Conociael Padre Moret el mecanismo
de los eclipses y la razén de su acaecimiento. Pero la antigua supers-
ticion popular, en tantos libros histéricos acogida y apadrinada, aun
gjercia influjo en el analista nabarro por cierto habito de pensar: que
de otra suerte hubiese caido en la cuenta de que el s61 ha conrem-
plado morir, sin absconder sus lumbres, 4 Principes infinitamente
mas grandes.

Presupuesto el érden naturdl dela historia, discurria el Padre Mo-
retque la mas segura manera de llegar 4 su conocimiento era escu-
driflar Archivos y compulsar documentos: «No dudo que en ésta
parte. ... que corre por lo mas antiguo, parecera 4 algunocs ingénios
de fuera demasiado de frecuente Ia insercion de las Cartas € Instru-
mentos Reales, gustande de correr sumaviamente, y como por salto,
las cosas agenas. Pero ni de la antigitedad me parccié cosa alguna
despreciable: ni era hien que el crédito de la verdad pendiese de sdlo
mi dicho, sin llevar de Retaguardia y Fsquadrén de respete; la auto-
ridad de los Instrumentos Reales..... En el cuerpo de la Historia
siempre juzgue hacian oficio de huessos y nervios los actos pablicos
y memarias auténticas, y que ol substraerlas era enervar la Historia,
¥y defraudarla la fortaleza y constancia» >, '

Preocupacion y cuidado de la exactitud en que aventaja 4 aquellos

L Anales, M ¥ owp. ¥V, nio 1),
2 Aniles {ib VI cap. 1V, nim, 1,
§ Dedicatoria i los ‘I'rar Hutidos Anates. {omu e,
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gl‘ﬂ“fij?s modelos clisicos que tan perfectamente conocia, singularmen-
te & Tito—-Livio, que ni se valié de los doctumentos oficiales antiguos
ni en lag autoridades histdricas por él aprovechadas, subié mas arri-
ba de Fabio Pictor, autor del siglo sesto de Roma, ya que en el arti-
ficio artistico, como en Ia viveza de las pinturas, e) encadenamniento
y el fuego del relato, el empleo de los recursos patéticos que pulsan
la sepsibilidad y provocan la admiracion, la sonoridad el periodo, la
cadencia delasfrases, la amplificacion de las ideas y la magestad ora-
toria queda el analista nabarro muy por debajo de su autor favorito
el higtoriador de Roma. :

Ni Moret se propuso, por otra parte, hacer de su obra una obra de
arte. Y edmo, s por virtud de la escasez de noticias, de las contra-
puestas soluciones hijasdel espiritu regionalista v de lo conjetural y
problematico de los resultados ootentdos, forzesamente habia de adop-
tar los procedimientos inquisitivos y discursivos y enderczar el libro
ad probandunt, contra el precepto de Quintiliano, mejor que ad na-
rrandum, levantéandolo, en defensa de un pueblo, sobre la solitaria
" montafia, como bien artillada fortaleza que la erudicién y la dialécti-
ca labraran?

Esplende la belleza en las narraciones historicas, cuando la tradi-
ci6n oral 0 escrita cristalizo el concepto de los sucesos pasados segin
cierto orden y forma definidos, 6 cuando la abundancia de los textos
y decumentos convida 4 tender la vista por una dilatada época cuyos
menores detalles son visibles: en ambos casos, clhistoriador de génio,
percibe y descubre la realidad y con las fuerzas de su espiritu la re-
COnstruye, imas 0 ménos completamente, segun sus prendas persona-
les y el guste yla tendencia de su época. Sopla la virtud resuarrecto-
ra de Bzequiel y arremolinase ¢n ¢! fondo de los sepulcros el polvo
de los muertos ¥ hervorean fas secas cenizas y saltan al mundo vivo
cuerpos regidos por bien templades nervios y nutridos por calida san-
gre 4 la vez quelasdisyuntas piedras delos edificios vuelven 4 ocupar
sus antignas hiladasy la creadora fantasia redondea columnas, gradua
escalinatas, asienta pérticos, ogiva arcos, ahueca cupulas, cala agu- -

jas, borda frisos, arbdla torres y extiende bdvedas, Todos los ruidos,

estrépitos y voces que se extinguicron con eco sonoro 6 débil en la

inmensa sucesion de los siglos, resuenan, de nuevo, al golpeo de la -
magica vara del historiador, con la que hace brotar los escondidos
raudales del arido pefiasco que acarred el Tiempo: el didlogo sibili-
no de las esfinges de Luxér eagazapadas como un perro de ganado 4
las puertas del mundo»; la vibrapte llamada de los trompetas de
lerico; el aullido lastimero del lobo Fenriss; €l chasquido de los
platillos orgiasticos que oyen, espantados, en wedio de la noche, los
navegantes del mar armoricanc; el atronador Alla/in akbar de los
arabes, caldeado por el 56l de la Libia; la fervorosa plegaria de la
Edad-Media, ayes de penitencia, angustias de espanto, aletco de espe-
ranzas, congojas de amor, lanzados al plelo por los tubos resonantes
del 6rpano; el bandeo de los campanarnios flamencos dominado por
el tafiido solemne de la gigantesca Rielandt que tanto comola campa-
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na de Filemdn y Baucis & Fausto, importuna 4 los duques de Borgo- -
fia, al vertér en sus oide feudales los rumores de la democracia........
Y segun sea la potencia dominante del historiador, su ddn supre-
mo, su pasién soberana, su musa inspiradora: ya predomine ef talen-
to oratorio v la aticién & las ideas claramente desenvueltas y harmo-
niosamente concertadas y las tendencias sentenciosas y docentes; yd
el instinto dtamanco, ¢ el amor & la Patria, 6 el espiritu de partido 6
el orgullo patricio; ya la observacién que mira por los ojos del odio,
cohibido y disimulado, 6 los prejuicios nacionales y sectarios; ya el
analisis psicolégico, la imaginacion reconstructiva ¢ creadora, la adi-
vinacidn filosofica v la simpatia penetrante, vala preacupacidn ro-
mdntica del rasgo pintoresco, de la fisonomia propia, del gesto alde-
cuado.......En ta misma medida y proporcion seran diferentes las -
presiones que el historiador nos trasmita, los afectos que nos mueva
y las blllezas con que nos lascine y arrebate: las tétricas Nornas sen-
tadas sobrelas raices del roble Tggdrassill, rodeadas dela tormenta de
nieve; la peste de Aténas; el tremendo conflicto entre el dictador Pa-
pirio y el general Fabio, donde contendieron los preceptos de lacons-
titucion romana y la disciplina militar, de una parte, p de otra, el
lustre de la victoria, [a seductora juventud, el amor de padre y la
compasion de los cludadanos: la ley yla naturaleza, en sumasel en-
tronizamiento de Tiberio; (Germanico palpando las encias sin dientes
de los veterancs; Neron, acobardado por presagios y prodigios, qu-
tandose la vida con trémulo brazo, muerte en que la vileza del his-
tridm obscurecid la monstruosidad del tirano; Roma  ébria dentro de
los lupanares, tas legiones peleandu entre si en las calles y Vitelio
arrastrado 4 las Cxemonias scon oprobio que ahoga la piedad»; los
monarcas merovinglos recorricndo la fangusa Lutceia sobre sus ca-
rretas de hueyes; los barcos de cuero del Dugue Rollo surtos en el
Sena; el lamentable reinado de Carlos Vien ef que la peste envene-
nala atmdstera, triunfin los invasures, s¢ instrreceionan los pueblos,
flarmean las hornillas de la alquimia, batlan los muertos, estriden los
aquelarres y la misma aura epilépica que hace trepidar el trono de
las lises, convulsiona la frenética procesion de los Flagelantes; los
tereing heréicos de Mondragon vadeando el golfo de Zelandia, amena-
zados por las olas de la alta marea, mas temible quc todos los here-
ges del Taciturno juntos; la desbordada cilera de los segadores ti
fendo en la sangre de Santa Coloma el estandarte de la indepen-
dencia cataiana y ia arenga de Claris mostrando 4 las reivindicacios
nes regionalistas Jatenfes, las grietas que presagian el préximo de-
rrumbamiento de la monarquia espaiiola; cl absolutismo real toman-
do la ferocidad de un verdugo, la inhumanidad de un asesino, et des-
coco de una prostituta, los gestos de un ruftan, la brutalidad de un
carretera, la indecorosidad de un borracho, el servilisino de un laca-
2, los rencores de un renegado y sentandolos, en la persena de
feffreys, sobre el sillon del primer tribunal de Inglaterra; la adusta y
brumosa garganta de (ilencoe, cuyos ecos aun repiten, con resonan-
gla acusadora, los alaridos de los Mac.-Donalds alevosamente asesina-
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dos por lostusileros de Guitlermo; Jaelocuencia de Cicerdn traspues-
ta & los labios de Burke, como los crimenes de Verres al Goberna-
oy de Ja India Warrens Tlastings; los Puntanes descolgades de Ja
liorca ¥ propuesios # la admiracion como héroes de la conciencia ator-
mentada por el problema de la salvacion cterna, guerreros de la uni-
versal batalla entre [a Crecncla ¥ la In-creencia, balvajes leonoclas-
tas de las formas, para ellog, vaclas, intransigentes reivindicadores de
su Persona moral, compendiados y resumidos en Cronwell, el Profeta
mudo, cuyos labios quehraban sus scllos para improvisar plegarias y
gritarles & los artiBeros: «Confianza en Dios y la polvora seca.s. . pa-
ginas son ¢stas de inmortal hermosura, que condensan en potentisimo
fuco la insuperahle poesfa dispersa por la historia.

Vv,

Mas el historiador quc en época tocada ya del espiritu critico, co-
moyguien entra 4 roturar campos, se dedica 4 la mvestigacion del
pasado ignoto de uu pueblo, fijando aqui una fecha, discutiendo alii
un texto, refutando mis lejos una opinion, aresgando aculld una
conjetura, encadenando razonamientos, agrupando hechos, amonto-
nando pruebas, volviende mil y mil veces sobre sus pasos para re-
cordar un antecedente, deducir una consecuencia y completar un ar-
gumento, aunque cstuviere adornade de las altas prendas y facultades
requeridas para hacer de Ia historia obra de arte, inicamente 4 tro-
z0s lo lograria; que a cada momento las exigencias discursivas y de-
mostrativas restablecerian el imperio de la prosa, como los alambres
de fa jaula impiden el vuelo del pdjara.

De véras, ¢l poder ded génio es maravilloso; con unos fragmentos
carconidos de cronicas, con cartas descuadernadas, con retazos de
pocmas i la vista, ha exhumados sigios, narm‘terlxado épacas, pinta-
do almas de ])ll&])l()b ¢ ladividuos , pero los hechos concretos ¥ S11 su-
cesidn: el nombre de un rey, el aio de una batalla, ¢l exito de una
guerra, la extension de una conquista, no los vén los ojos del espiri-
tu, sino los de la carne: son ¢ 1o sén y se conocen & se ignoran, Na-
harm precisamente, de lo que estaba necesitada, era de hechos par-
ticulares de su historia, ocultos los mds y los ya descublertos sujelos
& ercarnizada controversia. (Juien de esta labor hubiera de encar-
garse, arida, larga ¢ inirincada, habia de estar animado de vocacién
especial, hija, como todas, de facultades especiales: se reqneria un
historiador-eruditn mejor gue un historiador-poeta. Y las disposicio-
nes de historizdor-cradito las poseia ¢l Padre Moret.

La Lelleza literatia no estd ansente de su obra, Ademds de la impre-

sion de belleza que cl vigor de su discurso y la bizarria de su dia-

léctica, como el juego libre de toda fuerza natural, producen, hay otra

belleza directa y externa. Moret posee lo que le falta 4 Zurita: estilo.

Léjos anda su prosa de la de los dureos modelos de la literatura cas-

telfana; falale transparencia, pulentud, alifio y impidez; sus clasu-

las largas, erizadas de incisos € inversiones, obscurecen, amenudo,
TOM. Xi . 16
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el pensamiento y se arrastran pesadamente. Ll descuido dela com-
posicion es grande; ninguna presuncién para evitar repeticiones y
resolver disunancias. Pero en medio de una frase deslavazada, dspe-
ra, angulosa, laberintica, repleta de cascote, pasa alguna compara-
cion vestida de plrpura; coronase el pensamicuto de imagenes, co-
mo un rey, de diamantes; despliega sus alas la elocuencia. Otras ve-
ces, la potencia de la idea levanta y modela las expresiones qite la
manifiestan, trayendo 4 la memoria el recuerdo de un miembro sano,
cuyos misculos y tendones, péne de relieve la tension del esfuerzo_.

Mas especialmente préndese Moret con los arreos dela oratoria,
disponiendq las ideas en ordenadas séries graduadas, expresadas por
palabras sonoras y por cliusulas ritmicas, de tal sucrtc que rauevan
en el animo un particular afecto y produzcan en el oido un efecto
musical. Véanse sus descripciones de batallas, verdaderos episodios
con los que, deliberadamente, interrumpe, con mero fin estético, la
seca hilacion del relato. Sirvenlas de exordio la enunciacion de los
sentimicntos que animan & los combatientes, por lo coman, 4 manera
de resimen de discursos de reyes y capitanes manifestados, senti-
mientos que ordinariamente, denomina «razones,» subrayando, sin
advertirlo, la indole verdadera de ellos. Luego viene la descripcion
del combate, ¢ para hablar con mayér exactitud, la explanacion de
ciertos lugares comuncs 6 conceptos generales aplicables & éstos
acontecimientos, conceptos en que lo particular y caracteristico queda
reducido dlas armas, instrumentos misicos y maniohras propios de la
época en que sobrevinieron los sncesos y de las gentes que guerrean,
es decir, 4 otras generalidades mas circunscritas. De donde necesa-
riamente resulta, ademas de la falta de verdad, la falia de varledad,
hasta el punto de que hay batallas, como las de Valde junqueray Cal-
tafiazdr que apénas se diferencian entre si, sino es cn el resultada
de vencer y ser vencidos los Moros, pues en lodemis se componen
de idénticos elementos narrativos, aungue varien sus accidentes y
disposicion. i

Morct no aspira 4 resucitar la hatalla, ni pretende pintarnosla en
la individualidad que la diferencia de otras bhatallas. Quiere encen-
dér nuestro entusiasmo, se proponc excitar 1ugstro pairiotismo, lle-
narnos del orgullo que merecen las hazafias de nuestros antepasndos
y del duelo que debemos 4 sus desdichas, Prosigue un fin oratorio y
lo logra; porque para ésto bastan los lugares comunes, como les
acompaiien el encadenamiento de las ideas, la viveza de las frascs, la
harmonin de Jos periodos, la pertinencia de las sentencias, el fuego
y movimiento de la descripeion, en una palabra, el arte de narrar be-
lla y sentidamente lo que cualquiera imagina que sucede en un com-
bate.

Algunas, aunque pocas veces. al talento del oradér que expone,
persuade y conmueve, ha sumado el del poeta que 24 y dd forma
concreta 4 su visién interna y la hace visible 4 los ojos de todos. Re-
cordemos el relato del paso del Pirineo por el Rey D. Sancho para
levantdr el cerco de Pamplana, relato sébrio y vive al mismo tiempo,
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sin sombra de aleclacion ni reminiscencias clasicas en que otros ess
critores mas retéricos hubieran caido, trayendo 4 colacion Anibal y -
los Alpes. « | lacia parala desesperacion (delos de Pamplona) el tiem-
po %y calidad del aio, que parecia haber conspirado con el designio
de los Moros, arrojando una desmedida y mnuy extraordinaria copia
de nieve, de gue miraban cublertas todas las montafias, que a né mu-
cha distancia en torno la coronan (& Pamplona): coligiendo cudles
estarian las cumbres méis altas del Pirineo, por doude Gniciuinente les
podia venir socorro competente...... Herido el Rey con ¢l aviso del
riesgo de Pamplons, dejando todos los demias cuidados....... partié la
vuetta de Pampiona con las murchas largas, cuanto el tiempo permi-
tia. Pero daba en los ojos al l4jéreito en la inarcha la pesadumbre in-
mensa del Pirineo, que de lus llanuras de Francia mas despejadamen-
te se registra, con el erizado ceflo de tanta nieve que le oprimia y €] -
espanto de haberle de pasar,

¢«Llegaron las tropas ala raiz de los Puertos. Y requiriendo el Rey
la disposicidn del pazo por exploradores noticiosos del Pais, se hally
del 1odo intratable el Pirineo, con desmayo de todos, que daban por
perdida la jornada y reputaban la empresa por temeridad de quien in-
icntase combatir con la Naturuleza. Pero abrasaba al Rey el dolar de
tan gran pérdida amauazada, yla confusiéon grande en gue miraba su
Reino, si tenfa efecto, muchy, mas que lo que podia embarazarle el
riesgn. Y fuera de la prandeza de dnimo, supertor 4 todo peligro, el
deseo grande gue disminuye las dificultades, le hacia estimar en mé-
nos aquella. 1izo recojer gran copia de pieles de bueyes y tortar
abarcas, calzado ritstico, pero muy A propdsito para pisar con firme:
.za las nieves. Y calzoselas é] primero, v dinmitacion suva, los demas,
Y- mandandoe desmontar & los de a caballo, porque fuesen menos pe-
ligrosas las caides & pié, y que los caballos aligerados dela carga
saliesen mejor, v que marchasen con el fardaje y bestias de carga en
la Retaguardia, pasasen con menos trabajo por los caminos ya rom-
pidos de la Infanteria, esforzando 4 todos con palabras de gran alien-
te, ¥ wucho mas con el gjemplo, tomando por guias hombres platicos
de los Puertes y rodeado de los mas alentados que se le arrimaraon, &
pié, ¥ con aquel taje rusticano, comenzd & subir el Puerto y rowper
las nreves. '
«Fué ¢l ejemplo del Rey nuevo aliento 4 los esforzados: y 4 los
menos osados empacho y caso de fealdad rehuir el peligro que el
Rey acomctia’ ¢l primero. Marchaba el Ejército deshilado, tomando
muchas veces a tento los caminos, por estar cubiertos dela nieve y
explorandolos cen las. lanzas, por ir confusas y mal aseguradas las
guias, cayendo muchos en los profundos barrances disimulados, ¥
haciendo, 4 veces, suelo que pisar, de las rodclas que, con el dmbito,
no se hundian tanto en las hoyas, en que el viento habla recojida
mayOr copia de nicve blanda; 4 veces, y ¢on no menor trabajo, sobre
efia, endurecida con el hielo, estribando en los cuentos de las lanzas
en los resbalos, segtin las mudanzas del 501 0 aire frio, con los cuet-
pos relajados en sudor con el trabajo y afan grande, y penetrandolos
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los soplos del aire helado. Tba el Rey recogiendo y abrigandolas T'ro-
pas con los cortos repares que se podian ’hall:i_r en los pequefios Vi.
llajes que se encontraban en la marcha: y re ciblendo las nuevas Mi-
licias de los Vasallos fieles que, atravesando por los lados con no me-
nér trabajo, 4 la fama de su viaje le salian al encuentro y sz le iban
agregando»'. . "

El cuadro es perfecio; aumenta la nevada el apiro de los sitiados;
revélanse las magnanimas resoluciones del Monarca; acércansce al
Pirineo las tropas auxiliares; provee la industnia régia la manera de
caminar por los pucrtos; marcanse los riesg'os de la espedie_cién y ve-
rificase la travesia con fodos aguellos accidentes que In fragosidad
del terreno-y la crudeza del tiempo habian de ocasionar. Nada le fal-
ta 4 éste refato y cada cosa csta puesta en su sitio; ni los moviles mo-
rales, ni los detalles fisicos, ni los rasgos dramaticos; el semblante té-
trico del Pirinec nevado, el amontonamiento de la nieve blanda en
las cavidades, los cuentos de las lanzas refrenando los resbalones so-
bre la helada, las rachas de viento norte szcudiendo con escalofrios
los cuerpos sudorosos, y sobre toda alabanza, aquella pincelada de
hermosisima significacion: los mas valientes del ejéreno congrega-
dos, por atraccién, en torno del Rey, rasticamente vestido cual los
héroes de la primitiva epopeya.

Esta elocuencia de Moret, desplegada en amplios pasajes, la usa
en la narracién solemne de los acontecimientos memorables ¢ insig-
nes. Su obra atesora otra que anda mas dispersa, de la gue ni ann
las pdjinas friamente razonadoras cstan, otalmente, desnudas; elo-
cuencia que se complace con el uso de las formas légicasy patéticas
del discurso. El afio 1613, 4 13 de Agosto, por ejecutar ciertas obras
en el Monasterio de Leyre, fueron descubiertos viarios cuerpos de
Reyes. «Fnuno delos cuerpos—dice Moret—, se reconocieron dos
grandes heridas enlas canillas de las piernas, una cerca del tobillo
y la otra algo mas arriba, entrandose tanto por el Intese, que descu-
bren fué espada 6 alfanje muy cortante. Esie se tvvo vy tiene por el
Cuzrpo del Rey D). Garcia Iiiguez, mds por beneficio del hierro
enemigo, que por el cuidado de Amigos y Vasallos que le seifalas-
sen & fa posteridads*

Refiere la muerte del gran Sancho Garcés y aflade: «Bstimé tanto
la Conquista del Castillo de Sant-Esteban de Deyo que llaman Mon-
jardin, que dejando tantas Iglesias de su Reino y Patronato Real, y
la de Leyre que con tanta continuacién habian elegido para su en-
tierrosus Padresy Ascendientes, escojio para el suyo, como también,
despues, el Rey su Hijo, la pequefia- Iglesia de Sant-Esteban, gue
estd dentro de aquel Castillo. Como si aun despues de nuerto gui-
siera desde aquelln alta cumbre ser centinela de Alalaya d la se-
guvidad de fodas aquellas Regiones que pov las viberas del Ebro

1 Anales; lib, VIIL cep. I, ndwms, 9, 11, 12 5 14,
3 Asales, lib. VI[, carn 1L, 1o 16,

9
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Tiabia conguistado de los Bdrbaros, yen so pequedia parle se sedio.
vean desde ellar.

Tan preclaro monarca {ué ignorado de los historiadores y confun-
dido con su nieto Sancho Abarca. «’liles son las cosas bumanas, y
tal ha sido nuestro descuido, aun con Principe que tan lucido ensan-
che dio a su Reyno, y que recibiéndole selvatico y moutardz, y estre-
chado 4 Sierras y Monrafias, 4 costa de infinito afén, sudér y san-
gre, le dejd dilatado en Regiones fértiles y ricas, nd con espada ro-
badora de lo ajeno, sind con la que sirviendo 4 la Religidn, rescata
lo que fus suyo.»

VI.

Moret no es un puro erudito, un escritor que por entusiasmo de la
investigacién baja 4 las obscuras minas de lo pasado, abre galerias
y saca, a costa de trabajos y esfuerzos sin cuento, moéles de escondi-
das verdades. Debajo de iz sctuna del jesuita ejemplar, late un cora-
zon de patriota. Moret es nabarro, nd por el nombre de la tierra en
que nactera, como muchos que de manos de la casualidad recibieron
ese timbre, sino por amdr y reverencia. Es nabarro y merece serlo.
Adora en su patria ¥y pretende que 4 los ojos de todos se muestra
con las galas y atavios que son suyos, ostentando sus infinitas glo-
rias y preclaras hazafias, mordidas por la envidia yocultasa laigno-
rancla. Bscribir la historia es, para Moret, librar batallas, reconstituir
la herencia patrimonial, amojondr las fronteras y lanzér por encima
a los Insolentes invasores. Penetra, como Eneas, con la espada de-
senvainada en el reino e las sombras y lucha, 4 brazo partido, con-
tra las prcocupacianes, los errores y las mentiras, de ésta suerte,
el historiador severo que se desoja leyendo textos borrosos, el dialéc-
tico sutil que retuerce argumentos y construycse hipotesis y refuta
opiniones y csplana conjeturas, se convierte en paladin, '

Tanto vale expresar éstos conceptos, cdmo declarar que Moret se-
rd ciaito se quiera, escepto historiadér imparcidl. Motive de escin-
dalo para los indiscretos que no perderan la ocasién de aducir las
manoseadas cualidades que los preceptistas exigen al historiador,
sobre todo aliora queins métodos de observacion y experimentacion,
sacados de quicio, invaden el terreno de las ciencias morales y poli-
ticas, y pugnan por hacer de ellas, impasible encadenamiento de ver-
dades ob/etivas, cual si su contemdo fuese idéntico al de la quimica,
la historia natural 6 la fisiclegia; y ann pepetran en la méra literatu-
ra y corrompen varios géneros literarios, encanalldandolos con la re-
produccién y copia de cierta realidad trivial y rufianesca, bestial y
librica, arrancando del Parnaso el laurél de Apolo para que crezca
horrida y montardz malcza, donde las fieras bramen y silven los rep-
tiles y jamas vuelvan 4 oirse los trinos del ruisenor niel arrullo de
las tortolas. '

L.a historia no ha sido, ni ¢s, ni serd imparcial nunca, ni jamas, La

1 Anales, lib. ¥IIL, enp. V. ur o
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suprema imparcialidad serfa la suprema indiferencia y ésta cquival-
dria 4 la suprema fninteligencin. Ll historiador, al entrarse por e
mundo de los fendmenos hlatcumcu_, qued’ma prlamnem erltre su In-
mensa muchedambre, st cl amory el ddio, 0 porlo ménos, la sim-
patia y la antipatia no le suministrasen un prmunm de sulocoion que
pusicra de manifiesto ciertos hechos, y que mds tarde les doscubre
" recénditas relaciones y establece una gradacion de ellos gue sirve
como de perspectiva. FI historiador es miembro del tal raza, cinda-
dano de cual nacidn, creyente de ésta (8, adepto de osu titosofia, ha-
bitante de aquél continente, nacid en ano determinada que forma
parte de determinada época. Es arva & semita; inglés, sspafiol, ale-
man O francés; americana & enropeo; catdlico, pratestante, poaitivista
¢ darviniano; vine al mundo en los dias del Renactmtento o do la
Enciclopedia; es stbdito de lelipe 11 6 de la Reina Victoria, Tiene su
temperamento firice y-moril: es Hematico, entusiasta, calculador, ge-
neroso, cauto, arrebatado, frio, ardiente, impasible ¢ impresionabie.
Y ademds de su temperamento, su facultad dominante, y no s6lo sa
facultad dominante genérica, sino si facultad dommanh. especifica,
caracterizada por su Tota L‘-l){‘(‘ld[ que se manifiesta cn el poder de
asimilacion y reflexion, de analizér y sintetizar, generalizar y abs-
traer; de comparir, incluir y elimindr; en la imaginacion pintoresca,
f.mtdsl:ca luminosa, sombria, stimplemente FE‘LOlet['uC‘Wd & adivina-
dora y creadora, Y por encima de su facultad domninante, su pasmn
palitica de deméerata, aristdcrata, cesarista, liberdl, te publu.ano 6

monérqguico; de sectario del progreso O amante de la tradicion.

Todas éstas circunstancias y cuantas se pudieran afiadir, sén comno
cristales de colores, como leule %y cspejos de diversos {rmdn:, -

€avos unos, COnvexos ofros, que alteran y madifican el aspacto y Jas
proporcmnes de los obwto‘s, s que el historiador consiga tenerlos
apartados, siempre, de sus ofos. Su influencia inmanente “determina
las condiciones de fa observacion, sugiere juicios, provoca repnyg-
nancias, mueve aplawsos; oéra ilumina meridianamente determinados
SUCESDS ¥ pcrsmmic& nra los deja suntidos en ezpesas sombras: an
una palabra, mas ¢ menos gravemente, inituye sabre [a pareepetdn y
sobre la impresion de [u percebido, & Luposi! Dilita esa serena contem-
placion y esa réflexion serena, necesarias 4 la imparcialidad, que es-
pontaneamente alcanzamos al cstudiar cosas que no nos impresionan,
ni directa nindirectamenty, fas leyes do Keplero, las propicd: rdes
de los Togaritmos v la segmentacion celular.

En vano lucha &l historiador Cousigo mismo; ja raza, la naciooali-
dad, Ia época, la opinion, cl temperamento, son ser de su sér; Jos lle-
va disueltos en la sangre, incrustados en los huesos y sé combinan
con la indole especidl de su lalento. b1 logra extirpdr un prejuicin, 4
dentro de 1‘1: operaciones de su entendiniento se desliza otro cante-
losamente, v acase el ménos reparalle es el més efectivo. Jamas ta
maquina IJHPUITMLILd lagra productr el vacio absolute; de tgnalsuer-
te, jamas llega el es;nrltu del historiaddr 4 la imparcialidad “absoluta.
Luanto ménos le importen [0s sucesos ¥ personures, Hoto mas tn-

e,
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parcial serd el escritor gue se ocupe en ellos; pero, 41a vez, disminui-
rd la vida de suobra que podri compararse con las flores palidas é.
inodoras de los ventisqueros, La naturaleza humana nos descubre
mejor su secreto por medio de las apasionadas paginas de Tacito que
nd por los libros de quien wea, sin awar, Si el historiador lograra la
imparcialidad absoluta, serfa perdiendo, préviamente, su naturaleza
de hombre. Y en el estado de indiferencia que la imparctalidad presu-
poneg, porqué, ni para qud, habis de escribic historia? Por estremosos
gucsean sus alardes deserenidad 6 imparcialidad, algan motivo afec-
tivo determina sucleccidon del asunto; algo admira & aborrece, algo
le interesa, solicita & imnorta. Nadie sacd, 4 lasuerte, de una wnna, la
materia histdrica en que habia de ocuparse; nadie echd, & cara 6
craz, st habia de escribir acerca e los Persus 6 de los Espanoles; y
ese alezcto determinante introduce la parcialidad dentro del libro......
Miés quién piensa que haya de queddr redncila, alguna vez, 4 esa
microscopica proporeion?

Los hechos histdricos son hechos humanos, y jamas los actos del
hombre serdn indiferentes al hombre. Una observacion telescépica,
una cotizacion dinamométrica 6 termanétrica, una preparacién his-
toldgica, ponen en juego nuestra inteligencia, tnicamente; el descu-.
brimiento de una ley quimica, fisica, fisioldogica, matematica; la des-
cripcion de un drgano 6 de un animal, salvo casos escepeionalisimos
(p: ej: ! de aparentc contradiccién con una verdad revelada), ni poco,
‘ni mucho, perturhban nuestro equilibrio morél ¢ intelectual. Otra co-
a serd, para un cspafiol ¢ un inglés, averiguar quién destruy6, real-
mente, la Invencible, si ¢l mar y los vientos, 6 los cafiones de lord
IHoward y Dralke. Los hechos histéricos excitan la facwoltad emocio-
nal, v cuanto mas profunda por su intensidad y alta por sus causas y
general por sus fines sea la excitacion, tanto mas grandes serdn la”
potencia de la historia y el influjo del historiadér, el cual asentard su
dominio sobre los corazones, que son los propulsores de la vida.

V1I.

Ll obstaculo que en Moret se oponfa 4 la imparcialidad, era el pa- -
triotismo. bstudicmos, aliora, ¢sla pasion, en nuestro historiaddr tan
briosa y enérgica, que hubiera basiado a levantarle al rango de con-
ductér de las almas nabarras durante muchos siglos, si la indole pro- .
pia de sus investigaciones y el prograina prescrito & sus trabajos, no
le hubiesen encaminado & escribir una obra que, por su voliimen y
gravedad, jamas podra ser popular,

Quereisle ver actuando de patriota, rectificando juicios, refulando
opiniones, descubricndo designios, tado cllo, 4 la mayor gloria de su
Patria? Frondosa seriala copta de ejemplos; entresacaré los que bés-
ten & demostidr la firmeza de su amor fibadl,

La batalla de Roncesvalles, en las historias mas verfdica del tiempo
d2 Moret,—quiero decir, en Jas que no laexhornaban con episodios y
circunstan cias fabulosas que la emulacion nacional y la fantasia poéti~
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ca crearon,—se reducia 4 una sorpresa llevada a cabo, graciazdla
fragosidad del terreno, por tribus de Bascones semi-salvajes sobre la
reta.guardﬁ del ejército de Carlo-Magno, sin otro proposito que el de
apoderarse del inmenso convoy comlumdo, y sagucarlo y convertirlo
en bolin de guevra: hazafia famosa, si, pero hazafa de handoleros
montafieses.
- Moret, sin mentir &sa opinion, la refuta valiéndose de un largo
discurso, fruto sabroso de su talento  eratorio, henchide de conside-
raciones morales, politicas & histéricas, discurse en que resume las
¢pldticas que mas turbulentamente esparcian los mas osados.s Apar-
tose de la enseflanza clasica gue tan docilnente sigue Martana en
éstos casos, y no puso el discurso en boca del Rey Iittwo. como pudo;
yi& sabemos gue éstos discursos suelen ser la exposician de los moti-
vos y causas de los sucesos, singtlarmente de los heroicos, ¥ que
ningtn hisioriador de nota los traseribe comn realmente pronuncia-
dos, anmnque amenido los compiladores y estractadores, y sitempre el
vulgo, admitieron su autenticidad.

Carlo-Magno mandd derrufr [as murallas de Pamplona, Hsta nue-
va, divulgada apriesa por las Comarcas v Montafias vecinas, irrita, de
nuevo, los dnimos de los nabarros que, arados y ocupando los des-
filaderos, estaban atishando los movimientos de aquél gran gjéreito.
«Torpeza fué (decian) alianzar nuestra seguridad en nuestra invcen.
cia y en la buena y pucfiica vecindad de nuestra parte, Il muy pode-
roso, stepre fué mal vecing ¥ quicre servidumbre delosaledafios, .
Bien nos lo podia decir la vecina Aquitania, despojo recieate de Ia
ambicion de los Francaos, Forasteros de Alemania bajaron a la que
solia ser Galia y ya I'rancia por st violencia.....De lo que ganaron
hicieron passo para ganar mas. Toparon por confinante snyo con
Euddn, legftitmo bx,nox de la Aquitama, Interponiase el Lovra gue di-
vidia los Sefiorios, como medianero de lapaz. Lucgo le atravesaron
armados, sin ofro titulo para guerrear con Hudon y sit F,:tlrpc hasta

: acabar]a que el ser vecino. Dara detenct sus Armas se inter puso el
(Garomna, que dividia los Sefiorios de los Aqnitanos y Vascones, nues.
tros anticruos Parientes. Y de la guerra con Hunoldo  hiclervn lazo
para enredal también, en guerraa los Vascanes, Hamande delito el
hagpedaje de un de~[)0Jadr\ Pasando ei (areona, y con la amenaza
de la Guerra obligaron 4 Lope Dugue de la Vasconia, & vivir 4 su
obediencia.

»Para explorar hasta donde Hegaria su ambicién, interpuso Ja na-
turaleza la inmensa pesadambre y fragosidad del Pirineo.... Con el
mismo derecho que pasaron los ries, Fan atravesado los montes For
burlado nuestra mal considerada confianza en el Pirineo. Y pwra re-
pasarlc d su antojo..... cchan por terra las Murallas de las Ciudades
inas principales, ¥ en un momento e} trabajo y costa de muclios aios
de todos los Naturales. Qué nombre daremos a ésta Guerra?, Si de
Cristiana, por varios pretextos de ser por la Relgion y contra Paga-
nos, cdmo se justifica la invasion de las Tierras de 103 Cristianos? i
con el derecho del passo para waerra justa, por Calaluiia le tienen
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més sendereada y comodo los I'rancas;.... .. Yaun para guerra justa, y
en transito precise, pidese el paso, no se toma......

»Si lacausa de su [ornada fué la Religion Cristiana, la causa misma
nos coligaba con cllos. Con qué Embajadas de paz nos conyids por
compafieros de sn conquista?. ...Nunca la ficcin cubre todo el sem-
Dlante natural. Y de manificsto se argaye, que quien aspira 4 todo,
no gquiere compaiieros de conguisia con quienes pariir el despojo, ni
Amigos 4 los que gqulere Sabditos. Digalo el estrago atroz de Pam-
plona, Si se buscara amiga, guarnecida de muratlas, aprovechaba.
A ninguno dolid que elamigo pueda. . Kl Sabdito armado se recela
igual.....Quiere g,a'r]-:_rs aue s entienda gue su jornada es en defensa
dela Religion Cristlana v contra Paganos, Y &b wisme tiempo echa
por tierra las Murallas de una Cindad Cristiana, que era hbaluarte
contra los mismos Paganos, v defensa de las religuias de los Cristia-
nos del Pirineo.....A lbnalarabi Mahometano, dd el Reyno de Zara-
goza: y a Pamplona Cristiana, laruina de sus muros......

»Sean, s1les place, sus Vasallos y Feudatarios los Arabes y Afri-
canos, animas viles que estiman mds el interés que la honra: esclavos
sublevadizos y cdmplices, primero en la Rebelion- del Tirano Abde-
rramen y premiados dél; lucgo Rebeldes suyos....buscando 4 Carlos
en Sajonia......Y en fin, todos Tiranos advenedizos, 4 quiencs sobra el
vivir en suelo ageno con cualquiera condicidn, y 4 merced. No asi
los originarios v cnstizos Espancles abandonan tan flojamente su sue-
lo nativo y natural, que saben, 6 defcaderle vivos con las Armas &
abrigarle difuntos con los caddveres desangrados y sin alma......

¢ N hay, porqué, nos espante, la multitud de los Enenngros, Hechos
estan los vascones & resistirla, y vencerla, v a suplir la falta de niime-
ro con el valor, Si les espantarala multitud 4 nuestros Mayores, no
hubieran peleado trescientos afios con Jus Godos: ni scsenta y cuatro
ya sin tréguas de reposc con los Arabes y Moros. Y ni éstcs son
menes numerosos, ol ios (3odos en su tiempo, ménos numerosos ni
ménos valientes que los Francos. Sola puede estar la desigualdad en
nosotros (ue hayamos degenerado de nuestros Progenitures.....Déba-
nos "Espana. el que yva que se hubo de perder varias veces, porque
otras Provincias de clla abrieron el passo 4 lasArmas forasteras......, .
pero nunca por Navarra y sus Viscones, gliardias fidelisimas de las
cerraduras y claustro del Pirineo por Ia parte que les toca, para la
seguridad de Espaiia. .

»Iero qué nos detenemos en discursos? El Enemigo mismo nos es-
ta dicienda lo que debemos hacer. ;No demuele [as murallas de Pam-
plona? Lnego va nos teme recobradores deella: y descontiado de sus
Fuerzas estraga lo que desespera conservar. Mas fia en nuestra fa-
queza gue en su poder.......Y quéde advertido que 4 los Navarros es
halago para la amiztad e! beneficio, no torcedar para la serviduimbre
el micdo y el agravio: sin que se caiga de ammo nuestro esfuerzo
por vernos cojidos entre dos Guerras diferentes; pues sabra volver a
un tiempo mismo la espada al Moro y el escudo al Franco.....z '

i Anales, ik V. cap. |, nmmeros 15, 16, 17, 1% 13y 20
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De ésta forma el patriotismo de Moret, con bien trabadas razones,
donde 4 cada ides principal le acompanan otras accesorias que la es-
plican y confirman, y 4 cada aserto las pruebas necesarias para per-
stadir y demostrar, espone largamente ¢l concepto gue de la batalla
dc Roncesvalles se habla formado nueve siglos despues de aconteci-
da, inspirandose cn los sentimientos propios de su época. Moret ra-
ciocina come un ardiente patriota que estiviese dirigiendo la palabra
a un consejo de capitanes espertos y politicos sesudos, que se hallan
perplejos acerca de la resolucién adoptable; y sin ningun género de
recelo, ingenuisimamente, ya que nd la forma material, por 1o ménos
atribuye la substancia de sus raciocinios a los hérees moniaraces de
Astobizkar é Thafieta, v de pasada, contrarresta las opiniones reinan-

tes que los rebajaban y empequeficcian al papel de salteadores,
Anacronizmo! direis; clertamente, pero no ervor, como ¢l de los
contrartos: que si Moret pecd, fué por transportdr los senlimientos
simples y primitivos & irlens complejus y abstractas, y los motivos
impulsivos 4 consideraciones sabias. Los vencedores de Roncesva-
lles, aunque incapaces de disertar acerca de la ambicién que vadea
rios y atraviesa montafias y la mala vecindad de los poderosos y el
deporte y procederes de la guerra justa; aunque desprovistos de con-
clencia Aistérica, y por tauto, inaptos para determinarse 4 hazaitas
presentes por el estimulo de hazanas pretéritas; sin mdximas de mo-
ral politica, sin nociones historicas y geograficas y siu recursos retd.
ricas de ninguna especie, 4 s manera tosca, incivil y terrible, fucron
patrictas que sentian algo del fluido que sali6, siglos despues, chis-
peando por los puntos de la pluna de Moret. Fran howmbres poco
agradables de vér, seguramente; récios y forzados, la &z curtida por
laintemperie, gruesos los pescuezos de toro sombreados por las bron-
cas cabelleras. Con las burdas tiinicas negras, cortas hasta ¢l codo y
la rodilla, y sobre las nervudas piernas y los anchos piés, ramilas
tiernas y juncos treazados que formaban la verdadera abarka, cuando
n6 descalzos, brincaban de risco en risco, haciendo resondr e¢n el
cuerno colgado del cuello, Ia provision de ezkones; y ya silvasen co-
mo el-milano, 6 gimiesen comwo el buho ¢ aullasen como el lobo pa-
ra congeegar a los compareros y seiialarles 1a presa, el invasor que
atravesaba las noemorosas gargantas de las montafias, alla, en medio
de la seledad, mil veces sintio la angustia del micdo paralizarle cl co-
razon y hobo de bajarse al fresco riachuelo para humedecer las ari-
dag fauces. Porque aquellos hombres una idea anica, austera y he-
roica tenan arraigada con el vigor delos robles de sus sterras; la de
monr 6 vivir libres; y tal dilema, sériamente aceptado en lo inferior
y resueltamente propuesto 4 lo evferidr, vale mas que todos los ejér-
citos de Jerjes: aunque al pronto ne otorgue la victoria, 4 la larga
rompe la cadena. Y ese era, tambien, el tinico artificio l6gico que co-
nocian | os Bascones; conelcual sesobreponfan a otras 1ogicas, roma-
nas, goncas y morescas, mas ricamente surtidas que la suya, Desde
que llegiron al Pirineo habian luchado sin descanso, siempre por la
existencia, obstinados en sér duefies y seflores de sus selvas ¥ pefias-
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cales, satisfechos con sus insipidas tortas de betlota y su agrio licor
de centeno. Lacha pertindz, cruenta y muda, sin bardos que la cele-
braran, ni rapsodas que 1a divulgasen: :ui)h.*m canng el silencioso v
negro au‘lo tachonado de estrellas! Lucha que les ha infiltrado el
ndio al extran_iem, al hombre advenedizo que no habla suskara, len-
gua en que pers_f:nniﬁcaron la patra al denominarse, 4 s mismos,
Euskaldunas! i presenc i del cxtra*};ﬂro les hostiga y enfurece; co-
mo ¢l animdl que sigue d su instinto, & encaraman A os riscos, y
descusjada la montand rueda sobre ef im-a:-srf)r aborrecido.......

Ll amor de Moret 4 Jas cosas desns tierra, did vallardaprueba defi-
nisimo tewple en todolo que dije, €on razones aun hoy apreciables, a
favor de 1 tésis de la antigtiedad el hascuence ysér dichallengua la
primitiva y comun de Espalla; 1ésis cuya primcta parte cs cierla, y la
segunda probable, Alounos  escritores nabarros, - contemporaneos,
nuestros ignorantes G olvidadizos de los testimonias fchacientes anti-
uos, han ‘sostenido la absurda opinion de que el bascnence no fué el
1dioma propio de todoslos naturales del Reino, adjudicandoselo a sdlos
los montafieses: los estragos de o preseute confundianlos con un es.
tado de cosas anterior. ‘]amh} Jjamds consentiremos que nos arran-
guen ese blason de nuestro escudo; jamis que nadie presente y pinte
a los héroes de la anticua Bascena descoronados de su lengua nati-
va y tartamudeando pegadizos erderas, ¥ ménos aun, giie esa decal-
vacion la lleven 4 cabo manos nabarras. Si nosutros calldscmos, por
menguada adulacion & las nuevas generaciones, los montes, los va-
les, los bosques, los rios, kas tueates, los barrancos y los pueblos de
Nabarra, ungidos con nombres bascaunicos, vocearian la verdad, co-
mo las piedras del Evaugelio, Sepamos [os nabatros todos que los as-
cendientes nuestros se entendizn en bascuence, ¥ cuando usemos de
otro 1dioma, en vez de enorgullecernos, sepamos todos que llevamos
algo que se parcce al hierro de la servidumbre marcado ea la espal-
da, y ya que nd hagawmos otra cosa, lloremos con lagrimas de huér-
fanos el bicn perdido.

Ni aun referida a tiampns de Moret es exacta la afirmacion de que
el bascuence lo hablase la ménor parte de Nabarra, El testimonio de
Moret respecto 4 la extension territorial de esa lengua, ha poco mds
de dos siglos, es irrechazable: <en lo antiguo fué comin de todos los
puaeblos V.:.moac: com» el nombre mizmo de Vascuence lo dice: y
el Rey D). Sancho ot Sabio, la Uamn Lenvua de fos Nivarros. Pero
en nuestros tempas {!f"fu'uu Pueblos, con el largo comercio con los
e mnten/.us. ta han perdul; otios la hublan prmnbcuameuh con la
comiin de Espafia; todas Ins regiones montuosas la retienen como
tnica»’,

La fatalidad geografica y ciertas causas politicas y sociales, fucton
creando focos de fengua extrada gue han concluido por inficiondr
todo el cucrpn. tlablar casteliano, provenz4l 6 francés, segan los ca-

1 Andles 1% I.cawn T, znm. 4
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sas, costantemente fué, dentro del pais euskaro, poscer cierta ventia-
ja material que, ala larga, sujirié a los que la poseian algun concep-
to de superioridad intelectual, 4 menudo traducida por desdencs ala
{engua indigena, cada vez mds refegada & usos puramente domésti-
cos y familiares v al comercio de la gente comin,

Por diferentes que sean las causas de caracter soclal que han in-
fluido, v4 sobre la conservacién, ya sobre la desaparicion del Las-
cusnce, dentro de laz diversas regiones basco-nabarras, de las que
no puede hablarse uniformerente, las condicienes politicas en todas
partes fueron las mismas, Apésac de gue ¢l pais basco-nabarro de
ambas vertientes del Dirlaeo hasido awténomeo, cuando no indepen-
diente, nunca sus Uortes, Juntas (zeneraics y Biltsaarres seacorda-
ron de protejer el bascuence, procurando la perpefuacion de un ras-
go tipice gue constituia Ia mejor ejecutoria de su constante ingenui-
dad. La lengua euskara se ha conservado, ¢ mejor dicho, mantenido
(pues conservares no parder), por virtud natural, huérfana siempre de
la proteccion oficial, reservada enteramente para las lenguas pega-
dizas. En el siglo XVII[ las Juntas de Guernica decretaron que los
procuradores habian de saber leer, escribir vy hablir romance, «de
manera que entiendan lo que en la dicha Junta Generd] sefratase,
¥ sepan dir su razons, A los que no reunian éstos requisitos, rigu-
rosamente les impeilian tomAr posesion de sus cargos, y auna veces,
los prendian . In lengua extrana deliberaban los Diputados y Junie-
ros; en lengua extrania se redactaban los documentos publicos de
todas clases; en lengua extrafia sc dibala cnsenanza de primeras le-
tras. Nucstros legisladores, totalmente, ignoraron la importancia de
las lenguas nacionales. Su itconcevible indiferencia casi nos priva
del derecho de protestir contra el estipido ojeo vrganizade por la
Instruccidn pahlica moderna, movida por su afan de concluir con ¢l
bascuence y redondedr el universil dominio del castellano.

De esa indiferencia no fué complice ni participe el Padre Moret.
A propios y estrafios sedald la menospreciada maravifia, Como sé-
bio ponderaba sus primores y como nabareo Ja amd pradosamente:
»eno puede dejar de recibirse con gustosa admiracidn la averi-
guacion de una lenguaa sohire quien han pasado tantos siglos § tantas
avenidas de gentes forasteras que han dominado 2 Ispaia: cartagi-
neses, romanos, alanos, suevos, vandalos, silingos, godos, arabes y
moros del Africa, sin que la bayan podido consumir dos tan podero-
sos enem:igos de todus las cosas sublunares, tiempo y fuerza, siendo
del tiempo propio consumirlo todo, aungue lentamenti, como royen-
do, y de la fuerza trastornarlo de golpe, latroduciendo con las armas
y sefiorio la vox y lengua del que vencids'.

La aspera sentancia d: Mariana que caliico al bascuence de len-

guaje grosero y birbaro y que no recibe elegancia, suena a injuria

L Enla importanbizime obea 21 gobieyne y Regimen Forul &l Behorio de Vizeayas, oserita
por elinsigne prbricio N, Fiddl de Sagarminagn so puedel ¥OP VILCIE engns.
2 nvest. 1ib, I, cap. ¥, wim. 1,
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en sus ofdos de buen hijo, «5i primitivo y comun de toda Uspafia ¥
conservado como testimonto de su hberlad porgué se zahiere el ge-
nerle? l’equcnos pedaxm de cobre 0 laronc,e por sola efigie, ya gas.
tada, de un antigao rey o emper ador: pa:edones viejos, muros rotos
¥ dtbmantelados, O por fuerza, ¢ por injuria del tiempo, se conservan
con estimacion para memoria de lo que fueron y por un cierto res:
peto, naturil en los hombres, 4 la antigitedad: memorias venerables
de la pmnem peblacidn de lLSp’lll’t, monumentos ilusires de la liber.
tad de ella & pesar de téntas gentes cxtranjeras y de las mas barbaras
que la han pisado, s¢ condenan i estr ago y desolacién? No parece
sentencia justa la que envaelve lu prefiez de aquél improperios’. Y
analizando sumariamente el fonetismo de la lengua y la filosofica
propiedad de sus vocablos, la vindica y celebra,

Y enaegmda, afiade: «Siendo t3to asi, no hallamos porqué razdn la
condene éste escritdr de barhara y grosera v que no recibe elegan-
cla. Si dijera cérta y poco cu]tivada, asintiéramos 4 su censura. Pero
no se condena el campo feraz de malo por poco cultivado: la poca
industria de los hombres, si. Pero ni ésta se puede echar de mé-
nos en los vascongados. Mds sc debe i.nputé'tr el caso 4 la fortuna;
que inundada tAntas veces Hspana de extranjeros, los obligd are-
traerse 4 los montes y 4 cstrecharse y cuidar mas de las armas. La
guerra obra en las lenguas lo que en los campos que se cultivan mé-
nos; y la lengua peregrina, ya comim cn el resto de F,mlaarta con la
necesidad del comercio hace lo que el rio grande, que va comiendo
y gastando las riberas. 5i en ésta necesidad de fortuna no se zahiere
a las otras gentes el haber perdido, del todo, su lengua; porqué se
d4 en rostro 4 ésta el retenerla, aunque atgo disminuida y ménos cul-
tivadals '

Expresiones de vivisimo amdér son éstazs, que iluminan la figura del
Padre Moret con'toda aqguella liz que e} patviotiamo, afecto de los
mas sublimes, irradia y esparce. Qud diria ¢l cxhumador de nuestras
glorias v g onnd»zds s ahora viviese? En sus dias, aun era el hascuen-
ce hlc,nrrlm de la inmensa mayoria de los nabarros; aun eran nota-
dos de escepeidn los pueblos que la habfan perdide. Ab! si cual noso-
tros, la contlemplase desterrada de las Merindades de Estella y Olite,

raida de la Cuenca de Pamplona; si oyese resondr el castelano, co-
mo lengua habitual de los nifos, en pueblos de la Burunda, Araqml
(_)Ialbar Anué, Esteribar, Arce Roncal; silo vicse encaramado en
Burguete sobre las cumbres mismas del Pirineo, enturbiando las pu-
ras hnfas de la fuenle de Roldan, agostando las praderas de dndre-
saro y marcando con el sello de extrafio dominio las rocas invictas
de Ibafleta: jcnantas, cudntas lagrimas escaldarian sus mejillas y
cuantos indignados latidos harian trepidar & su corazdn!

1 Invest. 1il. I, cap. I, ndme 26
1 Ineesl. 1ib I, eap, 1, nito. 11
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El patriotismo de Moret, grande como lo demuestran loz ejemplos
aducidos, sacados, al azar, de sus obras, habia ie ser parte, necesa-
riamente, aimpediric disfrutar el teérico dén de la 1mparcialidad per-
fecta, no por impesible y pernicioso, mas que util si cupiera alcanzar-
16, menos celebrado. Varias de las faltas y defectos de su obra le sdn,
sin remedio, imputables: el afan de retrasar el origen de la monar-
quia nabarra y de puntualizar la sucesion de los reyes primitivos; la
facilidad en admitir la existencla de ciertos wonarcas fahilosos 6
muy problematicos; Ia temeridad de ciertas conclusiones, arrancadas
conahinco, por la interpretacion de determinados documentos y la
condescendencia para admitir su autenticidad cuando se compagina-
ban con tésis gratas, esbozadas ¢ priori y cuya confirmacion se per-
seguia, son ercares hijos del patriotismo.

Pero una cosa es la falta de timparcialidad, y otra, muy diferente,
la de veracidad. Como que en la segunda intervicne malicia y en la
primera imperfeccidon naturdl. [L.a mentira procede de la mala fé; Ia
parcialidad, de la obcecacion. El historiador verdz busca la verdad
con cmpelio; pero al hallarla, no la vé como es en sf misma, porque
cntre ella y su inteligencia se interponen fa pasién ¢ el prejuicio; de
la propta manera, tos peces que andan nadando aparecen mas cer-
canos 4 la superficie de cuanto lo estdn, realmente, y un remo metido
dentro del agua, tiene el aspecto de  hallarse quebrado: efectos de la
refraccion de la iz, cuya velocidad es varia en los difercutes medios
gue atraviesa.

Pellicer lanzd contra Moret una grave Imputacion gue ha encon-
trado éco en wn critico meaderan, ' Dice éste gue el crontsta nabareo
manifestd al aragonds que, por s calidad doe historiador oficioso de
Nabarra, se veia oblizada 4 defeader y admitiv fibulas que le re-
pugnaban, 0 como dice gridiicamente el alwilido critico, 4 subsuituir
Tahulus con fabulas, ¢sto ex, la cronlea pinatense con la genealagia
del Libro de la Regia de Leyre. ' i

Pero el dicho de Pullecer es un dicho al aire, ¥y pocos serdn capa-

_ces de declarar sospechosa ta sinceridad de Moret, fundandose sobre
el solo aserto de un falsificador convicto, E1 Padre Moret, queno fué
forjador de ninguna carta de Aladn, pudo eseribir, noblemente, las
sigulentes palabras, al refutar la estupenda opinidn de que el caste-
lano es una de las setenta y dos lenguas muatrices mfundidas por
Dios cuando la division de las gentes, y la origmaria y primitiva de
los isparioles: «Reconocidos bien ambos Esenitores, v pesadas sus
razones, nohallamos cosaalguna que nos haza fucrza. Para corregir
1o que alli dijtmos de la primera Poblacion y Lengua de Espana, Lo
cual, &2 haber hallado motivo digno de la eamienda, hicidramos fran-

1 Ximoueg de Eaabicte Ensayo histdrico, pigs 105
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camente, y sin empacho, Y protestamos hacerlo  asi siempre que se
ofrcciese ocasion, coudenan lo desde luego por nécio el empacho
que priva al hombre de lx alabanza de la ingenuidad que reconoce
y enmienda lo qae se ha errado: en es pecial, en materia de hechos,
en que es tan facil errar una opiuidn, o Wo un camino que cada dld.
le desandan los caminantes, sin empacharse de volver atras para to-
mar ¢l verdadero. Contra la verdad reconocida, no hay empeiio; y
serd en conciencia, y punio de fronra humana, mal mirado el gque
se Ticieres '

Quien &sto estampd con fama de virtuoso y reclo que le abone, es
incapaz de admiltir, defender y propagar, @ sa biendas, fabulas y em-
hustes; de lo C’)ﬂlral‘lo cuan osado seria el cinismo del Padre Moret
y cuan falaz su car acter! cnanta astucia presupond ria la perfecta di-
simulacién de su dublez dla vez que cuanta habilidad para ganar
reputacidn de franco ¢ Ingénuol Nadie se ha deslenguado 4 proferlr
esta descomedida sentencia. Moret era historiador, no oficioso, sino
oficial, de Nabarra y los Tres Estados exigian de él que satisficiese
econ verdads & lo que algunos escritores habian escrito en perjuicio
de los derechos, antigiiedad ¥y Reyes primeros del Reino. Aquellos
honrados legmladm £s No tenian tampoco, wn concepto tan mengua-
do de las glorias de su pitria, como para estimar que era preciso
acrecer gn caudal con patrafias, y entonar su deslustre con adornes
hechizos. Ni menos poseia Nabarra una tradicion histdrica que fuese
discreto mantener y peligroso impugnar. Todo  estaba en mantillas,
v no cabia ni el tewor de herir preocupaciones arraigadas, ni el de
destruir leyendas amables. La Ithertad del historiador era, per tanto,
completa como la de pocos, y al mentiroso, hasta el pretexto del res-
peto humano le faltaria.

El procedimiento de composicidn historica quesigye el Padre Mo-
ret se presta, menos que 0t10 alguno, alescamoteo y alter aciin siste-
matica de laverdad. Cuando Tos hay, funda su opiniéu sobre los do-
cumentos, los cuales exhibe y comenta 4 la vista de todos. El lector
repite, por su cuents, el trabajo del escritor: examina sua Argumentos,
comprueba sus 1eferenc1a-,, pesa sus deducciones y al final del pasaje
se halla preparado convenientemente para apn_»bdr_ O rechazar, las
conclusiones del texto, condatos tomados de éste. Muchos de 16s da-
cumentos exigen la dilucidacion prévia de suaulenticidad y antigiie-
dad. Fsta discusion de suma importancia practica, se celebra, asi
mismo, en vistq pilitca y el lector puede fallarla, como las cuestio-
nes de fondo. Cabe, evidentemente, que el lector sea sorprendido
por la errada atribucidn de las notas de autenticidad y antigiiedad &
un documento gue no las merezca; pero salvo los casos de mala fé—
que no puedeachacarse al Padre Moret—, éstos errores son muy ra-
ros. Las faisificaciones pettectas o3 dLCll, las fulsificacioncs que wvo
presenten circuustancias 6 puntos que despierten el recelo del histo-
riador sagdz y concienzudo, componen escaso nlunero, y si hay $0s-~

1 Cougeesién XV, nom. L
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pechas, el historiador las manifestara y el lector quedara prevenidor
‘Demostraré mi aserto presentando un ejemplo que tqtalmente des-
cubre la manera del Padre Moret. Fste ejemplo sc refiere 4 un pro-
blema de mucho interés y precisamente, mi opinion, contraria 4 1a
del insigne historiador, comenzé 4 formarse por la lectura de las ale-
gaciones suyas. Me reflerc & la cuestion del privilegio de los Ronca-
leses, refutacion de Oihenart y cxistencia de los Reyes 1. Fortaiio |
v D. Sancho I, desdodies del D. Fortufio el Monge y del D). Sancho
(arcés auténticos, en cuanto quiere demostrarse con el citado privi-
lecio. '

En el preambulo del Privilegio el Rey Carlos el Noble dice las si-
guientes palabras que nos conviene acotar: ssea asi que Nos ha.
yamos visto é fecho leyer en nuestra presencia dos privilegios ator-
gados & dados 4 los Pueblos, Vecinos, Habitantes € Moradores en
nostros Logares de nuestra Tierra de Val de Roncal, que estdnce
eran e seran adelant & perpétuo, es & saber: Tl primero por el Rey
D. Sancho Garcia Rey de Pamplona, Alaba é de las Montaynas,
el goal fué dado en la %iudad de Pamplona en el més de Genero de
In Erade ochocientos ¢é stwanta anios. E el segunda privilegio fué
otorgado € dado 4 los dichos Pueblos de Val de Roncal por B. San-
cho {arcia ' Rey de Pamplona, e Avagon, de Sobrarbe, de Riba-
gorza, de Nagera, de Castilla, ¢ de Alaba; el goal fué dado en So-
brarbe en la Era wmil bingoenta tees aflos:. Enila conlirmacion, el
monarca declara que los Roncaleses son [nfanzones, (ngénuos, qui-
tos de toda servidumbre Real, Imperial y de toda Lezta, Peaje Bar-
raje ssegunt todas las cosas sobredichas por log dichos, privilegios
mds largament pueden parescérs. Y mis adelante, aflade: «los qoa-
les dichos privilegios antiguos, qoanto 4 los cazos sobredichos, espe-
cificados é declurados en eillos, Nos de Nuestra Authoridad Real ete,
eteer [l decir, gne la confinmacion del Privilegio, otorgada por Car-
los el Noble, afio 1412, contiene un estraclo, restimen ¢ compilacion
de los Privilegios que el rev ¢ié y mando lees en sit presencia; es-
tracto hecho de la manera gque supo y pudo el Procurador Patrimo-
nidl Simén Navar, que es quien autoriza ¢! tstromento. Los privile-
glos originales (acaso los que vig I}, Carlos), habjan desaparecido ya
para la ¢poca del Padre Maoret. :

En el cuerpo de la confirmacidn, hecha «consideradas Jas cosas so-
bredichas que sdnmny untigasé anténticass, leemos: <Et segnat pa-
resce mds largament por los dichos Privilegios, ¢ aqueillos 4 los di-
chos Pueblos de la dicha Val de Roncal oviesen seydo otorgados por
razén que ellios se acercaron ¢ fueron en compaynnia del dicho Rey
D.3Sancho Gareia & ovieron la delantera en una bataylla que eyl ovo

en el Lugar clamado Ocharen contra Jos infieles Moros enemigos de
la T'¢ Catolica; en la goal hataylla por la gracia de Dios, el dicho Rey
D. Sancho Ciarcia oviesse seydo vencedor. Et assi en el tiempo del

-

3 Bliexto gue pablied Tricgle on su Disewrss bislorico 0o tras ¢ parontmice.
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Rey D. Furtuni Garceia, padre del dicho D, Sancho Garcia, Rey, en
el lugar clamado Oloast ', ovicron vencido € moerto &4 un Rey Moro
de Cordoa clamado Abderramen, € vencieron las gentes de su Huest
persiguiéndolos & enanzandolos ata el Lugar clamado Gaissa, el goal
dicho Rey Ahderramen avia fecho muchos males ¢ daynnes a los
Christiancs € avia moerto al Rey Orduynno de las Astarias, e avia
passado los montes de Roncesvaylles ata la Cindad de ['olosa......».
Il otorgador delos dos Privilegios originales hubo de sér el Rey
Sancho Garcia de quien el instrumento de 1), Carlos el Noble dice
reinaba en la Tira 860; del primere de los Privilegios claramente lo
espresa la confirmacién del aiio 1112, Pero la concesion del segumi-
do se la atribuyc a ). Sancho el Mayor, aserto en que me parece
hay yerro, pues es inverosimil que ]a recompensa de una gran haza-
ha guerrera se dlfiriese mas de cicnto noventa afios (admitiendo, pro-
visionahimente, la exatitud de la fecha 560, en la que hay un errér de
cfen anosy, ¢ mas de noventa, segn la calendacidn rectificada. Indus
dablemente ). Sancho ¢l Mayor conflirmé los Privilegios del Rons
calyacaso fue lasuya, laprimerareal confirmacién de ellos y Simén Na-
vdrla: confundio conla concesion, que hubodeser amterior. Lo natural
es que D). Sanchio Garvia recompensase los servicios que los Ronca-
leses le prestaron, asi como a su predecesor D. Fortufio, si €sie no lo
hizo personalmente. Moret cita otros cuatro traslados del Privilegie
de D. Carlos el Noble, y los ciuco instrumentos concuerdan eptre si;
en ¢l obran dos confirmaciones: una del Rey Remivo (Sancho Ramis
rez), en la Era 1121 yla otra del Rey D, Garceia, enla Bra 1181, i
«f.as cosas repugnantes»—-como dice Moret— que «notd con agy.
deza Arnalde Othenartos en éste Privilegio, sén: 1.* que 1. Ordofig
asistiesc a4 una hatalla ocurrida aiins antes de la data del Privilegio
de D. Sancho Garcia, Era #60, corresundiente al aito de N. 8. Jesu-
cristo, 522, Consta que 1D, Ordono | comenzo 4 reinar el ano 850,
luego con anterioridad al afio 822 no pudo concurrir & fancién de
guerra ninguna. 2%, que, enla época 4 que dicho Privilegio se con.
trae, mal pudicron los Avaies penetrar tan facilmente hasta Tolosa
de Francia, reinando fimperadores poderosos como lo fueron Carlo-
Magno y Ludovico Pio, 3.4, que, en tiempo de aquel Rey D. Fortufia
llamado primero, no reinaba en Cordoba Abd-ar-Rahman, sino sn
padre Aliatan. =
De todas estas razones (omitiendo las de ménos peso,) saca Oihe-
nart que el Privilegio del Rey D, Sancho Garcia que habla de la ba-.
falla de Ocharen tiene la Era errada en cien aios, y en lugar de 86e
ha de ponerse b0, que corresponde al afio de N. 5. Jesucristo, g22,
Y hecha la enmienda, concurren Abd-ar-Rahman Il de Coérdoba,
D. Sancho Garcia, Rey de Pamplona para quien corria el afio déci-
mo séptimo de su reinado y D. Ordeno T de Astarias y Ledn, vencis

1 Etexto de Praggia dice: se asi Lien por vazon que los dicitos pasblos de la dicha valle da

Limeal vler—Proselndy do obrns variautes. -
Toa. X1 _ 17



268

do, y4 que nd muerto, por Abd-ar-Rhaman, en Mudonia y despucs
en Val de Junguera, en compafiia del Rey D. Sancho, el afic g21, 6
sed, murafio dntes de expedirse el Privilegio.

Moret, procediendo con perfecta buena 8, refuerza los argumen-
tos de Othenart con la cseritura de donacion de Abetito, donde ade-
mias de otros sucesos que el Rey Carlos el Noble refirid, se contiene
lo de }a jornada de Abd-ar-Rahman 4 Tolosa: y como estos sucesos
los supone la donacidn acaecidos en la Era g38, parece quedar con-
firmado el intento del autdr de la Nofitia, '

Y afiade Moret. «Si fucra Qihenarto tan feliz en establecer lo que
intenta coma en refutir al contrario, desde luega asintiéranws llana-
mente 4 su doctrina. Pero es mucho mis dificil comprobar y estable-
cér el intento propio, que refutar €l ageno. Y nosotros mismos, enel
caso presente, sentimos la misma dificultad. Porque hallamos muchas
razones para refunir 4 Oihenarto en esta parte, salva la sutileza y
erudicién con que discurrid, y no tintas para establecer 'y apurarla
verdad de ¢stos sucesos en cuanto 4 las circunstancias del tiempo y
personajess. :

Las razones que d& 4 favor de su contrario dictdmen, son:

1.%, que Oihenarto atribuyd la jornada & L'olosa, la batalla de (Olast
y la muerte de Abd-ar-Rahmanaltiempo del Rey 1. Sancho, herma-
no de D. Fortuilo el Monje, que reinaba en la Iira 960, 0 sea, ailo de Je-
sucristo, g22: y el-Rey [3. Carlos el Noble espresa rotundamente que
€508 sucesos acaecieron reinando D. Fortuiio, Pero éste monarca no
fué contemporineo de ningan Abd-ar-Rahman, porque el tercero,
que le es el mdas proximo, entrd it reindr el ano 915, 4 sea, diez des-
pues de haber renunciado su corona 4 favér de D. Sancho y vivir re-
tirado en Leire. D. Ordefio Il comenzo su reinado 4 fines del afio ui4;
y es evidente que no pudo morir 4 manos de Abd-ar-Rahman rei-
nando D. Fortnfio, quz habia dejado ¢l cetro ¢l ano god.

2.% que el Privilegio de D). Carlos el Noble dice que fué muerto
Abd-ar-Rahman enla batalla de Olast, siendo Rey D. Fortuiio. Aho-
ra bien, consta que Abd-ar Rahman no murio en (Jlast ni en ningt-
na batalla, sino pacificamente, el ano de N. 5. g6, despues de reinar
cincuenta afios y de haber desaparecido del solic nabarro D). Forto-
fio y su hermano D. Sancho, ésto es, al final del larguisimo reinado
de D, Garcia Sanchez.

3.8, que segan el Privilegio, Abd-ar-Rahman mato & D. Ordoiio de
Asttrias y de D. Ordodio II cuenta Sampiro que murié de enferme-
dad natural al salir de Zamora, «

4%, que el Privilegiollama a D. Fortufio padre del Rey Sancho
Garcia, dedonde se deduce que ese D. Fortufio no era el Monje,
porque éste es notorio que fué hermano de su sucesdr D, Sancho. YV
aunque Uihenarto objeta que D, Sancho el Mayor, de cuyo Privile-
gio se tomaron éstas neticias (aserto, afiado yo, que carece de funda-
mento positivoe y 4 que le condujo su hipbtesis de la equivocacion,

ues-era absurdisimo achaedrsela 4 . Sancho Giarcia que no podia
ignorarsi . Fortuiio era su padre 6 su hermano), padecis engaio



259
en sus ascendientes, es satisfaccion inadmisible, D. Sancho el del Pri-
vilegio era tercer abuelo de D. Sancho el Mayor; éste visitaba, casi
anualmente el Santuario de leyre, donde poar tradicidn y pnvﬂeglos
se sabia que el Rey 1. Sancho fué hermano de ). Fortufio el Monje.
Desde el afio gz2, fecha del Privilegio de . Sancho Garcia, segin
Oihenart, al afio 1000 en que subid al trono 1. Sancho el Mayor, van
setenta y ocho atos. Cdmo os posible, pues, que se obscureciese tan
cerradamente la memoria de la real ascendencia, por el transcurso
de tan cortos afos, suceso apénas creible en la casa de un caballero
particular?

5%, que ¢l Privilegio afirma que los Roricaleses acertaron & hallar-
se con el Rey 1. Sancho en la batalla de Ocharen. Més b. Sancho
estaba casado en la Era gc3 (sfio 8i7de . S; ts creible que el Rey
entrage personalmente en batalla de tanto riesgo, cincuenta y cinco
afios despues, por lo menos, de haber contraido matrimonio, tenien-
do nietas casaderas como la Infanta Doiia Sancha que se enlazo el
afto 23 con 1. Qrdoiio [[? Cabalmente en aquella época, gobernaba
¢l Reino su hijo ¢l principe [). Sareia Sanchez, mozo brioso ¥ varo-
ril, acausa de hlarse su padre podrudo pordos achagues y el can-
sancio. I:l Padre Moret conc’uye matenicndo la exactitud de la da.
ta, Era 860, que se lee en el Priviiegrio de 1. Carlos el Noble, .

No se satisface ¢l Padre Moret con habr refutado 4 Othenart; des-
pucs de la demolicion vieacla reconstruccion. Asienta como cimien-
tosla exhibicion ylecturadelos antiguos i’rivilegios enla Chancilleria
de Carlos el Noble; la declaracion e ¢ste que «las cosas sobredichas
son rauy antiguas ¢ auténticass y las confirmaciones reales, de donde
sécala consecuencia: sparece forzoso retenertodo lo substancidl que
en cllos se contiene, y que si hade haber slguna correceion, no seaen
las causas mntivadas de dichos Privilegios y donaciones Reaies quc
esas, Stempre SeINQUIer el s nie nids doméslicus, que éstas sigmpre
se saben mejor; sino en las accesorias y de farcm yde que solo se ha-
ce 12 narracién incidentemente, en quc es mas ficil el introducirse
mas facil de creerse introducido el engaftos. Y como la Lra det Pri-
vilepio de D. Sancho el ’Via} Or se saco bien y coincide con sureina- °
do y les sucede lo propio 4 las fechas de las dos confirmaciones que
menciona 1. Carlos el Noble, infiere que la cnarta fecha, d sea, la de
la Era 860 se sacd, igualmente, con fidelidad. Sobre éstos  cimientos
levanta su edificio.

Demuestra el hecho de la muerte de Abdar-Rahman en Olast
por la tradicion constantisima ¢ inmemorial del valle de Roncdl y de
todo el Reino de Nabarra, que el blasén y armas del valle refuerzan
comn su cabeza coronada, chorreando sangre, y nombre de Abd-ar-
Rabman y una puente, gne esla del lugar de Yésa, en lo andguo
denowinado Guisa y tres rocas, que san las de la Portillada, sitios
donde se localizan episodios y accidentes de la batalla, de la cuai
parece, 4 su vez, arrancar la costumbre de que las roncalesas recien
casadas salgan al publico con cerona, en memoria de la wuger que
degolld al Rey Moro,
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Y 4 cual de los Abd-ar-Rahman le sucedié ésta peregrina desven-
tura? Arguyendo largamente con fechas, Moret elimina al segundo
y tercera. Del primero de ese nombre, djustando testimonios, esta-
blece que murio el afio 7335, poco mds ¢ ménos. Ganada la victoria

‘de. Ocharen, afio 822, por D. Bancho, no repugna que treinta y siete
afios antes reinase su padre D, Fortuio y muriese peleando Abd-ar-
Rahman [. Cierto es que el Arzobispo ). Rodrigo afirma qua fué
sepultado en Cérdoba; pero tampoco contradice al relato éste aserto,
ues el cuerpo pudo ser rescatado.

Lo de D). Ordofio tiene peor compostura. Moret confiesa que hay
yerro, spero éste todos Ie han de tolerdr, pues tampoco cabe la ver-
dad de éste suceso en la cuenta de Oihenarto, como estd visto, v dn-
tes en ella venia 4 ser el yerro ménos creible, pues era acerca de su-
ceso mds reciente y que acaecio en Navarra, y en tiempo que habia
en ella individualisimas noticias de las cosasde los reyes de Astu-
rias y Ledm, por la ligq.ﬁy confederacién y matrimonio con D. Ordo-
fioIls. De svenidls califica el yerra masadelante, porque ataitia «4 la
narracion incidente de un suceso de fuera, y que tocaba muy de lado
a Ias causas de la donacions. :

Qué es inverosimil llegase Abd-ar-Rahman [ hasta Tolosa reinan-
do Carlo-Magno y Ludovico Pio? Pues reinando éstos mismos entrd
Abdelmelick, general de Hixem, hijo de Abd-ar-Rahman, y tomo
Narbona y derroté & los ¥rancos. l.os Sarracenos se daban persuce-
sores de los vencidos (Godos, y hasta donde éstos extendieronsu im-
perio quisieron aquellos llevar el suyo, procurando, con ahinco,apo-
derarse de la (Galia Gotica. Y si los autores callan, no puede su omi-
sion prevalecer contra el aserto de Privilegios Reales, por quienes se
saben muchos sucesos gue omitieron los escritores,

Y en Gltimo caso, si hublese de prevalecer el silencio de las his.
torias, mds Pano que entender el suceso de Olast propio del se-
gundo ¢ tercero de los Abd-ar-Rahman, seria atribuirselo 4 otro
personaje del mismo nombre (Abd-ar-Rahman ibn Abd-Allah Al
Gafequi), vencido entre Tours y Poitiers por Carlos Martél el afio
732. y probablemente, mucrto, De éste Abd-ar-Rahman cuenta Luis
del Marmol que huyd a Espaiia con las reliquias del ejército y atra-
veso el Pinneo, cuyas cafiadus ocupabanlos nabarros que destrozaron
4 los Sarracenos y mataron 4 su generdl, Con Carlos Martél 4 una
combatié en la tamosa batalla Endén, Duque de Aquitania, y es facil
que los Netarios, al trasladar el primitivoinstrumento, por ]Ja antigite-
dad y desgaste de laletra, leyesen Ordén por Eodon {que asf apare-
cen escritos éstos nombres en documentos antiguos) y asturianos por
aquitanos. El afio 733 murté Ludon, pero como Abd-ar-Rahman le
derroté dos veces, cabe que en Nabarra le diesen por muerto, :

Con todo elle, mas cuerdo es atenerse al Abd-ar-Raliman I de
Cordoba, pues de lo contrario, repugna admitic que en 734 reinase
D, Fortufio y ochenta y acho arfios despues, en 822, su hijo D. San-
cho, y habria que declarar dolosa la lra. l.a consecuencia que de to-

do lo dicho saca Moret es: que en 822 reinaba en Nabarra un

.,."‘* -

"Tv
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1. Sancho Garciaque dervotd 4 los Moros en Ocharen, formando los
roncaleses & la vanguardia del ejército, y que aflos antes, siendo Rey
1. Tortufia, padre de [). Sancho, los mismos roncaleses derrotaron
y mataron en (Yast & Abd-ar- .Rahman | de Cérdoba: es decir ,que
defiende el tendr literal del Privilegio del D, Carlos el Noble?,

Esta discusidn y demostracion, ldrgaa y apretadas, ddnde no hay
aserto que carezca de su carrespondiente prueba, bien reducida 4 la
pura alegacion de textos, bien extendida 4 1a concordacidn de citas
diferentes y & su correccion y enmienda nmrituas, explayada, frecuen-
temcnie, por conjeturas y deducciones, revela el'ingénio sutil de Mo-
ret, la madurez de su Juicio, la ic)rnmldad de sulectura, Despues de
lcerlas v meditarlas, cabra decir que ractocina viciosamente, que fuer-
za las cone quumcn, que pone ménos rigor en las premisas, que dhu-
sa de la plausibilidad y verosimilitud, pero que discute y arguye de
mala {¢, nunca. El mismo se encarga de provocdr huestro recelo:
ses mucho mas dificil comprobar y establecér el intento propio que
refutdr el ageno. Y nosotros mismos en el caso presente, sentimosla
misma dificultads. Fsta advertencia, antes de entraren materia, nos
convida & aguzdr nuestro ingénio. Es como sinos dijese: «no pres-
teis 6 clega 2 mis palabras; examinad pausadamente mis asertos;
me mquzela el temor de engaflarme y enganaros».

Tengo para mi, con efecto, que Moret se engafié, Admiro sus ra-
zones, pero no me convencen, y ahondando ¢l asunto, descubro el
origen de su error. Ll Prmleglo e los Roncaleses contiene marra-
cion de sucesos y mencitn de personajes, muy dificultosos de compa-
ginar, en érden al tiempo de unos y otros, con ' las noticias conocidas.
Adedsss, cf Privilegio, tampoco es nrlwmal sino mero resimen de
Otrcs pergaminos, hecho por érden de Larios el Noble. los instrus
mentos que vié e! Rey eran los originales? Cabe dudarlo; las palabras
escritas después de narrar las bataltas de Olasty Ocharen «Facemos
saber que Nos considerando Ins cosas sobredichas, que son muy an-
tizuas ¢ auténticass, acaso indican gue el Bey las estimaba por cier-
tas, tal y comoaparecian en los Privilegios que- le exhibieron. De
hallarlas consignadas en documentos originales, més propio hubiera
sido decir. p: gt «ansi como en dichos Prevﬂleglos se contienens.,

Ordireriamente, se achacan los dislates del Privilegio al bueno de
Simon Navar *. Es hacedero que sea justa la acusacian; pere convie-
ne advertir que la Corte del Rey Carlos et Noble, era una Corte cul-
1is'ma, y no es verosimil suponer que el servicio del munarca contma
con ofciales tan descnidados é lgnorantes coino se dice lofué suPro-
curador Patrimonial. Los dislates, 4 mi entender, eran anteriores al
Privilegio de T3. Carlos, bien parque los documentos exhibidos fue-

1 imvest.  eap. VUL dalnint 1.4 al 45 inshisivan - Omitn gnants Mogat para confisuar su opi-
nide, ¥ tomindols de Drts del davatol die do by expao bicidn de boltmnmed. Lijo do Ald-mr-Rah-
man i1, quicn darvobd & Qeidono I el ane 83, atravess Nabaren, llogd & Tolesa de Prancis y & &Uro-
greso fut voneide en Haren por ¢l Loy Sa 1cho Garein. ¥l ompeio de Morot es rebajir e Feelia d
822, &rp Qe 1a batala de Ocharen; pero su argwmenlacion, an detg parte, es muy I"In;a

2 Himaanez de Ewbon: Ensayo histdrico. pige 73 ¥ 74
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ran meros {rastntos sacados en épocas de menor iuastracidn, bien
porque los privilegios originales los” expidiesen monarcas posterio-
res 4 los sucesos que recompensaban, cuando la  memoria de‘ TS
rrencias y personas estaba y& confusa,—y el mismo Privilegio de
D. Carlos atribuye la concesién de uno de los Privilegios 4 Sancho
el Mayor, tan lgjano de Otasty Ocharen-—, bien porgue a consecuen-
cia de estravie & destruccion, se reficicra de memorie la parts na-
rrativa, més dificil de retener para inteligencias incaltas, que no las
exencioncs, franquezas y libertades, hachos concretas por larga pose-
sion & todos notorios.

Por tanto, ¢l Privilegio de D). Carlos erasuspzchtoso en doli s ey
fensidn. Moret conocia las controversias gue suseitaiba vy la imnor-
tancia de los reparos quele opanian, sinenlarmante los de Oilienart:
alguno de sus yerros hubn de reconocer sin embajes. Q.12 e asalta-
sen dndas, ¢ que cansiderase dudozos muchos puntos, el mismoem-
perio de su demostracion lo revela, Cona tado ello, acerea de cierto
extremo no parece haber dudado wn instwte sijuiera: que la batalla
de Olast sucedic reinando ). Fortuiio y que éste cra pelre de [Dan
Sanchn (arcia. He agui el hecho indabitada, inconcusn, incuestio.
nahble que sujeta todas las mallas de la argumentacion dz Moret y
quele lleva & aceplar la muerle de Ad-ar-Rahman T en Roncal
(siendc asi que fallecié tranquilamente en Mérida el atio 78R%), la
mencién de D, Ordofio y su muerte peleando contra los Arabas (virs
cunstancia que ni aun siguicra al sustitufdo Ludén el Aguitano con-
viene) y la derogacion del uso de los patronimicos, necesaria para
que un hijo de Fortuiio sellame Sanchao Garcla o Gareéds {deroga-
cidn que no admilio en otros casos y de que s¢ valio para controver.
tir opiniones ajenas). El solo extremo del parentesco que hubiese
puesto en duda, hubiese apartado al Padre Moret de la opinidn que
adopté. Pero no dudd, 6 dudd poco, cabalmente porgue ese extremo
se relacionaba intimamente con uno de sus prejuicios patridticos: la
_ antigfiedad de la monarquia pirinaica. Y mediante la aceptlacion de
ese estremo, pudo mostrar sentado sobre ¢l trono de Pamplona, el
aiio 738, A un D. Fortuiio |, vencedor de Abhd-ar-Rahman en (last.

IX.

[.a construccién que acabamos de examinar, como otras muchas
que contiene la obrade Moret, es una construccién logica. Amaman-
tado 4las pechos de la escol istica, ostenta su espiritu la marca de su
época. Moret es sélido argumentador, poderoso raciocinador: Esta-
blece las proposiciones, las liga entre si, las arma de  prugbas, ¢ im-
perturbablemente, sin aburrirse Bl cansarse, amontona pijinas y mas
pdjinas {n-/olfo, proponiéndose, no tanto descubrir la verdad como
imponer cierta conviceion. Su labor es maciza; resistcntes los mate-
riales, forzudo el artifice; sus demostraciones y refutaciones parecen
enormes bloques disparades por algarradas y manganeles. A veces el
0s0 s¢ pone d hacer encaje, y apurando los conceptos, tiende la red

r‘
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de su argumentacion, flexible y tupida como la malla de una jace-
rira. :

Et Abad ). Juan Briz exhibié una carta de Oliba, Obispo de Vich
y Abad del Monasterio de Ripoll, sacada del archivo de San Juan de
la Pefia. Lsta carta, que estaba hecha pedazos, es contestacion 4 una
consulia que el Rey D. Sancho el Mayor le divigid acerca de un ma-
trimonio entre partentes, En uno de los trozos conservados, se lee la
siguiente clausula, cuyo sentilo muy obscuro, es materia de cone
troversia. «Pero por ventura, dira alguno; si el Rey no desintiere ni
reusare ¢l casamiento de su [lermana al Emperador, nose vé se se«
guira la perseverancia de la paz, la extineion de los Paganos, la co.
rreccion restiluida de las Iglesias 4 la ey de Dios por todas las Tie-.
rras de entrambos? Lo cual sino hiciere, proseguira el rompimiento
de la péz, la exaltacidon de Jos Paganos y eldetrimento de las [glesias
en la Ley de Dios». QQuién ¢s el Rey? guién el Emperador? cuya la
Hermana! para esposa de qui¢a? Segan D. Juan Bnz, el Emperador
es ). Berinudo il de Ledn; el Rey, ). Sancho y hermana de éste la -
sefiora que habia de casarse con T). Bermudo. :

Moret objeta gue, aun adntitiendo que D). Bermudo usase alguna
vez del titulo de Emperador, no pudo scren el tiempo de la carta,
porque D. Bermudo era nifio de ocho afios y vivia su padre D. Alfon-
50 V en los veintinueve de su edad. ). Sancho el Mayor nunca se
condecord & si mismo con el titulo de Emperador, pero algunas de
sus carlas reales le llaman Rey de las Espaiias que imperaba desde
Zawora hasta Dayeelona, y Emperador le apellidan Jos “escritores,
entre €stos, el Abad. ks creible que el Obispo, al escribirle, le diese
ese tratawmiento, mejor que no al nifio D, Bermudo, ni 4 su padre don
Alfonso apretado por las armas del nabarro. Durante los veintitres
afos trascurridos desde la muerte de D. Garcia el Tembloso, no sue-
na ninguna hermana de 1). Sancho; una tuvo, la Infanta Dona Elvira
casada el afio o3 con D. Bermudo 1I: eraabuela de Bermudo II1

Otros opinan que el matrimonio proyectado era entre Deofia Jime-
na, hija del Conde D. Sancho de Castilla y el nifio D. Bermudo, ma-
trimonio que después se efectud; y por ser ella cufiada suya la llama
1). Sancho hermana y concierta su casamiento con . Alfosso V,
Pero el parentesco de los futuros contrayentes era muy remoto, y no-
tenia porqué escandalizar tamo al Chispo Oliba, como muestran se
escandalizé ctros trozosde la carta, que tamhien denotan era urgente
el matrimonio. Siendo un nifio, todavia, D). Bermudo, porqué ésta
prisa? Ll estilo de la respuesta aventzja al comunmente usado e
aquel siglo; por tanto, la construccion de la clausula y. la propiedad
del uso, exijen que el posesivo su que precede & hermana se refiera
al Rey, y no al Emperador. F| matrimonio de los Principes nombras
dos se verificd posteriormente, envida de ). Sancho. Como sc habia
de prestar éste 4 su celebracion, contra el dictdmen de persona tan
estimada por ¢1 y desde tar lverges ticrras consuliada, ni como habia
de solicitar suconz€jo para despreciarlo?

Queda otra hipotesis; que la carta del Obispo de Vich, suponiendo .
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‘eredr en su d ata, esta eserita 4 D. Sancho Abarca, en cuyos dias casd
su nieta la Iafanta Dona Elvira con D, Bermudo I; v se confirma la
conjetura con ciertas palabras del Obispo que'dit:en al Rey, como
por los matrimonios de panientes, cscesos del vino v vanidad de los
aglieros, pecados delsiglo, =los extrafios 4 nucsira vista devoran
vuestras Tierrazs y las devastan con estragos de toda hostilidads,
reveses propios de la épaca de D. Sancho Abarca, perono de lu de
D. Sancho el Maydr. :

- Fsta opinion requiere alterar la data de la carta (aito de la Encar.
nacion de N. 5, 1023), recurso estrenio que exije grave [undaniento.
Ilablase de hermana del Rey, v Dofia lilvira era nieta; [3. B2rmudo
11, por las pérdidas v digminuciones de su Remo, ménos ue oteo
alguno, merecio el titulo de Emperador. Oliba con la dignidad de
Obispo no pudo alcanzar 4 los dias de Sancho Abarca. Comenzo &
ser Abad de Ripoll el asio de Cristo 1023, fué elegido obispo custro
afins despues, v en (024, denomindadose Obispo de Vieh y Abad de
Ripoll recabd del Conde de Barcelona D). Berenguer ciertas restitu-
ciones. Un matrimonio mal podia ser esperanza de la estineion de
los Paganos en los dias de Sancho Abarca, anublades por los triun-
fos de Al-Mansur y en los dias de Sancho el Mayor pudo, sin lije-
reza, estenderse & tanto 1 esperunza.

Descartadas éstas hipétesis v opiniones contrarias, Moret resuelta-
‘mente alirma que el Rey de la consulta es D. Alfonso Vy su ber-
mana una de las tres que sele conocen: & Dona Sancha, 6 Dotia
Teresa 6 Dofia Elvira. No Dofia Elvira, habida en muger noble, por-
que era ilegitima y no existia, respecto al ezposs que luego se nom-
brara, la razin del parentesco mas estrecho. A Dona Teresa, contra
su voluntad, la casd s hermano I Alfonso cun el Rey Xoro de
‘Toledo Abd-Allah, pero éstas bodas fueron, seguramente, poste-
riores. Consta ¢ue Doiia Teresa, paco despues de regresacde To-
ledo, entré monja, y en cierta escritura’ de donacidn que hizo la
Reina Dofia Elvira al Apostol Santiage 4 z; de Enero deladio de
-Cristo 1030, donacion donde firman las tres Infantas hermanas, nin-
guna mencion se have de gue Doia Teresa fudra va moanja, creuns.
tancia gue no selhabria omitido y que se consignd respecte 4 la
‘Reing, Hamandola confese que era ol tiwlo de las inonjas que ha-
iMan sido casadas, asi como el de deoderotas se daba 4 las solteras.
‘Dofla Sancha fué Infanta muoy. obscurcada; ¢l Dhispo D, Pelayo
que menciond por lo menudo la familia de 1), Bermudo, ni siquiera la
nombra. Dofia Teresa reune mayares probabilidades de ser la ndvia,
aunque cabe duddr entre las dos hermanas,

Y el ndvio? se rechaza al Conde de Castilla 1. Garcia, pupilo de
[). Sancho, porsu corta edad, y porque entre éi y las hermanas del
'‘Rey de Ledn era muy remoto ¢l parentesco. Quedan los hijos da
D, Sancho, Hamados D. Garcia y D. Fernando; éste principe, pocos
atios despues, caséd con la Infanta Dofia Sancha, hija de 1), Alfonso
V, ya que no se efecind el enlace con su hermana que estaba en un
grado de mayor propincuidad. Los hijos de I Sancho el Mayor v
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los de D. Bermudo Il eran primos hermanos, por una parte, y pri-
mos sezundos por otra, entre si. Primos hermanos: porque la Reina
Doifia Flvira, esposa de D. Bermudo vy madre de ), Alfonso V y de
las tres Infantas citadas, fud hermana de 1. Sancho el Mayor, Pri-
mos segundos: porgue las abuelas paternes, Dofia Jimena, madre de
1D, Sancho el Mayor, v Dofia Kivira, inadre de 12, Bermudo 1T, {ueron
bermanasg, hiijas del Conde de Astirias D, (zonzdlo. ¥ste dobley
cercano parentesco, hien pado repagadr al Obispo Oliba. 1), Ciarcia
y 1. Fernando, ocho anos dntex de Ik fecha de la carta comentada,
Armaron la donacioa real de s padee & Leire, en agradecimiento
delavicteria de Fines, v naeve aftos dantes, la de Ddn Sebastian Adicho
Monasteria: lusgo  extdban en edad comdetante para contraer matri-
monio. Kl contexta ds ln carta del Obizpo revela que D, Allonso se
rcsistia al matrimonio  de su bermana: « 50 ¢f Rey 1o veliwsare ¢l
mealrisonio de su lermana ol Emperadors. Y se comprende la
resistencia; ). Sancho exigiria que se adjudicasen por via de dote,
las tierras conguistadas porélen Ledn, como lo exigia y obtuvo
cuando D. Fernando casé con Doiia Sancha. Pero ésto era enagena-
cion perpétua v forzosamente habia de dolerle al lconés .

Con ésta pruebu cierra Moret su adinirable demostracion,

La logica, hastasemejante estremo de rigor apurada, viste decierta
austera belleza al relato historico, no obstante la forma dicursiva que
le impone. El lector conviériese en espectador de los ejercicivs de
un atleta; admira el garbo de los movimientos, la agilidad de los
saltos, la rapidez de las posturas, laposicion de los miembros, el
relieve delos musculos, [a manifestacian de la fuerza fisica y de la
salud del cnerpo. Nada importa que los gjercivios ningtun resultado
matertal produzcan; aun en éste caso, sirven para denotar queel
atleta puede sostener un peso enorme, movér una mele, hurtar el
cuerpo & un golpe y asestarselo, tremendo, al adversario. Analoga-
mente, aunque 1o siempre convenza la demostracion del buen dii-
léctico, siempre embelesan la precision v el ngorismo de las opera-
ciones lagicas.

I'ero la logica, admirable é uieempiamb}e instramento en las
ciencias abstractas, ha de usarse coo mucha cautela en las ciencias
concretas, donde no ze trabaja sobre puros conceptos y nociones. lLa
verdad histdrica es la perfects conformidad que existe entre la na-
rracion y los hechos, Los hechos, para conocerlos, se han de per-
¢ibir. Aun si se reunicsen todns los términos de un problema histo.
rico {qQue consisten en otros tintos hechos precedentes), cabria des-
pc_lar la verdad, es decir, deducir el resultado de ellos, como una
mcdgnita, Pero guién puede jactarse de conoeer todos los términos?
La logica, en la histona, dnicamente es susceptible de producir hipd-
lesis, mds O ménos probables. Lo malo es que los historiadores —16-
gicos dan sus hipotesis como verdades averiguadas.

1 Anales. 1il. X11, cap. THL niimmeros dol 42 al 52,
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Otra funcion de la 1ogica cs refutdr, argumentando sobre los tér

minos mismos del adversario, Las refutaciones suclen ser la obra

- maestra de los historiadores—Iogicos; mis amenudo clvidan que sus
argumentos, si bien sen valedores contra la tésis de la parte adversa,
no presuponen su conformidad con la verdad. Recuerdo un ejemplo
caracteristico: el [adre Fiorez aducia como prueba (entre otras va-
rias), de que el pais bascongado no formd parte ile Cantabria, la apo-
siciou entre &l aserto de los autores romanos que decian era la len-
gua de los cantabros ruda y aspera, y el aserto de los autores bascon-
gados que afirman cs el bascuence idiomasuave y harmonicso. Con
ésta coutradiccidén triunfaba y se ufanaba el insigne Maestro, sin
ocurrirsele, siguiera, poner enduda la exactifud de la observacxcﬁ:n
dec los romanos y su competendia lingliistica, escepticismo tinto mas
necesario cuanto que se trataba de un pueblo que a todas las lenguas
extranjeras las afcaba con ol dictado de barbaras, nisospecharla posi-
bilidud de que el transcurso del tiempo y los progresos de la civili-
zadion pulan, descortecen y amansen ef fonetismo bravio de las len-
guas, ni comprender, schre todo, que los romanos la escuchaban con
vidos de conquistadér engreido y los bascos con oidos amorosos de
hijos.

La l6gica en la historia abusa de los argumentos de imposibilidad
moral y de inverosimilitud, falaces, cual pocos, cuando no se levan-
tan sobre el conocimiento perfecto de los sucesos y persenas, Clerta-
mente, Carlo-Magno fué gloriosisimo Emperadér; sin embargo, lqs
Bascones le derrotaron ¢n Roncesvalles. Ya hemos visto que el jui-
cioso y agudo Oijhenart, del pederio del Emperadér deduju que los
Sarracenos no pudieron llegar hasta Tolosa de Francia. Liviano arg-
mento! acaso, despues que las dlas encrespadas y amenazadoras de
Ia nueva barbarie destruyan la civilizacion moderna v cuando, cum-
plida la profecia de Macaulay, tribus de miseros pescadores tiendan
& secar sus redes sobre las ruinas de Paris y Londres, alyun historia-
dor venidero, al reconstruir con retazos de documentos nuestra histo-
ria, llegard 4 afirmar, gravemente, que pues Napoledn fué tan gran-
de, no invadieron los extranjeros su imperio destrozado en Waterloo!

lil espiritu logico, aliado con el espirita escéptico, sin el freno de
copiosa y saneada erudicion, cs ¢l gran disolvente de la historia. El
historiador, entonces, es incapaz de dudar de sus propias dudas; es-
casa luz le alumbra: la suficiente para manejar la piqueta. Amontona
escombros y su ¢poca, por lo regular incrédula, le aclanla maesho y

‘maestras 4 sus obras. Lsta fortuna les cupo a Masdeu y su istoria
critica; oigo los aplausos, pero né veo el méito verdadero que los
merezca. '

X.
El patriotismo de Moret & todas las cosas de su tierra amaba por

igual: tanlc como la gloria y rep utacidn de Nabarra le importaba su
libertad. '

ey
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Por éste lado fué superidr 3 sn época que propendia al absolutis-
mo-monarguico; ¢«que el poder Soberano de los Reyes es corriente
caudalosa, que con el curso dntes crece que mengna, y va des-
moronando las riberas y ensanchando madre: . En Europa, si escep-
tuamos 4 Holanda & Inglaterra, bien se puede decir que las Aguas Co-
rrian desbordadas. )

Y4 para entGnees 3izeaya habia visto subirai cadalso 4 Morga de
Saratia y Ajorabide, que traian d la m:moria el suplicio de los comu-
neras en Castilla vde lanuza en Aragin, Contra el poder legislativo
del brazo militir de Valencia, habia invocado Felipe 1V los principios
de un derecho nrevo: cque lo gue lum menester para defenderse lo
he de juzear Yo, que say su Rey, v 8¢ que anmnque no quieran ellas
(los nobles) acudir & lo que tinto les importa, los be Yo de guiar y
enderezar como verdadero Padre y Tator suyo y de todo el Reino,
que es Mio, y no le hag otro que sea legitimo;.. ... gque quedo con
gran desconsuelo de gue haya sido inznester advertirles y acardarles
Mis servicios & los que debieran no tratdr de otra cosa ni Jiscurrilla,
sino obedecer ciegamente ¢ ntis proposicioness. Ya para entonces
habia sefialado & las Cortes de Monzon media hora de reloj para sus
deliberaciones; v habia ordenado, valiéndose de lacénica notificacion
4 los Diputados que quitaran del servicio todas las candiciones pues.
tas y que salieran al solio, st pena de traidores: ultrajes que Valen-
cia escuchd sin rubor y soportd sin cdlera, como dispuesta i confor.
marse con €] oprobie mayar de la servidumbre. Y as{ mismo habian
resonado gratamente en fos oidos del Monarea, los pérfidos consejos
de Olivares: <E] tercer camino serfa gue hallindose V. M. con esta
fuerza que dije, iv en personacomo & visitar aquel Reino donde se
hubiese de hacer el efecto, y hacer que se ocasione algan tumnlto
popular grande, y con este pretexto meter la gente, y con ocasitén
de susiega peneral y prevencion de adelante, como por nuava con-
quista, asentdr y disponer las leyes en la conformidad de las de Cas-
tilla, y de €sta mansra irlo ejecutando en los demas Reinoss. Hasta
los' escripulos y miramientos religiosos menguaban; pues las leyes
regionales, en apinidn del valido, <aunque se hayan jurado, debieran
ser derogadass. - -

Florecia enn Francia el despotismo de Luis XIV, uno de los mas
grandes enemigos que la tradicién nacienal ha visto sentado en el s6-
lio. Su endiosamiento pagano pronto habia de ser modelo de imita-
cién para los demis Principes, Y aunque el triste Carlos L en lo mé-
nos que pensaba era en seguir los pasos olimpicos del Rey-So/, né
por faltarle la sancidn personal del Monarca dejaba de cundir y pro-
pagarse el movimiento favorablea la extension del poder real y con-
trario 4 las linertades publicas. QGue por itan contradictorios trabajos
al parecer, se allanaban los caminos que poco mas de un siglo des-
pues habia de recarrer triunfalinente la demnocracia, una vez alati-
dos y descuajados los poderes y organismos intermediarics de la
Fdad-Media.

Anmles, ik 1V, enpr. 11, num. 2.
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Moret no se contamind del espiritu de su tiempa. Quién dada que
era ferviente mendrquico, como cumplia & an hombre de su si-
glo, de sunacion y de su estado? Mas conjuntamente estimaba, que
el poder reai no ha de ser absoluto. «Si los Principes nacieran todos
con los 3 mgemos templados & la equidad v justicia, y &l amor de sus
vasallos, y mis estimadores dc su carino y aplauso que de sus inte-
reses, v con la felicidad de educacion y asistencia de Ministros se-
mejante= ninguna nercesidad hubiera de Leyes que les coartasen el
Poder......Pero como quicra yue las melinaciones naturales de los
hombres son diversas, y nd pocas veces en Jos Principes infeliz la
educacidn, por la sugestidn continua de los que ganan sua lado, y
con el hechizo dulce ¢ msensible de lalisonga, l”]’)r’t‘ﬂinfdﬂdolﬁ‘: el es-
plendér y grandeza de la Soberania en ¢l poder sin limite y enla
opulencia de riquezas, que en ellos facilmente se derraman por la
cercania, imperceptiblemente de diaen dia estragan su indole, aun
cuando I)uena en tanto grado gue sén maslus Prineipes que se ha-
llan mndlus por sugestion agena v pegadlza que por inclinacién pro-
pia y naturdl,, No es verdad que (¢stas altimas palabras parecen
alusiones enderezadas a Lerma, Olivares, Haro, D. Juan dé Ausiria
y Valenzuela?

Hombres de suingénio y de sus luces no podian ignorar. la direc-
cidn de los vientos del swlo Los gérmenes de supremacia monargui-
ca, apénas visibles durante los remados de los primeros Austrias,
eran para entonces arboles bravios cuyas raices serpenteaban por el
profundo suelo y cuyas ramas tocaban las estrellas, proyectando
mortifera sombra. La pretension de gohernarlo todo, se amalgamaba
con el propdsito de no ocuparse de ngda. Los cuidados y molestias
del gobierno importunaban. Kl abso}uto poder de la corana se her-
manaba con la suprema holgazaneria del Rey. Ei absolulismo, re-
gimen politico esencialmente corruptor, creaba, al decarrollarse, el
instrumento que le hacia falta: el valido. Instrumento destinado a
marcar con la precision de un termdmetro, los grados de envileci-
miento de la monarquia: sacado hoy del cucrpo dela grandeza-do-
mesticada; mafiana, de laalcoba de la favarita; du-pun,s de la cama-
rilla de la servidumbre palaciega, hasta que lega un dia en que ve-
mos al rey nrto, ferdz guardador de sus prer ogatlv recibir minis-
tros de manos de un mozo de esportilla y de un ag uaddr de la fuente
del Berro.

En tiempos de Moret fas cosas no hablan pasado, aun, tan 4 ma-
vores, La cérte de Carlos [l 4 ratos causa tnsteza, & ratos indigna-
cidn: pero nunca provoca nauseas. Las tendencias mondrquico-abso-
lutistas, empero, ganahan terreno diariamente y una persona de la
capacidad de Morer forzosamente habia de preveerel caso de un
conflicto entre la corona y los fucros de Nabarra, Era preciso, a toda
costa, robustecér la tradicion foral; por lo ménos, trasmitirla como
se habia recibido sin plantear cuestiones de estemporanea erudicidn:
que incoar pleito sobre éstas materias, «despertar 4 quien no dor-
mias, era equivalente 4 suministrir la snhstancia de los consideran-
dos de la futura sentencialcondenatoria.




269

El Principe de Viana nos habia contado candorosamente, sacando-
lo del Prélogo del Fuero Generdt y del capittalo 1, titulo [ de dicha
compilacion, la historia ée aquellos buenos nabarres y aragoneses
que, despues de tomar consejo del Papa Adriano v de los Lombat-
dos sgentcs astutas € sabias», se juntaron en Sobrarbe, y 4ntes de
elegir y alzdr Rey redactaron su fuero, cuya observancia pactaron
con el elegido. Esta es la apinion clasica de los jurisconsultos, cro-
nistas & historiadores de Aragon, condensada en la famosa frase «an-
tes hubo leyes que reyes y la tradicional de Nabarra, de donde la
sacaron los aragoneses, aunque la  aplicaron al quiméricoe reino de
Sobrarbe.

Evidentemente, si por fueros primitivos del Reino pirinatco al cons-
tituirse la monarquia, se han de entender los fueros mismos que
constituyen el citado capittlo 1, 12 opinién es tan disparatada que no
véle a pena de refutarla. Pero aun axi vy todo, es una opinién precio-
sa, en el sentido de que expresa con mayor claridad que pudieran
voluminesos tratados, cual era el concepto que de la monarquia tu-
vieron los antiguos nabarros, precisamente al tiempo, poco mas o
menos, que decian las Parlidas:’ «Vicarios de Dios son losreyes cada
uno en su reyno......E natoralmente dixeron los sabios que el Rey es
cabeza del reyno, ea assi como de la cabaza nacen los sentidos, por-
que se mandan todos los micmbros del cuer po, bien assi por el man.
damiento que nasce del Rey, que es sefior & cabeza de todos los del
Reyno, se deben mandar ¢ guiar, ¢ aver unacuerdocon él para obes
descerle é amparar ¢ guardir ¢ acrescentar el reyno. Onde él es al-
ma ¢ cabeza ¢ ellos miembros+®. La base de la monarquia nabarra.
fué el pueblo nabarra. De aqui su marcado caracter piblico y nacio-
nal, que la distingue de las monzarquias feadales gne se fundan so-
brejas relaciones personales de lealtad, f¢ v homenaje entre el sefior
soberano y los vasallos; de aqui las tempranas v rdpidamente conso-
lidadas limitaciones que las Cartes introdujeren en el ejercicio del
poder legislativo, y aun de gehierno, de los monarcas, asi como la
robustez del drden Juridico que encadenaba 4 su poder  judicial y la
incontravertihle facnltad de votar los impuestas a4os Tres Brazos
atribnida, rasgos de las formas modernas de los Iistados, de cuya
prioridad suele. hacerse mérito, comunmente, a otras naciones mas
importantes, que con ellos se engalanan.

No hubo pactos constitucionales prinitivos al elegirse, 6 mejor di.
cho, aceptarse el primer Rey, el cual reind por la gracia de Dios, 6
a Io ménos, no fueron los consignados en el capitulo del Fuero,
aunque es natural gobernase de conformidad con las costumbres de
sus subditos; pues alguna manera de constitucidn politicay social, aun
tosca, imperfecta y barbara, necesitan los pueblos para subsistir; en

1 Palida Segunda, Ht. I, fey. V'
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ésle sentido lato es cierto que 4untes fueron las leyes que los rayes.

. Pero el Padre Moret nada de ésto nota y repara, y despues de de-
clarar la conveniencia de poner limites al poder de los principes y
de aducir 1a autoridad del prefacio del Fuero ylas razones de vero-
similitud que persuaden 4 que comprendieron esa conveniencia los
nabarros, expone gravemente las leyes fundamentales y forma de
gobierno que los Bascones-Nabarros establecieron alla por el afio de
N. 8. Jesucristo 716, 4 raiz de la invasion sarracena: «Ni era para
omitirse Ja narracion de éstas cosas aqui-—dice —; assi porgue Ja pide
larazdn y drden del ticiipo, como porque propuestas aqui juntamen-
te todas, descubren el temple nataral de los ingénios de los vasco-
nes; y dichas una vez cumplidamente, escusan el repetirse muchas
diminutamente ¥ con enfado»'

Cabe pensar que el Padre Moret creyere, 4 pié juntillas, que el ano
716 habia en Nabarra Ricos-[lombres, Infanzones, Caballeros y
hombres de buenas villas? y que los selvaticos guerreros cangrega-
dos en los riscos de la Burunda, en la cueva de Urueél, 6 donde fuc-

se, le habian de exigir al Rey que la vispera de recibir Ia investidura

de su dignidad velase en la Catedral, y & la misa del dia siguicente
ofreciese en €] altar pafios de pdrpura y derramase sabre el puehlo
su moneda? y ademas habiande prohibir que aguel dia fuese arma-
do caballero otra persona que &7 Lstas y otras prescripciones y cere-
monias estan publicando, 4 voces, origen bastante mas moderno,
por ser propias de mis cultas costumbres y de nacién mas sosegada
v de Estado mas perfecto, donde hay clases sociales y politicas, usos
juridicos, cargos palatinos, uficias pablicos y Tribunales organizades,
“es decir, todo aquello de que carecian los muntaraces veconquista-
dores de las llanuras basconicas, Moret, segiramente, comprendia
ésto, en tante grado como nosotros; su ingGnio critico le hizo dudar
de cosas ménos absurdas. ’ero como no escribia - cerca delegislacién
sino incidentalmente, la malicia y peligro de los tiempos le vedaron
tocar esa venerable y venerada tradicion: que ya sabla de sebra por
-experiencia de tiempos cercanos, que el poder real andaba, como €l
leén de la escritura, buscardo & quien devorar. Monarquia y fueros
aparecian unidos en su origen, siendo éstos ]a columna de agquélia;
tal era el simbolo establecido de la fé politica de [os nabarros. A los
derechas, 4 la ventura y al hunor del Reine convenia yue ese enlace
de las instituciones subsistiese. De ésta suerte la mano aleve capaz
de descuajar los fueros, del misme golpe descuajaria el trono y nin-
gun Felipe 1V obtendria de los nabarros la obediencia ciega gque de
10s valencianos reclamé y obtuva aquel monarca.

XI,

Cudndo comenz6 la monarquia nabarra? quién fué ol primer Rey?
Cuestiones cran éstas que el Padre Moret ineludiblenmiente  habia de

L Andies, §ib. IV, cap, 2.0 nim, 4.
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ahordar y que resolvid por argrumentos de aut oridad ¥ verosimilitad
(sin roncederles mucho Lrédim}, segiin el sentido mas halagtieno 4
su acendrada patriotismo. Fi IJO la épom del establecimicnto de la dig-
nidad real hacia el afio 710, 0 sea, pocos después de lainvasion sarra-
cena y sefiald la persona en la de D. Garceia Ilmenez sefior de Abéar-
zuza y Amescoa que veind hasta el afio 758,

El de los origenes es problema enmaranado, ohscuro, confusc
COING POCos, y 4 la postre, probablemente insoluble. Faltaronle 4 Na-
barra cronistas propios durante muchaos siglas; los extrafios, tinica-
mente noticias truncadas, v amenndo falsas, alcanzaron. Auntores his-
pano-arabes contemporancos de la conquisla, no los hay; latinos, te-
nemos al Pucense que ignors el alzamiento de Pelayo en Asturias;
cuanto mas, las hazafias de los pirinaicos que realmente no formaban
parte del imperio godo y que, en todo caso, na participalian de su cul-
tura y civilizacion. Mas tarde comienzan los documentos, fuente irres-
tafiable de errores, porque alzunos son falsos, olros se adulieraron
al trasuntarlos, otros fueron rehechos con posterioridad, siendo nu-
merosas las equivocaciones de fechas y suscripciones, asi como las
mterpolac:t)nes y supresiones debidas 4 la ignorancia, pereza y mala
f¢ delos copistas. Y aun tratindose de documentos originales y au-
ténticos, venia 4 enturhiar el caudal de noticias que de ellos manaba,
las dificubades téonicas de su fec tura) tante respecto al valor de las
letras gotico-numerales, como 4 la equivalencia de las Eras, usadas
indistintamente, ¥ no pocas veces, sin guardar correspondencia entre
la calendacion escrita ¥ el computo de afios dela cuenta del pendo-
lista,

La familia real de Nabarra y su parenteia, usd, constantemente, de.
crertos nombres propios: Garcia, Sancho, Ifigo, Jimeno. La lasuce-
sion de los duce primeros Reyes, segiin Moret, hay dos Garela Jime-
nez, na liigo Jimenez, un idigo Garcés, dos Fortan Gareés, dos
Sancho Gareds, un Sancho Fortuiiez {aungue Moret lo denomind
Gareés, 4 veces, y otras Sancho sin patronimivo), un Jimenoliiguez,
un Garcia Imguez, un Garcia Sanchez. Segun la Academia, un Ifiigo
Arista, dos Gareia [niguez, dos Fortan (.dr(.er-,, tres Sd.n(.ho Garoés,
un Imgo Garces, un jlmeno Gareés, un Garcia Jimenez, un Gawm
Sanchez. En la série de los nueve primeros Reyes de Garibay, se
cuentan un Garcla Jimenez, dos Garcia Ifiiguez, dos Fortiin Garcés,
dos Sancho Gareés, un Jimeno liliguez, un liiigo Jimenez y en la
série de losdiez primeros Reyes de T'raggta un liigo Arista, dos Gar-
cia lhiguez, dos Fortia Garces, dos Sancho (Jalcés un liiigo Gareés,
un ]nneno (xdl’(‘L.S y un Garcia Jimenez. (A). .

Esta repeticion de nombres se asemeja 4 las perintaciones algé-
bricas; marea y se concluye, cuando sc lcen varios autores, por no
saber quien es quien Unos historiadores ponen el nimero correlative

1 Yeaze en log apéudives, al tinal
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de sucesion al nombre propio, otros al patronimico; hay Garcia San-
chez que para éstos escritores cs ¢l primero porque miraron al San-
chez y para otros el cuarto, porque atendieron al Garcia, La alter-
nancia y repeticion dé nombres se extiende, escusado es advertirlo,
a la familia real entera. Resulta que en un piar de generaciones hay
varios individuos, tios, sobrinos, nietos que se llaman de la misma
manera. Calificados, amenudo, de Reyes, bien por cortesia, hien
porque compartiesen con otros laautoridad 0 gobernasen-determina-
dos territorios, se involucran con los Reyes verdaderos y enmaranan
las fechas de nacimientos, proclamaciones y muertes, Fratandose de
épocas escasas de documentos, la confusion de nombres produce la
confusion de personas. Los copistas y cronistas equivocaron,d veces,
el nombre propio con el patronimico vy omitieron aquél; los cronistas
extraiios desfiguraron los nombres al trascribirlos. De todo esto, re-
sultan dos especies de equivocaeiones; primera, desdoblur los perso-
najes, haciendo de uno dos; p: e D. Fortuiio Garcés el Monje y
D. Fortufio Gareés I (fabuloso); D. Sancho Gareés y D. Sancho Gar-
cés 1 (fabuloso tambien). Segunda, fundir los personajes, haciendo
de variosano, p: gj: Sancho Gareés y su nieto Sanaho Garcés Abar-
ca, amén de confandirlos a unos con otros, como la Historia Pina:
tenise queal Rey 1), Garefa Sanchez lohizo hijode su tio Jimeno quefue
hermano del Rey Sancho Garcés, y resucitd 4 [figo Garcés (herma-
no de D. Sanche y padre del Rey D). Garcia Iniguez) convirtiéndolo
en Iigo Arista y atribuye los hechos de . Garcia Sanchez 4 Don
Garcia Ihiguez y vice-versa, error que igualmente padecio el Princi-
pe de Viana. El Nombre gendrico de basconss, fué, asi mismo, oca-
sian de que con frecuencia se mezclasen indehidamente los heohos
‘particulares de los alabescs, nabarros ultra y cis-pirinaicos, aquitanos
y gascones; la univocaciom impidid que 4 cada una de déstas gentes
se les adpudicasen los que les correspondian. .
Los creadores de la leyenda de la proclamacion del primer monarca
en la cueva del monte Pano, simbdlicamente trazaron los destinos de
nucstra monarqtia, la cual, antes de que la iluminase la luzdela his-
toria largo tiempo hubo de permanecer =umida ¢n lobrcgueces de
subterraneo. Ya lo advirtié Moret con su buensentido habitual: «Muy
comunmente en las Naciones son muy obscuros los prineipios de los
Reinos y titulo Real, en especial cuando comenzaren con pobreza y
poco explendor, como aqui sucedié y casi siempre sucede» '
Arguye cierta temeridad sunoner que el primer rey de un puehblo
ha de sér, invariablemente, personaje histérico, Siraple caudillo mi-
litar las mas de las veces, tiene por sélio la silla del caballo y por ce-
tro la lanza. Sus cualidades personales le revisten de autoridad sobre
sus compafieros, los cuales acaban por designarle con el titulo de du.
que, rey, 6 cualguiera otro usado y conocido entdonces, de igual ma-
neraque los partidarios de la guerra de la Independencia 6 de las

3 Anales; Lk, IV, cap. I nom. 24
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guerras civiles llamaron coronel ¢ general al guerrillero, casi é’i-emﬂpre
de sa mtsma estofa, que los mandaba. Esa autoridad, acaso, se tras-

milio por herencia 6 designacion del agraciado, 6 se confirls, de nue» *
vo, al ménto ¢ & la audacia. T personaje que llépa 4 ostentar e la .
historia cariwter indubitado de rey, tuvo otros predecesores que per- -
manecen desconocidos, Vémos el arbolito que se levanta sobrela sue -
perficie de laticrra, pero la semilla que lo produjo, permanecio ocul- =

ta 4 nuestros ¢jos. Fué la monarquia nabarra un instrumento guerre-
1o, foriade por la guerra. El Codigo Foral conserva reminiscencias -

de ¢sta verdad, Lo ipstitucion nacld y crecid expontaneamente, por
su virtud orginica, como le nacen y crecen las unias y el picoal -
dgmila ud por Ta virtwdd discursiva v razonadora de los hombres, con
consuitas al Papa v fundaneatales pactos. K1 dia que agucila autori-
dad movediza ¢ inestable se ajustd 4 uoa formula de derecho para
su ejercicio y trasimision, por rudimentaria que fuere, hube un rey de

véras en el Pirineo. Pero dste rey de derecho, aunque le conociése. . |

mos, no serfa ¢l primeror que otros reves de hecho, 2 manera de
Bautistas, le anunciaron y precedieron. e aqui cémo la monarquia
pudo nacér & poco de L invasidn delos arabes, 6 de otras invasiones
y guerras. Y tanto yerran los que l« retardan hasta los reyes realmen.
te historicos, como los que pueblan cse periodo embrionario ‘con
rnombres conjuturales ¢ hipotéticos. Tengo para mi gue la ocupacion
definitiva de Pamplona fué elsuces) deisivo en la historia de esa mo-
narguia, 4 la que dio nombre, iinportancia y estabilidad: entdnces se
condenszo la nebulnsa,

De las memorias que con algana extznsion, y de proposito, habla-
ran de los orizencs de la monarquis nabarra, la mas importante y
anfigua es el siguiente pasajedel Arzahispo D, Rodrigo: «En el tiera-
poen gue Castilly, Leon y Navarre wran devastadas por vérias inecur-
siones de log drabes, surgds un varon del condado de Bigorra, acos-
tumbrado. desde nifio 4 las armas v correriasg; lamabase Iiigo y de
aposk Ariséa por su aspereza en el combate: en el principio moraba
en las raices del Piringo, mas despnes, Lajando & la tierra Hana, llevé
4 calin grandes hechos, por 1o que merecit la jefatura eatre los natu-
rates dol pais. Tove uan hijo que se llamé Gareda, & quien casé con
Urraca, de sangre real. s’ . : R

Fstas noticias de D Rodrigo parecen haber sido trasunto de créni-
cas anteriores, hoy perdidas, ¢ por lo menos, éco de cierta tradicién
antigua y acreditada. La manera de fandarse la monarquia, fué, sin-
género de duda, substancialmente, fa que relata el Arzobispe. Las
patrafias, omisiones y confusiones que afean la continuacion de su
relato, quitanle mucha fuerza al pasaje citado. Porque o que dice
Moret plansiblemente: <4 quicn se le escondieron los (reyes) mas co-
nocidosy corcanos en tiempo, es facil de creer se le escondertan, tam-

1 Rerum in Hispania gasiaram.
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bien, los do mayér antigiiedad y mendr celebridad.s ' Mas con todo
‘1as indicaciones de que D). lhigo cra oriundo de Bigorra, es decir, de
- algun estado del Pirineo francés y de que tuvo un hijo Jlamado Gar-
‘via, sobre todo, la segunda, se ajustan 4 la historia que vislumbra-
. mosy ala que conocemos, y tampoco disuena gde e apellidasen,
" n6 Ariste, apodo que aun aguarda esplicacion aceptable, sino Aye-
izi'sel roble» por .su fortaleza y corpulencia. El cédice de Meyd
abre con liligo Aristu la serie rie los reyes nabarros, ¢ [fiigo Arifza
Alamaremos nosotros al primero de nuestros monarcas conocidos.

XT1T.

_ Circanstanuias y sucesos varios prepararon la furdacién de la mo-
narquia nabarra y coadyuvaron 4 su crecimiento y desarrollo: {a in-
vasion arabe v las luchas de los Bascones con los Francos; las alian-
zas y desavenencias de clertas familias principales, unas patriotas,
otras revoltosas, de duques bascancs y condes aragoncses aquellas,
de muladies 6 renegados éstas, noblemente ambiciosas las primeras,
bastardamente las segundas,

La Juchas de Bascones y Francos son sintoma agudo de la oposi-
cion extremadamente antagdnica existente entre el basconismo y el
germanismo, entrelos antiguos posecdores delsuelo ylos nusvos ocu-
pantes de él. Coniraposicion antagonica irreduciible y perpétua; eran

‘los dos pucblos enemigos como «el euchillo yla carnes.

Los romanos lograron ocupar lus llanaras de Nabarra, y en la
ountafia, los puntos estratégicos para conservar libre y espedita, de
continiio, la comunicacién por su grandes vias militares, Con mano

" dura reprimirian las incarsiones de los clanes montafieses, cuyo ali-
jeto era el pillaje, hasta restablecer la tranquitidad y pdz material del
pais; pero en lo demds, no es verosimil que los molestasen ni vejisen,
y mucho ménos, que procurasen asimilirselos, como lo demuestrala
cagaservacion del bascuence. Juenos de Tax tierras mds feracss de
Basconia, dejaron tranqguilos 4 los habitantes de la region montuesa,

. -asegurando con escarmientos, e! disfrufe del territorio usurpado.
- Una lapida romana hallada en Oteiza, reza: «Calelo, cabaliero de
veinte aiios que malavon los ladrones. Apronia, su wmadve, le puso
éslu piedrar *. Por las cordilleras (ue, derivindose del Pirineo, cor-

ianel terreno llano, vagarian cuadrilias de bandoleros que, despues
de ddr el golpe, hallariah seguro refugio en Andia, Urbasa, Aralar ¥
otras grandes sierras de las regiones central y septentrional de Naba-

1 Invest. dib. I eap. 1L adw. 4 =iobea los Revox qua Moras acusd al Avgabisps Labar fuo-
rado, hay alguuos falnilozes: pero a varlul ss qier o yorensda . Wolrvige, velorentss 4 ticmpas
s modernos, soh geanlisimos y evidantes,

‘% Apales, tib, Loeap, 1V, nfm 20.




rra. He'aquf 4 lo que quedo reduc1d1 ld reqmtencna de Ios baseonesw,
d“s pues de las crueatas guerras de octpacién. s s
[.os Romanos crearon poblaciones de smportancm 51rwendoles de'
nucleo las miseras rancherias de {os naturales que estaban bien si:
‘ruadds Pompeyopolis en lrwda, Fstella ¢a Lizdrra. Estas poblag
es faeron otros tantos naeleos de romamzacwny los Bascones del * -
cont:.nn > irian, paco A poca, viviendo 4 la moda de.los dominadores;
Los Romaoos, profl_mdos polilicos',' prontc conocieron queél elementq
mas valioso de &sta tierra—Ila cual no les brindaba, tampoco, con lag -
rignezas nuturales de otros lugares que soberanamente la aventaja: -
ban; —eran sus moradores, y procuraron atraérselos y ganar sus vo-
luntades cosad Ia \’(,rdad no dificil, combinando diestramentels.
eneryia en la suav idad, v no apar tandosc demasiado, delos canones
de la justicia natural. o e que hubo ]ewones Basconas en Roma

v que al derrumbarse el Imperio remaneo, los bascones fueron los mas
feales ¥ canstantes dc entre todos los stbditos y aliados de los Césa-
res, y que el comercio de ambos pueblos fué muy intimo, segin lo
acredita In gran copla de voces incorporada en el bascuence des.
pues de extraida dircctamente del latio vulgar, .

Lairrapcién de los B rharos cambid, radu,ahnente el estado de _
las cosas. Los Bascones quisieron tomar su parte de fos despojos del
gigante, y rompiendo las franteras gue la necesidad les habia sehala-
do, se derrzmaron por el [irineo mupmdo el alto Aragon hasta e]
Uro‘ull y la Cerdada. En vano invevabun los Barbaros su caracter de
herederos y sucesores del Imperio; los bascones no se allanaban 4 és--
ta substitucion de amos, Los Romanos Lenian, a su favor, la superio-
ridad de caltara y civilizacién y las prendas y dotes de mando que .
ks habian frangueado la dominacidn +:l mundo; pero éstas vantajas
ne las reunian los Biarbaros, ménos civilizudos y cultos que los Bas-

-cones, probabiemente; v éstos no podian admitir, dada su indémita -

flereza, gque el maydr plimero  fucse titulo de sefiorio. Los Romanos
conguiistaron el suelo v las abmasg; los Germanos, unicameirte el suelo: -
Y comenzd la gruerra, ase ntardo los Barbaros sus reales sobre la
mayéy parte del Lorritorio JAatinizado, pero sin que ésta ocupacida
trajese consige €l apaciguamiento de la época romana, pues los bas- -
cones cmatan*emente se mantuvieron en armas. Y les vemos peledr.
contra Riciario, y contra Furico, y contra Leovigildo y contra Reca- .
redo y contra Sisebuto y contra Sulntlla y contra Receswindo y con:
tra Wamba y contra el misme Rodrigo, hasta el dia en que unos
cuantos ginetes arabes se llevaron entre los pliegues de sus alborno-.
ces el poderiy godo, redarguyendo, con tan sempiternas campaiias,
de falsedad, el donuif vascones de los cortesanos de Sevilla y Toledo.
La expedicmn de Leovigildo contra los Bascones de Alaba, 4 san. .
grey {uego, ¥ la fundacion de la Ciudad de Victoriaco para que sir-
viese de baluarte contra ellos, produjo un importante movimicnte de
emigracion, «Los Bascones—dice San Gregorie de Tours—, desde
las montanas se prempltan & las Hanuras, t talan vifias y campos, que-
man casas y se llevan pnsloneroq a muachos habitanies con sus reba-'
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- fios. El Duque Austrowaldo guerre6 amenudo conellos, pero fud pe-
queiia la venganza que tomos *. Alsunos historiadores han supuesto
que entdnces el actual pais DBasco-francés fué poblado, de primera
mano, por losEuskaros. Nada ménascierto; los Bascos habian ocupadoe
inmemoriaimente ese territorio, y aun exl‘cn(lidns‘e,' ademas, por otras
regiones de Francia, sobre tedo 4 lo largo del Pirineo. Pero los Cel-
tas, Romianos y Irancos los habian acorralado, y reducidé al territo-
rio que hoy, poco mds o ménos, ocupan. L(_)_s recwnvem_dos alabeseg
acrecieron las fuerzas de sus hermanos, y juntos estuvieron en dis-
posicion de reconquistar las llanaras vecinas. Mas tarde ocurrid) atra
nueva acometida de los Bascos contra log Francos: «Primogénitos
del munda antigto, iban & reclamar su porcidn de las ricas lanuras
que tantos y tantos usurpadores, Galos, Romanos y Germanos, ha.
bian detentado sucesivamente. ’or ésta causa,en el ziglo Vil, al di-
solverse el Tmperic Neustrio, la Aquitania [6é renovada por los Bas-
¢o8, como la Austrasia lo fué por las nuevas inmigraciones germani-
cas. En ambas regiones el nombye siguié al pueblo y se extendis con
él: el Naorte se llamé Francia, el Mediodia, Vusconia, Gascuia. Bsta
se prolongo hasta el Adour, hasta el Garona, hasta el mismo Loira.
Enténces tuvo lugidr el chogues *.

Historia embrollada, confusa, 1a de éstos Bascones nltra-pirinaicos,
cnya mayor parte estd envuelta en sombras tartdreas! guerrearon
desesperadamente, y con vdria fortana, contra Childeberto, Daga-
berto, Carlos Martél, Carloman, Pipino, Carlo-Magno, Ladovien Do,
excitados por su édio implacable 4 1os Germanos. A la escasa 1oz de
Ia historia, y entre los resplaudares de la Jeyeada, se divisa 14 colo-
-sal figura de Puddn, Dugue de Aquitania «principe valeroso que
guerred por la ¢ cataliva con hazaias dignas de inmortal memoria-,
dice Moret; pero que los escritores Francos nos pintsn versatil, in-
quieto, ora amigo de Cdrlos Martél, ora encinigo, ayer derrotando &
los arabes sobre el Radano y Tolosa, mafiana dindo su hija en ma-

Ctrimonio al Amir Muonuza, sublevado contra Abloac-Rahiman vy
abriendo las puertas de Francia 4 los escuadrones mahometanos, y
poco despues, aliandose & Carlos Margél para derrotar 4 I marisma
en los campos de Poitiers.

La necesidad de sujetar 4 éstos erribles vecinos faé la causa de
que entre los reyes de Francia y los Bascones s2 pactase, sin duda,
algtin género de avenencia, sobre la basc de la retencidn de ciertos
territorios reconquistados por éstos, obligandose, en cambio, i reco-
nocer la autoridad de Condes 6 Duques nowbrados por aquellos,
[.os nombres de ¢stos primeros Duques hacen suponér que eran de
raza franca y romano aquitinica, y como su autoridad, 4 cansa de
ser ellos extranjeros, obtuviese escasa simpatia y poca consideracidn
de los maturales, pensaron los Reyes de Franeia re mediar éste incon-
veniente, confiriendo la investidura Ducal 6 Condal &4 personas de

1 olistoiin Eeleslistica de los Francoss )il 1%, cap. VIlI, ndm, 7.
g Michelol- Hlstoria de Francia Towo 1, 1. , cap. 2.

S
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raza euslara, con Ja esperanza de que ésfas perscnas, & su vez, sa-

brian interesar 2 oltras familias conterréaneas suyas, en el aﬁan.»:a--
miento del sefiorio eminente que, sin mengua notable dé la autone- -
mia del p.is, pretendian ejercer los manarcas melovmglos y carlos -

vingios, ¢ en olros términes, que fomentarian la formacién de un
par tido franca denteo del pais hascengado El caloulo salio faliido;
los Condes y Dugues indigenas almentaron el fuego de la indepen-
deneia alsobuta v se pusicron d la cabeza de {ormidables subleva- -
ciones, :
Apetecioron siempre los monarcas francos estendér su lmperio por
I vertionte sir del Pirinco. Incitdbales 4 ello, no tantn [a ambicion, |
come la seguridad de sus estedos, ya que la Basconia espanola era
uni especie de vivero, dende se recambiaban las fuerzas de los indg-
mites Bascos aquitiuuwcos, Carto-Magno aprovechd su jornada a Za-
ragoza para desmantelir Pamplona v enflaguecér el pedeno bascon.
Pero Roncesvalles (afio 778)vengd Ja inicua fuerza. Ludovieé Pio el
afio 310 Hepd hasta Pamplona; fué dueno del terreno que pisara.—
acreditindose, una vez mas, la senteocia de César—-y hubo de reti-
rarse desluridamente, asegurando con rehenes el transito de Lusaide
', donde agorcabzn nuevas derrotas los écosde la bocina de Roldan. -
Los condes Eblo y Aznar, C’lpltaneq de Ludovico, puestos 4 la cabe-
za de coploso ejército, el ‘afio Nz4, al retirarse “de Pamplona en lés
desfiladeros del Pirineo sufricron eompleta derrota, quedandn ambaos

prisioneros. Eblo fné enviade 4 Cordeba; pero 4 Aznar, por pariente .

de lus que le aprisionaron, se te dié heencia para volver & su casa.
Estas jorpadas de Carlo-Magno y Ludovico Plo tienen: apariencia

de ser expediciones d(‘\»t‘l‘]g”%l]zd} castigo.. En todo caso. arguyen c

que los lazos de dependencia de los B'\ccones de Espaiia a los reyes
de Francia, caso de haberse unudado algunos transitoriamente, eran-
muy flojos y sujetaban & escasa parte del pafs. Porqué, qué desuaada

especie dr sahditos era ésta que se disuelve 4 la enfrada de sus sefio-
res v luego, cuando éstos se retiran, se condensa en Ja cumbre de las .
n]l}l’lldnd% y com» nube tempestuoza log ahrasa COn-5Us rayos )

Lar jornadas de Ludovico Pio se engarzan, segramente; con su—'

blevaciones que nos descubren personajes y sucesos que locan, mily -
de cerea, 4 los origenes e nuestra monarquia, Bl afio .811_-_se'ir;'s'_uf__-

rreccioniaron los llascones aquitinicos; sugetdlos Ludovico Pio y les ¢
puso por dogue 4 Jimeno; pero el atio $15 hubo de removerlo de su

1 1 desfiladero que hay desde Ibaiets hasta 1 peeblo de Yol Cailos.

2 Rezin lea abciones fde los eseritoies cxlranos, 108 dicen quo Pamptona. 0naguells épcc\
1o peestan log Franeos & los Avalws, Ewildun (pag. 166 de su Ensaye) afirma que Carle-Magno la
eolguisld de tos moeas oCiudad de Ina pobareoss Ia ilaman los uarradores feaneos Ao pqeellos Bu-
waede. foaro on Pranplen vosidin atetn ofieinl del Fmperador, mantonfendo cicrdn Timitode §
tralwjasn enpremaning s des pxpediziones de Ludovieo Pio padieran indienr atros _taﬁtua nlzn-

wientod de 1o Cin 1ol Que las Avabes 3 1oz Fitieos aenpicgen dvorang vecos & Dasgdana, panto
vs ncnettionable: pere 1o ras Targa posositn de el adornn & Jok naturalss. 121 dicho det sefor
Eunbiaue 3o smewenivo v be Ordoica del felss Turpin. quie envecs do valor hisbérics, Bungue og
dorun st neresanie, de donde sin dedalo tosd Llorsnlo gue lo puse oo cireulacibn,
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cargo +en castigo de sus malas costumbres, por las cuales apenas era
tolerable «(palabras del Astrdnomo)y, <por su insclencia y maldad»
_(palabras del autor de los Anales de Carlo-Magno y Ludovico Pio),
" éporque no leera gratos (palabras del Crouicon manuscrito de San
. Andrés de Burdeos), frases que disfrazan, probablemente, el verda-
“dero molivo de la remocion que fué la simpatia que 4 los 3ascones,
~ casi seguramente sus compatriutas, profesara el Dugne Jimerno, 6 5=
guvino, Stewin y Sikimine, como le Haman los cronistas v analistas
- frances. La deposicién de fimeno predujo nueva sablevacion, ysewiin
¢l Cronicon Moisiacense, los sublevados, el afo 210, eligteron por
principe suyo 4 Garci-litigo que murid dos afios después y  perdid el
principado con la vida . De Ia familia del Counde ¢ Dugue Jimeno
dive el manuscrito de Burdeos que se levanto, y domada que fug, se
refugi6 en Espana «donde después movid grandes turbaciones cantra
el Emperadors. Consecuencia de estas turlidciones, segan lo indican
las fechas, fué la jornada delos condes Eblo ¢ Aznar. A Eblo lo cn-
“viaron 4 Cdrdoba, corte de los Amires: resolucién extrafa tratdndo-
ge de cristiamos! Qué relaciones mediaban entre los Bascones y los
‘Moros? A Aznar lo dejaron libre porque era pariente de !os vence-
dores, segun dijimos anteriormente (Quiénes cran éstos y quién el
vencido? Responder & éstas pregumtas, ¢s apurar mucho la materia
de nuestros origenes.

XIIL

Pero antes de contestarlas, liay que examinar otrascuestiones pre-
liminares. Gareia Inignez, caudille de la sublevacion del ailo 816,
era hijo de un Ifiigo, y se supone que [fiyo era, 1si misme, padre del
Duque Jimeno depuesto por Ludavico Pia. Las pruebas que de éste
parentesco aduce nuestro malogrado OQaspo [ Josd Oliver son mas
ingeniosas que s6lidas, pero la penuria de documentos no proporcio-
na otras, De tiempos inmediatos al levantamiento y muerle de (aarel
Iigo, nos ‘cuentan los historiadores francos que se sublevaron dos
hevmanos, caudillos de los Bascones, lamados Lupo Centullizy Gar-
cia: éste murid cn el campo de hatalla y Lupo fué desterrado por el
Emperador. La historia de Lupo v (zarcia presenta mucha semejan-
za con la de jimeno y Garei Inige. Veladamente ¢l Sr. Oliver indica
6 sospecha, que ambas historias yon una misma. El codice de Meva,

.-l Andrée fuchasue tevd Garcim’s v asi & Lo cotianicd i Oflieunityor cipia del pasdie, enundo
data publicaba la priteace edicidn de o MR ol wive 1634 v Goarcinivs sweibieron vecis, Garei-
riro eqnivale i Gargda hijo de Ramlira y ¢otan le no es nomlbre n4ads entonecs en lasconio, y
Adquitania, ge sospochaby gue fod ok letlo ¥ s2 propuie cniwendarlo, poriendo Garci-Stin'al. Rt
o8 la forma fquo adoped Polliser. ¢l falsdeador deln earin de Alzdn. Dillenart examins, vostorior-
mente, ¢ Molssieoouso ¥ Joyd Garsim-fanicam quosgnivides fared Tiigs & Gavein Thigucs. ¥ asihe -
eatmnpd en la sezandn odeidn desa Nabibia, nio 636 N0 i egeds @ sonacimionta v todos osta
roetifoacidr: de agud gques o' nlizoee personais, laliumen b onwores Guaretmive. Gacei dineno ¥
Garet [hizo,
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en su genealogia de lcs reyes de Nabarra, afirma, al mercionar los
de la segunda rama, que Garcia Jimenez ¢ liiigo jlmenez eran her-
Manos; Ta primera rama la encabezé con ]Ill'TO denominado. A:'t.sfa,"
gue se Tade so ipaner es el hermano de Gﬂrma}:menez aunque omitié -
su patronfinico. El Necrolegio del Menasterio de Leire, documento
sumamente sespechoso, pero en €l que ro todo es mentira, pues de-
Bio de escribitto su auter teriendo 4 Ia vista antriguas escriruras e
época do r{e zndzlen ya revuellas v confusas las memorias, afirma
que cn el Menasterio estaba enltrmn‘o el Rey Idigo Jimenez, encuya
Hemro se supene geontecio a tréstacion de las Santas Virgenes Nps

nilo y Aleiia. El Piincije de Viara dicegue fué padre de Iigo Aris-. .

ta, primer Rey, un cabiallero quese llamaba D. jimen ]mgucz, sefior
de Abarzuza v e Bigcrra, €l cual bien pudiera sér el personaje de
éste nombre que el l\ecrolomo declara enterrado en Leire (B).

Este Duque Jimena, cuyo p"ttommlco supenemos Idiguez, padre
de .. Inigo Aritse, es personaje quelo han transformado varias ve-
ces, 6 mejoer dicho, Heva un nombre, Jimeno, que ha sido el temade -
ho pocas variaciones. La crénica de S.Juan dela Pefia 1o hace Rey. .

sucesor del fabulozo Sancho (sarcésyle da el nombre de Jimeno Gar- -

cia, y Garibay lo declara hijo de aquél ¥ padre de lfigo Jimenez
Ariiza, trocendo el Garcia en Sanchez . Zurita vié en el Registro'
de gracias de 1. Alfonso 1V del Archivo de Barcelona, un Privilegio
de San Salvador de Leire, donde se lee que 1) l*ommo Rey delos
Arzgoneses, fué Lijo de . Gareia, lijo de ), Ifiigo, hl_]U deD. Jime-
1o, l{ey de los Aragroneses, v asﬂmonqgno Zurita, de su pufio yle«
tra, al margen de la Flistoria Minalense, segin lo testimonia el Abad-
D. Juan Briz. Blancas vio y leyo el inleglo mencionado y eneotra :
nota puesta al margen de la misma historia, declaré que de su lectu-
ra wno se caca gque D, Jimeno, padre de D. Iiiga fuese Rey de los
Arogoneses, por mas quelo diga ]El‘onl no 7uma por cuya mano. sé
escribio & sto, sinosdlo que fué p.{dw de D. Inigo ‘Arista. % . -
Este privilegio es una donacion hecha por el Rey D. Garcfa - Iii-
guez, con consejo de su hijo L. Fortufio, por la cual duna 4 3. Cal-
vador de Leire y @las Santas Nunilona y Alodia v al Abad Sancho,

Gentiliz, los lugares de Lerda v Afiués (que ctros escriben Uniduds) P

y un t‘an‘pujunm a Navardiin, El Rey en el exordio se nombra Yo,
Garcis, Rey, hijo del Rey lfigor, y despuésdice gue bace la dona-
¢ion <por la remision de mi ;ndn, !mr'o y de Jimeno, Rey, mi abire-
lo (pro remissione patris mei Eneconis et avi mei Fximeni regis}y, pa-
lebras terminantes que no se componen con la afinmacidn de Blancas,
lista fechiadd 4 12 de las kalendas de Noviembre, Fra 918 (21 de Oc-
tubre del afio de Criste 8%0) Le este Privilegio y del Necrologio de
Leyre que trac el Libra de su Regla, =aca Moret gue hubo un Rey
limeno Ifignez, el cual ocupa el quinto lugar en la suce=1én régia
por ¢} establecida®, '

t Fmbun. Ensaye. pag. 75,
2 Inves!, Il LE, eaw. 1, wiig. 42
K] Inves'. il %1, eap. II.I, numeres 12, 13, 14y 14,
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"'Mas se objeta que la donacién de Lerda y Anuds es refundicidn de
otras dos anteriores, concedida la primera en 870 por D. (sarcia Ini-
guez y la segunda en 880 por el Obispo de Pamplona, y ninguna de
[as dos menciona al Rey fimeno; de donde se infiere que las palabras
+pro remissione patris mei Fnneconis et avi meis Liximent regis» son
wna mera interpofacian del refundidor, para acreditar @ especte verti-
da en el Necrologio de que estaba scpultadao en Leyre un Rey jime.
no Ifiguez, * ¥ tampoco falta quien declarimdose restigo de vista nie.
ga hasta la existencia de lainterpolacion en el documento por ¢! exa-
minado. * Los cuatro primeros Keyes dol Libro de la Rewla w0, por
st 6rden; Ifiigo Garcés; casado con fimena; su hijo fheno Inguez,
casado con Munina; su hijo lnige Jimenez casado con neca, en cu-
vo tiempo fueron trasladadas las niivtiras Nanmlona v Abodia al Mo.
nasterio; su hijo Carcia Iiiguez. * [l necrologio no dice que éstos
fueran los primeros Reyes de Nabarra, sino los primeros que recibie-
ron sepuitura en aquelia Real Casa (C). :

De D. Ifigo Jimenez que es el Arista de D Roldrigo y del Codic
de Meya, dan razon dos Privilegios. Eluno cancede & su Altérez ma.
yor . Ifiigo de Lane, la prepiedad del valle y monte de Larrea y el
uso de pendon y caldera; el otro dona & 5. Salvador de Leyre y su
Abad Fortuiio los lugares de [sa v Benasa en hondr de las Santas
Virgenes v martires Nunilona y Alodia, cayos cuerpos entraron en el
Meonasterio aquel mismo dia de la donacion, 11 de las kalendas de
Mayo de Jalira 885 (18 de Abrit del ato de Cristo 842 ) La eritica
moderna prueba la falsedad del primer documents con el anacronis-
mo del pendin y caldera, vy del segundo, con las signientes observa-
ciones: que 3. Laiogio, contempordnen, asegara gite Nunilo v Alodia

“fueron martirizadas el ano 3313 por consigiiente, mal paudierom ser
trasladados sus cuerpos 4 Leyre nueve alos dites.

fa famosa carta de 5. Palogio al Obispo de Pamplona Guliesindo
es de la Ira 889 (afio de N. 5.551.) Habla de su peregrinacion por
Nabarra zen ticimpos pasadoss, frase que pareee sonar i bastantes
afios. El insigne mdrtir cordobés menciona come circunstancias lis-
toricas de entdnces, reinar en la Galia Togata Ludovico de Baviera,
estar alborotada latierra de los iodos (Catalwia) con crueles inva-

. siones de Wilielmo que confindo ea los socorros de Abd-ar-Ruhman,
Rey de los Arabes, tiranizaba a1 tierra contra Ciarlos, Rey de los
Francos y haberse sublevado ep la (xalia Comata que linda con Pam-
lona y tierras de Zubiri, el Conde Sancho Sanchez contra el mismo
ey Carlos. Por desgracia que se asemeja 4 fatalidad, nombra a

1 Enhbin, Ensgyo. pag. 75

2 efin el Archivoe de Lovre exizte of misme docwnente & dolmeitn de Lendu v Undngs ul fi

819 del enbreo anwndr, gue ho viste. Noso lecn en ¢ las palalras pre remissione gadris mel €ances-
nis el ayi moi Eximind regis guo son Tas vniops e aBooikau oote voeinado ... “Lruggimg dscuecsn his-
torico cte. Momorias do la K, A. dela tlistora, s 1¥, pag- 36 del disgurso.

3 Eml:_nm, Ensaye, pags. 70 v 77,




los reyes extrafios y cilla el nabarro:«......yo, puesto en Gérdoba, gi--"
mo débajo del impio yugo de los Arabes, cuando vos en. Pamplona- .
yozais Ia dicha de ser anparado debajo del sefiorfo del Principe que
revercneia & Jesucristo...», Refiere que se detuvo muchos dias-en
el Monasterio de Leyre, v como ninguna mencién hace de los cuer-
pos de Nunilona y A\lpdia, se deduce que aan no estaban alll. Este
argumento negatvo flene una fucrza gue pocas veces aleanzan los
de su clase, peorgue el Hanto en ofros escriing suyos, traté expresa-
mente de las Virgenes. e las citas histdricas que contiene fa carta
y nombres de Abades gie consignag saca Moret s consecuencia,
consonando con Morales, que la peragrinacidn se verifictd el afio de
Cristo 810 6 principios del siguiente. ' o
Créndo faeron martirtizadas Nunilo y Alodia? 5. Lulogio, en su
Mewmoridl de fos Santos, lib, 1, cap. Vil relundamente asienta que el .
dia undécimo de las kalendas de Noviembre (Eva ocftngentesima oé-
fuagésima nona,) que corresponde al 22 de Octubre del afio 85715
tambien declara que, segin fama, los caddveres de ambas virgenes -
permanecian, aun, en ¢l lugir donde habian sido escondidos, mejor
que sepultados, por los infieles: todo lo enal supo de boca del Obis- -
po de Alcala Venerio, & quien visit6 al regresar de Nabasra, y lo con-
signa en [a citada carta. l.as copias, hoy conocidas, de la escritura
de donacion de Esa y Benasa, sefialan uninimes fa fecha de la tras-
lacién de los cuerpos en el dia 18 de Abrit del afio 842, *quees la
Era D.CCCLXXX, X1 kalendis Mai, fecha que se ajusta 4 las
noticias v datos de otros documentos legerenses, D
Lacita de S. Bologio, tomada de un relato que se reputa es el tni- -
co y exaclo que trata del martirio de las Virgenes, exige su aumento
con diez afos, por lo ménos, la data de Ta escritura de donacién, Mar.
tirizadas ol afio 8§31, la noticia llegaria de Huesca 4 Pamplona, tan "
pronto, & mds gue 4 Aleald, ¥ ol Rey liligo Jimenez mandaria entén- -
ces recojer los cuerpos, los cuales pudieron ser trasladados & -Leyre -
el afto 852, El error de la data se explica facilmente, suponiende gite
los copistas separaron la 0itima X de la Era que, se cree ahoray
erala de D.CCC.LXXXX. ... y laaplicaron al-dia; que primifivamen
te hubo de scr ¢l HII de las kalendas de Mayo. Y con ésta-levisima
rectificacifn, resulta la fecha 27 de Abril del aiio 852, conforme ¢on -
la cronologia del Santo. L
Verdad esgue el Monasterio celebraba inmemorialmentela fiestade <. -
latraslacion de los cuerpos el dia 1R de ese més, segun afirma Moret-
pero pudo acontoeer que se cambiase la fecha de la festividad-preci- ~
samente para ponerla de acuerdo conla data de la denacion. El Bre. -
viario antiguo de Leyre, existente en la Acadenia de la Historia, dice” -+
que la traslacion de los cuerpos se verificod veintinueve afios despues
del martirio, cifra que por =i misma vocca la compostura, pues ha-

1 Anales. lib. VI, eap. IT - . : TR : Lo
2 D. Manuel Oliver pove la fecha 17 e Abril pore b Joe Motgh, e ns e i s ha eansignas- .
A en el texto esta bion sacada.,
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biendo notado sus forjadores que, supuesta la exactitud dela data de

_'.:_]a donacidn, resultaba que los cuerpos focron trasizdados nueve ahos
- antes del martmo oeurrido, segin 5. Bulogio, al afio 831, acudicron

- al coman recutso 'de hacer afios 4 la tra, ¥ tomando por b'ts_e [a fe-

-.* tha del Banto, con adadir veintinueve afios, resuliaron los 880 atri-
" buidos 4 fa donacisn.

Elinsigne Ambrosio de Morales con la data de la donacidn pro-
cura destuir ja autoridad def Meworial y supone que errd el Sante
“en diez & inds afios #! hullir delas Vi irgenes. Lo misino piensa Moret,
yapunta la razén de ello, «In Lnfmtu al afiofde su muerte, aly un.as
Memorias han sefialado ¢l 831 de Jesueriste. ¥V oes ast gque S, Luloo'lo
sefiald ese mismo. Pero vése flie por relacion de Venerio, (Jhmpo de
 Alcala, que ng parece tuvo lanoticia tan cxacta. Y es Lreibhe que
Venerio llegandole la nuticia, sin expresar el afio, creyese que le
escnblan de cosa reciente v que acababa de suceder anuel mismo
afio 851 en el cul se vé que S. Eulogio trabinjaba en el Memorial
de los Santas; 6 que el Santo Martir interpreto asi la noticia que Ve-

nerio le daba’ y creyd lo mismos®

El Santoral antiquisimo de C‘ardena el Breviario antiguo:de Leyre,
los Breviarios antignos dela lglesia de Pampiona y el de Toledo
fijaron como dia del martirio ¢l jueves 21 de Octubre, 6 duodécimo
antes de las kalendas de Noviembre Y por la cuenta astrontmica,
jueves 2¢ de Octubre cuadra, ademds de alafio de Jesucristo 833,

~fecha absolutamente inadmisite por prematura, al 840 v al 846, pero
de ninguna suerte al 851 luego la fecha 22 del Santo es crrdnea; el
Monasterio de Leyre con su practica, que fué constante, de conme-
mordr el manitio ¢l dia 21, pertila la prucha®,

En fin, que nu es camino tan llano demostrar Ja falsedad de Ta
donacién de Esa ¥ Benasa «fabricada con el objeto de autorizar fa-
bulas» del Mornasterio de Leyre * Toda fa falsedad que se le illlputd
n,duu*m, 4 una fecha a hemcfa probablements, por ignorancia 6 des-
cuido. La critica que rechaza el tosal contenido de un doctmento
falso, se excede; documentos anténnicos estdn Henos de cmbusies;
documentos ficticios contienen verdades: tirar la linea divisoria por

entre €stas y aquellos toca 4 la critica juiciosa. ’'rependen los mo-
dernos & suponer que todas las falsificaciones son deliberadas y obra
‘exclusiva de la mala f&. Muchas resultaron al rehacerse, de memoria,
“documentos extraviados; ofras, al sacar nuevos traslados de matrices
roidas, borrosas, mmtehgibius otrag, del afan de acreditar con docu-
mentos escritos cierta t;aa’zcemz prmn!eufa Mas que un Monje,
por dar importancia 4 su Casa, ¢ fundamento legal al disfrute de
propiedades y derechos, mvente reyes, nnﬁ stucesos v aderece dona-
clones comoa quien escribe un libro de cabalierias, pocas veces acon-

1 Discwrsode 130 Manae? Qliver.

2 Anafes, libh. VF, cag, 117, oo 26

A Anales Iik. VI, e 111, wos 29 1 30,
2 Kinbnin, Ensaya. pag. 78,




tem‘; y creer que fué frecuente, revela tra SDOLhadO volterxamslmo
Sien Leyre se fingieron pergiminds para justificar emerramlentos _
de monarcas y se amafiaron necrologios, éstas falsifisaciones; ‘cierta.
‘mente vituperables, se _clectuaron por constituir un estado civil 4 1
tradicién que se habia ido adalteranis con el transcursg, del tiempo, -

‘la cual tradicién es responsable de tos errores que, al pasar de ordl g3

eserita, la afearon v iy nos denuncian ta supercheria, Bl Monag:
terio de Leyre creia gue el Key D). ing: Jj’mmnez trajo los cuerpos de
las Santas v dono Ksi ¥ Be n EE para wuh winizar la traslacion: resnle

tado de la orecmm fué el Urivilegio de donacion, dado caso-que sea
hechizo, pero de mm una nlancia la creencla efecto del Privilegio,

La existencia de 1) Inigo -Arifee sobre otros fandamantos estribi.

Ademas de la tradicion gue patrocind 1D, Rodrwo, aparece incluido
en la genealogia del codice medianense; la critica mis L-.usplc.éz lo
admite como  indubitado monarca, aun cuando no le reconozca,
C;j,empre, el patromrmro de Jlm(,n(:/ Y Io reduzca 4 ser el prlmero,
que né el segundo, de su nombre.

Iigo (Garcés es el primer rey que menciona el Libro cle la Regla,
fuera de ésta mencidn y de la que hace Avalos Piscina, ninguna otra
memoria se conserva de €. Este Rey, essolo un nombre: ¢ Al Rey
Gareia Jimenez bienaventurada sucedio sn hijo muy noble D. Ifiigo

Garcta, del cual ningun cronista de lispafia hace mencidn, salvoen -

las cronicas antiguas de Navarra, que yo halté en Val- de- lizarbe,
ansi bien verdaderns y barbaras cuanto antiguas»: palabras de Mosen:
Diego Ramirez de Avalos. Menciond a éste Rey el Libro de la Re-
ala, y lopuso ala cabeza de su Necrologio que Avalos ignord. La -

uniforsmdad entre ambas memoriasg, tinto respecto ai nombre cowmo’ -

al patronimico, le pavece al Padre Moret argumento que pruebala

existencia de éste Rey ', que ély los ese ritores de su escueld Jaman
Aristeen cuyos gloriosos dias se coronaron los Bascones cor jos
laureles de Ronccsvalles, Llamé el Principe de Viana al primer Rey
de Nabarra D, Inigo (arcia, y lo supuso hijorde I3. Jimen ' Inigueg,
sefior de Abarzuza y Bigorra *. De sér cumphdah filiacidm, corres- -

pondia el patronimico Jimenez:«...... éste yerro sirve al acierto, y ar-

guye que el Principe por memorias que habria viste, tuvo. noticia del..
Rey Liigo con patronimico de Gareia. Y eomo  quicra que las cosas
miradas de muy lejos se desvanecen y confunden facilmente, viendo
que en el Arzobispo D. Redrigo no habia mas que un Rey con noms- -
bre de Ifigo, confandio los dos de éste nombre, haciendo. uno
mismo e! liligo hijo de Garcia (jiménez) y el hijo de Jimeno (Ini-

guez), v al que por ser hijo de éste, en su misma cuenta habiade . 7

llamar Jiménez, Hlamoé Garcia 6 Garcés, por acomodarse & las Me-
morias que le daban ese patronimico: * Tentativas mgemosas para
dar cuerpo 4 upa sombra (D). -

1 dwvest, Lils IE engy, {10, 1002, 17,
2 Qronica. cap. 7.0 -
3 Imvgst. HD. IT, eap. ITL nueeds.
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Citas de autores y conjeturas proponen la existeneia de 1). Gar-
. cfa Jimenez. Bl Necrologio de Leyre, la antoridad de Avalos Pisci-
‘pa ¥y una equivocacion del Princt {ne de Viana la de D. liigo (arcia
. Arista; el Privilegio de los r\om,'ilea& la dP D. Fortufio C sarcia Iy su
“hijo D) Saocho §; fa donacion de Lerda v Afuds y el Necrologio, la
de . Jimeno [mpfue; el Privilesio & ) fnige e Lane 11flon'1tmn
de Esa y Benasa y el citudo Neerologio, T e t_m&:u limenez 1L
“De D. Garcia Jimenez [ v 13, ¢ ravcla Iniguez (Tno hemos de hablar
. detenidamente.
- NID. (ﬂrch.mme/ I,ni D, ldigo Garcia b deista, ni DL Forios
~ R Gareia L ni D, sanchio |, ni 1) fimeno migasz | 00 persunajes
. historicos. 11‘11‘?0}1111'-"\@? I‘ s el Imoo Aidaer :h\"ut’ul*) v osu lijo
“Crareia [diguez [ pericnece, de Hen lu.j]x"tU?L._ Aungue las cua-
“tro escrituras que se presentan para pmoan la i"}\l'-tl-‘fu 1a de i), Gar-
‘cfa Jimenez I tienen muchos punios flacos v han sklo tachadas de
apocrifas por los Padres Moret v Larripa ' que adinitian dos y dos
rechazaban, pero con contrapuesta censura, parece exajerado me-
dirlas por igual rasero & las cuatro v repeler, absolutamente, su con-
- temdo. D. Garcia Jimenez figura como fundador de la segunda rama
- de la genealogia medianense, y es mds plansible concederle puesto
en la sucesidn real que ne gdr-clo
D. Gareia Jimenez I, D. Iftigo Garcia I 4rista, D). Fortufie Car-
céz [ y D. Sancho I, son & mi fuicio, simples desdobles de ). Garcia
Jimenez I, de D. Iﬁigo dritza, de D, Fortulto lel Monje y de
‘3. sancho | Ciarcés, personajes francamente reales, a quiengs la mAa-
Ja interpretacién de los documentos, las equivocaciones de las co-
pias, los pre-juicios patrioticos y los abusos del mdtodo logico, sa-
carcon del munda de la historia, obligandoles 4 remontar el curso de
Iossiglos, donde gracias «l espejismo de fa fantasia, poblaron con
. sus palldas Imagenes las aridus soledades de iempos mas remotes.
Si CDI"]p&I‘dI‘ﬂO‘; K genealogia de Moret con la hipotética familia I
ga’, notaremos algtin curioso parale lismmo de nombres: ¢l Dugue Ji-
meno Uiguaz y el R 2y Jimeno diguez [, el Iaigo fundadoér de by Casa
y el |r1|,o;0 syarcia [ Arista: nombres gue, on todo cas0, renrezentan
4 los pre lecesores NoCesurios, aungue ignmns, de Ihige jimenez
Aritz e Que las grandes obrag, divinas y humanas fueron anuncia-
 das por la voz queclama en ¢l desicrto, v hubo  quicn apurejase el
-camine del Sendr y allunase sus veredas.

N

X1V,

Segan el caldice de Meya, Iilgo Aritza tenia dos hijas; la una lla-
mada Dofia Assona, casada con 1. Muza, sefior de Borja y Terrero;

1 Eumiiiu, Ensays, pegs. 97 v 8.

g Lo doy éste nombro, atendiondn ai de o lindador, de gquwion -
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y la otra llamada Doiia (i, casada con Garcia el Malo: hcrmanas." -
ambas del Rey D. Garcia :mo vez. La Dotia ASbOI‘la recuerda dla hi.
ja de Eudén, casada con Musuza, y
Quién era Garcia el Malo? Con lo que dice el Cédice de ’Vleyé y" 3
con algunas otras noticias sacadas de diversas fuentes cabe. recons-
truir, p'uc.ialmente Ia histStia de este personaje, muy obscura s y em-.

brollada & trozos; si se conociese integra, no dejeria de ser mteresau- o

te, pues fué el yerno de Arilza, inquicto y revofloso.

Garcia ¢l Malo estuvo casajo en primeras nupcias con Dofia Ma- B
trona, bija del conde de Aragtn ). Aznar Galindez, cuya esposa fué
Bosia Uneca Ifigucz, hija de Cearcia Hilgruez dr ista. Y porque de &l
hicicron burla sus cufiados Céntulo y Lmlmdo, en un granero, du-
rante un banquete celebrado ¢l dia de San Juan enla villa quc se lla-
ma Billosta, maté &4 Céntilo, repudiu 4 Dofia Matrona y se casd con.
la hija de D. Iaigo Arista, ¢ hizo alianza con éste y con los Moms, ¥
con aynda de elios ar rojo & D. Azoir de su condado,

Crarcia el Malo era htjo de Galindo Belasquez y de Dona Fakllo
parece rastrearse que el D. Galindo ejercio el cargo de Conde en la
Cerdaa y fué vencido y desposeido por Abd-ar-Ralman 1.°, cuyo
reinado corre del afio 777 al 788. Il nombre del hijo y el patronimi-
co del padre, delatan origen basceonico: ya sabemos que los Bascones
se habian extendido 4 lo largo del Pivineo. El matrimonio con -la hija
de Aritza, ohedoeld, sin duda‘ al proposito que D. ligo perseguia
de ensanchar sus influctcias de Familia ¥ contdr con la ayuda de ca-
racteres audaces y enérgicos,

D Aznar Calinde !m) 64 Francla, y arrojéndose 4 los piés de
Carlo-Muymo, sc qu-':_j:ﬁ de fo h-:_nr noe su yernn, ¥ le did Cérlos ana
poblacian en la Uerdafs v Uroell, dande fus acoul.udo Hasta aqui
las nolicias directanicste s Eedddice do mvd (E}

Las tierras gue Jo concedia e} taperiadae, estaban enclavadas en
el lerritorio que goberno #i padie de Crarcia e] Malo: clara se deseu-
hre la venganza. arcia in: p\ ra en Aragdn hasta que Gabindo, hijo.
de otro Garcia, tal vez dé la misma familia, con ayuda de los Fran-
cos, le arrcbato ¢l territone usurpado, ¥ oc'qm su puesto. £n dos es-
crituras de S, Pedro de Cihvesg un conde Galindo reconoce la sobe-
rania de Ludovico Pio v Cérlos. Cuando murid (zarcia el Malo, otro
Galindo hijo de Aznar, primer conde de Aragon, reivindicé el conda-
don, reconciliose con los de Pamp ona y casd & su hijo Aznar,con
Oneca hija del Rey Garcia [fiiguez y por consiguiente, nieta de Irii-
g0 Aritza. *

Mucha Itz ba derramado el Sr. Oliver sobre ésta familia y vicisito-
des que le sobrevinieron, poro sospecho que bay én esta parte algu.
pa confusion. Bl Galindo, hfjo de ofre Garcie, no se me cuece; én-
tra en escena sin causa y sate de ella sin motivo. El argumento #io-
ral sacado delapoyo de los Frances, provoc.ado por la hostilidad

1
o

1 Discuwse de D. Mannel Qhvex,




de Garcia el Malo contra ellos, es de poco valdr en historia, campo
-de Jas pasioncs politicas mis depravadas. Bi¢a cabia que el hijo fue-
se aliado de los enemigos de su padre; ésta suposiclon se compone
 mejor con mi hipStesis. +Cuando el Galiado, f{,s;f) dc_«: 0fro Gm'cm,’de-
~ 35 el puesto al (Galindo, hij> de- Azaar, & mejor dicho, 4 Garcia el
‘Malo que reconquisté, sin duda, el condado y lo eonservé hasta su
‘muerte, contituyendo un interregno entre ambos Galindos? de Cralin-
" do Aznarez nada dice el cddice de Meya sino es nombrarlo entre sus
hermanos Céntulo v Matrony y consignar que despues tomo tambien
el condado de sz padre, y casd, y tuvo & Azndr Gahndez, ! Sl la es-
critura primera de Sircsa-—que a la verdad, es copla—no dijese pa-
ladinamente «Galindo, Comes trins Garsianis, hubiese creido que
el Gatindo, hijo de otro Garcia, cra pura y simplemente Galindo Az-

“ narez. Mas la escritura me obliga a creer que 1mperdé en Aragdn un

(;alindo Gareés, peroal misino tiempo creo gue su padre (arcia, no
era ofro sino (arcia el Milo, Galindo seria hijo de la propera mu-
jer de Garcia y nieto, por tinto, del conde Azndr, Cuando éste hu-
y6 a Francia pudo llevarselo consige, y una vez alli, obtener la ayu-
da delos Francos, v si cra (Galindo niiio aun, servir de bandera 4 los
enemigos de su padre y mastarde dispntarle el condade personal-
mente para entregarselo a su'primo Azndr. Los alti-bajos de 1a mu-
dable fortuna explicarian por otra parte, el turno, nada pacifico, del
gobierno de ciertos condes. (Galindo tenia pocos motivos de amar 4
_su padre que era asesino de su tio Céntulo, repudiador de sn madre
Matrona y usurpador de su abuelo Aznér. Acaso Garclaz el Mdle se
proponia dotir & alguno de los hijos habidos en- Ofia 4rifza, ma-
drastra dc (ialindo, con el condado de Aragdn: que amenudo los se-
gundos matrimonios fueron ocasion de injnstas preferencias. (¥)
£l codice de Meya, en su gencalogzia de los Condes de Avagon,
presenta algunas particularidades notables gue no han llamado la
aténeidn que les corvespondia y hun sido causade opinlones, 4 mi
parecer, descabelladas. Pasemios por alto fa coincidencin de que
dos personajes llamados del mismoy mado, Azair Galindez (abueio ¥
nieto), kayaa estad> casadrs con mugeres quo levau ¢t mismo nom-
bre, Oneca, ¥se dicen lijas de pzrsoaajes noaivocamente desig-
-nados, porGarcia ldigaez —2oincidaaciaque padiera denotar un des-
doble, pero que tampeco es impoasible haya acontecido—, y estudie- .
- mos los términos mismos del precioso documento.
- De Oneca la esposa de Aznar Galindez, primer Conde, dice qué
-¢ra hija de Garcia thiguez Arista (dominam QOnnecan filiam Garsies
. Ennecones Ariste), y de Oneca, la esposa de Aznar Galindez, ter-
cero & cuarto conde, segun se cuente, 6 nd, al Galindo Garceés, dice
que era hija-del Rey Garcia liguez (domina Onneca Garsie Enng-
- cones vegis filia). Garcia liigasz Aristay el Rey Garcia liiguez

1 «<Postey quajue Galindo Azap:t yorupseavib comitatunl patris sui ot aceopit uxor.....et ge-
pait Aznari Galinlonas.s
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s6n una misma & idéntica persona? Asi lo han creido -algutics, mi--
rando muy por encima el texto, perola consecuencia. ghe- resulta;
tiene algo de monstruosa: que abuelo y nieto estuvieron casados con
dos hermanas llamadas, para wmayor inverosimilitud, Oneca. EI-Sr..
Traggia no hizo alto en ésta reparable consecuencia ni en otras de
st sistewma. Pues como en los Garcia [figuez arriba citados, vé siem-
pre al bijo de Idigo Arisia, resulfa que Garcia el Malo  casé en pri-
meras nupcias con una biznieta de Arista (Dona Matrona), y despues
de repudiada ésla, con una hija del mismo, Dofia Oneca, estremo del
todo tnadmisible. Moviale 4 Traggiacl deseo de adelantaria fecha de
lJa fundacién de la monarquia nabarra, ¥ por éste perjuicic admitié
cosas de tamaiia repugnancia. Porque es claro; si el Conde Aznar
recurrid & Carlo Magno, hubo de ser antes del 28 de Enero de 814,
dia de la muerte del Emperador, y si entonces tenia ya Ifigo Arista
hiznietas fepudiadas, ses forzoso suponer que el principio de su rey-
nado fué dntes de conciuir el siglo V[I» . ' :

[is para mi evidente que Garcla liiiguez drista y el Rey D. Garcia
litiguez son personas distintas; al primero se le nombra con un apo-
do que debid de estenderse 4 varios individuos dela misma famika,

sin duda por la notoriedad gue alcanzd y al segundo nd; en cambio

éste lleva el titulo de Rey, v el primero carece de tratamiento. Se ob-
jetard que el codice Jo omiti6, asi mismo, al nombrar 4 la esposa de
Cralindo Aznarez, Doila Sancha, hija de Garcia Jimenez, que fué Rey.
Mas aparte de que la difereocia de las personas estd suficientemente
indicada con la manifestacion y omision de la palabra Ariste y de
que ¢l apartarse de cierta pauta al nombrar a Garcia Jimenez no de-
muestra que careciera de ella al nombrar 4 Gareia Ifiguez, es plausi- -
ble suponér que la genealogia aragonesa, gue termina con-(zalindo
Aznarez, padre de Dofia Endregoto, que casd con el Rey de Pamplo-

na Carcia Sanchez y e llevd en dote el coudadae de Aragén, se escri- -

hid antes de gue Clarcia Hmenex entrase 4 reinar. Pero lo que so-
s

hre todo digipa las dudas, es la consideracion de que Thigd Arista,
higabuelo el afio 81, y Garcia Injguez, abuele el mismo afio, no pu- - =

dieron fisicamente alcanzar 4 los dias conocidos de su reinado en.el”
siglo IX. el Rey (Garcia Ifiguez afirma el medianense que - tuvo
una hija, Doria Oneca, casada cen Azndr Galindez de Aragén (G).
Luego Garcia Iitiguez Arifza y cl Rey Garcia [higuez no 'sén 7
¢l mismo pers naje. Aquel es anterior, este posterior; del primerona-
da nos dice la historia; del segundo, positivamente sabemos que fué
Rey. Quién era, pues, Garcia liguez Arifza? Imposiole contestar

1 Tenguis, discurss historico: tomo 1V do Yaa Monorias de la 1t A, de la Historia, pigs. 4 ¥ 5del
dsenras. ’ SR

Tespeelo wl gmabra dela hijt g Aviste copela con Garela ol Mélo, advortivé quo €1 eddico de Me-
yit presoutaun hueco anteade la palabra dnam, aat comoan ol sédion Az Eoén falte Iapriubes daaina,”
tratamivnto qua pracedo Al da su hormann Assoua. Tn Ia gonoulegis de losd comdes e Avaghr
&l modianeuse dive qua Garyin of Milo casé con una hijn o Td'ge Avie'a, euyo nomiwe,” agi coma
¢l hoglononae, edlls. Algungz rellenando ol bosee mancionade, en lugir de Ofia eacriben Metrona.
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~categoricamente & éslka pregunta; pero es muy plausible la hipotesis
- de que sea aquel hipotético hermane del dague Jimeno Ihiguez ele-
~ gido caudillo de los Bascoues en la sublevacion el afio 816 y por
. consiguiente, tio carnal dél Rey lnigo Aritza; de donde resulta gue
‘las: dos esposas de Gareia el Malo, Dofia Mafrona Aznarez ¥ Dana
Ona [diguez eran primas segundas entre st
- El marido de Assona la hija mayor de Arflza era un moro Hawma-
. do Musa, sefior de Borja y Lerrero. La musma tendencia 4 sumar
fierzas ¢ influencias que nos revela el matrimonio de Ofia y Garcia
el Malo, se descubre en el de la princesa cristiana con el guerrero
mahometano, aungue de raza espafiola: tan astoro polltice como
aguerride eapitin fué el Rey Iiiigo. Y por mas que otra cosa pudie-
ra pensarse de primera intencidn, es lo cierto que éstosenlaces de ca-
tolicos € inficles que justamente nos sén odiosos, en aquella época
cran demasiado frecuentes. La purificacion y exaltacisn del senti-
miento religioso resulté de la constante ensefanza de la [giesia y pro-
longada lucha contra los sarracenos, que llegd 4 comumgarle un ca-
ricter de cruzada de que carecid al principio.

L.os Arabes tardaron bastaunte & penetrar en la region montuosa de
‘Nabarra. Elafio 732 elwali Abd-ar-Ratman-Abd-Allah-Al-Gafequire-
corri6 Jas comarcas de Pamplona, quemando los pueblos y prendien-
do las gentes «como a animales » Llegd al Pirineo, atravesd la mon-
tafia de los Bascos (el puerto de lhant‘ta) y st internd por Francia
hasta que Karl el Martillo [o detuvo en los campos de Poitiers. Tres
afios despues (73> de N. S.), ¢t walli Ocba conquistd la ciudad de
Pamplona. Durd poco la dominaciaa; el afio 7535 estaban ya los Bas.
cones sublewtdos y el Amir Jusuf que vino a sujetarlos sufeid tremen—
do descalabro. ' La reconquista, como entre los astures y galéicos,

sigad inmediatimente a la conquista, v sl comenzd algo mas tdrde

’{qtu:]h, es porgue £sta se reta Cansérvase el nombl dal Pelayo
asturiano, pero el del bascou veldls of Ticinpo. Los sarracenos tomas-
ron asiento en la Ribera: Ia cuenca pamplonesa, & costa de incesante
peledr, la retuvieron cdrtos afios: las sattas montaflas vieron pasar a
los drabes, pero sin rendirles st inviolada virgluidad, ?

Indigué anteriormente que fusron pocos los espanoles gue subie-
ron 4 las moutaas para iniciar la reconquista, en contra de 'lo acre-

1 Agi o afivman e erdndes doe uis ancigus (Ajbar dadfaung ¢ bigtorinderss mahaprofanos
ey nates (Thi- Adibiri} .
© 2 eAlwva naimue Vizalia ab Ovdinniz i suiv incolis eaplranlor aomper 053 [o43038m ropoiun.
tur, sicut Pampilons, Deivs atgoe Herroste eseribit ¢} SBalmatiennse. Como un dfeo, roplticron ol
Fuero Beneral: vEntouc s# perdic Kspayna ata los paerlos, siaon Galicia, 1as Astering ot dagol Ada-
- va et Vixguaya, el de [a oira part Basztan et la Herrwszn ef Deyorr of an Asso ot sobre Yaqua
et oncara on Lionedl e Savan et ol Sobrascbe ef eo  Aynzses (Priloge] y ol Principe de Viena: 5

por quanto los eristiaues fueror muy sobrepajados de (0s M oves hobieron e decsmpariv lag -

padies, 1as quales en breves dias zonguistaren los diclios RMorgs,salvo Gaolicin 4 iax Astdarias, Vie-
caye. Guipndeos, Navarra, 4°) Alava, 145 eineo Villas, Bastod, la Borrieza, Val de Laoa, Antescod
de abajo, Avarri. Esega, Baraxae, Lloncal, Asd. ¥icho. Jaqds ¢ Bobrarbe...q (Orénies, eap, 2

Y oBeghn o) Trincipe, In antigea Mabavra cran éstos tievwvas 1ps cineo villas de Gofi, Deye-
yri, ¥ol de Lana, Amesson, Vel de Guesalaz, Crnposo, 1o Boryuers y Qelanrin,

Yo a
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ditalo por la leyenda. B1 histviador drabe Mohammed 1bn-Mezain
dice, refiricndnse 4 autores antiguos, que después de la derrota del .
Rey Roderick las ciudades (.apltularnn con los mustlmanes y los
cristianes que las habitaban permanecieron en posesion de sus tie-
reas v propledades. De estos cristianos conveitidos proceden los mo-
zarabes, _ o

Pero hubo otros muchos, -por desgracia-que perteneciendo al ban-
do de los siles qu ean»mpre wiran al éxito y nunca 4 la verdad y 4
Ta justicia, pr et,d:\dm desaloradawente, delos bienes caducos y pere-
cederos del mundao y atentos & ganar poderio y mando, apostataron
de la fé de Lristo, trocando por escoria, incorruptibles dldmdntes De
£stos repegados gue v ulgarmcme se ape]hdamn muladies, era un se-
nor aragones, de nombre Fortn ¥, fundadorde una familia poderosa
y e Aebre, denomin Wi, 4 nsanza arabe, de los Bem-Fortan. Miembro
de ésta familin era el yerno de [higo Arilza,

Fl afo o588 muric Abd-ar-Rahian | de Cordoba. Sus hijos Solai-
man, Hicliam y Abd-Allah se disputaron el imperio y prmnowcron'
una guerra civil gue durd dos aios. l)ur inte ésta guerra, Musa ibn
}‘Otth (#usa hijs de Fortan), seinr de Borjay Terrcro se apoderd

e Zaragoza aue los adversanos de licham gnarnecian. Fstos servi-
cios acrecontaron el poderio v la talznela de Musa, ya graindes de
suyo, y fueron el chiniento de una casa gue doming, al pie del Mon-
cayo, Borju v Tarazony, las mirgenes del Jalon y el vasto territorio
comprendido entre Zaragoza, Huesca y Tudela. Fste principado semi
independiente, @islo Pci[ﬂ[)[!llld y su comarca del peder de jos Ami-
res cordebeses y coadyuvd al desarrollo del Reino pirinaica.

A ¢stos Benl-lortin los designan, tambien, ciertos historjadores,
con el nonibre de Beni-Casi. bicen goe éstos erau mieinbros de una”
antiyua Idrr ha visigroda que, aprovechandose de la debilidad del go-
b'e:no stitiyeron un pring I'JJ(I'J iadependiente. Eo la época de
Ta invasion arsba fos Bem-Casi apostataron, se declararon clientes
dei califa ¥valid y de ésta manera lograron conservar las pmpleda—\j
des suyas, sobre fa orilta derecha del Elro. .* -

1 Fnoanas curinelaEns wolay qire i guerido suigo el distinguido escritor nabarro D'o_u-
Fuan ltwrralde v BT tiene e anidas. referontest 1o esidn del Imperin vigimatico ¥ rrimeras Hewe
pos de e Reeonaguists, loo que Fortin coa probablomerie Conde de Taveszona: el win 714, newn-
nmnds vevosimibioanze & Mass ibn Nogedy pasé & Sivia y apostatd en manos del Julife A-Valid
an Damasto. En omeion del §r. Fernandes Gaerca. @ guica el 8r. lwvvalde sigue, Fortin naeld
naein o) Bio G5 el wip T30 contando anes sinenents afios, procred 4 Ausy, unade valgarimolto
Alma el doulo, quicn & = vez, ¥ siende proximawmente, de la mrisma edad que @ padre, tuve L
hijs Lewads Mus, & ses, Musa L gue nacid hacia el aio 786; §ste Musa fud et concemto del So-
fov Farnandez Gaorra el mari 1o de Assona liignez. Comolos 'ahis nus medien entee Fortiny
Muzs, 11 500 muy punsross, of v, Fernaudes Guerra &6 vié obligado 4 ostirsr yavche Jas fechas
Aol nectinienty de amhbosg Mosas,

Fuds notas del S Tearelde v Bt se reltoron o ofras puntos de mi tralate, Aosprendidamonie
ns putse it 1ed alaobutn disposinie, Poro sone =€ gue 1as regnidd eol @) propesite doe eseribly uy
abmeEbe oo siad, g T duerbds privar & las lubras pitoas, divalgeode 4 deshare agueliag unLIcinb,

dp unn jova eotne 1 glue o8 capas do ciuealar o) Sr. [buryalde.
-Cite o] Obispo Bebastian ¥ & 1ba-al-Coiis
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Sospecho (y valga lo que diré como simple presunciing, que los
Beni-Casi y los Beni-Fortin son dos familias originariamente diferen-
tes, aunque pronto se unieran por enlaces y acaso, Hegiscn aconstt-
‘fuir una sola. Entrelos semitas, las tribus ¢ familias toman su nombre
del fundador, real 6 supuesto de ellas, y cusndo lo cambian, es por
adoptar el de algiin personaje famoso de las mismas, como aconteci6

* ¢on los Beni-Fortan que, posteriormente, también fueron llamados
Beni-Musa. Fortan, sefior espaiiol, al vencerlos Arabes cambia de re-
ligidn y se une a ellos; es personaje histérico; su nombre cristiano
indica yue ¢! faé el apbstata; la apostasfa le confiere celebridad y dé
‘nombre 4 su familia. Pero quién fu¢ Casi? quelinaje de nombre godo
es ésie? cémo se perpefud su notoriedad eutre jos drabes?

Cuando Abd-ar-Rahman ibn Moawiah fué proclamado el afio 750
y levant en Cordoba el trono que los Abassidas arrcbataron a los
‘Omeyas en el califato de Damasco, el célebre caudillo coraixita Yu-
ssuf tbn Abd-ar Raliman al-Felry sc opuso con lnvendible tesdn al
-entronizamiento del joven ¢ ilustre proscripto; derrotado y mucrto en
los campos de Lorcacl afio 739, dejo tres hijos que heredaron su odio
africano. Uno de éstos era Cassim, por cuyas sugestiones sc sublevo
el wali de Zaragoza Solaiman iba Al-Arabi (et lbnalarabi de nuestras
cronicas), acontecihmiento que provocd la intervencidn de Carlomag-
no y su venida 4 Espafia. Tendran algo que vér los Beni-Casi con
ese Cassim 6 Caxim? el nombre, la época y los sucesos que se atri-
buyena los Beni-Casi, enderezados tadesellos 4 socavar y derrocir el
poder de la tamilian Omeya parecen indicarlo, pero nd lo puede afir-
mar quien como yo, por desgracia, no puede acudir 4 los textos ori-

- ginales arabes,

Mas sino me alrevo 4 coatestdr esa preguota, pucdo evacuér el
contenido de aquellas otras anterlores, relacionadas con la derrota
de los Condes liblo y Azoar.

Palsemos los textos, Dice o Astronomo: «Ehla ¥ Asinario, Con-
des enviados 4 Pamplona con efército de Bascones, como se volvie-
sen ya, acabado el negocio que se les habia encargado, cnla misma
cumbre del Pirineo por perfidia de los mantafieses, cayendo en las
emboscadas y rodeados, fueron presos y el gjército gque llevaban
degollado, casisin guedar hombre. A Ebla enviaron 4 Cardoba. [e-
ro i Asinario, por compaston de los que le prendieron, como parien-
e de ellos, le fué dada licencia para volvér 4 su casa». Almoino em-
plea las mismas palabras y el criado de Ludovico repite los anterio-
res conceptos con alguna variacién de fraze: «El mismo afo (82.p),
Liblo v Asinario, Condes, tuvieron érden de marchar 4 la otra parte
del. Pirineo, los cuales, habiendo ido con grande ejército 4 Pamplona,
cuando volvian, despues de acabado el negocio que se les encomen-
dara, experimentaron la ordinaria perfidiadel lugér y el genuino trau-
de de los habitantes. Porque rodeados de estos, con destruccién de]
ejército entero, cayeron en podér de sus enemigos, quienes enviaron -
4 Eble 4 Cdrdoba para el Rey de los Sarracenos; pero & Asinario,
porqueles tocaba en efintidad de sangre, le perdonacans Los Basco.
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nes gue vinieron con los Condes, serian naturales de las tierras de”
Aragdn y de las llanuras de Aquitania; acaso esta puntuatizacisn se
la sugirio al Astrénomo el amdr propio naciondl. _ :

El primer conde de Aragon Aznar Galindez, cuya dignidad y car-
go le confiriera el Emperador France Ludovico Pio, fué desposeido .
de sus estados, como yd vimos, por Garcia el Malo ¢ liiigo Aritza,
y se retird 4 Francia. Fué éste un nuevo agravio que los Bascones
mfivieron a Ludovico Pio: el Conde, persondl y directamente agravia-
do, anhelarfa tomar venganza, tanto como el Emperador castigar 4 los
menospreciadores de su autoridad. Que los Condes traian objeto de -
rapida ejecucion, de sobra lo indica la frase <acabado el negocio que
se les encomendarar, Asnar ( Adinarius, en el latin de los Cronicones
francos) s¢ Namaba el caudillo de la expedicién franca: hay temeri-
dud en suponer que éstos idéntico s nombres designan idéntica per-
sona, fan seilalada por otras circunstancias? Asnar Galindez era sue-
grode Garefa el Malo v de el conde Aznir nos cuentan que era pa-
riente, por afimdad, de sus vencedores, Kl Conde Eblo fué enviado
& Cordoba; ésta determinacion, 4 primera vista anomala (que Moret,
en sus Congrestvnes, indicd constituiria un cange de prisioneros de
cuenta), permaneceria complitamente inexplicable, sino supiesemos
por el codice de Meyd, que era cuiizdo de Gareia el Malo y yerno de -
Inigo Aritza el muladi Musa, sefior de Borja y Terrero.Quiere decir
gue éstos aliados y parientes; se reparticron losprisioneros hechos'por
sus fuerzas coligadas § es muy natucdd que Musa, 4 guisa de home-
naje y respete, segan la costumbre de entdnees, donase un persona-
je de importancia al soberano cuya autoridad, aunque nominalmen-
tc, aun reconocia ', )

Los nalidrros, apretados aurante muchos afios por el podér colesal
de los Arabes y Francos que por norte v s los atenazeaban, se valie- .
ron de unos para contrarrestar & los otras, cambiando de alianzas se-
ghn las conveniencias del momento. Hsta es Ia mas plausible inter-
pretacion de ciertos textos del Astronomo y dSan Eparcio de Angniema,
referentes, alano Mo, que dicen: en Fspafia los Nabarras y Pamplone-
ses que los afios precedentes se habian pasado alos Sarracenos, vol--
vieron & la fe del Hmperador, 6 lo que ex igual, se colocaron bajo el -
patronato del Emperadoy *. La concurrencia de Garcia el Maluy Muo- -
sa nos autoriza & suponér la de su suegro Ihigo Arifsa, primer Rey
conocido de Nabarra; éstos, y nd otros, son los vencedores de Ebloy ~ .
Aznar. bsta batalla, muchos la han confundido conla primera de Rorg- "
cesvalles, y como es indudable que 4 ella asistirian - Sarracenos capi+ -~ <"
taneados por Musa (afirmanlo, entre otras Croénicas, las de Cardefia.

y Lucas de Tuy), se explica que la derrota de Carlo Magno se a_trlbu-._-_
yese & los Moros por cuyas intrigas y revueltas vino 4 Espaiia, hastt_a__
el punto de gne numerosas historias no mentan, siquiera, & los verda-

3 Véase ¢l Discursy dé D, Muinot Oliver,
2 davest. Lib. L, sep IT, nom. 48
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deros vencedores, sobre todo las escritas despues de que la poesia del
- ciclo carlovingio hubo consolidado y popularizado [a leyenda, aanque
* no falté pueblo en Espafa resuelto a oponerse 2 que causara estailo,
-con las desaforadas mentiras de Bernnrdo del Carpio, inventadas
‘por -afanosidad de glorias propias y envidia de las ajenas.

XV.

Reducido el conocimiento positivo que de liigo Aritza tenemos,
& poco méas de un nombre, no por ésto deja de comprenderse que fué
persona de extraordinario mérito: hinchadas las olas, récios y encon-
‘trados los vientos, acantilada la costa, numerosos y desconocidos los
escollos, Ja humilde navecilla bascana boga, alzada la criiz sobre el
mastil y en la proa la liz dela esperanza chisporroteando por las sal-
picaduras de la amarga espuma. Firme es la mano que rige el timéd,
y alla, entre la bruma, lo que parece resguebrajadura de pefiascos,
€s seguro puerto. [>alva cl arrecifc, cabalga sobre las cabelludas on-
“tlas que mujen y se encabritan, liega @ la suave y dorada arena, na-
vecilla bendita, que entre tus mal trabados tablones llevas mais hé-
rees futuros que cl caballo de Troyal

La derrota de Eblo y Aznarlibra 4 los nabarros de nuevas tentadi-
vas francas; fué el escarmiento duristmo, y de los gue no se olvidan,
Knténces quedaron en disposicion de atender 4 la reconquista de las
fértiles llanuras que detentahan los Africanos, y comenzo la cruzada
det Rey de Pamplona y Ias Montafias, 0 de los Bascos, como le lla-
maban los Arabes ’, contra el poder agareno.

.o mds urgente cra debilitarle. Asi es que nd desperdiciaron oca-
sion de inmiscuirse en las gurrras intestinas de los Sarracenns, apoyan-
do las sublevaciones de susfevaniiscas tribus caando venia & mano.
~ Durante largo periodo de tiempo, empera, estuvieron reducidos 4 su-

frir fas intermitenles explosiones del heroismo y dal fanatismo mu-
sulmdn que se resolvian en repentinas invasiones asoladoras del pais
¥ destructoras de los elementos de cultura trahvajosamente acopiados.

El reinado de Abd-ar-Rhaman [l se estiende desde el afioc 842 al

806. Llafio 840-41 hubo en Tudela una rebelion musulmana auxiliada
por los Bascones, Dejando &4 su hijo Mohammed el cuidado de re-
primir la sublevacién capitaneada por Musa ibn Musa, segan juicio-
sas conjetaras, Abd-ar-Rhaman [l atravesé el Pirineo y cayd sobre
“Tolosa. Posteriormente se confundieron las cosas y la expedicién de
Abd-ar-Rhaman Il se atribuyd al primero de este nombre, y forman-
docon dste y el wali Abd-ar-Rhaman Al-Gafequf una sola persona,
nacié a leyenda de haber sido derrotado en los campos de Poitiers
6 Tours, que dicen otros.

Estn materia de las espediciones de los Abd'ar-Rhaman y de
Mohammed y la de la intervencion de los Bascones a favor de los su-

b Entre los historiadoves drabes que le din dste ooinbrey, resusrde & Ton-Huiyan.




blevados es embrolladisima de suyo, y ademds- de tocar al érden: y-
realidad de ciertos sucesos, atafie 4 la identidad de los personajes.

lotentarc separar algunos hilos de la madeja. Quién era el yerno de |
Aritza? Dozy ahrma que Musa ibn Fortim; D. Manuel Oliver que - |
Musa ibn Musa, ¢ guien algurios confunden con su padre ', La auto-- . -
ridad de Dozy ez glandmma entre los arabizantes; concce puntual-
mente 4 1os historiadores Arabes, cuyes relatos ha leido en 10s textos. _
eriginales. AlgOnaes otras circupstancias parece como gue confirman
su aserto. Ll :.0(]1(“-, de Mey4, al bablar de los hijos de Idigo Aritza,
dice escuctamenter et Demina Assona gui fuit uxor de Domno Mu_-.
za qui tenuit Borza € Terrero.: La cuestin es mds itnportante de 1o
gue parcce, pues toee al erden del tiempo. Aceptemos, provisional-
nente, la afirmacion de Dozy, y veamos & la invalidan dificultades
n*Jsupetablefa

Musa ibn Fortiin comenzé a distinguirse enla guerra de los hijos’
de Abd-ar-Rhaman |, la cual durd desde la muerte de éste, afio 788,
hasta el 7yo, pw.\mmmente. .o ménos contaria veinte aios de
edad entonces. Consta-que el afo 853 reinaba D. Garcia Iiguez,
hijo del Rey D Inigo Aritza, acerca de cuya muerte dificren los his-
toriadores en unes diez atos suponiéndola acaecida entre los afios -
vchocientos coarenta y tantos y ochocientos cincuenta y tantos,
Démos por irrebutiblemente probado que la translacion  de las
Santas Virgenes Nunilo y Alodia se cfectud el afio 852, y sin grave
equivocacion podremaos sefialir el ano 8§35 como el de la’ muerte de -
DL hige. Al merir Aritza halda de contar, por lo ménos, setenta y
nueve afios. Naci, hlprmummeme hablando, el afio 776; (‘as() alos.
diez y nueve afios de edad, et afio 703 el 790 tuvo & Assona y el 797
a Ofia. Assona casd con Mma antes, o despues de su hermana; pro-
bhablemente antes. De todas suertes su marido le llevaba triple nime-
ro de afies, poco mas & menost desproporcion gque las conveniencias
politicas salvan amenudo y que né desdice de la cualidad de musul. .
man del révio. Estos sectarios acostumbran tomdr cuiantas mugeres
pueden mantener, mientras no experimentan los efectes de la decre-
pitud sexual. Co

La cuenta ajustada no falla. El 22 de Fnero del afio de 814 muri¢- .
Carlo - Magno. El conde Aznar Galindez desposeido de sus Estados,
se returrm en la Corte del I:mperador luego la repudiacion de Dofia

‘vlatrona el matrimonto con {ofia Ofia y h alianza de D. Imgo v

Garcia el Malo, son acontecimientos anteriores adicha feeha, Del 6r- .
den de enumeracién del cddice de Meya puede deducirse que Asso-
na,la n nuger de Musa, era mayor que su hermana Ona. Las fechds

rclauva:s A clertos acontf*ummntoa e la vida de (Garcia el Malo, hi-

pote’ticamente son las siguientes, las cuales se compadecen con al< _
gan margen, sin qutmantn de Ia razén del tiempo: nacid el afio 700, -

cast con ])oﬁa Malrona Aznarez el 8oy con Ona Imguez el 81 3,

1 Lo stisnre oping oF e, Ferarniog GUucrre, sonn veo el las notns del | Sr, Hurralide,
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contando ésta unos diez y seis afios y muric ei 841, 4 lus cincuenta y
cuatro afios de edad.

La genealogia de Mey4, al mencionér & Jos hijos de Ihige Aritza,
nombra el primero a Garcia litiguez; pero como el resto e 1a des-
cendencia era femenina y siempre pone @ los varones en el primer
-puesto, la preminencia de lug-ir presupone la preminencia de sexo y
no la edad: dentro de cada sexo sucede lo contrario. De todas ma-
neras, es muy poco probable que Garcla Itiguez naciese dntes que
sus hermanas: la edud de 1. I6izo y la misma de DD Garcia Inlmlex,
que, seguramente, reinaba el ‘mu;\yl; y murid, segin opinica fand
da el ata 832 0 %\4 se oponen i la opinidn contraria. Lo probal )il:‘,
por no decir lo Ciuto,_ es-que naciera hastantes anas dt"\}"ﬂlb‘s e sus
hermanas Assona y Ofia

Este ajuste de afios tiene por objeto demostar que nada obsta, fisi-
ca ni moralmente, 4 que Musa<iba Fortan haya sido el marido de As-
sona Arcitza. A,dw,mdu ala vida pablica el atio 783, contaria entonces
unos veinte & veinticinco afios; luego nacid eatre 703 y 768 °. Mds ¢f
resultado, como ohlenido con '11t|huo tiene alygy de artifiy cial. Hay ca-
samientos prematuros y vidas muy Ien{rnrn entre Inigo Aritza y Gar-
cia [diguez lenan misde un siglo. Advierto que nuestra dinastia de
reycs montaficses registra varios ejemplos de longevidad.

Si el marido de Assona faé Musa ib Muga, llamado Muoea I, La ti-
gura de liiigo Ariizase acercard 4 nosotros téntos afos L.uaatos, seun
“compatibles con la hipdtesis admitida y pocw meénos que demostrada
de que el afio 82 tenla ya dos hijas casadas, ru:pm_lirmnente ol
Garcia el Malo ¥ Musa, mhydaos comtra los Gondes Azadar v Fhlo
diferencia de ahos que, a duras penas, llega a diez. Musa Il tonmien-
za &sondr en ka historia hacia eb afio ¥1zes prrasadjs sumamente
conocido, a pesarde que sus hechos 82 narran coa Lostants coaf.
si6n y obscuridad. Nilos cronistas latinos, niloz historiadores arabes,
mencionan la circunstancia, bastante notable de sayy para irnorada
1 omitida, de que fuese yerno del Rey de Nabarra. Por lo contrario,
8l Musa ib Fortun fué el marldo de Assona, nada nos obliga & admi-
tir que clla fuese la madre de Musa I, quien, dentro de ¢sta hipdte-
sis, ningun parentesco tenia con 1), Imgn, aungue si relaciones de
familia sobradamente intimas para anndar aliunzas paliticas, puesto

que, al fin, su padre, era yerno del Rey.

1 Mis hipétesiz de nfogunn sacers sa paoden coaciliny won laz del 8r Ferunades (Guerra de
que Ferten nacid ol sis G635, epostots on TLE contandr veiwsiozlis afvs v proered o Mo,
858 T e TI0, O sou, cuaventd aios dintesde que naeiess Jhigo ATiets, eon onve Lijs se Ralwin e
casar hacia ¢b abe 812 1o s proute, coutande, ahi es nwlal setenta ¥ seis ator do o csdad
Entre o) Musa del Se. Fernandes Guerca v el mido wmedin pon diferencit de olad e veiul -
slote afiosg, 5i las fochas dad Se. Fernandes Grerra ostin Dlen ajusiadiz. no hay olre arbitrio sinn
foeplis e opinida de qee Musa TE fud ol vanvido de Assone. recuazando la ded ilostre Toxy, Ters
algo retean Iaosingodoeilod de oo, sindo Poecin conng Magn 1opuvieson Bs Gijos ooy edud siode-
g0 uibuadt A d Fos cineccrto ot stegrbaridad e perees Sleds pora leods aig Moso de feom-
po demgsiada lurgo. Misde vecwrses Ae data odpecic nadiv que quicea intvednsiy gl Sodon sy
dalag wbrolladas & Dipsteticas scomsogins daiard de cohie mano.




Ahora contémos la historia de Musa ib Musa, Gobernadar de Ta. -
dela. Dicen los historiadares arabes gue Abd-ar-Rhaman {[de Cor-:
doba, el afio 240-41 envis un ejército & tierra de los Francos para
arrasdr sus fronteras. Encomends el mando de la vanguardia 4 Musa
11, y éste, cnemistado con otro general favorito del Sultan, sesubleve,
pactd alianzas con el Rey de Nabarva,y unido a él, derrotd 4 las tro-
pas leales. Poco despues, los Normandos que habian desembarcado
en Lisboa el abo 844, tomaron Sevilla y la saguearon. Abd-ar-Rha-
man Invocd la calidad de ehiente de los Omavyadas que osfentaba
Musa, y Ie pidio auxilio. Musa, al frente de numieroso ejército, mar-
chd hacia et Sur, cayo, de improviso, sabre los piratas del Norte ylos
derrotd. Esta victoria redonded su poder. Era dueno de Zaragoza,
T'udela, Huesca y todala frontera superior. Su hijo Lope era cansul
en Toledo.Sus vecinos lerespetaban y agasajaban; Carlos el Calvo le
envio magnificos presentes norgullecidse sobremancra, y tomd el
titulo de fercer Rey de Espaii. Pero al envejecer volvidle ta carala
fortuna. Ordofio |, Rey de Leon, le vencié el ailo 80 en la batallade
Albelda, y 4 duras penas salvd la vida, Despues de varias tentativas
para rccuperdrla influenciay el lmperio perdidos, murid obscuramen-
te en Guadalajara ¢l aiio 862, asesinado por su yerno el Gobernadoér
de la plaza, ilamado lzrac. l{asta aqui Dozy'.

D. Modesto Latuente, entretejicnido noticias de los historiadores
drabes y delos cronistas latinos, cuenta que Musa cra de origen.
gado ¥ halfa nacido cristiano; que sc apoderd, tras rapida campaia,
de Zaragoza, llucsca, Tudela y Toledo; que cerca de Laogrofio le-
vanté una ciudad que nombro Atbaida (Albelda) y la hizo capital de
sus Estados. Los Bascones se aliaion con ¢l y (arcia su principe,
llegd & tomar par esposa, una hija del renegado. Transcurrido cierto
tictipo, y cuando el argullo y prepotencia de Musa eran mayores,
Ordefio [ ledeclard la guerra, y junto a Clavijo, sobre el monte
Laturce, le derrotd. botre los muertos se hallo el yerno y amigo de
Musa, Garcia de Nabarra, que era Garcfa Ihiguez ’. Esta batalla

- sucedit el aio 832, : S

Otra versién: algunos historiadores drabes mencionan 4 un_Don
Garcia, a gquien llaman Rey de los cristiancs 6 de Pamplona, al cual
suponen aliado coen Musa ibn Musa en sus primeros alzamientos, y
nnco despues, hacia el afio 843, veneido y muerto por el Amir de
Cérdaha, O el hecho no es exacto,—dice el Sr, Ximenez Embin,
cuya es la version trascrita,-- ¢ el Garcfa de que aqut se trata no es
Gareta Idiguez que vividaios adelante, como afirman aun Jos mismes
bistoriadores Arabes que 14l céso refieren. las €roénicas latinas se
ocupan en otro Garcia que murio, segin dicen, peleando A favor

1 Recheiches ote, tom 1., paga. 212 ¥ sigtiemles Das avtoridades avabos que Dozy rita: sbn
Novaiv. Tba Kheldun, T Adbivi. I al Cutia. ’

Lo labiugs. ol Qlispo 1 Sebastian v ob Ceonde i Albzeldouse, Wn-al-Gutii Hams 6 Musa. A -
sa ilin £, ’
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de su suggro 6 cudado Muasa iba Musa contra OrdonsTen la bata-
lla de Laturce. La Crdnica anonima de Albelda que es la mas anu-
gua que reflere este combate, ni cuenta _la muerte de I(}:il‘Ci_El: ni 1o
" nombra siquiera *, asi como tampoco le titulan Rey, niprincpe, las
mencionadas Cronicas,

- Falta coasigndc un importante episodio. Abd-ur-Rhaman sakid para
sitiar al rebelde Musa que ocupaba Tudela, y ademas, envid 1 su
hijo Nohammed al frente de un brillante ejereno gusz se adelantd
hasta Pamplona, en cuyas cercanias se dio una refida Datalla ue
costd la vida al capitan delos Cristianos Garcla, gue era de los mis
grandes sefiores 0 reyes qae habiaentre ellos. Aconterid sa muerte
el afo Bi3-541 % '

~ Elrelato de Lafuente que, atenta a4 teazir sucuadro brillante y
grandioso de la histéria generdl de Fspadia, no porlia detenerss a
exaniinar particularidades y utiliziba las nolicias mis corrizates con
poco espiritu critico, estd lleno de evrores y confusioaes. 3a Masu ro-
producemuchosrasgosde Fortany de suwhije Musa ! cuyo matrimonio
con lahija de [figs Aritza se trueca en enlace de Garefa ldiguez
con la hija de Musa [1. Ménos cierto es, todavia, que muriese Crarcia
Iitiguez peleando contra Ordoio 1 ¢l afio 852, Lo probable es que
el muerto fuese Ciarcia el Malo * 4 guien algunos ¢scritores drabes,
sin desigaarlo por el apado, quz indadablensats le fad anlicads pae
los aragoneses partidarios de Aznar Galindez, Haman Rey & senor
principil de los cristianos. Clertas cronicas Iatinas, tampoco dicen
que el Garcia de la batalla de Laturce fuese Rey ¢ principe: es evi-
dente que ¢ste Garcia es el mismo que murih guerreando  entra
Mohammed; pero los cronistas retrasaroil su muerte. Crarcia niguez
murid peleando contra los Moros afios despues, Por la identidad de
nombre v suerte. y la suposicion de dignidad real. andandofel tiempo,
obscurecidos los sucesos v mezclados 1oz relatos, el Carcia que mu-
rid junto & Pamplona el alo 813-44 4 manos de los soldadosil: Mo-
hammed, cedit el puesto 4 Garein  Iiiguez muerto sobre el monte
Laturce & manos de los soldados leoneses de Ovrdavio [ 2] ano
852 (H). '

XVI.

(rarcia fimenez piasa pur hermano vy sucesor de Iizo Arnza, fa
genealogia medianense contiene la siguiente rubrica: < Jrdo pume-
ram regum Pampilonensiam», ¥ 4 renglén urade, aflade: «Enneco,
cognomento Aresta genuit Garsea Lnncconis ete.» Despues de citar,
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1 Ensaye, pigs 176 v 197, dntoridades arabes, An Novvuirg, copinde por A1-Maseuri dutoridades

Lathuay ol Sileoeliconse. copindo por el andnima «iv Silos,
2D Manvel Qliver, GlsCursd pug, UL Saochba by deaties dn Movsici, sty 43 Sy pas

40 Abon fablain, £l Vo talss eitacios por Dusy. Reshershes fui, ] ras 222 edicienh Abuek-

Adhari, Baysn Almegre, Lome 2. s, Gy 820 40 Masewri. tene 1, pop. 202
SoAsD opiea 130 Mool Qliver.

sty ais

‘-‘ﬁ:ﬁ;'-r‘-—q--" - :.




LT
muy por lo meaudo, la descendencia de 1), Iftigo, abre otra: sec>
cidn 0 capitulo  hajo el signiente epigrafe: «Item alia parte regum
(item, ex alia parte genealogia regum ) (yarsea Scemenonis et Enne-
co Scemenonis fratres fucrunty, de donde se deduce, con bastante
plausibilidad, que éste Inigo es el Aresta cabeza de la primera rama,
aunque en la primeva mencion le falta el patroni mico v enlasegun- "~
da el apodn. ' '

Cuatro escrituraz adujo D. Juan Briz para probar la existencia de
éste Rey. Uon sdn inacdmisiblos, pero as que declaré Moret cciertas
y seguras y ajenas de toda sospzchas merecen £2, y adelece de pirro-
nismwo la critica madering que lasrechaza ', Porque la prineipal tacha
quea la primera 5z opone, no tiene la gravedad que, de buenas & pri-
meras parece. Dicen (queta carta, fechada en la Era 8y5 (afie de Cristo
838) trata de la fandacion del Mounasterio de Cillas que existia ailos
antes, como lo demuestra el saludo de 5, Eulogio & Atillo, Abad del
Monasterio, saludo que se conilene en la epistola del Saulo cordobés.
al Obispo de Pamplona. La carta, refundicién y copia de la original,
noé refiere como suceso actual 1a fundacion del Monasterio: «.....8sta
es la cédula que sn escribid acerca del Monasterio que se Jlama Ci-
llas, la cual manduron eseribir el Abad D, Atilio y ). Gonzaldo con

. todo el Convento de sus Monjes cuando edificaron el dicho Monaste- .
1o, debajo del bedorfo de DL Garcia fimenez, Rey de Pamplona, -
siendo Conde D, (ralindo en Aragdn, para que el bienaventurado
S. Martin, Obispo, confesar de fesucristo, sea intereesor con todos los
Santos, con S, Pedro y 5. Pabla ¢ S, Juan Baotista y la Bienaventura-
da Santa Maria, 5 Mipudl Arcdngal y las reliquias que allf estan co-
locadas. Y didronis al Monasterio por término......»: sigue la demar-
cacion. « Yo Atlio  dice la sesunida escritura admitida por Moret—
Abad de Huertolo, edifiqué en una con D, Gonzalde capellan del
Rey D. Cirlos, nn Manasterio, yle pusimns por nombre Gillas.....»”.
Lo probable es que la primera escritura, ¢ cédula, como puramente |
narraiiva, mezcld sucesos de tiempos difercates. -Quiénes eran los .
quedicron términos al Monasterio? E1 Abad Atilin ¢ 1) Gonsaldo?
o Garcia Jimenez y el conde Galindo? La referencia de la cliusula‘es
dudosa. Klacto de sefialar términos es propio del soberano ydel pro. .
pietario, Si el Abad y el capellin huabieran sids dueilos del terrenoy.
nole habrian dado términos, sino que hubiesen conservado los que
le correspondian, serialandoselos por afrontacién. Enla Memoria de
la donaciin del monte Abetito s2 leg que el conde D). Fortuno Jime-
nez, habiendo hecho una visita d la lgtesia de 5. Juan de la Defia, el
Abad y los Monjes se le echaron & los pics y le comenzaron & rogar
les mandase ddar los términos deaquel monte para cultivarle y poner

1

ranado *. La delineacion era, 4 veces, un acto iy posterior 4 la fun-
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dacion. Atilio y Gonzaldo {fundaron el Monasteria antes de la visita
de S. Eulogio; pero el deslinde se efectud cl afto 858, reinando Garcla
Jimenez. La segunda escrilura cilada, del afio 8o, es corricnte si se
admite 1a auteiticidad de la primera, pues consuena - totalmente con
ésta y le comprenden las mismas objeciones y descargos.

Las Gltimas noticias de 1). Garcia Jimenez [3s contiene la escritura
referida del aio 80, s creible que entrass 4 reinar en vida de su her-
mano Arilza, cuya cdad avanzada, mds los azares y peligros de la
época, requerian aynda; sin duda sy mayor esperiencia fue causa de
gue lo prefiriesen, para el gobierno efectivo, 4 su sobrino Garcia
lniguez. e esta sunarquin da rezin, acaso, clerto pasaje del Croni.
con franco de S, Vandregizilo, que dice: el afiv 850 el Rey Clrlos
(el Calva), tuvo Cortes en el Palacto de Vermarta por el més de Ju-
lio. Alli le llegaron embajadores de [ndudn ¢ Mition, Doques de los
Nabarros que le traian dénes, € impetrada la paz, sc vdlvierons.
Oihenart sospecha, y Moret le sigue, que fududn esta puesto por
Inicon v Milidn por Ximendn. los escritores de [rancia siempre

~ han tenido mny buena mano para trastocar y desfigurir nombres; y
como entre los francescs son desconacidos los patronimicos, de una
sola persona, que seria Ifigo Jimenez, hicieron dos. Por el contrario
D. Manuel Oliver upina que los designados son Ifigo y Jimenez, es
decir, [figo Aritzay Garcia Jimenez. Algo forzado parece todo ésto;
lo finico que de mi cosecha adiadiré es, que los escritores [rancos dis-
tinguian a los nabarros de los Bascones aquitanicos, y que aun el afio
1194 el Papa Celestino i titulaba al Rey [). Sancho el Sabio «Dux
Navarrorums.

ITacia el afio 838-50 los Normandos invadieron & Nabarra; llegaron
& Pamplona, s2 uprdsraron de ta cludad y aprisionaron at Rey Gar-
cia, el cualhubo de pagar por 31 rescate 70.0500 dineros. Ninguno, es-
cepte los historiadores drabes, menciond éste infelicisimo suceso ',
El juicioso Dozy alirma que nd vislumbra ninguna razon para tachar
de m2ndd- ésta noticia, ba verdad es qae, los terribles piratas apare-
cieron delant2 d: Bur leos el afio 841, cubriendo con sus barcas la
espantada ria; quz conguistaron Burdeos y Bayona, haciéndolas ba-
luarte de su d »minacion; que acostumbraban remontar el curso del
Garona y del Adour hasta Dax y T'olosa; que sus incursiones eran
ferocisimas y las caracterizaba sacrilega safia contra las cosas y perso-

nas reliyriosas, coa quienes se portaban como demonios; que los Bascos

lucharon desesperadamente, sin lograr atajar aquellas barbaras em-
bestidas; que eniretodas, la incursion del atio 863 se distinguid por su
furdr anti-religioso, renovando los dias biblicos de Antioco. Muchas
de las sedes episcopales de (ascuflu desaparccieron para muchos
afios, y los sefiores dul pais entraron 4 saco los bienes eclesidsticos,
apurando la obra inicna de los devastadores. Estragéronse las cos-

1 Novvairi, Db —)iakinm —-Loy textos dvabe: oientan sl france Haveia sefor de la cindnd y
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tumbres, levantd cabeza la mal domnada barbirie y- el pafs bascos
francés, y aun parte del de Espafia, fué victima de un renacimiento -
pagano y supersticloso que exigié nueva predicacion evangélica, la
cual ha dado origen 4 la fabula de que los euskaros no recibieron el
arua del bautismo hasta muy entrado el sizlo 1X, por lo ménos.

A Garcia Jimeuez sacedid su sobrino Garcia [iiguez, figura mé--
nos borrosa que la dz i aniecesor v francamente hisidrica. Apanas
s¢ cifid In corena, cayd sobre ¢ deshecha tormenta. Bl Sultan Mo-
hammed que habia sucedido 4 sa padre Abd-ar-Rhamin en 852, en-
vid un poderoso ejareits que recorrid Nabarra causando grandes es-
tragos; en uu castlle que asaliaron los Moros, hicieron prisioneros
g los Infantez 1Y Jortaie v Doda Ifiga, suceso que el Padre Moret
pone en el afio 830 y reinado de Garcia Jimenez. Segtin Nowairi, el
afio de la invasion fué el %uo, y el monarca que la padecia, resuelta-
mente afirman los escritores arabes que era Garcia, hijo de igo.’

D. Fortufio permanecid prisionero en Cdrdoba muchos afios. De
la tnfanta Ifiga (Oneca) dice Lt genealogia de Meya que caso en se-
gundas niipcias con el Rey Abd-Allah, Bste era hijo de Moham-
med, el invasor de Nabarra y fué abuela del gran Abd-ar-Rhaman il
que tomo el titulo de Ly Awnominim «Principe de los Creyen-
tes (el Miramamolin de vuestras crdnicas)) & semejanza de los Cali-
fas de Bagdad. Indudablemente Dofia Oneca cstaba ya viuda cuando
cay prisiongra. ] afio 882, segtin opinan algunos?| fué restituido &
su patria 1. Fortuiio, por mediacion de Alonso 1T el Magno, & quien
se lo entregé Abu 1" Walid. Moret, apoyandose en la donacion de
Lerda y Afinés, sosticne que el ato §76 estaba ya de regresor €3 mas
aceptable sentencia . .

Por los anos 882 0 881 murio el Rey Crarcia Iniguez 4 manos de
tos Moros, en Aibar, scgun Conde, en Liédena, segin Traggia, en’.
Larambe, segrin el Arzobispo y en Larraun, segiin el andnimo del
tiempo de D, Teobaldo; puras conjeturas y plausibilidades, por lo .
que al Jugar hace. Su largo cautiverio, y la muerte desgraciada,
aunque gloriosa, de su antecesor, tlenaron de tristeza. ¢l caracter de

13, Fortuiio, v prendieron en su corazén el amar & las cosas eternas.: . ..
Su hermosisima ascética ahna irradia meldncolicos y smuaves resplan-- .

dores, en éstas palabras suyas, memorables: «En el nombre del Se-.

itor, Yo, D. Fortuito, Rey, hijo del Rey [). Garcia, viendo que los ™.
bienes que parece ternemos, se nos desvanecen entre las minos como -
el humo en ef aire, ¥ que es de brevisimo tiempo nuestra permanen- -
cia en esta peregrinacion del mundo, en que armandonos siempre
diversos lazos el Enemigo antiguo, ni uta hora vivimos- sin pecado;
vengo al Monasterio de Leyre 4 recibir la hermandad, como vi rect- -
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" -~ birla 4 mi- pddre, v é rogdar al' Santo Salvador me perdone, como per-
- dond al Ladrén, pendiente de fa Crazs
% Mas Ja salud temporal del Reino, héroes y v ascetas exigiar que
eran muchos los enemigos v flacas y pocas las fuerzas para tenerlos
& rayi. Renuncio D. Fortio el cetro, retivose al Manasterio de Leyre
y bajo el humilde sayal del mouje, plsose & ganar la celestial co-
rona. D. 5ancho Carcés fué praclawado Rey el ano nos. Bl monarca
&pico bayd 4 las llanuras, vencid y matd a TLob ibn Mohamued ibn
Lob, traspuso ¢l Pirineo, ascgurd para su Casa el deminio de (ias-
- euiig, conservando el fioron precioso de la Kuslkal-erria ultra-piri-
: naica, atravesd, de nueve, el Pirineo ¥ terrible comoe la tempestid
“denieve entdnces desencadenada, cuvo sobre la morisina sitiadora
de Pamplona, y de combate en combate, que era tanto como CoOTrer
de victoria en victoria, invadio las tierras de Nstella, levanto en Mon-
jardin la criz por encima del vuelo mas alto de las aguilas, gani los
pueblos de la margen izquierda det Ebro, vaded el rio, y como quien
desdobla y extiende un manto real, dilaté los confines de  su Reino
por las tierras de Rioja, Soria, fa:azona y fundo el Monasterio de
© S, Mariin de Albelda sobre las ruinas de Alhmda capilal que fué del
estado delos Reni-Musa, adquiriendo con tantas, felices & inauditas
hazafias, el derecho de que lo apellidemos cl Conquistadér v lo mire-
mos como & uno de los guerreros mas insignes de Nabarra,
Viejo y cansadoel Rey compartic su autoridad con oteo héroe, con
“su hijo Grarcia Sanchez. Peligros y derrotas amargaron sus Gldmos
afios, como pasajeras nubes que empafian ¢l disco solar, pues lo-
gro dejar asegurada buena parte de sus conquistas, El afia g2+, los
nabarrosy leoneses fneron vencidos por las tropas de Abd-ar- Rhman
ITlen Valdejunquera, junto a Muez y Salinas de Oro, La batalla fué
sangrienta, y aunque victorioso el Sarraceno; salio de ella muy es-
carmentado; no inlentd sacar provecho de la victoria, ni se internd
por Nabarra, siquicra. Tres anos mas tarde, deseose de vengér las
muchas derrotas sufridas, organizd otra nteva expedicion que llegd
hasta Pamplona: las 1alas. saqueos € incendios que causo el milel
fueron tremendos. Pero constantemente hostigado por las fropas
nabarras, s retiré sin conquistar un palmo de terreno: lasruinas y
las cenizas tnlcamente, atestiguaron su paso, 4 la Par que su l;ar-
baric. El'afio 923 ¢ g2i musi6 13, Sancho.
Segan el codice de Meyd Tué hjjo del Rey (zarcia limenez, y né
del Rev Garcia Inivucz (1). La tradicion constante y I ()pll’]lOﬂ co-
“mon de los hlstou’adores‘ es, sin embargo, que D. Fortusio ¥ D. San-
cho Garcés eran hermanos. 1 Monje de Albelda, proximoa los suce-
"£0s, da ]}O(‘d taz; omite los Reyes anteriores y comienza su ennmera-
cuﬁn por Sancho Garces, de guien dice era hijo de otro Rey (Garcia;

“es decir, de unGareia quclamllh_n fu¢ Rey:deésta formala entiendo
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yo. D. Manuel Oliver sigue 2l medianense y se aparta de [a apinidén -
recibida. Hay una escritura del Pergamino de Leyre (letra del siglo .
XTI, Archivo de la Academia), en la que el otorgante D. Sancho. se
dice hijo del Rey Ciarcia y <sncesor in regno germani mei Fortunii».”
Dace el 5r. Oliver que 1 palabra germano tene aqui significacion
distinta de la quele han atribuido: suena & consocio, 4 co-rey.. Ger-
manitas y sus derivados significaban en tierras de Aragén, asocia-
cion y comunién de bienes; lo demucstra con un texto del hib. V, tit.
e yure dotium que las Obser vancias del Reino de Aragin traen,
Supone ¢l Sr. Qliver, que al alzarse en Pamplona Sancho Garcés el
afio 423, hubo de consezuir que 1), Fortuno lo asoclase 4 su gobier-
no. A la cesion del Reino, posterior, sin dunda, a dicha asociacion,
parece referirse la clavsula «sucesor in regno germani mei Fortuniis -
El Monje de Albelda distingue entre el alzamiento de Sancho Gar-
cés, afo 003, v laincoacion de su reinado, afio oo, La data de la es-
eritura, Bra D, CCCC LV] correspondiente al afio de N. S. Jesucris-
918, y en otras copias Fra D, CCCC. LVIL (afio grg), puede estar
algo alterada, come cagl todas las del Pergamino de [eyre de la Aca-
demia. Estas donaciones y confirmaciones solian efectvarlas los Re-

. yes al principio de st reinado, por lo que la verdadera fecha acaso

sea g8 O 9o, por la conversion en simple [ del signo X

Esta argumentacion del Sr, Oliver presenta varios puntos facos,
sinp me engano. Geraano tendrd fa significacién especial de sécio
& ccomuneror pero tambien la usuél de <hermanos y las palabras
han dec tomarse en su sentido llane, dbvio y natural, mientrasno haya
razones, sacadas del contexto mismo, gue preconicen el sentido es-
pecial. Ahora bicn, 1as razones en pro de éste sentido, se sacan, nd
del texto donde figura fa palabra cayo significado se controvierte,
sino e otro texto que cs complotanznte extrans al primero. Aunque
germanitas sigaifica comunion de bienes, es menos ilano que sig-
nifigue comunion de auroridad, jurisdiccion & imperio. Que Sancho
Crareds pidiera ser asnciadoa 0O, Fortuiio, es mera suposicion; habien-
do s1do alzade Rey, qué falta le hacia la asociaciéns La data de la
escrilura, cuva falsedad tampoco se ha demostrado solidamente, me:
parece 4 wi que nada induye sobre el sentido de la- clausula. La pe-
quenia Cronica de Pamplona que figura en el Codice de Meya, célia -
la circunstancia de la asociacion v nos muesira al monarca ejerciendo
una antoridad continuada ¢ idéntica 4 si misma desde el* princi-
pio (1) : R

El patronimico de !, Sancho de ningtin auxilic puede servirnos,
porque ya fuese su padre Garcia liliguez, ya Garefa Jiménez, Garces
se habia de apellidar en ambos casos: sus documentos consignan que
era hijo del Rey Gareia v nada mas. Fatrelos hijos que la genealo-
gia medianense atrihuye d Garcia liguez, figura un Sancho Garcés
mas joven que su hermano Fortufio el Monje, Segin vimos en’ la
historia de Garcia el Malo, el afio 812 comnenzd 4 destacarse, con bas-
tante claridad, la figura de Inigo Aritza. Es, por tanto, extraordinaria-.
mente violento que el afio gos, 0 sea, cerca de un siglo después, fuese




- proclamado Rey un sobrino carnal de D. laigo, por mis que fuese

. hombre hechoy derecho al tiempo, comoe guc estaba ya casado el

afio 867, segiin el Privilegio de San Pedro de Ciresa ¥ tuvo una nic-
- ta, llaimada Dofia Sancha, que el aflo g2 se enlazd con . Ordofio
Il *."A su falieciiniento, lo ménos habia de contar . Sancho selenta

~y ocho afios de edad. De 867 4 go5, £poca de sa proclamacion, van

treinta y ocho afios; de gog @ ¢25 afio de sumuerte, veinte; su naci-
miento puede suponerse acaecido veinte aflos antes del casamiento,
6 lo que es lo mismo, en ¥4 al ser proclamadoe, la edad de D. San-
" cho era cincuenta y ocho afes. Luego su padre 1. (arcia Jimencz

- contaba muchos afios de diferencia con 1figo Aritza; treinta aios de
diferencia, no nos llevan sine al aiio 806, de donde resulta que Gar-
cia Jimenez tenia, lo ménos, cuarenta y un adios cuando procredé &
D. Bancho. Todo lo dicho es posible y tan forzado como  pesible; 1o
cual, unido a las anomalias anteriormente sefialadas aumenta el re-
celo que éstos ajustes de aflos producen. Quicnto se siente inclinado
a plantear el siguiente dilema: 6 ). Sancho Garcés no fué hijo de
Garcia Jimenez 6 éste no fué hermano de [idigo Aritza?. Lin compen-
sacion de éstas dudas, us incuestionable que 1. Sancho Carcés, por
molivos ignorados, excluyo de la sucesion real, 4 la numerosa prole
de Fortufio el Monje sit antecesor en el trono, '

Ln rigdr, no bay sino una sala prueba de que Sancho Garcés era
hijo de Garcia Jimenez: las gencalogias medianenses. Las restantes
que practica el Sr. Oliver son, si bien se miran, refutacion mera de
las que cabria aducir en contra. Tienen las genealogias de Meya el
eminentisimo mérito de ser un docwinenty wnico en suespecie. Clara
6 turbia la liz que irrddian, st fa apagamos, quedamos & obscuras,
Marchan las genealogias con suelto y facil paso; sus abandantzs y
bien concertadas particularidacdes las revisten del sumnblante de texto
veridico y céptan nuestra conflanza por cierto indefinible perfume
de sinceridad que exhalan; sin que borte nuestra impresion opti-
mista la imposibilidad de comprobir sus noticias. Pera de ésto 4 es-
tinar que todo, absolutamente todo 1o que traen, & priori, ha de sér

- declarado palabra de Evangelio, hay buen trecho: creer 4 pic juntillas,
mis que respeto, scria supersticion poco disculpable. Procuremos
aquilatar Ia autoridad de los documentos medianenses, estudiando el
doble texto que de ellos poseemos, ¥ veamos si el punto que ahora

- se¢ debate es de aquellos sobre ruienes ha de recaer sospecha 6 desa-
probaridn. .

Oigamos lasatinadas observaciones del Sr. Traggia: «Consta todo
€sto de varios docomentos nuestros, y dela doble genealogia que
de los Reyes de Pamplona vio Ambrosia de Moralesen un cdlice de

- 5. Isidro deLeon escrito en el siglo XM....... Todos los escritores

antipirindicos posteriores 4 Morales han omitids con culpable des-
cuido el examen de éstos monumentos. Su verdad la acredité nuestro

e

1 Sogun el vidico de Meyd, dsba Dofia Batiulia e¥a hija dol Hey.

|
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ilustrisimo compatiero . Manuel Abad y lasierra, hal!ando las -
mismas genealogias en un codice del siglo X, siendo Prior de Santa
Maria dv Meya. En éste cadice la rreneﬂoorn de Garcia Jimenez no
pasa de Garcia, hijo de Sancho (iarees. kn el cédice de S. Isidro de
Ledn llecrahas[a los hijos de Sancho el Maydr y con la particularidad
de confundir al padre con el bisabuelo de ésté. Por donde se con-
vence gue cl (Jodic:e que llamaremos nredzanense se escribio mucho .
antes que el legionense y verisimilmente antes que D, Gareia San-
chez tuyiera hyoss . Iisto dice en el cuerpo del discurso, y luego &
la cabeza de los documentos justificativos del mismo, afiade: «La

- doble genealogia de los I\eyes pirinaicos estd sacada dL un Codice
escrito 4 fines del siglo X del Priorato de Santa Maria de Meya, que
copit y me flcmqueu elerudito y sébio Sr. D Manuel "Abad y Lasie-
rra, Arzobispo de Selimbria, dntes Olispo de lbiza, y de Astorga, é
Inqm«]dor generdl; y de un codice de 5. Isidro del edn, cyas va-
riantes se ponen ai pié, ¥y que sceree escrito en el siglo XIL L 4 pri-
mera gencalogia pertenece 4la casa Arista, yla otra 4 la Jimena,
Aquclla es de una sola mano; ésta en el codice de Mey4 es de dos, y
cit et de Leon de tres. Prueha gueno es de una el modo de empezar
el reinado de Sancho 11 Garcés * de una manera diferente Gue los
otros; lo confirma también la omision de Fortufio 11 *. Asi el primer
autor termind su trabajo con la des graciada muerte de (Garcia -
guez en Liédena y la fuga desus hermanos & Cdrdoba. El con-
tinuador primero perdido clhilo de la sueesidn, se entretuvo en refe-
rir 1a descendencia de Jimeno y empezd ex- abrupto el de su antece-
sor pasado tiempo, y cuando ya se habla confundido su memoria muy
mediado ¢l siglo X La altima adicion que no se halla en el Codice
de Meyy, empieza por Garciael Tembloso, confundiendolo con el nieto
de Garel Timenez, y asi solo se halla en ¢l cjemplar de Ledn. Su an-
1or, el primero que insinua la bastardia de D Ramiro | de Aragon
tuvo pocas noticias de los hijos de Sancho el Maydr, y olvidé entera~
mente 4 Gonzalo, Unice Rey de Sobrarbe y Ribagorza. Esto prueba,
0 que escribié con poca dlhgencm, & distante casi un siglo de su
ticmpos, _

Resamamos lo diche, aclarando y poniendo las cosas en su punto.'
La primera gencalogia se reduce 4 enumerdr seca y escuetamente
los personajes, establecer su filiacidn y mencionar sus enlaces, tanto
e ung como en olro cadice. Aunque ¢l de Ledn omite el ep{grafe ge:
neral y suprime algunas pocas. palabras que suspendian el sentldo
por coutener cliros al hablar de la prole de Garcia lfiiguez, consig-.
na no obstante, particularidades explicativas gque ¢l de Mcya nd; Ias
variantes entre ambos son puramente literarias, Bs lndudable que es-
ta gcneologia es obra de un sélo redactor,

1 Discurse historico, paz. 4 Tomo IV de s Mewogles deds R AL do le Historid.

2 .Fg D Bancho I

4 Tangase presonpla naw el pretendido Fonuf‘o I a0 be existito. Ea senealogia wediatiense
habla de nao sdle, del que realnonte existic,
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" La segunda penealogia comienza ateniendosze 4 Ta cnumeracion
enjula de personas, lero yd en el tereer pdrrafo, al habidr de los hi-
Jjos de Ifiigo Gareés interpila un suceso historico, que es el referen-
te ala hoida 4 Cordoba de los Infardes Jimeno, Fortun y Sancho,
" despues de la muerte de su hermano Garcia Loizuez en Ligdena. Aqui
cambia el sistema del redacidr. [as variantes de amhos codices, aun-
~ que numerosas, sén de poca monta y couservan cl mismo cardcter é
importancia que tionen las de la primera genealogia, Rl sisfeina de
consignar hechos historicos ird acentudndose,
_ Opinael Sr. Tragyia que el autér de la segunda genealogia puso
- fin 4'su trabajo con la desgraciada muerte de Garcia Iniguez en Lic-
dena. Realmente no d& rozones en pro de su opinidn, pnes las qoe
- enumera, tienden 4 demostrar que 4 la genealogia concurrio mds de
una pluma. El cambio de sésfeinra indica, & mi juicio, el cambio de re-
dactér; yo presumo que éste parrafo donde se habla de Carcia [fi-
guez es del continuador de la genealogia. Por tanio, el primer redac-
“tor no pasd mds alld de los dos pdrrafos iniciales, que se reducen a
expresar el parentesco de Garela Jimenez y de Ifligo Jimenez, el do-
ble matrimonic de D). Garcia y los hijos que procred. Entre estos
mencionn i Sancho Garcés y 4 Jimeno Garess, sin decir que aquel
fuera Key, con idéntica parsimonia a la que usé la primera genealo-
gia cuando enire los hijos de Garcia lfliguez I, menciond a otro San-
. cho Garcés.

Ll trozo del primer continuadar de la genealogia Jimena, presen-
ta varias particularidades; contiene detalles histéricos, 1llama «obtime
imperator» & Sancho Gareés, Umico titulo encomiastica gue se lee en
las genealogias, tal y como estan contenidas en el codice de Meya
¥y menciona la descendencia de Jimeno Garcds antes que la de San.
cho Gareés, su hermano, que cra maydr, apartandosc de fa practica
cn dichos documentos seguida. :

Lste trozo esti retocado y afiadido en el codice de Ledn. En vez
de concretarse 4 enumerar concisamente en el parrafo sexto, como
hace el medianense, los hijos de Sancho Gareés, le dd el sobrenom-
bre de Abuvea (que levd sunieto), fija las Hras de su exaltacion al
trono y de su fallecimiento, y puntualiza cuanto puede la personali-

dad de su esposa Toda Aznarez, diciendo que era biznieta de lfigo-

Arista. Ademas aiiade particulandades concernientes al Rey Alfonso
de Ledn, 4 D, T'ruela y &4 1. Ramiro sus hermanos; de éste Gltimo di-
ce que fue gran rey. Este interés por las cosas de Leon denota que
el ampliaddr era leonés, Tanrbien especifica los afios que goberné
Fortén Galindez tercér esposo de Dofia Belasquita Garcés y la Era
de su muerte. Hay otras variantes de ménos fuste.

Elaltimo trozo de la genealogia Jimena se halla solamente en el
codice legionense. El amterior quedd interrumpido en el tercer matri-
monio de Dofia Belasquita Garcés. El coatinuador, bien fuera por
ignorancia propia, hien porgue le indujera en errdr el apodo de
Abarca, adjudicado al pritnero de los Sancho Garcés con perjuicio
del segundo, es el caso ne, 4 renglén seguido de los enlaces de las

[
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hijas de Sancho Gareds, y como si pasara 4 ocuparse en el hermano
de estas el Rey Garcia (de quien unicamente se habia mentado el na-
cimiento y né el matrimonio, omision muy extrafia ysin ejemplo has-
ta entdnees, on estos documentos) comenzd diciendo: «Garsia cogno.
menta lremclhoms» que fué dar un salto por encima del verdadero
Abarea Sancho [l Garets, y enseguida enumerd la prole y descen-
dencia de Sancho HI Garcés el Mayor; deficiencias que denunpcio
Traggia,

En mi opinion, el génesis de estas wenealorrns, segun resulta de
cuanto llevo dicho, fuc el siguiente: un monje nabarro, & que por lo
ménos, tenia caliil conacimiento de ciertas cosas de Nabar ra, redac-
té la Uenealmna Ifiga y el comicuzo de la Jimena del codice de Me-
ya. Este monje debia de vivir en los dias del Rey Garcia 111 Sanchez,
pucsto cue nombra & su esposa Andregoto Galindez. La mencidn de
clertos sucesos histdricos, nota nueva de la genealogia Jimena, nos
hace sospechar, con algin fundamento, que su redactor es persona
distinta de la que escrihia cl anterior frd(rmenlo.

Estas genealogias medianenses pasaron, por trascripcidn, al codi-
ce legionense. L copista de fa genealogia iifiga se mostré muy par-
co; corrigié el lenguaje y aclaré y amplio los conceptos pero sin in-
troducir variantes substanciales. bl de fa Jimena, se propasd 4 mayo-
res: equivocod nombres (Olfa en vez de Olza); confundié personas
(Sancho 1 con Sancho i) y acrecid el indigente patrimonio de noti-
cias con sucesos do lu Casa real leonesa, & la nabarra enlazada. Que
los copistas son dos, por lo menos, & voces lorevela la alteracion del
texto primitivo 1 Orurnml mejlanense pero que €l continuador de la
genealogla Jimena, ¢ sea, el gue le auadlo cuanto se lee & continua- _
cion del pdrmfu de Dofia Beldqqmtd sea otra persona que el segundd
copista, €3 mas problematico. De-todus maneras, Ja Oltima persona

ue puso su pluma en éstas genealogias conocid I‘oq dias de Garcia
IV Sanchez, el de Najera,

Sila filiacidn de Ciarcia Jimenez y Sancho I Garcés, fuese cosa
exclusiva del codice legionense, sin ningtn escriipulo procederia re-
dargtiirla de erronea ¢ falsa. Pero ésta especie consta en el iexto pri-

mitivo de Mey4, mediando la circuntancia de gue su existencia arran-

ca de la genealogia litiga, donde Sancho Garcés, hijo de Garcia liii-
guez, pensonaje que, por su homonimia, hubiera podido dar ocasion
al trastrucco, figura como abuelo de la Reina Toda Aznarez que fué
precisamente la esposa del Sancho Gareis, hijo de Garcia Jimenez.

El medianense con la mayér claridad dlstmgue 4 los homénimos per-.
sonajes. Su autor vivia en tiempo del Rey Garcia [II Sanchez, hijo
del Rey Sancho. Por tanto, si tratando de personajes contemporaneos
hemos de suponer que dié muestras de tan grosera ignorancia, qué

crédito merecerd cuando hable de personajes mas remotos? Ninguno;

la autoridad de las genealogias medianenses s¢ halla intimamente

ligada 4 la fitiacion del Rey Sancho Garcés. ¥ como dichas genea-

louias, 1€jos de estar afeadas imor cosas Increibles y opuestas 4 la ver-

dad conocida, son el tnico hilo de luz que llega 4 los pruneros 2t{1)em~
Tow xt
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pos de nuestra monarquia, no hay otro remedio que aceptar, aunque
‘'sea 4 regafiadientes, la versién medianense y buscdr, por el sistema
“del Sr, Oliver, una interprétacién que con clla se conforme, de los
“documentos que se le reputaban mas opuestos.

XVII.

La expediciin de Abd-ar-Rhaman Il 6 sea, la del afio g21, ilus-
trada por la victeria de Valdejunguera no tuvo, scgin sc notd antes,
las consecuencias que eran de temer. Los Sultanes cordobeses ha-

" bian renunciado, sin duda, 4 recuperar las montailas del norte y
noroeste de ta Peninsula, poco apetecibles, de suyo, para gentes cu-
yas pupilas conservaban reficjos del clelo de Afcica. Abd-ar-Rhaman
se propuso atemorizar & los cristianos, devastar su pais, destrozar sus
gjércitos: debilitarlos, en una palabra. Cumplida buena copia de sus
deseos, 4 costa de grandes pérdidas, se retird temiendo internarse por
un territorio escabroso y pobre, aderezadopor la naturalezapara em-
boscadas y sorpresas.

_Esta, y no otra es, 4 mi juicio, la razon dé la retirada. Impresiond
la esterilidad de la vietoria al Padre Moref, y crey6 hallar la esplica-
cion de elia en la Memoria de la doncion del monte Abetito, del
archivo de S. Juan de la Pefa. «Dios que concedid 4 Abderraman la
victoria,—dice —, le negé ¢l saber usar de ella, como se notd de
Anibal en la batalla de Canas» '. Supone que atravesd el valle de
lizarbe, y por Tiebas, valle de Elorz, Monreal,Sangtiesa I4 vicja entrd
en el Condado de Aragén, salvd el Pirineo por los puertos de Can-
franc y Santa Cristina, € invadié Francia que corrié hasta Tolosa.
Opino gue el Padre Moret cometisé un grave anacronismo, condeco-
rando 4 Abd.ar.Rhaman il con hechos del [

He agui las palabras del instrumento pinatense:«.....cn los tiempos
del Rey D. Sancho Garcia de Pamplona, habiendo muerto el conde
ya nombrade (D. Aznar), otra vez se levantd una gran persecucion,
contra la lglesia de Dios, es 4 saber, en la Iira 928, cuando fué venci-
doel Rey D, Ordofio y hubo grande estraga de cristianos por Abde-
rramen, Rey de Cordoba. Iin aquel tiempo los Sarracenos, pasando
los montes Pirineos, llegaren, sin que alguno selo resistiese, hasta la
Ciudad de Tolosa»®, El @ltimo suceso que menciona la Memoria es

. la visita del Rey Garcia Sanchez en la Eraqo7 (afio de N. 5, Jesucris-
't6 959).'El Padre Moret dice que el instrumento se escribié ha mas
de setecientos afios. Toruemos la fecha estrema para ajustar la cuen-
ta. Bl 29 de Abril de 16062 presenté el Padre Moret el tomo de sus
Investigaciones & los Tres Estados; rebajando setecientos afioa resul-
ta la fecha g2, es decir, que la Memoria aparece escrita tres afios
despues del suceso mas recienteen ella narrado ycuarenta y un afios

1 Apales 1. VIIT, eap. VI, b, 1;
£ iovest lib 15 cap. V. nawm. 11
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despues de la expedicion de Abd-ar Khamag ', Lease la Memoria, y
se verd gue luimpresion que produce, es la de una narracién de su-
cesos todos ellos mas ¢ menos remotos del sscritér y ningunu cerca-
no. kl parrafo arriba trascrito comienza con las siguientes palabras,
cuyo hueco indiqué por puntos suspensivos: «En aquel tiempo (iilo
vero tentpore) de pocos cra habitado el sobredicho lugar. Pero né
mucho tiempo despues, conviene 4 saber, en los tienipos del Rey
L. Sancho Garcia ete.». La Memoria fué cscrita aprovechande las no-
iicias del Aichivo, que unas veces extractaron, otras se refundieron
y ofras 8¢ copiaron literalmente, como se echa de ver en la suscrip-
cidon que deja la forma narrativa por la pragmatica. «Fecha la dena-
cion ete, reynando Nuesiro Sefior Jesucristo y yo su siervo D, Gar-
cia Sanchez con mi mujer Dofia Oneca efc.».

La Uistoria Pinatense se valid de la Memoria para narrar éstos su-
cesas, pero el bueno del Monje retraso en un siglo la Era, afiadiendo
un nuevo dislate & los muchos que contiene su desdichadisimo ‘engen-
dro. El Padre Moret deshizo con la agudeza, l6gica y brillanicz de cos-
tumbre la cquivocacion de la Pinatense®. Pero el hecho concreto de
la jornada & I'olesa de Abd-ar-Rhaman 11 quedd sin otro fundamen-
to que la Memoria de Abetito. Y habicndo omitido ésta jornada los
historiadores drabies y lus historias geaerales de Francia que conozco,
paréceme que median graves motivos para recibirla con recelo y te-
nerla por sospechosa, cuando nd de rechazarla resueltamente.

Hay una solucidn que ciertos distinguidos criticos proponen® que
Ja Tolosa de que se habla fuesc la villa guipuzcoana y noé la ciudad
francesa. L.a Memoria de Abetito dice: «in tempore illo, sarraceni,
transeuntes Pyrineos montes, pervenerunt, nullo resistente, usque
ad Tolosanant urbens, La Historia Pinatense escribe ¢civitatem To-
losaname». La escritura de Labasal y una donacién del Rey D. Gar-
cfa 4 Leyre, hablan de una Zolosana, la cual mencionan entre otros
pueblos de Nuabarra v Aragdn, Dificil es saber si los dos documentos
ulimos se refieren 4 la mismia lecalitlad que los dos primeros, y en
éste caso, sl su referencia es 4 una villa nabarra ¢ aragonesa desapa-
recida, ¢ 4 la guipuzeoana que conocemeoes. Lo de franseuntes  Pyri-
neos, Tvlosangm prbem y civitatemn Tolosanam, me hace creer que
los redactores de la Memoria de Abelito y la Historia Pinatense pre-
tendian designar & Tolosa de Francia. gueno seria saber 4 ciencia
clerta cuando [ué fundada Tolosa de Guipizceoa; por de pronto sabe-
mos que suimportancia, hasta el reinado de Alfonso el Sabio, fué es-
“casisima.

El Rey Sancho Guareés tuva dos hermands; uno mayor, llamado
Ifiigo y otre menor, Jimeno. Al primero lo titula rey. Ia genealogia
primera medianensc y de élafirma que estuvo casado con Dofia Jime-

1 Hesun la Memoria, luexpedician so vortied ¢l aiio 920 de . 6. J. (Eya 958, pere lu fechs pe-

feralmania admitids eala do g21L .
a  tavesi. N, 1L cap. L »im. 19 v sigs.

8 Lous Sres. Qliver.
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na, hija dé Belasco Fortunez. Segiin D. Manucl Oliver, ambos Heva.
ron el titulo-de Reyes, y lo fueron honorarios, suscribiendo escritu-
ras etc. A Sancho le sucedié su hermano jimeno, supeditandose & su
sobrino Garcia Samrchez; reind cinco afios; el monje de Aibelda omi-
tio su reinado, y varios autores— Moret con cllos —lo omitieron tam-
bién. Garcia 1l Iniguez fué hijo de lnigo Garcés. Fstos principes oca-
sionaron los errores y equivocaciones padecidas por la Historia Pi-
~ nalense y el Principe de Viana. De documentos irreiragables apare-
ce que reinaron bajo el siguiente orden: con Sancho Garcés, Liiigo
y Jimeno, Jimeno durante cincho afios, Garcla liiguez y por ultimo
Garcia Sanchez que debio de reinar algin tiempo conjuntamente
con su.primo *. Garcia Ifiguez segan el coiice de Meya, fué inuerto
en Liédena, no dice por quién; sus hermanos Jimeno, Fortin y San-
cho huyeron 4 Cordoba. Fsta circunstancia denota, & mi entender,
desavenencias domésticas.

La monarquia fumniliar ¢ colectiva 6 cotgartida, la swinarquia, en
una palabra, que éstos hechos y otros posteriores demuestran, sumi-
nistraria materia‘a un estudio especial muy curioso, Pero hay que
precaverse para no exajerar las cosas; fuera de casos cscepcionalces
(la menor edad, p: ¢j:) el Rey, verdaderamente, era uno; los demas
eran reyes honorarios 6 gobernadores de territorios recten conquis-
tados, 6 fronterizos, espucstos a los atagques del enemigo; reyes 6 go-
‘bernadores qgue ejercian antoridad delegada, aunque & veces procu-
raran convertirla en propia *. La tendencia aatural de ia monarquia
fué establecer la trasmision hereditaria, desde el principio; circuns-
tancias personalesapartaban de la corona 4 los hijos del Rey, pero
por lo coman prevalecia, 4 la postre, la sucesién regular. _

Sobre la edad de Garcia Saichez y la fecha desu advenimieuto al
trono, hay discrepancias. Estos comienzos de nuestra historia son
como el s6l de nuestras montafias: que apénas calienta con fuerza y
alumbra con viveza, suben las nieblas de la tierra himeda y de los
umbrosos valles, desaparecicndo la difuneidad de la atmésfera.

La relacion de la jornada de Valdejunquera que trae el Cronicon
de Sampiro, trastrueca en opinién de alguncs, el nambre del Rey na
barro, llamandole Garcefa, hijo de Sancho, en vez de Sanche, hijo de
Gareia. El Tudense pretendi6 rectificar la equivocacion diciendo que
€l Rey Sancho envi6 4 subijo Garcia para que ayudase al Rey Ot-
dofio; pero ésta rectificacion no vale, porque segtn la Crdnica de
Pamplona del Cédice medianense, el ano 920, GGarcia Sanchez coota-
ba uno 6 dos afios de edad. A la muerte deSancho Garcés ocurrida
el dia lll de los Idus de Diciembre, Era D.CCCC.LXITl (afio 925)
segan la mencionada crénica pamplonesa y el Cronicén del Brevia-
rio de Roda, y el afio 926 seguin el Albeldense y el Emilianense, Cro-

nicones que 4 la vez afirman faiiecio al vigésimo afio de su reinado,

—— ey

b3 Disettreo de D Mahuol Qliver.

4 Estoshechos no sean desconogidos ds Moret. Fref: cila & San¢ha Gareds cal Avado hongs
Hilommonte de Roy on vida de D. Gareia ooz (Invest. !itf. 1L cep, % pam. 11) ¥




4 lamuertede Sanchoe Gareds, digo, Gareia Sanchez quedé bajo-la
tutela de su madre 1a Reina Toda 6 Theuda, y reiné con ella después
de la muerte de su tio Jimeno, alio o31. '

El Libro Becerro de 8. Millan que conservd donaciones y escritu-
ras de Garcia Sanchez, fué escrito en el siglo XI( y de €l se aprove-
charon Sandoval, Moret y Dellicer, porque las del Becerro Gético,
como muy antiguas, estaban de calidad que no se podia formar cabal
juicio de ellas en tiempo de Berganza. El copista, ignorante 6 des-
cuidado, me observo la rayuela de la X, quele daba, en muchas de
ellas, el valor de cnarenta, Resultaron en el traslado éstas escrituras.
con una treintena menos de anos de la fecha que les correspondia,
Garcia Sanchez fué Rey 4 1a edad de doce afios, desde el 931 en que
murié D. Jimeno; 6 cuando mas, desde el afio 920, una vez muerto ya.
Sancho Garceés § fines del 923, Es notoria la viciosa transcripeion de
las datas que nos presentan 4 Garcia Sanchez rainando con sumadre
Dofia Theuda los afios 920, 922 y 924 en Pamplona y Najera cuando
aun ésta ciudad no pertenecia & Nabarra ni en la primera, ni en la
segunda de esas fechas, las cuales han de corregirse por las de g5o,
952 y 924. Los documentos que hablan de 7). Garcia Sanchez y su
mujer Dofia Teresa el afio g27 requieren que su Era se aumente con
treinta afios, porque 4 causa de st edad no podia estar casado entén- -
ces El miamo aumento ha de introducirse enla donacién del afio 934
donde figuran Garefa Sanchez y su hijo Sancho Garcés Abarca. De
ésta manera se destruye la inverosimilitud de no haber. ninguna do-
nacion de ese Rey 4 5 Millan que pase del afio 920, correspendiendo
todas & los primeros veinte afios de su reinado y pinguna 4 los se-
gundcs '’

(Graves son las razones, é ingenicsa ysutil la argumentacidn; es-
timo, no obstante, gue el Padre Moret acertd mejor al decirnos que
era mozo [). Gareia Sanchez cuando ceurnid el fallecimiento de su
prestantisimo padre. Reuniré los datos que nos suministra, y los
aderezaré con razonamientos de mi cosecha ®, :

El Rey Garcia Sarchez en varios instrumentos deciara ser hijo de
la Reina Doiia Toda, Sancho Garcés contrajo matrimonio dos veces.
l.a donacién & S, Pedrode Circsa. Era gos (aflo 847), demuestra que
entduces estaba casado con una hija del conde de Aragon D. Ga-
lindo Aznar, llamada, segin se barrunta, Urraca Galindez. - La se-
gonda mujer fué 1. Toda Aznarcz, hija de Aznar Sanchez de La-
rrén, si hemos de dar crédito al mediznense y no de un conde de
Aragdn, como afirman muchos escritores, Dehia de sér mucho mas
joven que el Rey, pues le sobrevivid bastantes afios. La genealogiade .
Meyd anicamente menciond el segundo enlace.

Veamos, ahora, como narra Sampire los antecedentes de la batalla
de Valdejunquera «Despues de ésto (de la batalla de Mudobia), ¢l
~ afio tercero, un innumerable ejército de Sarracenos llego al lugar

1 Disgurso de T2, Manuel Oliver, péginas 34 ¥ sigientes,
2 layest M, L0 eap W M ¢ X Enales: b, VITL cap. LY y V.
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ue llaman Muez. Lo cual,sabido del Rey D. Gavcia de Pamplona,
ijo del Rey D. Sancho, envié Embajadores al Rey D. Ordofio para
quele ayudase contra las huestes de los Agarenos....» sPorqué se

‘ha de suponer que Sampire queriareterirse 4 Sancho Garcés y equi-
“vocd la filiacion? El cronista estaba muy lejos de creer que (iarcia

-Sanchez era entdnces un nifiode pechos, ¢ poco ménos; COMo que

-Jo declara padre de la Infanta Dofia Sancha que dos afios mas tarde,

en 923, cas6 con 1). Ordoiio de Leon. Rs indudable que quiso refe-
rirse y se refirio 4 Garcia Sanchez, Hablando de los cercos de Ni-
-gera y Viguera ¢l afio g23, dice Io que 4 continuacion copwic..... vi-
nieron Embajadores de parte del Rey D. Garcia para que marchase
alla el scbredicho nuestro Rey con objeto de debelar las ciudades de
los Infieles, Estas son Najera y Viguera. El Rey marché con grande
gjéreito, y expugnd, oprimid y tomo la sobredicha Najera, que en lo
antiguo sc¢ Hamaba Tricio. Entdnces toméd por muger a la hija de él

or nombre Dofia Sancha.. .. Por aquellos afios experimentd el Rey

ancho Garcés grave enfermedad que debié de ser Jarga € imposi-
bilitarle para funciones guerrcras. Ilsto descubre la donacion a San
Pedro de Ustin: «Yo, D. Sancho (Garcia, Rey, en uno con mi muger
Doiia Toda Aznarez, por la enfermedad que Dios did &4 Mi, D. San-
cho, Rey, yen ningin otro lugar pude hallar salnd, sina en 5. Pe-
dro, que estad junto 4 aquella villa que se llama Usin, donde corre el
rio Sarasazo.....»

Los textos de Sampiro, escritor proxio a cstos sucesos, son ter-
minantes. Por tanto, hay que aceptarlas 6 refutarlas; pero salir por el
registro de que cuando habla de Garcia, hijo de Sancho, hi de [eerse
Sancho, hijo de Garcia, mas trazas ticne de recurso de polemnista,
gue né de razonamiento de historiadér.

Privilegios é instrumentos virios consuenan con Sampiro tocante
4 laedad de Cuarcia Sanchez, gue se erit en Aragdn, a cargo de su
tio el Infante D. Jiineno Garcés, intitulado Rey. Titaremos la restita-
cién de la villa de-Ubenga 4 8. Millan, cfectuada pov aquel, afio 920,
¥ la fundacion de 5. Martin de Allelda, aflo gz4, debida d Sancho
Garcés, cuya Carta real robord Garcia Sanchez.

Y qué diremos de la prueba ¢ presuncion fuertisiina, a favor de la
edad varonil de . Garcia Sanchez, sacada de la e lad provecta de
sancho Gareés? El afto 20, serardics [a erdaici d2 Pamalona,
Garcia Sanchez contaba uno 4 dos afios; p=ro segiin v tznem s lar-
gamente demostrado, la edad minima: de Sancho Garcés era, entén-

- ces, la de setenta y tres afios, En 23 casd su hija, 6 nieta, Sancha,

con 3. Ordofio * la concurrencia de éstas circunstancias andmalas,

1 D. Ordodo murid i log pocos niesos de carsdo. § su viwda, aegioda gencalogin uuslinnen
B0, cOUYRJO nuevay Impoigs con Alvero Avvameliz de Alavay eon o conde FPernande, sucosiva-
mente. El Padre Moret habla de nna Infanta Donva Sanche. lijs de Bancho Gareds, I cual cash
con ol famose conde castellane Fernwn Goawales [dnales 1L Y1, cnp LT, niweess 1y 20, qne
imludnbirmenta es ¢l conde Fouinands del Cidice de Muyi, Moret, por las biazas, de uba soly
lufanta hizg dos, . :

El Padre Mariang di el nombre de Sanctiva 4 13 esposa de Ordonio, declavindola Lija del
Rey Garelo lnjgiez v hermana Jo Sencho Gureds. -

L& getenlopie inediatense rotundamente afivms. como digiotos antes, quy ose Infanta Dohe
Sancha ere Lija del Koy Sancho (areds.
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padre septuagenaric, hija casadera ¢ hijo en pafieles, repugna; hay
ixlgo de extranrdinario, y lo extraordinario no se supone, se demues- .

ra. : .
En ésta familia real de Nabarra, hastalas hembras tenfan temple
herdico. Los Grandes dnales de Safni-Gall hablan de cierta batalla
-contra Tos Sarracenos, donde la Reina Theuda mandé las tropas vic- -
toriosas. Esta batalla es 1a de Alhandega, posterior 4 la de Simancas,
en la cual Ramiro Il derroté al ejéreito del gran Abd-ar-Rhaman 11
(afic 939). El drabe Massudi corrobora la presencia de los nabarros,
pues dice que cerca de Zamora (designacion falsa, debida 4 la inter- -
pretaciol arabe del numbre de Athandega), los Gallegos {Asturiauas
y Leoneses) y los Bascos (Nabarros), derrotaron 4 Abd-ar-Rhaman
que llevaba mads de 100,000 hombres ' Moret afirma que Garcia San-
chez asistio 4 la batalla de Simancas; con él estaria su madre Theuda:

XVIIT,

Dejar reducida la historia primitiva de Nabarra 4 unos cuantos
nombres, 4 otras tintas fechas y 4 la indicacion de poquisimos suce-
%08, trabajosamonte vislumbrados 4 la luz turhiz de la conjetura, es
labor ingrata que la critica moderna ha debido de llevar &4 cabo, rin.
diendo pirias & la aficion personal de los autores que siemprenandan -
solicitos tras de soluciones negativas, y & la austera entereza de los
que buscan la verdad, aunque al ballarla se apodere de ellos, ame-
nudo, la melancolia delas ilusiones perdidas, ' '

De vivir ennuestro tiempo, el Padre Morel habria hecho lo que no-
setros, incomparablemente mejar, escusadn es advertirlo. Su abra en-
tonces, no podia seguir los carriles de la nuestra, so pena de desmatu-
ralizar el caracter de su vocacién. Comenzar la instauracion de la his-
toria de un pucblo quedeella carece, por la critica impasible, consti-
tuiria una monstruosidad, equivaldria 4 ser impotente para escribitla,
Documentos y fuentes que hoy estan 4 nuestro alcance, nole estaban’
aldel Padre Moret. Conocidos, habrian modificado ciertos detalles de
su parracién y ciertas conclusiones de sus juicios, pero el trabajo,’en -
conjunto, fucraidéntico al que hay poseemos, gracias 4 la interpreta-
tacién, elemento eminentemente subjetivo, que logra, casi stempre,.
adaptar los hechos al sistema que se pre-concibid, El mas hermoso
lote le tocd a Maret: la contstruccion apologetica. Su agudeza, su
notorio buen sentido le sirvieron de constante fremo. Su entusiasmo
s sabrio; sus mismas inexzactitudes, razonadas; incurrié en el menor

L pozy. Recher h's ete. paginne 156 y signientes, toino primero. J lhantega es ¢} nombre de

o yoblo que no existe nie: pichisims tismps. Los Arabas lo deng minaren Al-XFaxlec, nombre

s sigtiied wol Fases Tonands el nsinbee apel alive en vez del prop o, naeid Ja deneminacion deo

Balala del fores 3 conufuidhla, as 4o do, Shunveas con Zewora, sitiada. aceeo, por Al ev-Hha-

mxn en agiella cempena, lu de vbatalln del foko de Zamoras, (que §¢ S0P acontecids al pit de

Tas nrorallng mivmas 4 est chudad, Crescquo Alhanloge ostaba situada & oriflas doiormues. al
sir de Selanomen. ’
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numero de defectos que una obra del género de la suya comporta, El
que lo dude, compérela con las obras de la escuela sobrarbiense,
£uyos innumeros errores triturd para siempre.

gu trabajo suspende, por la masa y por la soiidez. Tiene partes
indestructibles, otras que requieren retoque, y ulterior desarrollo: Jas
miénos son las que merecen ser derruidas por la piqueta demoledora.
Constituye un rico archivo de bien ordenadasnoticias que siempre
se consultard con fruto, y queninguno otro puede sustituh. No ig-
noré ningunc de los problemas que interesan & nnestra patria, y
‘cuantos dc nuevo pucdan suscitarse, estan alli, por lo ménos, ala
perfeccién planteades, Is lamentable que la muerte interrumpiera su
labor, cuande iba & penetrar en el estudio de una época feracisima
de documentos originales.

Lo que dejé por escribir completaria su gloria, pero lo que dejo

escrito, basta 4 fundarsela imperecedera. ;Qué de noticias ignoradas
desentrafio! qué de sucesos revueltos desenredo jque de hazafias rei-
vindicol qué de calmnnias deshizo jcomo afed la mala £é; como fustigd
a la ignorancia, como remedio el olvido, cdmo repard la incuria!
Gracias 4 ¢), Nabarra se conoce a si misma, y lo que era confuso
sentimiento de identidad se perfecciond - en plena conciencia nacio-
‘nal. Muchos presentes Sptimos ha recibido Nabarra de sus buenos
hijos, pero quedan por bajo del de Moret. Iste patricio insigne pro-
veyoa su madre de una facultad nueva: la memoria.
. Las matevias que descubrio o ilusted el Padre Moret, sdn innume-
rables; la geografia de Basconia y Cantabria, segin los cldsicos; la
antigtiedad y extensién del bascuence; la evangelizacion de las tic-
rras bascénicas; las relaciones mitnas de Bascones y (Godos; 1as expe-
diciones de los Francos a Nabarra; el estado de independencia de
éste pafs respecio & los Reyes de Asfurias; la limitada extension de
la conquista musulmana; el cnadro grandioso del reinado de Sancho
Giarcés y la puntualizacion de sa personalidad; fa expansion del im-
pario de Sancho el Mayér; la jornada de Sancho el Fuerte 4 territorio
musulman y sus consecuenclas politicas, son, entre otras muchas,
pajinas que conservan la huella leonina del historiaddr pamplonés,

Naharra, y singularmente Pamplona hansido reos de olvido & in-
gratitud motorios en cuanto 4 honrar, como corresponde, memoria
que tanto las enaltece, pura y amable alus ojos de todos los que
comprenden la excelsitud de la Fé, la Patria y la Clencia, inmortales
inspiradoras de la vida y obras del Padre José de Moret.

Pamplona 2 de imio de 18g2.

. .
eszhu'o fampmn.

i 1



vivhelwlwlwiwivlolveiviv

JoUSOICoD

. Fortunio {zarces; gobd.
. Sancho Garees; 425,
. Jimeno Garcés; 931.
. (Garcia Sanchez; g;0.
. Sanche Abarea; 904.
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APENDICES,

A, pag. 271,

Reyes de Nabarea, segun Moret y aito de su falleeimiento, -

. Garcia Jimenez;—758

. Iiiigo Garcia Arisia; 783.
. Fortuito Garcia; 8oy,

. Sancho I 826,

. Jimeno Ifigruez; 835,

. ligo himenez; 855,

. Garcia Jimenez; 867.

. (iarcia liiguez; 886.

. Fortufio el Monje; gob.

. Sancho Garcia {[; g26.

. Garcia Sanchez IV; g70.
. Sancho I, dbarca; gy4.

Reyes de Nabarra segin L R. Acatdlemin de 1a Historia.

. Ifigo Arisia; 770.

Garcia Ifiiguez; 784,
Forturio Garcés; 801,
Sancho Garcés; 824.

. Garcia Jimenez; 862,

Intigo Garcés; 880.
GGarcia lniguez; 882,

Reyes de Nabarra, segin Garilay.

. Garcia [ Jimenez; 758,
. Garcia 11 [fiiguez; 8o2.

Fortufio I Garcés; 815,
Sancho | Ciarcés; 532.
Jimeno Garcia liiguez; 840.

. Iigo Jimenez 4rista; 807.

Garci Iniguez; 8%s.
Fortufio 1l Gareés; gol.
Sancho Il. dbarca; g20.
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'D. Garei Sanchez; 969
Ix Sancho IIF; gy3.

Reyos de Nabwra segun Tragrie.

Inigo I Arista.
Garcia ! Iniguer.
Fortuiio I (rarcés”
Sanchn [ Garcés.
Garcia 1I Jimenez.
- Inigo 1 Garcés.
Garcia Il Iniguez,
Fortuiio I Garcés.
Sancho Il Garcés,
Jimeno II Garcés.

Reyes de Nabarra, segnin Zurita, que sigine al Aezobispo.

D. Taigo drisia; 830.

D. Garcia Ifiguez; 880,

D. Sancho Garcés Abarca; o00.
D. Garci Sanchez; 1004 61015,

Reyes de Nabarra, sepns Masden.

Sancho [figo drista; 883.
Garcia I Sanchez Itiguez; 891,
Sancho Garcés dbarca; g24.
Garcia 1 el Tembloso; 970.

Reyes de Pamplona, segun el Sr. Ximenez de Embin.

D, Tnigo drista; 84... 7 1 85...7
. Garcia Laiguez; 882 4 88 4.
. Fortun Garcés; go3.
Sancho Garcés I: 25,
. Garcia Sanchez; g70.
. Sancho Garcés (I, Abarca; ygi !
B, pag. 27¢.
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1 Estas listas a6 concretan i log rayes que podemos lamar primitives. sobre suyo nombra y
sIceaidn seodisputa, £ contar desde o] primero de todes (0. Inigo Ariske & D). Garcis Jlweuez, 3¢
gnn los autoves) llasta D, Sancho 11 Gareés, Abarea. —FPara entender Lien éstaa jistus eonviens no
olvidar que i Sancho 1) Abarea de Movet y lo Academin, es ranlmente Rancho 11 Gareés: gue el
apelativo Abarca puesto por Garib .y al Yancho 11 de su lista, pectenecs f st Soneoa Ui que Sacte
siguiende &l Arzobispo, snprimié Sancho 1Greeds, do douds el Sancho (Gerets Abarey que delds,
ser ol 20 mndo de su nowbre. en la noweracion corrclativa, guedé convertide on 1 gue Masdou
Namd Aarea al priver Saocho Garaés historiee, equivocindoss mie goe Aarita. pnes st errd
oh lo nmeracitin. paro nd an la porsona ¥ guy pox cuzima de dsto eonfunldit & (raccfa Laoches,
hijo do] primer Sausle Gareds histérico, con Harvia [atehoz el Tewblosp, Bije de Hancho 1t Gar-
cfg, Rharca, A zpa, al abuelo con e) nicto. .

De Ho tener paesentes ystas observaciobes, parecaria gno las liskes comprend in époeus desh-
gaales do T sweeesiéu eal.




LA FAMILIA IRIGA.

INIGO
Cu - Y ' .

Duque Jimena de- Garcia Ifiigues jefe
puesto por Ludovico de los bascones suble-
Pio el afio 815 bados el afio 816

lfigo Jimenez Ari- CGarela Jimenez fun-
tza, primer Rey - dador de la segunda

raina.

(C), pag. 127.

Catdlogo de los Reyes sepultados en Leyre segiin el
Libro de su Regla. '

Hac est charta regum quorum corpora tumulata requiescunt in
Monasterio Legerensi. _

Fra D.CC. V. obiit Rex Enecho Garsianes qui fuit vulgariter vaca-
tus Arriesta, Usor istius fuit vocata Eximina. Post hac regnavit pro -
eo [ilius cjus Eximinus Eneconis, uxor cujus. fuit Munia, . et obiit Era
D.CC.LXXYV etregnavit pro eo filius ejus XX annis Enneco Seme.
nonis et obiit Era D.CCC X, Uxor istius fuit Enneca regina tempore
quorum fuerunt martires translactas ab Ilosca in Monasterio Lege-
rense. Postea regnavit pro co filius ejus Garsea Enneconis annos X[
et obiit Era D.CCC. XXXV, Post cujus obitum veoit Fortanius Gar-
seanes de Corduba et inveniens ipsum mortuum in Lumborri trans.
tulid corpus ejus ad Monasterium Legerense, etregnavit annis quin.
© cuaginta septem. Postquam senuit, fuit efectus monachus in Monas.

terio Legerensi et regnavit pro eo filius ejus Sanctius Garseanes cuin
uxore sua domina Tota regina....on..........€t obiit dictus Sanctius Era
D.CCCC.LXVIIL Post hunc regnavit pro ec Garsea Sautiones cum
“matre sua domina. Tola regina et uxore sua regina Eximina.....et
obiit Era M. XXXI. Post hunc regnavit pro eo ex Sanctius Garseanes
cum uxore Urraca regina, et iste fuit vocatus 4 vulgo Abarca.......
etobiit Era M.LVIIL Past hunc regnavit pro eo ex Garseas fillus ejus
cum Stephania regina uxore sua et obiit Fra M.LXXXIL Post hune
regnavit pro eo filius ¢jus Sanctius Garseares cum uxore sua Placen- .
tia Era M CXIL Heec est charta regum qnorum corpora tumulata
requiescunt in Monasterio Legerensi.
D, pag. 283,
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- Nombres v filincién de los ocho primeros Reyes, segiiit Moret.
- GARCIA JIMENEZ, '
Priver REY.

o R - P N
s N
Fortuiio Garcia [ Inigo Garcia [
Tercer Rey. Arista Segundo Rey
Sancho 1. : : Jimeno Ilﬁiguez L
. Cuarto Rey.. Quinto Rey.
' A
: s LN
(arcia fimenez 11 Ifigo Jimenez Il
Séptime Rey:. Sexto Rey.

: Garcfa Iniguez 11
. Octavo Rey.
. {E), pag. 285. .
Extracto del codice de Meya *,

Item, genera comitum Aragonensiam.

Asnarl Galindonis accepit uxor (uxorum dominam Onnecam filiam
Garsies Eneconis Ariste), et genuit filios Centolles Aspari, et Galin-
do Asnari et domina Matrona. Ista Matrona fuit uxor Garsi® Malo,
filinm Galindi Belascotenes et domine Fakilo: et quare in villa que
dicitur Bellosta inlucerunt eum in urreo in diem qS Johannis, acci-
dit Centolle Asnari (et quia iltuscrunt eum in die Johannis Cibere in
horreo in villaquedicitur Bellosca, cecidit Centollem Aznariz fratrem
uxoris sue), et dimisit sua filia (et dimissit uxorem) et accepit alia
uxor filia de Enneco Aresta (et accepit aliam uxorem dominam N, fi-
liam Arista), et pepigit fedus cumitlo (cum ¢o e cum mauris), et gjecit
que eum de comitatum et eorum auxilio gjecit socernm de comitatu).

Perrexit igitur Asnari Galindones ad Franciam, et projecit se pe-
dibus Carlh Magni (et procidens ad pedes Caroli Magni, questus
est de facto generi), et donavit illi populationem Cerretanea (Cerita-
neam) et Oriello, ubi ut tumulatum jacet,

El c4dice de Ledn, como se vé, trae mas detalles; parece que su
autortuvo 4 la vista un codice mas antiguo que consignaba éstas
particularidades, 6 que completo las naticias con las que &l poseia
acerca de [a materi